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Dios chu'o tocha jo'kasi'e peore Ucuau
kuasi'ejekw maire che'choch#'oa’'me. Maipi asa
cu'ache cho'oche'te ithasoaju chini kuachejeku
maire re'oja'che pa'iche chu'vachw'oa’'me. Mai
Diore cuasanapi repachut'ore asaju che'cheju
pani re'oja'che pa'iche che'chenajeju si'ache
re'oja'che cho'omasijanaa’me.

2 Timoteo 3:16-17
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San Mateo Jests cheja
pa'ia cho'osi'ere kuamu

Jesiis aipai pa'isina mamia'me
(Lc 3.23-38)
1 Aperumu pa'isina Jesucristo aipdi paasina mamire kuaju tochasi'ea'me
ie. Davina'me Abraham repau aipai paniasome.
2 Abraham mamak# Isaac paniasoms.
Isaac mamaks Jacob paniasoms.
Jacob mamachii Judana'me repau cho'jechii paniasome.
3Juda mamachii Farena'me Zara paniasome. Repana puka'ko Tamar
paniasomo.
Fares mamaks Esrom paniasoms.
Esrom mamak# Aram paniasoms.
4 Aram mamaks# Aminadab paniasoms.
Aminadab mamaku Naasén paniasoms.
Naas6n mamaks Salmén paniasoms.
5Salmén mamaku Booz paniasomu. Puka'ko Rahab paniasomo.
Booz mamak# Obed paniasomu. Puka'ko Rut paniasomo.
Obed mamaks Isai paniasoms.
6Isai mamaks David paniasoms, pai jaintkore ché'asi'ks.
David mamaks Salomén paniasomu. Repau puka'ko chuenisési'’ka Urias
r#jo paniasomo.
7Salom6n mamaks# Roboam paniasomt.
Roboam mamak# Abias paniasom.
Abfas mamaku Asa paniasoms.
8 Asa mamaku Josafat paniasom.
Josafat mamaks Joram paniasomu.
Joram mamaku Uzias paniasoms.
9Uzias mamaku Jotam paniasomu.
Jotam mamaku Acaz paniasoms.
Acaz mamaku Ezequias paniasomu.
10Ezequias mamaka Manasés paniasoms.
Manasés mamak# Amén paniasoms.
Amoén mamaku Josias paniasomu.

11 Josias mamachii Jeconiana'me repas cho'jechii pa'iramuna Babilonia

cheja cana sani Israelpai chéa repana pa'ichejana sas6asome.



SAN MATEO 1 2

12Repanare sasOsiramu pa'isina Jesus aipai mamia'me ie:

Jeconias mamaku Salatiel paniasoms.

Salatiel mamaku Zorobabel paniasomu.

13Zorobabel mamaks Abiud paniasoms.

Abiud mamak# Eliaquim paniasomu.

Eliaquim mamak# Azor paniasoms.

14 Azor mamaku Sadoc paniasoms.

Sadoc mamaks# Aquim paniasomu.

Aquim mamaks Eliud paniasomu.

15Eliud mamaku Eleazar paniasoms.

Eleazar mamak# Matén paniasoms.

Matédn mamaks Jacob paniasoms.

16 Jacob mamaku José paniasomu, Marfa @ju pa'isi’ke. Repao Maria,
Jests, pai ficuantkore ché#'wa'ke chini Dios Raosi'ks chiicojiiok
ptka'ko paniasomo.

17 Abraham pa'iramupi David pa'irumujate'’ka repaw Abraham jojosina
catorcerepana paaju saniasome. Ucuachi'a David pa'iramupi Israelpii
Babilonia cheja chéa sacojiiorumujata'’ka David jojosina catorcerepana paajt
saniasome. Ucuachi'a Israelpdi repana Babilonia cheja ch&a sacojfioramuapi
Dios Raosi'ke Cristo'te jlaarumujatu’ka repana paasina catorcerepana paajt
saniasome.

Jesucristo'te jiaasi'ere kuamu
(Lc 2.1-7)

18 Jesucristo'te jhaasi'e ija'cheasomu: Maria repau puka'ko Josere
pasa chiikojeko so'opi paniasomo. Ja'ata'ni repana chuta'a veja kuefie
pa'imaramuna Maria te'eo pa'ikoji Dios Rekochoji jo'’kauna chii saniasomo.
19Repaoji chii sunisdona José repao'te paara chiiku re'okujeks, “Paipi repao
chii stisi'e asa cu'ache i'’kajanaa'me repao'te”, chini cuasa chekunare pai kua
jliauma'fie repao'te rope'e jo'kasdrache cuasaasomsu. 20 Jd'aja'fie cho'ora chini
cuasakuta'ni repau wokaisirumuna dngel, Dios raosi'ks rani ija'che i'’kaasomu
repat'te:

—José, David jojosi'k#, Maria'te paavajuchuma'iie veja paajé'as. Repao
st'ipa chiipa Dios Rekochoji jo'’kattna s#'imo repao. 2! Chiiva'are emuva'ani
paaja'mo repao. Repao Maria chiiva'are jiiaasiramu Jesure ve'ojié's repava'ure.
Pidi cu'ache cho'osi'e jiini ro'ikaijasjek# ja'aja'fie ve'eja'mu repast —chiniasomu
angel repau'te.

22Ppeore ja'a Diopi i'kauna aperumu Repas chu'o kuasi'ka kuaks tocha
jo'kasi'epi ficuarepa ti'jiesi'kea'mu.

23Tja'che chiimu repau kuaks tocha jo'kasi'e:

Romichiio umuu'terejé'e jame kdima'kopi chii suni, chiiva'are
#muva'ani paaja'mo.
Repava'ure pai, Emanuelre ve'ojanaa'me,
chiims. (“Emanuel” chiiche “Dios maina'me pa'im&” chiims.)

24 Jcuarumu José repawu kini vaisiramua angel Dios raocojiiosi'ku chi'a
jo'kasi'e cho'ok#, Maria'te paara chini vejaasomu. 25J3'ata'ni repana
vejasiramu, chiiva'ure jiiaafiejati'ka ja'me kdima'fle paniasome. Repau
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rijo chiiva'ure jiaasiremua José dngel repawu'te ra kuasi'ere mami, Jesure
ve'oasomu repava'are.

¥Usuu muiki'ko cana ma'jiioko pa'iche che'chena
Jesure fafu chini saisi'ere kuamu

2 THerodes ch#'aramuna Judea cheja cajoopona Belén vu'ejoopona
jhaasiva'sasomu Jestis. Reparumu vanuuji ésuw muikd'kore pa'iena
umupai repakd'’ko pa'ina ma'jioko pa'iche che'chenajeju fia masi, Jerusalén
vi'ejoopona so'opi raniasome. 2Rani ti'a repacheja pa'inare ija'che
séniasaasome repana:

—Chiiva's, chura jiiaasiva's judiopai ch#'sjava's, ¢jeechejare pa'ikw?
Repau'te jiiaasi'ere kuaku @isur muikd'kore pa'iana vafinu'te fiasinajeju
repava'ani ro're putt fin'ijit pojofiu chini ku'eme chukuna —chiniasome repana.

3Herodes repacheja chéi'aka repana i'kasi'ere chekunapi kuarena asa,
rita cuasaasomu. Jerusalén vi'ejoopo cana {icuaja'che {icuansko asa, rua
cuasaasome. 4Ucuarumu Herodes ja'aja'fie asa, cuasaku judio phairipai
chéi'unana'me judiopdi che'chonare repas pa'ivit'ena rani chi'ia'ja chini
ch#t'wasoms. Rani chi'irena repanare,

—Pai icuanukore chéi'na’ku chini Dios Raojau, ¢jeechejana repaw'te chiire
jilaajanaa'fie? —chiiu sé€niasaasomu repas. 5 Chikuna i'kaasome repana
repat'te.

—Judea cheja cajoopona Belén vi'ejoopona jiaajarasomu repatt. Aperamu
Dios chet'o kuasi'ks repatt'te jiaajachejare kaaks tocha jo'kasi'e ija'che kuamu:

6 Musantkona Judea cheja cajoopo Belén vi'ejoopo cana,

“Hjajoopo, pa'ipai pa'ijoopo pa'imanaa'me mai”, chiimanejé'a.
Mausanukona pa'ijoopo cajacojiiojau Israelpdi ficuanukore ché'aja'mu.
Ucuauji chu's neenare Israelpai musanukonare kuiraku re'oja'che
chéi'uks pa'ijamy,
chiim# —chiniasome repana.

7Chitena asa Herodes, vafiuu pa'isiramure masira chini ma'jfioko pa'iche
che'chenare rope'e soni rao,

—Repau vaiiuy, ¢jeejaramuna paka? —chikuna repatt'te kuaasome repana.
8Kuarena asa repanare ija'che i'kaka Belén vi'ejoopona saoasomu repas:—
Belén v'ejoopona sani repau chiiva'a pa'iche peore séniasajaijié'e. Repava'are
ku'e jiiaani ra kuajéi's chu'ure. Chet'a licuaja'che repava'are sani ro're fiu'is
pojora chiims& —chii# joreasom# repas.

9Pai ché'ukyji ja'aja'fie i'kaku ché'suna asa saniasome repana. Saijuna
repana #isaa muika'ko fasi'ka vaiiuu jo'e pa'it repana saima'a sé'seviji charo
saniasomu. Saiu chiiva's tthive'e sé'sevina canukaasomu repau. 10 Vafiuu
canttkache fia ria pojoasome repana. 11Ja'aja'fie canttkauna fia ficuave'ena
kaka chiiva'una'me puka'ko Maria'te flaasome repana. Repava'are fia ro're
fiu'ija pojoasome repana repatt'te. Pojocuha repana rasi'e cdjovuad vata
pachokurina'me stikima'fiana'me chekufindquee ma'fia isiasome repana
repava'ure chiiva'ure. 12Repava'ure fiacuha pa'ija repana uokaitona Dios
i'kasi'e ija'che chiiche'te asaasome repana, “Herodes pa'icheja saima'fie
tiima'api co'ij#'s musanukona”, chiiche'te. Asa repacheja saima'ie tiima'api
repana pa'ichejana co'isbasome repana.
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Egipto chejana kati saisi'ere kuamu

13Ma'jiioko pa'iche che'chena sanisésirumuna Dios neeks dngel Josere
repau #okaisiramuna rani ija'che i'’kaasomu:

—Vuni mu's jojava'una'me puka'kore Egipto chejana pesa sajé's. Herodes
mu's jojava'ure vanisofie'te ché'ura chini ku'eja'mu. Jd'ajekuna sani chu'a
mu'ure, “Co'iji's”, chiiremujatu'ka pa'iji'a repacheja —chiniasomu angel
repat'te.

14 Ja'aja'fie i'katna asa José vuni ficuafiamipi repat jojava'tna'me ptka'kore
sakua Egipto chejana sanisbasom#. 15Sani Herodes jlinisosiramujata'ka
repacheja paniasome repana. Ja'aja'fie cho'orena Dios ch#'o aperamu kuasi'ks
tocha jo'kasi'epi ija'che kuacheji Gicuarepa ti'jiecuhasi'’k#a'ms, “Chu'a chiire
Egipto cheja pa'ikuni raas chini soimu ch#'s”, chiicheji.

Chiiva'nani vanisda'ju chini Herodes chit'usi'ere kuamu

16 Jcuarumu Herodes ma'jiioko pa'iche che'chena repaw'te joreju tiima'api
co'isOsi'ere asa rua pe'ruky, repana fasi'e kuasi'ere jo'e cuasa, “Chura repas
chii ka'chaisarumu panicuhamsu ie”, chini cuasa Belén v#'ejoopona'me
licuajoopo kueiie pa'ichejiia cava'nare chiiva'nare wmuchiiva'narechi'a
te'eka'chapaisurumu pa'ivanana'me na'a cho'je pa'iva'nare ficuanskore
vanisone chéi'wnasomu. 17Repatji ja'aja'ne cho'ouna aperamu Dios chu'o
kuasi'ke Jeremias ija'che chiiche tocha jo'kasi'epi {icuarepa ti'jiecuhaasomu:

18 Rama cheja pa'ina ota oiche raa asoasoms.

Raquelpi, repao mamachiipi chuenisérena oio paniasomo repa.

Repaoji cuhaa'ko chini pai, “Oimanej@'s”, chinite'easome repao'te.

Ja'ata'ni icua cuhama'fie oniasomo repao mamachfipi chuenisérena,
chiicheji.

19Na'a pa'isirumut Herodes jlinisosiremuna Josere Egipto cheja pa'ikuni
repau w#okaisiramuna Dios neeks dngel rani ija'che i'kaasom#u repat'te:

20 _Vuni mu's jojava'una'me puka'kore saku Israel chejana jo'e co'ijé'a.
Mu'u jojava'ure vanisdiu chiisina jlinisdcuhasinaa'me —chiniasom# angel
repat'te.

21 Jcuarumu José ja'aja'fie i'kauna asa vuni chiiva'una'me puka'kore Israel
chejana saasomu. 22 Ja'ata'ni José Herodes mamakuji Arquelaopi Judea cheja
canani ch#éi'sa'ke chini jo'kacojfiosi'ere asa Judea cheja saivajechwasomu.
Ucuaja'che repau wokéiisiramu asa masisi'e Diopi, “Judea cheja saimaneji'a”,
chiisi'ejekuna Galilea chejana saniasomu repat. 28 Repacheja sani ti'a Nazaret
vi'ejoopo'te paniasomu repat. Ja'aja'fie cho'orena aperamu Dios chw'o kuasina
kuaju tocha jo'kasi'epi ija'che chiicheji Gicuarepa ti'jiecuhaasomu, “Dios
Raosi'kure, ‘Nazaret vitejoopo cakua'mu ikw, chiijanaa'me pai”, chiicheji.

Juan Pai Okoro'vesi'ku pdi peochejare pa'iu paipi saijuna Dios ch#'o
chu'vasi'ere kuamu
(Mr 1.1-8; Lc 3.1-9, 15-18; Jn 1.19-28)
3 1-2 Reparumu Juan Pai Okoro'veks Judea cheja cachejare pai peochejare
sani pa'ia paipi repatni sani chi'irena Dios chu'ore ija'che chiiu
chu'vaasomu:
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—Mausantkona cu'ache cho'oche ihasé mama cuasajé'a. Dios Raosi'ks pai
ficuanukore chéi'upi'ramu —chiniasomu repas. 3 Aperamu Dios che'o kuasi'kua
Isaias repast Juan cho'ojachere kuaks ija'che i'kaku tocha jo'kaasomu:

Paiu pai peochejare sani pa'it paipi repauni saito #jachw'opi ija'che
i'kaksa che'vaja'mu:
“Maire Paaks ti'api'ramu.
Repauni cha'aju musantkona rekofiod ma'a rithifie pa'ima'a
care'vacheja'che
re'ojarekonoa care'vaju pa'iji'e”, chiija'mu,
chiiche tocha jo'’kaasomu repas.

4Repau Juan ju'ikda camello rafiapi cho'osikaa paniasomu. Corejakaa va'i
ca'ni kdare téniasomu repau. Au, pii'suva'nana'me airo piiji 4ia paniasoms
repaa. 5Ucuarumu Jerusalén vu'ejoopo pa'ina repacheja Judea cheja
canana'me Jordan chiacha kuefie cachejfia cana jainuko repau che'vachw'ore
asafiu chini saniasome. ¢Sani repat chu'vache'te asa repana cu'ache
cho'osi'ere Dioni k#arena Juan, Jordan chiachana okoro'veasomu repanare.

7Reparam# Juan fariseopdina'me saduceopdi repauni okoro'vecojfiofiu
chini jainuko satena fia ija'che i'kaasom# repanare:

—Mausanukona te'ena chuta'a cu'ache cho'oche fthamanajeju afia pa'icheja'che
cu'ache pa'ime. “Maipi okoro'vecojiioru Dios maire cu'ache cho'omaneja'mu”,
chini cuasaju raime musanukona. ¢Neepi che'chorena ja'aja'fie cuasache
musanttkona? 8 Musanskona cu'ache cho'oche'te {ihaso re'oja'che pa'ija Dios
ch#t'uiie'te cho'oju pa'ijii'e. Musanukonapi re'oja'che pa'ito chekunapi fiani, “Ina
cu'ache cho'oche {ihasosinajeju re'oja'che pa'ime”, chijjanaa'me musanskonare.
9Jja'che cuasacosome musanttkona: “Abraham jojosinaa'me mai. J&'ajekuna
Dios maire cu'ache cho'omaneja'm#”, chiija cuasacosome musanukona.
Jd'aja'ne cuasamaneji'a. Dios chii'ufie cho'oma'me musanttkona. Diore Repauni
cho'onato ira'karua catara'’karadpi Abraham jojosinare chekunare cho'ore'oms,
Repau chéi'ueile cho'ojanare. 10S{ikifind aifie k#&ifuwapi sdijapud kéima'to,
“Cu'amu ifisd”, chini kueni wosdme pdi. Dios {icuaja'che pai cu'ache pa'inare
cu'anajejuna vati toana saom#. 1Chu's musanukonare cu'ache cho'oche
fihasbsinare re'oja'che cho'okain okopi okoro'vemu. Na'a pa'isirumu chekw
na'a r#a masikuji rani pa'ie na'a rua re'oja'che cho'okaija'mu musanukonare.
Chu'ure na'a rea masiksjekuna repaw'te cuasa, vajachuks pa'imu chu's. Na'a
rita masikgjeks repaw'te cuasanare Dios Rekocho'te isija'mu repas. Repat'te
cuasamanareta'ni icuayji chi'suna na'a pa'isiramuna cu'ache ti'jieja'mu. 12Pai
trigo cho'oni po'te repacad riihikuanupu chi'i thame. Repastota'ni #osome.
Na'a pa'isirumu Raijau pai ticuanukore chi'i trigo cho'ocheja'che cho'oks cu'ache
cho'oche fihamanare vati toana chachamatoana saoja'm#. Cu'ache cho'oche
{ihaso repatt'te cuasanaretani Puka'ks pa'ichejana saja'mu repatt —chiniasomut
Juan repanare pai.

Jesure okorosi'ere knamu
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22)

130 cuaramu Jests Galilea cheja pa'isi'’kupi Jordan chiachana Juan
pa'ichejana saniasomu repauni okorocojiora chini. 1#Saku#na Juan repat'te
okore rocuheks ija'che i'kaasomu:
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—Mu'upi chut'ure okorokairsja'isji ch#'uni rani, “Okorokaijéi's chu'ure”,
chiima. Mu'upi chu'uni rokaito na'a re'oma —chiniasomu repau.

15 J3'aja'nie i'kauna asa repatt'te ija'che i'’kaasomu repau:

—Cho'ocuhemanej@'s. Dios chiéi's jo'kasi'e cho'oiu mai —chiniasomu
repaw. Chikuna Juan, “Jau”, chini repau'te Jesure okoroasoms. 16 Ucuaramu
Jests okorocojiiocuha chiacha nukasi'kapi po'ore mani nakak#na cunawmu
teana re'ojaumu care'o Dios Rekocho fikupoja'it ficuauni cajekéna fiaasomu.
17Dios Rekocho cajesiramu canawmupi ija'che i'kache asoasomu: “Iku chu'a
chii chu'a oitt paak#'mu. Rea pojomu chu's ikare”, chiiche asoasoms.

Vati ai Jesure cu'ache cho'oa'ku chini chit'ute'esi'ere kuamua
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)

1Ucuaramu Jestis Dios Rekochoji chi'wuna pai peochejana sanisdasoms.
Sani pa'iana vati ai repauni cacw'ora chini cu'are chéi'rasoms.

2Sani cuarentarepaumucujiiana'me cuarentarepafiami au dima'fie pa'itna
ducuhaasomu repaw'te. 3 Ucuaramu vati ai rani Jesuni cacw'ora chini ija'che
i'’kaasomu:

—Mu'api Dios Mamarepaks pani ipsd catapwd mini, papud caruiojié's
—chiniasomu.

4Chikuna Jests ija'che sdifie i'’kaasomu repaw'te:

—Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:

Paipi chu'urejé'e cuasama'fie repana aijafie auchi'a cuasaj&t pa'ito cu'ams.
Ja'achi'a cuasama'iie ch#'s cht'o asa chéa cho'oj& pani re'oja'che
pa'ijanaa'me pai,
chiimua —chiniasomu Jesis repat'te vatire.

5-6 J3'a i'’kacuhasirumu vati ai repau'te Jesure Dios neejoopo Jerusalén
vd'ejoopona sa Dios v'e s€'sevtina mua ija'che i'kaasomu:

—Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che keamu:

Dios, m#'eni kuirajt mu's tud'ito repana jéjiiapi chéaa'ju chini,
angele'te raoja'mu,
mu'upi tudni asi cho'omanea'ks chini,
chiimu. Ja'ajekuna mu'epi Dios Mamarepak pani ichejapi chejana cha'ijé'a.
Dios i'kasi'epi licuarepa pa'ito ichejapi chéni asi cho'omaneja'ma mu's —
chiniasoms vati ai.

7Chikuna Jests i'kaasoms.

—TUcuachi'a Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e ija'che kuamu:

Chu'a cho'omasiche'te rups fiafiu chini séemanejé's musantkona pai,
chiimu Dios —chiniasomu Jesis repat'te vati aire.

89 J3'a cho'o pi'nisirumu vati ai repau'te Jesure cuhacho aik{itina rua
umu pa'ikiitina sa mua teana te'eramu peore chejiia pai pa'ichejiana'me
repachejfia pa'imajiiarua re'oja'chere fioks ija'che i'kaasomu:

—Mu'upi cha'uni, “Peore masika'ma mu's”, chiitt ro're fiv'is pojoru mu'aeni
peore isija'mu chu's ichejiia —chiniasoms vati.

10 Chikuna Jests i'kaasomu repatt'te.

—iVati ai, saijé's mu's! Dios ch&'o tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:

Diore Pii Ucuanukore Paaku'techi'a, “Peore masiku'ma mu's”, chiiju
cuasaju pojoju
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Repau chiéi'ufiechi'a cho'oju pa'iji's musantkona pai,
chiim# —chiniasomu Jests repau'te.
11J3'aja'fie i'kauna vati ai Jesure jo'ka sanisbasom#t. Repatt sanisdsiramu
angelepi rani kuiraasome repat'te.

Jesitis Galilea cheja apeveamu pai che'vache
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12J3'a cho'ocuha repau co'isiramu Jesis, Juan Pai Okoro'vesi'kure pai
chéavtt'e cuaosi'ere asa Galilea chejana saniasomu. 13 Repacheja cajoopona
Nazaret vi'ejoopona sani rea keerumu pa'ima'iie chiara ra'tuva cajoopona
Zabulonna'me Neftali ve'ochejiia cajoopona Capernaum vs'ejoopo'te pasa
chini saniasomu repas. 4 Ja'aja'fie cho'o#na aperumu Dios chu'o kuasi'ks
Isafas tocha jo'kasi'epi ficuarepa ti'jiiesi'’ka'ms.
15 Galilea chiara re'tuva pa'ichejiare Zabulén chejana'me Neftalf cheja
ve'osichejiiare judio peona jainuko pa'ime.
Chura Galilea cheja ja'aja'fie ve'emut repachejna.
Jordan chiacha chekuka'ko cacheja ticuaja'che judio peona jaintko
pa'ime.
16 Jcuachejfiare pa'iju chijacheja pa'inaja'‘fie cu'ache pa'inapi miafie
fiafieja'fie
chw'o re'oja'chere asaasome repana,
re'oja'che pa'iche ch#'vachw'ore.
Ucuaja'che cu'ache pa'inapi umucuse fiatauna miafie fiofiejaTiere
re'oja'che pa'iche'te asaasome repana,
chiimu Isafas tocha jo'kasi'e.
17Repacheja saisiramupi vua Jests ija'che chiia pdire chu'vaka
paniasoms:
—Mausantkona cu'ache cho'oche thasé mama cuasajii's. Dios Raosi'kua pai
ticuantkore ché'upi'ram# —chiia ch&'vaasom# repas.

Va'i chonare ficuaka'chapanare Repau ché'uiie'te cho'oju paap# chini Jests
chéasi'ere kuamu
(Mr 1.16-20)

18Na'a pa'isirumu Jests Galilea chiara ru'tuva'te ku'is Simonre cho'jea
Andrena'me pa'ikani faasomu. Repast Simén cheke mami Pedro ve'em#. Va'i
chonajeju va'i chorsji chiara'te choju paniasome repana. 1 Repanare fia Jests
ija'che i'’kaasomu:

—Chu'uni ja'me ku'ije chu's ch@'ufie'te cho'oju pa'iji'e. Va'i sani va'ire jiiaa
ranaa'me musantkona. Chura chu'upi cho'okaiuna sani pdire jiiaa cha'uni
rakaiju pa'ijii's —chiniasom# Jesus repanare.

20 J3'aja'fie i'kawna asa teana va'i choruaa jo'ka ficuauna'me saniasome
repana.

21 Ja'achejapi jo'e jmacheners sani Zebedeo chiire Santiagona'me Juanre
flaasomu repas. Puka'kana'me choovw'te pa'iju va'i chorudre care'vaju
paniasome repana. Pa'ijuna fia Jesls repanare, repagna'me saap# chini
soniasom#. 22Soi#na asa, “Ja#”, chini choovina'me puka'kure teana jo'ka
licuatna'me saniasome repana Santiagona'me Juan.
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Pai jainukore che'chomu Jests
(Lc 6.17-19)

23Reparumu Jesus Galilea cheja si'achejna ku'ia repacheja pa'ive'iia
judiopdi chi'ive'fiana si'arumu kaka che'choku ku'iu pa'isikuamu. Ucuachi'a
pai cu'ache cho'oche iihasosinare Dios chéa paache'te chua'vaks pai si'ache
rav jii'inare vasoks canived asiche si'ache jli'inare vasoks ku'ia pa'isi'’kea'mu
repau. 24Repat cho'oche'te faju pdipi si'aramu kuajuna asa Siria cheja
si'achejiia pa'ina pai rava si'ache jli'iva'nare, ca'nivaa asiche si'ache jii'inare,
vati paanare, vé've ravi paanana'me nika ku'imanare Jesuni saasome.
Sarena Jests repanare {icuantkore vasokaisi'kt#a'mu.

25Reparamu pai rea jaintko Jesure ja'me ku'ija pa'isinaa'me, Galilea cheja
cana Decépolis cheja cajoopoa cana Jerusalén ve'ejoopo cana Judea cheja
canana'me Jordan chiacha chekuka'ko cana.

Aikiitire pa'ia Jesis chu'vasi'ea'me
(Lc 6.20-23)

5 12 Jcuarumu Jesis paipi jairepanuko Repau pa'ichejana chi'ijana fia

aikiitina muni puusi’kea'mu. Muni fiu'isna chukuna repas neenana'me
repatt'te chiinapi repau fiu'ichejana muni chi'irena ficuachejare fiu'ia Dios
chéi'uiie cho'ona Repau neena pa'iche'te che'choku ija'che chu'vasi'kaa'mu
repat chukuna'te:

3—Pai Diore masi cuasamanata'ni Repat'te masi cuasafiu chiito Diopi
paaku cho'okaija'mu repanare. Ucuauji cho'okaiuna Repauni masi cuasaju
jlinisdsiramu Repaut pa'ichejare ai sani pa'ijanaa'me repana.

4’Ucuachi'a oiju sumava'na pa'ina pii, Diopi repana rekofiodna churouna
pojoju pa'ijanaa'me.

5’Ucuachi'a pai cu'ache cho'ocojiionata'ni siifie cu'ache cho'omana Dios,
“Isija'mu chu's”, chiisichejare chejare isiuna pojoju pa'ijanaame.

6°Jcuachi'a pai Dios chi'afie cho'oneena Ucuauji cho'okaiuna Repau
chiéi'ufie'te masi cho'oju pojoju pa'ijanaa'me.

7*Ucuachi'a chekunare fia oiju re'oja'che cho'okaina pai, Diopi ficuaja'che
repanani oit re'oja'che cho'okai#na pojoju pa'ijanaa'me.

8’Ucuachi'a pai repana rekofiod cu'achejé'e cuasamana Diore fiajanaa'me.
Diore fiajanajeju pojoj& pa'ijanaa'me repana.

9'Jcuachi'a chekunapi cavajuna fiani, “Cavamairo re'ojache pa'ijii's”, chiinare
péi, “Che'st chiia'me ina”, chiija'mu Dios. Ja'ajekana pojojt pa'ijanaa'me repana.

10°Jcuachi'a Dios chii'afie'te cho'oju cu'ache cho'ocojfiona pii, Dios
neenajeju Ucuauji cho'okaiuna pojoju pa'ijanaa'me.

11’P3i musanttkonare ch#'eni cuasajuna rua cu'ache i'kaju cu'ache cho'ome.
Ucuachi'a musanukona pa'iche'te chekunare kuani, “Cu'ache pa'inaa'me
jd'ana”, chiiju jorenaa'me repana, cheke si'ache na'a ru#a cu'ache i'kaja. Che'ueni
cuasaju cu'ache cho'ocojfionata'ni pojoju pa'ijanaa'me musanukona. 12Na'a
pa'isirumu Dios musanukonare Repau pa'ichejana satena pa'iche re'oja'chere
isija'mu. Ja'ajekana pojoju pa'iji's musanukona. Musanukonare iramu
cu'ache cho'ocheja'che aperumu pa'isina pai reparumu Dios ch#'o kuasinare
ticuaja'che cu'ache cho'oasome —chiisi'’kiea'mu Jesis chukuna'te.
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Diore cuasana re'oja'che pa'iche'te chu'vamu Jestis
(Mr 9.50; Lc 14.34-35)

13 Jcuarumu Jestis chukuna'te jo'e chu'vasikua'mu.

—0Uha siija'iu rua re'omu. Musanakona ficuachi'a chu'ure cuasanajeju
re'oja'che pa'iju ihaja'fie pa'ime icheja cheja. Ja'ata'ni tihapi sdija'fieji si'asoru,
¢je'se cho'ojanaa'fie pai, tihapi saijaatt chini? Jo'e sdija'fie cho'ocu'amu repa.
Cu'akuna ve'sena séjoru pai chekunapi ku'iju cha'came repa tiha.

14°(cuachi'a chu'are cuasanajeju musanukonapi re'oja'che cho'ojuna fiaja,
pai chekuna, “Diopi cho'okaitna re'oja'che cho'ome ina”, chiij@ masime.
Ve'ejoopo aikiiti sé€'seva pa'ijoopo rua so'fia fiofieja'ie musantkonapi re'oja'che
cho'oju fiojuna fiaja, pai chekuna, “Diopi cho'okaiuna re'oja'che pa'ime ina”,
chiij@ masime. 15Paiu wotwops chéioni totoroji jao nukoma'mu. Ja'aja'iie
cho'oma'fie notiopu chiioni, “Chija'ito pai ivi'e pa'ina fiamanejanaa'me”,
chini cuasa, emuna twomu re'oja'che miakuna repav'e pa'inapi ticuantko
fiaa'ja chini. 16 Musanukona {icuaja'che s#otwopt re'oja'che miafieja'fie
re'oja'che cho'oju pa'iji's, paipi ha, “Diopi cho'okaiuna re'oja'che cho'onaa'me
ina”, chiap# chini —chiisi'’kwa'mu repau.

Aperumu pa'isina Moisena'me chekuna chi'a
jo'kasi'e cho'oche'te i'kamu Jestis

17Jcuarumu Jests chukuna'te jo'e ija'che i'kaku chu'vasi'kua'mu:

—Chu'ure ija'che cuasamanejiéi's musantkona: “ ‘Diopi ch#t'uana Moisés
tocha jo'kasi'ena'me Repau ch#'o aperamu kuasina tocha jo'kasi'e kuache'te
cho'omanejé'w’, chisa chini raisi'’kitcosoms iku Jests”, chiiju cuasamanejé's
chu'ure. Ja'aja'fie cho'oma'fie repana chu'e cho'ojachere kuaju tocha jo'kasi'ere
cho'ora chini raisi'ki#a'mu chu's, muasanukonapi fia chéa ficuaja'che cho'oju
paapu chini. 18 Canaumuna'me cheja chuta'a si'amaramuna repana tocha
jo'kasi'e kuache te'emakarsjé'e karama'fie peore pa'ijamu, repa kuwache
peore ti'jleramujata’ka. Ucuarepaa'me ja'a. 19J4'ajekuna piiu ticuavakuji
repana chit'a jo'kasi'ere jachaku peore cho'omau chekunarejé'e, “Repana
chéi's jo'kasi'e peore cho'oma'tojé'e re'omu”, chiin chu'vasi'kure Dios, “Ikua
chu's neekuta'ni rua vesa'mut”, chiija'mu. Ja'atani paiu ficuavakyji repana
chii'a jo'kasi'ere jachama'iie cho'oks chekunare {icuaja'che, “Jachama'iie
cho'ojit'e”, chiiz ch#'vasikare Dios, “Tkua ch#t's neek# rea masie'mu”, chiija'mu.
20 Musantkonapi repana chit'a jo'kasi'ere judiopdi che'chonana'me fariseopaire
na'a raa cho'omaneni Dios pa'icheja saimanejanaa'me —chiisi'kua'mu repa.

“Chekunare pe'ruma'fie pa'iji'w”, chiia chu'vamu Jests
(Lc 12.57-59)

21 Jcuarumu Jestis chukuna'te jo'e chu'vaku ija'che che'chosi'kaa'mu:
—Moisés mai aipdire aperamu ch#t'eku tocha jo'kasi'e kuache asanaa'me
musantkona. Ija'che kuamu repa:
Chekunare vanisdomanejé's.
Paiu Gicuastaksji chekure vaniséru repaw'te ficuachi'a sdife vanisojé's,
chiimu repau tocha jo'kasi'e. 22 Ch#'uta'ni, “Ija'che cho'ojé's”, chiit ch&#'amu
musantkonare: Paiu ficuataksji repatt'te ja'me pa'ikani pe'rutojé'e pe'rusi'e
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ro'i cu'ache ti'jfieja'mu repau'te. Ucuachi'a pdiu {icuanakuji repau'te ja'me
pa'ikuni cu'ache i'kato pai ché'una repau'te chéajanaa'me, jo'e i'’kamanea'kua
chini. Ucuachi'a paiu ficuauakuji repau'te jame pa'ikuni, “Cu'akujeks vati
toana sani uuks pa'ija'ma mu's”, chiika Gicuasji vati toana saocojiioja'ms.

23-24’(Jcuachi'a musanukonapi {icuavakuji te'ew Diore isimajfiarudre
Repauni isira chini saik#ji mua'are cheka pe'ruche'te cuasani mu's isira
chini samajiarud repamajiiarud t#o woko'a ti'jiefiena iha charo mu'ure
pe'ruksni, “Jo'e sdifie pe'ruma'fie re'oja'che pafiu mai”, chiijaij&'s. Pe'rusi'e
care'vajani Diore Tsimajharua t#o soko'ana co'i, m#'a raku tihasi'e churata'ni
repamajiarua Diore isiji's.

25’Chekuramu paiu ficuavaksji chekuni posero'i paamu. Ja'ata'ni repasji
jeereparamu ro'ima'to pe'ruks ro'ia'’ks chini pai chéafie chit'eku pa'iviena
saja'mu repau'te. Ja'aja'fie cho'opi'rato pesa chuta'a ma'a sairemuna,
“Posero'ire charo care'vafiu”, chiijé'a repatt'te. Na'mi care'vama'to repaw'te pai
chéane ché'ukuni saja'mu repau. Sa jo'kauna pai chéafie chii'ukyji repau'te
pai chéav#'ena cuaoa'ju chini pai chéanani ché'sja'mu. 26 Cuao jo'karena
posero'i peore ro'i pi'nifieta’ka ficuave'ere pa'ijamu repau. Ucuarepaa'me ji'a
—chiisi'k#a'm#u repas.

“Musanukona pa'imanare ja'me kaimanej@'s”, chiiu chu'vamu Jests

27(Jcuaramau Jests chukuna'te jo'e ija'che chu'vasi'kua'mu:

—Ucuachi'a Moisés aperumu chiéi'uku tocha jo'kasi'e kuache cheke
asanaa'me musantkona. [ja'che kaamu repa:

Bmupii, musantkona pa'imanare romi jame kdima'fie pa'ijit'a.
Ucuachi'a romi, musanukona pa'imanare amupai ja'me kaima'ie
pa'ijé'y,

chiniasom#. Repana i'kasi'e chekunapi ku#ajuna asanaa'me musantkona.
28 Chu'uta'ni ija'che i'kamu: Paiw ficuavakyji romioni repast paama'koni
twache fiani repau rekochoji repao'te paama'kupi jame kaisi'ksja'che
cho'oms.

29°Chekuruamu paiu icuanakyji repau fiakova wjajéite cakd'ko canakovaji
fiaka chekuni cu'ache cho'omu. Ji'aja'fie cho'oni repafiakova ruta so'ona
séjosda'ku. Nakovachi'a cho'osdto na'a re'omu repaw'te. Ji'aja'fie cho'omaneni
chekuramu repau licuaiiakovaji fiaks jo'e na'a ria cu'ache cho'osi'kujeks vati
toana saocojiioja'mu. Repatji fiakova te'efiakova peoto cu'ams. Ja'ata'ni Diopi
repatt'te vati toana saoru na'a rea cu'ache pa'imu repas'te, cu'a cho'osi'kure.
30 Jcuachi'a piiu ilicuawakuji repau ujajitupi chekuni cu'ache cho'oni,
repajéitu tuso so'ona s€josda'ku. Jétuchi'a cho'osdto na'a re'omu repaw'te.
Ja'aja'fie cho'omaneni chek#ramu repau {icuajéitupi jo'e na'a rua cu'ache
cho'osi'k#jeks vati toana saocojiioja'mua —chiisi'k#ta'mu repat.

Réijoromi s€joma'iie paache'te chu'vamu Jests
(Mt 19.1-9; Mr 10.1-12; Lc 16.18)

81 Jcuaramu Jests jo'e ija'che chu'vasi'kua'mu:

—Ucuachi'a Moisés aperumu chit'uku tocha jo'kasi'e cheke ija'che kuamu:
Paiu ficuanaksji repau réijore paacuheku s€jora chiiku
charo repao'te s€josi'e kstache utija'ovana tocha ticuaoni isijé's



11 SAN MATEO 5

repao chekunare fiojaja'ova.

Repaja'ova tocha pi'ni isiru séjore'omu repao'te,
chiim# repau chii'st jo'’kasi'e. 32 Ch#'ata'ni ija'che cho'ojé's chiitt ch'umu
musantkonare: Chekuaramu paitji repatt réijopi chekuni ja'me kéito s€jore'omu
repao'te. Ja'ata'ni repau rijoni ja'aja'fie cu'ache cho'oma'koni rurepap# séjoni
cu'ache cho'omu. S&josoru chekurumu repao jo'e chekuni veja pa'ijamo.
Repaoji ja'aja'fie cho'oru &ju pa'isi'’kupi s€josi'’kupi che'o paamu, repao cu'ache
cho'osi'e. Repao'te vejasi'ku ficuaja’che cu'ache cho'omu —chiisi'kua'mu repas.

Diore roiju i'lkama'fiere chu'vamu Jests
(Mt 23.16-22)

33 Jcuarumu Jests chukuna'te jo'e ija'che i'kaku chu'vasikua'mu:

—TUcuachi'a Moisés mai aipdire aperumu chii'uku tocha jo'kasi'e kaache
cheke asanaa'me musanukona. Ija'che kaamu repa:

Musantkona Diore roijt i'kasi'e jorema'fie ficuarepa cho'oju pa'ijé's,

chiimu. 34 Ja'ata'ni chu#'s musanukonare ja'aja'fie cho'omanea'ju chini
ija'che ch#'vamu: Diore jmamakaryjé'e roiju i'’kamanej&'s musantkona.
Repau mamire ve'ocuheju cunaumujé'e roiju i'’kamanejé's, Repau
chii'aku pa'ichejajekuna. 35 Ucuachi'a chejajé'e roiju i'kamaneji's, Repau
ché'ucojfiona pa'ichejajekana. Ucuachi'a Jerusalén va'ejoopojé'e roija
i'kamanejii's, Repau Dios peore chii'aku neejoopojekuna. 36 Ucuachi'a sijore
roiju i'kamanej@'s, musanukonare rafa te'era'chorujé'e pojaraia ja'apaani
chijarafia carufiocu'asijojekuna. 37 Ucuachi'a musanukonare Diore cuasanare
chekunapi i'kajuna, “Jas, cho'ora”, chiisi'e repare ficuarepa cho'ora chini
cheke na'a rua roiju i'’kato cu'amua. Musanttkona chekunapi i'kajuna,
“Cho'oma'mu”, chiisi'e ficuaja'che chekere roiju i'kamanej&'s. Cheke na'a rua
roiju i'kanapi vati chié'afie cu'ache cho'ome repana —chiisi'’ksa'mu repas.

“Musanukona cu'ache cho'osinare siifie cu'ache cho'omaneji's”, chiiu
chu'vamu Jests
(Lc 6.29-30)

38 Ucuaramu Jests chukuna'te jo'e chu'vasi'kaa'mu.
—Ucuachi'a Moisés chit'aku tocha jo'kasi'e cheke ija'che kuamu:
Chekupi mu'a flakova'te tu'ka feosoru saifie tw'ka feosokaijiéi'e repatt'te.
Ucuachi'a chekupi mu'a cdjifiv'te jéo juchoséru siifie jéo juchosokaiji'u
repas'te,
chiimu repau chii's jo'kasi'e. 3° Chw'uta'ni iremu ija'che ch@'amu
musanakonare: Chekupi m#'ani cu'ache cho'oto sdifie cu'ache cho'omanejé's
repau'te. Ucuachi'a chekupi pe'ruku mu's vachoturupuna asi charato
chekuka'ko éisemaneji's jo'e charaa'ks. 40 Ucuachi'a chekarumu mu'upi
chekuni posero'i paakuna repauji mu'a sé'seva ju'ikaare isiku ro'ia'’kwa
chini pai chéafie chéi'uke vi'ena saru chekukaa ficuaja'che rupw isijé'a
repau'te. 41 Ucuachi'a chekupi mu'uni repau posere te'ekilémetrojata’ka kuda
sakaau chini ch#&'ato dos kilémetrojati'’ka pojoks kuda sakaijé's repas'te.
42cuachi'a mu'as paamajfiaradre {icuavakuji séeto rupu isijii'a repau'te.
Ucuachi'a chekupi mu'ani ficuavache'te prestara chini séeto @isema'fie
prestajéi's repatt'te —chiisi'’kwa'mu repau.
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“Musanakonare cuhenare pai oiju pa'iji#'s”, chiimu Jesus

(Lc 6.27-28, 32-36)

43 Ucuarumu Jestis chukuna'te jo'e chu'vasikua'mu.
—Ucuachi'a Moisés chit'uku tocha jo'kasi'e cheke ija'che kuamu:
Musanttkonare re'onare oijg pa'iji'a.
Mausanukonare cuhenareta'ni saifie cuhejé'y,

chiimu repau chéi's jo'kasi'e. 44 Chu'uta'ni fjache ch'amu musanakonare:
Mausantkonare cuhenare oijt pa'ijii'e. Musantkonare cu'ache ikanare Dioni
re'oja’chere séekaijiis. Ucuachi'a musanukonare cu'ache cho'onare siifie
re'oja'che cho'okaiju pa'iji'a. 45 Musanttkonapi che'et chéi'asi'ere cho'oni mai Jakua
Dios Cunaumu Pa'iku cho'ocheja'che re'oja'che choloju paijanaame. Ucuauiji
chii'auna fisuu asuche pai cu'anana'me re'ona pa'icheja re'oja'che nofie miamu.
Ucuachi'a Diopi chii'wuna oko pai cuache pa'inana'me re'oja'che pa'ina pa'ichejiia
si'achejiia raks pa'imu. 46 Pai chédunare kuri kookaina pai ficuanttkore oima'fie
repanare oinarechi'a siifie oiji pa'ime. Musanttkona repanare na'a re'oja'che
pa'iju pai ticuanukore oiju pa'ito re'oja’che pa'iche jo'kaja'ms Dios musantkonare.
Ja'ata'ni repana pa'icheja’che musanukonare oinarechi'a oiju pa'ito re'oja'che
pa'iche jo'’kamaneja'mu Dios. 47 Ucuachi'a Diore cuasamana pai {icuanukore
chése pojoma'iie repanare re'onarechi'a chése pojoji paime. Musantkonata'ni
musantkonare re'onarechi'a chése pojoju pa'ima'fie muasanttkona Namanarejé'e
chése pojoju pa'iji', Diopi pojoaks. 48 Mai Ja'ku Dios, Cunaumu Pa'ikw
cho'ocheja'che re'oja'chechi'a cho'oju pa'iji's musantkona —chiisikaa'mu Jests.

Chekunare re'oja'che cho'okaiju pa'iche'te che'chom# Jests

6 1Ucuaramu Jests chukuna'te repaa neenare ija'che chua'vasi'kua'ma:
—Mausanukonapi chek#nani re'oja'che cho'okafiu chini rupu
chekunapi paipi fiaa'ju chini re'oja'che cho'oju pa'imanejé's. Musantkonapi
ja'aja'fie cho'oju pa'ito Dios mai Ja'ke Cunauvmu Pa'ike musanukonare
re'oja'che cho'osi'e ro'i jmamakarsjé'e isimaneja'mu.
2’Ja'ajekuna musanukonapi chuova'na pa'iva'nare cho'okani pai jaintko
fiaju'te cho'omanej&'sa. Jd'aja'fie cho'ome pai sé'sevuchi'a re'oja'cheja'che fiofie
ina. v v . oz ini, mai judiopai chi'iva'i
a'ina. Chaova'na pa'iva'nani kurire isifiu chini, mai judiopai chi'ive#'fiana
kaka pai naju'te kuri isinaa'me repana, paipi jainttko repana cho'oche'te fia,
“Re'onaa'me ina”, chiap# chini. Chekuramu callejoovaare eta nuka ku'iju
pai chenevadna chuova'na pa'ivanare kuri isinaa'me repana, paipi jainuko
fia, “Re'onaa'me ina”, chiap# chini. Ja'aja'ie cho'oju péire ficuare re'oja'che
i'kacojiosinajeju, re'oja'che cho'osinare Dios ro'ijache re'oja'che pa'iche
j . ja'a. i X Vi
koomanejanaa'me repana. Ucuarepaa'me jd'a. 3 Musantkonapi te'e, “Chaova'na
v : " chini . : - -
a'iva'nani cho'okasa”, chini m#'s na'a rua jame pa'ike'terejé'e kuama'iie te'en
cuasaks cho'okaijfi's repanare. 4Kwama'iie mu'achi'a te'es cuasaks cho'okain
pa'ijite. Ja'ajafie cho'oru mai Ja'’ke Dios pai {icuanuko rope'e cho'oche peore
Naksji mu's te'ewt cuasaks cho'osi'e fia ro'ijamu —chiisi'’kea'mu repas.

Diore séefie'te che'chomu Jests
(Lc 11.1-4)

5Ucuarumu Jests ija'che che'chosi'kaa'mu:



13 SAN MATEO 6

—Mausansakonapi Diore séni sé'sevuchi'a re'oja'cheja'che fiofie pa'ina
cho'ocheja'che cho'omanejé#'s. Repana Diore séni mai judiopdi chi'ive#'fiana
kaka pai chenevuire nukaju s€enaa'me, paipi fia, “Re'onaa'me ina”, chiaps
chini. Chekurumu callejoovudre nukaju Diore s€enaa'me repana, chekunapi
fia, “Re'onaa'me ina”, chiapu chini. Ja'aja'fie cho'oju paire licuare re'oja'che
i'kacojiiosinajeju re'oja'che cho'osinare Dios ro'ijache re'oja'che pa'iche
koomanejanaa'me repana. Ucuarepaa'me ji'a.  Musanukonapi te'ea Diore
séni mu's pa'iruupuna kaka jeo mai Ja'ka Diore Noma'kuni séejii'a. Ji'aja'fie
cho'oto mai Ja'ka Dios pii ficuaniko rope'e cho'oche peore Nakuji mu'u te'ew
cho'oche fia re'oja'che cho'osi'e ro'i re'oja'che isija'ma.

7’Ucuachi'a musanukonapi Diore séni Repau'te masi cuasamana
cho'ocheja'che ficuate'ere i'kaju séemanejéi's. Repana Diore masi
cuasamana Repau'te séni, “Maipi ch#'o ficuate'ere ruarepafiod co'chaju
séeto Dios maire asa cho'okaija'm#”, chini cuasaju jd'aja'fie i'kaju séeme.
8Repana cho'ocheja'che cho'omanejé's musantkona. Mu'a chuta'a Repau'te
séemaramuna mu'w chiiche masimu Dios. ®Muasanukonapi séni ija'che
i'kajé'a:

Ja'ks, Canawmu Pa'iks, pai mu'ure vajuchuju pojoa'ju.

10 Jcuachi'a mu'u chii'ufie pai ficuanuko cho'ojarumu ti'aa'ks.

Cunaumu pa'ina mu's chéi'ufie masi cho'ocheja'che cheja pa'ina
licuaja'che re'oja'che cho'oju paapu.

11 Jeuachi'a chukuna chiiche du si'aumucujiia isijié'a, chukuna iijafie.

12 Chukuna cu'ache cho'oche jo'e cuasamanejéi's, chukuna'te pai cu'ache

cho'osi'e chuk#na jo'e cuasama'fieja'iie.

13 Chukuna'te vatipi chéi'akana cu'ache cho'ofiu chiito mu'upi ésekaiji's,

cho'omanea'ju chini.
Ja'aja'ne i'kaju Diore séeju pa'iji'a.

14°Chekuna cu'ache cho'osi'ere musantkonapi jo'e cuasama'to mai Ja'ka
Dios ficuaja'che musanttkona Repau'te cu'ache cho'oche jo'e cuasamaneja'ms.
15 Ja'ata'ni musanskonapi chekuna cu'ache cho'osi'ere ficua cuasaja pa'ito mai
Ja'ku Dios ficuaja'che musantkona Repau'te cu'ache cho'oche cavesuma'fie
cuasaku pa'ijamu —chiisi'’kaa'mu repas.

Te'efiod au dima'fie pa'iju Diore séefie'te che'chomu Jests

16 Jcuarumu Jests ija'che che'chosi'kaa'mu:

—Mausanukonapi au dima'fie pa'ija Dioni s€eju pafiu chini, sé'sevuchi'a
re'oja'cheja'che fofie pa'ina cho'ocheja'che cho'omanej@'e. Repana pai au
aima'fie pa'ijua Dioni séni repana chifia, samava'na fiofie pa'inaa'me, paipi iia,
“Dioni séeju au dima'fie pa'inajeju re'onaa'me ina”, chiapu chini. Pai repanare
re'oja'che i'kasimakaruchi'api ro'isi'eja'chea'me repanare. Ucuarepaa'me jd'a.
Musanttkonapi au aima'fie pa'ija Dioni séni chuova'na fiofle pa'imanej&'s.
Au disina pa'icheja'che pojoju pa'iji'a. 1718 Musanukonapi ticuauaksji du
dima'fie pa'ie Dioni séew pasa chini charo musanukona chifa si'sisé céi'a
veni care'vajii'e rafia, pdipi musantkona Diore séeju du dima'fie pa'iche'te
fia masimanea'ju. Ji'aja'fie cho'oto mai Ja'ku, Dios, Noma'kupi musanukona
kuwama'iie re'oja'che cho'oche fia ro'ija'mua musantkonare —chiisi'’kea'mu
repat.
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Pai Dios pa'icheja saisirum# re'oja'che pa'iche koojachere i'kam# Jests
(Lc 12.32-34)

19Jcuaramau Jests jo'e ija'che chu'vasi'kua'mu:

—Mausantkona raarepa pose si'ache koo paamanej@'s. Icheja chejaquee
pOse pu'janajé'e pu'ja si'asokaija chekaramu macono phii'’ka cho'osodfie'me.
Chekurumu fiaanapi rani peore fiaas6kaiche'me repa. 20 Musantkona
paache pdse icheja chejaquee si'asdjafiea'me. Ja'ajekuna repa pdse raarepa
cuasama'iie pa'ij# Dioni na'a rua cuasaju pa'ijéi's. Repau pa'icheja sani
re'oja'che koojachere cuasajé's. Repau isiche pu'jacu'ache'me. Ucuachi'a
Repau isiche macono phii'’ka cho'oséma'fiea'me. Ucuachi'a fiaanajé'e
peochejaa'me repacheja. 21Dios isijache koojanajeju pojoju pa'ijé'w
musantkona. Musanukonapi pdsere na'a rea cuasaju pani Dios isijache rua
cuasamanejanaa'me —chiisi'’k#a'mu repau.

Re'oja'che cuasache'te kaamu
(Lc 11.34-36)

22 Jcuarama Jests jo'e ija'che che'chosikua'mu:

—Mausanukona fiakocad masi fioto cho'oche cho'ore'omu. Ucuaja'che
musanukonapi cu'ache cuasama'fie pa'iju Dioni rua cuasaju pa'ito rekofioa
re'oja'che pa'ija'mu musanukonare. 23 J3d'ata'ni fiakocadpi masi fioma'to
cho'oche cho'ocu'amu. Ucuaja'che musanukonapi Dioni cuasama'iie cu'ache
cuasaju pa'ito re'oja'che pa'icu'aja'mue musantkona rekofiod. Musanukonapi
re'oja'che cuasani re'oja'chechi'a cho'oju pa'ijanaa'me. Cu'ache cuasani
ficuachi'a cu'achechi'a cho'oju pa'ijjanaa'me —chiisi'kea'mu repas.

Kurina'me Diore cuasache'te i'kamu Jests
(Lc 16.13)

24 Jcuarumu Jests ija'che chu'vasikua'mu:

—Pai ka'chanapi {icuate'es'te paato repau'te paanare {icuapa'ravachi'a
chiicu'amu repau'te. Chekuramu repau'te paanare te'ew'te na'a rua chiiu
chekuretani cuhemu repau. Ucuachi'a kurina'me Diore ficuapa'ravachi'a
cuasama'me pdi. Kurire na'a raa cuasaja Dioreta'ni cuasama'me —
chiisi'k#a'mu repas.

Dios Repau neenare Repau chiijejuna re'oja'che kuiramu
(Lc 12.22-31)

25 Jcuaramu Jests jo'e ija'che chu'vasikua'mu:

—Kurina'me Diore {icuapa'ravachi'a cuasacu'akuna jo'e musantkonare
ija'chere chu'vamu chu's: Musanukona pa'ichena'me au aifiena'me
tikuchena'me kafa ju'iche rwarepa cuasaju pa'imanej@é'a. Mai pa'iche
auna'me kafiachi'ama'ms. 26 PT'ava'na pa'iche'te cuasa fajéi's. P'ava'na aujé'e
timava'naa'me. Isichejé'e cho'omava'naa'me. Au care'vavu'fiajé'e peova'naa'me
repava'na. Jd'aja'fie pa'ivanaretani mai Ja'’ka Cunasmu Pa'ikyji au Tsiku'mu
repava'nare. Repau Dios pi'ava'nare peore cuasaku rua re'oja'che kuiraka'mu.
Ja'ata'ni musanukonare pai na'a raa cuasaku na'a re'oja'’che kuirake pa'imu
Repau. 27Ja'ata'ni pai repana #mu nuakache rt#a cuasaji, “Na'a umu ainee
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nukajanaa'me mai”, chiij@ na'a #ma nukache chiinareta'ni na'a amu
nikacu'aja'ms.

28’; Je'se pa'iuna musanttkona kanare ruarepa cuasaju pa'iche? Korosi'e
pa'iche'te cuasa faj@&'a. Korosi'e cho'ochejé'e cho'oma'fiea'me. Kanajé'e
juhama'fiea'me. 29 Aperamu pa'is pai chéi'usi'’ke Salomén ju'isikafia, repawji
rua re'ojakanare koo ju'itna rua re'oja'che fioasoms, pdipi fiato. Ja'ata'ni
Salomén ju'isikdfa pa'icheja'che na'a rua re'oja'che fiomu korosi'e. Dios
cho'oche'me ja'a. 3°Diore rua cuasama'me musanakona. U'chara'fiurea
iumucujha pa'ira'fiuruwdre paipi woséru che'ro peoja'me. Rua jeerumu
pa'imara'fiuradta’ni reparaiurea re'oja'che kuirake'met Dios. Musantkonare
pai na'a rua re'oja'che kuirake musantkona ju'iche kana isik#'mua Repas.
31 Ji'ajekuna musanukona si'areparumu, “;Bquere maiva'na dijanaa'fie?”
“;@quere maiva'na fikujanaa'fie?” “;8quere maivana ju'ijanaa'fie?”, chiiju
raarepa cuasama'iie pa'ijé's. 32Pai Diore cuasamana jd'amajiarud peore
si'aram# ruea cuasaju pa'ime. Musanukona chiimajfiared mai Ja'ka Dios
Cunaumu Pa'iks, “Ina chu'ure cuasana ja'amajfiared chiime”, chiis masimsu.
33 Jd'ajekuna ja'amajharaa rearepa cuasama'ie pa'ija Repatt chéi'niie'te na'a rua
cuasaju cho'oju pa'ijis. Ucuare Repaa musanukonare duna'me iikuche peore
isimu. 34 Musanttkonare che'ro cu'ache ti'jiiejafie cuasaju oima'fie pa'iji'a.
Che'ro ficuaumucusepi fiatasna cuasajé's repamajiiarad. Repaumucujiia
pa'iche te'enarechi'a cu'ache ti'jiemua maire. Dios musanuakonare cu'ache
tijiejane masikyjeku cho'okaija'mu —chiisi'’k#a'mu repas.

Chekuna cu'ache cho'oche fiani, “Cu'ache pa'inaa'me musanukona”, chiiju
ke'remaneji'u
(Lc 6.37, 41-42)

7 1Ucuaramu Jests jo'e ija'che chu'vasi'kua'mu:

—Chekuna cu'ache cho'oche fiani, “Cu'ache pa'inaa'me
musantkona”, chiija ke'remanej@&'a. Ja'aja'fie ke'rema'to Dios {icuaja'che
musanukona cu'ache cho'oche fiakuta'ni i'kamaneja'msa. 2Muasanukonapi
chekuna cu'ache cho'oche'te fiaju ke'reto Dios ficuaja'che musanukona
cho'oche cuasa cu'ache cho'osi'e ro'i chéi'sja'mu. Musantkona chekunare
cho'ocheja'che cho'ocojfiojanaa'me, repanare fnaju i'kasi'e ro'i. 3Ija'chea'me:
Paiu repau fiakova'te chi'camaka s#jamaka paak#'teta'ni cuasomaneasoms.
Cuasama'kuta'ni ja'me pa'ika fiakova pa'imakara jmamakarata'ni fiaasomu
repat. Rua tiifiea'me ja'a. Musanukona ficuaja'che tiifie cho'ome. Rua cu'ache
cho'onata'ni musanstkona cu'ache cho'oche cuasama'me. J&'ata'ni chekunapi
jmamakars cu'ache cho'oche fiani rua cuasanaa'me musanekona. 4 Ucuaja'che
paiu repau fiakova'te chi'camaka #jamaka paakuta'ni tunoma'ile paams.
Ja'ata'ni chekupi fiakova'te chi'camakara jmamakars paak#na fianita'ni,
“Raijéi'e. Mu's Nakova pa'imakars chi'camakarwa'te tunokasa”, chiimu. Rua
tiiflea'me ja'a. >Musanukona {icuaja'che rua tiifie cho'ome. Rua cu'ache
cho'onata'ni musantkona cu'ache cho'oche'te thaséma'fie pa'inata'ni chekuna
jmamakars cu'ache cho'oche fiani, “Musanttkona cu'ache cho'oche ihaséjé'w”,
chiinaa'me musantkona. J3'aja'fie cho'oto cu'amu. Sé'sevuchi'a re'oja'cheja'che
fiofie pa'inaa'me. Charo musanukonapi cu'ache cho'oche'te {ihasd re'oja'che
pa'ija chekunare musantkona i'kache'te ficuarepa cho'oju chekunani ja'aja'iie
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chu'vato re'omu. Ja'ata'ni icuarepa cho'omanapi chekunani chu'vato cu'amu
—chiisi'k#a'mu repau.

6 Ucuarumu Jests jo'e ija'che chu'vasi'kua'mu:

—Jamuchai kokaneenare Dios neemajiiar#a isimanejé&'s, chekaramu
repanapi churi kii'iju. Ucuachi'a perlara'’karad rua ro'ira'’karud jo'chasése
pa'ichejfiana jo'’kamanejé's, repara'’karudna cha'o cha'caséju. Ucuachi'a pai
repana cu'ache cho'oche thacuhenare Dios chit'o re'oja'che ch#'vamanej's.
Chekuramu repana musanakonapi cha'vato jo'chasése cho'ocheja'che Dios
ch#t'o re'oja'chere si'si cho'ocheja'che cu'ache i'kajanaa'me —chiisi'kaa'mu
repat.

Diore cuhama'iie séeiie'te chu'vamu Jests
(Lc 6.31; 11.9-13)

7Ucuaramu Jests chukuna'te repaa neenare jo'e ija'che chu'vasi'kaa'mu:

—Mausanukona chiiche cuhama'iie Dioni rwa s€eju pa'ijé'a isia'ks.
Cuhama'fie séeju pa'ito isijamu Repau. Ucuachi'a musanukona Repaw'te
séesi'e cha'ajéi'a isia’ku. Cha'ani koojanaa'me musanukona. Ucuachi'a piiu
repatt'te re'oks ve'ena ti'a jatisa'aro'te nukaks, repau chiiche'te koorepara
chini cuhama'fie rua jeeramu séeut pa'icheja'che cuhasdéma'fie Diore rua séeju
pa'ijd's. Ja'aja'iie cho'oju pani koojanaa'me musanukona. 8 Repanare karache'te
Diore séena koojanaa'me. Ucuachi'a Repaw'te séesi'e cha'ana koojanaa'me.
Ucuachi'a piiu repau'te re'oka vu'ena ti'a jatisa'aro'te nukaky, rua jeerumu
séen pa'ia koosi'eja'che koojanaa'me pai, cuhasdma'iie Diore rua séeju pa'ina.

9’Asarepajit's, musantkona smupai, chii paana. Mu's chiipi mua'uni pare
séeto catapu'te mini isima'me musanukona. 10 Ja'apdani, chiacha va'ire séeto
afiani mini Tsima'me musanukona chiire. 11 Cu'ache pa'inata'ni musantkona
chiiva'nare re'oja'chere isinaa'me musanttkona. Mai Ja'ks, Dios, Canasmu
Pa'ika Repatt'te séenare na'a rua re'oja'chere isika pa'ike'ms.

12°Jcuachi'a musanukona chiiche chekunapi cho'okaiche rua chiime
musantkona. Ja'ajekana chekunare ficuaja'che musantkona chiicheja'chere
re'oja'chere cho'okaiju pa'ijéi'a. Musanutkonare re'oja'che cho'okaima'tojé'e
ficua re'oja'che cho'okaiju pa'ijéi'a repanare. Moisés chéi'a jo'kasi'ena'me Dios
chw'o kuasina ché'uju tocha jo'kasi'e ja'aja'fie cho'okaiju pa'iche'te keamu —
chiisi'k#ta'mu repas.

Jatisa'aro jmaa'carwa pa'isa'aro pa'iche'te kuamu

13 Jcuarumu Jests jo'e ija'che chu'vasi'kua'mu:

—Dios pa'icheja safiu chini jatisa'aro jmad'carsji kakaj&'s. Repanare
wache cho'oju pdi rua jainuwko vati toa saicheja jatisa'aro wjad'capu
pa'isa'aroja'chejekuna cu'achejana saime. Ucuachi'a ma'a ujama'a
saire'ocheja'chejekuna ticuachejana saime. 4 J3'ata'ni chu's chéi'uiie jatisa'aro
jmaad'cars pa'isa'aro kakavesacheja'che cho'ovesakuna Dios pa'icheja te'eva'na
saime pai —chiisi'’kua'mu repas.

Siiki du aire'oche kiifivdna'me dicu'ache kéifiud pa'iche'te kuamu
(Lc 6.43-44)
15 Jcuarumu Jests jo'e ija'che chu'vasi'kua'mu:
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—Pai, “Dios chu'o kuakainaa'me chuku#na”, chiiju jorena i'kache asa,
“Ucuarepaa'me”, chiimanej&'s musanukona. Ovejava'na kokaneemapu
cu'ache cho'omava'naja'fie sé'sevuchi'a re'oja'cheja'che cho'onaa'me repana.
Ja'ata'ni repana rekofiod chai kokaneenaja'fie cu'ache pa'inaa'me repana.
16 S{ikifina repanua kiiisi'ere fia masire'ome# musantkonare. Miusava ache
kéiima'mu. Ucuachi'a miusava higopud kéiima'mu. Ucuaja'che repana Dios
chu'o joreju kuana pa'iche fia masijanaa'me musantkona, repana cu'ache
cho'oche'te. 17S{ikifiud difie k&inua koka pa'ifiud re'ojafindjeks sdijapud
k@#imu. Koka peora'finruata'ni cu'afiudjeku sdija'imapua kéimu. 18 Stikinua
koka pa'iu re'ojafiud siija'imapud kiéiima'mu. Ucuachi'a koka peoku cu'afiud
sdijapud k#tima'mu. 19Siikinua sdijapud kéiimafiud, “Cu'amu ifiwd”, chini
kueni wosdme pai. Dios licuaja'che pai cu'ache pa'inare vati toana saoja'ms.
20 Siikifiud repafiud kiisi'ere fia masime pai. Ucuachi'a, “Dios ch&'o kaanaa'me
chukuna”, chiinapi Repau chii'a jo'kasi'e cho'omanare, repana pa'iche'te iia,
“Joreme ina”, chini masijanaa'me musanttkona —chiisi'k#a'mu repau.

Pai licuarepanuko Dios pa'icheja saimanejanaa'me
(Lc 13.24-27)

21 Jcuarumu Jests jo'e ija'che chu'vasi'kua'mu:

—Pai te'ena ija'che i'kame chu'ure: “Chuakuna'te Paake'mu mu's”, chiime.
Ja'aja'fie i'kanata'ni Dios pa'icheja icuarepanuako saimanejanaa'me repana.
Chut's Ja'’ka Cunaumu Pa'iku chiiche cho'onachi'a Repatt pa'icheja saijanaa'me.
22 Dios licuanttkore pai chi'i ro'ireamu pai jainuko ija'che i'kajanaa'me chu'are:
“Chukuna'te Paake#'ma mu's. Mua'upi cho'okaizna Dios ch&'o paire kuaju
pa'isinaa'me chukuna. Ucuachi'a ma'upi cho'okaiuna pai sanavud pa'isinare
vati eto saosinaa'me chukuna. Ucuachi'a mu'upi cho'okaiuna Diochi'a
cho'omasiche ruaarepafiod cho'oju pa'isinaa'me chek#na”, chiijanaa'me repana.
23 J3'aja'fie i'’kanareta'ni Ja'ke chiiche cho'omanesinajejena ija'che i'kaja'mu
chu's repanare: “Musantkonare fama'k#a'mu cha's. Chit'dre ja'me pa'ima'iie
saijéi'e. Cu'ache cho'onaa'me musanukona”, chiijamu chu's repanare —
chiisi'k#a'mu repau.

Vu'iia ka'chavu'iia cho'osi'ere kuamu
(Mr 1.22; Lc 6.47-49)

24 Jcuarumu Jests jo'e ija'che chu'vasi'kua'mu:

—Paiu chu's ch#t'uiie asa chéa cho'oks pa'iche ija'chea'me: Paia masiu
ve'ere cho'ora chini cojiia cata pa'ichetw'ka repa sa'navua {ini na'keasomu
v'fia tuu. 25Repavite cho'o pi'nisirumu oko rua ra, vi'ejatiw’ka chiacha ko'sa
ti'aasoms. Ucuachi'a tutache raa tutaasomu. Ji'ata'ni repavi'e tdiimaneasoms,
tuu cata pa'ichetwka fini nu'ke cho'osivi'ejeku. 26 Ucuachi'a paiu chu'a chi'uiie
asakuta'ni jachaka cho'oma'ks pa'iche ija'chea'me: Cheks pain vesukujeks
masi cuasama'ke vi'ere cho'ora chini v&'fia tuu meja pa'ichejana cojiia raa
sé'serud {ini nw'keasomu. 27Va'e cho'o pi'nisiramuna oko rua ra, ve'ejata'’ka
chiacha ko'sa ti'aasomu. Ucuachi'a tutache rua tutaasoms. Tutakana masi
cho'omanesivi'ejekst tani peore Nafia measdasomu repavi'e —chiisi'’kea'mu
repat.

28-29 Repana pai Jesupi ra#a masika masi che'chokuna asa jiiano,
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—TIku Jests judiopai che'chona che'chocheja'che, che'choma'fie rea masi
che'chom#t —chiisinaa'me.

Asi ravu paava'ure Jests vasosi'ere kuamu
(Mr 1.40-44; Lc 5.12-16)

8 1Repau Jesus aikiiti muisi'kupi cajesiramu pai raa jaintko tuhasinaa'me
repau'te. 2Ucuaramu paiu asi rava paava'a Jesis pa'icheja sani repau
ti'jfiefie ro're fiu'in ija'che i'kasi'kua'mu:

—Pii Ucuanukore Paaku, mu'ure vasouato vasojié's chu'uva'ure; vajura
—chiisi'’kaa'ms.

3Chikuna Jests repauni chéaks i'kasi'’k#a'mu.

—Jau, vasora. Vajujé's —chiia ch@akuna asi teana te'erumu peore
ja'jusosi'kua'mu repau ca'nivet pa'isi'e. 4Repau'te vasocuha Jests ija'che
chét'usi'kua'mu:

—Narepajii'a. Chu'a mu'ure vasosi'e pai chekunare kaamanejéi'a. Kaama'fie
judio phairi'techi'a fiojaijéi's ma'a vajusicaniva. Ucuaja'che aperumu Moisés
ch#i's jo'kasi'e cu'amajiarua sa isijfi'e Diore, paipi fia mu's vajusi'ere masia'ju
—chiisi'k#a'm#u repas.

Romapaiu sotao chit'uke'te cho'oche cho'okaik#'te Jestis vasosi'ere kaeamu
(Lc 7.1-10)

5-6 Repau Jesiis Capernaum v#'ejoopo sani ti'asiramu Romapaia s6tao
cienrepanare chit'uku repau pa'ichejana rani cho'okaast chini ija'che chiin
séesi'kua'mu repau'te:

—Pai Ucuanukore Paaku, cha'ure cho'oche cho'okaiva'a jii'ia repau ca'niva
ru'tusdsiva's {thimu. Ucuachi'a repau ca'niva peore rua asiche asikaasomu
—chiisi'k#a'mu repau.

7Chikuna Jests i'kasi'kaa'mu.

—Chu'api sani vasora repatt'te —chiisi'’kea'mu.

8-9 Chikuna i'kasi'kuea'mu repas.

—P3i Ucuanukore Paaku, chu's rea vesuu vd'ena mu'#pi rea masiygji
kakache vajuchwamu chu'ure. Jja'che pa'iké'mu chu's: Chekunapi sotao ainapi
chéi'unaa'me chu'ure. Chu'st ficuaja'che chekanare so6tao chéi'uks'mu. Chu'upi
sotaoni te'ew'te, “Saiji'w”, chiito saimu repaw. Ucuaja'che chekure, “Raiji'e”,
chiito raimua repau. Ucuachi'a chu'ure cho'oche cho'okaikuni {icuauwache'te
chua'upi chéi'ato cho'okaimu repau. Ja'ajamakaruchi'a ch#'smasik#'mu chu's.
Mu'uta'ni peore ch@i'umasiku'mu. Ja'ajekuna mu'upi chu's vi'e saima'iie,
ficua ichejapi chu'ure cho'oche cho'okaikuni, “Vajujé'e”, chiito vajajamue —
chiisi'k#ta'mu repau.

10 J3'aja'ne i'katna asa jiiano Jesus, repatt'te jame ku'inare pai ija'che
i'’kasi'kua'mu:

—Israelpdi chu'ure jaintko cuasanareta'ni te'ew'terejé'e ike chu'ure masi
cuasacheja'che cuasanare chuta'a tijiama’kua'mu chu's. Ucuarepaa'me ja'a.
11Na'a pa'isiramu pdi judio peona chu'ure cuasanajeju @isue muikd'kona'me
@ista na'ika'kopi jaintko rani Dios chéi'aku pa'ichejana sani Abrahamna'me
Isaana'me Jacobna'me pojojt pa'ijanaa'me. 12 Judiorepanata'ni, “Dios pa'icheja
saijanaa'me chukuna”, chiisina Repa#'te masi cuasamanajeju chijachejana
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vati toana saocojiio uuju oiju cdjire asoche aiju pa'ijanaa'me —chiisi'kua'mu
repat.

13 J3'aja'nie i'’kacuha sotao chit'uku'te ija'che i'kasi'’kwa'mu Jests:

—Mu's ve'ena co'ijii'e. Mu'a chu'ure, “Jesis chu'ure cho'oche cho'okaik#'te
so'opi vasoja'mu”, chiia cuasasi'e ficuarepa cho'ocojiioja'mue —chiisi'’kea'mu
Jests.

Ucuate'erumuna jii'iva'a vi'e ihiva's teana vajaasoms.

Simén Pedro vao'te Jestis vasosi'ere keamu
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14 Jcuarumu Jests Simén Pedro vu'ena saniasomu. Sani ti'a kaka fiato
repau vao cha'vo ravuna jil'io fihio paniasomo. 15 Ucuarumu Jesupi repao
jtuna chéauna cha'vosi'e teana churausdasomu repao'te. Ucuaramu repao
tihio pa'isiva'o teana vuni dure duasomo repanare.

Ji'iva'nare jainukore Jests vasosi'ere kuamu
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)

16 Na'isocuhasiremuna pai vati paava'nare raa jainukore Jests pa'ichejana
raasome. Ucuaramu Jestis repanare pidi sa'navud pa'inare vati, cha'o
te'echw'ochi'api i'ka eto saosékaniasomu. Ucuachi'a chekunare ravs jii'ivanare
ficuanukore vasoasomu repat. 17 Jesupi jd'aja'fie cho'ouna aperamu Dios chi#'o
kuasi'ku Isafas tocha jo'kasi'epi ficuarepa ti'jiiecuhasi'’kaa'ms, ija'che chiicheji:

Maipi koka peoto ja'me cho'okaimu repa.
Ucuaja'che mai jii'ifie rave vasomu repay,
chiim# repa tocha jo'kasi'e.

Jesure ja'me kufiu chiisina i'kasi'ere kuamu
(Lc 9.57-62)

18 Jcuaramu Jests paipi jairepanuko si'acaki'jfio pa'ijuna fia chukuna'te
repau neenare, “Ira chiara chekuka'kona jéfiu”, chiisi'kea'mu. 1°Chuta'a
chukuna jé'ema'tona judiopai che'choks rani Jesure ija'che i'kasi'ka#a'ms:

—Masi#, mu'una'me ficuasachejiia mu'a ku'ichejiia ku'ie mu'a chéi'uiie'te
cho'ok# pasa chiimu chua's —chiisi'kua'mu.

20 Chikana Jests i'kasi'k#a'mu repat'te.

—A'care'achai kiicojfia paame. Pi'ava'na {icuaja'che kiisuovui paame.
Chu's, pdire ja'me paau chini Dios Raosi'kuta'ni kdichejiiajé'e peova's pa'imu
—chiisi'k#a'mu repau.

21 Jcuarumu cheku Jesure chiiku ija'che i'kasi'kaa'mu repau'te:

—Pii Ucuanukore Paaku, cha'aji's aperumu. Chu's ja'’kava'uni tijasa.
(Osema’ke mu'u? —chiisi'’kaa'ma.

22 Chikuna Jests i'kasi'kwa'mu repau'te.

—Chekunapi chu'ure cuasamanajeju repana rekofiod jinisosinaja'fie
pa'inapi repana majapai jil'isinare taa'ja. Mu'utani rani che'ena'me ku'ia chu'a
ch#t'ufe'te cho'oku pa'ijit's —chiisi'’ki#a'mu repau repau'te.
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Jesupi chit'vuna tutachena'me fa'ache cuhasi'ere ktamu
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)

23 Jcuaramu Jesiis chukuna repau neenana'me choovu @javaji tuni
jé'esi'’kea'mu. 24 J€'ejuna ruarepa tutakuna chiaraji fa'ake okopi ja'hukuna
choovs timupi'rasikea'mu. Ja'a cho'oto Jests jé'ew kanisdsi'kwa'mu reparaems.
25 Jcuarumu chukuna repau neena choovuji runisdcuhakuna {icuau
tihichejana mua ija'che gjachw'opi i'ka viosinaa'me repatt'te:

—iChukuna'te Paaks, runisbcuhame mai! Vani cho'okaijéi's —chiisinaa'me.

26 Chitena jiiano vani chukuna'te i'kasi'’kua'mu repasu.

—Je'se pa'iuna musanukona ruarepa vajachuche? Chu'ure masi
cuasama'me musanukona —chiisi'kea'mu repas. Ja'ajafie i'ka vuni,

—Tutachena'me fa'ache cuhajéi's —chiisi'kua'mua repau. Chikuna
tutachena'me fa'ache teana ficuapa'rava cuhasi'kea'mu. Jo'e re'oja'ira
cuhasi'ksa'mu chiara. 27 J3'aja'fie cho'ouna fa jiiano sdifiechi'a séniasasinaa'me
chukuna.

—¢Keeja'injeku ikw ija'che cho'ok#? Tutachena'me fa'ache cuhamu ik
chéi'uiie —chiisinaa'me chuksna.

Gadara cheja cava'nare vati paava'nare Jests etokaisi'ere keamsu.
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)

28 Chiara chekuka'ko cacheja Gadara cheja chuk#na jéni ti'asirumu pai
vati paana te'eka'chapana pai tachejfia pa'inapi eta tijiiasinaa'me Jesure.
Repanapi si'aramu eta ruarepa asivajachuache cho'ojuna pai repacheja
caraivajuchuasome. 29Repau'te Jesure eta tijiia cuiju ija'che i'kasinaa'me
repana:

—Jests, Dios Mamaksu, ¢éique raike mu'a? Asi cho'omanejé's chukuna'te.
Chukuna'te cu'ache cho'ojaramu chuta'a ti'ama'm# —chiisinaa'me repana.

30 Jcuacheja kuefiere jo'chasése kuanupu dure mu'ka iija pa'isinaa'me.
31 J3'ajekuna vati Jesure rua i'kaju ija'che séesinaa'me:

—Chukuna'te etoni jo'chasése sanavad kakache @isemanejé's; kakafiu
chukuna —chiisinaa'me repana.

32 J3'aja'fie i'kaju ruarepa s€ejuna Jesus i'kasi'kea'mu repanare.

—Jau —chiisi'’kaea'ms.

Chikuna repana vati eta sani jo'chaséseva'nani kakasinaa'me. Vatipi
kakarena jo'chas€seva'na teana ficuanuko vu'va aikiiti wjakiiti caripaji
chiarana tud'tua ru'tu jiinisdsinaa'me.

33Repava'nare kuirasiva'na pdi jd'aja'fle cho'orena fia vati paasinare
cho'osi'ere peore paire kaafiu chini vi'ejoopona v'vasoésinaa'me. 34 Kuarena
asa kukuso pai icuansko Jests pa'ichejana rani, repatt'te Jesure,

—Icheja pa'ima'fe tiichejana saijé's —chiiju rua i'’kasinaa'me.

Nuka ku'imava'ure Jesis vasosi'ere keamu
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

9 1Ja'a cho'ocuhasiramu Jests jo'e choove tuni chiara chekuka'kona
ficuat pa'ijoopona jéni ti'aasomu. 2Repat jéni pa'itona pai nuka
ku'imava'ure thikaa ihiva'uni Jesis pa'ichejana kuaiju raasome, re'oja'che
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cuasaju. “Iva'are Jestis vasojamu”, chini cuasaju rasi'ere fia jii'iva'ure
i'kaasomu Jests.

—Pojoku pa'iji'e jmava's. Ma'a cu'ache cho'osi'e tunosdomu chu's. Tenosi'e
jo'e cuasamaneja'mu ch#'t —chiniasomu Jestis repava'are.

3J3'aja'fie i'kauwna asa judiopdi che'chona te'ena cuasaasome. “Dios
asacuheche'te i'kamu ikt ja'a”, chiniasome. 4Ja'ata'ni Jesis repana cuasache'te
fla masi ija'che i'’kaasomu repanare:

—¢Je'se pa'iwna musanukona cu'ache cuasache? 5Chu'n ikure, “Mu'n
cu'ache cho'osi'e tunosomu chu's. Tanosdsi'e jo'e cuasamaneja'mu chu'v”,
chiisi'ere asa, “Jorea'mu iku. Pai jd'aja'fie cho'omasinajé'e peome”, chiiju
cuasame. Ja'ata'ni chu'upi ikare, “Vuni nuka ku'ijé's”, chikaena ikupi vani
nuakak#na fiani muasanskona, “Jorema'’kua'mu Jesis. Repau i'kasi'e icuarepa
cho'omasim#”, chiijacosome. ¢ Chu's, pdire ja'me paau chini Dios Raosi'ku
chejare pa'ia pai cu'ache cho'oche tunofiena'me pai vasoche cho'omasiu
pa'iche'te musanukonapi fia masia'ju chini vasokaija'mua chu's ikure —
chiniasomu Jests repanare.

Chini nuka ku'imava'ure i'kaasom# repas.

—Vuni mu's tthisikda mini ve'ena co'ijé's —chiniasoms.

7Chikana repau nuka ku'imanesi'ka vani vé'ena co'isdbasomu. 8 Jd'aja'iie
cho'ouna fia kukusd pai Dioni pojoj#, “Dios peore Masiwji cho'okaiuna ik
maija'ie rea cho'omasike'm#”, chiiju pojoasome.

Mateo'te Jests soisi'ere kuamua
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32)

9Ucuachejapi rani Jests chu'are Mateo'te pai chii'unare kuri séni kookaina
pa'ivi'e Nu'i pa'ikuni Na i'kasi'’kwa'mu.

—Rani, ch#'eni ja'me ku'ia chua's chii'uiie'te cho'oku pa'ijé's —chiisi'kaa'mu
chu'ure.

Chikuna asa, “Jas”, chini vani icuasna'me saisi'kaa'mu chu'a.

10Reparumu Jests repatt neenana'me cha's vi'ena mua au aisi'kea'ms.
Repau au dim fu'itona Roma vw#'ejoopo canare pdi ché'unare kuri
kookainana'me chekuna cu'ache pa'ina, muta kaka chukuna fu'ichejana
patsinaa'me aure ja'me anu chini. 11 Repanapi chikunani ja'me nu'ijuna na
fariseopai ija'che séniasasinaa'me chukuna'te Jesiis neenare:

—Je'se pa'ikna musantkonare paaku che'choks kuri kookainana'me
cu'ache pa'inare jame au aika? —chiisinaa'me repana chakuna'te.

12 Chitena asa Jesus ija'che i'kasi'kt#a'mu repanare:

—Pai vajuna &ko cho'oche chiima'me. Jii'iva'nata'ni &ko cho'oche chiime.
13Chu'a pdi, “Re'onaa'me chukuna”, chiinani, “Cu'ache cho'oche {ihasé
re'oja'che pa'ijé's”, chisa chini cajesi'’kima'mu icheja cheja. Pai, “Cu'ache
pa'inaa'me chukuna”, chiiva'narechi'a, “Musantkona cu'ache cho'oche tihaso
re'oja'che pa'ijie”, chisa chini cajesi'’kea'mu chu'a. Dios che'o aperumu tocha
jo'kasi'ere che'cheju Repau i'’kache'te asa masijéi'y, ija'che kuache'te:

Mausanukona cu'ache cho'oche ro'ifiu chini chu'ure isisivanani
va'iva'nare vani #0s0jit's, chiitt chéi'amu chu's.

Ja'ata'ni pai chekunare fa oiju pa'ijit's, chiitt na'a rea chéi'amu chu's
musanukonare,
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chiimu repa —chiisi'k#a'mu Jests repanare.

Dioni s€eju au dima'fie pa'iche'te Jesuni séniasasi'ere kuamu
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14 Jcuaramu Juan Pai Okoro'veku neena rani ija'che i'’kasinaa'me Jesure:

—Chukuna si'arumu te'efiod au dima'fle pa'ija Diore séeju pa'inaa'me,
fariseopai ficuaja'che. Mu'a neena, ¢je'se pa'iuna ja'aja'fie cho'oju pa'ima'fie?
—chiisinaa'me.

15 Chitena Jests i'kasi'’kua'mu repanare.

—Pai, romire vejaju dure dapu chini soicojiiosina stmana pa'ima'fie pojoju
au aime, romi vejaksji pa'iena. Na'a pa'isiramuna romi vejasi'kare chek#napi
sasOjanaa'me chekuchejana. Ja'arumuta'ni repauni oiju du dima'fie pa'ijanaa'me
repana. (Chu's neena {icuaja'che na'a pa'isiramuna Dioni séeju te'efiod au
aima'iie pa'jjanaa'me, chu'api peokuna) —chiisi’ksa'mu repau repanare.

16 Reparumu pai te'ena aperamu che'chosi'ena'me mama che'choche
licuapa'ruvachi'a cuasanu chini aperemu che'chosi'e ihacuhesinaa'me.
Chekunata'ni mama che'choche asacuhesinaa'me. Ja'ajekuana Jestis repanani
chu'vaks ija'che i'kasik#a'mu:

—Aikaaryji che'resoru mamase'rechoji che're aikdaruana p6é juhamanaa'me
pdi. Ja'aja'fie juha pi'ni choaru aikdara mamase'recho pd juhasikdarujeku
rueni ji'rosduna na'a sjacoje che'remu. 17Ucuachi'a pisi #che cono mama
cho'oni va'iva'na ca'nituru aituruna ro'vemanaa'me pai. Aituruna ro'veru
conopi kosani sat che'reso pisi #che conojé'e cho'osoks turujé'e ticuaja'che
che're cho'osomu. Ja'ajekena pai pisi #che cono mama cho'oni turu
mamaturuna ro'veme. Ja'aja'fiejek#na turuna'me cono cho'oséma'mu —chiia
chu'vasi'kua'mu Jests repanare Juan neenare.

Jairo mamakona'me chie ravs jit'iko'te Jestis vasosi'ere kaamu
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18Repau Jestis chuta'a i'katona judiopdi chi'ivi'e chéi'sks rani repau
ti'jiefiena ro're pu Nu'ia ija'che i'kasi'kua'mu:

—Chu's chiiva'o jiinisdcuhasi'koa'mo. Ja'ata'ni mu'api sani repava'oni
chéato vajuraija'mo repava'o —chiisi'’k&#a'mu.

19Chikuna asa Jesis vani ticuasna'me saisi'’ki#a'mua. Chukuna repatt neena
ticuachi'a ja'me saisinaa'me. 20Saijuna romio docerepadisaramu chie ravu
jl'iko rani Jests cho'jepi repau ju'ikda puso juhasira'tévana chéaasomo.
21Tja'che cuasaasomo repao: “Jesus ju'ikda chéanijé'e vajuja'mo chu'e”, chiio
cuasako ch&aasomo repao. 22 J3'atani Jests repaoji ch€aona churi fia ija'che
i'kasi'’kea'mu repao'te:

—Mu'wva'o, pojoko pa'iji'e. “Ika chu'ure vasoja'mu”, chiio cuasakojeko
vajgja'mo mu's —chiisi'’kia'mu Jesis repao'te.

Ucuarumupi teana te'eramu vajuasomo repao.

23 J3'aja'fie cho'ocuha Jests jo'e sait judiopai chi'ivi'e chit'uku vitena ti'a
fiato pai repava'oni sa tdpi'raju phi'covadre juhijuna chekuna otare rua oiju
paniasome. 24 J3'aja'fie cho'ojuna fna Jesus i'kaasomu repanare.

—Re'omu. Etajé's icheja musanukona. Jiinisdosiva'oma'mo iko. Rupu
kaisiva'oa'mo —chiniasomu repatt repanare.
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Ja'aja'ne i'kakuna asa jachaju Jesure paisoasome repana. 25Paisojuna
repanare etosi'kaa'mu repatt. Etocuha repava'o pa'iruupuna kaka repao jétuna
chéa i'’kauna vajurani teana vuani nukaasomo repava'o. 26 Ucuarumu paipi
Jestis repao'te vasosi'ere asa chekunani kuarena repacheja si'achejiia pa'ina
repatt cho'osi'e reta jainttko asaju paniasome.

Na'ava'nare te'eka'chapanare Jests vasosi'ere kuamu

27(cuachejapi eta chukuna repau neenana'me saiuna Jesure na'avana
te'eka'chapana cuiju #jachtt'opi ija'che i'kaju tuhasinaa'me:

—David aperumu pa'isi'ke jojosi'ks, oij&'s chukunava'nare —chiiju
tuhasinaa'me repana.

28 Repawu Jesus vu'e kakasiramu repana na'ava'na ja'me kaka repauni kuefie
t'arena repanare ija'che séniasasi'ku#a'mu repau:

—Mausanukona chu'ure, ¢“Maiva'nare vasoja'mu ikw”, chiiju cuasache?
—chiisi'’kaea'mu.

Chiiuna,

—J#ju, Pai Ucuanukore Paaku, “Chukunavanare vasojamu mu's”, chiiju
cuasame chuakuna —chiisinaa'me repana.

29 Chitena Jestis repanare fiakocadna j@jnapi jaku ija'che i'kasi'kua'mu:

—Mausanukonapi chu'uni, “Jestis maire vasoja'mw”, chiij# cuasajana
fiakocad noja'mu# musantkonare chura —chiisi'k#a'mu Jests repanare.

30 Repatji ja'aja'ne cho'okw i'kattna repana fiakocad teana care'ososi'’kea'ms.
Repanare fiakocad vasocuha Jests ija'che rua i'kasi'’kea'm# repanare:

—Chu's musanukonare vasosi'e chekunare kuwamairo pa'ijé's
—chiisi'kea'mu.

31Chiisi'eta'ni sani repacheja si'achejfia ku'iju kaaju paniasome repana.

Vati paiuni pa'ia ch#'o cutudisesi'kure Jests eto saosi'ere kuamu

32Repana na'ava'na pa'isiva'na etatona pai vatini paaks ch&'o cutuma'kure
Jestis pa'iviena ra cuaasinaa'me. 32 Cuaarena Jesupi vatini eto saokak#na
repau pait ch#t'o cutumanesi'ku teana ch#'o cutusi'kua'mu. Repayji cutukuna
asa jiiano pai ija'che i'kasinaa'me:

—Mai Israel cheja cana ija'che cho'oche jmamakarujé'e iamanaa'me
—chiisinaa'me.

34Fariseopaita'ni cu'ache cuasaju ija'che i'kasinaa'me:

—Vati ch#é'uskyji cho'okaiwna iks Jesids vati {icuajanare eto saomasimu
—chiisinaa'me.

Paire fia oiu re'oja'che cho'okaimu Jestis

35 Jcuarumu Jests va'fiajoopod si'ajoopod ku'iu ujajoopoina'me jmajoorud
judiopai chi'ive'fia repajoopod pa'ivé'iana kaka che'choks ku'isi'’kea'mu.
Ucuachi'a pai cu'ache cho'oche ihasinare Dios chéa paache kuachw'ore Repau
cht'o re'oja'chere chu'vaku ku'in, pdiva'nare rava si'ache ji'iva'nare ca'nivad
asiche si'ache jii'iva'nare vasosi'’kua'mu repau. 36 Repaut ku'ichejiia canapi paipi
Dios ch#t'o chu'vaju cho'okainani peoju ovejava'na kuiraku'te peova'naja'‘iie
pa'iju vesuju ch#ova'na pa'ijuna Jesus fia oisi'’kta'mu repanare. 37-38 Repanani
fia oiz chukuna'te repaa neenare ija'che i'kasi'k#a'mu repau:
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—Dios chu'o chu#'vanapi karaséjuna Repau ch#'o chuta'a asamana rua
jainuko pa'ime. Ja'ajekuena Dioni séej&'s musantkona, Repau che'o che'vanani
na'a jainukore chéa raoa'ks —chiisi'k#a'mu repast chakuna'te.

Dios ch#'ore chu'vaa'ju chini repau neenare docerepanare saomu Jests
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

10 1Ucuaramu Jests chukuna'te repau neenare docerepanare soni rao

ija'che i'kasi'k#a'mua: “Chet'upi cho'okaiuna ija'che cho'omasijanaa'me
musanukona: Vati pii sa'navud pa'inare eto saomasijanaa'me. Ucuachi'a pai
rava si'ache jli'inare vasomasijanaa'me musanttkona”, chiisi'’k#a'mu repau
chukuna'te.

2Chukuna repau chéa saosina mamia'me ie: Charo Simonni chéasi'kea'mu
repatt. Cheke mami Pedro ve'esi'kua'mu repas. Andrere repaa Simoén
Pedro cho'jex'te licuaja'che chéasi'ku#a'mu. Zebedeo mamachii ficuachi'a
Santiagona'me Juanre chéasi'kua'mu repau. 3Ucuaja'che Felipe'te,
Bartolomere, Tomare, chu'ure Mateo'te Romapai chéi'unare kuri kookaisi'kure
chéasi'kua'mu repas. Chekure Santiago'te Alfeo mamaku'te chéasi'kua'mu.
Tadeo'te {icuachi'a chéasi'’kea'mua repauw. 4Chekuare Simonre {icuachi'a,
cananistapdi ja'me pa'ike'te chéasi'kua'mu. Ucuachi'a Judas Iscariote'te
chéasi'kea'mu. Na'a pa'isirumu repau Judas Iscariote Jesuni cu'ache cho'oa'ju
chini chekunani isiasoms.

Dios ch#'ore chu'vaa'ju chini repau neenare docerepanare Jestis saosi'ere
ku#amu
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)

5Reparamu Jests chukuna'te repau chéasinare docerepanare Dios che'ore
chu'vaa'ju chini saopi'raks ija'che chu'vasi'’kea'mu:

—Judio peona pa'ichejfia saimanej&'s musanukona. Ucuachi'a Samaria
cheja pa'ijoopoa saimanejéi's. 6J3'achejiia saima'fie Dios ch#'o vesuju
ovejava'na kuirak#'te peova'naja'fie chwova'na pa'inani judiopdire sani
chu'vaj@é's. 7Sani, “Dios Raosi'ke pai ficuanukore ché'upi'ramu”, chiiju
chua'vaj@'a repanare. 8 Ucuachi'a ravs jii'iva'nare vasokaiju jiinisdsiva'narejé'e
vasokaiji'a. Asi rava paanare vasojié'u. Ucuachi'a vati pii sa'navuad pa'inare
eto saosOkaiji'a. Ja'aja'ie cho'omasiche Diopi rups isim# musantkonare.
Ja'ajekuna chekunare kuri séema'fie rupet cho'okaiju pa'ijé'a.

9°Ucuachi'a sani kurijé'e samanej@'a. 19 Turu cu'amajiiarud mafiajaturujé'e
samanejéi'e. Kana sa'fieju ju'ikanajé'e sama'fie musanukona ju'ikanaruachi'a
ju'iju ku'ij's. Cli'akorophe'rejé'e sama'fie musanukona ju'iphe'rerudchi'a ju'ija
ku'iji'e. Vasonoa jo'e chekufiod sama'iie musantkona ju'veju ku'ifioachi'a
saj@'a. Autani musanukona chu'vajanapi dua'ja musanakonare, repanare
chu'vache ro'i.

11’Sani ku'ija v#'ejoopona ti'ani repajoopo cakupi re'okuji, “Chu's
ve'ere rani pa'iji's”, chiike ve'ere mua pa'iji's, musanukona repacheja
sairumujati'’ka. 12Repau ve'e mua kakani, repave'e pa'inare, “Re'oja'che
pa'ijéi's musanukona”, chiiju kakaj@'s. 13Repavu'e pa'inapi re'oja'che
pa'ineena pa'ito musantkona repanare Diore séekaisi'e ficuarepa re'oja'che
cho'okaija'mu Repau. Ja'ata'ni repanapi re'oja'che pa'ineemana pa'ito

'
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paaja'mu. 14 Chekurumu musansukonapi pai ve'ena ja'apaani vi'ejoopona
sani ti'arena repacheja pa'inapi musanttkonani cuaocuheju Dios ch#'ojé'e
asacuheto musantkona cii'akorophe're chit'isi'ere cha'ore ti'to to'jiioju eta
saijit's, paipi fia repana cu'ache cho'osi'ere masia'ju. 15Dios pai {icuantkore
chi'i ro'iumucuse ti'aru Sodoma v#'ejoopona'me Gomorra vi'ejoopo pa'isinare
rua cu'ache ti'jieja'mu. Ja'atani musanukona chu'vache asacuhesinare na'a
rua cu'ache ti'jfieja'mu reparumu. Ucuarepaa'me ji'a —chiisi'kua'mu Jests
chukuna'te.

Dioni cuasaju cu'ache cho'ocojfiona pa'iche'te chu'vamu Jestis

16 Jcuarumu Jestis chukuna'te repau neenare jo'e ija'che i'kasi'kua'mu:

—Narepaju pa'iji'a. Chu's musanukonare, chai pa'ichejfiana ovejava'nare
saocheja'che musanukonare cuhena pa'ichejiana saomu. Ja'ajekuna afia
masicheja'che fiarepaju ku'imasiju ikupova'na kokaneema'fieja'iie re'oja'che
pa'ija chekanare cu'ache cho'oma'fie chu'vaju pa'iji'a. 17 Narepaju pa'ijii'a.
Chekuaramu pai musanskonare ch#'u#ni cuasajuna chéa judiopai ché'una
pa'ivi'ena sa jo'ka, repanapi sui'sueche'te ch#t'arena judiopai chi'ivi'fiana cuaa
sui'suejanaa'me. 18 Chekurumu pdi musanukonare chu'ani cuasajuna chéa pai
te'eva'nare chiéi'una pa'ive'fiana ficuachi'a jainukore chéi'una pa'ive'najatu’ka
sa jo'kajanaa'me musanukonare, cu'ache cho'oche'te ch@'ua'ja chini.
Ja'aja'fie cho'ojuna repanare pai chéi'enare chu'a pa'iche'te kua asojanaa'me
musantkona judio peonare ficuachi'a. 19 Ja'ata'ni paipi musantkonani ja'aja'fie
cho'oto, “;Je'se siifie i'kaja'che chu'a?” Ucuachi'a, “;Keejache'opi i'kaja'che
chu'®?”, chiiju cuasamanej&'s. Musanukonare sdifie i'kache ti'arumu
musanukona i'kajache ch#'o Diopi rekofiodna kuaja'mu. 20 Musanukona te'ena
cuasaju i'kama'fie mai Ja'kae Dios Rekochoji cho'okai#na masi i'kajanaa'me
repanare.

21’Reparamu pai repana cho'jechii ch#'uni cuasajuna chéa sa, “Vanisojé'a
inare”, chiija jo'kajanaa'me. Cheku#na repana majaa'chupaipi cha'uni
cuasajuna {icuaja'che cu'ache cho'ojanaa'me repanare. Puka'kupai ficuachi'a
repana mamachiipi cha'uni cuasajuna chéa sa, “Inare vanisdj&'s”, chiiju
jo'kajanaa'me. Chekuna ficuachi'a repana puka'kupdipi ch#'uni cuasajana
ficuaja'che cu'ache cho'ojanaa'me. 22P3i ficuanueko musanstkonare chu'uni
cuasajuna rua cuhejanaa'me. Jd'ata'ni muasanukonapi chu'are cuasache'te
tthama'fie jlinisoramujate'’ka masi cuasaju pani Dios pa'ichejare ai sani
pa'ijanaa'me. 23Paipi musantkona saisijoopo canapi musantkonani cu'ache
cho'oto chek#joopona vi'vasoji'e. Chu'a paire jame paatt chini Dios Raosi'ku
mausantkona chuta'a Israel cheja pa'ijoopoa peore kuni si'ama'tona canasmu
muisikupi jo'e cajeja'mu icheja cheja. Ucuarepaa'me jd'a.

24’Utija'o che'chenapi repanare che'chokua cu'ache i'kacojiione'te,
“Maita'ni cu'ache i'’kacojfiomanejanaa'me”, chiiju cuasato cu'amu. Ucuachi'a
cho'oche'te rupu cho'okaau chini chéa paacojiiova'epi repat'te paaks cu'ache
i'kacojnone'te, “Chu'uta'ni cu'ache i'kacojiomaneja'mu”, chiia cuasato
cu'amu. 25Utija'o che'chena repanare che'choksji cu'ache i'kacojfioto repau
i'’kacojfiosi'eja'che cu'ache i'kacojfiojanaa'me. Ucuachi'a paiu'te cho'oche
cho'okaiva'a repau'te paakusji cu'ache i'kacojiioto repau i'kacojnosi'eja'che
cu'ache i'’kacojiioja'm#. Musantkona {icuaja'che che'st cu'ache i'kacojiiofieja'iie
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na'a raa cu'ache i'kacojiojanaa'me. Pai chu'ure, “Vati chéi'uke'mu mu'y;
Beelzebua'mw”, chiisinaa'me. Jd'ajeku#na padi musanukonare chu's
majapaijanajejuna ficuare i'kaju na'a raa cu'ache i'’kajanaa'me —chiisi'kea'mu
Jests.

“Musanukonare vaniséiiu chiinare vajachumanejé's”, chiia cha#'vamu
Jestis repas neenare
(Lc 12.2-7)

26 Jcuaramu Jestis chukuna'te ija'che i'kaku jo'e chu'vasi'kaa'mu:

—Pai musanukonare vaniséiiu chiinare vajgchumanejé's. Repana
cu'ache cho'onu chini rope'e cho'oche peore pai ficuanako masijanaa'me.
Ucuachi'a repana rope'e cutuju pa'isi'e peore pai {icuanako masijanaa'me.
27Ucuachi'a chu's musanukonare fiamina rope'e i'kasi'e pai ficuanuko
asaju'te umucusena kuajé's. Ucuachi'a chu'a musanukonare ve'ena cuaa
rope'e kuasi'e pai icuanuko pa'ichejana #jacht'o i'kaju kuajéi'a ficuanuko
asaa'jua. 28 Musanstkonare vaniséiu chiinare pai vajgchu#manejé'e. Ca'nivaa
vanisonijé'e muasantkona rekofioata'ni cu'ache cho'omanejanaa'me repana.
Musantkonare jii'ifie ch&'smasiku vati toa Saomasikani Diorechi'a vajuchuju
pa'ijé's.

29’Pi'a ka'chava'na jmava'na kuri te'ere'revachi'a ro'ime. Te'ere'revachi'a
ro'iva'nare mai Ja'ka Diopi jli'ifiseto te'eva'ujé'e jlinisomanera'ame repana.
30 Jcuachi'a Repau Dios musanukona pa'iche peore masikujeku musanakona
sijoquee rafia kuékuesi'echi'a paaksjeks masimu. 31 Pi'ava'nare peore kuiramu
Dios. Musanskonare pdi na'a raa cuasaksa na'a re'oja'che cho'okaia pa'imu
Repau. Ja'ajekuna chekunare pai vajuchumanejéi's —chiisi'kaa'mu Jestis
chukuna'te repatt neenare.

Vajuchuma'iie pai asaju'te, “Jesure cuasanaa'me chukuna”, chiina pa'iche'me
(Lc 12.8-9)

32 Jcuaramu Jests jo'e ija'che i'kasi'kua'mu:

—Pai te'ena, chekuna asaju'te vajuchuma'iie, “Jesure cuasanaa'me
chukuna”, chiime. Na'a pa'isirumu chu'a ja'aja'fie i'kasinare Ja'’ke Cunaumu
Pa'iku asaku'te, “Cht's neenaa'me ina”, chiija'mu. 33Ja'ata'ni chekuna paire
vajuchuju repanapi asaju chini, “Jesure cuasamanaa'me chekuna”, chiime.
Na'a pa'isiramu ja'aja'fie i'kasinare chu's Ja'ke Cunaumu Pa'ika asakw'te,
“Chu's neenama'me ina”, chiija'mu cha's repanare —chiisi'kaa'mu repas.

Jesure cuhena repatt'te cuasanare cuhejanaa'me
(Lc 12.51-53; 14.25-27)

34 Jcuarumu Jests jo'e ija'che i'kasi'’kua'mu chukuna'te:

—Ija'che cuasacosome musantkona: “Jestis raisiramutani pai chekunare
cuhema'ile re'oja'che pa'ijanaa'me”, chiiju cuasacosome. Ja'ata'ni chua'api rani
che'chokuna pai chu's che'choche asacuhenapi asaneenani pe'ruja cuheme.
35 Chekurumu puka'kupi chu'uni cuasato mamaksji cuheja'mu. Chekuraemu
puka'kopi chu'uni cuasato mamakoji cuheja'mo. Ucuachi'a vaoji chu'uni
cuasato mamak#'te pa'ikoji cuheja'mo. 36 Majapai {icuate'evite pa'inapi te'ew
chua'uni cuasato chekunapi cuhejanaa'me repava'are.
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37’Muja'kupai cuasaju pa'ito re'omu. Ja'ata'ni musantkonapi chu'uni
na'a rua cuasaju pa'imaneni chu's neena pa'imanejanaa'me. Ucuachi'a
musantkona chiiva'nare cuasaju pa'ito re'omu. Ja'ata'ni musantkonapi
cht'uni na'a rea cuasaju pa'imaneni chu't neena pa'imanejanaa'me. 38 Pai
musantkonare ché's neenajejuana cuheju vanisofu chiijanaa'me. Ja'ata'ni
chu'ure cuasache jmamakar#jé'e thaséma'iie cuasaju pa'ijéi's. Paipi ja'aja'iie
cho'ofiu chiijuna vajuchu#ju musantekonapi chu'dre cuasache'te ihaséni chu's
neena pa'imanejanaa'me. 39 Ucuachi'a chuenisdfie'te vajuchuju repana asa
chéasi'e Dios ch#'o ihasona, jlinisdsiremu vati toana sani cho'oséjanaa'me.
Ja'ata'ni chuenisofiejé'e vajuchuma'iie ch#'uni {icua cuasaju chuenisodsiva'na
Dios pa'ichejare jiini sani re'oja'che pa'ijanaa'me —chiisi'kea'm# repas.

Repau ch#t'o kuasinare Dios ro'ijache re'oja'che koojana pa'iche'te ksamu

40 Jcuaramu Jestis chukuna'te repaa neenare jo'e i'’kasi'kua'mu.

—Pai musanukonare pojona chu'ure ficuachi'a pojome. Pai ch#'ere pojona
chu'ure Raosi'kure ticuachi'a pojome. 41 Paipi Dios cht'o kuajuna, pain
ficuanaksji, “Diopi raouna Repatt ch#'o k#tame ina”, chini repanani pojoto
Repau chet'o kuasinare ro'icheja'chere {icuapa'rava ro'ija'mua Dios repaw'te.
Ucuachi'a paiu chekunani, “Diopi cho'okaiuna re'oja'che pa'ime ina”,
chini repanani pojoto Dios ficuaja'che re'oja'che pa'isinare ro'icheja'chere
ficuapa'ruva ro'ija'mu repau'te. 42 Ucuachi'a piiu ticuavakuji chu's neekure
rua vesuku'tetani Gicua, “Jesucristo neek#a'msu ik#t”, chini repauni oko {ikuato
Diopi ro'ijamu repatt'te —chiisi'kaa'mu Jests.

Juan Pai Okoro'veku saosina séniasajaisi'ere kuamu
(Lc 7.18-35)

1 1 1{Jcuaramu Jests chukuna'te repau neenare docerepanare chu'va
pi'ni, Gicuachejapi sani ku'ia repacheja pa'ijoopoare Dios chu'ore
chu'vaks pa'isi’k#a'mu.

23 Jcuarumu Juan Pii Okoro'vesiva's cu'ache cho'onare chéa cuaove'ere
pa'ia Jesis cho'oche'te asa, “Dios Raosi'ka Cristocosomu repau”, chini
cuasaasomu. J3'aja'fie cuasa repaa neenare te'enare soni rao, “Jesure ija'che
chiiju séniasajaiji's musanttkona: ‘¢Dios Raosi'kea's mu's? Mu'upi Dios
raomanesi'ke pa'ito, ¢Dios Raojatni ficua cha'ajanaa'fie chekana?’, chiijé's
repatt'te Jesure”, chini saoasom# Juan repanare.

4Saouna sani {icuare s€ejuna asa Jesus ija'che i'kasi'’k#a'mu:

—Chura musanskona Juan pa'ichejana co'i musanttkona fasi'ena'me
asasi'ere ija'che kuajéi'a repaw'te: 5“Pai na'ana pa'isina fiame chura. Cu'acii'a
paasina re'oja'che naka ku'ime chura. Asi rave paasina {icuaja'che vajame.
Cajo asamanesina {icuaja'che asame chura. Jiinissina {icuaja'che vajurani jo'e
pa'ime. Chuaova'na pa'iva'na ch&'s chu#'vache'te chu'are cuasache kaach#'ore
asaju pa'ime. °Pai chu'ure cuasache tihasdoma'fie cuasaju pa'ina pojoja
pa'ijjanaa'me”, chiiju sa kuajié'a repat'te Juanre —chiisi'ka#a'mu Jesis repanare.

7Repana co'isdsiremu Jesds Juan pa'iche'te i'kaks ija'che i'kasi'kwa'mu
repanare pai:

—¢Je'se pa'ikuni nafiu chini pai peocheja sate musanskona? ¢Chu'chusava
tutakuna fivr'kuecheja'che repas rekocho na'mi sa'neks cuasakuni fiafiu
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chini sate musantkona? Ja'aja'fie cuasama'kva'mu Juan. 8 Ja'aja'fie pa'iku'te
flafiu chini saimaneni, ¢fiquere fiafiu chini sate? ;Pa'ipdi ju'ikana ju'ikuni
fiafu chini sate musanukona? Pai, kdfa rua ro'ikana ju'ina pa'ipai ve'fiachi'a
pa'ime. °Ja'aja'ne pa'ikani fafiu chini saimaneni, ¢fiquere fiafiu chini sate
musantkona? ¢Dios ch#t'o kawakaikuni fiafiu chini sate? Ja'aja'fie pa'ika'te fiafiu
chini saisinajeju te'ertihifie cuasame musantkona. Repas Juan chekunare
Dios ch#'o kwanare na'a rea masi kaake'mu. 1°Repau Juan pa'ijachere
kuajuna aperumu tocha jo'kasi'e Dios cht'o ija'che chiimu:
Mu's cheja cajejache kuajauni charo saoja'mu chu'y,
paipi mu's cajejachere asa repana rekofioare care'va paapt chini,

chiim# repana tocha jo'kasi'e. 11Icheja cheja Dios ch#'o kaakaina rua
masina pa'ime. Ja'ata'ni Juan ficuantkore na'a cajejaiche masit'mw. Na'a
pa'isirumu pa'ijana ficuaja'che, raa vesusinata'ni Dios ché'ore asa chéa
cuasaj&, Juanre na'a raa masijanaa'me, chu'a pa'iche peore asasinajeju.
Ucuarepaa'me ja'a.

12’Juan Pai Okoro'veku Dios ch#t'o apech#'varamupi iumucujnajata'ka
Dioni cuasajt Repau chiét'uiie cho'onare cuheju cu'ache cho'oju pa'ime pai.
13Moisés tocha jo'kasi'e Dios Raojat pai icuantkore chit'wjafiere kwamu.
Dios ch#'o keana ficuachi'a, irumu Juan pa'irumujatu’ka ficuate'ere keame.
14 Musanukonapi iere chu's i'kache'te jachama'fie cuasani masijanaa'me: “Juan,
Dios raoja'mu chiicojiiosi'k#t apertmu Repaut chit'o kuasi'ku Elias kuasi'eja'che
kuwamu”, chiimu cha's. 15 Chu#'s i'kache asa chéawana ficuanuko asa chéajé's.

16°P3i irumu cana pa'iche'te kaara. Chu'api Nato musanukona iremu cana
ija'che pa'ime: Jeerumu chii au isichejare fiu'ijua ficuajanani, “Apefiu”, chini
soniasome. 17Chekunapi apecuhejuna ija'che i'’kaasome repana: “Chukuna
juhivad juhito ujacha'icuheme musanukona. Ucuachi'a chukuna apeju
jlilisinare taramu ujacheja'che sama'fie ujato ja'me ujacuheme musanukona.
Chukunani cuheju pojoma'me musanskona”, chiniasome repana chii.
18Repana chii ficuajanare cuhecheja'che cuheme musanuakona chukuna'te,
Juanna'me chu'ure. Repas Juan Pai Okoro'veku rani pa'ie Dioni cuasaku
te'efod au aima'ne pa'i, conojé'e itkuma'fie pa'iuna fia, “Vatini paaku
vé'vew'mu Juan”, chiij# cuhenaa'me musanukona repawu'te. 1°Chura chu'api
pdire ja'me paas chini Dios Raosi'kupi rani pa'ia si'aumucujiia au aiu
tikukuna fia, “Ai aia'mu mu'a. Cono {iku aia'mu ma's. Ucuachi'a pai cu'ache
pa'inana'me pai chéi'unare kuri kookainare oit pa'iké'ma mu's”, chiiju cuheme
musantkona ch#'are. Pai riihifie cuasana, “Dios chi'ufie re'oja'’chea'me. Peore
masika'mu Repaw”, chiiju cuasame —chiisi'’kuea'mu Jesis repanare pai.

Dios ch#'o jachana pa'iche'te kaamu
(Lc 10.13-15)

20Repaut Jestis Diochi'a cho'omasiche pai jainuko fiaju'te si'arem# cho'o
fioku pa'isi'kkwa'mu. Ucuachi'a repana cu'ache cho'oche'te {ihaséa'ju chini
chu'vasi'’kwa'mu repau. Ja'ata'ni cu'ache cho'oche tthasémanesinaa'me repana.
Ucuaramu Jests Diochi'a cho'omasiche repau na'a rua cho'o fiojoopod pa'inapi
repana cu'ache cho'oche'te thamapuna pe'ruks ija'che i'kasi'’kea'mu repanare:

21_Dios aperamu Sidén ve'ejoopona'me Tiro ve'ejoopo canare Repau
masiche cho'o iomaneasom#. Repanani chu'vaks cho'o fioru fia cu'ache
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pa'inajeju saumava'na pa'iju cu'ache cho'oche tihaso, vakiniokaiapi sa'che
repana sijona iihacutapi chu'chura'asinaa'me repana, chekunapi fia, “Cu'ache
cho'oche tihas6sinaa'me ina”, chiapsa chini. Muasanukonata'ni chu'api
chua'vake Diochi'a cho'omasiche cho'o fiok#na fiame, Corazin vi'ejoopo
canana'me Betsaida ve'ejoopo cana. Nanata'ni cu'ache cho'oche fihaséma'me
musantkona. Ja'ajekana rua cu'ache ti'jiieja'ma musantkonare. 22Dios pai
ficuanuakore chi'i ro'iumucuse ti'aru Sidén vw'ejoopo pa'isinana'me Tiro
vi'ejoopo pa'isinare raa cu'ache ti'jiiejamu. Jd'ata'ni musanukonare Corazin
v#'ejoopo canana'me Betsaida vi'ejoopo canare na'a raa cu'ache ti'jiieja'my,
Repau cho'omasicheji ch#'st cho'oche fiasinata'ni jachasi'e ro'i. 23 Musantkona
Capernaum v#'ejoopo cana, “Dios pa'icheja saijanaa'me mai”, chiinaa'me.
Ja'ata'ni Dios musantkonare pai ficuanukore Repau chi'i ro'iumucuse
ti'aru vati toana saoja'mu. Dios aperumu# Sodoma v#'ejoopo canare Repat
masiche cho'o iomaneasom#. Repanani cho'o fioru cu'ache cho'oche tihaso
re'oja'che pa'ijuna, fiaflomanexna iramujate'’ka pa'ira'aasomu repajoopo.
24 Musantkonare Capernaum v#'ejoopo canare ija'che i'kamu chu's: Na'a
pa'isirumu Dios pai ficuanttkore chi'i ro'iumucuse ti'aru Sodoma v#'ejoopo
pa'isinare r#a cu'ache ti'jieja'mu. Jd'ata'ni musanukonare na'a raa cu'ache
ti'jieja'my, cha's cho'oche fasinata'ni jachasi'e ro'i —chiisi'kea'mu Jesis
repanare.

“Chu'uni rani chu'a che'choche'te asa chéani re'oja'che pa'ijanaa'me
musantkona”, chiimu Jests
(Lc 10.21-22)

25Reparumu Jesus, Puka'kuni pojok# ija'che i'kasi'kua'mu:

—Ja'ks, mu's cunasmu pa'inana'me cheja pa'inare peore ché#'akuw'mu. Pai,
“Mu'e chit'o peore masinaa'me chukuna”, chiija cuasanare chu'a che'choche
mu'e ch#'o asamasiche #isemu# mu's, repanapi asavesua'je chini. Ja'ata'ni
pai chiiva'naja'fie vesuj&#, “Dios ch#'ojé'e vesunaa'me chuaku#na”, chini
cuasanarechi'a mu#'s ch#'o asamasiche jo'kak#'mua mu's, repanapi asamasia'ja
chini. 26 J3'aja'fiere chiim# mu'a. Ja'ajekuna mu'ure, “Re'orepamu”, chiimu
chu#'s —chiisi'’kua'mu repau Diore.

27Chini paire ija'che i'kasi'k#a'mu repau:

—Chu'n Ja'’ka Repau pa'iche masiche peore jo'kasi'’kwa'mu chu'ure. Chu'a
Repaw Mamaku pa'iche pai te'ewjé'e vesume. Chu's Ja'kuta'ni masimu.
Ucuachi'a cha's Ja'ku pa'iche pii te'ewjé'e vesume. Chu'a Repas Mamakuchi'a
masimu Ja'ku pa'iche. Ucuachi'a chu'ure kuananarechi'a chu'a Ja'ku pa'iche
kuamu chu's. 28 Musanukona aipdi ché's jo'kasi'ere, “Dios ché'usi'ea'me
ie”, chini peore cho'ofiu chiime muasantkona te'ena. Ja'ata'ni repapi peore
cho'ovesakuna cho'oju canasé rekofnoa sumava'na pa'ime musantkona. Ja'aja'fie
pa'inare cha'uni raijé's chiimu chu's. Chu'ure rainare repana rekofioana
cho'okaija'm# che'y, re'oja'che pa'ija pojoja sumava'na pa'imanea'ja chini.
29 Chw'a chii'niie cho'ovesama'fiere asa chéa cho'oju pa'ijiia. Pai oikuta'ni mede,
“Masit'mu”, chiima'kua'mu chu's. Musanukonapi chu'uni rani, musanukona
cu'a che'upi tunosdokakuna rekofiodpi re'oja'che pa'ija jo'e samava'na
pa'imanejanaa'me. 30 Chu'a chii'ufieji cho'ovesamauna cho'oju re'oja'che pa'iju
samava'na pa'imanejanaa'me musanttkona —chiisi'’k#a'mu repau Jesus.
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Jestis neena pgaumucusena trigocha'charua pura aisi'ere keamua
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)

1 2 1Jcuarumu Jestis pwaumucusena chukuna repaa neenana'me
trigo chiopi saiu pa'isi'’kea'mu. Ucuaramu chukuna repaa neena
ducuhakuna trigocha'charuwdre pura disinaa'me. 2Chukunapi ja'aja'fie
cho'ojuna fia fariseopai ija'che i'’kasinaa'me Jesure:
—Najéi's. Mu's neena praumucusetani cho'oche cho'ome —chiisinaa'me.
3-4Chitena Jesus i'kasi'’kea'mu repanare.
—:Aperumu pa'isi’ke David cho'osi'ere kwaju mai aipdi tocha jo'kasi'e
fiamanaa'fie masantkona? Ija'che keamu repa:
David, repatt'te ja'me pa'inana'me aucuhakuna Dios vi'ena kaka
Diopi pojoa’k# chini judio phairipai tuosi'ere pd mini it repast'te ja'me
pa'inare auku dniasomu.
Dios, phairipaichi'a aij&'a chiisi'ere anisbasomu repau David,
chiimu. 5Ucuaja'che cheke, ¢Diopi chi'auna Moisés tocha jo'kasi'e
fiamanaa'fie musantkona? Ija'che keam# repa:
Pwaumucujfiana Dios vtt'e kaka repavtt'e cho'omajharua cho'onata'ni
phairipai Diopi fato cu'ache cho'oma'me,
chiim#s. 6 David Dios vi'ena kaka cho'osi'ena'me phairipai repave'e kaka
cho'oche, Dios peore chii'akuji fiato cu'ama'mu. Ucuachi'a cha'uni peore
ja'me chii'sa'ks chini jo'’kacojnosi'’keni pgaumucusena cho'oche chéi'uuato
chéi'ure'omu. 7Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e ktache masi asavesume
musanakona. Ija'che chiimw repa:
“Musanttkona cu'ache cho'oche'te ro'ifiu chini chu'are isisiva'nare jo'cha
va'iva'nare vani #osojé'a”, chiia ché'umu chu's.
Ja'ata'ni, “Pai chekunare fia oiju pa'iji@'s”, chiis na'a rua ché'amu chu'a
musanukonare,
chiim# Dios. Repa tocha jo'kasi'e asa chéa cho'ona pani chukuna'te cu'ache
cho'omanare, “Cu'ache cho'ome musanukona”, chiimanera'asinaa'me
musantkona. 8 Ch#'uni Dios Raocojiiosi'kuani pgaumucusena cho'oche'te
ché'uto chéi'ure'omu —chiisi'kea'mu repau.

Cu'ajéituru paaku'te Jesis vasosi'ere kaamu
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9Ja'aja'iie i'kacuha Jests ficuachejapi sani judiopdi chi'ivi'ena
kakasi'kua'mu. 19Kaka fato paiu ficuave'ere cu'ajéture paaku pa'isi'’kea'mu.
Ucuaramu repavy'e pa'ina Jesuni, “Cu'ache cho'omu mu's”, chifiu chini ija'che
s€esinaa'me repat'te:

—Pwaumucusena pai jii'iva'nani vasoto re'oka? —chiisinaa'me.

11 Chitena Jests i'kasi'k#a'mu repanare.

—Mausanukona te'es mu's neeva'upi ovejava'api pgaumucusena cojena
tudni mafasdsiva'uni sani fiani miira'ams mu's. 120vejava'nare oika'mu
Dios. J3'ata'ni pdire na'a rua oike'mu Repau. Ja'ajekuna pai jii'iva'nani
ptaumucusena vasoto re'omu. Cu'ama'ms ja'a —chiisi'’kaa'mu Jesis repanare.
13 Chini cu'ajétura paaku'te i'’kasi'’kea'ms.

—Mu's jéita sagjéi's —chiisi'kea'mu.
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Chikuna sausi'’kua'mu. Sasuna repajéitu teana re'ojajéita care'ososi'kaa'mu,
chekujéitu re'oja'icheja'che. 1#Ja'ata'ni fariseopai Jesupi ja'ajafie cho'ouna fia
ficuavi'epi eta mua, Jesure vanisgjafiere care'vaiiu chini chi'i cutuasome.

Dios ch#'o kuasi'ku Jests pa'ijachere kuaku tocha jo'kasi'ea'me

15Jcuaramu Jesiis repana cho'ofiu chiiche'te masiku {icuachejapi eta
sanisosi'’ki#a'mu. Repat sanisdsiramu pai rua jainwko tuhasinaa'me repat'te.
Tuharena repanare ja'me pa'inare jii'iva'nare ficuantkore vasokaisi'kua'mu
repat. 16J3'aja'ne vasok#, “Chu's cho'oche chekunare pai kwamanejéi'a
musantkona”, chiisi'kta'mu repau. 17Jesupi jd'aja'le cho'ouna repau
cho'ojachere kuaks aperumu Dios chu#'o kuasi'ka Isafas tocha jo'kasi'epi
ficuarepa ti'jiiecuhasi'’kea'ms, ija'che chiicheji:
18 Dios Repatt Mamakuni ija'che i'kaasomu:
“Iku chu'are cho'oche cho'okaik#'mu.
Chu'te chéa paaku'mu iku.
Rua cuasaku pojoké'mu chu'a ikure.
Chu's Rekocho'te isitna ficuauni ja'me pa'ie Reparekochoji chéi'akuna
sani judio peonani chu#'a pai icuanukore ticuarepa cho'okaiche'te
kuaja'mu iks.
19 Jcuachi'a pe'ruchu'ojé'e i'kama'fie cuima'fie kuaja'mu repas.
Ve'fiajoopoa kuni che'o gjachw'ojé'e i'kama'ku ku'ija'mu iku.
20 Pai re'oja'che panu chiinata'ni re'oja'che pa'ivessjina cho'okaija'mu ik.
Chaova'na pa'iva'nare {icuaja'che oit cho'okaija'mu iks.
Pai icuanstko cu'ache cho'oche peore repau ai fiserumujate'’ka ja'aja'fie
pa'ivanare cho'okaiu pa'ija'mu iks.
21 [kupi ja'aja'fie cho'okaitna judio peona ikure jachama'fie
cuasajanaa'me”, chiniasom# Dios,
chiimu Isafas tocha jo'kasi'e.

Pai Jesure, “Vatini paaks si'ache cho'omasim#”, chiisi'ere kuamu
(Mr 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 Jcuarumu pai Jesds pa'ichejana na'ava'are vatipi @ésekuna chu'ojé'e
cutumau fiakocadjé'e famava'uni rasinaa'me. Rarena Jesupi vatire eto
saosOkak#na nakocad nasi'k#a'mu repast. Chut'o ficuachi'a cutusi'kea'mu
repat. 23 Jesupi ja'aja'ie cho'ouna fa jilano repana pai ticuansko saifiechi'a
séniasasinaa'me, ija'che chiiju:

—¢Aperuamu pa'isi'ka David Jojocojiiosi'’kua's iku? ¢Maire ché'ua'’ks chini
Dios raoja'mu chiicojfiosi'’kua's? —chiisinaa'me.

24 Ja'aja'ie i'kasi'eta'ni asa fariseopai ija'che cu'ache i'kasinaa'me:

—Vati chéi'ukuji Beelzebuji cho'okaitna vati ficuajanare eto saomasim# ikw
Jestis —chiisinaa'me.

25 Jcuarumu Jestis repana cuasaja cutuche'te masiku ija'che i'kasi'kua'mu:

—Pai dlicuate'echeja pa'inapi sdifiechi'a cavani vaiju si'asdjanaa'me.
Ucuachi'a majapdichi'api ficuate'eva'e pa'inapi siifiechi'a cavani majapai
séjosdjanaa'me. 26 Ucuachi'a vati aipi repau neenana'me siifiechi'a cavato
repatt chit'uile si'asomu. 27J3'ata'ni musantkona chu'are, “Vati chéi'ukyji
Beelzebuji vati icuajanare eto saomasiche jo'kasi'kea'ma mu'are”, chiime.
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Musantkonapi ja'aja'fie i'karena iere séemu ch#'s: Musantkona neenare,
¢kaupi vati etomasiche jo'kaw? ;Vati aipi jo'kas? Ija'che chiiju séniasajé'a
repanare: “;Vati etomasiche vati aipi jo'kas musanskonare?”, chiijé'a.
Ja'aja'fie séeto repana musantkonare, “Riihifie cuasama'me musantkona”,
chiijanaa'me. 28 Chu'a vati etomasiche Dios Rekocho jo'kasi'ea'me. Chu'upi
Dios Rekocho jo'kasi'ere cho'ok#na fia, “Dios {icuanttkore chéi'ek#'mu”, chiiju
cuasajanaa'me pai.

29’P3iu rua kokauji rua vaiche paakwuji repau va'ere pé'jeto flaacu'amu
repatt cu'amajiiarad. Charo repauni chéa quéo suotota'ni repatt neemajiiaraa
tutesore'omu.

30°P3i chu'ure jovomana cuheme chu'ure. Cuheju cheksnapi che'uni jovoiiu
chiito #iseme repana, ch#'uni jovomanea'ju chini.

31’J3'ajekuna iere ku#amu chu's musanukonare: Dios, Repau'te pai
cu'ache cho'osi'ena'me cu'ache cutuche si'ache tu'nesdja'mu. Ta'nesi'e jo'e
cuasamaneja'mu Repau. Repawt Rekocho'te cu'ache cutusi'eta'’ni cavesuma'iie
cuasaku ro'iche chéi'sja'mu Repau. 32 Chu'ure, Dios Raocojiosi'kure pai
cu'ache cutuche jo'e cuasamaneja'mu Dios. Ja'ata'ni Repaw Rekocho'te
pai cu'ache cutucheta'ni iremupi mamacheja pa'itojé'e icua cavesuma'iie
cuasaja'mu Repau —chiisi'’kua'mu repau.

Siikifiua aifie k#ifiua re'oja'chena'me aicu'ache kitifiua pa'iche'te kuamu
(Lc 6.43-45)

33 Jcuarumu Jesis repanare jo'e ija'che i'kasi'kua'mu:

—Siikifiua difie kéifind koka pa'ifiud sdijapud k&iimua. Koka peora'fiuradta'ni
sdija'ima'fie ké#imu. Stikinud repafiud kdéisi'ere dni fia masime pai repafu
pa'iche. 34jAfia pa'icheja'che cu'ache pa'ime musantkona! Rekofiod cu'ache
cuasanajeju re'oja'che i'kama'me musanttkona. Pai ficuanuko repana rekofioa
cuasache'te cutunaa'me. 35 P3i repana rekofiod re'oja'che cuasana re'oja'chere
cutume. Repana rekofiod cu'ache cuasana ficuachi'a cu'ache'te cutume.
36 Musanukonare ija'che i'kamu chua'a: Dios pdi ficuanukore chi'i ro'iumucuse
pai repana peoche cutuju pa'isi'e ro'i peore ro'ijanaa'me. 37Re'oja'che
i'’kasinareta'ni reparumsu, “Cu'ache cho'osi'e ro'iche peomu inare”, chiija'mu
Repau. Cu'ache i'kasinareta'ni repana cu'ache i'kasi'e ro'ia'ju chini ch#'gja'mu
Repau —chiisi'kaa'mu Jests.

Jesupi Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioa'ks chini fariseopdina'me
judiopai che'chona séesi'ere ksamu
(Mr 8.11-12; Lc 11.29-32)

38 Jcuarumu fariseopii te'ena judiopdi che'chonana'me Jesure ija'che
i'’kasinaa'me:

—Masis, mu'upi Diochi'a cho'omasiche'te cho'oksna fiafiu chiime chakuna
—chiisinaa'me.

39 Chitena Jesus i'kasi'’kua'mu.

—Pai iramu cana cu'ache pa'inaa'me. Chu'ure, “Dios raosi'’kema'mu
Jesids”, chiime repana. Ja'ata'ni chu'are, “Diochi'a cho'omasiche'te cho'o
fiojéi'e chukuna'te”, chiime repana, cha'te pa'iche'te masifiu chini. Ja'ata'ni
cho'o fioma'mu ch#'s repanare. Dios chu#'o aperumu kuasi'ka Jonas
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cho'ocojiiosi'eja'chechi'a cho'ocojiioja'mu chu's. 40Repau Jonds, va'i raa
#jau cutaro sa'nave choteumucujiia fiami chotefiami pa'isi'eja'che, chu'a
Dios Raocojiiosi'ka {icuaja'che cheja sa'navu tacojiiosi'’k# choteumucujna
flami choteflami pa'ija'mu. 41 Aperam# Jonapi r#a masiuji Dios chu'ore
chu'vakuna asa chéa, Nineve va'ejoopo pa'isina repana cu'ache cho'oche
tihasGasome. Repau'te Jonare na'a re#a masi#ji ichejare pa'imu chu'a.
Ja'ata'ni chu's ch#'vache asacuheme musantkona iremu cana. Ji'ajekana
Dios pdi ficuanskore chi'i ro'iramu ti'aru Nineve vu'ejoopo pa'isinapi
ija'che i'kajanaa'me musanskonare iramu pa'inare: “Cu'ache cho'oche
tihasomanesinajeju ro'ij¢ pa'ijanaa'me musantkona”, chiijanaa'me.
42 Aperumu pa'io suriptt caka'ko canare pai chéi'asi'ko rea so'opi Salomén
ru#a masia chu'vache'te asara chini raniasomo. Repat'te Salomon'te na'a
rua masisji ichejare pa'imu chu's. Jd'ata'ni chu's chu'vache asacuheme
musantkona iramu cana. Na'a pa'isiruma# Dios pdi {icuanukore
chi'i ro'iramu ti'aru aperumu pa'io pai ché'usi'ko ija'che i'kaja'mo
musantkonare chura pa'inare cha'are cuasamanesinare: “Cu'are cho'ojt
Diore cuasamanesinajeju ro'ij& pa'ijanaa'me musantkona”, chiija'mo —
chiisi'kea'mu repau.

Vati paiu sa'navu'te pa'ia eto saocojiosi'kupi jo'e paiuni co'iche'te keamu
(Lc 11.24-26)

43-44 Jcuarumu Jests repanare pii jo'e ija'che i'kasi'kua'mu:

—Paiu sa'nava pa'isi’kuani etosdru vati sani oko peochejiiare ku'ig pa'imu
puachejiiare ku'eks. Ja'ata'ni jiaamaneni, “Chu's ve'ejachejana co'ira paiw
sa'navana”, chini cuasamu repat. Ja'aja'fie cuasa repau co'i Nato paiu sa'nav
vi'e ju'o care'vasive'eja'che re'oja'imu. 45 Ja'ajekuna jo'e sani chekunare vati
repat'te na'a rea cu'anani sieterepanare ku'e jiaa ra pdit sa'navina pafiu
chini ficuantko kakame repana. Ja'ajekuna pait aperum# cu'ache pa'isi'e na'a
r#a cu'ache pa'ims. Iram#u canare pai cu'ache pa'inare {icuaja'che raa cu'ache
ti'jiieja'ma —chiisi'’kaa'mu Jests.

Jestis puka'ko repau cho'jechiina'me repauni fiafiu chini saisi'ere keamu
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 Repanare pai Jests chuta'a cututona puka'ko, repau cho'jechiina'me
ficuau pa'ivitena rani kakafiu chiniasome repauni cutufiu chini. Kakafiu
chiisinareta'ni kakacu'aku#na ve'sere paniasome repana. 4”Repanani
kakacu'akuna chekupi kuakaisi'kea'mu repas'te Jesure, ija'che chiiu:

—Muja'ko, muche'achiina'me mu'ani cutufiu chini ve'sere nukaju cha'ame
—chiisi'’kaea'mu.

48 Chikuna Jesus repatt'te kuasi'kure ija'che i'kasi'ks#a'mu:

—¢Kaoa'o chu's ja'ko? ¢Keejanaa'fie chu's cho'jechii? —chiisi'kua'mu
repat.

49Chini chuksna'te repau neenani fiaku fiw'oku i'kasi'’kua'mu repas.

—Inaa'me chu'a ja'koromijana. Ucuachi'a inaa'me chu's cho'jechiijana.
50 Cunaumu Pa'ike chu's Ja'ka chéi'uile asa jachama'ile cho'ona chu's
cho'jechiijanaa'me. Ucuaja'che chu'a ja’koromijanaa'me repana —chiisikua'mu
Jests chukuna'te.
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Trigo chu'chusi'ere cuasaku kaamu Jests
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

1 3 1Jcuaumucusepi Jesiis repau pa'isivi'e eta sani chiara re'tuvana

puusi'kua'mu paire chu'vara chini. 2Ucuaramua repau paipi
jairepansko rani chi'irena choovuana caje puusi'ke#a'mu. Pdita'ni chiara
ri'tava'te pa'isinaa'me.

3 Jcuarumu Jests choovw'te fiu'ia repanani raa chu'vaku ija'chere cuasaka
kuasi'kua'mu:

—Pain trigo'te chu'chura chini chiona saniasomu. 4Sani ti'a pachu ku'is
chu'chukuna trigocad te'era'’karud ma'ana tud'tuaasoms. Ma'ana tud'tuasna
pi'ava'napi rani dkuesdasome repara'karwd. 5>Chekura'karuwdta'ni cata
pa'ichejana cha'o jmamakars pa'ichejana tud'tuaasomus. Cha'o sé€'seruchi'a
pa'ichejata'ni na'mi aineeasomu repara'kared. ®Na'mi aineesi'eta'ni &suji
rearepa asukana uu pha'pha jlinisbasomu repasafiarad, chitapi peoks.
7Chekura'kared miu pa'ichejana tua'tua miuna'me ainee#na miupi ju'je
véasbasomu repara'fiarud. 8 Chekura'karudta'ni re'oja'che cha'o pa'ichejiiana
tud'tuasira’karadjeks re'oja'che ainee ju'a haniasomu. Te'era'’kara aineesi'fin
te'echa'chava treintarepara'karud pa'icha'cha ju'a fianiasomu. Chekura'karua
aineesinud sesentarepara'karud pa'icha'cha ju'a faniasomu. Chekura'fiuraa
cienrepara'karua pa'icha'cha ju'a naniasomu. 9 Ch#'e ché'vache asa chéanana
ticuantko asa chéajéi's —chiisi'k#a'mu repas.

Repau cuasaku kuasi'ere te'eriihifie ksamu Jests
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10)

10Jcuaramu chukuna Jests neena repauji cuasaka kuauna asa repau'te
kueiie ti'a,

—¢Je'se pa'iena mu'ae paire ch#'vani mu's cuasachechi'a kaake chu'vakw?
—chiisinaa'me.

11 Chitena Jests ija'che i'kasi'ks#a'mu:

—Mausantkonare chu'e neenajejuna Diopi fisemauna Repauchi'a masiche
te'erithifie kwamu chw's, asamasia'ju chini. Jd'ata'ni chekunare chu'ure
cuasacuhenare Repatchi'a masiche chu's cuasacheji kaamu chu's, asanata'ni
masi asamanea'ja chini. 12Dios ch#'o asa jachamana si'aramu na'a rua
re'oja'che pa'ijanaa'me. Repatt ch#'ore na'a ruaa masia'je chini cho'okaija'mu
Dios repanare. Ja'ata'ni chekuna chu's chu'vache asanata'ni masi cuasamapu
chu'upi cho'okuna repana jmamakars masiche cavestjanaa'me. 13J3'ajekuna
pdire chu'vaks repana asavesucheji cuasake keamu chua's, masi asamanea'ju
chini. Nanata'ni fiamanesina pa'icheja'che pa'ime repana. Ucuachi'a asanata'ni
asama'fiena pa'ime repana. ¥Repana pa'ijachere kaaks aperamu Dios chi'o
kuasi'ks Isafas tocha jo'kasi'e ticuarepa tijiecuhamau. Ija'che chiim# repa:

Asaju pa'inatani asavestjanaa'me musanukona.
Nanata'ni fiamanesina pa'icheja'che pa'ijanaa'me musanukona.

15 Ina pai rua cu'ache pa'inaa'me.

Ucuachi'a cdjo asamanaja'iie pa'iju chu's chw'o asacuheme ina.
Ucuachi'a flakocad chamisinaja'fie pa'iju chu'upi chii'auna tocha jo'kasi'e
fiacuheme ina.
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Chu'a chu'ore asa chéa repana cu'ache cho'oche'te tihasoru
repana rekofiod re'ojarekofiod care'vakaija'mu chu's, repanapi re'oja'che
paaps chini,
chiimu.
16’Musanukonata'ni chu's cho'oke pa'iche fiaju chu's chu'vachejé'e

asamasijg, “Dios cho'oche'me ja'a”, chiiju masiju pojojua pa'ime. 17 Aperamu
pa'isina Dios ch#'o kuasinana'me chekuna pai re'ona irema musanakona
flafieja'fiere fiafiu chiisinata'ni iamaneasome. Ucuachi'a iramu masanukona
asacheja'chere asaiiu chiisinata'ni asamaneasome repana. Ucuarepaa'me ji'a
—chiisi'kaa'm#u repat.

Trigo chu'chusi'ere repas cuasaku kuasi'ere te'eriihifie keamu Jests
(Mr 4.13-20; Lc 8.11-15)

18 Jcuarumu Jests chukuana'te jo'e i'kasi'kaa'mu.

—Chu'a cuasaku kuasi'ere trigo chu'chusi'ere jo'e ficuare masi kuaja'mu
chua's musanukonapi asamasia'ju chini. Ija'chea'me ja'a: 19 Trigora'karua
te'era'kared ma'ana tud'isira'karua chejapi ruwarepa jujakuna sa'navs
kakama'mu. Pai te'enare repana rekofiod chejapi raarepa jujaku trigocad
chu'chusicad sa'nave kakama'iieja'ie Dios chu'o kakama'mu, jachajuna.
Asanareta'ni vatipi isemu repanare, Dioni cuasamaneaju chini. 2021 Ucuachi'a
cata pa'ichejiia tud'tuasicad na'mi aineesi'eta'ni chita saimax na'mi jlinisomu.
Pai ficuachi'a te'ena Dios chit'o asa teana pojoji cuasame. Ja'ata'ni repanapi
Dioni cuasajuna paipi cu'ache i'’kajuna chekarumu repanani cu'ache ti'jiekena
masi cuasamanajeja Dios chu'o repana cuasache fihaséme. 22 Ucuachi'a
miu pa'ichejiia tud'tuasira’karu#d miuna'me aineemu. Ja'ajekena miu siikipi
ju'jekuna k#&ima'fie jlinisdmu repara'fiurud. Pai ficuachi'a te'ena Dios chu'o
asa chéa Repau chi'uiie cho'onata'ni na'mi tthaséme. Repana cho'oche'te
kurina'me posere raarepa cuasaji Dios ch#'o repana asa chéa cuasache
fthaséme. 23 Ucuachi'a cheja re'ojachejfiana tud'tuasicai ainee re'oja'che
kéifieja'fie re'oja'che pa'ime pai, Dios ch#'o asa chéa Repau chii'a jo'kasi'e
cho'oju pa'ina. Repana Diore cuasana te'ena trigonud treintarepara'karud
pa'icha'chava ju'a fa'isi'findja'fie re'oja'che pa'ime repana rekofiod. Chekuna
sesentarepara'’karua pa'icha'chava ju'a na'isi'nuija'fie na'a rua re'oja'che
pa'ime. Chekuna cienrepara'karua pa'icha'chava ju'a fia'isi'nudja'ne jo'e na'a
rua re'oja'che pa'ime Repaut chit'uile cho'ona —chiisi'kaa'mu Jesis chukuna'te.

Trigo tasichiona cu'ara'karua tasi'ere keamu

24{Jcuarumu Jestis chukanani jo'e chu'vaka ija'chere cuasaku kuasikaa'mu:

—Dios chii'afie cho'ona pa'iche ija'chea'me: Paiu repau chiona trigo
re'oja'chere taasomu. 25J3'ata'ni repatna'me repat paana kanisosiremuna
repatt'te cuheks ficuachiona sani cu'ara'fisraa aineea'kst chini cu'ara'’karuare
ta jo'ka sanisGasomu. 26 Na'a pa'isiram#u trigora'iurad ainee pi'ni ju'a
flaniasomu. Cu'ara'fiurad ficuaja'che iicuapa'rava aineeasomu. 27 Ucuarumu
repatt'te cho'oche cho'okaina chio fiajani co'i repachio paakuni kuaasome,
ija'che i'kaju: “Mu'a chio trigora'karua re'ojara’karadchi'a tasi'’kwa'mu. Ja'atani,
¢je'se pa'iuna repachio cu'ara'iarad ja'me aineew?”, chiniasome repana.

1"

28 Chitena asa chio paaks i'kaasom#. “Chu'are cuheks cho'osi'ecosomu ja'a”,
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chiniasomu. Chik#na repas'te cho'oche cho'okaina jo'e ija'che i'kaasome:
“;Repara'fiuraed cu'ara'iurad ru'tesokaijaijé's chiike mu's chukuna'te?”,
chiniasome. 29 Chitena i'kaasomu repaus. “Padamu. Ja'aja'fie cho'omanejé's.
Cu'ara'nurad ru'teni chekurumu musanstkona trigora'finrud ja'me
ru'tesome. 30Jja'che cho'oto na'a re'omus: Repara'fiarad cu'ara'fiurad chura
ru'tesdjaimanejéi's, trigona'me ficuapa'rava aineea'ks repa tearumujate'’ka.
Repa trigo twache ti'asirumu, ‘Ija'che cho'ojé'w, chiitt chéi's saoja'mu chu'n
repa tuakaijanare: ‘Chio sani cu'ara'fiurudre charo ru'te rithijuu qué'ke
wosOjit'e. Ja'aja'fie cho'ocuha trigo twa pi'ni chu's dumajiiarea care'vavi'ena
sa tihakaijé's, chiija'mua chua'e”, chiniasomu —J&'aja'fie kuasi'kea'mu Jesis
chukuna'te.

Mostazara'karuaa pa'iche'te cuasakua kwamu Jests
(Mr 4.30-32; Lc 13.18-19)

31 Jcuarumu Jests pdire jo'e cha'vaku ija'chere cuasaku kuasi'kaa'mu:

—Dios chi'uiie cho'ona, ¢je'se pa'iche? Ija'che pa'ime: Paiu repaun
chiona mostazara'karu te'era'’kare sa tdasomu. 32Repa mostazara'karua
chekura'karud na'a jmara'karwda'me. Ja'ata'ni paipi taru chekura'fiuraa
tasira'finred na'a wjanua aineemu repara'karua. Yjanuapi ka rua pa'ifiua
aineeuna pi'ava'na licuafiud kana chii suo suhame —chiisi'k#a'mu repau.

Harinana'me pa sauche cha'pisica'repu pa'iche'te i'’kamu
(Lc 13.20-2D)

33 Jcuarumu Jests piire ficua chu'vaku ija'chere cuasaku kuasikua'mu:

—Dios chéi'ufie cho'ona pa'iche ija'chea'me: Romio pare cho'ora chini pa
kosasica'rers'te charo cha'pi harinaro'ro chotero'ro ficuacarerana ja'measomo.
Ja'ata'ni rua wjaca'repu sausdasomu repaca'reptt —chiisi'’kea'mu repat.

Jesupi paire chu'vaku cuasaku kuakuna Dios chu'o kuakaisi'ka tocha
jo'kasi'epi icuarepa ti'jiecuhamu
(Mr 4.33-34)

34Reparumu Jesls pdire chu'vaku ficuawji cuasaka kuachechi'api

chu'vasi'’kea'mu. Cheke i'’kamanesi'’k#a'mu repau. 35 Ja'aja'fie cho'ok#na repau
cho'ojachere kuaaku aperumu Dios ch#'o kuasi'ke tocha jo'kasi'epi {icuarepa
ti'jiecuhams, ija'che chiicheji:

Chu's cuasaks kuachechi'api pai ch#'vaja'mu chu'a.

Cheja cho'orumupi iramujati'ka Diopi keamauna paijé'e asama'iiere

churana kaaja'mu chu's,

chiimu repa.

Repau cuasaku kuasi'ere cu'ara'iurudna'me trigora'iiurua
licuate'echio aineesi'e pa'iche'te te'eriihifie keamu Jestis

36 Jcuarumu Jesis repanare pii saosd repaw aperumu pa'isivé'ena sani
kakasi'’kua'mu. Kakauna chuku#na repat neena repawst'te kueiie ti'a ija'che
i'’kasinaa'me:

—Mau'w chukuna'te cuasaku kuasi'ere cu'ara'fitradna'me trigora'nuraa
icuate'echio aineesi'e pa'iche'te te'eriihine kuajiéi's chukuna'te —chiisinaa'me.
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37Chitena Jesus ija'che i'kasi'kaa'mu:

—Ija'chea'me ja'a: Chet's pdire ja'me paat chini Dios Raosi'ks re'ojara’karud
tasi'kuja'che pa'imu. Repau paiu trigora'karud re'ojara'’karud tdasomu.
Chu'a {icuaja'che Dios chw#'o re'oja'chere chu#'vamu. 38 Pai icheja cheja pa'ina
chioja'che pa'ime Dios chu'o chu'vacojiionajeju. Ucuaja'che pai Dios chu'o
chu'vajuna asa chéa Repau chii'afie cho'ona Ucuau neenajeju re'oja'che pa'iju
re'ojara'’karudja'fie pa'ime. Ja'ata'ni Repau ch#'o asacuhena vati neenajeju
cu'ara'karudja'fie cu'ache pa'ime. 3°Repau vati paipi cu'ache cho'oa'ju chini
ché'ukujeku chio paaku'te cuhekuja'che pa'ike'mu. Ucuachi'a Dios pai
ficuanukore chi'i ro'irumu trigo tearamuja'fie cho'ocojioja'mu. Reparemu
angelepi pai ficuanukore trigo tua chi'icheja'che chi'ijanaa'me. Ucuaja'che
trigo teacuha au care'vave'ena sa jo'kacheja'che Dios Repaut'te cuasanare
Repau pa'ichejana saja'mu. 40 Ucuachi'a cu'ara'fiurud ru'te chi'i rithijuu qué'ke
wosodiieja'fie Dios Repaut'te cuasamanare vati toana saoja'mu. 41 Reparamu
chu'upi Dios Raosi'kupi chéi'uina angeles sani chu's neena pa'ichejia ja'me
pa'ij# chekunani cactt'ofiu chini cu'ache ch#'vanana'me chekunare cu'ache
cho'onare ficuanukore ra chi'ijanaa'me. 42Repanare peore chi'i vati toana
saojanaa'me repana. Ucuatoare uuju oiju cdjire asoche iiju pa'ijjanaame
repana. 43Ja'ata'ni Dios ch#t'ufie cho'oju re'oja'che pa'ina repana Ja'ke Dios
pa'ichejare sani pa'iju #isae miafieja'fie rua ko'sijana pa'ijanaa'me. Chu'a
chu'vache asa chéauana ticuanttko asa chéajé's —chiisi'kia'mu Jests.

Kuri ruare chavesi'e jiiaasi'ke cho'osi'ere keamu Jestis

44 Jcuarumu Jests chukuna'te chu'vaku jo'e ija'chere cuasaku kuasi'kua'mu:

—Dios chii'ufie cho'oju pafu chiina pa'iche ija'chea'me: Paiu repau kuri
raare chaveks coje {ini ficuacojena kuri mafiaasoms. Ja'aja'fie cho'osichejare
cheku paia rupu ku'is repacoje jhaa {ini, repa kuri jiaaasomu. Jiaasi'kata'ni
repa kuri miima'fie repacoje jo'e ta'pisdbasomu repau. Ta'pi jo'ka kuri
jiaasi'kaejeks pojoku co'i repaw nee cu'amajfiared peore isisdo kuri koo
repacoje pa'ichejare cheja kooasomu repawt, “Repare kurire {ini paara”, chini
cuasaku —chiisi'kua'mu repau.

Perlara'karu rua ro'ira'’karua koosi'ku cho'osi'ere kuamu Jesits

45 Ucuarumu Jests chukunani chu'vaks jo'e ija'chere cuasaku kuasi'kua'mu:

—Dios chéi'uile cho'oju pafiu chiina pa'iche ija'chea'me: Paiu perlara’karaa
rua ro'ira'’karuware koo paara chini si'achejiia ku'eka ku'ie paniasomu.
46Ku'eku chekupi perlara'’karu rua ro'ira'karu'te paakuna na pojoka koora
chiniasomu. Jd'ata'ni repara'karyji rearepa ro'iks kuripi ti'amatna sani repat
nee cu'amajiiared peore isisd kuri rita koo jo'e sani kooasomu repara’kara —
chiisi'k#ta'm# repat.

Va'i choru chosiva'nare cho'oche'te kuamu Jests

47Ucuarama Jesds chukunani {icua cha'vaku jo'e ija'chere cuasaku
kuasi'kua'mu:

—Dios chii'afie cho'oju pafiu chiina pa'iche ija'chea'me: Va'i chona repana
va'i choru va'ire choju mar chiarana su'a reorena va'i si'ache kakaasome
repars. 48 Ucuarumu repava'napi jairepanuko kaka timusérena mejavuna
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repar#t rueni maasome. Rueni ma {iha puu fiu'iju repava'nare va'iva'nare
re'ojava'narechi'a ju'flana jia'nuju# mafiaasome. Cu'ava'iva'nareta'ni
séjosbasome repana. 49-50Dios pai ficuanttkore chi'i ro'iremu ti'aru ja'aja'iie
cho'ocojiioja'mu. Reparamu angeles rani cu'ava'iva'nare jha'nu séjosi'eja'che
pai cu'ache pa'inapi re'oja'che pa'inani ja'me pa'isinare jha'nu vati toana
saojanaa'me. Ucuatoare pa'iju uuju oiju cojire asoche diju pa'ijanaa'me repana
—chiisi'kea'mu repau.

Paiu cu'amajfiared mamamajfiarudna'me
aimajfiared paache'te kuamu Jests

51 Jcuarumu Jestis chukuna'te ija'che séesi'kaa'mu:

—¢Chut's cuasaks kuasi'e peore asamasiche musantkona? —chiisi'k#a'ms.

Chikuna,

—J#ju, Chukuna'te Paaku, peore asamasime chuk#na —chiisinaa'me
chukuna.

52 Chitena Jesus i'kasi'kua'mu.

—Paiu va'e paaku repas paamajharad peore masim# mamana'me ai.
Judiopai che'chona {icuazana chua's che'choche asa chéa cho'ona {icuaja'che
ka'chamajiia masime, aperamu ché'e jo'’kasi'ena'me chu's iremu che'choku
chéi'uiie —chiisi'kea'mu repau.

Jests Nazaret ve'ejoopo pa'isi'ere kuamu
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53-54 Ja'aja'fie cuasaks kuacuha {icuachejapi eta repau pa'irepajoopona sani
pa'in Jesis repajoopo pa'ivi'ena judiopai chi'ivi'ena kaka che'chosi'ka#a'mu.
Che'chokuna pai asa jiiano ija'che i'’kasinaa'me:

—Je'se cho'oku ika repau che'chomasiche che'cheuw? Ucuaja'che, ¢je'se
cho'oke ika Diochi'a cho'omasiche cho'oche che'cheu? 55Ijoopo pa'iku
chooko'iia si'ache cho'omasike# mamaks#'mu ik Jesis. Repas puka'ko
Mariaa'mo. Repatt cho'jechiia'me jd'ana, Santiagona'me Josena'me Simonna'me
Judas. 5 Repau cho'jeromi ficuaja'che ijoopo'te maina'me pa'ime. ¢Je'se cho'o
iku ja'arepa raa masika? —chiisinaa'me repana. 57 J4'aja'fie cuasanajeja repaut
i'kache jachasinaa'me repana.

Ucuarumu Jestis repanare i'kasi’kua'mu.

—Dios chtt'o kuakaiks aineesijoopo canana'me repas majapai asa jachame
repatt kaache. Musanukona {icuaja'che ijoopo ch#'s aineesijoopo cana chu's
kuache asa jachame —chiisi'’ku#a'mu Jesis repanare.

58 Repanapi repauni cuasamapuna Diochi'a cho'omasiche ruarepa cho'o
fiomanesi'ki#a'mu Jesis repajoopo pa'iramu.

Juan Pai Okoro'vekw'te vanisosi'ere kuamu
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

1 4 1{Jcuaraumuna Herodes Galilea cheja pa'inare chii'aku Jests cho'oche

asaasoms. 2J3'aja'fie asa repawt'te cho'oche cho'okainare soni rao Jests
pa'iche'te vesuku ija'che i'kaasomu repau: “Juan Pai Okoro'vesi'ka chu'api
chiéi'wuna chuenisési'kupi jlini vajarani pa'icosomu ja's. Ja'aja'iejekuna
Diochi'a cho'omasiche cho'omasicosom# repas”, chiniasoms.
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3-4 Aperumu repatt Herodes repau cho'jeu Felipe réijoni Herodfani tua
paaksna Juan asa, “Dios @iseche'te cu'ache cho'omu mu's”, chiiu chu'vaasomu
repatt'te. Ja'aja'ne chu'vakana Herodes asa pe'ruku repau'te Juanre chéa
cunameji quéo cu'ache cho'onare chéa cuaovu'ena sa cuaoa'ja chini
chit'vasoms.

5Juanre vanisofie ch#t'ura chiniasoms repau. Jd'atani paipi ticuantko, “Juan
Dios chtt'o kuakaike'mu”, chiiju cuasajuna chéi'uvajuchwasomu repau, “Paipi
pe'ruju”, chini. ¢ Ucuarumu Herodes repau'te jiaasiumucusejarumujekana
fiesta cho'ora chini pai jainttkore soni rao chi'iasomu. Fiesta'te cho'ojuna
Herodias mamako pai jainuko faju'te eta te'eo ujacha'iasomo. Ja'aja'fie
cho'okona fa Herodes raa pojoasom# repao'te. 7Pojoks repao'te,

—Mu'are wache s€ejii'n chu'ure. Mu'a s€efie ficuarache isija'mu chu's
mu'ure. Dios fiaku'te chu'o ficuarepare i'kamu chu's, —chiniasomu repas.
8 Chikuna eta puka'koni ija'che séniasomo repao:

—Bquere repaw'te séeja'fie chu'a? —chiniasomo. Chikona puka'kopi
ch#'vaona asa Herodes pa'iruupuna jo'e kaka ija'chere séniasomo repao:—
Juan Pai Okoro'veks sijopw'te tiso canare'avana mafa ra isijé's chu'are —
chiniasomo repao Herodias mamako.

9Repao séefie'te asauna Herode'te rua sumaneasomu. Ja'ata'ni repaw
soicojfiosina asaju'te, “Ocuarepare i'kamua chu'a”, chiisi'kujeks {icuare ra isiaju
chini chit'rasomu repaw, paipi, “Jorew'mu ike”, chiimanea'ja chini. 19 J3'ajekuna,

—Cu'ache cho'onare chéa cuaov#t'ena sani Juan sijopu tusojéi's —chiin
ché'rasom# repast. 11 Chiksna sani Juan sijopu tusocuha cunare'avana mana
ra romichiioni isiasome repana. Isirena koo puka'koni jo'e sa isiasomo repao.

12 J3'a cho'o pi'nisirumu repau Juan neena pa'isina repaw'te vanisosi'ere asa
pai cu'ache cho'onare chéa cuaovu'ena sani repava'ure sa tdasome. Ta pi'ni
sani Jesuni kaaasome repana.

Pai cinco milrepanare Jests au ausi'ere kuamu
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 Juan chuenisdsi'e asasirumu Jesus tlicuachejapi chukuna repau
neenana'me choov# tuni pai peochejana chiara chekuka'kona jé'esi'’kua'mu.
Ja'ata'ni pai repau saisichejare asa vu'fiajoopod pa'isina eta repara
chekuka'kona po'opi tuhasinaa'me repau'te. 14 Chiara chekuka'ko jéni ti'a
mani Jesis, repau'te tuhasinare pai fiasi'kua'mu. Ucuanani fia oia repana
sasiva'nare jii'iva'nare vasokaisi'kua'mu repau. 15 Ucuaramu chukuna repau
neena na'isdcuhakuna repatt'te sani ija'che i'kasinaa'me:

—Icheja vi'fiajoopodjé'e peomu. Inare pai saojié'e viefiajoopodna sani aure
koo dapw. Na'isbcuhamu ie —chiisinaa'me chakuna.

16 Chitena Jests i'kasi'kaa'ms.

—Saiche chiima'm# inare. Muasantkonapi au aujé's inare —chiisi'kaa'ms.

17Chikuna chukuna i'kasinaa'me.

—Papua, cincorepapud, va'i te'eka'chapanarechi'a paame chukuna
—chiisinaa'me.

18 Chitena Jests i'kasi'kua'ms.

—Mausantkona paache pana'me va'iva'nare ichejana chu'uni rajé's —
chiisi'k#a'm# repas.
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19(Jcuarumu Jests repanare pai tachavuna puua'ju chini chii'usi'’kua'mu.
Puu fiv'ijuna pa, cincorepapud va'iva'na te'eka'chapava'nare mini cdjiks
cunaamure fiak# Dioni, “Re'orepamu Ja'’kw”, chini chakunani repat neenani
ta'se Tsisi’kua'mu. Isiuna piire isisinaa'me chukuna. 20P3i {icuanuko chajiche
aisinaa'me repa. Ja'ata'ni repana aijuna cajejaisi'e au docerepajt'iia sia mafia
timusinaa'me chukuna. 21Repa au disina pai romijé'e chiijé'e kuékuema'rie
chekuramu cinco milrepana pa'icosome umupaichi'a.

Jestis oko sé'sevuji nuka ku'isi'ere kuamu
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 Ja'aja'fie cho'ocuha Jests chukuna'te repat neenare, ija'che i'kasi'kaa'mu:
“Chu's inare pai saochetw'ka musantkona choov# tuni chiara chekuka'kona
charo jé'eju pa'ijit'e”, chiisi'’kea'mu. 23 Repanare sao pinisirumu Jess aikiitina
muniséasomu, te'ew Dioni sésa chini. Muni pa'ig na'isduna fiami te'ew
paniasomu repas. 24Jd'a cho'oto chuku#na chuta'a chiara joorepapo'te j€'eju
pa'isinaa'me. Chukuna saichejapi rache tutaksna rua fa'asi'ke#a'mu chiara.
25 Jcuarumu Jests fiatacuhatona chiara sé'sevaji nuka ku'ia tuhasikua'mu
chukuna'te. 26 Ja'aja'fie raiawna fia kukusd, vajuchuju ija'che i'kaju rua
cuisinaa'me chukuna:

—iJt'isi'’kupi reko raimu ika! —chiisinaa'me.

27 Ja'aja'fie i'kajuna Jesus ija'che i'kasi'k#a'mu:

—Jujarekoiiod paajéi'a. Jesua'mut chut's. Vajuchu#manejé's —chiisi'’kaea'mu.

28 Chikuna Pedro i'kasi'kua'mu.

—Chukuna'te Paaks, mu'api icuas pani chii'sjfi's, chu's ficuaja'’che mu's
nukachejana oko sé'sevyji nuka ku'ie saatt chini —chiisi'’ka#a'ms.

29 Chikuna Jests,

—Raijéi's —chiisi'kta'mu repat'te.

Ucuarumu Pedro choovsji caje oko sé'sevuji nuka ku'ia ticuau nukachejana
saisi'’k#a'mu. 30 J3'ata'ni rearepa tutakuna na kukusoé runisopi'raks ija'che
chiit cuisi'’kea'mu repa:

—Chukuna'te Paaka chu's ru'iche @isekaijé's —chiisi'’kua'mu.

31Chikuna Jests teana repaut jétuna chéa ija'che i'kasi'’kua'mu repawu'te:

—Chu'ure cuasamu mu's. Ja'ata'ni masi cuasama'mu —chiisi'kea'mu.

32Repaut Jestis Pedrona'me choovena tutena tutasi'e cuhasosi'kaa'mu.
33 Jcuarumu chukuna repau neena ficuasji choovana tukuna repauni pojoju
ija'che i'kasinaa'me:

—Dios Mamarepaka'mu mu'a. Ucuarepaa'me ja'a —chiisinaa'me.

Genesaret cheja pa'iva'nare jii'iva'nare Jests vasosi'ere kaamu
(Mr 6.53-56)

34 Ucuaramu chukuna Jesuna'me chiaraji jéni Genesaret chejana
ti'asinaa'me. 35Ti'a maito repacheja pa'ina pai Jesure fia masisinaa'me.
Ucuachi'a repau raisi'ere chekunapi kuajuna repacheja pa'ijoorud peore cana
ficuanuko asaasome. Asa ravs jii'ivanare Jests pa'ichejana rasinaa'me repana.
36 Repava'nare jii'iva'nare ra ija'che chiiju séesinaa'me repana: “Iva'na jii'iva'na
mu't ju'ikda puso juhasiru'te chéseche jo'kajit's, chése vajua'j”, chiisinaa'me.
Ucuarumu repana jil'iva'na repau ju'ikda chésesina ticuanako vajusinaa'me.
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Pii rekoiioa cu'ache paache'te i'’kamu Jests
(Mr 7.1-23)

1 5 1Ucuarumu fariseopdina'me judiopii che'chona Jerusalén vu'ejoopo
raisina Jests pa'ichejana rani ija'che cht#'o s€esinaa'me repau'te:
2—;Je'se pa'iena mu's neena mai aipai chéi'a jo'kasi'e cho'oma'iie? Repa
chit'a jo'kasi'e cho'oche au aipi'rani jéijfia masi choamanaa'me —chiisinaa'me
repana.

3Chitena Jests repanare ija'che i'kasi'’kaa'mu:

—Mausantkona ficuachi'a Dios chii'e jo'kasi'ere jachaju rupt musanttkona
cuasajt chit'uiiechi'a cho'oju pa'inaa'me. 4Dios aperums ija'che chiiu chii'se
jo'kasi'kea'mu:

Muja'kupai fia, kukuju pa'ijii's musanukona.
Ucuachi'a,
Muja'kupai cu'ache i'’kamanejé's.
Ja'aja'fie i'kanare vanisoie pa'imu, cu'ache i'kasi'e ro'i,
chiiz chéi'a jo'kasi'kuea'mu. 5-6 Musanukonata'ni chekunare ija'che
chit'unaame: “Mai ja'’kupdire ija'che i'kato re'oms: ‘Ja'’kupdi, musanukonare
kuirama'ie ch&'a paache peore Dioni Tsijamu chu's. Ja'ajekuna
musanakonare kuiracu'amu chu'are’, chiito re'omu. Ja'aja'fie i'kanare
puka'kupai kuirache peomu”, chiinaa'me musanttkona. Dios chii'a jo'kasi'e
jachanajeju paipi rupt musantakona cuasaju chit'ufiechi'a cho'oju paapu
chini ja'aja'fie i'’kanaa'me musanttkona. 7Dios ché'uiie cho'ona cho'ocheja'che
s€'sevachi'a cho'oju pa'inaa'me musanukona. Jd'ata'ni Repau chit'uiie
cuheme. Aperamu Dios chet'o kuasi'ks Isaias musanskona pa'ijachere masi
kuaks tocha jo'kasi'e ija'che i'kamu:
8 Ja'ana Israel jojosina, “Mu'ani cuasaju vajachunaa'me chuk#na”, chiime
chu'ure.
Ja'ata'ni repana rekofiod ch#'tre cuasamanaa'me repana.
9 Ucuachi'a chu'are cuasaja pojoju cho'ocheja'che sé'sevuchi'a peoche
cho'onaa'me repana.
Rupw repana cuasaju ché'ufiechi'a che'chonajeju che'uni cuasamapu
joreme ja'ana,
chiim# —chiisi'’kaa'mu Jests.

10 J3'aja'nie i'kacuha Jests, pai soni rao ija'che i'kasi'’k#a'mu:

—Chu'ua i'kache asa ch€a masiji#'s musanukona. 11Pai du difieji repana
rekonoa cu'ache cho'oma'me. [ja'chea'me: Repanapi cu'ache cuasani rekofioda
cu'ache cho'ome pai —chiisi'’kuwa'mu repau.

12 Jcuarumu chukana repau neena na'a kuefie sani séesinaa'me repau'te.

—:Mu'n i'kasi'ere asa fariseopai pe'ruche vesuk# mu's? —chiisinaa'me.

13 Chitena Jests i'kasi'kua'mu.

—Pai repana chifio tAmanesifintd cu'ara'fiared cuheju ru'te s€josdme.
Dios Cunawmu Pa'ike ficuaja'che Repas chu#'o masi che'chomana
che'chocheji si'aséa'ke chini cuheku ché'uja'mu. 14Repana fariseopai
pe'ruche cuasamanej@'s musantkona. Diore masi cuasamanajejua repana
rekofiod na'ava'naja'fie pa'inapi chekunani che'choj#, na'ava'napi {icuaja'che
na'ava'nani juha sacheja'che cho'ome repana. Na'ava'upi chekuni {icuaja'che
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na'ava'uni juha sani ficuanako cojena tud'ijanaa'me repana fiamava'najejt.
Fariseopdi ficuaja'che repana che'chosinana'me Diopi ché'suna na'ava'na
ti'jiecojiioneja'fie rua cu'ache ti'jiecojiojanaa'me —chiisi'kea'mu repat.

15 Ja'aja'nie i'katna asa Pedro repatt'te i'kasi'’kea'msu.

—Mu's i'kasi'ere na'a masi kuajéi's chukuna'te —chiisi'kea'mu.

16 Chikuna Jesus ija'che i'kasi'kea'mu:

—c:Musanukona ficuaja'che chu'a i'kasi'e asavesuche? 17Jja'chea'me: Paiu
du ficuawache'te ani mevo cutapuna jmamakaru paa séjosdmu. Rekocho
kakamau repau rekochota'ni meno cho'oma'mu. 18 J3'ata'ni pai cu'ache cutuna
repana rekofiod cuasache'te i'’kame. Ja'ajekuna repana rekoiioa cu'ache
pa'imu. 19Pai te'ena repana rekofiod cu'ache cuasaju chekuanare vanisome.
Chekuna repana pa'imanare ja'me kdime. Cheksna romineej# chekuna
amuneeja cu'ache cho'ome. Chekuna pdse fiaame. Chekuna joreme. Chekuna
cu'ache cutume chekunare. Pai cu'ache cuasana rua si'ache cu'ache cho'ome.
20 J3'aja'ne cuasaju cho'ona Diopi fiato repana rekoflod rta meno paame.
Ja'ata'ni pai ficuattanapi rupa mai aipai chéi's jo'kasi'ere jijfia masi choache'te
cho'omaneni Diopi fiato repana rekofiod meno peome —chiisi'k#a'ms Jests.

Judio peokoji Jesure cuasasi'ere ktamu
(Mr 7.24-30)

21 Jcuarumu Jests Genesaret chejapi eta Tiro vé'ejoopona'me Sidén
vi'ejoopo pa'ichejana saisi'’kwa'mu, chik#na repat neenana'me. 22Sakuna
repacheja cako cananeapaio judio peokoji rani cuiko i'kasi'koa'mo repat'te.

—Pai Ucuanukore Paaku, aperamu pa'isi'’ka David Jojocojfiosi'ku, Dios
Raosi'kujeks, oijit'e chu'uva'ore. Chu'a chiiva'o vatini paako ruarepa jii'imo
—chiisi'koa'mo.

23 J3'aja'fie chiiko'teta'ni Jests i'kamanesi'’kaa'mu. Ucuaramu chukuna
repat neena repaoji ja'aja'ne i'kaona asa repawt'te kuene ti'a rua i'kasinaa'me.

—J@'ore saosdjii'e. Maini tuhako ruaarepa cuiko i'’kamo ja'o —chiisinaa'me.

24 Chitena Jests i'kasi'k#a'mu.

—Dios chu'ure, Israel jojosina Repatt chit'ore vesuju ovejava'na kuirakw'te
peova'naja'iie pa'ija chuova'na pa'inani judiopaichi'a Repau chu'ore kuaku
cho'okaas chini raosi'k#a'mua —chiisi'kua'mu.

25 Ja'aja'fie i'kaku'teta'ni Jesure ti'jiiefie ro're puu fiu'io i'kasi'’koa'mo repao.

—Pai Ucuanukore Paaku, chu'uva'ore cho'okaijié's —chiisi'’koa'mo.

26 Chikona Jesus i'kasi'’k#a'm# repao'te.

—Paipi chiiva'na difie'te dure tua jamuchaire duto cu'amu —chiisi'kaa'mu.

27Chikuna repao i'kasi'’koa'mo.

—Ucuarepaa'me jd'a. Ji'ata'ni jamuchai, mesako'a vi'evu'te pa'ija pai au
aiju pu'che to'jiomajiiarudre dime —chiisi'koa'mo repao. 28 Chikona Jests
repao'te i'kasi'k#a'mu.

—Diore masi cuasamo mu#'s. Mt'a chiiche cho'okaija'mu ch#'s —chiisi'kea'ms.

Repau ja'aja'fie i'karumupi repao mamako teana vajeasomo.

Pai jii'iva'nare jainukore vasomu Jests

29Jcuarumu Jests iicuachejapi eta sani Galilea chiara ru'tuvana
ti'asi'’kwa'mu. Ja'achejapi aikiitina muni puusi'’kea'mu repas. 30 Puu fiu'iuna
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pai jainuko repau fu'ichejana rani chi'isinaa'me. Chekunare cu'acii'a
paava'nare, na'ava'nare, nuka ku'imava'nare, ch#'o cutumava'nare, chekunare
rava jli'iva'nare ra chi'i repava'nare ficuau ti'jiefiena jo'karena Jests
vasokaisi'kua'mua repanare. 31 Ucuarumu repana pii chw'o cutumanesinapi
cutujuna, naka ku'imanesinapi nuka ku'ijana, cu'acli'are paaju ro'osiva'napi
re'oja'che ku'ijuna, na'ava'na pa'isinapi fiajuna, fia jiano, “Maire Israelpai
Paaku Dios cho'osi'ea'me ie”, chiiju Diore pojosinaa'me.

Pai cuatro milrepanare Jests du ausi'ere kaamu
(Mr 8.1-10)

32 Jcuarumu Jestis chukuna'te repau neenare soni rao i'kasi'kua'mu.

—Inare péai repana rasi'ere au ani si'asé aifiejé'e peova'napi che'ena'me
choteumucujfia pa'ijuna oima chu's. Au dimava'nare repana ve'fiana saoche
cuhemu chu's, saiju ducuhana pha'pha ai jit'ija chini —chiisi'’kaa'mu repas.

33 Chiksna chuakuna repat neena i'kasinaa'me repatt'te.

—Icheja pai peochejajeku au ainejé'e peomsu. ¢Je'se chukuna ja'arepantkore
au jhaa aujanaa'ne? —chiisinaa'me.

34Chitena Jesus i'kasi'ku#a'ms.

—Jetopupud pa paache musanukona? —chiisi'’kea'ms.

Chikuna chukuna repas neena,

—P3 sieterepapudna'me va'iva'nare te'eva'narechi'a paame chukuna
—chiisinaa'me.

35 Jcuarumu Jestis repanare pii, chejana paua'ju chini chii'usi'kua'mu.
36 Pyurena papud sieterepapwdna'me va'iva'nare mini cdjika Dioni,
“Re'orepam#”, chini chukunani repau neenani tu'se isiuna paire
dusinaa'me chukana. Jmanukoru pa'isi'e du Ucuauji Dioni sékuna teana
rua cariihisi'kea'mu. 37Pai ticuanuko chajichechi'a disinaa'me repa. Ja'ata'ni
repana aijuna cajejaisi'e sieterepaju'fia sia mafa timusinaa'me chukuna.
38Repa au aisina pai romijé'e chiijé'e kuékuema'iie chekaramu cuatro
milrepana pa'icosome. 39Ja'a cho'o pi'nisiremu Jestis repanare pai saosd
choovyji tuni Magadén chejana jé'esi'’kea'mua chikanana'me.

Jesupi Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioa'ks chini fariseopdina'me
saduceopai séesi'ere kuamu
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)

16 1Jcuaramu fariseopdina'me saduceopii Jesuni fiafiu chini
raisinaa'me. Rani repau'te, “Dios Raosi'kuma'mua ikw”, chiiju
cuasanajeju icuauni cu'ache cho'ofiu chini,

—Diochi'a te'ea cho'omasiche'te cho'o fioj&i's chukuna'te —chiisinaa'me
repana.

2 Ja'aja'fie i'’karena Jests i'kasi'k#a'mu repanare.

—Icheja cana na'ito ija'che cuasaju i'kanaa'me musanskona: “Ina'ito
cunawmu maajatmu pa'isna che'ro re'o fiataja'mu”, chiinaa'me. 3 Apefnataroa
ficuachi'a ija'che cuasaju i'kanaa'me musanakona: “Cenasmu maajavmu
pa'ia oko pikopi rea pa'it iumucuse oko raja'mu”, chiinaa'me. Canasmu nani
umucuse pa'ijache cuasa i'kamasinata'ni iramu ch#'are fanata'ni chu'a pa'iche
vesame musantkona. 4 Muasantkona cu'ache pa'iju chu#'tre masi cuasamanapi,
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ruptt flanu chini, “Diochi'a te'est cho'omasiche'te cho'o fioj&'s chukuna'te; mu's
pa'iche'te masifiu cheksna”, chiime chu'ure. Ja'ata'ni cho'o fiomaneja'ms chu's
musantkonare. Chua'api Dios ch#t'o kuasi'ke Jonas cho'ocojiiosi'eja'chechi'a
cho'ocojiiok#na Najanaa'me musantkona —chiisi'k#a'mu repast repanare.
Chini repanare jo'ka sanisosi'k&a'mu repas, chuk#na repas neenana'me.

Fariseopai cu'ache che'choche'te keamu Jestis
(Mr 8.14-21)

5Chukuna Jestis neena chiara chekukid'ko jé'erumu, pa cavesu
jénisésinaa'me. 6 Ucuarumu Jestis chukuna'te i'kasi'’kaa'mu.

—Narepajiéi'a. Fariseopidina'me saduceopdi pa saucheja'chere fia
ch€amanejéi's —chiisi'’keamu.

7Chiksna chuksna ija'che cuasaju sdifiechi'a i'kasinaa'me:

—Maipi pare ramanerena ja'aja‘fie i'’kacosomu ike —chiisinaa'me chukuna.

8 Chukuna cuasaju sdifiechi'a cutuche'te masiku Jests ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—¢Je'se pa'ikna musanskona pa peoche'te cuasaju cutuche? Chu'ure
chuta'a masi cuasama'me musanukona. 2 ;Chu'a i'’kache chuta'a asa chéama'rie
musantkona? ;Chua's aperamu pa cincorepapuapi #mupdi cinco milrepanare
dusi'e cuasama'fie musanttkona? Repana dijuna cajejaisi'e, ¢jetopwjt'ia mana
timure musanukona? 10 ;Ucuachi'a pa sieterepapuépi umupai cuatro milrepanare
chu'a ausi'e cuasama'iie musantkona? Repana aijuna cajejaisi'e, ¢jetopuji'iia
mafia timure musantkona? ¢Peore ja'a chu'st cho'osi'e cavesusore musantkona?
Che's peore cho'omasike musanukonare ja'aja'ne kuiramasikajekuna,
“Mai aijafie pd peome mai”, chiimanej&'s. 11 Chu's i'kache masi asavesume
musantkona. Pare i'’kama'mu chu's. Repana fariseopdina'me saduceopéi pa
saucheja'chere che'chemanejit's —chiisikaa'mu repas chukuna'te.

12(Jcuaramu chukuna Jesds neena repau i'kache'te asamasi ija'che
cuasasinaa'me: “Aa, iku Jestis pa cho'orepache'te i'’kama'mu. Rupu maipi
repana fariseopaina'me saduceopai che'choche'te asa chéamanea'jta chini
i'kamu ikw”, chiisinaa'me chukuna saifiechi'a.

Pedro, “Dios Raosi'kua'mu Jests”, chiisi'ere ksamua
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13(Jcuarumu Jesiis Cesarea de Filipo vu'ejoopo pa'ichejana sani ti'a
chukuna'te repatt neenare ija'che séesi'kt#a'mu:

—Pai chu'ure, pdire jame paau chini Dios Raosi'ksa pa'iche cutuni, ¢je'se
i'kache? —chiisi'kza'mu.

14 Chikuna chukuna i'kasinaa'me.

—Pa3i te'ena mu's pa'iche'te cutuni, “Juan Pai Okoro'veku#'mu ja'w”,
chiime. Chekuna, “Aperumu pa'isi'’ke#a'mu ja's; Eliaa'mu”, chiime. Jo'e
chekuna, “Jeremiaa'mu ja's. JA'apdani chekua'mu ja's; aperamu Dios che'o
kuasi'’kea'mu”, chiime mu'are —chiisinaa’'me chukuna.

15 Chitena,

—Mausanukonajé'e chu'at pa'iche'te cutuni, ¢je'se i'’kache? —chiisi'’kua'ms.

16 Chikana Simoén Pedro i'kasi'kwa'mu.

—Dios, Si'aramu Pa'iku Mamaku'mu mu'a. Pai ticuanukore chéi'ua'’ka chini
Ucuau Raosi'kua'mu mu's —chiisi'kaa'mu.
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17Chikuna Jests i'kasi'ks#a'mu repau'te.

—Mau'ure Simonre, Jonds mamaku'te pdiu te'ewjé'e kwamanesinaa'me
ja'a, mu's cuasaku i'kasi'e. Chu's Ja'ka Cunaumu Pa'ikyji mu's rekochona
ke#a jiausna masiks i'kasi'k#ta'ma mu's. 18 Chu's mu'are, “Pedro'mu”,
chiimu. “Pedro” chini “Catapw#” chiimua. Mu's i'kasi'e icuarepajeks cataps
jajacheja'che si'ama'ie pa'ijamu. Mu's chu'ure i'kaka masi cuasacheja'che
cuasaju chu'a chii'ufle asa jachama'iie cho'onare si'aramu na'a rua jaintkore
chéaku pa'ijamu chu's, repanapi jlinisdsirumu jii'isina pa'ichejare ai
pa'ima'iie Dios pa'ichejare ai sani paapu chini. 19Chu's mu'are, Dios chu'ore
chu'vaa'ku chini jo'’kamu. Mu'api che'vakana paipi asa chéa Repau'te cuasaju
jovonare repana cu'ache cho'oche Dios Canaumu Pa'ika tunosokaija'ms,
repanapi Ucuaw pa'ichejare sani paaps chini. Ma's cha'vache'te asa jachaju
Repatt'te cuasacuhenareta'ni Dios Cunaumu Pa'ike repana cu'ache cho'oche
tunosdkaimaneja'mu. J3'ajekuna Repau pa'icheja saimanejanaa'me repana
—chiisi'’kaa'mu Jests.

20 Jcuarumu Jestis chukuna'te repau neenare, repas pa'iche'te chukanapi
kuamanea'ju chini ija'che ché'asi'’k#a'mu:

—Chu'a pa'iche pai chekunare te'ed'terejé'e, “Dios Raosi'kea'mu ikw”, chiiju
kuamaneji's —chiisi'’kea'mu.

Repau chuenisdjafiere kuamu Jests
(Mr 8.31-9.1; Lc 9.22-27)

21 Ja'aramupi pira Jesds chukuna'te repast neenare repas Jerusalén sani
cu'ache cho'ocojiiojafiere kuasi'kwa'mu.

—Chu'e repacheja saisiramu judio ainana'me judio phairipai
chéi'unana'me judiopdi che'chonapi ché'sjuna rua cu'ache cho'ojanaa'me
chu'ure. Jd'aja'fie cu'ache cho'oju vanisdjanaa'me repana chu'ure. Jd'ata'ni
chueniso tacojiiosi'kutani choteumucujiia pa'itona jo'e vajuraija'mua chu's —
chiisi’ktta'mu repas. 22 Jesupi ja'aja'fie i'kauna asa Pedro oiu repat'te te'et'te
juha sa ija'che i'kasi'’k#a'mu:

—iDiopi #isekaitna ja'aja'fie cho'oche ti'jiemanea'kes mu'ure! jMu'uni
ja'aja'fie ti'jiieto cu'amu! —chiisi'kea'mu repas.

23 Ja'ata'ni Jesus churi fia Pedro'te ija'che i'kasi'k#a'mu:

—Vati ai cuasacheja'che cuasakujeks chu'ure ja'me pa'ima'iie saijii's mu'a.
Dios chu'ure jo'kasi'ere ch#'epi cho'oma'to cu'amu. Chekuramu mu'upi fiseksa
i'kauna chu'upi cho'omaneni cu'ache cho'omu. Pdi, Dios cuasacheja'che
cuasamanaa'me. Mu'te ficuaja'che Dios cuasacheja'che cuasama'mu —
chiisi'k#ta'mu repau.

24Chini Jests chukuna'te repast neenare i'kasi'kaa'mu.

—Mausanukonapi chu's neena pafiu chini mu#santkonare cho'owache'te
jo'kasdo che's chéi'uiechi'a cho'oju pa'ijé's. Chu'ure cuasanare chu'ure
cho'ocheja'che vanisdfiu chiijanaa'me pai. Paipi musanukonani
ja'aja'ie cho'ofiu chiiche'te asanijé'e chu'ure cuasache jo'kasdomanejé's.
25 Musantkonapi chueniséfe'te vajuch#ju# musanukona asa chéasi'ere
jo'kasoni jlinisésiramu vati toana sani uuju pa'ijanaa'me. Jad'ata'ni
chuenisoéiiejé'e vajuchuma'iie chu'uni {icua cuasaju chueniséna, Dios
pa'ichejare ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me. 26 Pai cu'amajharsa si'ache paanapi
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chu'ure cuasamaneni, repana jlinisd vati toa saisiramu {icuana paacheji ro'i
eta Dios pa'ichejana saicu'amu. 27Na'a pa'isirumu chu's paire jame paau
chini Dios Raosi'ka chu's Ja'kuja'in ko'sija'ia chi'et neena angelena'me jo'e
cajejamu. Reparamy, pai ticuantko re'oja'che cho'osi'ena'me cu'ache cho'osi'e
ro'i ro'jjamu chu'a. 28 Musanukona icheja chu'are jame pa'ina te'ena chuta'a
jlinisdma'fie pa'ija ch&'e Dios Raosi'ks paire chéi'ura chini raiche fiajanaa'me.
Ucuarepaa'me jd'a —chiisi'kua'mua repau chukuna'te.

Rua ko'sija'ia Jests cariihisi'ere kuamu
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)

17 1Seirepaumucujiia pa'isiremuna Jesis, aikiitina muia Pedro'te,

Santiagona'me Juanre, Santiago cho'jew'te chéa chekunare
jo'ka te'enare aikiitina ruea wmu pa'ikiitina muasi'kuea'mu. 2Muni pa'is
Jests repana fiaju'te tiiwja'ie carfiniasoms. Repau chia #isau miafieja'iie
ko'sijaniasomu. Repau ju'ikdia rua poko'sijakéfa carfiniasomu. 3 Ucuaramsu
Jesls neena, aperamu pa'isinare Moisena'me Elia'te ticuauna'me nukaju
ch#'o cutunani fiaasome. 4Ja'aja'fie pa'ijuna fia Pedro ija'che i'kaasomu
Jesure:

—Chu'ure Paaku, maipi ichejare pa'ijuna rua re'omu. Mu'upi chiito
ve'fiared choteva'arud cho'okaija'mu chu's, mu's ve'erana'me Moisés
ve'erana'me Elfas ve'ert —chiniasoms.

5Repau Pedro chuta'a ja'aja'iie i'katona repana nskachejana piko rua
poko'sija'chepi caje ta'pisod piko sa'mavsji chet'o i'’kache asoasom# repanare,
ija'che chiicheji: “Ik& chu'a chii chu'a oit paake'mu. Rea pojomu chu's ikure.
Repau chit'ore asaju pa'iji's musantkona”, chiniasoms.

6 Ja'aja'fie i'’kache'te asa kukucajejanisd Jests neena vajuchuja tdni mefie
umeasome. 7 Ucuaramu Jesis sani repanare chéaku ija'che i'’kaasomu:

—Vwijéi's. Vajachumanejé's musantkona —chiniasoms.

8 Chikuna muiie fiato Jests te'eu nikaasomu; chek#na te'ewjé'e peoasome.

9Ja'aja'fie cho'ocuha repana aikiiti cajerumu Jesus ija'che ché'sasomu
repanare:

—Diopi fiokena musanukona irumu fasi'e, chu's Dios Raosi'ksa jlinisd
vajuraisiramujati'ka chekunare te'ew'terejé'e ktamanejéi's —chiniasomu.
10Chikuna repatt neena Jesure ija'che i'’kaasome:

—Ja'ata'ni, ¢je'se pa'iuna maire judiopai che'chona, “Dios raoja'mu
chiicojiioke chuta'a raimaramuna Elfas charo raija'mu”, chiija che'choche?
—chiniasome.

11 Chitena Jests i'’kaasomu.

—Repana che'choche ficuarepaa'me. Eliaa'mu charo rani peore si'ache
mamare care'vajas. 12 Jd'ata'ni ch#'s musantkonare, Elias ranicuhasi'k#a'ms,
chiim#. Rani pa'iena repau pa'iche'te vesuju pai repanare wache peore
cu'ache cho'osinaa'me repau'te. Chu'ure Dios Raosi'kure {icuaja'che repau'te
cho'osi'eja'che cu'ache cho'ojanaa'me repana —chiniasoms.

13 J3'aja'fie i'kauna repas neena asa masi, “Aperumu pa'isi'ka Elfas rani
cho'ojachere i'kama'mu ika. [ramu pa'isi'’ke Juan Pai Okoro'vesi'ku rani
pa'ie Elias cho'osi'eja'che cho'osi'ke pa'isi'ere i'’kamu ikw”, chiniasome
repana.
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Chiiva'ure vatire paava'uni Jests vasosi'ere kuamu
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14(Jcuarumu repana Jesuna'me aikiiti muisina chukana repau neenana'me
pai repat'te tuhasina cha'aja nukachejana caje ti'asinaa'me. Caje ti'arena pais
Jests ti'jiiefiena sani ro're pus fiv'it ija'che i'kasi'kea'mu:

15__Ppai Ucuanukore Paaku, chu'a chiiva'ure oijii'a. Vatipi chéa paaku
chéi'ukuna si'arumu vé've curuku chekurumu toana tdiw chekurumu
chiachana tdimu repava's. 1 Mu's neenani rasi'k#a'mu chu'a repava'ure,
repanapi vatini eto saosokaapw chini. Ja'ata'ni eto saovesusinaa'me repana
—chiisi'kaa'mu repat.

17Chitena Jesus i'kasi'’k#a'ms.

—Mausanukona pai irum#u cana rua tiifie cuasajue masi cuasama'me chu'are.
¢Keekerumu musanukona tiifie cuasache faku pa'iche chu'a? —Ja'aja'fie i'ka
pi'ni— Ichejana rajé'a repava'are mu'a chiiva'ure —chiisi'kaa'mu.

18Chini repava'ure ratna Jesupi chéi'uuna eta sanisési'kwa'mu vati.
Ja'aramupi repava's teana vajuu pa'isi’kea'mu.

19J3'a cho'o pi'nisiram#t chukuna Jestis neena ficuatna'me te'ena cutuja
ija'’che séesinaa'me repaw'te:

—¢Je'se pa'iena chukuna'te vatire eto saocu'as? —chiisinaa'me.

20 Chitena i'kasi'’k#a'mu repau.

—Dioni masi cuasamaptna vatire eto saocu'asi'’kea'ma musantkonare.
Musantkonapi mostazara'kared re#a jmara'karudja'fie Diore jmamakars
cuasanapi, “Dios peore masika'mu”, chini cuasaju ikiitire aikiitire,
“Chekuchejare kufia nukajii'n”, chiito ikiiti teana chekuchejana kufura'amu.
Musanttkonapi Dioni masi cuasarepato peore cho'ore'ochechi'a pa'ira'ams.
Ucuarepaa'me ja'a. 21 Vati, iva'u chiiva's sa'nava pa'isi'kajanare Dioni cuasaju
au aima'fie pa'ija Repat'te séenarechi'a eto saore'omet —chiisi'ktta'mu repast
chukuna'te.

Repau chuenisdjanere jo'e kiamu Jestis
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22 Jcuarumu Jests chuta'a repau Galilea cheja ku'irams ija'che i'kasi’kua'mu
chukuna'te repatt neenare:

—Chw'are Dios Raocojiiosi'’kaére cuhena pai cu'ache cho'oa'ju chini chéa
jo'kajanaa'me. 23Jo'karena chu#'dre vanisdjanaa'me repana. Chuenisd
tacojiiosi'’kuta'ni choteumucujiana jo'e vajuraijamu chu's —chiisi'kea'mu
repat.

Ja'aja'ne i'kache'te asarena raa stmanesi'’k#a'mu chukuna'te.

Dios vet'e chit'unare kuri ro'iche'te i'’kamu Jests

24Jcuaramu chukuna Jesis neena Ucuauna'me Capernaum vd'ejoopo sani
ti'asiramu Dios ve'e chéi'unare kuri kookaina Pedroni fiafiu chini rani ija'che
séniasome:

—Jestis, musanukonare che'choks, ¢Dios ve'e chit'unare kuri ro'ima'ku?
—chiniasome.

25 Chitena Pedro,
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—J@ju, ro'ike'mu repas —chiniasomu.

Ja'aja'fie i'’kacuha ficuas pa'ivi'ena Pedroji kakasna fia Jests ija'che i'kaku
repatni charo séniasomu:

—Simoén, ¢je'se cuasake mu'w? Pai chiéi'una, ¢neeni pa'iche ro'i kuri séene?
¢(Ucuana mamachiire séefie? Ji'apaani, ;chekunani séefie? —chiniasomu.

26 Chikuna Pedro,

—Chekunani séeme repana —chiniasomu.

Chikuna Jests jo'e i'’kaasoms.

—Jd'a pa'ito repana mamachii kuri ro'ichejé'e peomu. Ja'ajekuna chu'ure
Dios Mamakujekuna Ja'ka vi'e chiéi'anare kuri ro'iche peomu. 27J3'ata'ni
repanapi maini pe'rumanea'ja chini ija'che cho'ojéi'a: Chiarana caje pitome
su'a ruo va'ire chareparo no'isiva'suni mini fiato repava's che'opo'te kurire'reva
paaja'mu. Repare'reva kurire'reva chu'una'me mu'a Dios vi'e chii'anare ro'iche
ficuapa'rava ro'ire'reva pa'ijams. Mini ma ficuare'revaji Dios va'e ché'unani
ro'ijaiji's —chiniasomu repau repau'te.

“¢Kaupi na'a rua masiks?”, chiime Jests neena
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)

18 TReparuamu chukana Jesls neena ficuauni sani ija'che i'kaju
s€esinaa'me repat'te:

—Chukuna Dios neena, ¢katpi na'a rea masika? —chiisinaa'me.

2-3Chitena Jests chiiva'are soni rao chakuna chenevana ntko ija'che
i'’kasi'kua'mu:

—Mausanukonapi tiifie cuasache'te jo'kasod iva's chiiva's cuasacheja'che
cuasamaneni Dios pa'icheja saimanejanaa'me. 4 Ja'ajekuna musantkonapi
iva's chiiva's vesuks, “Cho'okaijé's chu'ure; vesumu chu'sw”, chiin
cuasacheja'che cuasanapi chu's neena chekunare na'a masina pa'ijanaa'me.
5Pai chu'uni cuasaju chiiva'nare ik#java'nare pojona chu's neenajejuna
chu'are pojocheja'che cho'ome, Diopi fiato. Ucuarepaa'me ja'a —chiisi'’kaa'mu
repat.

Pai rithifle cuasamana cu'ache cho'oche'te kuamu
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

6 Jcuarumu Jests chukuna'te jo'e ija'che i'kasi'kua'mu:

—Chiiva'na cuasacheja'che chu'dre cuasakuni te'ew'te cu'ache chu#'vaku'te
paipi ija'che cho'oto na'a re'ora'amu: Repatt chuta'a ch#'s neeva'are cu'ache
chue'vamarumuna toacunapuji rea sjapsji repas cavina paipi jepo vée
chiarana t6 reoru na'a re'ora'amu repau'te. Ji'aja'fie cho'oma'to ficua pa'in
chu'a neeva'ure cu'ache chu'vasna Diopi repau cu'ache cho'osi'e ro'ire chié'ato
na'a rita cu'ache pa'ija'mu repawt'te. 7Pai ficuanttko re'oja'che pafiu chiinata'ni
re'oja'che pa'ivesakuna si'aramu {icua cu'ache cho'oju pa'ime. Ja'ajekana
chua'ure cuasavanapi cu'ache cho'oa’ju chini cu'ache chu'vaku'te rua cu'ache
ti'jiieja'mu.

8’Ja'ajekuna, mu'a jétupi chekuni cu'ache cho'oni repa jétu tuso so'ona
séjosojéi'n. Chekuramu mu'a cli'apyji chekuni cu'ache cho'oni repa cii'aps tuso
so'ona séjosojéi'e. Ja'aja'fie cho'omaneni jiijhana'me cii'a peore paakuta'ni vati
toana saouna uuks pa'ijamu mu's, icuapi jo'e cu'ache cho'osi'’kajeks. Na'a
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re'omu mu'upi jéture tuso s€josd ja'apdani cli'apu'te tuso s€josd riihiroorw
paava'uta'ni Dios pa'ichejana sani re'oja'che pa'ito. 9 Ucuaja'che mu'a fiakovaji
fiaka chekuni cu'ache cho'oni repa fiakova ruta so'ona s€josoji'n. Ja'aja'iie
cho'omaneni fiakocad peore paakuta'ni vati toana saowna uuku pa'ijamu
mu'y, licua fiakovaji fiakwe jo'e cu'ache cho'osi'kgjeks. Na'a re'omu mu'upi
fiakova'te ruta s€joso te'eflakova paava'stani Dios pa'ichejana sani re'oja'che
pa'ito —chiisi'kua'mu Jests chukuna'te.

Ovejava'u cavesusiva'a pa'iche'te kuamu Jestis
(Lc 15.3-7)

10 Jcuarumu Jestis chukuna'te jo'e ija'che i'kasi'’kaa'mu:

—Iva'nare chiiva'nare te'en'terejé'e cu'ache cuasaju# cuhemanejé's
musanukona. Iva'na chiiva'na, chu's Ja'kure Cunaumu Pa'iku'te Diore
si'aramu ja'me pa'ina dngeles kuiracojiova'naa'me. 11 Chu's, paire ja'me paau
chini Dios Raosi'k#, pdire vati toa sani uuche'te @éiseke chéa paara chini
chejana cajesi'k#a' mu.

127;Je'se cuasoka musanskonare? Chekaramu musantkona te'edji
ovejava'nare cienrepava'nare paamu. Ja'ajantkore paakuni chekuramu
ovejava'u te'eva'u tiichejana sani cavesusdmu. Ucuarumu mu'a chekuva'nare
noventa y nueverepava'nare te'evamnare aikiiti ja'mevana jo'ka, cavesusiva'uni
ku'era chini sanisom#. 13Sani ku'eke pa'ie jiaani cheks#va'nare noventa y
nueverepanare caveswmanesiva'nare na'a rea pojomu# mu's repava'ure.
Pojoku repava'ure mini kuda rama mu's. Ucuarepaa'me ja'a. 14Mai Ja'ku
Dios Canaumu Pa'iku licuaja'che, Repatt'te cuasanare veswva'nare iva'nare
chiiva'nare oicheja'che oiu te'ew'terejé'e vati toana saapu chiima'mua —
chiisi'k#a'mu repau.

Chekuna cu'ache cho'oto jo'e cuasama'iie pa'iche'te i'kamu Jestis

15 Jcuarumu Jestis chukuna'te jo'e ija'che ikasi'kaa'mu:

—Chekuaramu mu's majapaigja'isji Diore cuasaksji mu'uni cu'ache cho'oto,
sani repatt'te te'ew'te i'’kajéi's, repaut cu'ache cho'osi'ere masia'ka. I'kauna asa
jachama'to ficua ja'me pa'imu mu's repau'te. 19J3'ata'ni repasji asa jachato
chekuni te'ed'te ja'apaani ka'chanare soni rao jo'e icuare repana asaju'te
i'kajé's, repauni ja'me chu'vaa'ju. Repatt cho'osi'e asa keakainapi chotena
ja'apaani te'eka'chapana pa'ito re'om#. 17Repana chu'vache'te asacuheto
Diore cuasakuanup#'te soni rao kuajit's repat cho'oche, repanapi asa jame
chu'vaa'ju. Jd'ana chu'vache'te ficua asacuheto, “Diore cuasama'kyja'che pa'in
Romapai chéi'unare kuri kookaina pa'icheja'che cu'ache pa'imu ikw”, chini
cuasak# ja'me pa'imanejii'a repatt'te.

18’Musanukonapi Diore cuasanapi jd'aja'fie cho'onani chekure, “Mu'a
cu'ache cho'osi'e ro'i cu'ache chéi'acojiiojamue mu's”, chiito Dios Canasmu
Pa'iks {icuaja'che i'kaja'mu. Ja'ata'ni musantkonapi repauni, “Mu's cu'ache
cho'osi'e ro'i cu'ache chéi'ufie peomu mu'ure”, chiito Dios Cunaumu Pa'iks
ficuaja'che i'kaja'mu. Ucuarepaa'me ji'a.

19°Jo'e ija'chere i'kam# ch#'s musansakonare: Musanukonapi ichejare
chejare pa'ija ka'chana {icuate'e cuasa, “Dioni séfiu maini cho'okaaw”,
chini Repauni s€eto chu's Ja'ke Dios Canatmu Pa'ikse asa cho'okaijamu
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musantkonare. 20 Chu'ure cuasanapi chotena ja'apdani te'eka'chapana chi'i
pa'iju chu'are pojonare repana chenevu'te ja'me pa'ijamu chu's, ioma'kutani
—chiisi'’kaa'mu Jestis chukuna'te.

21 Jcuarumu Pedro na'a kuefie sani Jesure ija'che séesi'kua'mu:

—Chukuna'te Paaks, chekuramu ch#'e majapaisja'igji che'uni cuhama'iie
cu'ache cho'oto, ¢;jetopufiod cuasamaneja'iie cha's repaa cho'oche?
¢;Sieterepanodjatu’ka? —chiisi'ka#a'mu.

22 Chikuna Jests repat'te ija'che i'kasi'kua'mu:

—Sieterepafiodjatt’kama'iie, sieterepanoachi'api setentarepaiiod cho'otojé'e
jo'e cuasamanejéi's repatt cu'ache cho'oche —chiisi'’k#a'mu repas.

Posero'i cavesucuhesi'kua cho'osi'ere kaamu Jests

23 Jcuaramu Jesis chukuna'te jo'e ija'che i'kasi'kua'mu:

—Dios neena chekunare cu'ache cho'ocojfio jo'e cuasama'ie pa'inana'me
cavesucuhenare Repau cho'ojache ija'chea'me: Aperumu pa'isi'’ks pai chéi'uku
repatt'te cho'oche cho'okainapi Gicuasni pdsero'i paajuna repanapi ro'ia'ju
chini sésa chiniasom#. 24Chini ficuanukore séepi'rake repat'te na'a rua
posero'i paakuni te'ew'te charo soni raoasomu repas. 25Ja'ata'ni repau'te
cho'oche cho'okaiva's podsero'i ro'ijache kurijé'e peoasomu. Ja'ajekuna
pai chét'uka chekunare soni rao, “Ikure repau réijona'me mamachiina'me
repana paamajilarua tua peore isisoji's. Chu'upi repau posero'i paache'te
koora”, chiiz chéi'srasomu. 26 Chikuna asa repava'a ficuau ti'jiefiena ro're
put fiu'ia ija'che i'kakw rua séniasoms: “Chu'ure paaks, oijé's chu'uva'ure.
Na'mirepa s€ema'fie cha'aji's. Jmanukoruachi'a peore ro'isora cha'es mu'are”,
chiniasomu. 27J3'aja'fie i'kawna asa pai chét'uka repauni oiw, “Pdsero'i
séema'mu chua's mu'are”, chini etoasomu repawt'te.

28’J3'ata'ni repaw, etouna saiu repatt'te ja'me cho'oche cho'okaiku'te repau'te
jmanskors pdsero'i paakuni tijiaasomu. Tijiia repatt'te cavina chéa rasoks,
“Mu'a pOsero'i teana ro'isojét's chu'ure”, chiniasomu. 29Ja'aja'fie cho'ouna
repava's licuau ti'jilefiena ro're pus fiu'in ija'che i'kaks rua séniasomu:
“Chu'uva'are oitt na'mirepa séema'fie cha'aji'a. Jmanukorudchi'a ro'isora chu's
mu'are”, chiniasomu repas. 30J3'aja'fie i'kava'ureta'ni cha'acuheku repauni
cu'ache cho'onare chéa cuaov#'ena cuao repaw posero'i ro'i pi'nifietu'ka
paaa'ja chini pai chéanani ché'rasomu repas. 31Jd'aja'ie cho'ouna asa
chekuna repatna'me cho'oche cho'okaina suma'fie cuasa oija sani repanare
paakuni peore kuaasome repatt cho'osi'e. 32 Kuarena asa pai chéi'uka repauni
soijani raa'ja chini ch#'wasomua. Rarena repas'te, “Rua cu'aké'ma mu's.
Chu'ure rua posero'i paaku'teta'ni mu'ure s€emanesi'’kua'mu chu's, mu'api rua
i'’kaks, ‘Oijd's chu'uva'ure’, chiis chu'ani s€kuna. 33 Chu's mu'ure oi re'oja'che
cho'osi'eja'che cho'okairgja'chere chekure raa cu'ache cho'oasomu mu's. Rua
cu'amu ja'a”, chiniasomu repau. 34 J3'aja'fie i'kaks pai chéi'eke rea pe'ruks
repau posero'i peore ro'isdfletw'’ka repaw'te cu'ache cho'oche ché'wasomua —
chiisi'k#a'mu Jesis chukuna'te.

35Chini Jests jo'e cheke ija'che i'kasi'kua'mu:

—Chu's Ja'ke Canaumu Pa'iku ficuaja'che cho'oja'm# musanukonare,
cheku#na cu'ache cho'osi'ere musanukonapi cavesuma'iie cuasato
—chiisi'kaa'ms.
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Réjoromi s€joma'iie paache'te chu'vamu Jests
(Mr 10.1-12; Lc 16.18)

19 1Ja'aja'ne i'kacuha Jestis Galilea cheja pa'isi'kupi Judea chejana

Jordan chiacha @#sau muika'ko pa'ichejana sani ti'asi'ksa'mu repas,
chukuna repatt neenana'me. 2Pai rua jainuko ja'me tuhasinaa'me repau'te.
Tuharena ficuachejana jii'iva'nare vasosi'k#a'mu repas.

8Ucuaramu fariseopdi te'ena Jesds pa'ichejana rani ija'che i'kaju
séesinaa'me repaw'te, tiifie i'katna repauni chéa cu'ache cho'ofiu chini:

—:Paiw'te repau riijopi ticuattache'te cho'oru cuheku séjore'oks? —chiisinaa'me.

4Chitena Jesus ija'che i'kasi'k#a'mu:

—¢Aperumu tocha jo'kasi'e Dios che'o kwache fiamanaa'fie muasanukona?
Ija'che chiimu repa:

Dios apereparamu pait'te cho'osi'’ke umutna'me romio'te cho'osi'kua'mu.
5 Ja'ajekuna umut repau paka'kapai ja'me pa'isi'e jo'kaso réijona'me pa'imu.
Ja'aja'fie cho'o {icuate'eyja'che pa'ime repana,
chiims. 6Diopi fiato ficuate'egja'che pa'ija ka'chanama'me repana. Ja'ajekana
paiwji Dios ja'aja'fie paap# chini jo'kasi'ere jachak# réjoni séjosoni cu'ache
cho'om#t —chiisi'kua'mu repas.
7Chikuna repatt'te ija'che séesinaa'me repana:
—Moisés aperumu ija'che chiiche ché'a jo'’kaasomu:
Paiu Gicuataksji repatt riijore paacuheksu s€jora chiike charo repao'te
séjojafere kuaku
utija'ovana tocha pi'ni ticuaoni isia'’ky, repao chekunare fiojaja'ova.
Ja'aja'fie cho'ocuha repau s€jore'omu repao'te.
(Je'se pa'iuna ja'aja'fie chiiche tocha jo'’kaw? —chiisinaa'me.

8 Chitena Jestis repanare i'kasi'k#a'mu.

—Mausantkonapi cu'ache cho'oche'te jo'kacuheju {icuarache cho'oiiu
chiijuna ja'aja'fie chét's jo'’kaasomu Moisés. Ja'atani Dios mamarums jd'aja'iie
chéi's jo'’kamanesi'kwa'mu. °Chu's musanukonare ija'che i'kamu: Paiw
ficuaunakyji repau réjore chekure ja'me kdima'koni rurepapst s€josd chekoni
vejani Dios #éseche'te cu'ache cho'om#t —chiisi'kaa'mu.

10 J3'aja'nie i'katna asa chukuna repast neena ija'che i'kasinaa'me repat'te:

—Ja'aja'fiejekuna pdipi vejama'fie pa'ito na'a re'ora'am# —chiisinaa'me
chuksna.

11 Chitena Jests jo'e i'kasi'k#a'mu.

—Ja'ata'ni pai vejama'ile te'ena pa'ina ficuarepanuko pa'imasima'me. Dios
cho'okaicojiionachi'a pa'imasime vejama'fie pa'ina. 12Pai si'ache cho'oju romi
vejamana pa'ime. Te'ena chiiramuna teana romi paacu'ava'na aineesiva'na
pa'ime. Te'ena romire cu'a cho'oche'te @iseju chekunapi re'vasokatena romi
peome. Chekunata'ni Dios ch#t‘ufie'te cho'oju pafiu chini romi vejama'me. Pai
te'ena pa'imasini vejamanejié's. Jd'ata'ni te'ena pa'ivesuni vejajéte —chiisi'’kaa'mu.

Chiiva'nare Jests re'oja'che i'ka jo'kasi'ere kuamu
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13 Jcuarumu pai repana chiiva'nare Jesis pa'ichejana rasinaa'me, repauji
chiiva'nani chéseka Dioni re'oja'chere séekaau chini. Ja'aja'fie rajuna fa
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chukuna repau neena fisepirasinaa'me repanare. 14J3'aja'fie cho'ojuna Jests
chukuna'te i'kasi'kaa'mu.

—Chiiva'nare raifisemanejé's musanakona chu#'uni raapu. Iva'na
chiiva'naja'fie pa'ija cht#'ure masi cuasanapi Dios ch#'o asa chéajanaa'me —
chiisi'k#a'mu repas.

15Chini Jestis repava'nare chiiva'nare chéseks Diore s€ekani pi'ni
licuachejapi jo'e tiichejana sanisosi'’k#a'mu chukunana'me.

Posuu kuria Jesure Dios pa'icheja saiche séniasasi'ere keamu
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)

16 Jcuarumu posuu Jesuni fiara chini rani ija'che séesi'’kua'mu repau'te:

—Masis, ¢fiquere re'oja'che cho'oni'te Dios pa'icheja saija'che chu'w?
—chiisi'kua'ms.

17Chikuna Jestus repatt'te i'’kasi'kaa'mu.

—¢Je'se pa'iuna mu's Dios pa'icheja sasa chiikuta'ni re'oja'che cho'oche'te
masira chini ch#'uni s€eka? Diochi'aa'mu te'eut re'oja'che cho'omasika. Repau
pa'ichejana sasa chini Repau chéi's jo'kasi'ere asa jachama'iie cho'oku pa'ijé'a
—chiisi'k#a'mu Jests repau'te.

18 Chikuna posuu i'kasi'kaa'mu.

—Maipi cho'oju paap# chini Dios ch#i's jo'’kasimajfiaraa reaa'me. Ja'ata'ni,
¢jeere Dios na'a rua chiimajfiaraa cho'oja'che chu'a? —chiisi'k#a'mu.

Chikuna Jests i'kasi'kua'ms.

—Ija'chea'me Dios chiirepache, Repau chii'a jo'kasi'e: “Pai vanisdmanejé'a.
Ymupii, romi paana chekunare romi ja'me kdimanej&'s. Ucuaja'che romi
umu pa'ina chekunare umupai ja'me kdimanej@'s. Chekuna nee fiaamanejé'a.
Chekuna pa'iche'te kuani joremanejé's. 1 Muja'kupdi fa, kakuju pa'ijé'sa.
Chekunare oiju pa'ijii's muasanukona meifie oicheja'che”, chiimu. Ja'are
cho'ok# pa'ijii's mu'es —chiisi’kwa'mu Jesis repat'te.

20 Chikuna i'kasi'k#a'mu repas.

—Peore ji'a jachama'fie cho'oku pa'iku'mu chu's. ;8quepi chu'ure chuta'a
re'oja'che cho'oche karaku? —chiisi'kta'mu repast posuu. 21 Chikana Jesis
repatt'te i'kasi'kea'mu.

—Mu'upi karama'fie re'oja'che cho'ora chini m#'s paache'te cu'amajiiaruare
peore isisé, kuri koo chuova'na pa'iva'nani rupw isijé'a. Isisdjani rani
cht#'sna'me ku'iz che's chit'uiie'te cho'oku pa'iji's. Ja'aja'fie cho'oni'te Dios
pa'ichejana sani re'oja'che pa'ijamu mu's —chiisi'kea'mu Jests repau'te.

22 Jesupi ja'aja'fie i'’kauna asa posuu isicuheku sumava's sanisosi'kua'mu
rua kurigjeks.

23 Jcuaramu Jestis chukuna'te repaa neenare ija'che i'kasi'kaa'ms:

—Kaurid'te Dios pa'icheja sainaku'teta'ni saicu'aja'mu, repasji kurire na'a
rua cuasaku Dioni cuasama'to. Ucuarepaa'me jd'a. 24 Jo'e {icuare i'kamu chu'a
musantkonare. Camellova'sre miufiakara cojers kaka etajaicu'acheja'che
kuriw'te Dios pa'icheja saicu'aja'mu, repasji kurire na'a rua cuasaku pa'ito —
chiisi'k#ta'mu repau chukuna'te.

25 Jesupi ja'aja'iie i'’kawna asa jilano repatt'te ija'che i'’kasinaa'me chukuna:

—Ja'a pa'ito, ¢je'se cho'onani Dios pa'icheja saire'oja'a? —chiisinaa'me.

26 Chitena Jestis chukanani faks ija'che i'kasi'kwa'mu:
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—Maichi'a te'ena cuasajuna Dios pa'icheja saicu'amu maire pai. Diopi
cho'okaitota'ni Repau pa'icheja saiche vesama'mu —chiisi'k#a'ms.

27Chikuna Pedro ija'che i'kasi'kea'mu Jesure:

—Chukuna mu#'#na'me pafu chini chukuna paasimajiiarud peore jo'kaso
rani mu#'#na'me ku'ime. Ja'aja'e cho'osi'e ro'i, ¢&iquere koojanaa'fie chukuna?
—chiisi'ks#a'mu.

28 Chikuna Jests chukuna'te ija'che i'kasi'k#a'mu:

—Dios si'amajiiarad peore jo'e mama cho'osiramu chu's paire ja'me paau
chini Dios Raosi'kua pai chéi'ana nu'isaive'te fiu'ie chéi'vja'mu. Reparumu
musantkona ch#'ena'me ku'isina ficuaja'che pai ché'una fiu'isai docerepasaire
te'esaichi'a fiu'iju Israelpai docerepana jojosinani ch#'uju pa'ijanaa'me.
Ucuarepaa'me ji'a. 22Pai cha'uni cuasaju Dios chii'ufie'te cho'oju pafiu chini
chekurumu repana va'na jo'’kasome. Chekurumu repana majaa'chupdire
jo'kasome. Chekurumu repana majaa'choromire jo'kaséme. Chekuarumu
repana cho'jechiire jo'’kaséme. Chekarumu repana puka'kupiire jo'kasome.
Chekurumu repana mamachiire jo'kasome. Chekaram# chejiia repana
cho'oche cho'osichejiia jo'kasome. Jad'aja'fie cho'osina icuantko repana
aperumu paasinuko na'a rua jiaajanaame. Ucuachi'a jlinisdsirumu Dios
pa'ichejare ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me repana. 30Pai te'ena posuut kuriw
repau nee jo'kacuhesi'eja'che repana neere jo'kacuheju karama'iie paaju
chekunare, “Re'oja'che pa'inaa'me ina”, chiicojiiome. Chu's chiéi'ufiie'te
cho'oju repana paache jo'kasdnareta'ni chekuna fia cu'ache cutume.
Ja'ata'ni Dios na'a pa'isiramu repana paache'te jo'’kacuheju karama'fie paaja
chekunare, “Re'oja'che pa'ime ina”, chiicojiiosinare, “Cu'ache pa'inaa'me
ina”, chiija'mu#. Chu's chéi'ufie'te cho'oju repana paache jo'kasd chekunare
cu'ache cutucojfiosinareta'ni, “Re'oja'che pa'inaa'me ina”, chiija'mua Dios —
chiisi'kea'mu Jesis chukuna'te.

Cho'oche cho'okaisinare ro'isi'ere kaamua

20 1Jcuarumu Jesds chukuna'te repau neenare jo'e {icuauji cuasaku
ija'chere kuasika#a'mu:

—Repau chii'uiie cho'onare Dios cho'ojache ija'chea'me: Paiu cheja cho'oche
cho'ocheja paaku raa apenatato veni etaasomu, paire ku'e jiiaa repau pisi ache
chio twakaiche'te ch#i's jo'’kara chini. 2Ku'e jiiaa repanare, “Cho'oche cho'oche
te'eumucuse denario kurire'reva te'ere'reva ro'ijamue ch&'s musantkonare”,
chiniasoms. Chini, “Ja#”, chitena repanare chiona ch#'s saoasomu repas,
pisi #chere tuakaapu chini. 3Repanare saocuha v#'ena co'i, nueve pa'itona
umucuse jo'e vi‘ejoopona eta au isichejana mua chekunare pai cho'oche'te
peoju rupu pa'inani fiaasomu repas. 4Na repanare ija'che i'kaasomu repau:
“Musantkona {icuaja'che, chu's uche chiona sani #chere ja'me twakaij@'a.
Cho'okaisi'e ro'i masi ro'ira”, chiniasomu. Chikuna asa, “Jaw”, chini, saniasome
repana. SRepana saisiram# jo'e vi#*ena co'iasomu repas. Co'i pa'ia nekarepas
st'itona jo'e eta mua repaut charo cho'osi'eja'che cho'oasomu repau. Tres pa'ito
na'ito eta jo'e ficuaja'che cho'oasomu repas. ¢Ja'aja'fie cho'osi'kupi na'irepa
chekurumu cinco pa'itona jo'e eta au isichejana mua chekunare pai rups
pa'inani Na ija'che i'’kaasomu repau: “;Je'se pa'itna musantkona cho'ochejé'e
cho'oma'fie si'aumucuse ichejare pa'ija pa'iche?”, chiniasom#. 7Chikuana



SAN MATEO 20 54

repatt'te ija'che i'kaasome repana: “Pai te'ewjé'e, ‘Rani cho'oche cho'okaijéi's
chu'ure; ro'ira’, chiikujé'e peomu chukuna'te”, chiniasome. Ja'aja'fie i'karena
asa, “Chu'a uche chiona sani #chere twakaijfi's cha'uni”, chiniasomu repas.
Chikuna, “Jaw”, chini sani, na'isdcuhasirumuta'ni teakaniasome repana.
8’Jcuaramu chio paaku, repau'te cho'oche cho'okainare ché'ukaiku'te
na'isna ija'che i'kaasomu: “Chu#'are cho'oche cho'okainare ticuantkore soni
rao, cho'jerepa raisinani charo ro'ijid's. Chareparo raisinare cho'jerepana
ro'ijé'e”, chiniasomu. 9 Chikuna asa repasji sokana na'ito cinco pa'itona kaka
cho'oche cho'osina raniasome. Rani ficuantko denario kurire're te'ere'rechi'a
cho'oche te'eumuc use ro'ichentko kooasome repana. 10J3'anare ro'i
pinisiramu charo saisina ficuanani ro'ipi'rajuna ija'che cuasaasome: “Maita'ni
si'aumucuse cho'oche cho'osinajeju na'a rea koojanaa'me”, chiija cuasaasome.
Ja'aja'ie cuasanareta'ni repanare {icuajantkoruchi'a ro'iasomu repau.
11Ro'iuna koo fa chio paakuni ke'reju 12ija'che i'kaasome repana: “Inare
na'irepa sani te'ehorachi'a cho'oche cho'osinare, chukuna'te raa asucheja
si'aumucuse cho'oche ru#a cho'oju na'isinare ro'ichenstko ro'isi'’k#a'me mu'w”,
chiniasome repana. 13 Chitena chio paaku repanare te'eu'te i'’kaasomua. “Naku,
mu'are tiifile cho'oma'fie ticuarepa cho'omu ch#'s. Aperamu chu's mu'ure,
‘Cho'oche cho'oche ro'i te'eumucuse denario kurire'reva te'ere'reva ro'ijjams’,
chiisi’ku#a'ms. 14 J3'ajekuna mu'ure ro'isinuko saku saijé's mu's. Cha'upi chio
paaksji inani cho'jerepa saisinareta'ni masanttkonare ro'ichenwko ro'ira chiito
re'om#. 15 Chut's neea'me ja'a kuri. Repa kuri chu'ure sache cho'ore'omu.
¢(Chu'api inani oiu {icuajanukochi'a ro'ikuna pe'ruche musanakona?”,
chiniasomu repaw —Ja'aja'fie i'kaks chu'vasi'kea'mu Jesds chukuna'te.

16 Dios ficuaja'che chio paaku repatt'te si'aumucuse cho'oche cho'osinana'me
na'irepa sani cho'osinani ficuajanukoruchi'a ro'isi'eja'’che Repauni cuasaju
Repau chit'uile raa jeerumu cho'onare na'a cho'je cuasaju Repau chiéi'ufie
cho'onare ficuapa'ravachi'a oia repana jlinisosiramu pa'iche re'oja'chere
isija'mu.

Jesiis repa# chuenisgjaiiere jo'e kiamu
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17(Jcuarams Jests Jerusalén vi'ejoopona maiu paipi jainako jame maijuna,
chukuna'te repatt neenare docerepanare te'enare soni ija'che kaasi'’kea'mu:

18__Jerusalén vu'ejoopona maime mai. Ucuachejana chu'ure Dios
Raosi'kuare paipi chéa judio phairipai ch&#'snana'me judiopai che'chonani
sa jo'kajanaa'me. Ucuanapi chu'ure vanisdjafie ché'u 1°judio peonani
jo'karena, rea cu'ache cutuju paisoju sui'sue pi'ni kurususé'verona jé'jo nuko
véasdjanaa'me repana chu'ure. Ja'ata'ni choteumucujiiana vajuraijamu chu'a
—chiisi'k#ta'm#u Jestis chukuna'te repast neenare.

Santiagona'me Juanre puka'ko Jesure séekaisi'ere kuamu
(Mr 10.35-45)

20 Jcuarumu Zebedeo mamachii puka'kona'me Jests pa'ichejana
raisinaa'me. Rani repana puka'ko Jesis ti'jiefiena ro're puusi'koa'mo
mamachfiire re'oja'che cho'okaijachere sésa chini. 21 J3'aja'fie cho'okona fa
Jests repao'te ija'che séesi'kua'mu:
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—Bquere chiiko ma'u? —chiisi'kua'mu repao'te.

Chikuna repao ija'che i'kasi'koa'mo:

—Iva'nare chu's chiiva'nare, mu's chéi'aremu te'ed'te mu'n #jajétn
caka'kona, chekuni kd'kojéite caka'’kona putche chit'gjii's fiv'iju jame chiéi'wju
paaps —chiisi'koa'mo repao.

22 Chikona Jesis repao mamachiire ija'che i'kasi'ksa'mu:

—Mausantkona Dios cho'ojachere vesuju jd'aja'le séeme. Paipi
musanekonani chu'ure cho'opi'racheja'che vaniséfiu chiito,
¢cuhemanejanaa'fie muasantkona? —chiisi'ksa'mu repas.

Chikuna repana ija'che i'kasinaa'me:

—Cuhema'fie cho'ocojiiojanaa'me chek#na —chiisinaa'me repana.

23 Chitena Jests repanare ija'che i'kasi'ks#a'mu:

—Chu'a cho'ocojiiofieja'fie cho'ocojiiorepajanaa'me musanukona. Ja'ata'ni
musanskonare che'una'me fiv'ijafie chi'e jo'kacu'amu chu'ure. Chu's Ja'ku
apereparamuna Repaw isija'm# chiicojiosinani jo'kaja'mu jd'a ch#'ena'me
fiu'ifie —chiisi'’kaa'mu repaw. 24 Ucuarumu chukuna Jestis neena dierepana,
repao séesi'ere asa mamachiire ka'chanare rea pe'rusinaa'me. 25J3'aja'iie
pe'rujuna ha Jesds chukuna'te soni rao ija'che i'kasi'k#a'mu:

—Ie masicosome musanttkona: Icheja cheja pai chii'una repana neenare rua
cuaja pa'iche'te chii'sju rua chuova'nare cho'oju pa'ime. 26 Jd'ata'ni musantkonapi
te'ew pai chit'eku pasa chini repana cho'ocheja'che cho'omanejé'sa. Ja'aja'iie
cho'oma'fie, cho'oche cho'okaiva'#ja'che chekunare cho'okaiu pa'ijii's. 27 Te'ewji
chekunare paara chini repana paacojiiokua pa'icheja'che pa'ijié'sa. 28 Ja'aja'iie
pa'ike'mu chu's pdire jame paau chini Dios Raosi'kua. Paipi cho'okaaps chini
raisi'’kema'mu chu'a. Pdire icuanukore re'oja'che cho'okaitt repana cu'are jlini
ro'ikasa chini raisi’ksta'ma —chiisi'’ksa'mu repau chukuna'te.

Na'ava'na ka'chanare Jesiis vasosi'ere kuamu
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)

29 Jcuarumu chukunapi Jeric6 ve'ejoopo pa'isinapi Jesuna'me eta saijuna
pai rua jainuko ja'me saisinaa'me chukuna'te. 30Eta saiju fato na'ava'na
ka'chava'na ma'a ru'tuva'te fiu'isinaa'me. Ucuaramu repana Jests caraiche'te
asa ija'che i'kaju wjach#'opi cuisinaa'me:

—Pai Ucuanukore Paaku, David aperumu pa'isi'’ka jojosi'ku, oiji'a
chuk#nava'nare —chiisinaa'me repana.

31 J3'aja'ne i'kajuna chukuna'te tuhana pai,

—Re'omu. Jo'e i'kamanej@i's —chiisinaa'me repanare. Ja'ata'ni repana jo'e
na'a rua cuiju i'kasinaa'me.

—Pai Ucuanukore Paaku, David aperumu pa'isi'’ka jojosi'ks, oijé'a
chukunava'nare —chiisinaa'me repana.

32 Ja'aja'fie i'kaju cuijuna asa canuka Jests repanare soni rao ija'che
s€esi'kua'mu:

—Bquere cho'okaau chini séefie musanukona chu'ure? —chiisi'’kua'mua
Jests repanare.

33 Chik#na repana,

—Pii Ucuanukore Paaku, chukuna fiakocad fioa'ks chiime chukuna —
chiisinaa'me repana.
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34 Ja'aja'fie i'’karena Jesis repanani oitt repana fiakocadna nouna repana
fiakocad teana re'ojaflakocad care'osdsi’k#a'mu. Ucuaramu repana na'avana
pa'isina nakocaa re'oja'che fiaju ficuauni jovo ja'me ku'iju pa'isinaa'me.

Jerusalén vu'ejoopo Jesis sani ti'asi'ere kuamu
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

21 12 Jcuaramu chukuna Jesuna'me saiju Jerusalén kuefie cajoopo

Olivo aikiiti pa'ijoopona Betfagé ve'ejoopona ti'asinaa'me. Ucuaramu
Jesis chukuna'te repas neenare te'eka'chapanarechi'a saopi'raku ija'che
chét'usi'kea'mu:

—Jeejoopona kuefie cajoopona saiji's musantkona. Sani {icuachejana
burrava'ore quéo suosiva'ore chiina'me ré&iva'oni jiiaajanaa'me musantkona.
Jhaa repava'nare jose ichejana rakaijé's. 3Pdiua icuawaksji musanukonare,
“;Bque cho'ofiu chini musanukona ja'ava'nare joseche?”, chiito, “Maire Paaku
iva'nare chiima. Na'mi co'choja'm# repawt iva'nare”, chiijié's —chiisi'’kea'ms.

4Jesupi ja'aja'fie i'’kawna, aperamu Dios chtt'o kuakaisi'ke tocha jo'kasi'epi
ija'che chiicheji ticuarepa ti'jiiesi'’kea'mu:

5 Jerusalén ve'ejoopo pa'inare ija'che i'kakaiji'a:
“Najé's, musanukonare ch&'uku raiche.
Pe'keru pa'ist burrava'o pose ve'eva'o mamaksni tuhia raimu”,
chiicheji.

6 Ucuaramu repana Jesids neena sani repau ché'usi'e cho'oasome.
7Burrava'ore jiiaa, repaona'me mamak#'te jose Jesids pa'ichejana ra, kafapi
tuorena Jestis repava'are tuhisi'’kaa'mu. 8 Ucuaramu pai rua jainuko repau
tuhiu saima'ana repana sé'sevu ju'ikafnapi ti'te ja ihasinaa'me. Chekuna piiti
kare veri ficua ma'ana ihasinaa'me. °Repatt'te tuhana pai charo sainana'me
cho'je raina ija'che i'kaju cuisinaa'me:

—ilka aperamu pa'isi'’ka David Jojocojioku rita masiw'm#! jDiopi re'oja'che
cho'okaau ikure, Repau Raosi'kure! Canaumu Pa'ike Dios peore Masig'mu
—chiisinaa'me repana.

10Repau Jests Jerusalén via'ejoopo sani ti'asirumu repajoopo pa'ina pai
repauni fiafiu chini jainuko chi'i repast'te ja'me tuhasinani ija'che séesinaa'me:

—¢Jeeja'iv'a ja'u? —chiisinaa'me.

11 Chitena chekuna ija'che i'kasinaa'me:

—Galilea cheja pa'ijoopo Nazaret ve'ejoopo raisi'’kea'mu ja's. Jesua'msu.
Dios ch#'o kaakaik#'ma —chiisinaa'me.

Dios vi'ena kaka pose isinare Jestis eto saosi'ere keamu
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48)

12 Jcuarumu Jests Dios vi'ena kaka, repavu'e pose koosinana'me isisinare
peore eto saoka chekunare kuri sa'fiekaisina mesako'fiana'me tikupova'nare
isisina fiu'isisaived jujo tajiio tihasi'kwa'mu. 13Jd'aja'fie cho'okw ija'che
i'’kasi'’kwa'mu repau:

—Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:

Chu'a vit'e pai chu'ure pojoju séevi'ea'me,
chiims. Jd'ata'ni musantkona pdse fiaana cho'ocheja'che kaka cu'ache
cho'ome ivi'e —chiit eto saosi'’k#a'mu Jesis repanare.
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14Jcuaremu na'ava'nana'me cu'acii'a paavana Dios va'ena kakarena Jests
fla repanare vasosi'ka#a'mu. 1516 Jesupi Diochi'a masiche'te cho'ouna fia judio
phairipai ch&'snana'me judiopai che'chona rua pe'rusinaa'me. Ucuachi'a
repavi'e pa'inapi chiipi Jestis cho'osi'ere fia, cuiju #jachw'opi, “jTka aperumu
pa'isi'’ke David Jojosi'ke Dios Raocojhosi'ke ria masiw'mu!”, chiijuna asa
pe'ruju Jesure ija'che i'’kasinaa'me repana:
—¢Chii i'’kaju cuiche asama'ke mu'a? —chiisinaa'me.
Chitena Jests i'kasi'kaa'ms.
—Ji@ju, asamu chu's. Dios ch#'o aperumu tocha jo'kasi'e, ¢fiamanaa'iie
musantkona? Ija'che chiimu:
Vijachiina'me na'a aina Diopi cho'okaiuna
Ucuauni pojoju re'oja'che i'kajanaa'me,
chiimu —chiisi'kaa'mu Jests repanare.
17(cuaramu chukuna repanare pai jo'ka Jesuna'me Betania vd'ejoopona
sani kdisinaa'me.

Higoiiyji jo'e kitimanea'ku chini i'kamu Jests
(Mr 11.12-14, 20-26)

18Jo'e apenatato Jesis chukunana'me Jerusalén va'ejoopona jo'e
co'isi'’kea'mu. Co'iku#na Jesure ducuhaasomu. 1°Co'ika higofis ma'a re'tuva
nukanu'te Na rep anu kuefie sani flato repara'parud peofisji ja'ochi'a
pa'isi’kwa'mu. Ja'ajekuna repafu ija'che i'kasi'’kwa'mu repau:

—Jmamakarujé'e jo'e dira'purud k#timaneja'ms ifis —chikuna repaiin
teana te'erumu jlinisosi'ke#a'mu. 20J3'aja'fie cho'ouna fia cuasaju chukuna
repat neena ija'che séesinaa'me repau'te:

—Je'se cho'okuna ja'afia higofia teana jlinisou? —chiisinaa'me.

21-22 Chitena Jests i'kasi'kua'mu.

—Mausanukonapi Diore jachama'fle masi cuasani higofiz chu'n
cho'osi'eja'chechi'a cho'oma'fie, cheke si'ache cho'omasiju ikiitire aikfitire,
“Icheja kufin chiarana sw'a nukajé's”, chiito repakiiti musantkona chi'uiie
cho'oja'mu. Musanukona Repau'te séefie peore cho'okaijamu Repay, Ucuauni
masi cuasajuna. Ucuarepaa'me ji'a —chiisi'kua'mu repau.

Jestis rua masi i'kasi'ere kuamu
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Jd'aja'fie cho'ocuha jo'e rani reparamu Jestis Dios vi'ena kakasi'k#a'ms.
Kaka pa'ia che'choku#na judio phairi ch#'wnana'me judio aina rani ija'che
séesinaa'me repau'te:

—¢Je'se cuasa pai chiéi'una cho'ocheja'che cho'ok# mu's? ¢Neepi chéi'arena
rani cho'oka mu'e? —chiisinaa'me.

24-25 Chitena i'kasi'kaa'mu repat.

—Chu's {icuaja'che musanukonani ch#'o séniasara. ¢Neepi Juanre Pai
Okoro'veku'te chéa raore? ;Diopi raou? Ja'apaani, ;paipi chéa raore repau'te?
Musanukonapi kaaru chu'a icuaja'che iere cho'oa'kua chini chu'ure chéa
raosi'’ké mami keaja'ma musanukonare —chiisi'kt#a'mu.

Chikuna saifiechi'a ija'che cutusinaa'me repana: “;Je'se mai ikure
i'kajanaa'fie? Maipi, ‘Juanre Dios chéa raosi'’kea'm#’, chiito ike maire,
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‘¢Musantkona je'se pa'iana jd'aja'le cuasanata'ni Juan chu'vasi'e
cuasamanere?’, chiija'mu. 26 Ucuachi'a, ‘Paipi chéa raosinaa'me’, chiicu'amu
maire. Ina pai jainuko, ‘Juan Dios chu'o kuakaike pa'isi'k#a'mw’, chiiju
cuasame. Ja'ajekuna maipi ja'aja'fie i'kato ina asa pe'ruju cu'ache
cho'ojanaa'me maire”, chiniasome repana. 27Saifiechi'a ja'aja'fie cutu pi'ni
Jesure ija'che i'kasinaa'me repana:

—Juanre raosi'’kit mami vesame chukuna —chiisinaa'me.

Chitena Jests i'kasi'ka#a'mu.

—Chu'a Gicuaja'che musanukonapi ja'aja'fie i'karena chu'ure chéi's raosi'ku
mami k#amaneja'mu —chiisi'’k#a'mu repas.

Paiw mamachii te'eka'chapana cho'osi'ere kuamu

28 Jcuaramu Jesis repanani chu'vaku ija'chere cuasaku kuasi'kaa'mu:

—¢le je'se cuasokua musanukonare? Paiu chii ka'chanare usmupaichi'a
paaasomu. Paakuji repanare te'ew'te ija'che i'kaasomu repau: “Jmava's,
iumucuse chu's pisi #che chio cho'oche cho'ojaikaijé's”, chiniasomu.
29Ch ikuna mamaku i'kaasomu. “Saisama'mu chu'ure”, chiniasomsu.
Ja'ata'ni na'a pa'it jo'e mama cuasa saniasomu repas, ptka'kuni cho'oche'te
cho'okasa chini. 30 Jd'aja'fie cho'ocuha puka'ks chekure mamaks'te ficuaja‘che
i'kaasomu. I'kauna asa, “Jau, sasa”, chiniasomu. Ji'ata'ni saimaneasomu
repatt —Ja'aja'fie chiiu kuasi'kwa'mu Jesis repanare. 31-32 Ja'aja'fie kwa pi'ni
repanare ija'che séniasasi'’k#a'mu repat:

—Mausanukona cuasato repat mamachii, ¢kaupi prwka'ke chiiche
cho'okak#? —chiisi'kea'mu.

Chikuna i'kasinaa'me repana.

—Charo i'kacojfiosi'’ke —chiisinaa'me.

Chitena Jests repanare ija'che i'kasi'kua'mu:

—Juan Pai Okoro'veku rani musanukonare, Dios ché'ufie cho'ona
re'oja'che pa'iche'te chu'vasi'’k#a'mu. Jd'ata'ni jachasinaa'me musanukona.
Ja'a cho'oto Romapai kuri kookainana'me si'uromi, Juan chu'vasi'ere asa
chéa repana cu'ache cho'oche {ihasdsinaa'me. Ja'aja'fie cho'osinajeju repana
jlnisdésiramu Dios pa'ichejana saijanaa'me. Musansakonata'ni repana
cho'oche peore fiasinata'ni mama cuasa cu'ache cho'oche tihasémanesinajeju
saimanejanaa'me. Ucuarepaa'me jd'a —chiisi'kua'mu repasu.

Cho'oche cho'okaina cu'ache cho'osi'ere knamu
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

33 Jcuarams Jestis repanani chu'vaks jo'e chekere cuasaku kuasi'kua'mu.

—Paiu cheja paaku pisi #che chio ta pi'ni si'acachio riihiso'koro jeo
tusstasom#t. Repaso'koro jeo pi'ni #che cha'ca chachojave je'naasomu repat
{icuate'evuji conora'’ka meajacheja pa'iva. Ucuachi'a repachio kuirakaijanapi
si'acachio fiaju kuirakaij& paapw chini ve'e umua nekave'e cho'oasomu repau.
Peore cho'o pi'ni repa chio kuirakaijanare jiiaa jo'ka tiichejana sanisdasomu
repas. 34Sani pa'ia uche twarumu ti'auna repau'te cho'oche cho'okainare
uche chio kuirakaina pa'ichejana saoasomu repaus, #chere miijani rakaapu
chini. 35 Jd'ata'ni sani ti'arena fia repana ache kuirana repanare chéa te'et'te
rua asi vaiju, chekuni vanisgju jo'e chekuni catapi asi su'aasome. Ja'aja'ie
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cho'o uchejé'e peonare asichi'a vani co'choasome repana. 36 Co'irena fia #che
chio paaks repat'te cho'oche cho'okainare na'a jainukore jo'e ficuachejana
saoasom#. Ja'ata'ni sani ti'arena repana uche chio kuirakaina peore
ficuaja'che repanare asi vani co'choasome.

37°Jo'e {icuaja'che cho'o co'chorena fia s#che chio paaks ija'che cuasaku
i'kaasom#: “Chu's chiini repana pa'ichejana saora. Ja'sreta'ni fia,
kukyjacosome repana”, chiia cuasaasomu repau. 38 Ji'aja'fie cuasa mamakuni
saoasomu repau. Jd'ata'ni repas mamak#sji sani ti'awna fia uche chio
kuirakaina sdifiechi'a ija'che i'kaasome: “Ja's uche chio paake mamak#'mu.
Puka'ks jlinisOsiramu repas paasi'e paajata'mu ja's. Vanisofiu ja'ani. Maipi
ptka'ks jlinisGsiremu repau paasi'ere paafiu”, chiniasome repana. 3° Chini
repat'te chéa chio ra'tuvana juha sa vanisdasome repana —chiisi'ke#a'mua
Jests repanare.

40 Ja'aja'fie kaacuha repau kuasi'e asasinare ija'che s€esi'kua'mu Jests:

—Repau mamaku'te vanisosi'ere asa #che chio paaksji sani, ¢je'se cho'oja's
repanare tche kuirakainare? —chiisi'’kea'mu.

41 Chikuna repana i'kasinaa'me.

—Sani repas mamakw'te vanisosinare sdifie vanisoja'ms repas. Repanare
vanisd #che chio kuirakaijanare cheksnani jiiaa jo'kaja'mu repaw, cu'ache
cho'oma'fie #che tua pi'ni repa'te sa isijanani —chiisinaa'me repana.

42 Chitena Jesus i'kasi'kaa'mu.

—¢:Dios ch#'o aperumu tocha jo'kasi'e jmamakarujé'e iamanaa'iie
musantkona? I[ja'che chiimu:

Pai ve'e cho'ona va'fia tuu re'ojatuure ku'eju paniasome.

Ku'eju te'etuuptt jiaani cuheasome repana.

Cuheju jo'kaasome repatuups.

Chekunata'ni na'a r#a masinajeja rani repatuupt mini kuaa sa

repana vite chakavina nikoasome,

repana vi'epi na'a raa jujaa’ks chini.

Diopi cho'okaizna ja'aja'fie cho'ojuna fia cuasa Repauni pojoja i'kame

chukuna,

chiimu. 43 J3'ajekuna musanukonare ija'che i'kamu chu'a: Repau chit'a
jo'kasi'ere cho'oma'to #che paaku repau chio kuirakaisinare cho'osi'eja'che
cho'oja'mu Dios musanttkonare. Muasantkonare s€jos6é chekunani chéa
paaja'mu, Repaut chii'uiie cho'ojanare. 44Pain v'e tuupuna tani rea asi
taimu. Ucuachi'a ve'e tuupuji paiuni tiito jiinisému —chiisi'’kua'mu repas.

45 Ucuaramu judio phairipai chii'anana'me fariseopéi Jestis cuasaku i'kasi'ere
asa masi, “Iku Jestis Ucuau cuasaku kuacheji maini cu'ache i'kamu”, chiiju
pe'rusinaa'me. 46 J3'aja'fie i'’kattna asa pe'ruju repatt'te chéafiu chiisinata'ni paipi,
“Jests Dios che'o kaakaikw'mu”, chiija cuasajuna, “Maipi repat'te chéafie'te
ch#t'ato pe'rujanaa'me ina maire”, chini vajechuju ch€amanesinaa'me repana.

Pai ché#'ské mamak# romi vejarumu fiesta cho'oa'ja chini soisina
cho'osi'ere ksamu
(Lc 14.15-24)
: Z: Z 1Jcuaramu Jesis jo'e judio phairipii ché'ananame fariseopiire
chu'vaks ija'chere cuasaku kuasi'kwa'mu:
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2__Repau chiéi'ufie cho'onare Dios cho'ojache ija'chea'me: Pai ché'uku
repas mamaksji romioni vejakuna pojoku fiesta cho'oasomu. 3 J3'aja'fie
cho'oku ja'me fiesta cho'ojanare repau aperamu kaasinani soijani raa'ju
chini, repatt'te cho'oche cho'okainare chéi's saoasomu repas. Ja'ata'ni repana
sani soito raicuheasome. 4Raicuherena repas'te cho'oche cho'okainare jo'e
chekunani saoasomu. “Ija'che ch#'o sa kuajéi's repanare: Chu'upi ché'nuna
vacava'nare aure aujuna jujusivamare vani peore care'vacuhasi'ea'me. Rani
flaa'ju; chu's neeku romi vejache'te pojoju aure afu, chiijé's repanare”,
chiniasomu repas. °Jd'ata'ni repana soicojiiosina asa jachaju raicuheasome.
Cuheku te'eu repau chiore flara chini saniasomu. Chekw pdsere isira chini
saniasom#. 6 Chekunata'ni pai chéi'uku saosinare chéa te'enare asi vaiju
cheku#nani vanisbasome. 7Repanare vanisosi'ere asa pai chéi'aku rua pe'ruks
repas neenare sOtaopdi chéi's saoasomu, repau'te cho'oche cho'okainare
vanisdsinani sdifie vanisd repana pa'isijoopo peore #osda'ju chini. 8 Ja'aja'iie
cho'ocuhasiramu repau pai chéi'uke repau'te cho'oche cho'okainare jo'e
i'kaasomu. “Chu'#t neeka romi vejache fiaju pojoju fiesta cho'ojache peore
care'vacuhasi'ea'me. Chua'a charo soisinata'ni raicuhesinajeju fiesta ja'me
cho'omanejanaa'me repana raicuhesi'e ro'i. °Ja'ajekuna callejoovua pai
rua nika ku'ijoovedna sani musanukona tijiianare ficuasanare soni rajé's,
fiesta'te jame cho'oa’ju”, chiniasomu repas. 10 Chikuna eta sani ku'ija repana
tijhasinare pdi, cu'ache pa'inana'me re'oja'che pa'inare ficuanttkore soni ra
pai chit'eke vé'ena cuaoasome repana. Ja'aja'fie cho'orena repavtte timuvu'e
kakaasome pai.

11’Jcuarumu pii chii'uku repau soisinani fiara chini fiesta cho'oruupuna
kaka paiu'te te'ett'te romi vejak#'te pojona fiesta cho'oju ju'ikdfa ju'imava'sni
flaasomu. 12Na repau'te ija'che i'kaasomu: “;Je'se pa'iuna mu's romi vejaku'te
fiesta cho'ona ju'ikana ju'ima'kupi ja'me kaka pa'ika icheja?”, chiniasom#.
Ja'ata'ni repau i'’kamaneasomu. 13 Ucuaramu repau pai chii'uku au dunare
ija'che i'kaasomu: “Ikure j&#jiiana'me cii'a vée chijachejana ve'sena etua
jo'kajé's. Ucuachejare pa'ia oiu céjire asoche diu paau”, chiniasomu. 14Dios
licuaja'che pai ch#'uku cho'ocheja'che pai ficuanukore soim#t Repauni cuasaju
jovo re'oja'che paapw chini. Jd'ata'ni paipi repauni cuheju te'eva'na cuasajuna
jaintkore chéa paama'mu Dios —chiisi'kta'mu Jestis repanare.

Jests pai chit'unare kuri ro'iche'te i'kasi'ere kuamu
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)

15Jcuaramu fariseopdi Jesupi jd'aja'fie i'kauna asa sani siifiechi'a
cutuasome.

—Chekunani Jests pa'ichejana saonu mai. Repanapi ch#'ore séejuna
repayji tiifie i'kato maire ch&'unani kaafiu repaw i'kasi'e. Maipi kuato
chekaramu repatt'te chéaiie chii'gjanaa'me repana —chiiju repana cho'ojache
care'vaasome repana. 16Chini repana neenare te'enare ché€a Herode'te
chiikuanupu ja'me pa'inare raosinaa'me repana, Jesuni ija'che i'kaa'ju chini:

—Masius, chet'o ficuarepare cutukw'mu mu'a. Paipi asa chéa re'oja'che paapu
chini Dios chéi'ufie ficuarepare che'chok#'m# mu's. Ja'a masime chukuna.
Mu's che'choche'te chekunapi asa cu'ache i'katojé'e kaks cuasoma'iie ficua
che'choku pa'ikeé'mu mu's. 17J3'ajekuna mu'eni che'o séniasafiu chiime
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chukuna, mu's cuasaks i'kache'te asa masifiu chini. Romapai ch#&'uksji
Césapi, chukuna pa'iche ro'ire séeto, ¢ro'ijanaa'ie chukuna repau'te?
Ja'apaani, ¢ro'imanejanaa'iie? ¢Je'se cuasaké mua'a? —chiisinaa'me repana.

18 Ja'ata'ni Jesis repana cu'ache cho'ofiu chiiche'te masiks ija'che
i'kasi'kea'mu:

—Re'oja'che pa'ina cho'ocheja'che sé'sevachi'a re'oja'che cho'ome
musantkona. Chu'upi tiifiere i'kaa'kws chini ja'aja'file séeme musanakona
chu'ure. 19Kurire'reva musanakona pa'iche ro'i ro'ijare'reva'te mini fojé's
chu'ure —chiisi'’k#a'mu repas.

Chikuna repaw'te kurire'reva miijani ra fiosinaa'me repana. 20 Nojuna Jestis
ija'che i'kasi'kea'mu repanare:

—Iku kurire'reva pa'iku kuechusi'ku, jkeeja'iw'a? Ucuachi'a, ;nee mamipi
pa'ikut ire'reva? —chiisi'’kua'mu.

21Chikuna i'kasinaa'me repana.

—Maire ché'ukua César chiana'me repat mami pa'imu ja'are'reva —
chiisinaa'me repana.

Chitena Jests i'kasi'ksa'mu repanare.

—Jd'a pa'ito pa'iche ro'ire repasji kuri ro'iche chi#t'ato ro'ijé'a repa'te. Dios
chit'a jo'kasi'e ficuachi'a cho'oju pa'iji's —chiisi'’k#a'mu Jesis repanare.

22 Ja'aja'fie i'’kauna asa kuku repau'te jo'’ka sanisésinaa'me repana.

Ji'isina vajuraiche'te Jesure séniasasi'ere kaamu
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23 Jcuaumucusena saduceopdi te'ena Jesuni fiafiu chini raisinaa'me.
“Pai jli'isina jo'e vajuraimanejanaa'me”, chiiju cuasanajeju Jesure ija'che
séesinaa'me repana:

24_Masiu, Diopi chéi'nuna Moisés aperumu maire tocha jo'kasi'e ija'che
chiimu:

Paiu romio'te vejasi'kapi, chuta'a chii peoksji jo'ka jiiniséru

repatt cho'jewji veja paaa'’ke majaa'chu paasi'kore.

Repaoni veja chiire paaks ija'che cuasaks paaw: “Chu'a a'chu

jlinisdsiva's chiijanaa'me ina chu'a chii”, chias,

chiimu repau tocha jo'kasi'e. 25 J3'ajeku#na ch#'o k#tafiu chiime chuakuna
mu'are. Icheja chukuna'te ja'me pa'isina majapaichi'a sieterepana
pa'isinaa'me #mupai. Pa'iju repana majaa'chu chareparo cakupi te'en
romio'te veja paaks chuta'a chii peoksji jo'’ka jlinisosi'kea'ms. 26 Jo'ka
jlinisduna cho'jeu repatt majaa'chu réijo pa'isi’koni veja paaku ficuaja'che
chuta'a chii peoksji jo'ka jiinisdsi’kea'mu. Jlinisduna na'a cho'je cakua
ficuate'eo'te veja licuaja'che chii peokwji jlinisosi'kua'mu. Ja'aja'fiechi'a
sieterepana {icuanttko {icuate'eo'te vejaju chii peonachi'a jo'ka
jlinisdsinaa'me repana. 2Repana peore jlinisosiram# romio ficuaja'che
jlinisosi'koa'mo. 28 Ja'ajekuna pai jlinisdsina ficuansko jo'e vajuraisirams,
¢kaupi repao'te jo'e paaja'a? —chiisinaa'me repana.

29 Chitena Jests i'kasi'kaa'mu repanare.

—Tfiifle cuasame musantkona. Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'ejé'e
vestju jli'isinare Dios vasomasichejé'e vesume musantkona. 30Pai icuantko
jo'e jlini vajuraisiramu smupaina'me romi jo'e vejamanejanaa'me Diore ja'me
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pa'ina angeles pa'icheja'che pa'inajeju. 31 Diopi i'’kakuna asaju pai ji'isina
vajuraijachere kuaju tocha jo'kasi'e, ;flamanaa'fie musantkona? Ija'che
chiimu:
32 “Chu'a Dios, pai jlinisOsinarejé'e vajunareja'che fiak#'mu, repana
rekofiodpi vajukuna.
Ja'ajekuna musanukona aipai vajaramu chu'ure cuasasinare paaka'mu
chu's, Abrahamre, Isaare, Jacobre”, chiisi'kua'mu Dios,
chiim# repa tocha jo'kasi'e —chiisi'’k&#ta'mu Jesis repanare saduceopai.
33 Jesupi ja'aja'fie che'chouna asa kuku#asome repana.

Dios pii na'a rua chit'uiie'te kuamu Jests
(Mr 12.28-34)

34 Jesupi ja'aja'ie masi chu'vauna saduceopéi jo'e i'kamanesi'ere asa
fariseopai repau pa'ichejana rani chi'isinaa'me. 35 Chi'i repanare ja'me pa'iku
te'ett judiopai che'chokuji Jesure ija'che séesi'k#a'mu, repas masiche'te cho'o
fiara chini:

36 _Dios maire chii'a jokasi'e, ¢jeea'che Repatt maire na'a raa cho'ojé's
chiiche? —chiisi'’k#a'ms.

37Chikuna Jests ija'che i'kasi'kaa'mu:

—P3i Ucuanukore Paakani Dioni musanukona awji rua cuasaja pa'ijd's.
Musanttkona rekofiodna'me cuasache peore ja'api Dioni raa cuasaju pa'ijé'a.
Jd'aa'me Repau chii'arepache. 38 “Ja'are na'a rua cho'oju pa'iji's”, chiimu Dios.
39Cheke ficuaja'chea'me, repast ch#t'urepache. Ija'che chiimua: “Musanakona
mefie oicheja'che chekunare oiju pa'ij§'s”, chiimua. 40Ja'are ka'chamajia
cho'oju pani, cheke Repau chii'usi'e ficuate'erumu peore cho'ocheja'che
cho'ome musanukona Repauji fato, aperumu Repau chu'o kuakaisina
che'chosi'e icuachi'a —chiisi'’kea'mu repat.

¢Nee chiia'u paire ché'sa'ku chini Dios Raosi'ku?
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

41-42Repana fariseopai chi'isikuanupu chuta'a pa'ijuna Jesis repau pa'iche'te
kuara chini ija'che séesi'’ke#a'mu repanare:
—Cristo, Dios raoja'mu chiisi'ke pa'iche'te cuasani, ¢je'se cuasache
musanttkona? ¢Nee chiia's repaw? —chiisi'kua'mu Jests repanare.
Chikuna i'kasinaa'me repana.
—Aperumau pa'isi’ke David Jojosi'kea'mu repas —chiisinaa'me repana.
43-44 Chitena Jesus i'kasi'k#a'mu.
—Repau David, aperumu Dios Rekochoji cho'okaiuna ija'che i'kaasomu:
Cristo Dios Raojau chu'are paaku'mu,
chiniasomu. Ucuachi'a cheke ija'che chiimu repau i'kaku tocha jo'kasi'e:
Dios chu'ure Paaku'te ija'che i'kaasomu:
“Chu'ure kuefie gjajéitu caka'kona puujii'a.
Chu'upi cho'okaitna mu'are cuhesina ficuantko mu'a chii'uiie
cho'ojanaa'me”, chiniasomu Dios.
Ja'aja'fie tocha jo'’kaasomu David. 45 ;Je'se pa'itna, David, “Chu'are
paak#'mu Cristo”, chiisi'eta'ni, “David Jojosi'k#a'mu Cristo”, chiiche pai? —
chiisi'k#ta'mu Jests repanare.
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46 J3'aja'nie i'katna asa sdifie i'kavesuju te'echt#'opojé'e i'kamanesinaa'me
repana. Ja'ajekuna repana fariseopdi ja'arumupi pi'ra repau'te te'ewjé'e jo'e
chw'o séevajuchusinaa'me.

Fariseopdina'me judiopai che'chona cu'ache cho'oche'te kuamu Jestis
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

23 1Ja'a i'ka pi'nisiramu pdire ija'che i'kasi'kuaa'mu Jests, chukuna'te
repat neenare {icuachi'a:

2_—_Maire judiopdi che'chonana'me fariseopai si'aramu Moisés tocha
jo'kasi'e ch#'vaju pa'ime, paipi asa chéa cho'oju paapu chini. 3Repana chu'vaju
chéi'ufie peore asa jachama'iie cho'oju pa'ijéi'a. Repana pa'icheta'ni fia chéa
ficuaja'che pa'imanej&'a musanukona. Ucuana i'kache cho'oma'fie chekere
cho'onaa'me repana. 4Jmamakarujé'e repanare cho'ouama'fiere chekunare
rua cuajare si'ache chéi'a jo'kanaa'me repana. 5 Aperumu pa'isina judio amupai
Dios chi'usi'e cho'oju va'i ca'nipi rithira'varaa cho'o icuara'varaa sa'navaana
Dios ch#'o tochasija'orud mafiaasome, repana jéjiiare quéo ténu chini.
Ja'ajekuna repana fariseopai paipi fia, “Re'onajeju Dios ch#'o raa chiime ina”,
chiapw chini si'ache cho'oju Dios ch&'o tocha mafia t&ira'varud na'a gjavad
cho'o repana chiapuiina'me jéjiia quéo t&ime repana. Ucuaja'che paipi fia,
“Diore rua cuasanaa'me ja'ana”, chiaps chini kafia re'ojakafnapi #jacuefoare
ju'iju naka ku'ime repana. Ucuaja'che piipi repanani du dufiu chini soito
mua repanare soisi'kure kuefie fiu'ineeme repana. Ucuachi'a mai judiopii
chi'ive'ena mua kakani masina fiu'isaivudre fiu'ineenaa'me repana. 7Ucuachi'a
du isichejfiare ku'ijuna, paipi repanani fia chéa pojoju, “Peore masinajeju pai
che'chonaa'me ina”, chiito raa pojonaa'me repana.

8’Musantkonata'ni pdire che'choni rupu repanapi musanukonani,
“Peore masinajeju pai che'chonaa'me ina”, chiaps chini che'choto cu'ams.
Musanttkona chu'are cuasaji majapaija'fiechi'a pa'inaa'me. Musanukonare
che'choku peore Masiu {icuate'es'mu chu'a, Dios Raosi'ka. ®Ucuachi'a icheja
cheja pa'inare te'ew'terejé'e masinare, “Peore masit'm#u ik#”, chini repau'te,
“Ja'kw”, chiiju pa'imanejé's, Cunaumu Pa'iku'te Diorechi'a ficuate'eu'te
peore Masiu'te Ja'’ka paanajeju. 1°Ucuachi'a pai ché'uni rupu repanapi
musantkonani, “Peore masinajeju pai chéi'anaa'me ina”, chiaps chini
chiéi'ato cu'amu. Musantkonare chiéi'aku peore masiu {icuate'et'muet chu's,
Dios Raosi'ka. 11 Musanttkonapi te'es chekanare pai ché'ara chini cho'oche
cho'okaiva'sja'che chekunare re'oja'che cho'okais pa'ijit's. 12Ija'chea'me: Pai
ficuanapi mefie, “Chekunare na'a raa masime chukuna”, chiiju cuasanare,
“Rua vestnaa'me ina”, chiijamu Dios. Jd'ata'ni repanapi meiie, “Chekunare
na'a ria vesutnaa'me chakuna”, chiiju cuasanare, “Rea masinaa'me ina”,
chiija'm# Dios —chiisi'kta'mu Jestis.

130cuarumu Jestis fariseopdina'me judiopdi che'chonare ija'che
i'kasi'’kea'mu:

—Sé&'sevuchi'a re'oja'che cho'onajejuna rua cu'ache ti'jieja'mu
musantkonare judiopai che'chonana'me fariseopdi. Dios ch#'o masinata'ni
chu'uni cuheju Dios pa'icheja saimanejanaa'me musanstkona. Ja'ajekuna
chekuna {icuaja'che chu'ure cuasaju jovoiiu chiisinata'ni jovoma'me
musanakona cha'ure cuheche'te fiani. 14 Ucuachi'a va'jeva’na paache joreju
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tutesbnaa'me musanukona. J3'aja'fie cho'onata'ni pdipi fia, “Re'onaa'me
ina”, chiaps chini Diore séni rua jeerumu séeju pa'inaa'me musantkona.
Ja'aja'fie cho'onajejuna Diopi chii'nina raa cu'ache ti'jiieja'mua musanukonare,
sé€'sevuchi'a re'oja'che cho'onare.

15°Sé's eva chi'a re'oja'che cho'onajejuna ruwa cu'ache ti'jiieja'mu
musanakonare judiopdi che'chonana'me fariseopdi. Ja'aja'fie cu'ache
pa'inapi si'achejfia ku'iju chiarad chekukd'jiio jéni, pai jaintkore che'chome
musanukona, repanapi asa chéaa'ju chini. Musanukonapi che'chojuna asa
chéasina musanukonare na'a cajejaiche cu'ache pa'inajeju musanukona
saijatoana vati toana saijanaa'me repana.

16°’Na'ava'napi {icuaja'che na'avamani juha sacheja'che chekunare cu'ache
che'chonajejuna raa cu'ache ti'jieja'ms musanukonare. Ija'che i'kaju
che'chonaa'me musanutkona: “Dios mamire i'kacuheju Repau vitere roiju,
‘Cho'ojanaa'me’, chiisi'ere cho'omaneni cu'ache cho'oma'me. J&'atani Dios
vi'e pa'imajfiarud pachokuri cho'osimajiaruére roiju, ‘Cho'ojanaa'me’,
chiisi'ere cho'omaneni cu'ache cho'ome musanukona”, chiinaa'me. 17{Nakocaa
fiamava'naja‘fie rea vestnaa'me musantkona! ;Keere Dios na'a rua chiika?
¢Repau ve'e? Jd'apaani, ¢pachokuri repave'equee? Dios rea chiima Repau vie.
Repa pachokuri {icuachi'a repave'e pa'ichejekuna chiima Repau. 18 Ucuachi'a
ija'che i'kanaa'me musantkona: “Mesako'a pai Diore isisimajfiarud tuo
woko'are roiju, musantkona ‘Cho'ojanaa'me’, chiisi'ere cho'omaneni cu'ache
cho'oma'me. Ja'ata'ni Diore isisimajfiaradre roija, ‘Cho'ojanaa'me’, chiisi'ere
cho'omaneni cu'ache cho'ome”, chiinaa'me. 19;Nakocad flamava'naja'fie raa
vestnaa'me musantkona! ;Keere Dios na'a rua chiika? jRepaw'te simajiiaraa?
Ja'apdani, ¢repamajiiarad woko'a? Dios r#a chiimu repaw'te isimajiiaraa.
Repako'a ficuachi'a repas'te isimajiarud woko'ajekana chiimu Repau.
20Repako'are paipi roiju i'kani repako'a twosi'e ficuachi'a peore roiju i'kame.
21{Jcuaja'che Dios vu'ere roiju i'kani repavu'e Pa'iku'te Diore ticuachi'a roiju
i'kame. 22 Ucuaja'che cunaumure roiju i'’kani repacheja pa'isaiva Dios chii'uku
fiu'isaivi'te roiju ticuachi'a repasaivu fiu'ike'te Diore roiju i'kame.

23’Dios chit'a jo'’kasi'ere cho'oju ja'oraa du va'iswche maifia kua'koja'orudre
si'arumu Isij# pa'inaa'me musanukona, Repau chu'ure isijé's chiisi'e.
Chekurumu dierepaja'orud jiiaani te'eja’'oru isinaa'me. Chekurumu
cienrepaja'orua jiiaani dierepaja'orua isinaa'me. Jd'aja'fie cho'onata'ni Dioni
masi cuasama'iie pa'ija sé'sevtichi'a re'oja'che cho'onajeju Dios ch#t'arepache
asa jachaju cho'omanaa'me musantkona: re'oja'che cho'oche, chekunare oiju
pa'iche, chekunare {icuarepa cho'oche. Ja'aja'fie cho'onajejuna rua cu'ache
ti'jieja'mue musanukonare fariseopdina'me judiopdi che'chonare. Repa
cu'amajnarud ficua isiju pa'iji's Diore. Repau chéi'usi'ea'me ja'a. Ja'ata'ni,
“Chekunare re'oja'che cho'okaiche'te na'a rea cho'oju pa'iji's”, chiimu Dios.
24Na'ava'napi chekunani juha sacheja'che cho'ome musanukona. Aifiena
mi'api tudni mafaru jmava'sreta'ni fia mini s€jo difieja'fie Dios rearepa
ché'uma'fiere si'arumu cuasaju raa cho'ome musanukona. Ucuachi'a camelloji
tudni mafiaru #jas'teta'’ni ia mini séjoma'fie ficuas'te cuasoma'ile teana
ritosoneja'fie Repatt chit'arepacheta'ni cuasamapu cho'oma'me musantkona.

25’(Jcuachi'a cunaro'rona'me cunare'a sé'sevuichi'a sosaju sa'navui
sosama'fieja'ie muasantkona rekofiod cu'ache cuasache jo'kasémanajeju
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sé'sevuchi'a re'onaja'fie cho'oju chekuna nee joreju tute paanaa'me
musanukona. Ucuachi'a masanakonare cho'ouache ficuauache cho'onaa'me.
Ja'aja'nie pa'ijuna Diopi chéi'uuna rua cu'ache ti'jiieja'mue musanukonare
fariseopdina'me judiopai che'chonare. 26 Musanukona fariseopai rekofoa
cu'ache cuasanaa'me. Ja'ajekina musantkona rekofiod cu'ache cuasache'te
jo'kasodjéi'e. Jo'kasoni re'oja'che cho'oju pa'ijjanaa'me musantkona.

27-28’Musanukona judiopai che'chonana'me fariseopdi paiw'te tasicheja
catapu poja'che choasi'pure nukorena re'oja'che fiofieja'fie sé'sevuchi'a
re'onaja'fie iome. Ja'ata'ni musanukona rekofioad jii'isi'’kare tasicoje sa'navs
ja'jusi'ena'me tara pa'icheja'che cu'ache cuasanata'ni sé'seveichi'a re'onaja'iie
cho'ojuna pai fia, “Re'onaa'me ina”, chiime musantkonare. Ja'aja'fie cho'ojana
raa cu'ache ti'jieja'ma musantkonare.

29°G@'sevuchi'a re'oja'che cho'onajejuna rua cu'ache ti'jieja'mu
musanukonare judiopdi che'chonana'me fariseopdi. Ucuachi'a aperumu
Dios chw#'o kuasiva'nana'me Dioni cuasaju re'oja'che pa'isinare musanttkona
aipaipi vanisosiva'nare tasichejiia sé'seviachi'a, re'oja'che fiochejiia care'vaju
pa'ime musanskona, paipi fia, “Dios ch#'o kaaju chuenisésiva'nare oime
ja'ana”, chiaps chini. 30 Ja'aja'fie cho'oju ija'che i'’kanaa'me muasanukona:
“Mai aipdi pa'irumu chukunapi ja'me pani Dios chu'o kuasiva'nare
vanisdmanera'asinaa'me”, chiinaa'me. 31Ja'aja'fie i'kaja, “Dios chu'o
kuasiva'nare vanisosina jojocojiiosinaa'me chuku#na”, chiicheja'che kua
jiaume musanttkona. 32 Musanttkona aipai cho'osi'eja'che cu'ache cho'oju
pafiu chiime muasanskona. J3'aja'fie cho'ojuna rua cu'ache ti'jiieja'mu
musantkonare.

33’Afia pa'icheja'che rua cu'ache pa'inaa'me musanukona. Ja'ajek#na Dios
musanakonare vati toana saoja'mu. 34 J3'aja'fie pa'inani chu's musanukonare
Dios ch#'o k#ajanana'me Repau ché'o che'chojanana'me masinare chéa
raoja'mu. Ja'ata'ni musantkona repanare cuheju te'enare vanisoju chekunare
kurususé'veroana jé'jo véasoju jo'e chekanare mai judiopdi chi'ivi'iana muva
asi vaijanaa'me. Ucuaja'che repanani cu'ache cho'ofiu chini vu'fiajoopoa
repana saisijoopod tuha ku'ejanaa'me musanstkona. 35 Ja'are cuhasoma'ie
cho'oju pani, aperumu Dioni cuasaju re'oja'che pa'inare vanisosi'e ro'i
musantkonapi peore ro'ijanaa'me. Chareparo re'oja'che cho'osi'kure Abelre
vanisosiramupi Berequias mamaks'te Zacaria'te, Diore Tsimajiiarud #ochejana
vanisoramujati'ka re'oja'che pa'isinare muasanuakona aipdipi vanisérena
musanukonapi ro'ijanaa'me repanare vanisdsi'e ro'i. 36 Ucuarepaa'me
ja'a. Irumu pa'inapi repana cho'osi'e peore ro'ijanaa'me muasanskona —
chiisi'’ksa'mu Jesis repanare.

Jerusalén vu'ejoopo pa'inani oimu Jesis
(Lc 13.34-35)

37(cuaramu Jests jo'e i'kasikua'mu.

—Mausanttkona Jerusalén va'ejoopo pa'ina cu'ache cho'oche'te fiaku rua
suma'ka pa'imu cha's. Kurao repao chiiva'nare kue'chaka ve'evaana soni
paacheja'che re'oja'che cho'okasa chiika'teta'ni cuheme musanttkona chu'are.
Musantkona Jerusalén vi'ejoopo cana Repau ch#'ore musantkonani kuaa'ja
chini Dios raosiva'nare cuheju vanisénaa'me. Ucuachi'a Repau chu'ore
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chu'vaa'ju chini Dios raosiva'nare cuheju si'aramu catapi su'a véasonaa'me
musanukona. 38 Asarepajé'a. [joopo musanukona pa'ijoopo Jerusalén
vd'ejoopo, piipi cu'ache cho'ofiu chiito @isemaneja'mu Dios. Bsemauna pai
rani peore fiafosGjanaa'me ijoopo. 3° Chekere kuara. Saipi'ramu ch&'s chura.
Sanisduna rea jeeram# Namanejanaa'me musantkona chu'wre. Jd'ata'ni
chu'api jo'e chejana cajekuna fa, “Diopi re'oja'che cho'okaau ikure, Repan
Raok#'te”, chiijanaa'me musanutkona chu'are —chiisi'’kuea'mu Jesus.

Dios vu'e lafiosgjafiere kuamu Jests
(Mr 13.1-2; Lc¢ 21.5-6)

24 1Jcuarumu Jests Dios ve'e pa'isi’kupi eta saiuna chukuna repau

neena repat'te rani,

—Dios vu'e pa'iche'te flaju cutuiiu —chiisinaa'me. 2 Chitena Jesus ija'che
i'’kasi'kua'mu:

—Mausanukona ive'e Dios vi'e pa'iche'te peore fiaja cutume. J3'ata'ni na'a
pa'isiramu, catapud te'epujé'e chekuptna'me si'ima'fie peore fafiosdjanaa'me
pai ivi'e —chiisi'’kea'mu Jests chukuna'te.

Cheja si'api'raram#u cho'ojachere keamu
(Mr 13.3-23; Lc 17.22-24; 21.7-24)

3Ja'aja'ne i'kacuha Jesis chuk#na repatt neenana'me sani Olivo aik{itina
muni pud fiu'isi’kea'mua. Ucuarumu chukuna repauni chu'ore te'ena séniasafiu
chini raisinaa'me repatt'te. Rani ija'che s€esinaa'me:

—Mu'a chukuna'te kuasi'e, ¢jeerumu cho'ojachea'che? Ucuachi'a mu'a jo'e
raijarumuna'me icheja cheja si'ajarumu ti'afie, ¢je'se masijanaa'iie chukuna?
—chiisinaa'me chukuna.

4Chitena Jesus i'kasi'kua'mu.

—Narepaju pa'ija jorena i'kache asa chéama'iie pa'ijii's. jCacu'ocojiioiie!
5Pai jainuko te'enachi'a ku'iju jorej# ch#'uni roija, “Dios Raosi'k#a'mu
chua's. Cristoa'm#”, chiijanaa'me. Jad'aja'iie i'kajua jorejuna pai jainsko
repanare cuasaju jovojanaame repana. ¢ Ucuachi'a si'achejfia pdi vaiche
asani kukumanej&'s musanukona. Ja'aja'fie pa'ijamu cheja si'api'rarumu.
Ja'ata'ni cheja chuta'a si'amaneja'mu. 7Pai {icuate'echeja pa'ina chekuchejiia
pa'inani sani vanisdjanaame. Ucuaja'che rauarepa asuksa dupi aineemauna
pii si'achejfiarud ducuhana jiinisdjanaa'me. Ucuaja'che cheja si'achejfiarua
rea pirujamu. 8Ja'ata'ni peore ja'a na'a rea cu'ache cho'oramupi ti'api'raks
chareparo cho'oche'me.

9’Reparumu pai musanukonare chu'uni cuasajuna cuheju chéa sa
chekunani jo'kajanaa'me, cu'ache cho'oa'ju chini. Jad'aja'ne cho'oju
musantkonare te'enare vanisdjanaa'me repana. Pai si'avdje musanttkonare
cha'uni cuasajuna cuhejanaa'me. 19Reparumu pai jainwko chu'are cuasache
jo'kasod pa'ija, chu'are {icua cuasava'nare cuheju chek#napi repanani cu'ache
cho'oa'ju chini rope'e chii's jo'kajanaa'me. 1! Ucuachi'a pai jainuko te'enachi'a
ku'iju, “Dios ch#'o kuakaike'mu chu's”, chiiju joreju pai jainukore cacw'oju
pa'ijanaa'me. 12Reparuamu rua si'ache cu'ache cho'oramujekuna pai jaintko
chekunare cuasache jo'kasodjanaa'me. 13 Ja'ata'ni pai repana jiiniséramujate'ka
cha'are masi cuasana Dios pa'ichejare ai sani pa'ijanaa'me. 14Pai cu'ache
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cho'oche tihasinare Dios chéa paache kuach#'o Repatt chet'o re'oja'che chu'ure
cuasanapi ku'ija ch#'vajanaa'me, pdi si'achejfia pa'ina asa chéaa'ju chini.
Ja'aja'fie cho'o pi'nisiremuna icheja cheja si'asja'ms.

15°Dios ch#'o aperamu kuasi'ke Daniel tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:

Na'a pa'isiram# pai Dios cuheche'te rupw t&osi'kani Dios vi'ena sa
nuko,
“Dioa'mu ikst. Pojoj@'s ikure”, chiijanaa'me,

chiimu. Repa tochasi'ere fia masijanaa'me musantkona. 16 Paipi jd'aja'‘iie
cho'ojuna fiani Judea cheja pa'ina aikiijiana va'va katisoa'ju. 17Pai
ficuatana repana va'fia ve'koroare pani cu'amajiarsare mifu chini
kakama'fie teana vu'vasoa'ju. 18 Ucuaja'che pai chifio saisina pani repana
va'fia paache'te cu'amajiiaradre mifiu chini co'ima'fie teana ticuachejapi
va'vasdaja. 19 Reparamu romiva'nare chii st'iva'nana'me oje chiisava'nare
rua vesache cu'ache pa'ija'mu. 20Dioni rua séeju pa'iji's, reparumupi
praumucusena ja'apaani okoremuna ti'amanea'ks chini. 21 Reparamau ti'aru
mamaremupi pi'ra iramujate’ka pai jmamakarsjé'e iama'fiepi cu'a raa
cu'acheji pa'ijamu. Ucuachi'a reparumu cho'osi'e cu'a jo'e tijiemaneja‘mu.
22Repa cu'ache pa'iramure Diopi #isematna na'a jeertmu cu'ache pa'ito pai
te'eyjé'e jujama'iie cho'oséra'ame. Ja'atani Diopi Repatt chéa paanani oiu
fisekuna cu'a rua jeerumu pa'imaneja'mu.

23’Reparumu pai musanukonare ija'che i'kajanaa'me: “Rani fiajé's. Dios
Raosi'ks Cristo ichejare pa'im#”. Ja'apaani, “Sani naji&'s. Dios Raosi'ks
jeechejare pa'imwu”, chiijanaa'me. Paipi ja'aja'fie i'kato asa jachajé'n
musantkona. 24Reparamu pai te'ena ku'iju joreju, “Dios Raosi'kwa'mu
chu's. Cristoa'mu”, chiijanaa'me. Chekuna, “Dios chu'o kuakainaa'me
chukuna”, chiijanaa'me. Jd'aja'fie joreju i'kaja Dios cho'ocheja'chere cho'o
fiojanaa'me repana, Dios chéa paanapi na Repau'te cuasache'te jo'kasd
ficuanani jovo repana ché'ufe'te cho'oju paaps chini. Ja'ata'ni Dios neenapi
flarepaju pa'imaneni repana jorena i'kach#'o asa cuasaja jovojanaa'me.
25Musantkonare chu's repana cho'ojachere masia'ju chini iramana kaeamsu.
26 Ja'ajekuna paia icuawakuji musanukonani, “Rani fiajé's. Dios Raosi'ku
pdi peochejare pa'imw”, chiito sani fiamanejd's. Ucuachi'a chekunapi,
“Rani fiajé's. Dios Raosi'ku jeechejare kati pa'imw”, chiito cuasamanej@'s.
27 Canaumupi oko fe'neni @isttt muika'kopi &isuu na'ika'kojate'’ka peore miaiie
fe'ne chuvokuna fiame pai. Chu's ficuaja'che Dios Raosi'ku icheja cheja jo'e
cajeramu pai Gicuantko fiaju'te cajeja'mu. 28 Cu'ava'nare jlini ja'jusiva'nare
jhaa caje chi'ime vacho —chiisi'’k#a'mu Jestis chukuna'te.

Piire ja'me paau chini Dios Raosi'ku jo'e raijachere kuamu
(Mr 13.24-37; Lc 17.26-30, 34-36; 21.25-36)

29 Jcuarumu Jestis chukuna'te jo'e i'kasikua'mu.

—Repa cu'ache cho'o pi'nisiramu #istt miamaneja'mu. Paimias Gicuaja'che
miamaneja'mé. Canasgmu pa'ina ma'jioko chejana tud'tuasGjanaa'me.
Ucuachi'a cunaamu pa'imajiiared fin'kueja'mu. 30 Reparamu péi si'achejfiarud
pa'ina chu'sre cuhena cunawmu cho'oche'te fia, “Dios Raosi'ka jo'e
cajepi'racosom#”, chini kukucajejani rea oijanaa'me. Ja'aja'fie cho'otona
chu's Dios Raosi'ke peore Masitji, reta re'oja'che fiost ko'sija'it cenawmaupi pai
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licuantko naju'te pikona'me cajeja'mu. 31 Reparumu trompetava ria asoche
juhitona chu's neenare 4dngeles ché#'s saoja'mu chu's. Ché'suna sani ku'iju
chu's chéa paanare cheja si'acheja pa'inare @isas muika'ko suripu caka'ko,
co'cova cakd'ko pa'inana'me @isutt na'ika'’ko pa'inare ra chi'ijanaa'me repana.

32’Chura higofit pa'iche'te cuasajii's. Higofnin karua a'jikarua cariini ja'o
ma'mafie fiani, “Bsurumu ti'apirams ie”, chiime musanakona. 33 Ucuaja'che
chu's chura kuasi'epi ti'akuna fiani, “Jesiis Dios Raosi'ke chejana jo'e
cajepi'ramu”, chiijanaa'me musanukona. 34 Musanukona jojosina chuta'a
jiinisdbmarumuna chu's kuasi'e peore ti'jiieja'mu. Ucuarepaa'me ji'a.
35Cunasmuna'me cheja si'asdja'mu. Chu'a chii'a jo'’kasi'eta'ni si'asdma'ne ficua
pa'ijams.

36°P3i te'ewjé'e masima'me chu's kuasi'e pa'ijarumua. Canaumu pa'ina
angeles ficuachi'a vesume. Chu'e Dios Mamak# ficuachi'a vesams. Ja'kachi'a
masimu ja'a.

37’Chu'a Dios Raosi'k#t jo'e cajeumucuse ti'api'raremu Noé pa'iremsu pa'isina
pa'isi'eja'che cu'ache pa'ijanaa'me pai. 38 Reparumu pai chuta'a cheja peore
ko'sa mevosomaram# Dioni cuasamap# au aijg, cono iikuj&, romi vejaju,
repanare #ache cho'oju paniasome, Noé choova wjave kakaumucusejate'ka.
39 Ja'ata'ni repana, “Cu'ache ti'jieja'mu maire”, chiima'fie pa'irumuna okopi
ra ko'sauna peore runisdasome. Ucuaja'che pdi cha's Dios Raosi'ks raijache
cuasamaramuna jo'e raija'mu chu's. 40Reparumu dngeles caje chekurumu
umupai te'eka'chapana chio ficuate'echio pa'inare te'ew'te saju chekuni
jo'kajanaa'me. 41 Chekarumu romi te'eka'chapana {icuate'echeja au toanare
te'eo'te saju chekoni jo'kajanaa'me.

42’Chu's musanukonare paaku raijarumu vesume. Ja'ajekuna farepaju
pa'ija chu'uni cha'aju pa'ijé'a. 43Iere asa chéajé's musanukona. Piiu
vi'e paaku flaaw rairemu masini pé'jemu, faaw kakache'te @éisera chini.
44 Musanttkona chu's raijache cuasamarumuna icheja cheja jo'e cajeja'mu
chu's, Dios Raosi'ka. Ja'ajekuna ve'e paaku flaat'te pé'jefieja'fie chu'n
cajejachere pé'jeju musanukona rekofiod re'ojarekofiod care'vaju pa'iji'e —
chiisi'ka#a'ms Jests.

Dios chit'uiie re'oja'che cho'ona pa'ichena'me re'oja'che cho'omana pa'iche'te
kuamu
(Lc 12.41-48)

45 Jcuarumau Jestis chukunani chu'vaku ija'chere cuasaku kuasi'kua'mu:

—Cho'oche cho'okaiku rithifie cuasakujeku repau'te paaku chiéi'a jo'kasi'e
re'oja'che cho'okaiu paniasomu. Ja'aja'fie cho'okuna repat'te paaku so'ona
saipi'rake ficuauni cheke cho'oche ché'e jo'kaasom#, chekunani repau'te
cho'oche cho'okainani repana chiiche'te dure si'aumucujna isikaia paau
chini. Jd'aja'fie jo'ka so'ona sanisdasom# repas. 46-47Sani pa'isi'kuapi na'a
pa'isiramuna jo'e rani fiato repas'te cho'oche cho'okaiva's, repauw ché's
jo'kasi'e re'oja'che cho'okaitt paniasomu. J3'aja'fie re'oja'che cho'okaisi'ere co'i
fia repatt'te paaku pojoku repau paache peore ficuauni jo'kaasomu, ché'ukaiw
paau chini. 48-49 J3'ata'ni repasji cu'ache cuasaks ija'che cho'oru ruaa cu'ache
ti'jiera'amu repax'te, “Chu'are paaks, so'o saisi'’két pesa raimaneja'mu”, chini
repatt'te ja'me cho'oche cho'okainare vais, cono ji'inana'me jovo repaw'te
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paaku nee du rua diu conore iikuku pa'ito. 50 Ucuachi'a repau'te paaku
raijaramujé'e cuasama'fie pa'ia repaujé'e vesaramuna raira'amu repas.
51 J%'aja'fie cho'ok# pa'ikeni rani Na repat'te paaku raa pe'ruku raa vani pi'ni
cu'achejana saora'amu repatt'te, sé'sevtichi'a re'oja'che cho'onare saochejana.
Saouna tlicuachejare pa'ia rua oit cojire asoche aitt rua chuova's pa'ira'amu
—chiisi'kaa'mu repas.

Romichii dierepana cho'osi'ere kuamu

25 1Jcuaramu Jests chukunani jo'e chu'vaku ija'chere cuasaku
kuasi'kea'mu:

—Pai chu's jo'e raijachere cha'aju repana rekofiod re'ojarekofioa
care'vasinare cha's cho'ojache ija'’chea'me: Paiu romi vejajast chekucheja sani
pa'isi’kupi jo'e raizna romichii dierepana repauni tijia pojofiu chini wopua
u'chape'epi miapud mini eta muaasome. (Aperamu judio romichii, romi
vejapi'ranare ja'aja'fie cho'oasome.) 2Repana romichii, cincorepana riihifie
cuasamasina paniasome. Chekuana cincorepana riihifie cuasavestasome.
3Repana romichii riihifie cuasavestna wopu#d mini sanata'ni u'chape'e
repap#a pa'iche si'auna jo'e ro'vejache samaneasome. 4Chekunata'ni rithifie
cuasamasinajejua #op#d mini u'chape'e repapud pa'iche si'auna jo'e ro'vejache
churura'puradna ro've saasome. >Sani repana romichii romi vejajaupi pesa
raimauna cha'a ca'na ticuanako ume kinisdasome. 6 Namirepana pai i'kache
ija'che chiiche'te asaasome repana romichii: “Romi vejajatt ranicuham#. Sani
tijiia pojojéi'a repatt'te”, chiniasome. 7J&'aja'fie i'kache'te asa repana romichdi,
ficuanuko vuni wopud care'vaasome. 8 Ucuarumu riihifie cuasavesuna
chek#nani masinani ija'che i'’kaasome: “Chukuna'te wopua chachapi'ramu.
Musanskona paache u'chape'e jmanukorua isijé's chukuna'te; ro'veiiu”,
chiniasome. ?Chitena riihifie cuasamasina i'kaasome. “Paame. Chukunapi
isisoru u'chape'e karasdja'mu maire icuanttkore. U'chape'e isichejana sani
musantkona chiiche koojé&'s. Ja'aja'fie cho'oto na'a re'omw#”, chiniasome.
10 Chitena repana u'chape'e koofiu chini saisiramuna romi vejajaa raniasoms.
Ucuarumu romichii rithifie cuasamasina repau'te tijfia pojoju ficuauna'me
vi'ena kakaasome repast romi vejache'te fiaji pojofiu chini. Kakarena repavi'e
jatisa'aro jeosdasome. 11 Repana kakasosiremuna romichii chekuna u'chape'e
koonu chini saisina ficuav#'ena rani ti'a ija'che i'kaasome repau'te: “Jatisa'aro
vatakaijéi's chukuna'te; kakafiu”, chiniasome. 12 Jd'aja'fie i'’kanaretani ija'che
i'’kaasomu repau: “Musanukonare vesuku'mu chu's. Ucuarepaa'me ja'a”,
chiniasomu. 13 Musantkona ficuaja'che chu'a jo'e raijarumu vesunajeju
farepaju pa'ija, romichii cuasamasisina cho'osi'eja'che peore re'oja'che care'va
pa'iju cha'ajéi's chu'ure —chiisi'kua'mu Jests chukuna'te.

Kurire're koosina pa'iche'te kuamu
(Lc 19.11-27)

14(Jcuaramu Jestis chukunani jo'e cha'vaku ija'chere cuasaku kuasikua'mu:
—Dios ch#'s jo'kasi'e masi cho'osinana'me masi cho'omanare Repau
cho'ojache ija'chea'me: Paiu chekuchejana saipi'rakua repau'te cho'oche
cho'okainare soni rao repanare te'enarechi'a kuri isiasoms, ficuapi cho'oche'te
cho'oa'ju chini. 15Soni te'e'te cinco milrepare're kurire're isiasoms, chekani
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dos milrepare're, jo'e chekuni milrepare're. Na'a ria paamasik#'te na'a rua si,
chekunare na'a vesunare jmanukorud isi sanisdasomu repas. 1Repau jo'ka
sanisosiremu repaw'te cho'oche cho'okaiks kuri cinco milrepare're koosi'ku
posere koo Tsik#t jo'e cinco milrepare're kooasoms. 17Chekw# dos milrepare're
koosi'ks ficuaja'che posere koo isika jo'e dos milrepare're kooasoms.
18 Jd'ata'ni chekws milrepare're koosi'ku sani chejana coje {ini repau'te paaku
nee kurire're ficuacojena chave paaasoms.

19°Rua jeerumu sani pa'isi'’kupi repanare paaks co'i ticuanani soap# chini
chéi's saoasomu, repau isisi'ere kurire repana paaju cho'osi'ere kuékue na
masira chini. 20Sotena cinco milrepare're koosi'ka charo rani repat'te
paak#'te ija'che i'’kaasomu: “Chu'ure paaks, mu's chu'ure isisire'repi posere
koo isik# jo'e cinco milrepare're koosi'kua'mu chu'w”, chini, repau'te kurire're
diez milrepare're isiasomu repau. 2! Chikuna repau'te paaks i'kaasomu.
“Re'omu ja'a. Cho'oche rua re'oja'che cho'okaisi'’k#a'me mu'a. Kuri ka'chars
koosi'kuta'ni re'oja'che cho'osi'’kéjekina mu'ure jo'e na'a raa jo'kaja'mu
chu's. Che'n pa'icheja'che pojoku pa'ijii'®”, chiniasom# repas. 22Repau
cho'ocuhasiremu cheks dos milrepare're koosi'ke rani repas'te paaku'te
ija'che i'’kaasomu: “Chu'ure paaks, mu's chu'ure isisire'repi pdsere koo isik
jo'e dos milrepare're koosi'kia'mu chu#'s”, chini repatt'te cuatro milrepare're
isiasomu repas. 22 Chikuna repatt'te paaku i'kaasomu. “Re'omu ja'a. Cho'oche
rua re'oja'che cho'okaisi'’kwa'mua mu's. Kuri ka'chare koosi'kuta'ni re'oja'che
cho'osi'k#jekéna mu'ure jo'e na'a rua jo'kaja'mu chu's. Chu'a pa'icheja'che
pojoku pa'iji's mu'w”, chiniasom# repas.

24’J3'ata'ni cheku kurire're milrepare're koosi'ks rani repau'te paaks'te
ija'che i'kaasomu: “Chu'ure paak#, mu's pa'iche masimu chu's. Mu'ure
cho'oche cho'okainare oima'ksa'mu ma's. Chekuna cho'oche cho'o koosi'e kuri
taasoke'mu mu'a. Ucuaja'che du chekuna tési'e tuasoku'mu mu'a. 25 Ji'ajekuna
jad'are cuasaku vajuchuka mu'e chu'ure isisire're kurire're chejana coje {ini
chave paaku ficuare're co'chamu chu's mu'ure”, chini repau'te kurire're
milrepare're isiasomua repau. 26-27Isiuna repau'te paaku i'’kaasomu. “Rua
cu'aksji Namew'mu mu's. Chu's pai oima'fiena'me chekuna cho'oche cho'o
koosi'e kuri taachena'me chekuna tasi'e au chu'a twasofie masikuta'ni, ¢je'se
pa'iena mu's chu'a sisi'e kurire're kuri ve'ena sa jo'’kkamanes? Sa jo'karu rani
na'a rea koora'amu chu's. Ja'aja'ie cho'omaneuna pe'ruka mu'are cu'ache
cho'oja'm# chu's”, chiniasom# repas. 28-29 Chini chekunare repacheja pa'inare
i'kaasomu repau. “Paiu ficuarache'te koo masi paaks ficuare paakuta'ni na'a
ru#a koo karama'iie paaja'mu. Ja'atani jmanukors koosi'kapi masi paama'ku
repat paache rea jmanukoruta'ni peore twasocojiiojamu. Ja'ajekuna ikure
kurire're milrepare're tea chekuni, diez milrepare're paaksni isiji's. 30 Repau
paasi'e tia chekuni isicuha ve'sena chijachejana saoj@'a repat'te, chu'ure
cho'oche re'oja'che cho'okaimanesi'kure. Ucuachejare pa'iu chuova'a oiu cgjire
asoche aiu paaw”, chiniasomu repast —chiisi'kea'mu Jests.

Pai iicuanuko repana cu'ache cho'osi'e ro'i ro'ia'ja chini ché'aja'mu Dios

31 Jcuarumu Jests jo'e i'kasi'kaa'ms.
—Chw'a Dios Raosi'ku re'oja'che fiou ko'sija'it cht#'e neena angelena'me
ticuanttko chejana jo'e caje pai chét'uku fiu'isaive'te fiu'ie pai ticuanuko
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re'oja'che cho'osi'ena'me cu'ache cho'osi'e ro'iche chéi'sja'mu chu's. 32 Nu'in
chii'ukuna péi {icuanuko rani chu's ti'jiefiena chi'ijanaa'me. Ucuanuko
rani chi'irena oveja kuirak# ovejava'nana'me cabrava'nare te'ekuanuchi'a
jiia'nufieja'fie chw's Dios Raosi'ke repanare pai re'oja'che pa'inana'me cu'ache
pa'inare te'ekuanuchi'a jia'nuja'mu. 33Re'oja'che pa'inare chu'v #jajéta
cakd'kona raiche chi#t'sja'mu chu's. Cu'ache pa'inareta'ni chu's ka'kojéita
cakd'kona raiche ché'sjamu chu'a. 34Chéi's pini chu's Pii Ucuanukore
Ch#'uku gjajéta cakd'ko pa'inare ija'che i'’kaja'mu: “Raijd's musanukona, chu'sn
Ja'ka Dios re'oja'che cho'okaicojiiona. Musanttkonare chu's neenani jo'kara
chini chuta'a cheja cho'omaramuna Dios care'vasichejare Repau pa'ichejare
sani re'oja'che pa'ijé's. 35Chu'ure aucuhato au ausinaa'me musanukona.
Ucuachi'a chu'are okouato oko {ikuasinaa'me. Ucuachi'a chu'api ku'ia kaifie
peoto chu'ure kiifie jo'’kasinaa'me. 3¢ Ucuaja'che chu'upi kifia peoto chu'ure
kéiifia rups isisinaa'me. Ucuaja'che chu'u jit'ito kuirasinaa'me. Ucuaja'che pai
cu'ache cho'onare chéa cuaovw'e chu's pa'ito rani fiasinaa'me musanukona
chu'ure”, chiijamu chu's. 37Ja'aja'fie i'katna asa repana re'oja'che cho'osina
chu'ure ija'che séniasajanaa'me: “Chukuna'te Paaks#, mu'are chukuna,
(jeerumu ducuhakuni du Adure? Ucuachi'a, ¢jeerumu chukuna mu'ure
okouakuni oko fikuare? 38 Ucuachi'a, ;jeeramu chukuna mu'ure kiifie
peokuni kdifie jo'kare? Ucuachi'a, ;jeerumua chukuna mu'ure kifiare
peokuna kaiia isire? 39 Ucuachi'a, ¢ jeeramu chukuna mu'are jit'ikuni kuirare?
Ucuachi'a, ¢jeerumu chukuna mu'ure pai cu'ache cho'onare chéa cuaovu'e
pa'ikani mua fiare?”, chiijanaa'me. 40 Chitena chu's Pai Ucuanukore Chii'uku
ija‘che i'’kaja'mu repanare: “Cha's neenare rua vesavanarejé'e masantkona
re'oja'che cho'okaisi'e peore chu'ure cho'okaisi'eja'chea'me. Ucuarepaa'me ja'a”,
chiija'mu chu'a.

41’Repanare i'kacuha chw'a Pai Ucuanukore Ch#'uku kd'kojitu cakd'ko
pa'inare ija'che i'kaja'mu: “Musantkona, Diore cu'ache cho'ocojhopi'rana
chu'ure ja'me pa'imanejé's. Vati toana si'aram# uuks pa'itoana saijéi's,
vati ai repas neenana'me paaw chini Dios jo'kasitoana. 42 Chu'ure
ducuhato du dumanesinaa'me musanukona. Ucuachi'a chu'ure okouato
oko fikuamanesinaa'me. 43 Ucuachi'a chu'upi ku'ia kiifie peoto chu'ure
kiifie jo'’kamanesinaa'me. Ucuachi'a chu'api kéfia peoto chu'ure kifia rupu
isimanesinaa'me. Ucuachi'a chu'upi jii'ito kuiramanesinaa'me. Ucuachi'a
chu'upi péi cu'ache cho'onare chéa cuaovu'e pa'ito rani lamanesinaa'me
musantkona”, chiija'mua chu's repanare. 44Chikuna repana chu'ure ija'che
séniasajanaa'me: “Pdi Ucuanukore Paaku, ;jeeramu chukuna mu'ure
ducuhakuni du dumanere? Ucuachi'a, ;jeerumu chukuna ma'ure okowakuni
oko iikuamanere? Ucuachi'a, ¢jeeramu chukuna mu'are kiifie peokuni kaifie
jo'kamanere? Ucuachi'a, ;jeerumu chukuna mu'are kidfia peokuni kifia
isimanere? Ucuachi'a, ;jeerumu chukuna mu'are jii'ikani kuiramanere?
Ucuachi'a, ¢jeerumu chukuna mu'ure pai cu'ache cho'onare chéa cuaovu'e
pa'ikuni mua flamanere?”, chiijanaa'me. 45Chitena chu'u Pii Ucuanukore
Ché'uks ija'che i'kaja'mu repanare: “Chu's neenare rua vesuva'narejé'e
musanttkona te'echojé'e re'oja'che cho'okaimanesi'e chu'ure re'oja'che
cho'okaimanesi'eja'’chea'me. Ucuarepaa'me ja'a”, chiija'mu. 46 Jd'aja'fie i’kacuha
chu'upi chii'suna repana re'oja'che pa'imanesi'e ro'i vati toana sani si'araemu
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uuju pa'ijanaa'me. Re'oja'che pa'isinata'ni Dios pa'ichejare sani si'aramu
re'oja'che pa'jjanaa'me —chiiu chua'vasi'k#a'mu Jests chukuna'te.

Jesuni chéaiiu chini pii te'ena cutusi'ere kuamu
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

2 6 1Repa peore i'ka pi'nisiramu Jestis chukuna'te repas neenare
i'’kasi'kua'mu.

2—P3 sauma'fie dirumu, pascua ti'afie ka'chaumucujiia karache masime
musanukona. Ucuaramuna pai chu'ure Dios Raosi'kure chéa sa jo'kajanaa'me,
kurususé'verona jé'jo véasda'ju chini —chiisi'’kea'mu repat.

3Reparumu judio phairipai ch&#'snana'me judio aina, judio phairi ai Caifas
ve'ena chi'iasome. 4Chi'i repana, “Jesuni i'kaja cactt'o repaji cu'ache i'kazna
chéa sa vanisoiie'te chéi'ufiu”, chini repana cho'ojache care'vaasome. 5 Ja'aja'fie
cho'ofiu chiinata'ni ija'che i'’kaasome:

—Pascuaramuna repatt'te chéafie chéi'amanefiu. Jd'aramuna cho'oru pai
si'achejiia raisina jainttko asa pe'ruju cavajanaa'me —chiniasome repana.

Romio Jestis sijopana okoma'iia ro'vesi'ere ksamu
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6Ja'a cho'oto Jests Betania vé'ejoopo'te pa'isi'’kwa'mu, Simén asi rava
paaku chiicojiioka vé'ere. 7Reparamu romio, okoma'fiatiopu alabastroji
cho'ositeopu rea ro'itwopu cdjiko muta icuave'ena kaka, Jesure mesako'a au
aiu fiu'ikeni repau sijopuwna okoma'nia rosi'’koa'mo. 8-9Ja'aja'fie cho'oona fia
chuk#na repas neena pe'ruju ija'che i'kasinaa'me:

—¢Je'se pa'iena iko ja'ara’ka rurepap# jafiosoo, 1sisd kuri raa koo chuova'na
pa'iva'nani isirgja'chere? —chiisinaa'me.

10 J3'aja'fie i'kajuna asa Jests chukuna'te ija'che i'kasi'kt#a'mu:

—Iko cho'oche fiaju# ke'remanej@i's musantkona. Repao chu'are okoma'iia
rosi'e re'oja'chere cho'osi'koa'mo iko. 11 Pai ch#ova'na pa'ina muasantkonana'me
si'aremu pa'ijanaa'me. Ja'ajekuna repanare si'aramu re'oja'che cho'okaiju
pa'ire'oja'ma musanakonare. Chu'uta'ni musanukonare si'aramu ja'me
pa'imaneja'mu. Ja'ajekuna chu'ure si'aramu jd'aja'fie cho'okaicu'aja'mu
musantkonare. 12Iko chu'ure tadcojnopi'rakeni okoma'fiapi ro
care'vakaisi'koa'mo. 13 Cheja ticuattachejiia Dios ch#'o re'oja'che che'vachejiia
iko chu'ure cho'osi'e ficuaja'che k#ajanaa'me, paipi repao re'oja'che cho'osi'ere
cavesuma'fie cuasaa'ju chini. Ucuarepaa'me jd'a —chiisi'kua'mua repau.

Paipi cu'ache cho'oa'ju chini Judas chekunare Jesure jo'kajachere kuamu
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)

14Jcuaramu chukuna Jesis neena docerepana pa'ikuji te'ew Judas
Iscariote, judio phairipai ch#'ena pa'ivi'ena mua 15ija'che i'kaasomu
repanare:

—Chu'upi, musanukonani Jesuni jo'kato, ¢jeentko ro'iche musanukona
chu'are? —chiniasomu.

Chikuna, Jesure jo'kajache ro'i, treintarepare're kurire're ku€kue isiasome
repana. 16Isirena koo repau Judas {icuarumu teana Jests pa'ichejana sani
pé€'je nake paniasom#, pai jaintko peortmuna repauni jo'kara chini.
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Judiopaire Dios cho'okaisi'ere cuasaju au aifie'te kskamu
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

17(Jcuarumu chukana Jests neena judiopii pa sauma'iie diramu pascua
charo cho'oumucusepi ti'atna Jesure sani ija'che séniasasinaa'me:

—¢Jeechejana mai pascuaramu dijafle du care'vajaijét's chiike mu's
chukuna'te? —chiisinaa'me.

18 Chitena Jests i'kasi'kua'msu.

—Vu'ejoopona sani paiw'te repajoopo cakure tijiia ija'che kuaj@'a:
“Masia mu'ure ija'che chiig chu#'o raomu: ‘Chu'are cu'ache cho'ojaramu
ti'acuhaja'mu. Pascua aifie du ch#'s neenana'me mu's ve'ena sani dija'mu
chu'e’, chiisi'ksa'mua Jesds”, chiijé's repau'te —chiisi'kea'mu Jests
chukuna'te.

19(Jcuaramu te'eka'chapana repau neena sani Jests i'kasi'e paia'te kua pi'ni
ficuau vi'ena kaka pascuaramu dijafie du care'vaasome.

20 Na'icuhasiramu Jesis chukuna repatt neena docerepanana'me sani aure
aiu fin'isikua'mu. 21 Au diu fiu'ikuji Jests chukuana'te i'kasi'’kua'mu.

—Mausanukonare jame pa'iks te'ew chu'ure cuhenani jo'kaja'ms, repanapi
chu'ani cu'ache cho'oa'ju chini. Ucuarepaa'me jid'a —chiisi'kua'mu.

22 J3'aja'fie i'kauna asa chukuna repas neena sama'fie cuasaju te'enachi'a
ija'che séniasasinaa'me repat'te:

—Chukuna'te Paaks, ¢chi'wa'che mu'are ja'aja'fie jo'kajau? —chiisinaa'me
chuksuna ticuansko.

23 Chitena Jests i'kasi'k#a'mu.

—Chu'ure cu'ache cho'ojast, ch#'una'me ficuate'ere'ava cunare'ava papu
chii'seka pa'imu. 24 Chu'ure Dios Raosi'kure, Repau chu'o aperamu tocha
jo'kasi'e ketache {icuarepa cu'ache ti'jieja'm#. Ja'ata'ni chw'uni vaniséa'ju chini
jo'kasi'ksre na'a rua cu'ache ti'jiiejamu. Repatji aineemaneru na'a re'ora'amu
repatt'te —chiisi'kaa'mu repas.

25 Jcuarumu Judas cu'ache cho'ojanare Jesure jo'kajau ija'che séesi'kua'mu
repau'te:

—Masiu, mu's i'kasi'ks, ;chu'wa'che? —chiisi'kua'mu.

Chikuna Jests,

—J@ju, licuat'mu mu's —chiisi'’kaa'mu repau'te.

26 Chuta'a au aiuw nu'ikwji Jesis papw mini Diore, “Re'orepam#”, chini
chukunani repas neenani tu'se Tsikw ija'che i'kasi'kea'mu:

—1Ie pa chu's ca'nive'me. Aijd's —chiisi'kaa'mu repau chukuna'te.

27-28 Chini conoro'rova mini Dioni, “Re'orepam#”, chini chukunani repas
neenani isik# ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—Ie uche cono chu's chiea'me. Muasantkona ficuanttko tikujé's iro'rova.
Pai Gicuanuko cu'ache cho'oche'te jlini ro'ikasa chini chuenisdja'mu
chu's. Jd'aja'fie cho'oche chu's chiepi menisé#na Dios mamare,
“Ija'che cho'ofiu”, chiisi'ere cho'ok# musanukona cu'ache cho'oche
tenosd jo'e cuasama'ilere cuasaju chi'i iere uche conore ikuju pa'ijé's.
29 Ja'ata'ni musanukonare ija'che i'kamu chu'a: Cha's pai ticuanskore
ché#'urumujatu'ka uche cono jo'e ikumaneja'mu chua's —chiisi'’kua'mu
repau chukuna'te.
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Pedro, “Repau'te iama'k#a'mu chu's”, chiijachere kuamu Jests
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30 Jcuaramu chukuna Jesuna'me Dioni pojoju uja pini Olivo aikiitina
saisinaa'me. 31 Repacheja sani ti'asiramu Jests ija'che i'kasi'k#a'mu chukuna'te:

—Iilami muasantkona {icuantko chu'uni masi cuasamaps ch&'sni cu'ache
cho'ojuna vajuchuju jo'ka sanisdjanaa'me. Dios ch&'o aperamu tocha jo'kasi'e
ijja'che kuamu:

Ovejava'na repanare kuirakuni vanisorena vajuchuju te'enachi'a
vi'vasdjanaa'me,

chiims. 32 Ja'ata'ni chu's jiini vajerani Galilea chejana musanskonare charo
saija'm& —chiisi'’kea'mu Jests chukuna'te.

33 Chikuna Pedro i'kasi'’kua'mu repas'te.

—Chekuna icuaneko mu'are jo'kasoto chu'uta'ni mu'ure jmamakarujé'e
jo'kamaneja'mu —chiisi'’k#a'ms.

34 Chikuna Jests i'kasi'ksa'mu repau'te.

—Ifiami chuta'a kura chu'ima'tona paipi séejuna chotefiod, “Jesure
flama'kea'mu cha'w”, chiija'mu mu's. Ucuarepaa'me jd'a —chiisi'kua'mu.

35Chikuna Pedro jo'e i'kasi'ku#a'mu.

—Paipi chu'uni vaniséiiu chiitojé'e, “Jesure iama'kua'mu chu'w”, chiima'iie
mu'#na'me chuenisoja'mu chu'es —chiisi'’kea'mu.

Chikuna asa chuk#na Gicuansko Jestis neena {icuaja'che i'kasinaa'me.

Getsemani chiichejare pa'iu Jestis Dioni séesi'ere keamu
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)

36 Ja'aja'ie i'ka pi'ni Jests, chuku#na repas neenana'me Getsemani
chiichejana sani ti'a ija'che i'kasi'k#ta'mu chukuna'te:

—Ichejare fiu'iju cha'ajé's musanskona, ch#'s na'a jad'achejarana sani
Ja'kure séni pi'nineti'’ka —chiisi'’k#a'mu.

37Chini repanare jo'ka Pedro'mu Zebedeo mamachii ka'chanare sa, suma'fie
cuasaku oniasomu repau. 38 J3'aja'fie oitt repanare ija'che i'kaasomu repau:

—Chu's rekocho jii'iwrache rea suma'mu chu'ure. Musanukona ichejana
canttka kdima'fie ch#'una'me pa'iji's —chiniasomu.

39Chini te'es jmacheners sani ro're fiu'it mefie sime chejana chia ti'ia Dioni
ija'che séniasom# repau:

—Ja'ks, mu'ure fisewato pai chu'ure cu'ache cho'opi'rache #@sekaijé's.
Ja'ata'ni chu'a chiicheta'ni cho'omanejii'a. Bsewama'to mu'ure wache cho'oji'u
—chiniasomu.

40 J3'aja'fie i'kacuha vuni, repat neena pa'ichejana co'i fiato kani dhiju
paniasome repana. Kanisorena Pedroni i'kaasomu repat.

—Musantkonare te'ehorajé'e kdima'fie ch#'una'me pé'jecu'aw? 41 Rekofioa
re'oja'che cho'ofiu chiime muasanukona; ja'ata'ni re'oja'che cho'ovesume.
Jd'ajekuna kdima'fie Dioni séeju pa'iji's, Ucuauji cho'okaiuna cu'ache
cho'omaneiiu chini —chiniasomu Jestis repanare.

42 Chini Jests jo'e sani Puka'ksni ija'che s€niasomu:

—Ja'ks, chu'ure cu'ache cho'ojache #isekaitama'to mu'ure #ache cho'ojii'n
—chiniasoms.
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43Sénicuha co'i repatt neenare jo'e kani {ihiju pa'inani fiaasomu repat.
Repanare sokuacajejani repana fiakocad fafiejé'e cu'ache ta'piasomsu.
44Puka'kuni sésa chini repanare jo'ka jo'e sani, repatt aperumu i'kasi'ere
ficuate'ere i'kaka séniasomu repau. 45I'ka pi'ni co'i repas neenare ija'che
i'kaasomu repau:

—¢Chuta'a vaima'fie kaifie ina? Chua'ure Dios Raosi'kure, pai chéa cu'ache
cho'onare jo'karumu ti'acuhamu. 46 {Juna, vaiji's; saiu! Chua'uni cu'ache
cho'oa'ju chini chekunare jo'kajas ranicuhama —chiniasomsu Jests repanare.

Jesure pai chéasi'ere kuamu
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.1-11)

47Jests chuta'a i'katona Judas chukuana docerepana Jestis neenare
ja'me pa'iksji, pai rua jainukore va'jiana'me vasofiod cdjinani raku charo
raisi'’k#a'mu. Judio phairipai ch@i'snana'me judio aina ché'arena raniasome
repana. 48 Jesure jo'kajau Judas aperuamu, repanare pai ija'che i'kaasomu:
“Musanttkonapi Jesuni masia'ja chini, repaus pa'ichejana sani ti'ani chiisu
pojojamu chu's repawu'te. Chu's ja'aja'fie cho'otona chéa sajé'a repa'te”,
chiniasoms. 49 Ja'aja'fie i'kasi'kwjeks Judas, Jesis pa'ichejana rani ti'a,

—¢Pa'ika, Masiu? —chini repat'te chiisu pojosi'kua'mu.

50 Ja'aja'fie i'kaku chiisusna Jesus i'kasi’kea'mu repau'te.

—Chu'are ja'me pa'isi'ks, mu's cho'ora chini raisi'e teana cho'ojé'n
—chiisi'’kea'mu.

Chikuna chekuna rani Jesure chéasinaa'me.

51Ja'aja'fie cho'ojuna fia Jesure ja'me pa'iku te'ew va'ti ruta judio phairi
aire cho'oche cho'okaik#'te cdjoro téo vatososi'kua'mu. 52 Téouna Jesis
i'’kasi'kaa'mu.

—Muw'n va'ti manaji@'s. Pai ficuanuko va'jnapi cavaju chekuanare vanisona,
va'jiana chuenisdjanaa'me. 53 Chu'upi Ja'kuni séeto teana dngeles rua
jainsko pdi vaimasinani raora'am#, chu'ure #isekaijanare. “Ikure ja'aja'ie
cho'ocu'am#”, chiiz cuasacosom# mu's. 54Ja'ata'ni chu'upi ja'aja'fie cho'oto,
Dios ch#t'o aperumu tocha jo'kasi'e kuache, “Ija'che cho'ocojiioja'mu”, chiiche
ficuarepa ti'jiema'mu —chiisi'’k#a'mu.

55Chini Jests repanare pai ija'che i'kasi'’kua'mu:

—¢Je'se pa'iuna musantkona chu'ure fiaaw'te cho'ocheja'che va'jnana'me
vasonioad cdjiju chéafiu chini raiche? Si'aumucujfia Dios v#'e mua
musantkonana'me pa'iae pdire che'choks pa'isi'’k#a'mu chu's. Ja'ata'ni
musanttkona chu'ure chéamanesinaa'me. Iramuta'ni chw'eni Diopi #semauna
chéame musanukona. 56 Ja'atani peore ie irumu cho'oche Dios ch#'o aperamu
kuakaisina kuaju tocha jo'kasi'epi ficuarepa ti'jiecuhame —chiisi'kea'mu
repat.

Ucuaramu chukuna Jests neena ficuanuko vajuchuju repau'te te'ew'te jo'ka
vi'vasOsinaa'me.

Pai ché'una Jesure ch#'o séniasasi'ere kuamu
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

57Repana Jesure chéasina judio phairi ai Caifas pa'ivi'ena saasome
repat'te, judiopai che'chonana'me judio aina chi'i pa'ivi'ena. 58 Jd'a cho'oto
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Pedro so'opi fiaku cho'jepi phairi ai vit'e sa'navu pa'iraripgjate'’ka tuhaasomu.
Tuha ja'me kaka repavu'e pé'jekaina pdi ch€anana'me puwasomu repaw,
Jesure cho'oche'te fiara chini.

59Repavit'e chi'i pa'ina judio phairipai ché'unana'me judiopai ché&'sna
ticuanstko jorenani ku'e raa'ju chini chek#nani chéi'vasome, “Jestis cu'ache
cho'osi’kea'mu”, chiiju jorerena repauni vanisofie'te ché'afiu chini. 60-61Ku'e
jhaa rarena jorena jainuko raisinata'ni ficuanuko ficuate'e i'’kamapuna, Jesure
vanisoiie chuta'a chii'ucu'aasomu repanare.

Ja'ata'ni repana i'kacuhasiramu chekuna ka'chana ficuave'ena rani kaka
ija'che i'kaasome:

—Iku Jests ija'che i'kasi'k#a'mu: “Chu'api ive'ere Dios vu'ere fiafiosoni
choteumucujiiana jo'e cho'o pi'nija'm#”, chiisi’k#a'mu —chiniasome repana.

62 J3'aja'fie ketarena asa phairi ai vani Jesure ija'che séniasomu:

—¢Je'se chiike mu's? Ina mu'are i'kache, ¢ficuarepaa'che mu'a i'kasi'e?
—chiniasoms.

63 Ja'ata'ni Jesus i'kamaneasomu. I'kamauna phairi ai jo'e i'kaasomu.

—iDios Si'aramu Pa'ikani roia ch#t'o Gicuarepare i'kaa'ke chini ché#'smu
chu's mu'ure! Mu'api pai ticuanukore ché&'wa'’ka chini Dios Mamaku Cristo
pani kuajé's chekuna'te —chiniasoms.

64 Chikuna Jests i'’kaasomu.

—Ucuaw'mu chu's. Ucuachi'a ija'che i'kamu chu's musanakonare: Na'a
pa'isirumu# musantkona chu'ure Dios Raosi'kure Ja'ka peore Cho'omasi
wjajéite cakd'kore kueie fiu'iksji pikona'me canasmupi cajekéna fiajanaa'me
—chiniasoms.

65 J3'aja'fie i'kauna asa pe'ruku phairi ai repast ju'ikana mefe rueni che'rekua
chekunani ija'che i'kaasomu:

—Dios rua cuheche'te i'kasi'kua'mu iks. Ika cu'ache cho'osi'e kaanare
cheku#nare chiima'me mai. Muasantkonare iku i'kasi'e asasinare, 66 ;je'se
cuasoka? —chiniasomu.

Chikuna i'kaasome repana.

—Cu'ache cho'oku'te vanisoile pa'imu —chiniasome.

67-68 Jcuarumu pai Jests fiakocad kiase'rechoji quéo tusa repau chiana coo
tutuju jésoasome. Chekuna ija'che i'kaju repau chiana charaasome:

—Mu'api, Dios Raosi'ke pani cuasa i'kajé's. ¢(Neepi mu'ure charare?
—chiniasome.

Pedro, “Jesure nama'kaa'mu chu's”, chiisi'ere kuamu
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-27)

69 Ja'a cho'oto Pedro repavu'e sa'nava cararips'te fiu'ie paniasomu.
Ucuarumu romichiio repavu'e cho'oche cho'okaiko repaw'te rani ija'che
i'’kaasomo:

—Mau's ficuaja'che Jests Galilea cheja cakuna'me ku'isi'kecosomu
—chiniasomo.

70 Ja'ata'ni Pedro chekuna ficuanuko asaju'te ija'che i'’kakw jachaasomu:

—Mu'a i'kache vesumu chu's —chiniasomu.

71J3'aja'fie i'kacuha repavi'e kakasa'aro'te sani pa'iuna cheko romichiio
repat'te fla chekunani ija'che i'kaasomo:
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—Iku ficuaja'che Jesiis Nazaret va'ejoopo cakuna'me pa'isi'kecosomu
—chiniasomo.

72 Chikona Pedro Dioni roitt jo'e jachaks ija'che i'kaasomu:

—Ja'ure iama'kea'mu chu's —chiniasomu.

73 Jmamakars pa'isiramuna repacheja pa'ina Pedro'te sani ija'che i'kaasome:

—Mu'u ficuaja'che chek#ramu Jestis neenare jame pa'isi’kecosomu. Mu's
cutuchw'opi asa masime chukuna, Galilea cheja cana cutuche ch#'o i'kakuna
—chiniasome repana.

74 Chitena Pedro Dioni roiu,

—Chwu'api chet'o ficuarepare i'kama'to Diopi cu'ache cho'oa'ke chu'ure —
chiiw jachaks,— Ja'ure Nama'kwa'mua chu's —chiniasom#. Repau jd'aja'ie
i'katona kura chuniasom#. 75 Chu'iuna Pedro, repau'te Jests i'kasi'ere
cuasaasom#, “Chuta'a kura chu'ima'tona chotefiod jachaks, ‘Jesure
fama'kwa'mu chu's, chiijjamu mu's”, chiisi'ere. Ji'are cuasa Pedro repacheja
pa'isi'’ku eta rua oiche oniasomu.

Pilatoji vanisoiie'te chit'ua'ku chini Judio phairipdi ch&#'unana'me judio
aina Jesure sa jo'kasi'ere kuamu
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32)
27 1Natasirumua repana judio phairipai ché'unana'me judio aina
ficuanuko, “Pilatoji ja'are Jesure vanisofie chit'sa'ke chini ficuauni
sa jo'kafiu”, chiniasome. 2 Cutu pi'ni Jesure vée Romapai ché'ekuni Pilatoni
sa jo'’kaasome repana.

Judas jii'isi'ere kuamu

8 Ucuarumu Judas, Jesure cu'ache cho'ojanare jo'kasiku repanapi, Jesuni
vanisofie'te Pilatoji ché'sa'ke chini sajuna fia repau cu'ache cho'osi'e
stma'fie cuasaasomu. Ja'aja'fie cuasa repau Jesure isika koosi'e kurire're
treintarepare're repare're ro'isinani judio phairipai ch&'snana'me judio ainani
jo'e co'choasoms repast. 4Jo'e co'choks ija'che i'’kaasom#u repau:

—Jesure, cu'ache cho'omanesi'k#ni vanisda'ja chini jo'kaka cu'ache
cho'osi'k#ta'mu cht's —chiniasomu repau repanare.

Chikuna i'’kaasome repana.

—Chukuna'te chu'ojé'e peomu ja'a. M#'s cho'osi'ea'me ja'a —chiniasome
repana.

5Chini koocuhejuna Judas, kurire're Dios va'ena kaka su'a tiha
sanisbasomu. Sani stikifit #mu cakapina muni pisime quéo sto licuasji mene
cavuna pisimeji quéo chani rueeu jlinisbasomu repat.

6Repau jlinisdsiramu phairipai chéi'una repare're kurire're sia sdinechi'a
ija'che i'kaasome:

—Ire're kurire're vanisgjaure sa jo'kasi'e ro'i, ro'isire'rejeka#na cdjova Dios
vi'e pa'ive mafiacu'amu. Mai aipdi ché's jo'kasi'e ja'aja'fie cho'oche fisemu
—chiniasome repana.

7Chini repare're cho'ojache cutu pi'ni toto miicheja chiichejare kooasome
repana, tiipai rani pa'iju jlinisdrena tdjachejare cho'o care'va paanu chini.
8 Ja'ajekuna repacheja vanisojaure sa jo'kasi'e ro'i ro'isire're koosichejajekst
iramujata'’ka Chiecheja ve'emu. 2Ja'aja'fie cho'orena aperamu Dios ch#'o
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kuasi'ka Jeremias kuaku tocha jo'kasi'epi Gicuarepa ti'jiiesi'’kea'mu. Ija'che
chiim# repa tocha jo'kasi'e:

Diopi chiéi'atna chu'st cho'osi'eja'che cho'oju Israelpai chejare koofiu
chini paiw'te jo'kasi'e ro'i ro'isinttko kurire're treintarepare're mini
saasome.

10 Repare're mini sa toto miicheja chiichejare kooasome repana,
chiimu.

Pilato Jesure chu'o séniasasi'ere ksiamu
(Mr 15.2-5; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

11Reparamu pai chéi'uks Pilato {icuau ti'jiiefiena Jesuni sa nakorena ija'che
séniasomu:

—¢Judiopdi ticuanukore chéi'uke's mu'a? —chiniasomu.

Chikuna Jests,

—Ucuaa'mu chu's —chiniasoma.

12 Judio phairipai chéi'stnana'me judio aina,

—Si'ache cu'ache cho'ok#'mu ike# —chiniasome repau'te. Ja'ata'ni Jesus
repanare saifie i'’kamaneasomu. 13 Jd'ajekuna Pilato repaw'te s€niasomu.

—cIna mu'ure cu'ache i'kache asama'ke mu's? —chiniasoms.

14 J3d'ata'ni Jestis jmamakaryjé'e i'’kamaneasomu. Repau séefie'te i'kamauna
Pilato, “;Jeeja'in'a iku?”, chiit cuasaasomu.

Pai Jesure vanisoiie chit'asi'ere kuamua
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.39-19.16)

15Repau Pilato éisuramu pa'iche pascuarumu ti'ato chéacojfiosi'kure te'ew'te
etoasoms, pai, “Ja'uni etojéi'n”, chiicojiiokuni. 16 Reparamu paiu rua cu'ache
cho'osi'ket Barrabas pai chéavwa'ere paniasomsu, repatt cho'osi'e pai ficuanstko
asa masicojiioku. 17-18 Ucuarumu Pilato ija'che cuasa, “Ikure Jesure paipi
jainuko jovojuna fia pe'ruje ch#'uni ra jo'kacosome”, chini pai jaintko chi'i
pa'ichejana ija'che séniasomu:

—¢Neeni etojii'e chiiche musanukona chu'ure? ¢Barrabani? Jd'apaani, ¢Dios
Raosi'ku chiicojfiokuni Jesuni etoja'che ch#'e? —chiniasoms.

19 J3'aja'fie séniasa repast pai chéi'uku fiu'isaiva fiu'itona repau réjo chu'o
raoasomo repatt'te. “Ja'ure re'oku'te paiu'te cu'ache cho'omanejié's. Mu'uapi
repatni chéa paakuna fiami rea vajachuache fofie'te cu'ache kani fiasi’koa'mo
chu's”, chiniasomo.

20 J3'ata'ni judio phairipai ché'snana'me judio aina paire rua i'kaasome,
repanapi Barraba'te etochena'me Jesure vanisofie'te séapu chini. 2! Ucuaramu
Pilato repanare pai jo'e séniasaasoms.

—Inare ka'chanare, ¢jauni etoj@é's chiiche musanukona chu'ure?
—chiniasoms.

Chikuna repana,

—Barrabani etojé's —chiniasome.

22 Chitena Pilato ija'che séniasomu:

—Ja'aja'ne cho'oni, Jesure, Dios Raosi'ku chiicojiiok'te, ¢je'se cho'oja'che
chu'e? —chiniasomu.

Chikuna repana ticuanstko,
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—Kurususé'verona jé'jo nuko véasojéi'e ja'are —chiniasome.

23 Chitena Pilato i'’kaasomu.

—:Bquere iku Jestis cu'ache cho'ou? —chiniasoms.

Ja'ata'ni repana jo'e gjachy'o cuiju,

—Kurususé'verona jé'jo nukojé's ja'ure —chiniasome.

24 J3'aja'fie i'kaju repanapi na'a rua pe'ruju i'kajuna asa Pilato,
“I'kate'ecuhamu chu'a inare”, chiia cuasaasomu. Ja'ajeku#na repana cho'ofiu
chiiche'te ch#'scuheku repau chu'o peoche'te cho'o fioku j&jiare choara
chini okore raa'ju chini chii'sasomu repast. Oko rarena repana fiajt'te jéjnare
choaku repanare ija'che i'kaasom# repat:

—Chu'a ikure vanisdfie ch&é'scuhekujeka chi'o peomu. Musanukona
cho'oche'me jd'a —chiniasomu Pilato repanare.

25Chikuna pai ficuantko ija'che i'kaasome:

—Ja'are vanisdsi'e ro'i chuku#nana'me chukuna jojocojiiosina ro'ijanaa'me
—chiniasome.

26 Ja'aja'fie i'’karena asa Pilato repana chiiche cho'ok# Barrabani etoasoms.
Jesureta'ni sui'sueche'te chi#'srasom#t repas. Sui'sue pi'nirena repast neenani
sotaopaire Jesure jo'kaasomu repay, sa kurususé'verona jé'jo nukoa'je chini.

27Jcuaramu sdtaopiipi Pilato neena repau ve'ena sa nukoasome Jesure.
Repau'te sa nuko chekunare sétaopai soni rao chi'i Jesure riihiso'koro
nttkaasome repana. 28 Chi'i nukaju repau'te, kafia ti'tesd chimaajakaare
sachaasome repana. 29 Ucuachi'a miu tuhiva cho'o repau sijopuna tuo visocho
pai ch#t'una cdjifio repau wjajéituna isiasome repana, cdjia'’ka chini. Ja'aja'iie
cho'o repauni paisoju ficuan ti'jiiefiena ro're puu fiu'iju, ija'che i'kaasome
repana: “Ikupi judiopdire si'arumu chéi'uka paaw”, chiniasome.

80 Jcuachi'a repauni coo tutuja vdsocho repau cijifioji tua repau sijopana
rea vaniasome repana. 3! Ja'aja'fie cho'oju repau'te paiso pi'ni, repana
sachasikda tito repaw ju'isikdare jo'e sachaasome repana. Sacha pi'ni
kurususé'verona jé'jo nakonu chini repat'te sasbasome repana.

Jesure kurususé'vero jé'josi'ere kuamu
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

32Repacheja etua Jesure saju Simonre Cirene cheja cakure chéa repau
tatavana kurususé'vero two, “Mu'upi is€'vero kuda sakaijé's”, chiniasome
repana.

33 Saiju Golgota aikiitina ti'asinaa'me repana. (“Gélgota” chini “Pai
sijopujakiiti” chiims.) 34Repacheja ti'asiramu Jesure wche cono reara'ka
ja'mesi'ere fikuasinaa'me repana. Ja'ata'ni Jesds jmamakars iiku fia jo'e
tikucuhesi'ku#a'mu.

35Repana Jesure kurususé'vero jé'jo nukosiramu sotaopai repau ju'isikanare
paainu chini catara’kara#d mami tochasira'karaépi chejana su'asinaa'me Jests
ju'isikafa paajauni jhaafiu chini. 36 Ja'aja'fie cho'o pi'ni Jesuni pé€'jefiu chini
ficuachejana puusinaa'me repana. 37Ucuachi'a repatni cho'oju soju repatt'te
cu'ache i'kasi'ere kuaju, JESUAMY IKY. JUDIOPAI CHE'8KE'MHY, chiiche
chooko'ana tocha kurususé'vero cha'tirona jé'jo sttosinaa'me repana.

38 Ucuachi'a pose fiaasinare ka'chanare kurususé'veroana jé'jo Jesus #jajéita
caka'kona chekure nukosinaa'me repana. Chekuni ka'kojéta caka'kona
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nukosinaa'me. 39-40Repanare jé'jo nukosiramu repacheja caraina Jesure tea
fiaju repana sijo sé'cuiju cu'ache i'kaju caraisinaa'me.

—“Dios vw'e nanosoni choteumucujiiana jo'e cho'o pi'nija'mu chu'w”,
chiisi'kta'mu mu's. Jd'aja'fie i'kasi'ke chura mu'api mefe ji'ifie @seji's,
masini. Dios Mamak# pani cajeji&'s ja'acheja kurususé'vero —chiisinaa'me
repana.

41 Judio phairipai ché#'aunana'me judiopai che'chonana'me judio aina
licuaja'che paisoju repau'te cu'ache i'’kasinaa'me.

42__Chekunare jii'ifie @isesi'’kiasomu ja's. Ja'ata'ni repawt'te chura {icuayji
mefie jii'ifie fisecu'amu. “Israelpai chid'vkd'mu ikw”, chiicojiiosi'kea'mu repat.
Ja'ajekuna ticuachejapi cajea'’ksa. Repatji cajewna fiani, “Dios Mamaka'mu
ikw”, chiija cuasajanaa'me mai. 43“Dios chu'ure Ucuauni cuasakana
cho'okaija'mu”, chiisi'’kaa'mu repauw. Ucuachi'a, “Dios Mamaku'mu chu's”,
chiisi'’kua'mu. J3'ajekuna chura Puka'ka Diopi cho'okaau repau'te, Repauji
@isera chini —chiisinaa'me repana.

44Repauna'me kurususé'verod jé'jo nekocojiiosina ficuachi'a ja'me cu'ache
i'’kasinaa'me Jesure.

Jestis jii'isi'ere kaamu
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45Reparumu nikarepas st'itona @iswa miafe ta'pisdouna cheja si'acheja
trejati'ka chija'isi’ktta'mu. 46 Ja'aja'fie cho'otona Jesis #jach#'opi ija'che i'kaku
cuisi'kea'mu:

—Eli, Eli, ;lema sabactani? —chiisi'kea'ms. (Ija'che chiim# ja'a, “Dios,
chu'ure Paaks, Dios, chu'ure Paaks, ¢je'se pa'itna mu's chu'ure jo'kasoku?”
chiimu.)

47 Ja'aja'fie i'kauna asa repacheja pa'ina te'ena ija'che i'kasinaa'me:

—Aperamu pa'isi’kani Eliani soicosom# ja's —chiisinaa'me.

48 Jcuaramu repanare jame pa'ika te'ed vu'va sani chuisaova mini uche
cono rueara'kana chéis vasochona quéo su#o Jesuni muosi'’kea'me chu'chu
tikua'ks chini. 49 Ja'ata'ni chekuna ija'che i'kasinaa'me:

—Cho'omanej&'s. Eliapi rani repaw'te jii'ile #seche'te fafu.
Raimanejacosomu repat —chiisinaa'me repana.

50 Ja'aja'fie i'katona Jestis jo'e r#a cuicuha jlinisosi'kea'mu. 51 Repau
Jests jli'itona Dios vi'e sa'nave caruups kakasa'aro rueekaa ticuate'ekaapi
joorepapoji umupi va'evana che're cajeasomu. Ucuachi'a cheja si'acheja
pi'rukuna catapud jonisdasomu. 52 Ucuachi'a jii'isinare tasicojiia ta'pisipua
cata {icuate'epud vataasoms. Ja'aja'fie cho'ouna vajurumu Diore cuasasivana
jainuko Ucuauji vasouna vajurani repanare tasichejfiapi etaasome. 53 Jestis
jlinis6 tacojiiosi'ks vajuraisirumuna Jerusalén vi'ejoopona satena pai rua
jaintko flaasome repanare.

54 Ucuarams sbtaopdi cienrepanare chii'uks sétao Jesure pé'jekainana'me
cheja pi'ruche'te fiaju reparumu cho'oche peore fia, kukusd ija'che
i'’kasinaa'me:

—Dios Mamarepaku pa'icosom# ja's —chiisinaa'me.

55Ja'a cho'oto Galilea chejapi ja'me raiju Jesure kuirasiva'na romiva'na
so'opi nukaju Naju pa'isinaa'me repat'te cho'oche. 56 Maria Magdalenaa'mo,
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Maria Santiagona'me José puka'koa'mo, Zebedeo mamachii puka'koa'mo,
chekuna romina'me pa'isinaa'me.

Jesure tasi'ere kuamu
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57-58 Na'isOsirumuna José kurit Arimatea va'ejoopo cakupi rani pa'ia
Jesure cuasaku jovosi'ks rani ti'a, Jesuni jli'isi’kani sa tara chini sani Pilatoni
séniasomu. S€kuna Pilato repauni isiaju chini ch&#'vasomu. 59-60 Repau'te séni
isiuna sdbanakda menojé'e peokaapi rea aikiiti caripana repat mamarepa
cho'osicojena sa cuaa tihaasomu. Repacoje kakacheja catapu rua gjapyji tiha
ta'pisd sanisdbasomu repat. 61Ja'ata'ni Maria Magdalenana'me cheko Maria
repacoje ti'jiiefie'te fiu'iju fiaju paniasome.

Jesure tasicoje pé'jekaijanare jo'kasi'ere kuamu

62 Jo'e apefiatato ptaumucusena judio phairipai ché'anana'me fariseopai
Pilato pa'ivena sani chi'i ija'che i'’kaasome repat'te:

63 __Chukuna'te paaks, repau jorew chuta'a vajuramu i'kasi'e churana
cuasame chukuna. Ija'che i'kasi'kea'mu repaw: “Chu'api chuenisoni
choteumucujiia pa'isirumuna jo'e vajuraija'mu”, chiisi'kaa'mu. 64 Ja'ajekuna
mu'upi repatt'te tasicoje pé'jejanare choteumucujiia chi'a jo'’kato na'a re'oms.
Ja'aja'ne cho'oma'to chekarumu repast neena fiamina rani repatt'te Naa sa
joreju, “Vajuranicuhasi'’k#a'mu repawt”, chiija paire keajanaa'me. Aperamu
ficuanapi jorejuna pai jaintko jachama'iie, “Jestis Dios Raosi'kea'm#”, chiija
cuasasinaa'me. Ja'ajekuna iramuna repanapi jd'aja'fie cho'o joreju i'kajuna
paipi na'a jainuko jachama'iie cuasato na'a rua cu'aja'mu —chiniasome
repana.

65Chitena Pilato i'’kaasomu.

—Jau. Repau paasina repat'te Naamanea'jit chini peore cho'ore'ochetu'ka
cho'oj& inare sGtaopdi repacoje pé€'jejanare sa repana cho'ojache masi i'ka
jo'kajé'a pé'jea’ju —chiniasomu.

66 Chikuna sani Jesure tdsicoje ta'pisi'pa cataps cha'opi je'na saoasome,
paipi vataru fia masifiu chini. Ja'aja'fie cho'o pi'ni repacoje pé'jekaijanare
s6taopai icuachejana jo'’kaasome repana.

Jestis vajuraisi'ere kuamu
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

28 1Repana judiopai pwaumucuse carakuana Maria Magdalenana'me

cheko Maria romicorumu apefiatatona Jesure {ihasicojere fiafiu chini
saniasome. 2Repana sani ti'asirem# teana cheja rua pi'ruasomu cinasmu
Diore ja'me pa'iksji angelpi Gicuachejana cajekuna. Caje Jesure tasicoje sani
ti'a repacoje ta'pisi'pt cataps kufio tha ticuaps sé€'seva'te putt fiuniasomu
repat. 3Repau angel oko fe'nefieja'fie ko'sija'iz floasomu. Repaw ju'ikana
pojakana paniasomu. 4Jd'aja'fie ju'ikuni fla repacoje pé'jesina sdtaopai
kukucajejani kurukuruju jliniséfiena finiasome. 5Ja'ata'ni dngel repanare
romi ija'che i'kaasomu:

—Vajuchumanej@i'a. Muasanakona Jesure ku'eche masim# chu's.
Kurususé'verona jé'jo nuko véasosi'kuni ku'eme musanukona. Icheja
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peomu repas. Vajaranicuhasi'kua'my, repau chuta'a ji'imarumu cho'ora
chiisi'e. Repatt'te ihasicheja rani najé's. 7Kaka fia pi'ni teana sani repau
neenare ija'che kuajéi'a: “Jesis vajuranicuhasi'’kea'mu. Musanttkonare na'a
charo Galilea chejana saijamu repas. Ucuachejana sani repau'te fiajanaa'me
musantkona”, chiiji'a repanare. Musanukona ja'are kuara chini raisi'’kea'mu
cha's —chiniasom# &ngel repanare.

8Ucuarumu romiva'na ji'aja'fie i'kauna asa kukusdsiva'nata’ni licuacojepi
cu'arepa eta pojoju va'vaasome, Jeslis neenani chu'ore kuafiu chini.
9Vu'vyje na peosichejapi Jesds repanare ti'jiiefie rani nukaku ija'che
i'kaasomu:

—Re'oja'che pa'iji's musanttkona —chiniasoms. Chik#na repau cii'ana
sii'’ka pojoasome repana. 10J3'aja'ie cho'ojuna Jesis repanare ija'che
i'kaasomu:— Vajuchumanej@'s musantkona. Sani chu's neenare ija'che
kuajéi'a: “Jestis musanukonare, ‘Galilea chejana saijé's; icuachejana chu'ure
fiajanaa'me’, chiisi'’kt#a'mu”, chiijé's repanare —chiniasomu repau.

Sotaopai kuasi'ere kuamu

I1Repana asasi'ere kaafiu chini romiva'na chuta'a saitona s6taopai Jesure
tasicoje pé'jesina chekuna te'ena vu'ejoopona charo sani ti'a repacheja
cho'osi'e peore judio phairipai chéi'tnani kaaasome. 12-13Kuarena asa repana
judio phairipai ch#'una judio ainana'me chi'i repana cho'ojache cutu pi'ni
sotaopaire ija'che i'kaju kuri rua isiasome:

—Pai Gicuanukore ija'che kuajé's: “Chukuna kanisésireumuna Jesure repat
neena flamina rani flaa sasosinaa'me”, chiijé's. 1*Musantakonapi ja'aja'fie
kuarena asani chekarumu maire chéi'akst pe'ruja'mu musantkonare. Ja'atani
chukunapi i'kajuna cu'ache cho'oche chéi'smaneja'mu repas musantkonare
—chiniasome.

15Chitena s6taopdi kuri koo sani repana ché'asi'e cho'oasome. Ja'aja'ne
cho'osi'ejekuna judiopii irumujatu’ka repana kuasi'e, “Ucuarepaa'me ji'a”,
chini cuasaju chekunare licuare kaame.

Jestis repa# neenare chii'u jo'kasi'ere kuamu
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Jcuarumu chukuna Jesds neena oncerepana Galilea chejana sani
aikiitina muisinaa'me, Jests chukuna'te saijé'a chiisik{itina. 17Sani m#uni
Jesure fia pojoja ro're puusinaa'me chaku#na. Chekuna te'ena jachaju,
“Jesuma'mu ikw”, chiiju cuasasinaa'me. 18 Jd'aja'fie cuasajuna Jesis repanare
kueifie sani ija'che i'kasi'’ka#a'mu:

—Dios chu'ure cunaumu pa'inana'me cheja pa'inare peore chéi'uile
jo'kasi'kea'mu. 19Ja'ajekena sani ku'ija paire si'achejna pa'inani Dios ch#'ore
chy'vaju pa'ijii's, repanapi asa chéa chu'eni cuasaju chu's neena paaps chini.
Musantkona cha'vach#'o asa chéa chu'ure cuasanare okoro'veju pa'ijé's,
Ja'’kuna'me chu's Repan Mamakuna'me Repat Rekocho repanare paacheji
fioa'kw. 20 Ucuachi'a cha's musanukonare chii'asi'e peore che'choji's repanare,
jachama'iie cho'oju paapu. Chu'es musantkonare cheja si'aséneti'’ka si'araemu
ja'me pa'ija'mu —chiisi'kea'mu repas. Re'omu.



San Marcos Jests cheja
pa'ia cho'osi'ere kuamu

Juan Pai Okoro'vesi'ku pai peochejare pa'ia paipi saijuna Dios ch#'o
chu'vasi'ere ksamu
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9; Jn 1.19-28)

1 1Jesucristo Dios Mamak# pa'iche'te ch#'o re'oja'chere kuapirams ie ch'o:
2 Aperamu Dios chet'o kuasi'ku Isaias ija'che tocha jo'kaasomu:
Mu's cheja cajejache kuajauni charo saoja'mu chu'y,
pdipi mu'a cajejachere asa repana rekofiodre care'va paapu chini.
3 Kuaku pai peochejare sani pa'iu paipi repauni saito gjache'opi ija'che
i'kaku chu'vaja'mu:
“Maire Paaku ti'api'ramu.
Repauni cha'aju musantkona rekofliod ma'a riihifie pa'ima'a care'vacheja'che
re'ojarekofod care'vaja pa'ijite”, chiija'ms,
chiiche tocha jo'’kaasomu repat.

4Ucuaruemu Juan pdi peochejare sani pa'iu pii okoro'veka paniasoms.
Ucuachi'a repanare ija'che chu'vaka paniasomu repau:

—Mausantkona cu'ache cho'oche {ihaso re'oja'chere mama cuasajé's, Diopi
musantkona cu'ache cho'osi'ere t#noso jo'e cuasamaneaks. Cu'ache cho'oche'te
tihaso Dioni cuasaj& okoro'vecojiiojé's —chiizt ch#t'vaka paniasomu repas Juan.

5Ucuarumu jainuko pai Judea cheja pa'inana'me Jerusalén vu'ejoopo pa'ina
Juan chu'vachw'ore asafiu chini saniasome. Sani repana cu'ache cho'osi'ere
Dioni kwarena Juan, Jordan chiachana okoro'veasomu repanare. ® Repatt
Juan ju'ikaa camello rafiapi cho'osikda paniasomu. Corejakaa va'i ca'ni kaare
téiniasomu repau. Au, pii'suvanana'me airo piiji it paniasomu repau. 7Juan
repanare pdi chu'vaks ija'che i'kaasomu:

—Na'a pa'isiramu cheks# na'a rea masikyji rani pa'is na'a raa re'oja'che
cho'okaija'me musanakonare. Chu'ure na'a ruea masikujekuna repaw'te
cuasaku, vajuchuku pa'imu chu's. 8 Chu's musanukonare okopi
okoro'vecuhamu. Repatitani na'a raa masiwjeks rea masicheji cho'oka Dios
Rekocho'te isija'mu repast musanttkonare —chiniasom#u repas.

Jesure okorosi'ere kaamu
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)
90Ucuarumu Jests Nazaret vu'ejoopo Galilea cheja cajoopo pa'isi'kupi
Jordan chiachana sani ti'auna Juan repau'te okoroasomu {icuachiachana.

83
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10Qkorouna Jests chiacha nukasi'kapi po'ore mani nukakuna cunasvmu
teana re'ojaemu care'o Dios Rekocho iikupoja'ia ficuasni cajekena fiaasom.
11 Djos Rekocho cajesiramu canawmupi ija'che i'kache asoasomu:

—Mu's chet'st chii chu's oit paaké'mu. Mu'are raa pojomut chu's —chiiche
asoasoms.

Vati ai Jesure cu'ache cho'oa'ku chini chit'ute'esi'ere ksnamua
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

12J3'a cho'ocuhasirumu Dios Rekochoji Jesure pai peochejana
saasomu. 13Sauna ficuachejare cuarentarepaumucujiia paniasomu repau
cu'ava'nana'me. Pa'iuna vati ai repatni cact'ora chini rani raa chii'ate'easomsu.
Reparumsu &ngeles rani repatt'te kuiraasome.

Jestis Galilea cheja apeveamu pai che'vache
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Juan Pai Okoro'vesi'ku pai chéavit'e cuaosirumu Jestis Galilea chejana
saniasom# Dios ch#'o re'oja'chere chu'vara chini. 15 Chu'vaks ija'che i'kaasomu
repat:

—Dios chiisirum#t Repast Raosi'ka pdi ficuanukore ché'uramu ti'api'ramu.
Ja'ajekena musanukona cu'ache cho'oche'te fihasé mama cuasa, “Dios chu'o
licuarepaa'me”, chiiju asa chéa cuasajéi's —chiis paniasomu Jests.

Va'i chonare iicuaka'chapanare Repau chit'uiie'te cho'oju# paapu chini Jests
chéasi'ere kuamu
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Jcuaramu Jests Galilea chiara ru'tuva'te ku'is Simonre repau cho'jeu
Andrena'me fiaasomu. Va'i chonajeju va'i choryji chiara'te choju paniasome
repana. 17Repanare Jesis ija'che i'kaasomu:

—Rani che'uni ja'me ku'ije chu's chii'uiie'te cho'oju pa'iji'e. Va'i sani va'ire
jiiaa ranaa'me musantkona. Chura chu'api cho'okaiuna sani pdire jiiaa
che'uni rakaiju pa'iji's —chiniasomu Jests repanare. 18 Ja'aja'fie i'’kauna asa
teana va'i chorud jo'ka ficuasna'me saniasome repana.

19 J3'achejapi jo'e jmacheners sani Zebedeo chiire Santiagona'me Juanre
fiaasomu repast. Choov#'te pa'iju va'i choruare care'vaju paniasome repana.
20 Jcuarumu repanani Jesupi sokuna, “Jaw”, chini, choovu pa'iku'te
puka'kure repau'te cho'oche cho'okainare jo'ka Jesuna'me saniasome
repana.

Paiu'te pa'isi'’kure vatire etosi'ere kuamu
(Lc 4.31-37)

21 Jcuarumu Jesis repau neenana'me sani Capernaum vu'ejoopona
ti'aasome. Ti'a pa'ia pwaumucuse Jesus judiopdi chi'ivé'ena kaka
che'choasomu repavu'e chi'i pa'inare. 22Repana pai Jesupi rea masika masi

' s « “a 3 2 X3 ! ' sal
che'choku#na asa jiano, “Ika Jests judiopdi che'chona che'chocheja'che
che'choma'fie rua masi che'chomu”, chiniasome.

23Reparumu {icuave'ere paiu vatire paaka paniasomu. Vatire paakajeku
Jests i'kache'te asa cuiku i'’kaasom# repas.
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24— Jests, Nazaret raisi'’ket chukuna'te cho'omanejé's. Mu'a pa'iche masimu
chu's. Dios Raosi'kea'mu mu's. Re'oka'mu. ¢;Chukunani cu'achejana saora
chini rake mu#'s? —chiniasomu repat.

25 Ja'aja'ne i'kauna Jesus repat'te vatire jo'e i'kache @iseku ija'che i'’kaasomu:

—Re'omu. Ucuamakaru i'kajé's. Etaji's mu'a ji'are piiu'te —chiniasomu
Jests.

26 Jesupi, “Etaj@'s”, chikuna vatipi cho'okuna repaw paiu rua
kurukuruasoms. Ucuaramu vati rua ujachw'opi cuiku eta sanisoasoms.
27 Jesupi vatini eto saouna na kuakuso pai ticuanuko sdifiechi'a séniasome.

—¢Je'se pa'ikujeku iku vati ché'umasiku? ;8quea'che ik mama
che'choche? Tkua Jesupi rua masikujeksa chéi'uto vatijate'ka repas chéi'uiie
jachama'fie cho'ome —chiniasome repana. 28 Jestis cho'osi'e fiasinapi kueiie
pa'inare kuarena asa Jests pa'iche'te Galilea cheja pa'ina ficuanttko re#a na'mi
asaasome.

Simén Pedro vao'te Jesiis vasosi'ere kuamu
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Jcuarumu Jests judiopii chi'ive'e eta Simonna'me Andrés vd'ena mua
kakaasomu# Santiagona'me Juan. 3°Kaka fiato Simén vao cha'vo ravuana
jl'io finiasomo. Ja'ajek#na, repaoni vasoaks chini Jesuni i'’kaasome repana.
31T'kajuna jii'iko ihiko'a kuefie sani repao jétuna chéa vuaouna cha'vosi'e
teana churusoasom# repao'te. Charatna repao vajuo aure duasomo repanare.

Jit'iva'nare jainukore Jesits vasosi'ere kaamu
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

32Na'irepa chijajévana Jests pa'ivi'ena pai jii'iva'nare peore saju vati
paanare saasome. 33 Repajoopo pa'ina rua jainuko Jestis pa'ivi'e jatisa'arona
chi'iasome. 34Chi'irena Jests jii'inare si'ache rava paanare jainukore
vasosoasomu. Ucuachi'a vati jainakore pii sa'navui pa'isinare peore eto
saosokaniasomu repau. Eto saoks repanare vati repau pa'iche'te masijana
kuaju chini #seasomu repas.

Galilea chejare pa'ia Jestis Dios chu#'o chu'vasi'ere kuamu
(Lc 4.42-44)

35 Apefiatato fami vani Jesis v#'ejoopo pa'isi'kupi eta pai peochejana
saniasomu, Dioni s€sa chini. 36Sani te'ew pa'iuna Simén repaw'te ja'me
pa'inana'me Jesuni ku'efiu chini saniasome. 37Ku'eju jiiaa ija'che i'kaasome
repana repat'te:

—Pai ticuanako mu'ure ku'eme —chiniasome.

38 Chitena Jests ija'che i'’kaasomu repanare:

—Chekujoopodna saiu mai kuefe pa'ijoopodna. Jeejoopod pa'inare
ficuaja'che Dios chu'ore chu'vara chiimu chu's. Jd'aja'fie cho'ora chini
raisi'’k#a'mu cha's —chiniasomu repau repanare.

39 J3'aja'fie cho'ora chiik#jeku Galilea cheja si'achejiia ku'ia repacheja
pa'ive'iia judiopdi chi'ive'fnana si'arumu kaka Dios chu#'ore chu'vaks
paniasomu repaa. Ucuachi'a vati pii sa'navuad pa'isinare eto saosokaiu
paniasomu repat.
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Asi rava paaks'te Jests vasosi'ere ksamu
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40 Jcuarumu paiu asi rava paaku Jests pa'ichejana sani repau tijiiefie ro're
put fiun'ix ija'che i'kaasomu:

—Mu'ure vasorato vasojéi's chu'uva'ure; vajura —chiniasomu. 41 Chikana
Jests repawt'te oitt repauni chéaku i'kaasomu.

—Jau, vasora. Vajuj&'s —chiniasomu repau'te.

42 J3'aja'nie cho'ouna asi teana peore ja'jusoasomu repast ca'niva pa'isi'e.
43-44Vaso pi'ni repau'te ija'che chiéi'rasomu repat:

—Narepajii'a. Chu'a mu'ure vasosi'e pai chekunare kaamanejéi'a. Kaama'iie
judio phairi'techi'a fiojaiji's mu's vajusicanive. Aperamu Moisés chiéi's
jo'kasi'e cu'amajiiarud sa isijéi's Diore, pdipi ia mu'a vajusi'ere masia'ju —
chini saoasom# repatt repat'te.

45 Kuamanejéi's chiisi'eta'ni eta sani repaw'te cho'osi'e pai ficuanukore
kuwaasomu repas. Kaauna pai ticuanuko masijana ve'fiajoopoa ti'acu'aasomu
Jesure, jainwtko pai repaw'te nafnu chini chi'ijana. Ja'ajekuna Jestis pai
peochejare sani paniasom#. Ja'ata'ni pai si'ajoopoa raisina jainuko repau'te
fiafiu chini tuhaasome.

Nuka ku'imava'ure Jesits vasosi'ere kuamu
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

2 1Te'eumucujia pa'isiremuna Jestis Capernaum v#'ejoopo co'i pa'itna

pai asaasome repas vit'e co'i pa'iche. 2Co'isi'ere asa pdi jainuko
repau pa'ivitena sani chi'iasome. Paipi jairepanuko chi'irena Jesis pa'iva'e
timusoasomu. Ucuaja'che jatisa'aro cacheja paipi jairepanuko rani timusoana
kuefie pa'icu'aasomu repanare. Ja'aja'fie pa'inani Jests Dios chu'ore
che'choasomu.

3Che'chotona umupai ficuaka'chapana nuka ku'imava'sre tihikaa tihikani
Jests pa'ivi'ena kudiju raasome.

4Rani ti'ato pdipi jairepanuko pa'ijuna repana Jesis nukacheja kuefie
t'acu'aasomu repanare. Ja'ajekena repavie sé'sevina mua ficuachejapi coje
racho {icuacojepi repawt fihikaapi Jests ti'jiiefiena caso tihaasome repana
repava'ure jii'iva‘are. 5 “Iva‘are Jests vasoja'mu”, chini cuasaja caso tiharena
Jests repana cuasasi'e fia i'’kaasom# repava'ure.

—Jmava's, mu's cu'ache cho'osi'e teanosomu chu's. Tenososi'e jo'e
cuasamaneja'mu chu's —chiniasomu Jesis repava'ure.

67 Ja'aja'fie i'kauna asa judiopai che'chona te'ena, “¢Je'se pa'itna ik ja'aja‘fie
i'kaka? Dios asacuheche'te i'’kamu ik ja'a. Diochi'a pai cu'ache cho'osi'e
tanosofie masike'mu”, chiiju cuasaasome repana.

8 Ja'ata'ni Jesus repana cuasache'te fia masi ija'che i'kaasom# repanare:

—¢Je'se pa'iena musanukona jd'aja'fie cuasache? 9Chu'w ikure, “Mu'n
cu'ache cho'osi'e tunosému chu'e. Tunosdsi'e jo'e cuasamaneja'mu chu's”,
chiisi'ere asa, “Jorew'mu ikw. Pai jd'aja'fie cho'omasinajé'e peome”, chiiju
cuasame. Ja'ata'ni chu'upi ikure, “Vani mu's ihikda mini sajé's”, chikana
ikupi vani nekakuna fiani masanskona, “Jorema'kaa'mu Jests. Repau i'kasi'e
ticuarepa cho'omasim#”, chiijacosome. 19Chu's, pdire ja'me paaw chini
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Dios Raosi'ke chejare pa'is pai cu'ache cho'oche tunofiena'me pai vasoche
cho'omasit pa'iche'te musanukonapi fia masia'ju chini vasokaijamu chu'a
ikare —chiniasomu repast repanare. Chini Jestis nuika ku'imava'ure ija'che
i'kaasomu:

11_Vuni mu's Gthisikda mini vé'ena co'iji's —chiniasoms.

12Chiks#na nska ku'imanesi'ke vuani repaw tihisikda mini repana pai
ficuanuko Naju'te etaasomu. Ja'aja'fie cho'ouna fia jiiano Dios cho'osi'ere
cutuju ija'che i'’kaasome repana:

—Jmamakarujé'e ija'che cho'oche fiamanapi iremu#na fiame mai —
chiniasome repana pai.

Levire Jests soisi'ere kaamu
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

18 {cuaramau Jests jo'e Galilea chiara ru'tuvana saniasomu. Ucuachejare
sani pa'iwna pai jaintko repauni chi'ijuna repanare che'chok# paniasomu
repat. 14Che'cho pi'ni Jests ficuachejapi sani Alfeo mamakwu'te Levire pai
ch#&'unare kuri kookaina pa'ivee fiu'ikeni fia i'kaasoms.

—Rani, chu#'uni jame ku'ie ch&'s chit'ufie'te cho'oks pa'iji's —chiniasoms.

Chikuna asa, “Jaw”, chini vani {icuasna'me saniasoms repat.

15Na'a pa'isiramu Jesls repas neenana'me Levi vd'ere pa'ia dure adin
paniasomu. Ucuachi'a Roma vu'ejoopo chii'unare kuri kookainana'me
chekuna pai cu'ache cho'ona ja'me nu'iju aure aiju paniasome. Reparamu
Jesure ja'me ku'ina rua jaintko paniasome.

16 Repanapi Jesuni ja'me fiv'ijena fia judiopai che'chonana'me fariseopai
ija'’che séniasaasome Jesis neenare:

—¢Je'se pa'iena musantkonare paaku kuri kookainana'me cu'ache pa'inare
ja'me au aikw? —chiniasome.

17Chitena asa Jesus ija'che i'kaasomu repanare:

—Pai vajuna &ko cho'oche chiima'me. Jii'iva'nata'ni #ko cho'oche chiime.
Chu'a licuaja'che pdi, “Re'onaa'me chukuna”, chiinani, “Cu'ache cho'oche
ihaso re'oja'che pa'ijiin”, chisa chini cajesi'’kima'mu icheja cheja. Pai, “Cu'ache
pa'inaa'me chukuna”, chiiva'narechi'a, “Muasanukona cu'ache cho'oche {ihaso
re'oja'che pa'ijii'n”, chisa chini cajesi'ktta'mu ch#'s —chiniasom# repau.

Dioni séeju au dima'fie pa'iche'te Jesuni séniasasi'ere kuamu
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Jcuarumu Juan neena Dioni séeju te'efiod du dima'fie paniasome,
fariseopdi neena ficuaja'che. Ja'aja'fie cho'ojuna pai cheksna Jests pa'ichejana
sani ija'che séniasaasome repatt'te:

—Juan neena Dioni séeju te'efiod au dima'iie pa'ijuasome, fariseopai
neena {icuaja'che. Mua's neena, ;je'se pa'iuna ja'aja'fie cho'oju pa'ima'iie?
—chiniasome.

19Chitena Jesus ija'che i'kaasom# repanare:

—Pai romi vejani majapaina'me repanare kuefie pa'inare peore soni chi'i
au dime. Romi vejaku pa'iuna au #éisecu'amu. 20Na'a pa'isiramu repaw'te
chekunapi sasdjanaa'me chekuchejana. Ja'aramuta'ni repauni oiju au dimairo
pa'ijanaa'me repana —chiniasomu Jests repanare.
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21Reparumu pai te'ena aperamu che'chosi'ena'me mama che'choche
ficuapa'rava cuasaiu chini aperamsu che'chosi'e tihacuheasome. Chekunata'ni
mama che'choche asacuheasome. Ja'ajekuna Jesis repanani chu'vaks ija'che
i'’kaasomu:

—Aikaarsji che'reséru mamase'rechoji che're aikdana pé juhamanaa'me
pai. Jd'aja'fie juha pi'ni choaru aikdara# mamase'recho po juhasikaargjeks
rueni ji'tosduna na'a wjacoje che'remu. 22 Ucuachi'a pisi uche cono mama
cho'oni va'iva'na ca'nituru aituruna ro'vemanaa'me pai. Aituruna ro'veru
conopi kosani sau che'resd turujé'e cho'osoku pisi #che cono ficuaja'che
cho'osomu. Ja'ajeku#na pai pisi #che cono mama cho'oni turu mamaturuna
ro'veme. Mamaturutamni che'rema'fie rupa saemu. Ja'ajekena cono kosa fiu'i
jausoma'mu —chiniasomu Jests repanare.

Jestis neena pgaumucusena trigocha'charua pura aisi'ere keamua
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Jcuaramu Jes(is pgaumucusena repa neenana'me trigo chiopi saiju
paniasome. Saijt# repas neena trigocha'charua pura aniasome. 24Ja'aja'fie
cho'ojuna fia fariseopai i'kaasome repat'te.

—Naj&'a. ¢Je'se pa'iana mu'as neena pwaumucusetani cho'oche cho'oche?
—chiniasome.

25 Chitena,

—¢:Aperumu pa'isi’ke David cho'osi'ere kwaju mai aipdi tocha jo'kasi'e
fiamanaa'fie musantkona? Ija'che kaam# repa:

26 Abiatar judio phairipdi ficuantko ch#&#'uramu David repas'te jame

pa'inana'me ducuhakuna
Dios ve'ena kaka Diopi pojoa'ks chini judio phairipai tuosi'ere pa mini
aiw
repatt'te ja'me pa'inare auku aniasomu.
Dios phairipaichi'a aij&'s chiisi'ere anisbasomu repas David,
chiim# —chiniasomu Jesis repanare.

27(Jcuaramu Jests jo'e ija'che i'kaasomu repanare:

—Aperamu Dios pai ticuantkore pgaumucujiia jo'’kaasoms. Chareparo Dios
paire cho'oasomu. Repanare cho'o pi'ni pgaumucujiia jo'’kaasomu, puaa'ju
chini. Pa'ivesache'te jo'’kamau pa'ire'oumucujiiachi'a jo'kaasomu Repau.
28 Ja'ata'ni chu'uni Dios Raosi'’kéni pgaumucusena cho'oche'te chéi'ato re'omu
—chiniasom# repas.

Cu'ajéitura paaku'te Jestis vasosi'ere kuamu
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

3 1Jcuarumu Jests judiopai chi'ive'e jo'e kakaasomu. Kaka fiato piiu

ficuavt'ere cu'ajéiturae paake paniasomu. 2Repavwte chi'isina pai Jesure
ruea paiflaasome. “¢Jestis iumucuse pwaumucusena cu'ajétura paaku'te
vasoja's?”, chini faasome repana. Repauji cho'ouna fia repauni cu'ache
i'kafiu chini cha'aasome repana. 3 Ucuarumu Jestis cu'ajéturu paake'te ija'che
i'kaasomu:

—Vauni rani pai chenevit'te nukajé's —chiniasomu. 4Chini chekunare
pdi ija'che i'kaasomu repaw:— Pwaumucujhana cheksnani re'oja'che
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cho'okaito, ¢re'oka? Ji'apaani, ;cu'ache cho'ore'oku? Ucuachi'a, chekunare
vasore'oks? Ja'apdani, ¢vanisore'oks repanare? —chiniasomu Jests. Chiito
i'kamaneasome repana.

5Ja'ajekuna Jesls repanare pe'ruku flaasom#. Pai oimanajejuna raa
samaneasomu repad'te. Ucuarumu Jesis cu'ajéturu paaku'te jo'e ija'che
i'kaasomu:

—Mu's jétu sayj@'s —chiniasomua. Chiku#na sawuna repajéite teana
re'ojajéita care'osoasomu. 6 Ucuaramu fariseopdi Jesupi jd'aja'fie cho'ouna
fia ficuavy'epi eta mua, Jesure vanisojachere care'vaiiu chini Herode'te pai
chit'uku'te chiinana'me chi'i cutuasome.

Pai rua jainuko Jesure tuhaju chiara ru'tuva chi'isi'ere kuamu

7Ucuarumu Jesiis repau neenana'me vu'ejoopo eta chiara ru'tuvana
saniasomu. Repau sanisosiramu pai raa jaineko Galilea cheja cana tuhaasome
repat'te. 8 Chekuna pai {icuaja'che repau cho'osi'ere asa rua jainuko tuhaasome
repatt'te, Judea cheja cana, chekuna Jerusalén vw'ejoopo cana, chekuna
Idumea cheja cana, Jordan chiacha chekuka'ko cana, Tiro ve'ejoopo cana,
Sidén ve'ejoopo cana. ®Ucuarumu Jestis paipi jairepanako pa'ija repauni rua
ti'tijuna, “Choov# care'vakaijé's chu'ure”, chiniasomu repau neenare.

10Repawt pai jainuko jii'inare vasosi'kgjekuna chekuna jii'iva'na repaw'te ti'a
kuefie raniasome chése vajufiu chini. 11 Ucuachi'a vati paana Jesuni fia repau
tijiefiena ro're pu# Nu'ij& gjachw'opi cuiju ija'che i'’kaasome:

—Dios Mamak#'mu mu's —chiniasome.

12 J3'aja'fie i'kato, jo'e i'kache fiseasomu Jesls repanare, repas pa'iche'te
kuwamanea'ja chini.

Jests Dios ch#'o ch#'vajanani saora chini docerepanare chéasi'ere kuamu
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13 Jcuarumu Jesis aikiitina mani pa'is amupiire repau'te wanarechi'a
soniasomu#. Sokuna saniasome repana. !4Satena Jestis docerepanare
chéaasomu, repatt'te ja'me pa'ijanare, Dios chut'ore chu'vaa'ju chini repau
saojanare. 15Chéa jii'iva'nare vasomasichena'me, vati eto saomasiche chéi's
jo'kaasomu Jests repanare, sani cho'oju paap chini. 16 Repau chéa jo'kasina
docerepana mamia'me ie: Charo Simonni chéaasomu repaw. Chéa Jests
repatt'te jo'e mami cheke Pedro'te ve'oasom#. 17Zebedeo mamachii ticuachi'a
Santiagona'me Juanre ch€aasomu repaw. Chéa repanare cheke mami
Boanerge'te ve'oasomu repatt. “Boanerges” chini “Oko curu chiiva'na” chiimu.
18 Jcuaja'che Andrere, Felipe'te, Bartolomere, Mateo'te, Tomare, chekure
Santiago'te Alfeo mamaku'te chéaasomu. Tadeo'te ficuachi'a chéaasomu
repat. Chekure Simonre ficuachi'a cananistapai ja'me pa'ike'te chéaasomu
repas. 19 Ucuachi'a Judas Iscariote'te chéaasomu repau. Na'a pa'isiramu repau
Judas Iscariote Jesuni cu'ache cho'oa'ja chini chek#nani isiasoms.

Pai Jesure, “Vatini paaku si'ache cho'omasimu”, chiisi'ere kaamu
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)

20 Jcuarumu Jesis repaa neenana'me vé'ena kakaasomu. Kaka pa'iuna,
jainuko pai jo'e chi'iasome repatt'te. Jainuko chi'irena au dicu'aasomu repatt'te
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repau neenare {icuachi'a. 2! Ucuarumu Jestis majapai repau cho'oku pa'iche'te
asa, “Vé'veu cho'osdcosomu repaw”, chini cuasa saniasome repauni chéa
tiichejana safiu chini.

22 Jcuarumu judiopai che'chona Jerusalén ve'ejoopo raisina Jesure cu'ache
cutuasome.

—Vati chi'uku'te Beelzebu'te, ca'nivu'te paamsu Jests. Ucuasji cho'okaiuna
vati ficuajanare eto saomasim# repatt —chiniasome repana.

23 Ja'aja'iie i'karena asa Jests repanare soni ija'che i'’kaasomu chu'vara chini:

—Vati ai ficuaja'in'te, ¢je'se eto saoku? 24Pai {icuate'echeja pa'inapi
sdifiechi'a cavani vaiju si'aséjanaa'me. 25 Ucuachi'a majapaichi'api ficuate'eva'e
pa'inapi siifiechi'a cavani majapai s&joséjanaa'me. 26 Ucuachi'a vati aipi repau
neenana'me saifiechi'a cavato repau chéi'uile si'asomu.

27’Paiu rua kokauji repaut ve'ere pé'jeto flaacu'amu repat cu'amajiiaraa.
Charo repauni chéa quéo suotota'ni repas neemajiiarud tutesére'omu —
chiniasomu Jesus repanare.

28 Jcuaramu Jesis judiopdi che'chonare jo'e ija'che i'kaasomu:

—Ie chu'o flicuarepare i'kamu chu's musanukonare: Dios, pai
cu'ache cho'osi'ena'me cu'ache cutuche si'ache tw'nesGja'mu. Ta'nesi'e
jo'e cuasamaneja'mu Repau. 22Repau Rekocho'te cu'ache cutusi'eta'ni
jmamakarujé'e cavesuma'iie cuasaku ro'iche ché'sja'mu Repaw. Ja'are ai
cuasak# pa'ijamu Repaw —chiniasomu repau.

30Repana judiopdi che'chona, “Jests vatire paamu”, chiijana ja'aja'ne
i'kaasomu repau Jestls repanare.

Jestis puka'ko repau cho'jechiina'me repauni fafu chini saisi'ere keamu
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31 Jcuarumu Jests puka'ko repau cho'jechiina'me ficuau pa'ivé'ena rani ti'a
ve'sena canttkaasome. Ve'sere pa'ija chekunapi kaka repatt'te soikaaps chini
i'’kaasome repana. 32 Ucuarumu pai Jesuna'me raa jainuko chi'i rithiso'koro
fiv'inapi ija'che i'kaasome repau'te:

—Mauja'ko, muche'schiina'me mu'ure ku'eju raisina ve'sere pa'ime —
chiniasome repana.

33 Chitena Jests ija'che i'’kaasomu repanare:

—¢Kaoa'o chu'a ja'ko? ¢Keejanaa'fie chut's cho'jechii? —chiniasomu.

34 Chini pai repat'te chi'i fiu'inani fiaks i'kaasom#u repas.

—Inaa'me chu'a ja'koromijana. Ucuachi'a inaa'me cha'a cho'jechiijana.
35Djos chii'ufie asa jachama'fie cho'ona chu'u cho'jechiijanaa'me. Ucuaja'che
chu's ja'koromijanaa'me repana —chiniasoms Jesis repanare.

Trigo chu'chusi'ere cuasaku# kuamu Jests
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

4 1Jcuaramu Jests chiara ru'tava'te pa'ia jo'e cha'vakuna rua jainuko pai
repat pa'ichejana chi'iasome. Paipi jairepantko rani chi'irena choovena
tuni pauwasomu repaw. Piita'ni chiara ru'tuva'te paniasome. 2 Ucuarumu Jests
choov#'te Nu'itt repanani ch#'vaks ija'chere cuasaka raa keaasomu:
3 —Asarepaj@i's, musantkona. Paiu trigo'te chu'chura chini chiona
saniasoms. 4Sani ti'a pachu ku'ie chu'chukuna trigocaa te'era’karad ma'ana
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tud'tuaasomus. Ma'ana tud'tuauna pi'avamnapi rani dkueséasome repara'karaa.
5Chekura'karuata'ni cata pa'ichejana cha'o jmamakara pa'ichejana
tua'tuaasomu. Cha'o sé'sertchi'a pa'ichejata'ni na'mi aineeasomu repara’karaa.
6Na'mi aineesi'eta'ni @isusji rearepa asuk#na uu phéa'pha jlinisdasomu
repasafiarad, chitapi peoks. 7Chekura'’kared miu pa'ichejana tua'tua miuna'me
ainee miupi ju'je véasouna trigo kéiimaneasomu. 8 Chekura'karwata'ni
re'oja'che cha'o pa'ichejfiana tud'tuasira'karudjeku re'oja'che ainee ju'a
flaniasomu. Te'era'karu aineesi'fin te'echa'chava treintarepara'karua
pa'icha'cha ju'a fianiasomu. Chekura'’karud aineesinud sesentarepara'karua
pa'icha'cha ju'a fianiasom#. Chekura'nurud cienrepara'karaa pa'icha'cha
ju'a fianiasoma —chiniasomu Jests. ®Ucuaramu Jestis repanare pai ija'che
i'kaasomu:

—Chu'a chu'vache asa chéa cho'ouwana licuanttko asa chéajé's —chiniasomu
repat.

Repau cuasaku kuasi'ere te'eriithifie kuamu Jests
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10Repana pai sanisosiremu Jesus te'et pa'itna repat neenana'me chekuna
repat'te chiina repau cuasaku kuasi'e asavesuju te'eriihifie kwaa'ke chini
séniasaasome repatt'te. 11Sétena Jests ija'che i'’kaasomu repanare:

—Mausanukonani chu't neenajejuna Diopi @isemauna Repatichi'a masiche
te'eriihifie kaam#t che's, asamasia'ju chini. Ja'ata'ni chekunare chu'ure
cuasacuhenare Repauchi'a masiche chu'st cuasacheji keamu chu's, asanata'ni
asavesualju chini. 12Nanata'ni fiamanesina pa'icheja'che pa'ijanaa'me repana.
Ucuaja'che asanata'ni asavesujanaa'me repana. Pdi chu'a chu'o asa chéa
repana cu'ache cho'oche'te tithaséru Dios repana rekofiod cu'ache pa'iche
tunoso jo'e cuasamaneja'mu —chiniasom# Jesus repanare.

Trigo chu'chusi'ere repau cuasaku kuasi'ere te'erithifie kuamu Jests
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13 Jcuarumu Jests jo'e ija'che i'’kaasomu repanare:

—¢Chu'a cuasaku kuasi'e asavesuche musanukona? Ja'a pa'ito chu'upi jo'e
cuasaku kuato, ¢je'se asamasijanaa'fie musantkona? #Jja'chea'me jd'a chu'a
cuasaks kuasi'e: Trigo chu'chuna chio si'acachio ku'iju chu'chume. Dios ch#'o
chtt'vana ficuaja'che chejiia si'achejiia ku'ija Dios ch&'o pai ticuantkore chu'vame.
Trigo chu'chucheja'’chea'me Dios ch&'o che'vache. 15 Trigorakarud te'erakarud
ma'ana tuani chejapi ruarepa jujakuna kakama'mu. Trigocad chu'chusicad
chejapi ruarepa jujakuna kakama'iieja'fie pai te'enare repana rekoiiod Dios ch&t'o
kakama'mu. Asanareta'ni vati aipi isemu repanare, Dios ch#to asa chéamanea'ju
chini. 16 Ucuachi'a cata pa'ichejfia tud'isicad na'mi aineesi'etani chita saimau
na'mi jlinisomu. Pai ficuachi'a te'ena Dios ch#'o asa teana pojoji cuasame.
17 Jd'ata'ni repanapi Dioni cuasajuna paipi cu'ache i'kajuna chekurumsu repanani
cu'ache ti'jiek#na masi cuasamanajeju Dios ch#'o repana cuasache na'mi
jo'kaséme. 18-1°Ucuachi'a miu pa'ichejfia tud'tuasira’kared miuna'me aineems.
Ja'ajek#tna miu stikipi ju'jek#na kiima'fie jiinisomu reparafitrad. Pai ficuachi'a
te'ena Dios ch#'o asa chéa Repau chii'uiie cho'onata'ni {thasome. Repana
cho'oche'te kurina'me posere cheke si'ache raarepa cuasaju Dios ch#'o repana
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asa chéa cuasache cavesu iihaséme. 20 Ucuachi'a cheja re'ojachejana tu'tuasicaa
re'oja’che ainee re'oja'che kiifeja'fie re'oja'che pa'ime pai. Dios ch#'o asa chéa
Repau chii's jo'’kasi'e cho'oju pa'ime. Repana te'ena trigonu treintareparakarua
pa'icha'chava ju'a na'isi'fiudja'ne re'oja'che pa'ime repana rekofioa. Chekuna
sesentarepara'karua pa'icha'chava ju'a fia'isifindja'fie na'a raa re'oja'che pa'ime.
Chekuna cienrepara’karaa pa'icha'chava ju'a fia'isifiedja'fie jo'e na'a rua re'oja'che
pa'ime Repau chii'uiie cho'ona —chiniasomu Jests repanare.

Paiu wotuopu chiéo tuoche'te kuamu
(Lc 8.16-18)

21 Jcuarumu Jests jo'e i'’kaasomu repanare.

—Piiu wotuopu ra chéioni totoroji jao nakoma'mu. Ucuaja'che kiiko'a
ve'evetna naekoma'mu. Ja'aja'fie cho'oma'fie #otwops chéioni #muna teomu
re'oja'che miafie foa'ku chini. 22Diopi éisekuna pai Repau cht'o asavesusi'e
na'a pa'isiramu peore riihifie kuaja'mu Repau, asamasia'ju chini. Ucuachi'a
Repauchi'a masiche na'a pa'isiramuna peore k#taja'mu Repatt. 23 Chu'st i'’kache
asa chéa cho'owana ficuanttko asa chéajéi's —chiniasomu Jesus repanare.

24 Ucuarams Jests jo'e i'’kaasomu repanare.

—Chu's chu'vache cuasarepaju pa'ijii's. Musanukona chu'a cha'vache asa
chéa jachama'fie cho'oju pani ch#'upi cho'okaiuna si'aramu na'a rea masina
pa'ijanaa'me. Asa jachani vestjanaa'me. 25Pai, chu'a chi'vache asa jachamana
si'aram# na'a rea re'oja'che pa'ijanaa'me. Cho'okaija'mu chu's repanare,
chu's cht'vache'te na'a rea masia'ju chini. Jd'ata'ni chekuna chu#'s che'vache
asanata'ni masi cuasamapu chu'upi cho'okuna repana jmamakara masiche
cavesusOjanaa'me —chiniasomu Jesis repanare.

Otera'karua tauna aineesi'ere cuasaka kuamu Jesis

26 Jcuarumu Jests repanare péi jo'e chu'vaka ija'chere cuasaku kuaasomu:

—Dios chi'uile cho'ona pa'iche ija'chea'me: Paiu otera'’karua taasomu.
27Ta pi'ni flami kdimw repas. Kani vani jo'e cho'oche cho'omu. Jo'e na'isna
jo'e kaimu repau. Ja'aja'fie cho'oto si'arumu fiami umucujia repau tasi'e
aineek# pa'imu. Tasi'e floma'fie aineefie vesumu repat. 28 Charo repara'fiaraa
aineem#. Cho'je repara'fitrud ju'a fia'im&. Ju'a fiani repara'’kared pa'ims.
29Pa'iuna tasi'ka va'tipi repara'fitraa verisoma —chiniasomu Jests repanare.

Mostazara'karuaa pa'iche'te cuasakua kwamu Jestis
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 Jcuaramu Jestis repanare péi jo'e ija'che chu'vaasoms:

—Dios chii'uiie cho'ona, ¢keeja'cheja'che pa'iche? Repana pa'iche'te kaara chini,
ckeeja'chere cuasaku kuaja'che chu'e? 31Ija'chere kuara: Mostazarakaraa raa
jmarakar#daa'me. 32 Ja'ata'ni paipi taru stikifita gjafivapi ka gjaka pa'ifind aineeuna
pi'avana ficuaka ve'evudre chu'rgjachejiiare tuhiju paime —chiniasoms Jests.

Jestis paire ch#'vak#é cuasaku kuasi'ere kuamu
(Mt 13.34-35)

33 Jestis repanare pai ch#'vaku repana asamasichetw'ka cuasaks kiaasomu.
34Repanare chu'vake cheke i'kama'fie ficuast cuasachechi'a keaasomu repas.
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Ja'ata'ni chekuna pai peorumu repau neenare repau kuasi'e te'eriihifie
kuaasomsu, asamasia'ja chini.

Jesupi chit'uuna tutachena'me fa'ache cuhasi'ere kuamu
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35 Jcuaumucuse na'icuhatona Jestis repau neenare ija'che i'’kaasomu:

—Ira chiara chekukd'kona jéfiu mai —chiniasoms.

36 Chikuna repanare pai jo'ka repau neenapi Jesure choovu pa'iku'te
jéaasome. Jéajuna pai chekuna chekuvudpi ja'me jéniasome.

37Jé'ejuna chiara tutaku fa'aku ja'finka choovu oko timusopi'raasoms.
38 Ja'aja'fie cho'ok# pa'ito Jestis choova tutipw kaiw paniasomu kaipyji Gihiw.
Choovyji runisocuhaksna ficuaw tihichejana mua ija'che i'ka veoasome
repau'te:

—iMasiy, runisdbcuhame mai! ¢;Chukuna'te oima'ke mu's? —chiniasome.

39 Chitena jiiano vuni tutachena'me chiara fa'ache'te ija'che i'kaasomu
repatt:

—iTutachena'me fa'ache cuhajé's! —chiniasom# repas.

Chikuna tutachena'me fa'ache teana ticuapa'rava cuhaasoms. Jo'e re'oja'ira
cuhaasomu chiara. 40 J3'aja'fie cho'ocuha Jesis repau neenare i'’kaasomu.

—¢Je'se pa'iana musanukonare rwarepa vajuchuwaku? Chu'ure masi
cuasama'me musanttkona —chiniasom# repau.

41 Chikuna vajuchujt raa cuasaju sdinechi'a séniasaasome repana.

—¢Keeja'injekn iku ja'aja'fie cho'oku? Ikupi chit'suna tutasi'e cuhasoms,
fa'asi'ejé'e ticuaja'‘che —chiniasome repana Jesis neena.

Gadara cheja cava'ure vati paava'ure Jesis etokaisi'ere ksamu
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

5 1{Jcuaramu Jesis repau neenana'me chiara chekuki'ko cacheja Gadara
chejana jéni ti'a matena paiu vatire paaks eta tijiaasomu Jesure.
2-3Repatt si'arumu pa'ichejapi pai tachejhapi etaasomu. Repau'te pai chéafiu
chiito chéacu'aasomu. Cinamejé'e repatt'te véecu'aasomu. 4Pai repaut'te
raarepafiod canameapi veesi'eta'ni si'aramu cii'a jijfia véesi'e tuteso repaw'te
véesimed jmariirad tutesoasomu repat. Jmamakarujé'e chéacojiiomaneasomu
repatt. Chéacu'aasoms. °Si'aumucujia si'anami aikiijiana'me pai tachejnare
peore ku'ia cuiks catapudpi meiie asi vaia paniasomu repas. 6 Jesupi Gadara
chejana repau pa'ichejana ti'auna so'opi fia vatire paakws Jesds nuakachejana
raniasoms. Va'va rani Jesus ti'jiiefiena ro're pus filuniasomu repats. 7-8Ro're
puu fiu'iuna Jesus ija'che i'kaasomu repa'te:

—Vati, ikure eta jo'ka saiji's —chiniasomu repau.

Ja'aja'fie chikuna vatire paaku cuiks i'kaasomu repau'te:

—Jests, Canaumu Pa'ika Dios Mamaks, ¢fique raike mu'a? Dios fiakw'te ie
séemu chu's mu'ure: Asi cho'omanejé's chu'are —chiniasom# repas.

9Chikuna Jesus vatire ija'che i'kaasomu:

—Bquemamiu's mu's? —chiniasomu repau'te.

—Chukuna jainsko pa'inajeju, Vati Kuanupu ve'eme —chiniasome vati.
10 Jcuaramu vati rearepafiod i'kaasome Jesure— Chukuna'te chekucheja
saomanejé's —chiniasome. 11 Ucuacheja kuefiere aikiiti caripa'te jo'chasése
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kuanupua dure mu'k aju diju paniasome. 12Ucuarumu vati Jesure ruaa
i'kaasome— Chukuna'te etoni jo'chasése sa'navud kakache &isemaneji's;
kakanu chukana —chiniasome. 13 J3'aja'fie i'kaju raarepa séejuna Jesupi, “Jan”,
chikana repana vati eta sani jo'chaséseva'nani kakaasome. Vatipi kakarena
jo'chaséseva'na teana ticuanuko vw'va aikiiti wjakiiti caripaji chiarana tud'tua
ru'tu jlinisoasome. Chekaramu jo'chaséseva'na dos milrepana pa'icosome.

14 J3'aja'fie cho'orena fia repava'nare kuirasivana kuafiu chini ve'vasoasome
vi'ejoopo canana'me repachejia po'fia canare. Kuarena asa cho'osi'ere fiafiu
chini eta saniasome pai. 1> Sani Jests pa'ichejana ti'a, vati paasi'kare flaasome
repana. Kaa peosi'ku churata'ni kda ju'iu filuniasomu repau. Ucuaja'che vé've
cho'osi'kupi riihifie cuasakuna fia kukusoasome repana. 16 Ucuarumu vati
paasi'kare cho'osi'ena'me jo'chasése ru'isi'e fiasina chekuanani kaaasome.
17Kuarena asa pai Jesure rua i'kaasome,

—Icheja pa'ima'fie saijé's mu's —chiijs.

18 Jcuarumu Jests co'ira chini choovuna jo'e tuniasomu. Co'ipi'rakéna vati
paasi'ka repat'te ja'me sasa chini raa séniasomu. 19Ja'ata'ni Jests repat'te
saiche #@isekw ija'che i'kaasomu:

—Mu'e majapai pa'ichejana sani mu'ure Dios cho'okaisi'ere kuajé's. Dios
mu'dre oitt cho'okaisi'ere kuajaijéi's repanare —chiniasomu Jests repau'te.

20 J3'aja'nie i'kauna repau vati paasi'ke vu'fiajoopod Decédpolis cheja
cajoopoa dierepajoopoa ku'ia Jests repatt'te cho'okaisi'ere peore {icuajoopoa
canare ka#aasomu repau. Kuastna pai asa raa jiianoasome.

Jairo mamakona'me chie ravs jit'iko'te Jestis vasosi'ere kuamu
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21Ja'aja'fie cho'ocuha Jestis choovsji chiara chekuakd'kona jo'e jéni
co'iasomu. Jéni ti'a chiara ru'tuva'te pa'iuna pai jainuko chi'iasome repau'te.
22Reparumu Jairo judiopdi chi'ivi'e chit'ake Jests pa'ichejana raniasomu.
Rani ti'a Jesure fa repau ti'jiiefie ro're pus fiuniasomu repas.

23Ro're puu fiv'ie Jesure rua séniasoms, ija'che i'’kaku:

—Chu'a chiiva'o jlinisépiramo. Sani repao'te chéa vasokaijé'a vajua’ko —
chiniasomu repat.

24Chikuna asa Jess ficuasna'me saniasomu. Ucuaja'che pii jainuko
Jesuna'me saiju jujo ji'keju saniasome repawu'te. 25Ucuaja'che romio,
docerepafisarumu chie ravu jii'iko ja'me paniasomo. 26 §kochaipai rua
@tko cho'ote'easome repao'te. Rua #tko si'ache cho'ojgna na'a rea jliniasomo
repao. Gkore kooko kuri peore repao paasi'e ro'isoasomo repao vajura chini.
27 Aperumu Jesus cho'oche pai vasoche asasi'kojeko pai kuanupu joopoji rani
Jests cho'jepi repau ju'ikdana chéaasomo repao. 28[ja'che cuasaasomo repao:
“Jests ju'ikda chéanijé'e vajajamo chu'®”, chiio cuasako chéaasomo repao.
29Chéaona chie raisi'e churata'ni teana cuhasoasomu repao'te. Cuhasouna
repao vajusi'ere cuasaasomo repao. 30 Vajuona Jesids repas repao'te vasosi'e
repat rekocho masiku churi peore repaka'jiio fia séniasomu repat.

—¢Neepi chu's ju'ikda chéare? —chiniasomu repas. 31 Chikuna repau
neena ija'che i'’kaasome repatt'te:

—Paiva'na si'acaka'jiio ti'time mu'ure. Jd'ata'ni, “¢Neepi chu'ure chéare?”,
séniasam# mu's —chiniasome repana.
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32 Chiisi'eta'ni Jestis repau'te chéasi'kore fiara chini si'acaka'jio fakwu
paniasomi.

33 Nakuana repao jii'isi'’ko vajachuko kurukuruo repao'te vasosi'e masiko
rani repatt'te tijiiefie ro're fiv'io peore kiaasomo repatt'te. 34 Keaona asa Jesus
i'kaasomu repao'te.

—Mau'ava'o, “Tka ch#'are vasoja'mu”, chiio cuasasi'kojeko vajucuhasikoa'mo
mu'd. Sani re'oja'che pa'ijii'a chura —chiniasomu Jesis repao'te.

35Repau Jestis chuta'a i'katona, pdi Jairo vw'e pa'isina rani i'’kaasome
Jairo'te.

—Ma'a chiiva'o jlinisdcuhasi’koa'mo. Masitt'te jo'e i'’kamaneji's —chiniasome
repana Jairo'te. 36 Repana i'kasi'e Jests asa jachaks Jairo'te ija'che i'’kaasomu:

—Vajuachumanejé's. Mu'upi, “Chu's chiiva'ore vasokaija'mu Jesids”, chiiw
cuasato mu'tt chiiva'o vajujamo —chiniasomu repau repau'te.

37I'ka pi'ni Jairo ve'ena saniasomu repaw Pedrona'me Santiagona'me
Santiago cho'jew Juan. Pai chekunare saiche @iseasomu Jesus. 38 Sani judiopai
chi'ivi'e chii'ukst ve'ena ti'a fiato pai jainuko pa'ija rua asoju otapi oiju cuiju
cho'oasome. 3°Na kaka i'kaasomu repau repanare.

—¢Je'se pa'iuna musanuakona rwa ota oijw raa asojw cho'oche?
Jiinisdsiva'oma'mo iko. Rup# kaisiva'oa'mo —chiniasomu repau repanare.

40 Ja'aja'fie i'kakuna asa jachaju Jesure pdisoasome repana. Pdisojuna
repanare ficuanukore etoasomu repau. Etocuha repava'o pa'iruupuna
jlnisosiva'o peka'kupdina'me repau'te ja'me pa'inare cuaaka kakaasomu
repat. 41 Kaka Jests jii'isiva'o jéituna chéaks i'’kaasomsu.

—Talita, cumi —chiniasoms Jests repava'ore. (“Talita, cumi” chini
“Romichiiva'o, vini nukaji's” chiimu tiich#'o.)

42 Ja'aja'fie i'’kauna repava'o docerepafisurumu pa'iko vajurani teana
vani naka kuniasomo. Vuani nuaka ku'iona repana pai fia kukusoasome.
43 Jcuarumu Jesis repanare pii rua chif'aasoms,

—Iva'ore chu's vasosi'e chekunare pai kuamanejid's —chiiu. Ucuachi'a
repaoni aure aua'ja chini chii'rasomu repanare.

Jestis Nazaret ve'ejoopo pa'isi'ere keamu
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

1J&'aja'fie cho'ocuha {icuachejapi eta repau pa'irepajoopona co'iasomu
Jests, repat neenana'me. 2Co'i pa'ia petaumucuse judiopai chi'ivi'ena
kaka che'choasom# repatt. Che'chokuna pai asa jiiano i'kaasome.

—¢Je'se cho'oku iku repau che'chomasiche che'cheu? ¢Neepi ikure
che'chore? ;Je'se cho'oku ikua Diochi'a cho'omasiche cho'oche che'cheu?
3Jjoopo pa'ika chooko'nia cho'ok#'mu iku Jestis. Maria mamaksa'mu. Ja'ana
Santiagona'me Josena'me Judana'me Simén majaa'chu#a'mu ika. Repaw
cho'jeromi ficuaja'che ijoopo'te maina'me pa'ime —chiniasome repana.

Ja'aja'fie cuasanajeju repas i'kache jachaasome repana.

4Ucuaramu Jes(s repanare i'kaasomu.

—Dios chu'o kuakaiku aineesijoopo pa'inana'me repaw majapaichi'a
repatt kaache Dios ch#'o asa jachame. Musantkona {icuaja'che ijoopo chu's
aineesijoopo pa'ina ch#'e kitache Dios ch#'o asa jachame —chiniasomu Jests
repanare.
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5Repanapi repauni cuasamapuna Diochi'a cho'omasiche raarepa cho'o
fiomaneasom# Jests repajoopo pa'iramu. Pai jli'iva'nare te'eva'nare
j8jnapi chéa vasoasomu. ® Repana pai repat'te masi cuasama'fiere cuasaku
jiianoasomu Jesuis. Reparamu Jests va'fiajoopod kueiie pa'ijoopoa ku'in
che'chok# paniasoms.

Dios ch#'ore ch#'vaa'ju chini repau neenare docerepanare Jestis saosi'ere
kuamu
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

7Ucuarumu Jes(s repau neenare docerepanare soni chi'i,

—Mausantkona {icuansko te'eka'chapanachi'a ficuate'echeja sani chu'uapi
cho'okaiuna pai sanavaa pa'inare vati peore eto saojanaa'me. 8 Musantkonapi
sani cu'amakarujé'e samanejéi'e. Ja'ata'ni musantkona ju'veju ku'ifioachi'a
saji'a. Aujé'e samanejéi'a. Turu cu'amajiiarud mafajaturujé'e samaneji'a.
Kurijé'e samanejii's. 9 Cii'akorophe're ju'iju saijéi's. Kafajé'e samanejit's. Kafia
sa'fieju ju'ikdnajé'e sama'fie musanukona ju'ikdfarwachi'a ju'iju ku'ijé's —
chiniasomu Jestis repau neenare. 1° Ucuaraumu Jests jo'e i'’kaasomu repau
neenare.

—Sani ku'iju ve'ejoopo ti'ani musanukonare chiina vu'ere canuka
pa'ij&t'y, tiicheja saichetu'ka. 11 Cheku#ramu musanukona saicheja pa'inapi
musantkonani cuaocuheju Dios ch#'ojé'e asacuheto musanskona
cii'akorophe're chii'isi'ere cha'ore ti'to to'jiioju eta saiji's, paipi fia repana
cu'ache cho'osi'ere masia'ja. Dios pai icuantkore chi'i ro'iumucuse ti'aru
Sodoma v#'ejoopona'me Gomorra ve'ejoopo pa'isinare rea cu'ache ti'jieja'mu.
Ja'ata'ni musanukona chu'vache asacuhesinare na'a raa cu'ache tijiieja'mu
reparumu. Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu Jests repanare.

12 J3'aja'fie chii'nuna Jests neena sani ku'ije paipi repana cu'ache cho'oche'te
tthasoa'ju chini chu'vaasome. 13 Ucuachi'a vatire pai sanavuai pa'inare eto
saosokaniasome repana. Ucuachi'a rava jit'inare u'chape'erakapi jmara'karuji
ro've vasoasome repana repanare pai.

Juan Pai Okoro'veku'te vanisosi'ere keamu
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14Ucuarumu Herodes pii chiéi'uku Jestis cho'oche asaasomu, Jests
cho'oche'te pai jaintko masija k#ajuna. Ja'aja'fiere asa ija'che i'kaasomu repat:

—Juan Pai Okoro'vesi'ke chu'upi chéi'suna chuenisdsi'kupi jiini vajurani
pa'icosomu ja's. Ja'aja'iejekuna Diochi'a cho'omasiche cho'omasicosomu
repast —chiniasomu.

15 Chekunata'ni ija'che i'kaasome:

—Aperumu Dios chu'o kuasi'kapi Eliapi jo'e vajurani pa'imu ja's —
chiniasome repana.

Jo'e chekunata'ni ija'che i'kaasome:

—Aperumu Dios chi#'o kuasina kuasi'eja'che Dios cht#'o kaake'mu ja's —
chiniasome repana.

16 Repana i'kasi'e asa Herodes ija'che i'kaasomu:

—Juancosomu repas. Aperamu chu'epi repau sijopu tusosoiie chéi'nuna
jlinisosi'kata'ni jo'e vajurani pa'icosom#t ja's —chiniasoms repas.
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1718 Aperumu repast Herodes repau cho'jeu Felipe r#ijoni Herodiani tua
veja paakuna Juan asa, “Muche's paako'te twa paaku Dios @iseche'te cu'ache
cho'omu mu'w”, chiiv cht'vaasomu repau'te. Ja'aja'ie ch#'vakena Herodes asa
pe'ruk# repatt'te Juanre chéa canameji quéo pai chéave'ena sa cuaoa'ju chini
chit'vasoms.

19-20 j3'ajekuna Herodias Juan i'kasi'ere asacuheasomo repas'te.
Cuheko Juanre vanisoche ché&'ura chiniasomo repao. Ja'ata'ni Herodes
@iseasomu. Repaw Herodes Juanni vajuchuks ija'che cuasaasomu: “Repau
Juan rua re'oka'mu. Cu'ache cho'oma'mu repaw”, chiis cuasaasomu.
Ucuachi'a Juan chu'vache'te asa, “;Cho'oja'che chu'a? ¢Piaja'fie?”, chiiu
cuasaasomu repau. Ji'atani rea asara chiniasomu repau. 2! Ucuarumu
Juanre vanisoram# churata'ni ti'aasomu# Herodia'te. Herodes repat'te
jhaasiumucusejaramujekuna dure dura chini repas'te ja'me ché#'snana'me
sotaopai chéi'anana'me pa'ipai Galilea cheja canare soniasomu. 22 Reparamu
fiesta'te cho'ojuna Herodias mamako repana au diruupsna kaka pai jaintko
fiaju'te eta te'eo ujacha'iasomo. Ja'aja'nie cho'okona fia Herodes rea pojoasomt
repao'te, repatna'me au aina ficuaja'che. Repaoni pojoku repao'te i'kaasomu
repat.

—Mu'ure wache séejii'a chu'ure. Mu'u séefie ficuarache isijamu chu'a
mu'are —chiniasomu. 23 Ucuachi'a repao'te ija'che i'kaasomu repaw:— Chu'a
neechejna chu's chii'uku pa'ichejiia joopojati'ka isija'mu chu's mu'ure. Diopi
fiakana ficuarepa chet'o i'’kamu ch#'s m#'are —chiniasom# repas. 24 Chikana
eta puka'koni séniasomo repao.

—Bquere repau'te séeja'‘fie chu'a? —chiniasomo.

Chikona puka'ko ija'che i'kaasomo:

—Juan Pai Okoro'veku sijopu tusoche'te séejé's repau'te —chiniasomo
paka'ko.

25Chikona asa na'mi sani Herodes pa'iruupsna jo'e kaka ija'che i'’kaasomo
repao repat'te:

—Juan Pai Okoro'veks sijop#'te tuso cenare'avana mafia teana ra isijé's
chu'ure —chiniasomo repao.

26 Repao séefe'te asauna Herode'te rea semaneasomu. Ja'ata'ni repau
soicojfiosina asaju'te, “Ucuarepare i'’kamu chu's”, chiisi'’kajeku {icuare ra
isia'ju chini ch#'sasomu repau. Paipi, “Jorew'mu ikw”, chiimanea'ju chini,
repao séesi'e @isecuheasomu repau. 27Ja'aja'fiejekuna sotao'te repavi'e
pé€'jekaiku'te, “Sani Juan sijopu tusoj@'s”, chiia ché'rasomu repau.
28 Ch#t'wuna pai chéavw'ena sani Juan sijopt tusocuha cunare'avana maia ra
romichiioni isiasomu. Isiuna koo puka'koni jo'e sa isiasomo repao.

29(Jcuarumu repaa Juan neena pa'isina repaw'te vanisosi'ere asa pai
chéavw'ena sani repava'are sa tdasome.

Pai cinco milrepanare Jests au dusi'ere kuamu
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

30J3'a cho'o pi'nisirumu Jesis neena, repas saosina rani repana
cho'osi'ena'me repana che'chosi'e peore kiaasome repatt'te. 31 Reparamu paipi
jairepanuko repana pa'ichejana raijana au aicu'aasomu repawt'te Jesure, repat
neenare {icuachi'a. Ja'aja'ie cho'ojuna Jesis repast neenare ija'che i'’kaasomu:
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—Juna, safiu mai. Pai peochejana sani jmamakarsa pwafiu —chiniasomu
repau. 32 Ucuaramu Jests ficuachejapi repas neenana'me choova tuni pai
peochejana chiara chekuka'kona jéniasoma. 33 Ja'ata'ni pai jainuko va'fiajoopoa
chek#joopoa pa'ina Jesuni fia masiju repara chekuka'kona po'opi ve'vet pachu
repana jé'ejachejana charo ti'aasome. 34 Chiara chekukad'ko jéni ti'a mani
Jests, repat'te tuhasinare pai fiaasomu. Repana paipi Dios ch#'o chu'vaju
cho'okainani peoju ovejava'na kuiraku'te peova'naja'fie ch#ova'na pa'ijana
repanare Jesls fa oniasom#. Repanani oit Dios ch#'o ch#'vaasomu repat.
35 Ucuaramu repau neena na'isocuhakuna repaw'te sani ija'che i'’kaasome:

—Na'isocuhama ie. Icheja va'fiajoopodjé'e peomu. 36 Ja'ajekuna inare pai
saojit's kuefie pa'ive'nana {icuachi'a ve'fiajoopoéna sani dure koo aapa —
chiniasome repana.

37 Ja'aja'ne i'’kanareta'ni Jesus i'’kaasomu repanare.

—Mausantkonapi au aujé's inare —chiniasomu repas.

Chikuna i'kaasome repana repatt'te.

—¢Mai kurire're denariore're doscientorepare're sa pa koojani ra aujanaa'iie
chuk#na inare? —chiniasome repana.

38 Chitena Jesus i'’kaasomu repanare.

—¢Ketopupud papui paache musanukona? Najaijii's —chiniasomu repau
repanare.

Chikuna najani rani repau'te ija'che i'kaasome repana:

—Papud, cincorepapud, va'ivana te'eka'chapava'narechi'a paame chuakuna
—chiniasome. 3% Ucuarumu Jesis repanare pii tachavana te'ekuanuchi'a
puua'ja chini ch#é'sasomsu. 40Ch&'vuna pai licuanuko te'ekuanuchi'a
puuasome. Chekukuanupua cienrepana, chekukuanupsi cincuentarepana
puuwasome repana. 41 Puu fAu'ijuna pd, cincorepapudre va'iva'nare
te'eka'chapava'nare mini cdjike canasmure fiake Dioni, “Re'orepamu Ja'kw”,
chini repatt neenani repa pare t#'se isiasomu repas, ticuanttkore aua'ja chini.
Va'iva'nare ticuaja'che isiasom# repas, repanani aua'ju chini.

42P3i ticuantko chajiche dniasome repa. 43 Jd'ata'ni repana dijuna cajejaisi'e
pana'me va'i docerepaj#'fia sia mafia timuasome repana Jeslis neena.
44Repa au aisina pai chekuramu cinco milrepana na'a jainuko pa'icosome
umupaichi'a kuékueto.

Jests oko sé'sevuji nuka ku'isi'ere kaamu
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45 J3'aja'fie cho'ocuha Jesis repau neenare ija'che i'kaasomu: “Chu'a inare
pai saochetw'ka musantkona choov# tuni chiara chekukd'ko cajoopo Betsaida
vd'ejoopona charo jé'eju pa'iji'n”, chiniasom#. 46 Repanare pai sao pi'nisiramu
Jesus aikiitina munisoasomu, te'ea Dioni sésa chini. 47-48 J3'a cho'oto fiami
repat neena chuta'a chiara joorepapo'te jé'eju paniasome. Repana saichejapi
tutapi rache tutakuna ro'acu'aasomu repanare. Ucuarumu Jestis po'o
te'ew pa'ikuji Natacuhatona repanare fia chiara sé'sevyji nuka ku'ie tuha
caraipi'raasom.

49-50 J3'aja'fie raiwna repana {icuanuko fa, kakuso vajuchuju ija'che i'kaju
rua cuiasome, “jJi'isi'kupi reko raimu iku!”, chiiju. Ja'aja'iie i'’kajuna Jestis
teana ija'che i'kaasomu:
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—Jujarekofiod paajé's. Jesua'mu chu's. Vajuchumanejéi's —chiniasoms.

51Repaut Jestis choovu tukuna tutasi'e cuhasoasomu. Jd'aja'fie cho'oswna
rita jlanoasome repana. 52 Jestis papud cho'osi'e fiasinata'ni repast pa'iche
vestasome repana, repatt'te chuta'a masi cuasamanajejt.

Genesaret cheja pa'iva'nare jii'iva'nare Jests vasosi'ere kusamu
(Mt 14.34-36)

53 Ucuaramua Jesds repaw neenana'me chiaraji jéni Genesaret chejana
ti'aasome. T1'a choov# jaoasome repana. >4 Juo maito repacheja pa'ina pai Jesure
teana Na masiasome. 55 Ja'ajektna repana ficuacheja pa'ive'iia tihinare jii'ivanare
ve'vit miijani raasome. Repava'nare ra kaikana tihinare Jests ku'ichejhana
tthaasome. 56Repau Jests v#'fiajoopod chekaramu jmajoorud chekaramu
#jajoopod chekurumu po'nare ku'iuna pai ji'iva'nare repau pa'ichejana ra ma'a
re'tevadna iihaasome. Ra ija'che chiija séniasome repana: “Iva'na jii'ivana
mu'e ju'ikda puso juhasira'te chéseche jo'kajéi's, chése vajua'ju”, chiniasome.
Ucuarumu repana jii'iva'na repau ju'ikda chésesina {icuanuko vajuasome.

Pai rekoiioa cu'ache paache'te i'’kamu Jests
(Mt 15.1-20)

7 1 Ucuaremu fariseopaina'me judiopai che'chona Jerusalén raisinapi Jestis
pa'ichejana saniasome repana. 2Sani ti'a Nato Jests neena te'ena judio
aipdi ch#i's jo'kasi'e cho'omapa masi choamajé@jiiapi au aniasome. Ja'aja'iie
cho'ojuna fariseopaina'me judiopai che'chona fia cu'ache i'kaasome repanare.
3Repana fariseopdina'me judiopdi ticuantko cu'are cuheju repana aipai
chiéi's jo'kasi'e cho'onaa'me. Charo jéjiia masi choamaneni du dimanaa'me
repana. 4Ucuachi'a du isicheja sani rani cuchamaneni 4u d4imanaa'me repana
judiopai. Cu'are cuheju aperumu repana aipdi ché'usi'e chuta'a cho'oju
pa'inaa'me repana. Canaro'ro, canarod, canare'a peore masi sosajt pa'inaa'me
repana. Kaiko'fiajati'’ka masi choanaa'me repana, aipai ché'asi'ere cho'oju.
5Ucuarumu repana fariseopiina'me judiopdi che'chona Jesure ija'che
séniasome:
—¢Je'se pa'iuna mu's neena mai aipdi chié'u jo'kasi'e cho'oma'iie? Masi
choamajéijiiapi au aime repana —chiniasome repana.
6 Chitena Jests ija'che i'kaasom# repanare:
—Aperumu Dios cht'o kuasi'ke Isaias musantkona sé'sevachi'a re'oja'che
pa'ijachere kuaks tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:
Ja'ana Israel jojosina, “Mu'ure cuasaju vajuchume chukuna”, chiime che'ure.
Ja'ata'ni repana rekofiod chu'ure cuasamanaa'me repana.
7 Ucuachi'a cha'ure cuasaju pojoju cho'ocheja'che sé'sevuchi'a peoche
cho'onaa'me repana.
Rupt repana cuasaju chii'uiiechi'a che'chonajeju ch#'eni cuasamapu
jorenaa'me repana,
chiia tocha jo'kaasomu Isaias. 8 Dios chéi's jo'kasi'ere jachaju cho'omapu
rupt pai cuasaju chii'nfiechi'a cho'oju pa'inaa'me musanukona.
9’Musantkona aipdi cuasaju chi'a jo'kasi'ere cho'ofiu chiiju Dios ché'a
jo'kasi'e cho'omanaa'me musantkona. 1 Aperamua Moisés ija'che chié'a
jo'kaasomu:
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Muja'kupai fia kukuju pa'ijii's musanukona,
Ucuachi'a,

Muja'kupai cu'ache i'’kamanejé'a.

Ja'aja'fie i'kanare vanisone pa'im#, cu'ache i'kasi'e ro'i,
chiit ch#i's jo'kaasoms. 11-12 Musantkonata'ni chekunare ija'che
chit'enaa'me: “Mai ja'kupdire ija'che i'kato re'omu: ‘Ja'kupai, musanukonare
isira'asi'e ch#'a paache corban'me. Ja'ajekana musanukonare kuiracu'ams,
chiito re'omu. J3'aja'fie i'’kanare puka'kupai kuirache peomw”, chiinaa'me
musanttkona. (“Corban” chini “Diore isijachea'me” chiimu.) 13 Musanttkona
Dios chi#i'a jo'kasi'e jachanajeju ja'aja'fie chi'ame, paipi rupe muasantkona
cuasaju chii'uie'te cho'oju paap# chini. Cheke ficuajamajfiaraa cu'ache
cho'oju pa'inaa'me musantkona —chiniasomu Jesis repanare.

14 Chini Jestis pai jo'e soni rao ija'che i'kaasomu repanare:

—Chu'a i'kache asa chéa masij&#'s musanukona ficuanuko. 15Pai du aifieji
repana rekonoa cu'ache cho'omanaa'me. Repana cu'ache cuasanita'ni cu'ache
cho'ome rekofiod. 16 Chu's i'’kache asa chéaunana ficuantko asa chéajé's —
chiniasom# Jesus repanare.

17T'’kacuha pai jo'ka mua ve'ena kakaasomu Jesiis. Kaka pa'iuna repau
neena repatt chu'vasi'ere asavesujut séniasome repawt'te, masi kaaa'ks chini.
18-19 Sgtena ija'che i'’kaasomu repau:

—Musanukona flicuaja'che chu's i'kasi'e asavesuche? Paiu au ficuasache'te
ani cutapuna mevo jmamakars paa sé€josomu. Rekocho kakamauna repau
rekochotani cu'ache cho'oma'm& —chiniasomu Jesus.

Ji'aja'fie i'kaku, “Au {icuawache dire'omu pii”, chiniasomu Jests.
20 Jcuarumau Jests jo'e ija'che i'kaasomu:

—Pai cu'ache cho'ona repana rekofoa cuasache cu'ache cho'ome. Cu'ache
cuasanajeju repana rekoiiod cu'ache paame. 21Pai te'ena repana rekofioa
cu'ache cuasaju cu'ache cho'ome. Chek#na romineeju chek#na amuneeju
cu'ache cho'ome. Chekuna pose fiaasome. Chekuna pai vanisome. 22 Chekana
repana pa'imanare jame kdime. Cheksna, pdi neemajfiarudre tua paawache
fiame. Chekuna ficuawache cu'ache cho'ome. Chekuna joreme. Chekuna
ficuarache cu'ache cho'oju juvoma'iie si'ache vajuchuache cho'onaa'me.
Chekunare pai re'oja'che ti'jiieto pe'rume. Chekuna cu'ache i'’kame chekunare.
Chekuna pai chekunare cuheju, “Chu'achi'a re'oke'm#”, chiime. Chekuna
tiifie cuasame. 28 Pai ja'aja'fie cuasajtt cho'onapi cu'ache paame rekofod, Diopi
flato —chiniasomu Jesus.

Judio peokoji Jesure cuasasi'ere ktamu
(Mt 15.21-28)

24 Jcuarumu Jests ficuachejapi eta Tiro ve'ejoopona'me Sidén ve'ejoopo
pa'ichejana saniasom#. Sani ti'a repacheja pa'ivitena kakaasomu repas, kati
te'ew pasa chini. Ja'ata'ni katicu'aasom# repaw'te. 25-26 Sani ti'atna repacheja
pa'iko Sirofeniciapdio asa repau pa'ivi'ena mua kaka repaw'te ti'jiiefie ro're
puu fiuniasomo. Nu'io repau'te rua i'kaasomo repao, mamako'te pa'ikuni
vatini eto saokaaut chini. 27S€eona Jests i'kaasomsu.

—Paipi chiiva'na aifne'te dure twa jamuchaire auto cu'amu. Pai repana
chiiva'nani charo du dume —chiniasoms.
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28 Chikuna repao i'kaasomo.

—Ucuarepaa'me jd'a, Pai Ucuanukore Paaku. Jd'ata'ni pai chiiva'na diju
pu'che to'jiiosimajfiaraére dime jamuchai —chiniasomo repao.

29 Chikona Jests jo'e i'kaasom# repao'te.

—Rua masi i'kamo mu's. Ja'aja'fie cuasako i'kaona mu'are re'oja'che
cho'okaija'mu chu's. M#'s ve'ena co'iji's. Mu's chiiva'o sa'nava pa'isi’ka vati
eta sanisocuhasi'’kea'mu —chiniasomu Jesis repao'te.

30 J3'aja'fie i'kauna vet'e co'i flato chiiva'o kdiko'are fihio paniasomo, vatipi
aperumu repao'te pa'isi'’ku eta sanisouna.

Cajo asamau chu'ojé'e cutuma'iie pa'ikw'te Jestis vasosi'ere kuamu

31 Jcuarumu Jests Tiro va'ejoopo pa'ichejapi sani Sidén vu'ejoopo carani
jo'e Decépolis cheja pa'ijjoopoa carani Galilea chiarana sani ti'aasoms. 32 Sani
pa'iuna repau pa'ichejana pai chekunapi cdjo asamau ch#'ojé'e cutuma'ie
pa'iku'te ra, “Ikuare chéa vasoj@'s”, chiniasome. 33 Chitena Jesis repat'te
jl'ike'te pai peochejana juha sa repas muofoapi ji'iku'te repacdjo pa'iche
suanicuha repast coopi tutu jii'ike chemefiona noasoms. 34 Ja'aja'fie cho'ocuha
wmure flake raa ch#'e muo jii'ike'te i'kaasomu repas. “jEfata!”, chiniasoms.
(“Efata” chini “Vataj@'s” chiimu hebreo chw'o.)

35J3'aja'fie i'kauna jli'ikae cdjo ta'pisi'e ficuate'erumu repas chemeio
asoma'fie i'kasi'chopi care'ouna asoche cutuasomu repat. 36 Repati'te vasocuha
repanare i'kaasomu Jesis. “Chu's ikare vasosi'e cheku#nare ki#amanejié'a”,
chiiu #iseasomu repas. Ja'ata'ni Repasji na'a rua, “Keamanejéi's”, chiito na'a
rua chekuanare kaaasome repana. 37Jesupi ja'aja'fie cho'ouna repana pai ha
jhano ija'che i'kaasome:

—Jestis raa si'ache re'oja'che cho'ok#'mu. Repawji cho'ouna cdjo
asamanesina chura asame. Ucuachi'a repasji cho'ouna chw'o cutumanesina
chw#'o cutume chura —chiniasome repana.

Pai cuatro milrepanare Jests au ausi'ere kaamu
(Mt 15.32-39)
8 1Jcuaramu pii jainuko Jesids pa'ichejana sani chi'i pa'ijuna au
si'asoasomu repanare. Ja'ajekuna Jesids repast neenare soni rao ija'che
i'kaasomu:

2—Inare pai repana rasi'e au ani si'asé aifiejé'e peova'napi ch#'sna'me
choteumucujfia pa'ijuna oimu chu's. 3 Au dimava'nani repana va'fiana saoto
repana saij# ducuhana pha'phasd ai jiinisjanaa'me. Te'ena rua so'fiapi
raniasome —chiniasomu repau.

4Chikuna repatt neena i'kaasome.

—Icheja pai peochejajeku au aifiejé'e peomu. ¢Je'se chukuna au jiaa
aujanaa'fie inare pai? —chiniasome. 5Chitena Jesis ija'che séniasomu
repanare:

—¢Jetopupua pa paache musanukona? —chiniasomu repau.

Chikuna i'kaasome repana.

—Papua sieterepapud paame chukuana —chiniasome.

6 Jcuarumu Jests asa paipi chejana puua'ju chini chii'sasomu. Puurena
Jestis repa papua sieterepapudre mini cdjike Dioni, “Re'orepam#”, chini repast
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neenare tu'se isiuna repana pai {icuanukore duasome repana. ?Ucuachi'a
repau neena chiacha va'i te'eva'nare paajuna Jestis repava'nare mini cajiku
Dioni, “Re'orepam#”, chiniasoms. Chini chéi'#asomu, repas neenapi paire
ticuanskore aua'ju chini.

8Pai ticuanuko chajichechi'a aniasome repa. Repana dijuna cajejaisi'e
sieterepaju'fia sia mafia timuasome repana Jesds neena. Repa au aisina pai
chekuramu cuatro milrepana pa'icosome, amupaichi'a kuékueto. Ji'a cho'o
pi'nisiramu Jesds repanare pdi saosoasomu. 1°Saocuha repas neenana'me
choov#ji tuni Dalmanuta chejana jéniasomu repat.

Jesupi Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioa'k# chini fariseopdi séesi'ere
ku#amu
(Mt 12.38-39; Mt 16.1-4; Lc 11.16, 29)

1 {Jcuarumu fariseopdi Jesis pa'ichejana rani ke'reasome repau'te. “Dios
raomanesi'’kea'mu ik#”, chini cuasanajeju, repauni cu'ache cho'ofiu chini,

—Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fiojé's chukuna'te —chiniasome repana.
12 J3'aja'fie chitena Jesis repas rekocho rtta suma'iie pa'ia ija'che i'kaasomu
repanare:

—Ina pai chu'ure, “Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioj&'s chukuna'te”,
chiime, chu's pa'iche'te masifiu chini. Jd'ata'ni cho'o flomaneja'mu chu's
repanare. Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu Jests.

13 Chini repanare jo'ka jo'e choovsji tuni chiara chekuka'kona jéniasomu
Jesis repat neenana'me.

Fariseopai cu'ache che'choche'te keamu Jestis
(Mt 16.5-12)

14Jcuaramu Jests neena chiara jé'eju, “Pi cavesa ranisdsinaa'me mai”,
chiniasome sdinechi'a. Papu te'epu paaasome repana choovu. 15 J3'aja'fie
cuasaju i'kajuna Jests repanare ija'che chu'vaasomu:

—Narepajé'u. Fariseopdina'me Herodes pa saucheja'chere fiaju
che'chemanejé's —chiniasomu. 16 Chiku#na repaut neena sdifiechi'a i'kaasome.

—Maipi pare ramanerena ja'aja'fie i'’kacosomu ike maire —chiniasome
repana. 17 Jests repana sdinechi'a cutuche'te masiku ija'che i'kaasomu:

—¢Je'se pa'iuna musantkona pa peoche'te cuasaju cutuche? Musantkona
chuta'a masi cuasamapu asavesame. Chua's che'chosi'e muasantkona rekofioa
chuta'a ti'ama'mu. 18 Musanukona fiakocad paanata'ni fiama'me. Ucuachi'a
cdjo paanata'ni asama'me. ¢(Chu's cho'osi'e cuasama'iie muasantkona?
19 Aperumu pa cincorepapuichi'a wmupai cinco milrepanare dukuna
cajejaisi'e, ¢jetoptju'na sia mafia timure musantkona? —chiniasom# Jests
repanare.

Chikuna,

—Docerepajt'iia sia mafia timusinaa'me chakana —chiniasome repana.
20 Chitena Jests jo'e i'’kaasomu repanare.

—Ucuachi'a pa sieterepapud pdi cuatro milrepanare chu's dukuna
cajejaisi'e, ¢jetopuj'iia sia mafia timure musanwkona? —chiniasom# repat
repanare.

Chikuna,
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—Sieterepaju'fia sia mafia timusinaa'me chaku#na —chiniasome repana.
21 Chitena Jests jo'e i'kaasomu.
—¢Chuta'a asavestche musantkona? —chiniasomu repau repanare.

Na'ava'uni Betsaida cheja cakuni Jestis vasosi'ere kaamu

22 Jcuarumu Jestis repau neenana'me Betsaida va'ejoopona mani ti'aasoms.
Ti'auna pai na'ava'uni Jests pa'ichejana ra rua i'’kaasome, repava'uni vasoa'ku
chini. 23Sétena Jestlis repava'ure va'ejoopo re'tavana jétuna chéa juha
saasom#. Sa repast Nakocadna coo tutucuha repau ca'nivina jéjhapi jaks,
“;Bquere flaka ma'u?”, chiniasomu repau. 24 Chikana fiakw ija'che i'’kaasomu:

—Paire famua chu's. Naku'teta'ni siikifiudja'fie fiofie pai ku'ime —
chiniasom# repas.

25Chikana Jesupi jo'e repau fakocadna jauna repau jo'e fato churata'ni
peore re'oja'che fioasom#. Re'ojafiakocad care'oasomu repaw'te. 26 Care'ouna
Jests repatt'te vi*ena saok# ija'che i'’kaasomu:

—Vux'ejoopo saima'fie mu's vi'ena riihifie saijé'e. Chu's mu'are vasosi'e
chekunare kaamanejéi's —chiniasomu Jests repat'te.

Pedro, “Dios Raosi'kua'mu Jests”, chiisi'ere kaamu
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 J3'a cho'ocuhasiremu Jesis repatt neenana'me Cesarea de Filipo v&'ejoopo
kuene cajoopodna sani ti'a ku'ia Jesiis repatt neenare ija'che séniasomu:

—Pai chu'a pa'iche'te cutuni, ¢je'se chiiche? —chiniasomu. 28 Sékuna
ija'che kwaasome repana:

—“Juan, Pai Okoro'vesi'’kacosomu ja'e”, chiime pai chekuna mu'ure i'kani.
Chekuna, “Aperumu pa'isi'’ke Eliaa'mu ja'w”, chiime mu'are. Jo'e chekuna,
“Aperumu Dios chu'o kuasi'kupi jlinisési'kepi jo'e vajurani pa'imu ja's”,
chiime m#'are —chiniasome repana. 29 Chitena Jests jo'e ija'che séniasomut
repanare:

—Mausanukonajé'e chu's pa'iche'te cutuni, ¢je'se chiiche? —chiniasoms.

Chikuna asa Pedroji ija'che i'’kaasomu repaw'te:

—Pai ticuantkore ché'sa'’ku chini Dios Raosi'k#a'mu mu's —chiniasomu.

30 Jcuarumu Jestis repau neenare chiéi'sasomu, repau pa'iche'te chekunani
kuamanea'jt chini.

Repau chuenisojachere kaamu Jestis
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

81 Jcuarumu Jesis repau neenare ija'che i'’kaasomu:

—Chu's Dios Raocojfiosi'’ku rua asi cho'ocojiioja'mu. Ucuachi'a judio
ainana'me judio phairipai chéi'anana'me judiopai che'chona chu'eni cuheju
vanisofie chéi'tjanaa'me. Vanisod tédcojiiosi'kata'ni choteumucujfiana jo'e
vajuraija'mu chu's —chiniasom# repatt repanare. 32 Jd'a Jesis repat neenare
te'ertihifie kuaasomu. Jesupi ja'aja'fie kuauna asa Pedro repau i'kache'te
asacuheku repau'te chekuna pai peochejana juha sa ija'che i'kaasomu:

—Jd'aja'ne i'kamaneji's mua's —chiniasomu. 33 J3'aja'fie i'’kauna asa Jests
Pedro i'kache'te asacuheku repatt neenani churi naks ija'che i'’kaasomu
repau'te:
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—Vati ai cuasacheja'che cuasakujeks chi'ure ja'me pa'ima'fie saijéi's mu'a.
P3i Dios cuasacheja'che cuasamanaa'me. Mu'a ficuaja'che Dios cuasacheja'che
cuasama'ku#a'mu —chiniasomu repat.

34 Jcuarumu Jesis repau neenare pii chekunana'me soni rao i'’kaasomu.

—Mausanukonapi cht#'s neena pafiu chini musantkonare cho'owtache tihaso
chu'e chfi'ufie'te si'aumucujfia cho'oju pa'iji'e. Che'ure cuasanajejuna chu'ure
cho'ocheja'che vanisofiu chiijjanaa'me pai musanukonare. Pai musantkonare
ja'aja'ie cho'ofiu chiiche asanijé'e chu'ure cuasache tihasdémanejé's.
35Chuenisone'te vajachuju repana asa chéasi'ere Dios chet'ore fihasoni repana
jlinisdsiremu vati toana sani uujanaa'me. Ja'ata'ni, “Pai chukuna'te vaniséiu
chiitojé'e Jesure ficua cuasaji Dios ch#'o ch#'vajanaa'me chekuna”, chiisina
repana jiinisésiremu Dios pa'ichejare ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me. 36-37Pai
cu'amajharua si'ache paanapi chu'are cuasamaneni, repana jlinisosirumu vati
toana sani ficuana paacheji ro'i eta Dios pa'ichejana saicu'amu. 38Pai chu'ure
cuasanata'ni chekunani iremu pa'ija cu'ache cho'onani vajuchuju, “Jesure
cuasamanaa'me chukuana. Ucuachi'a Repau chw'ojé'e vesanaa'me chukuna”, chiime
masinata'ni. Ja'ajafie ikasinare raa cu'ache tijiejamu, na'a pa'isiramu chu's, Dios
Raosi'ks, canaumu muisi'kapi chejana jo'e cajeramu. Reparamu che'e Ja'ku Dios
ko'sija'icheja'che ko'sija'itt cajejamu che's Jaku neena dngelename. Caje ja'aja'fie
i'kasinare che'a ficuaja’che, “Inare pai vesumu chu'e”, chiijamu —chiniasomu.
9 1 Jcuarumu Jests repanare pii jo'e i'’kaasom.

—Mausanukona icheja chu'ure ja'me pa'ina chuta'a jinisoma'iie
pa'iramuna ch#'s Dios Raosi'kupi pdire masi ché'skuna fiajanaa'me.
Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomau.

Rua ko'sija'ia Jestis cariihisi'ere ksamu
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2Seirepaumucujiia pa'isiremuna Jesds aikiiti rea wmu nukakiitina muin
Pedro'te Santiago'te Juanre ja'anarechi'a mu#aasomu. Muni pa'ije Jesus tiigja'in
cariinisoasoms. 3 Repa ju'ikafa {icuaja'che rua poko'sijakafa cartinisoasomu. Pai
kafna choanare te'et'terejé'e rua choatojé'e repaut kanaja'fie pojakafnia choacu'ams.
4Ucuarumu Jestis neena fiato aperamu pa'isina Moisena'me Elias Jesuna'me paliju
chet'ore cutuju paniasome. °J3'ajafie pa'ijuna fia Pedroji Jesure i'’kaasoms.

—Masiya, maipi ichejare pa'ijana rua re'omu. Ve'iiarea choteve'fiarua
cho'okanu chiime chukuna, mu's vd'erana’'me Moisés vi'eruna'me Elias vd'eru
—chiniasomu Pedro repat'te.

6Repana Jestis neena kukusoju masi cuasavesaka Pedroji ja'aja'iie
i'kaasomu Jesure.

7Ucuarumu repana nuakachejana pikopi caje ta')pisouna piko sa'navsji chu'o
i'kache asoasom# repanare.

—Iku chua's chii chu's oiw paake#'mu. Repaw chw#'ore asaju pa'ijii'n
musanttkona —chiiche'te asaasome.

8 Ucuarumu repana teana si'acaki'jfio fiato Jests te'ea nukaasoms; chekuna
te'ewjé'e peoasome.

9Repana aikiiti cajerumu Jesus ija'che i'’kaasomu repanare: “Diopi Nokuna
musantkona irumu fasi'e chu'e Dios Raosi'kst jlinisd vajuraisirumujati'ka
chekunare te'ew'terejé'e ktamanejit's”, chiniasomu repas.
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10“Kuamanejé's”, chiisi'ejekana kwama'iie pa'iju repanachi'a masiju
paniasome. Ja'ata'ni repas, “Jiinisd jo'e vajuraija'mu”, chiisi'ere masi
asavestju, “cJe'se chiiku ja'a?”, chiiju sdifiechi'a cutuju paniasome repana.

11Reparumu Jesure ija'che s€niasome repana:

—¢Je'se pa'iena maire judiopdi che'chona, “Dios raoja'm# chiicojiioks
chuta'a raimaramu Eliapi charo raijam#”, chiija che'choche? —chiniasome.
12 Chitena Jests i'kaasomu.

—Repana che'choche ticuarepaa'me. Eliaa'mu charo rani peore si'ache
mamare care'vajas. Dios chit'o aperamu tocha jo'kasi'e chu's Repau Raosi'ks
pa'ijachere kuak# ija'che chiimu:

Dios Raojaure pai cuheju cu'ache cho'ojanaa'me,
chiims. 13 J3'ata'ni ch&'s musantkonare Elias ranicuhasi'k#a'm# chiims.
Rani pa'iuna pai repanare #ache cu'ache cho'osinaa'me repaut'te. Ja'aja'fie
kuamu Dios ch#'o aperumau tocha jo'kasi'e. Repaw'te cho'osi'eja'che cu'ache
cho'ojanaa'me pai chu'are Dios Raosi'kire —chiniasomu Jests.

Chiiva'ure vatire paava'uni Jests vasosi'ere kaamu
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14(Jcuaremu repana Jesuname aikiiti muisina repau neena muimanesina
nukachejana caje ti'aasome. Caje ti'a fiato pai jainuko paniasome. Ucuachi'a
judiopai che'chona te'ena paniasome. Pa'ija Jests neenani ke'rej&t paniasome
repana. 15Ucuaramu repana pii {icuanuko Jesure fla kuku va'vaasome
repauni pojofiu chini. 16 Jcuarumu Jests repanare pai ija'che séniasomu:

—Chu'a neenare, ¢fiquere cutuche musanskona? —chiniasoms.

17Chikuna repanare pai ja'me pa'ikyji Jesure i'’kaasomu.

—Masiu, cha'a chiiva'ure mu'uni ramu chu'a. Vatire chu'o cutuche @sekuni
paamu iva's. 18Vatipi si'arumu chéa paakuna iva's chejana tani vé've
curuk# coo raa raoks cojire asoche diw ca'nive jujat quékemu. Iva'ure ra
mu't neenani i'kasi'kwa'mu chu's, vatini eto saokaapw chini. Ja'ata'ni eto
saovestusinaa'me repana —chiniasoms.

19 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—Musanukona pdi iramu cana chu'ure masi cuasama'me. ;Keekerumu
musantkona tiifle cuasache naku pa'iche chu'w? —J3'aja'ie i'ka pi'ni—
Ichejana rajé's mu's chiiva'are —chiniasom#u repas.

20 Chikuna Jesuni chiiva'are raasome repana. Rarena vati Jesuni fia
cho'okuna chiiva's rea kurukuruks chejana jiini tani po'nas ku'ie ch&'opo
rea coo raoasoms repava'.

21 J3'aja'fie cho'okuna fia Jests chiiva's puka'kure ija'che séniasomu:

—Keekerumu iku vatire paaka? —chiniasomu.

Chikuna puka'ks i'’kaasomu repatt'te.

—Chiiramuna paava'sa'mu. 22 Vatipi iva'uni vanisora chini chéa paaku
chéi'ukuna chekaramu toana tdia chekuramu chiachana tdika'mu iva'a.
Mu'api cho'omasini chukuna'te oia cho'okaijéi's —chiniasomu. 23 Chika#na
Jests i'’kaasomu repau'te.

—Mau'a chut'ere cuasato vasokaija'mu chu'a ikure. Pai chu'ure cuasanare
peore cho'okaim# Dios repanare —chiniasomu. 24 Ja'aja'fie chik#na vatire
paaku puka'ks sjache'opi cuiks i'kaasomu.
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—Mu'ure cuasamut chw's. Ja'ata'ni chuta'a cuasache karamu. Cho'okaijé'a
chu'are. Chu's rekocho mu'ure na'a rua cuasara chiimua chu's —chiniasomu
repaw. 25 Ucuaramu Jesis repaa nukachejana paipi jainako chi'ijuna vatire
cho'oche #isek ija'che i'kaasomu:

—Vati, mua'are chéi'umu chu's, ch#'o cutuéiseke cdjo asache #@seku'te.
Chiiva'ure jo'ka eta saiji's. Ai sani jo'e rani kakamanej&'s mu'a repava'are
—chiniasomu Jests repau'te vatire.

26 Jesu pi jd'aja'fie ché'suna vati raa cuikw repauni cho'okuna rua
kurukuruasomsu. Vatipi ja'aja'fie cho'ocuha repati'te eta sanisouna jlinisosiva'sja'it
fiok#na fia repana pai jainuko, “Jlinisdcuhasiva'sa'mu iva's”, chiniasome.
27Chiisi'eta'ni Jests repas jétuna chéa veo nakoasomsu repatt'te vatire paasi'kure.

28 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesiis vi'ena kaka pa'iuna repas neena repau'te
te'ew'te s€niasaasome.

—¢Je'se pa'iuna chukuna'te vatire eto saocu'as? —chiniasome.

29 Chitena i'kaasomu repat.

—Vati ikure chiiva'are pa'isi'kt#janare Diore cuasaju du dima'fie Repau'te
r#a séenarechi'a eto saore'om# —chiniasom# Jestis repanare.

Repau chuenisojachere jo'e ktamu Jests
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30-31 Jcuarumu Jesiis repaa neenana'me ji'achejapi sani Galilea
cheja canwkama'fne ku'ija paniasome. Repau neenare che'chora chini
Jesds repana saijacheja chekunare ks#ama'ne saiw ija'che che'choasomu
repanare: “Chu'are Dios Raosi'kare cuhena péi cu'ache cho'oa'ju chini chéa
chekunani jo'kajanaa'me. Jo'karena chu#'ure vaniséjanaa'me repana pai.
Vanisd tacojiiosi'kuta'’ni choteumucujiiana jo'e vajuraija'mu cha's”, chiiu
che'choasomu repatt repanare. 32 Jd'ata'ni repat i'’kache asavesaasome repana.
Asavesunata'ni repatt'te Jesure séevajuchtasome repana.

Jestis neena, “;Neepi mai na'a raa masiche?”, chiisi'ere kuamu
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Jcuarumu Jes(s repaa neenana‘me sani Capernaum v'ejoopo ti'a vi'ena
kakaasome repana. Kakasiramu Jests ija'che séniasomu repanare:

—Mai icheja rairamu, ¢éiquere cuture musanttkona? —chiniasomu repau
repanare.

34 Chiitota'ni kuavajuchaju i'kamaneasome repana repau'te. Repana
rairamu ija'che sdifiechi'a cutuasome repana: “Mai icheja pa'ina, ¢neepi na'a
rua masiche?”, chiiju paniasome. 35 Ucuarumu Jests puu fiu'ia repau neenare
docerepanare soni rao ija'che i'kaasomu repanare:

—Paiu chekunare ché'ara chini aperamu ché'uma'ku pa'icheja'che pa'in
chekunare cho'okait paau. Ja'aja'fie cho'oni, “Ruea vesatmu chu'v”, chini
chekuanani cho'okaiu che'chesduna chekunare ché'ure'oja'mu repau'te
—chiniasomu repau. 3¢ Ucuarumu Jests chiiva'ure juha ra, repana pai
chenevuna nuko repava'are mini cajoks ija'che i'kaasomu repau neenare:

37 —Pai chu'ure masi cuasana chiiva'nare ikajava'nare pojona chu'are
licuaja'che pojome. Pai chu'ure pojona chu'urechi'a pojoma'me. Chu'ure
Raosi'kure {icuaja'che pojome repana —chiniasom# repat.
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Maire cu'ache cho'omana pojoju re'oja'che cho'okaime maire
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Jcuarumu Juan Jesure ija'che i'’kaasomu:

—Masiu, chekure pait'te pai sa'navaa pa'inare vati eto saokw'te fiasinaa'me
chukuna. “Jesupi ché&'ukuna cho'omu chu's”, chiniasoms repau vatire eto
saoni. Ja'aja'fie cho'ouna fia, fiseju repatt'te i'kasinaa'me chukuna, maire ja'me
cho'okaima'kuéjekuna —chiniasomu repas.

39Chikuna asa Jesus i'kaasomu repatt'te.

—Ja'aja'ne cho'onare #isemanej@'s. Pai Diochi'a cho'omasiche cho'oni,
“Jesupi chéi'ekuna cho'omu chu'w”, chiime. Jd'aja'fie cho'oju i'kana chu'are
cu'ache i'kama'me. 4°Pai maire cuhemana maire ja'me cho'okainaa'me.
41 0cuachi'a pai {icuawakuji musanukonare chu'a neenare, “Inare Cristo
neenajejuna re'oja'che cho'okaims chu's”, chini re'oja'che cho'okaiu oko
te'ero'roruchi'a fikuatojé'e Diopi ro'ijamu repaw'te. Ucuarepaa'me ja'a —
chiniasomu Jests repatt'te.

Pai rithifle cuasamana cu'ache cho'oche'te kuamu
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42Jcuarama Jestis Juanre jo'e i'’kaasomu.

—Chiiva'na cuasacheja'che chu'ure cuasakuni te'eu'te cu'ache chu'vaku'te
paipi ija'che cho'oto na'a re'ora'amu: Repatt chuta'a chu's neeva'are cu'ache
cha'vamaramuna toacunapsji rea sjapuji paipi repas cavana jepo vée
chiarana to ra#oru na'a re'ora'amu repatt'te. Ja'aja'fie cho'oma'to {icua pa'is
chu's neeva'ure cu'ache cha'vauna Diopi repau cu'ache cho'osi'e ro'ire chi'uto
na'a rua cu'ache pa'ijamu repau'te. 43Mu'n jétupi chekuni cu'ache cho'oni
tusosOjit'a repajéite. Na'a re'omu te'ejéits paakuji Dios pa'ichejana sani
re'oja'che pa'ito. Jéture ja'aja'iie cho'omaneni peore paakuta'ni ficua jétupi jo'e
cu'ache cho'osi'kgjeks vati toana chachocu'atoana sani uuk# pa'ijama mu's.
Na'a cuamu ja'a. *4Repacheja saisinare canivéa dina peko jlinisoma'fie aiju
pa'inaa'me. Ucuachi'a repa toa chachama'fie uuku pa'itoaa'me. 45 Ucua]a che
mu's cii'apyji chekuni cu'ache cho'oni tusoséjié's repacii'apua. Na'a re'omu
te'ecii'aptt paaksji Dios pa'ichejana sani re'oja'che pa'ito. Ja'aja'fie cho'omaneni
peore paakuta'ni ficua cili'apsji jo'e cu'ache cho'osi'kajeks vati toana
chachocu'atoana sani uuk# pa'ijamua mu's. Na'a cu'ams ja'a. 46 Repacheja
saisinare ca'nivad dina peko jlinisdma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a repa
toa chachama'fie uuku pa'ike'mu. 47Ucuaja'che mua's fiakovaji fiaku cu'ache
cho'oni fakova'te rutaséjé's. Na'a re'omu te'efiakova paaksji Dios pa'ichejana
sani re'oja'che pa'ito. Ja'aja'ne cho'omaneni nakocad peore paakuta'ni
ficuanakovaji naku cu'ache cho'osi'kujeks vati toana sani uuk# pa'ijama mu's.
Na'a cu'amu ja'a. 48 Repacheja saisinare ca'nived dina peko jiinisoma'iie aiju
pa'inaa'me. Ucuachi'a repa toa chachama'fie ai uuku pa'ike'mu.

49’Aperamu Dioni pojoju pai va'ivanare vani isiasome. Repava'nare vani
tihapi chu'chuasome. Uha chu'churu na'a re'omu ji'a. Dios {icuaja'che {iha
chu'chucheja'che Repat'te cuasanani pa'ivesache ti'jiieto te'efiod éisema'mu.
Jd'ajekuna na'a rua re'oja'che pa'imasijanaa'me repana. 50 Uha siija'iu raa
re'om#. Ja'ata'ni {ihapi saija'fiepi si'asoru, ¢je'se cho'ojanaa'iie pai, tihapi
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sdijaau chini? Jo'e sdija'fie cho'ocu'amu repa. Ucuaja'che musanukona
re'oja'che pa'iju chekunare pojoto re'oms. Re'oja'che cho'oche'te jo'’kasoni iiha
saija'imau cu'acheja'che cu'ame —chiniasom# repat.

Réjoromi séjoma'iie paache'te chu'vamu Jests
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

10 1Jcuarumu Jestis Capernaum vu'ejoopo pa'isi'’kupi Judea chejana
saia# Jorddn chiacha #sua muika'kona jéni ti'aasomu. TT'awna pai
repatt'te jo'e chi'irena si'arumu pai che'chokujeks jo'e che'choasomu repanare.
2 Jcuaramu fariseopéi te'ena Jestis pa'ichejana sani ija'che i'’kaju séniasome
repatt'te, tiifie i'’kauna repauni chéa cu'ache cho'ofiu chini:

—cPaiuni repau r#jore séjouato s€jore'oku? —chiniasome repana. 3 Chitena
Jesus ija'che i'kaasomu:

—Aperumu pa'isi’ka Moisés, ¢fiquere musantakonare chéi'uku tocha jo'kau?
—chiniasoms. 4Chikuna i'kaasome repana.

—Aperamu Moisés ija'che chéi's jo'kaasomu:

Pdiu repau ritjore paacuheksu séjora chiika
charo repao'te s€jojafiere kaaks utija'ovana tocha pi'ni ticuaoni isia'ks,
repao chekunare fiojaja'ova.
Ja'aja'fie cho'ocuha s&jore'omu repao'te,
chiiua chéi's jo'’kaasomu —chiniasome repana. 3 Chitena Jests i'’kaasom
repanare.

—Mausanskonapi cu'ache cho'oche'te jo'kacuheju ticuawache cho'ofiu
chiijuna ja'aja'fie ché's jo'kaasomu Moisés. ® Aperumu Dios peore cho'oremu
pai cho'oku# smuuna'me romio'te cho'oasomu. 7Jd'ajekuna umuu repau
puaka'kapdi ja'me pa'isi'e jo'kasé r&jona'me pa'imu. 8Jd'aja'fie cho'o
licuate'egja'che pa'ime repana. Ymuu riéijona'me te'eka'chapana pa'ime.
Ja'ata'ni ticuate'enja'che pa'ime repana. 2Ja'ajekena paiwji Dios ja'aja'fie paapt
chini jo'kasi'ere jachak# ré&joni séjosoni cu'ache cho'om# —chiniasom#u repat.

10Na'a pani Jesidis neena vi'ere pa'ija jo'e réijoromi séjofie'te séniasome
repatt'te. 11Sétena Jests jo'e i'’kaasomu repanare.

—Paiu repau réijore paacuheks séjo, chekoni vejani Dios &seche'te cho'okua
charo paasi'kore cu'ache cho'omu. 12 Ucuaja'che romio repao @jure séjo
chekuni vejani Dios #iseche'te cho'oko charo pa'isi’kare cu'ache cho'omo —
chiniasom# Jests repanare.

Chiiva'nare Jests re'oja'che i'ka jo'kasi'ere kuamu
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Jcuarumu pai Jests pa'ichejana repana chiiva'nare raasome, repasji
chése pojoa'ku chini. Jd'aja'fie rajuna fia repatt neena #sepi'raasome repanare.

14Jsepi'rajuna fia Jestis pe'ruku i'’kaasomu repanare.

—Chiiva'nare chu#'ure raifisemanejéi's muasantkona, ch#'eni raapsa. Iva'na
chiiva'naja'fie pa'ija chu'ure masi cuasanapi Dios ch&'o asa ché&ajanaa'me.
15 J3'ata'ni iva'na chiivana chu'are masi cuasacheja'’che masi cuasamana Dios chi'o
asa chéamanejanaa'me. Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu Jestis repat neenare.

16 Chini Jests repanare chiiva'nare sii'kakw jéjnapi chéseka Dioni
re'oja'chere séekaniasoms.
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Posuu kuriu Jesure Dios pa'icheja saiche séniasasi'ere kuamu
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17(cuarumu Jests jo'e ku'iuna paiu kuriu repau'te va'va rani ro're fiu'iu
ija'che séniasomu:

—Masius, re'oka'ma mu's. Dios pa'ichejana sasa chiimu chu's. ¢Je'se
cho'oja'che ch#'e? —chiniasoms.

18 Chikuna Jests i'kaasomu repatt'te.

—¢Je'se cuasa, “Re'ok#'mu mu'w”, chiiké mu's chi'are? Diochi'aa'mu Re'oks.
Cheku paiu re'oks# peomu. 19 Aperumu Dios chit'a jo'kasi'e masicosomu mu's.
Ija'che kaamu:

Mausanukona umupai romi paana chekunare romi ja'me kdimanejé's.
Ucuaja'che romi wmu pa'ina chekunare umupii ja'me kdimaneji's.
Ucuachi'a pai vanisémanej&'s.
Chekuna nee fiaamanejé's.
Chekuna pa'iche'te fia k#tani joremanejé's.
Repana neere tua paara chini chekuanare joremanejit'a.
Ucuaja'che mujakupai fia, kukuji'y,
chiimu Dios ché'a jo'kasi'e —chiniasomu Jests repas'te.

20 Chikuna repau kuriu jo'e i'kaasomu.

—Masi#, chiirumupi iramujati'’ka Dios chiéi's jo'kasi'e peore cho'oku
pa'ike'mu ch#'s —chiniasom#u repas.

21 J3'aja'fie i'kauna Jests Nia repatt'te rua oitt i'kaasoms.

—TUcuarepa cho'oku'teta'ni karamu mu'ure. Mu'a paache cu'amajfiarudre
peore isisd, kuri koo chaova'na pa'iva'nani rupu isij@'a. Isisdjani rani
chu'una'me ku'ia chu's ché'ufie'te cho'oku pa'ijé's. Ja'aja'fie cho'oni'te Dios
pa'ichejana sani re'oja'che pa'ijamu# mu's —chiniasomu Jesis repatt'te.

22 Jesupi ja'aja'fie i'’kawna asa kurineek#jeku isitamauna raa sumava'a
sanisoasoms repat.

23 Jo'ka sakuna Jests si'ache repaka'jiio fia repatt neenare ija'che i'’kaasoms:

—Pai kurinare Dios pa'icheja saineenareta'ni saivesama —chiniasomu
Jests repanare.

24Repaut i'kache asa jianoasome repas neena. Jianorena Jesus jo'e
i'kaasomwu repanare.

—Pai kurinare Dios pa'icheja saineenareta'ni saivesamu, “Rua kuri paaka
cheke chiima'm# che's. Diore chiima'mu chw's”, chiiju# cuasanajejuna
—chiniasomu# repas.— 25Camellova'ure miunakara cojeru kaka
etajaicu'acheja'che kuriw'te Dios pa'icheja saicu'aja'mu, repasji kurire na'a rua
cuasaksu pa'ito —chiniasomu Jests repanare.

26 Ja'aja'fie i'’kattna asa jilano Jestis neena sdifiechi'a ija'che i'kaasome: “Ja'a
pa'ito, ¢je'se pa'inani Dios pa'icheja saire'oja'w?”, chiniasome repana.

27Chitena Jests repanare fiaks ija'che i'kaasomu:

—Maichi'a te'ena cuasajuna Dios pa'icheja saicu'amu maire pai. Diopi
cho'okaitota'ni Repau pa'icheja saiche vesama'ma —chiniasoms.

28 Chikuna Pedro i'kaasomu.

—Chukuna mu#'#na'me pafu chini chukuna paasimajiiarud peore jo'kaso
rani ma'sna'me ku'ime —chiniasoms.
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29-30 Chikuna Jests i'kaasomu repanare.

—Pa3iu {icuasaku chu'ure cuasaku Dios chu'ore sani chu'vaku pasa chiiku
chekurumu repas vut'ere jo'kasomu. Chekurumu repaw majaa'chupaiire
jo'kasomu. Chekuramu majaa'choromire jo'kasomu. Chekaramu repau
cho'jechiire jo'kasomu. Chekuramu repau puka'kupdire jo'kasomu.
Chekurumu ré&joni jo'kasomu. Chekurumu repaw chiire jo'kasoms.
Chekurumu cheji a r epauw paachejfiare jo'kasdoni repau aperumu
paasimajiiarud vu'iia, a'chupai, a'’choromi, cho'jechii, ja’koromi, mamachii,
chejiia jo'e na'a rua jiiaaja'mu repaa. Ucuachi'a Dioni cuasaku cu'ache
cho'ocojiiokuta'ni ithasdomaneni jlinisésiremua Dios pa'ichejare ai sani
pa'ijamu. 31Pai te'ena kurit repas nee jo'kacuhesi'eja'che repana neere
jo'kacuheju karama'ie paaje chekunare, “Re'oja'che pa'inaa'me ina”,
chiicojiiome. Chu'ta chi'ufie'te cho'oju repana paache jo'kasdonareta'ni chekuna
fia cu'ache i'’kame. Ja'ata'ni Dios na'a pa'isirumu repana paache'te jo'kacuheju
karama'fie paaju chekunare, “Re'oja'che pa'ime ina”, chiicojiosinare, “Cu'ache
pa'inaa'me ina”, chiija'mu. Chu'e chéi'une'te cho'oju repana paache jo'kasd
chekunare cu'ache i'kacojiiosinareta'ni, “Re'oja'che pa'inaa'me ina”, chiijamu
Dios. Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu Jestis.

Jestis repa# chuenisojachere jo'e keamu
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32Jcuaraumu Jesis repau neenana'me Jerusalén vu'ejoopona maiu charoji
maniasom#. Repatt neena vajuchuju cho'jepi maniasome. Reparamu Jesis
repat neenare docerepanare soni repat'te cho'ojache kwaasomu. 33 Kuaks
ija'’che i'’kaasomu repau:

—Mai Jerusalén viejoopo maifie masime musanakona. Ucuachejana cha'ure
Dios Raosi'kure paipi chéa judio phairipai ch&#'anana'me judiopai che'chonani sa
jo'kajanaa'me. Ucuanapi chu'are vanisdjafie chit's judio peonani jo'’kajanaa'me,
repanapi ch#'uni cu'ache cho'oa'ju chini. 34Jo'karena repana chu'ure
paisojanaa'me. Ucuachi'a ch&'uni coo tutuju sui'sue pi'ni kurususé'verona jé'jo
véasdjanaa'me repana chu'ure. Ji'aja'fie cho'ocojiiosi’kuta'ni choteumucujiiana
vajuraijamu chu's —chiniasomu Jests repau neenare.

Santiagona'me Juan re'oja'che cho'okaau chini Jesure séesi'ere kuamu
(Mt 20.20-28)

35 Jcuaramu Zebedeo mamachii Santiagona'me Juan Jesure kuefie ti'a
i'’kaasome.

—Masiu, chukana'te mu'api re'oja'che cho'okaaut chini séiu chiime chukuna
—chiniasome repana. 36 Chitena i'kaasom#u repat.

—:Bquere chu's musanukonare cho'okaija'che? —chiniasomu. 37Chikuana
i'kaasome repana.

—Mau'api ija'che jo'kaa'ks chiime chukuna: Muja'kena'me mu's ch&'vrumu
chukuna te'es mu'sn wjajéitu cakid'kona puu, chekupi mu's ka'kojéta cakd'kona
puu fiu'ija ja'me chét'yju pafiu chiime chukuna —chiniasome repana.
38 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—Mausanukona vesuju ja'aja'fle séeme. Pai chu'ure cho'ojacheja'che
musantkonare vanisdonu chiito, ¢cuhemanejanaa'iie muasansakona?
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—chiniasom# repau. 3°Chikuna repana Zebedeo mamachii i'kaasome
repat'te.

—J#ju, cuhemanejanaa'me chikuana —chiniasome.

Chitena Jests jo'e i'’kaasomu repanare.

—Chu'are cho'ocheja'che cu'ache cho'ocojfiorepajanaa'me musantkona.
40 J3'ata'ni chu'are repakd'jiio pa'iche pugjanare chéi'acu'amu chu'ure. Chu's
Ja'ka apereparumu Tsijamu chu's chiicojiosinarechi'a jo'kaja'mu Repau repa
—chiniasomu.

41Zebedeo mamachiipi ja'aja'fie sétena asa Jesis neena chekuna pe'ruasome
repanare. 42Pe'rujuna Jesls repanare soni rao i'kaasoms.

—Iere masicosome musantkona: Icheja cheja pai ché'una repana
neenare r#a cuaja pa'iche'te chéi'sju rea chuwova'nare cho'oju pa'ime.
43 Jd'ata'ni musanukonapi te'ewt pai chii'uku pasa chini repana cho'ocheja'che
cho'omanejé's. Jd'aja'fie cho'oma'fie cho'oche cho'okaiksja'che chekunare
cho'okaiu pa'iji's. 44 Te'ewji chekunare paara chini paacojioku pa'icheja'che
pa'iji'a. 45 Ja'aja'ne pa'ike'mu ch#'a pire ja'me paau chini Dios Raosi'ks. Paire
cho'okaicojiiora chini raisi'k#ma'mu. Paire ficuanstkore re'oja'che cho'okais
repana cu'are jiini ro'ikasa chini raisi'k#a'm# —chiniasomu Jests repanare.

Na'ava'uni Bartimeoni Jestis vasosi'ere kuamu
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Jcuarumu Jests repau neenana'me Jericé va'ejoopo ti'a jmamakars
pani Jerusalén vt'ejoopona safiu chini Jests repatt neena chekuna pai raa
jaintko ja'me repajoopoji etaju flato ma'a re#'tuva'te Timeo mamaks Bartimeo
na'ava'sjeku fiu'iu kurire séeu paniasomu. 47Nu'iu Jestis Nazaret va'ejoopo
caku repau fiu'ichejapi caraiche'te asa repau Bartimeo rua cuiks ija'che
i'kaasomu:

—Jests, David aperamu pa'isi’kut Jojosi'k, oijit'e cha'wva'ure —chiniasomu
repas.

48]'kauna asa repana pai jainuko,

—Re'om#. Jo'e i'’kamanej@'s —chiniasome repaw'te. Jo'e i'’kamanejéi'a
chiisi'eta'ni na'a rua cuikwa i'’kaasomu repau.

—Jests, David aperamu pa'isi'’ku Jojosi'ks, oiji'e chu'wva'ure —chiniasomu
repas.

49 Ja'aja'fie i'’kakw cuikuna asa canwka,

—Repat'te soiji'e —chiniasomu Jests.

Chikuna repana pai na'ava'uni soiju i'kaasome.

—Koka paaks vuni raijé's. Jesis mu'ure soima —chiniasome repana
repat'te.

50 Chitena asa repau sé'sevat ju'ikda tito na'mi vuni Jesuni saniasomu.
51Sakuna Jesus ija'che s€niasomu repau'te:

—8quere cho'okaau chini séeku mu's chu'are? —chiniasomu Jesiis repas'te.

Chikuna repat na'ava's i'’kaasomu.

—Masiua, chua's fiakocad fioa'ke chiimu chu's —chiniasomu repas.
52 Chikuna Jests jo'e i'kaasomu.

—“Jestus chu'ure vasojamu”, chini cuasasi'’kijektna mu's fiakocad noja'mu
mu'are. Chura mu's vaju saijii's —chiniasomu Jests repat'te.
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Jesupi ja'aja'fie i'kauna repaut flakocad teana care'osoasomu. Care'ouna
Jesure jovo ja'me saniasomu repas na'ava'a pa'isi'ks.

Jerusalén v#'ejoopo Jestis sani ti'asi'ere kuamu
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 1 10cuaremu Jesis repas neenana'me saiju Jerusalén vu'ejoopo kuefie

cajoopoa Olivo aikiiti pa'ijjoopod Betfagé vu'ejoopona'me Betania
vitejoopo cachejiiana ti'aasome. Ti'a Jesis repat neenare te'eka'chapanarechi'a
soniasom#. 2Soni repanare saora chini ija'che i'kaasom# repat:

—Jeejoopona kuefie cajoopona saiji's musantkona. Sani ti'a burrova'are
quéo suosiva'ure, pai chuta'a tuhimava'uni flajanaa'me musanukona. Na
repava'‘ure jose ichejana rakaijii's. 3P4i {icuavakuji musanukonare, “;8que
cho'ofiu chini musanukona ja'ava'are joseche?”, chiito, “Maire Paaku iva'ure
chiim#. Na'mi co'choja'mu repau iva'are”, chiijé's —chiniasom# repau.

4Chikuna repana sani fiato burrova's pai ve'e kakasa'aro kueifiere, ma'a
re'tuva'te quéo suosiva's réniasomu. Ucuarumu repana repava'are sani
joseasome.

5Josejuna licuacheja pa'ina ija'che i'kaasome repanare:

—cBquere musanukona cho'oche? ;Je'se pa'iuna jd'ava'ure joseche? —
chiniasome repana.

6 Chitena repanare Jests i'kaku chii'a raosi'ere kiaasome repana. Kaarena
repava'ure éisemaneasome repana. 7Bsemapuna repava'are Jests pa'ichejana
sa repava'a sOkununa kafiapi teorena Jesiis muni tuniasomu repava'are.
8 Tuni saiuna repat saima'ana pai jaintko kafia jaasome. Cheksna {icuaja'che
stiki ka ja'o pa'ikare veri ticuama'ana ihaasome.

9Charo Jesure ja'me sainaname repat cho'je saina pojoju cuiju ija'che ikaasome:

—iDios peore masik#'mut! jDiopi ikure paire chii'naks chini Repatt Raosi'kure
re'oja'che cho'okaaw! 19 jAperumu pa'isi’ke mai majapaie David ch#'asi'eja'che
ikw Jesus re'oja'che chiiwjamu! Dios peore masik#'mu! —chiniasome repana.

11J3'aja'fie cho'ojuna Jestis Jerusalén vw'ejoopo ti'a Dios va'ena kaka
pa'ie na'isokuna peore si'ache repaka'jiio fia pi'ni eta Betania vu'ejoopona
co'iasoms, repatt neena docerepanana'me.

Higofyji jo'e kitimanea'ks chini i'kamu Jests
(Mt 21.18-22)

12 Jo'e flatato Jesuds repau neenana'me Betania v'ejoopoji raijuna Jesure
ducuhaasomu. 13 Aucuhakuna so'opi flato siikifis higofin ja'o sd'sasi'fia
paniasomsu. Ja'aja'fie pa'iuna Jesds na'a kuefie sani fiato higopua kéiima'nu
ja'ochi'a paniasomu. Ké&iremu chuta'a ti'amauna repapud peoasomu repaiit.
14 Ja'aja'fie pa'iena repant ija'che i'’kaasomu repat:

—Inu stikins jo'e kéiimairo paaw —chiniasomu repas. Ja'aja'fie i'’kakana
repa neena asaasome.

Dios vi'ena kaka pose isinare Jestis eto saosi'ere keamu
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48)

15 J3'aja'ie cho'ocuha Jesis repatt neenana'me sani Jerusalenna ti'aasome.
Ti'a Jests Dios vi'ena kaka repavu'e pose koosinana'me isisinare peore eto
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saoasomu. Eto saokwu kuri sa'fiekaina mesako'fiana'me fikupova'na isina
fiu'isaivadre jujo tajfio thaasomu repau. 16 Ucuaja'che chekuna repana
posemajnarud ve'ejut repavitepi kaka etajani safiu chiinare iseasomu repatt
repanare. 17 Ja'aja'fie cho'oks repanare che'chok# ija'che i'kaasomu:

—Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che keamu:

Chu'a ve'e pai Gicuantko chu'ure pojoju s€evieame,
chiimu. Ja'ata'ni musantkona pdse flaana cho'ocheja'che kaka cu'ache
cho'ome —chiit eto saoasomu Jestis repanare.

18 J3'aja'fie cho'ouna asa judio phairipai ché#'unana'me judiopai che'chona
pe'ruju repau'te vanisoche ché'unu chiisinata'ni paipi ticuantko repas
che'choche'te asa jianojuna repau'te vajuchwasome repana. 19Ja'aja'fie
cho'ocuha Jesis na'ito repat neenana'me repajoopoji saniasome.

Higoiiu jiinisosi'ere kaamu
(Mt 21.18-22)

20 Jo'e fatato Jesls repatt neenana'me higofit pa'icheja caraiu fiato repafia
saivadjatw'ka jlinisosi'na paniasoms. 2! Repafiyji ja'aja'fie pa'iena Jesus i'kasi'e
Pedro jo'e cuasaku i'’kaasoms.

—iNaku, Masiu! Mu'api repafiv'te cu'ache i'’kauna peore jiinisdsi'fina'me
—chiniasomu repatt'te.

22 Chikuna Jests repast neenare i'kaasoms.

—Diore cuasaju pa'ijii's musantkona. 23 Musanukona ficuawaksji,
“Diopi cho'okaiana chu'as i'kache peore cho'ore'oja'm#”, chii# cuasaks
ikiitire, “Icheja kufiz chiarana su'a nuakajé's”, chiito repakiiti musantkona
chéi'ufie cho'oja'mu. Ucuarepaa'me ja'a. 24Ji'ajekuna ija'che i'kamu chu'a
musantkonare: Musantkona, “Diopi ch#'a ficuazache séeto cho'okaija'mu
chu'ure”, chiiju cuasaju pa'ito musanukona séefie cho'okaija'mu Dios.
25Musanukona Diore séfiu chini chekuna musanukonare cu'ache cho'osi'e
cavesusO jo'e cuasamanejiéi'a. Jo'e cuasama'to Dios licuaja'che musantkona
cu'ache cho'osi'e jo'e cuasamaneja'mu. 26 Ja'ata'ni musantkonapi chekuna
cu'ache cho'osi'ere cavesama'fie ficua cuasato Dios ficuaja'che musantkona
cu'ache cho'osi'e cavesuma'fie ficua rea cuasaks pa'ijamu —chiniasoms Jests
repanare.

Jestis rua masi i'kasi'ere kuamu
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27(Jcuaramu Jests repaa neenana'me Jerusalenna jo'e sani ti'aasome. Ti'a
Jestis Dios vi'e kaka nuka ku'ia fiakuna judio phairipai ché'unana'me judiopai
che'chonana'me judio aina raniasome. 22 Rani repatt'te ija'che séniasome
repana:

—¢Je'se cuasa pai chéi'una cho'ocheja'che cho'oka mu's? ¢Neepi chéi'arena
rani cho'ok# mu'a? —chiniasome. 29 Chitena repanare saifie i'kaasomu repas.

—Chu's ficuaja'che musantkonani ch'o séniasara. Séeuna kuajé's chu'ure.
Kuaru chu's {icuaja'che iere cho'oa'ke chini chu'ure chéa raosi'ke mami
kuaja'mu musanukonare. 30 ;Neepi Juanre Pai Okoro'veku'te chéa raore?
¢Diopi chéa raou? Ja'apaani, ¢pdipi chéa raore repau'te? Kuajéi'a chu'ure —
chiniasomu Jests repanare.
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31S€kuna saifiechi'a ija'che cutuasome repana:

—¢Je'se mai ikure i'kajanaa'fie? Maipi, “Juanre Dios chéa raosi'kua'mu”,
chiito ike maire, “sJe'se pa'iuna musanttkona ja'aja'ie cuasanata'ni Juan
chu'vasi'e cuasamanere?”, chiijamu. 32 Ucuaja'che, “Paipi Juanre chéa
raosinaa'me”, chiicu'am&# maire —chiniasome repana. Reparumu pai
rua jainuko, “Juan Dios che'o kuakaiku pa'isi'k#a'mu”, chiiju cuasajuna
i'’kavajuchuasome repana, chekunapi asa pe'ruju chini. 33 Vajuchuju Jesure
ija'che i'kaasome repana:

—Juanre raosi’ke mami vesame chukuna —chiniasome.

Chitena Jests i'kaasomu repanare.

—Ch#'s Gicuaja'che musanukonapi ja'aja'fie i'karena chu'ure chéi's raosi'ks
mami keamaneja'mu —chiniasomu Jesis repanare.

Cho'oche cho'okaina cu'ache cho'osi'ere knamu
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 2 1Jcuaramu Jesis repanare chu'vaks ija'chere cuasaku kaaasomu:

—Paiu pisi #che chio ta pi'ni si'acachio rithiso'’koro jeo tastasoms.
Repaso'koro jeo pi'ni sche cha'ca chachojave je'lnaasomu repas {icuate'ev;ji
conora'ka meajacheja pa'iva. Ucuachi'a repachio kuirakaijanapi si'acachio
fiaju kuirakaiju paaps chini vi'e smu nukavu'e cho'oasomu repat.

"Peore cho'o pi'ni repa chio kuirakaijanare jiiaa jo'ka tiichejana sanisbasomu
repatt. 2Sani pa'itt iche tuarumu ti'auna repatt'te cho'oche cho'okaik#'te #che
chio kuirakaina pa'ichejana saoasomu repas, #chere miijani rakaas chini.
3Ja'ata'ni sani ti'auna fia repana sche kuirana repat'te chéa vani, achejé'e
peow'te uche paaku pa'ichejana co'choasome repana. 4Co'chorena fia uche
paaku repatt'te cho'oche cho'okaik#'te chekuni jo'e ficuachejana saouna sani
ti'auna Na repana uche kuirana repat'te catapuapi repaut sijopuna asi su'a
repatt'te rea cu'ache cutu pi'ni schejé'e peow'te co'choasome. 5Co'chorena
chekure jo'e saoasomu repas. Saouna repau'te vanisbasome repana.
Chekunani asi vaniasome repana. Chekuanare vanisdéasome repana.

6’J3'aja'fie cho'ojuna churata'ni repat mamaku'te rua oitt paaku'te, “Chu'a
chiireta'ni fia kukujacosome repana”, chiiz cuasa cho'jerepana mamaku'te
saoasom# repau. 7Ja'ata'ni repat mamakuji sani ti'auna na repachio
kuirakaina saifiechi'a ija'che i'kaasome: “Ja's uche paake® mamak#'msu.
Puka'ksa jlinisOsiram# repas paasi'e paajara'mu ja's. Vanisdofu ja'ani.
Maipi puka'ku jlinisdsiramu repaw paasi'ere paafiu”, chiniasome repana.
8Chini repat'te chéa vanisé chio r#'tuvana sa tihaasome repana repau'te —
chiniasomu Jests repanare pai.

9 J3'aja'fie kwacuha repau kuasi'e asasinare ija'che s€niasomu repau:

—Repau mamakwu'te vanisosi'ere asa uche chio paaksji sani, ¢je'se cho'oja's
repanare #che kuirakainare? Sani repat mamaku'te vanisdosinare sdifie
vanisdja'mu repas. Repanare vanisé s#che chio kuirakaijanare chekanani
jhaa jo'kaja'mu repas, cu'ache cho'oma'fie #che tua pi'ni repa'te sa isijanani.

107;Dios chu#'o aperumu tocha jo'kasi'e lamanaa'fie musanakona? Ija'che
kuamu:

Pai ve'e cho'ona v#'iia tuu re'ojatuure ku'eju paniasome.
Ku'eju te'etuupy jiiaani cuheasome repana.
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Cuheju jo'kaasome repatuups.
Chekunata'ni na'a re#a masinajeju rani repatuups mini kuda sa
repana vite chakavina nikoasome,
repana vi'epi na'a raa jajaa'ks chini.
11 Diopi cho'okaitna jd'aja'fie cho'orena fia cuasa Repauni pojojt i'kame
chukuna,
chiim# Dios ch#t'o tocha jo'kasi'e —chiniasom# repas.

12 Jesupi ja'aja'fie i'kawna asa judio phairipdi ch&unana'me judiopai
che'chonana'me judio aina asamasi, “Iks Jesis {icuatt cuasaks ketacheji maini
cu'ache cutum#”, chiiju pe'ruasome. Pe'ruju repatt'te chéaiiu chiinata'ni paire
chekunani vajuchuju repat'te jo'’ka sanisoasome repana.

Jestis pai ché'anare kuri ro'iche'te i'kasi'ere kuamu
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Jcuarumu judiopdi chii'unapi fariseopdina'me Herode'te chiinare te'enare
soni ija'che i'kaasome:

—Jests pa'ichejana sani repat'te ch#'o rea s€niasajéi'e. Ja'aja'fie séejuna
repau tiifie i'kato asa repau i'kasi'e maire ché&'snani kwafiu. Maipi kwato
chekurumu repatt'te chéane chiéi'tjanaa'me repana —chiniasome. 14 Chini
saouna sani Jesure ija'che i'kaasome repana:

—Masiu, chit'o ficuarepare cutuke'mu mu's. Paipi asa chéa re'oja'che paapu
chini Dios chii'uiie licuarepare che'chok#'m#t mu's. Ja'a masime chukuna.
Mu'a che'choche'te chekunapi asa cu'ache i'katojé'e kaks cuasoma'fie icua
che'choku pa'ike'mua mu's. Ja'ajekena mu'uni ch'o séniasafiu chiime chukuna,
mu's cuasaks i'kache'te asa masifiu chini. Romapai ché'ekuji Césapi chukuna
pa'iche ro'ire séeto, ¢ro'ijanaa'fie chukuna repatt'te? ;Ro'imanejanaa'fie? —
chiniasome repana.

15 Ja'ata'ni Jesus repana cu'ache cho'ofiu chiiche'te masik# ija'che i'kaasomu
repanare:

—Chu'uni cacw'ofiu chini jd'aja'fie séeme musanukona. Kurire'reva chu'ure
rajéi's; Nara —chiniasomu repaw. 16 Chikuna repat'te kurire'reva miijani ra
fioasome repana. Nojana Jestis ija'che i'kaasomu repanare:

—Iku kurire'reva pa'iku kuechusi'ku, Jkeeja'iv'a? Ucuachi'a, ;nee mamipi
pa'iku ire'reva? —chiniasoms.

Chikuna i'’kaasome repana.

—Maire ch&#'ska César chiana'me repas mami pa'imu ja'are'reva —
chiniasome repana.

17Chitena Jests i'kaasomu repanare.

—Jd'a pa'ito pa'iche ro'ire repasji kuri ro'iche chit'ato ro'ijéi'a repatt'te. Dios
chi#i's jo'kasi'e ficuachi'a cho'oju pa'ijii's —chiniasomu repau. Ja'aja'fie i'kawna
asa kukuasome repana.

Ji'isina vajuraiche'te Jesure séniasasi'ere ksamu
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)
18 Jcuarumu saduceopdi Jesuni fafiu chini saniasome. “Pai jii'isina jo'e
vajaraimanejanaa'me”, chiija cuasanajeju Jesure ija'che séniasome repana:
19_Masi#, Diopi chéi'aana Moisés aperuams tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:
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Pdiu romio'te vejasi'kupi, chuta'a chii peoksji jo'ka jliniséru

repat cho'jewji veja paaa'’ke majaa'chu paasi'kore.

Repaoni veja chiire paaku ija'che cuasaku paau:

“Chu'a a'chu jlinisosiva'a chiijanaa'me ina che's chii”, chiay,
chiimu repas tocha jo'kasi'e. 20 Ja'ajekuna ch#t'o ketafiu chiime chuksna
mu'are. Pdiu charo caks cho'jechii #mupdichi'a seirepanare paaasoms.
Repau charo cak# romio'te veja paaku chuta'a chii peokyji jo'ka jiinisoasoms.
21 Jo'ka jlinisouna cho'jew repas majaa'chu réjo pa'isi'koni veja paaks
licuaja'che chuta'a chii peokuji jo'’ka jiinisoasoms. Jiiniso#na na'a cho'je
caku ficuate'eo'te veja licuaja'che chii peoksji jlinisoasomu. 22 Ja'aja'iechi'a
sieterepana {icuansko ficuate'eo'te vejaju chii peonachi'a jo'ka jiinisoasome
repana. Repana peore jlinisosiremu romio ficuaja'che jiinisoasomo.
23 Ja'ajekuna pai jlinisosina icuantko jo'e vajuraisiramu, ¢kaupi repao'te jo'e
paaja's, sieterepana veja paacojiosikore? —chiniasome repana.

24 Chitena Jests i'kaasomu repanare.

—Tiifie cuasame musantkona. Dios ch#'o aperum# tocha jo'kasi'ejé'e vesuju
jl'isinare Dios vasomasichejé'e vestme musanttkona. 25Pai {icuansko jo'e
vajuraisirema smupaina'me romi jo'e vejamanejanaa'me, Diore ja'me pa'ina
dngeles pa'icheja'che pa'inajeju. 2627 ;Diopi chéi'suna Moisés tocha jo'kasi'e
jl'isina vajuraiche kuache flamanaa'fie musantkona? Aperamu Moisés
stikira'fiure uutoa toa kuefie nukaku fiakue paniasomu. Naka nukakuna
licuatoa sa'navsji Diopi i'kak#na asaks tocha jo'kaasomu repast Moisés.

“Chu's Dios, musantkona aipdi icheja pa'iramu ch#'are cuasasinare
paaks'mu che's Abrahamre, Isaare, Jacobre”, chiisi'’k#a'ms Dios,
chiimu repau tocha jo'kasi'e. Diopi fiato pai jlinisOsinajé'e vajume,
repana rekofiodpi vajukuna. Jd'a jachaju cuasama'fle rua tiifie cuasame
musanttkona —chiniasomu Jestis repanare saduceopai.

Dios pii na'a rua chit'uiie'te kuamu Jests
(Mt 22.34-40)

28 Jcuarumu judiopai che'choku rani Jesure saduceopdi ke'resi'e asaasomu.
Jesupi rua masi i'’kakuna asa ija'che séniasaasomu repas:
—Dios maire chi's jo'kasi'e, ¢jeea'che Repat maire na'a raa cho'oji'u
chiiche? —chiniasom#. 29 Chikuna Jests ija'che i'kaasomu:
—Dios maire ija'chere i'kak# na'a r#a chi#'smu:
Asarepajéi's, Israelpai.
Chu's musantkonare Paaku {icuate'ed'mu.
30 Ja'ajekuna pai musanukonare ficuantkore Paak#'te chu'ure
musanttkona auna'me rekofiodna'me kokana'me cuasache peore ja'api
rua cuasaja pa'iji'sa.
Musanttkona mefie oicheja'che chekunare oiju pa'ijé's,
chiiz ch&#'smu Repau. Dios ja'aja'fie chit's jo'kaks maire, “Ja'are cho'oju
pa'iji'e”, chiit na'a rua ch@'amu. 3! Cheke {icuaja'chea'me, Repau
chéi'arepache. [ja'che chiimu:
Musanttkona mefie oicheja'che chekunare oiju pa'iji's,
chiimu Dios. Ja'aja'fie, “Cho'oju pa'ijii's”, chiitt na'a rea ch&i'umu Dios maire.
Chekejé'e na'a rea ch#'sma'mu Repat —chiniasomu Jests repat'te.
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32 Chikuna judiopai che'chok# i'’kaasomu repau'te.

—Masiy, icuarepaa'me ja'a, mu'a i'kache. Dios ficuate'ed'mu. Cheka maire
paakujé'e peomu. 33Mai judiopai Diore pojoju cu'amajnarud Repauni isija
wosome. Ja'aja'fie cho'ojena pojocosomut Repatt maire. Ja'atani maipi Repasni
rekofiodpi rita masi cuasaje mai meie oicheja'che chekunare oiju pa'ito na'a
r#a pojocosomu Dios maire —chiniasomu repas.

34 J3'aja'fie i'’kauna asa Jesus, “Ika masi i'kasi'’kiea'mu”, chiia cuasa ija'che
i'kaasomu repau'te:

—Jd'aja'ne cuasakujeks Dios chii'uile asa chéapi'ram# mu's —chiniasomu
repau repaw'te.

Reparumu pai Jesure ch#t'o jo'e s€evajachuasome.

¢Nee chiia'a pai ticuantkore ché'ua'ke chini Dios Raosi'ku?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 Jcuarumu Jests Dios vu'ere pa'ia piire che'choku ija'che i'kaasomu:
—Mai judiopédi che'chona ija'che i'kame: “Aperumu pa'isi'ka David
Jojosi'’kea'mu Cristo”, chiime. 36 Repas David, aperamu Dios Rekochoji
kuakuna tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:
Dios chu'ure Paaku'te ija'che i'kaasomu:
“Chu'ure kuefie wjajéite cakd'kona puuji'a.
Chu'api cho'okaitna mu'ure cuhesina ficuantko mu'a chii'uiie
cho'ojanaa'me”, chiniasoms.
Ja'aja'fie tocha jo'kaasomu David.
87°:Je'se pa'iuna David, “Chua'are Paaka'mu Cristo”, chiisi'eta'ni, “David
Jojosi'kua'mu Cristo”, chiiche mai judiopai che'chona? —chiniasomu Jests
repanare.
Reparumu pai jainttko Jests i'kache asa pojoasome.

Judiopai che'chona cu'ache cho'oche'te kaamu Jests
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Jcuarumau Jests paire jo'e che'choks ija'che i'’kaasomu:

—Judiopdi che'chona pa'iche fia chéamanej@'s musanukona. Kaia
re'ojakanapi wjacuenod ju'iju nuka ku'ime repana, paipi fia, “Diore rua
cuasanaa'me ja'ana”, chiapu chini. Au isichejfiare ku'ijuna paipi repanani fia
chéa pojoju, “Peore masinajeja che'chonaa'me ina”, chiito rea pojonaa'me
repana. 39 Ucuaja'che judiopdi chi'ive'ena mua kakani masina fiu'isaivadre
fiu'ineenaa'me repana. Ucuaja'che paipi repanani du dufiu chini soito mua
repanare soisi'kure kuefie fiu'ineenaa'me repana. 4° Ucuachi'a va'jeva'na
paache joreju tutesOnaa'me repana. J3'aja'fie cho'onata'ni paipi fia,
“Re'onaa'me ja'ana”, chiaps chini Diore séni rita jeeramu s€eju pa'inaa'me
repana. Ja'aja'ie cho'onajejuna Diopi ché#'si#na raa cu'ache ti'jieja'mu
repanare —chiniasomu Jesus.

Va'jeva'o chu#ova'o pa'iva'o Diore kuri isisi'ere ksamu
(Lc 21.1-4)

41 Jcuarumu Jestis Dios vi'ena kaka cdjova kuri mafiave nukacheja kuerie
pat fiu'is fiato Dioni isiju pdi jainttko kuri manaja paniasome. Ucuachi'a
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kurina jainuko kuri rea mafiaasome. 42 Ucuarumu va'jeva'o chuova'o pa'iva'o
ficuaja'che te'eka'chapare'rerudchi'a ka'chara pa'ire'rerudre mafiaasomo.
43-44Mafiaona fia Jesus repatt neenare soni rao i'’kaasoms.

—Ina kurinata'ni repana koojuna cajejaisi'ere isisinaa'me. Iva'ota'ni
repao du koo aio pasa chiisire'reruare Dioni pojoko peore isisdsi'koa'mo.
Kurina isisi'e fia pojomu Dios. Ja'ata'ni iva'o Isisi'e fia na'a raa pojomu Dios.
Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu Jestis.

Dios vu'e laflosojachere ka#amu Jests
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

1 3 1Jcuaramu Jestis Dios ve'e pa'isi'kupi etauna repau neena te'eu
repaw'te i’kaasomu.

—iNaku, Masiu! Catapud rua re'ojapudpi cho'osive'fiaa'me ivu'fia
—chiniasomu.

2Chikuna Jests i'kaasomu.

—Mausantkona ivi'fia peore Naju pa'ime, “Re'oja'im#t”, chini. Ja'ata'ni na'a
pa'isirama, catapud te'epyjé'e chekuptna'me st'ima'fie peore fiafiosdjanaa'me
pai ive'fia —chiniasomu Jesis repat'te.

Cheja si'api'raramu cho'ojachere keamu
(Mt 24.3-28; Lc 17.22-24; Lc 21.7-24)

3Ja'aja'fie i'kacuha Jesis repast neenana'me Olivo aikiiti Dios vt'e ti'jiiefie
cakiitina muni puu fiuniasome. Pu# Niv'ije Pedro, Santiago, Juan, Andrena'me
repatt'te Jesure te'ewt'te che'ore séniasome.

4—Mu'a kuasi'e, ivi'ia fafiosdjane, ¢jeerumu cho'ojachea'che? Reparumu
ti'afie, ¢je'se masijanaa'fie chukuna? —chiniasome repana.

5Chitena Jests i'kaasomsu.

—Narepaju pa'ija jorena i'kache asa cuasama'iie pa'iji's musanukona.
6Pai jainuko te'enachi'a ku'iju joreju chu'uni roiju, “Dios Raosi'’k#a'mu chu's.
Cristoa'mu”, chiijjanaa'me. Ja'aja'fie i'’kaju joreju pai jaintkore cact'ojanaa'me
repana.

7’Ucuachi'a si'achejfia pai vaiche asani kukumanej&'s musanukona.
Ja'aja'fie pa'ija'mu cheja si'api'rarumu. Jd'ata'ni cheja chuta'a si'amaneja'mu.
8Pai tcuate'echeja pa'ina chekuchejia pa'inani sani vanisdjanaa'me.
Ucuaja'che cheja si'achejiiarud rua pi'ruja'mu. Ucuaja'che ruarepa asuku aupi
aineemauna si'achejilared ducuhana jlinisdjanaa'me pai. Ja'ata'ni peore ja'a
na'a rua cu'ache cho'orumupi ti'api'rake cho'oche'me.

9°’Narepaju pa'iji's. Reparumu pai musanakonare chu'uni cuasajuna chéa
judiopai chéi'una pa'ivi'ena sa jo'ka, repanapi sui'sueche'te chit'arena judiopai
chi'ivi'e cuaa sui'suejanaa'me. Cheku#rumu pai musanukonare che'uni
cuasajuna chéa pdi ché'una pa'ive'fiana sa jo'kajanaa'me, musanttkonare
cu'ache cho'oche'te ch#t'sa'ju chini. Ja'aja'fie cho'ojuna repanare pai chéi'anare
chu'a pa'iche'te kaa asojanaa'me musantkona. 1°Dios chit'o re'oja'che chu'ure
cuasanapi ku'iju chu'vajanaa'me, paipi si'achejfia pa'ina asa chéaa'ju chini.
Ja'aja'fie cho'o pi'nisirumuna icheja cheja si'asdjamu. 11 Ucuachi'a reparumu
paipi musanttkonani chéa pai ch#i'una pa'ivit'ena sa jo'karu, “¢Je'se saifie
i'’kaja'che chu#'e?”, chiiju cuasamanej&'s. Musanukonare sdifie i'kache ti'aremu
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musantkona i'kajache chw#'o Diopi rekofiodna kuaja'mua. Musantkona te'ena
cuasaju i'kama'fie mai Ja'kae Dios Rekochoji cho'okai#na masi i'kajanaa'me
musanttkona. 12Reparamu pai repana cho'jechii ch#'uni cuasajuna chéa
sa, “Vanisdj&'a inare”, chiiju jo'’kajanaa'me. Ucuaja'che chekuna repana
majaa'chupdipi chu'uni cuasajuna cu'ache cho'ojanaa'me. Puka'kupai
ficuachi'a repana mamachiipi ch#'uni cuasajuna chéa sa, “Inare vanisojé's”,
chiiju jo'kajanaa'me. Ucuaja'che chekuna repana puka'kupdipi chu'uni
cuasajuna ficuaja'che cu'ache cho'ojanaa'me. 13Pai jaineko musanukonare
chu'uni cuasajuna rua cuhejanaa'me. Ja'ata'ni muasanukonapi chu'ure
cuasache'te ihasoma'ne jlinisdramujati'’ka masi cuasaji pani Dios pa'ichejare
ai sani pa'ijanaa'me.

14°Dios chtt'o aperamu kuasi'ke Daniel tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:

Na'a pa'isiram# pai Dios cuheche'te rupu téosi'kuni Dios vi'ena sa
nuko,
“Dioa'mu iku. Pojojéi'a ikure”, chiijanaa'me,

chiimu. Repa tochasi'ere fiani masijanaa’'me musanttkona. Paipi ja'aja'iie
cho'ojuna fiani Judea cheja pa'ina aikiijiana va've katisoa'ju. 15Pai
ficuasana repana va'fia ve'korodre pani cu'amajfiaradre mifiu chini
kakama'fie teana vu'vasda'ju. 16 Ucuaja'che pai chifio saisina pani repana
ve'fia paache'te cu'amajiiaradre mifiu chini co'ima'fie teana va'vasoa'ju.
17Reparumu romiva'nare chii st#'iva'nana'me oje chiisava'nare raa vesache
cu'ache pa'ijamu. 18 Dioni rua séeju pa'iji's, reparumupi okoremuna
ti'amanea'ks. 19 Reparums ti'aru mamaramupi iremujate'ka pai
jmamakarujé'e fiama'fiepi cu'a rua cu'acheji pa'ijamu. Ucuachi'a reparumu
cho'osi'e cu'a jo'e ti'jiiemaneja'mu. 20Repa cu'ache pa'iremure Diopi
fisemauna na'a jeeramu cu'ache pa'ito pai te'ewjé'e jujama'iie cho'osora'ame.
Ja'ata'ni Diopi Repat chéa paanani oiut fisekt#na cu'a rea jeeramu
pa'imaneja'mu.

21’Reparamu pai musantkonare ija'che i'kajanaa'me: “Rani fiajé's. Pai
ticuanukore ché'sa'ke chini Dios Raosi'ke ichejare pa'imw.” Jd'apaani,
“Sani fiajéi's. Dios Raosi'ku jeechejare pa'im#”, chiijanaa'me. Paipi ja'aja'fie
i'’kato asa jachajéi's musanukona. 22Reparamu pdi te'enachi'a ku'iju joreju,
“Dios Raosi'ks#a'met ch#'s. Cristoa'mu”, chiijanaa'me. Chekunapi, “Dios
cht'o ka#anaa'me chukuna”, chiijjanaa'me. Ja'aja'fie joreju i'kaja Diochi'a
cho'omasicheja'chere cho'o fiojanaa'me repana, Dios chéa paanapi fia Repat'te
cuasache'te jo'’kasd {icuanani jovo repana ché'ufie'te cho'oju paapw chini.
23 Musanutkonare repana cho'ojachere masia'ju chini iramuna ksamu chu's.
Ja'ajekuna fiarepaju pa'iji's musanekona —chiniasomu Jests repanare.

Paire ja'me paau chini Dios Raosi'k# jo'e raijachere kaamu
(Mt 24.29-36, 42-44; Lc 21.25-36)

24 Jcuarumu Jes(s jo'e i'’kaasomu.

—Repa cu'ache cho'o pi'nisirumu fisut miamaneja'ms. Paimiau {icuaja'che
miamaneja'ms. 25 Cunaumu pa'ina ma'jioko chejana tud'tuasdjanaa'me.
Ucuachi'a cunaumu pa'imajiiared fiw'kueja'mu. 26 Reparamu cha'a Dios
Raosi'ka peore Masitji rita re'oja'che now ko'sija'it canasmupi pai ticuantko
fiaju'te pikona'me cajeja'mu. 27Caje chu's neenare dngeleva'nare chii'a
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saouna sani chu#'u chéa paanare cheja si'achejiiarud pa'inare rua so'fiapi ra
chi'jjanaa'me repana.

28’Chura higonu pa'iche'te cuasajéi'a. Higonu karua a'jikaruea cariini ja'o
ma'maiie fiani, “Gsurumu ti'apiramu ie”, chiime musanukona. 2°Ucuaja'che
chu's chura kuasi'epi ti'akuna fiani, “Jestds, Dios Raosi'ka chejana jo'e
cajepi'ram#”, chiijanaa'me musantkona. 30 Muasanukona jojosina chuta'a
jlinisémarumuna chu's kuasi'e peore ti'jiejamu. Ucuarepaa'me ji'a.
31 Canaumuna'me cheja si'asdja'mu. Chu'st chéi's jo'kasi'eta'ni si'asdma'ile ficua
pa'ijamu.

32°Pai te'ewjé'e masima'me chu's kuasi'e ti'jiiejarumu. Cinaumu pa'ina
angeles ficuachi'a vestme. Cha's Dios Mamaks {icuachi'a vesamu. Ja'kuchi'a
masims ja'a.

33°Chu's musanukonare kuasi'e ti'jlejarumu vesunajeju fnarepaju
pa'ija cha'uni cha'aju Dioni séeju pa'iji'a. 34Ija'chea'me: Chekurumu paiu
chekuchejana saipi'raka repatt'te cho'oche cho'okainare soni rao vd'e
kuirakaiche'te jo'kaasomu. Ucuanukore si'acairo repana cho'ojache chi'a
jo'kaasomu repau. Repa ve'e kakasa'aro pé'jekaik#'te ija'che i'kaasomu:
“Chu's jo'e raijachere pé&'jekw cha'akw pa'ijé's”, chiniasoms. Chini jo'ka
saniasomu repat. 3°Repau vite paaku raijarumu repat neena vesucheja'che
chu's musanakonare Paaku jo'e raijaramu vesume musanukona. Vesunajeju
fiarepaju pa'ij# cha'uni cha'aju pa'iji's. Chekurumu na'itona chekuramu
fiamirepana chekarumu kura chu'irem#na chekarumu fiatacuhatona
raijamu chu's. 36 Musanukonapi cht's jo'e raijachere fia jianomanefu chini
cha'aju pa'ijii's. Chekurumu peosikupi teana raija'mu chu's. 37Chura chu's
musantkonare chu'vasi'e pai ticuantkore ch#'vamu chi'e. Chit'a jo'e raijache
cha'aju pa'iji's —chiniasomu Jests repanare.

Jesuni chéaiiu chini pii te'ena cutusi'ere kuamu
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

14 10cuaramu judiopdi pd samwmanesi'e dirumu, pascua ti'afie
ka'chaumucujfia karatona judio phairipai ché'unana'me judiopai
che'chona Jesuni vanisoche'te ch@'afiu chini te'ena cutuasome. 2Ja'aja'fie

cho'ofiu chiinata'ni ija'che i'kaasome repana:
—Pascuarumuna repatt'te chéafie ché#'smanefnu mai. Jd'aramuna cho'oru
pai si'achejia raisina jainuko asa pe'ruja cavajanaa'me —chiniasome repana.

Romio Jestis sijopana okoma'iia ro'vesi'ere ksamu
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3U0cuarumu Jestis Betania vé'ejoopo'te paniasomu, Simén asi ravu
paaks chiicojiioks vitere. Pa'it mesako'a fiu'is au aitona romio ma'fataopt
alabastroji cho'ositeopt okoma'fia nardoma'fia rea ro'isiteops ra ficuaviena
kakaasomo. Kaka repatwopw jaopa'pars cachejapi chau Jests sijopuna
roasomo repao. “#Jd'aja'fie cho'oona fia icuavi'e pa'ina chekuna pe'ruju
sdifiechi'a cutuasome.

—¢Je'se pa'iana iko ja'ara'’ka rurepapu jafiosoo? >Repara'kare isisoni kuri
trescientorepare're denariore're koora'amo repao. Ja'ajanttko koo chetova'na
pa'iva'nare isirgja'chere cho'osomo repao —chiniasome repana.
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Pe'ruju repao'te rua i'kaasome repana. ® Pe'ruju i'’kajuna asa Jestis i'’kaasomu.

—Iko cho'oche fiaju ke'remanej&'s musanukona. Repao chu'ure
okoma'na rosi'e re'oja'chere cho'osi'’koa'mo iko. 7Pai chuova'na pa'iva'na
musantkonana'me si'aramu pa'ijanaa'me. Ja'ajekana repanare si'aramu
re'oja'che cho'okaiju pa'ire'ojamu musantkonare. Chu'uta'ni musanukonare
si'aremu ja'me pa'imaneja'mu. Jad'ajekana chu'ure si'aramu ja'aja'iie
cho'okaicu'aja'ma musanukonare. 8Iko repao'te cho'ore'oche cho'oko chu'ure
okoma'iia rosi'koa'mo. Iko chu'ure jlinisé tacojiiopi'rakuni irumu okoma'iia
rosi'koa'mo, jii'isinare cho'ocheja'che. 9Cheja ficuawachejiia Dios chu'o
chu'vachejna iko chu'ure cho'osi'e ficuaja'che ku#ajanaa'me, paipi repao
re'oja'che cholosi'ere cavesama'fie cuasaju paapu chini. Ucuarepaa'me ji'a —
chiniasomu Jesus.

Paipi cu'ache cho'oa'ju chini Judas chekuanare Jesure jo'kajachere kuamu
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Jcuaramu Jestis neenare, docerepanare jame pa'ikuji Judas Iscariote
judio phairipai chéi'una pa'ivi'ena mua i'kaasoms.

—¢Je'se cho'oni'te musantkonare Jesure jo'kaja'che chu's? —chiniasoms.
11 J3'aja'fie i'’kakuna asa pojoju,

—Mu'upi ja'aja'fie cho'oto kuri ro'ijanaa'me chuku#na —chiniasome repana.
Ja'aja'fie i'karena, “Jaw”, chini Jesis pa'ichejana sani pé'je naka paniasomu
repat, Jesuni jo'kara chini.

Judiopaire Dios cho'okaisi'ere cuasaju au aife'te ksamu
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 Jcuaramu judiopdi pa saumanesi'e Airamu pascua charo cho'oumucusena
Dios aperamu cho'okaisi'e cuasaji ovejachiiva'ani vaniso Diore isiumucusena
Jestis neena ija'che séniasaasome repatt'te:

—¢Jeechejana mai pascuaramu aijafie au care'vajaijé's chiike mu'w?
—chiniasome.

13Chitena Jesls repau neenare te'eka'chapanare saopi'raku ija'che
i'kaasomu repanare:

—Chura vu'ejoopona sani ti'a paiu'te churups# oko pa'ipt sakuni
tijiajanaa'me musantkona. Tijha ficuagna'me saij&'a. 14 Sani repatt kakavi'ena
kakajé's. Kaka ve'e paaku'te sé€niasajéi's. “Masit mu'uni sani séniasaa'ja
chini raomu chukuna'te. ‘;Jeeruuptena chu's neenana'me pascuaramu
kaka au aija'fie chu'a?’, chiisi’kua'mu Jests”, chiiji'a repau'te vi'e paaku'te.
15 Musantkonapi séeto amu caruupu'te #jaruupt'te fioja'mu repast, masi
care'vasiruupu'te. Nouna {icuaruupuna kaka mai pascuarumu dijaiie du
care'vajii's —chiniasomu Jesus repanare.

16 Chik#na va'ejoopo sani ti'ato Jests i'kasi'e ficuarepa paniasom#.
Ja'ajekuna pascuaramu aijafie du care'vaasome repana.

17Care'vasirumu na'icuhatona Jesls repaw neena docerepanana'me
repave'ena sani kakaasome. 18 Kaka mesako'are fiu'iju du diremuna Jesus
repatt neenare ija'che i'’kaasomu:

—Maina'me au aiku te'eu ch&'eni cu'ache cho'oa'ju chini chu'ure cuhenani
jo'’kaja'mu. Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu repau.
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19 J3'aja'fie i'’kauna asa suma'fle cuasaju repat neena te'enachi'a repau'te
ija'che séniasome:

—¢Chut'ua'che mu'ure ja'aja'fie jo'kajau? —chiniasome repana ficuantko.

20 Chitena Jests i'kaasomu.

—Chu'are cu'ache cho'ojatt, musanttkonare chu's neena docerepanare jame
paike'mu. Ucuauji chu'una'me {icuate'ere'ava canare'ava papa chii'sems.
21Chu'ure Dios Raosi'kure, Repau chu'o aperumu tocha jo'kasi'e kuache
ficuarepa cu'ache ti'jieja'mu. Ja'ata'ni che'uni vanisoa'ju chini jo'kasi'kure
na'a raa cu'ache ti'jieja'mu. Repast aineemaneru na'a re'ora'amu repa'te
—chiniasomu repas. 22Chuta'a du aiu fu'iksji Jestis papw mini Dioni,
“Re'orepam#”, chini repatt neenani tw'se sik# ija'che i'kaasomu:

—Ipu papu cha's caniva'me. Aijd's —chiniasomu repas.

23 Chini conoro'rova mini Dioni, “Re'orepamu”, chini isikana koo tikuasome
repana ficuanuko. 24 Ucuaramu Jesis repanare jo'e i'’kaasoms.

—Ie uche cono chu'st chiea'me. Musantkona ticuanuko {ikujé's iro'rova. Pai
ticuanttkore cu'ache cho'oche'te jiini ro'ikasa chini chuenisdja'mu chu's. Ja'aja'fie
cho'oche chu'st chiepi meniséuna Dios mamare, “Ija'che cho'ofiu”, chiisi'ere
cho'ojachea'me. Jd'are cuasaju chi'i ie #che cono tikuju pa'ijé's. 25Ja'ata'ni
musanykonare ija'che i’kamu chu's: Chu's pai icuanukore ch&'urumujate’ka uche
cono jo'e ikumaneja'ma cha'a. Ucuarepaa'me ja'a —chiniasomu repau repanare.

Pedro, “Repau'te iama'ku#a'mu chu's”, chiijachere kaamu Jests
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26 Jcuarumu Jestis repas neenana'me Dioni pojoju uja pi'ni Olivo aikiitina
saniasome. 27Repacheja sani ti'a Jests ija'che i'’kaasomu repanare:

—Iflami musanukona ficuantko ch#'uni masi cuasamaps chu'uni cu'ache
cho'ojuna vajuchuju jo'ka sanisGjanaa'me. Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e
ija'’che knamu:

Ovejava'na repanare kuirakani vanisorena

vajuchuju te'enachi'a ve'vasdjanaa'me,
chiimu. 28 Jd'ata'ni chu's jiini vajurani Galilea chejana musantkonare charo
saija'm# —chiniasomu repau repanare.

29 Chik#na Pedro i'kaasomu repau'te.

—Chekuna ficuanako mu'dre jo'kasoto chu'uta'ni mu'eare jmamakarsjé'e
jo'kamaneja'ma —chiniasoms.

30 Chikuna Jests i'’kaasomu repaw'te.

—Ifnami chuta'a kura ka'chafiod chu'ima'tona chotefioda, “Jesure
flama'kua'mu chu's”, chiija'ma mu's. Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu.

31Chikuna Pedro jo'e ija'che ruaa i'kaasomu:

—Paipi ch#'eni vaniséiu chiitojé'e, “Jesure Nama'kea'mu chu's”, chiima'ie
mu'ena'me chuenisdja'mu chi's —chiniasom#u repas.

Chikuna asa chekuna Jests neena {icuantko {icuaja'che i'’kaasome.

Getsemani chiichejare pa'iu Jestis Dioni séesi'ere kaeamu
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Jcuarumu Jesis repas neenaname Getsemani chiichejana sani ti'a
ija'che i'kaasomu repanare:
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—Ichejare fiu'iju cha'aji's musanukona, che's sani Ja'kure séni pi'nifieti’ka
—chiniasomu repatt.

33Chini repanare jo'’ka Pedro'm# Juan'm# Santiago'mu sa, suma'iie cuasa
oniasom# repat. 34 Jd'aja'fie oit repas neenare ija'che i'kaasom# repat:

—Chura rekocho jii'inache re#a sama'mu ch#'ure. Musantkona ichejana
canuka kdima'fie chu'sna'me pa'iji's —chiniasomu.

35 Chini te'est jmachener# sani ro're fiu'it mefie sime chejana chia ti'ie Dioni
séniasomu repaw, cu'ache @isenato #isekaau chini. 3¢Jja'che Diore séniasomu
repatt:

—Ja'ka, mu's si'ache cho'omasik#'mu. Mu'ure @isewato pai chu'ure
cu'ache cho'opi'rache #sekaijéi'e. Ja'atani cha's chiicheta'ni cho'omaneji&'s.
Usewama'to mu'ure wache cho'ojéi's —chiniasomu.

37Ja'aja'fie i'kacuha vuni, repat neena pa'ichejana co'i fiato kani thiju
paniasome repana. Kanisorena Pedroni i'kaasomu repas.

—Simoén, ¢kaika mu's? [Te'ehorajé'e kdima'fie pa'icu'as mu'ure? 38 Rekonoa
re'oja'che cho'ofiu chiime musanukona; ja'ata'ni re'oja'che cho'ovesume.
Jd'ajekuna kdima'fie Dioni séeju pa'iji's, Ucuauji cho'okaiuna cu'ache
cho'omanefiu chini —chiniasom# Jests repat'te.

39Chini Jesis jo'e sani Puka'kure repau aperumu i'kasi'ere {icuate'ere
séniasomu.

40S€nicuha repau neenare jo'e kani Gihiju pa'inani rani Naasomu repat.
Repanare uwokuacajejani repana fiakocad fiafiejé'e cu'ache ta'piasomu
repanare. Repau vuo i'kato vajuchuju repau'te sdifie i'kaveswasome.
41Repanare jo'ka Puka'kure s€sa chini saisi'’kupi jo'e co'i repanare i'kaasomu
repat.

—¢Chuta'a vaima'fie kdifie ina? Re'omu. Chu'are Dios Raosi'kure, pai chéa
cu'ache cho'onare jo'karumu ti'acuhamu. 42 jJuna, vuijé's; safiu! Cha'uni
cu'ache cho'oa'ju chini cheksnare jo'’kajat ranicuhamu# —chiniasomu Jests
repanare.

Jesure pai chéasi'ere kuamu
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.1-11)

43 Jestis chuta'a i'katona Judas Jests neenare docerepanare ja'me pa'ikji,
pai jainukore pai vaiva'jlana'me vasofioad cdjinani raks charo raniasoms.
Judio phairipai ch#'snana'me judiopai che'chonana'me judio ainapi ché'arena
raniasome repana. 4 Jesure jo'kajas Judas aperumu repanare pai ija'che
i'kaasomu: “Musanukonapi Jesuni masia'ja chini, repau pa'ichejana sani
ti'a chiisu pojoja'mu chu'a repau'te. Chu'a ja'aja'fie cho'okuni chéa sajé's”,
chiniasomu. 45 Ja'aja'fie i'’kasi'’k#jeks Judas, Jests pa'ichejana sani ti'a,

—cPa'ika, Masi#? —chiniasom#. Chini repau'te chiisu pojoasoms.
46 Ja'aja'fie chiisuks i'kakuana chekuna Jesure chéaasome.

47Ja'aja'fie cho'ojuna fia Jesure kuefie nukakuji va'ti ruta phairi aire
cho'oche cho'okaik#'te cdjoro téo vatoasomu. 48 Téouna Jests i'kaasomu.

—Je'se pa'iuna musanukona chu'ure fiaau'te cho'ocheja'che va'jiana'me
vasofiod cdjija chéafiu chini raiche? 49Si'aumucujna Dios v#'e mua
musantkonana'me pa'is paire che'choku pa'isi'’kt#a'mu chw's. Ja'ata'ni
musantkona chu'are chéamanesinaa'me. Diopi kwauwna pai chu'ure
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musantkona chéajafie aperumu tocha jo'kaasome. Repana tocha jo'kasi'e
kuache ficuare cho'ome musantakona chu'are —chiniasomu Jests repanare.

50 Chikuna repas neena ficuantko vajachuju repatt'te te'ed'te jo'ka
vd'vsoasome.

Posuu vajuchuksa ve'vasosi'ere keamu

51 Jcuaramu Jesuni sajuna pdsuua repana cho'jepi saniasomu sibanakia
ca'nesi'ka. Ja'me saiuna Jesure chéasinapi repau'te posuu'te {icuaja'che
chéaasome. 52Chéarena repau ca'nesi'kiare jose tiha, kda peova'n
va'vasoasomu repat.

Pii ch#'una Jesure ch#'o séniasasi'ere kuamu
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

53Repana Jesure chéasina phairi ai pa'ivi'ena saasome repat'te, judio
phairipdi ch#é'enana'me judiopai ainana'me judiopai che'chona chi'i
pa'ivitena. 54Ja'a cho'oto Pedro so'opi fiaké cho'jepi phairi ai vite sa'navu
pa'iraripgjate'’ka tuhaasoms. Tuha susukuna repavu'e pé'jena sotaopai
fiv'ichejana puw, toare ja'me kiiniasomu repas.

55Repavite chi'i pa'ina judio phairipai ché#'unana'me judio pai ché'una
ficuanuko jorenani ku'e raa'ju chini chekunani ché'vasome, “Jestis cu'ache
cho'osi'k#a'mu”, chiiju jorerena repauni vanisoche'te ché'unu chini. Ku'e jhaa
rarena jorena jainuko raisinatani Jesure vanisoche chuta'a ch#'tcu'aasomsu.
56P3i jainuko repawu pa'iche'te kuaju joreasome. Ja'ata'ni ficuate'e
kw#amaneasome repana. 57Reparamu repana te'ena vuni Jests pa'iche'te
joreju ija'’che kwaasome:

58 _Jku Jests ija'che i'kasi'kwa'mu: “Chu'upi ive'ere Dios vu'e pdi
cho'osive'ere flafiosdja'mu. Nafiosé choteumucujiia chekuvu'e pii
cho'omav#'ere jo'e cho'o pi'nija'mu ch#'®”, chiisi'ki#a'me# —chiniasome repana.

59 Ja'aja'fie keanata'ni icuate'e ktkamaneasome repana. 60 Ji'aja'ie kaarena
asa phairi ai vani repana pai chenevu'te nukaks Jesure ija'che séniasaasomu:

—cJe'se chiika mu'a? Ina mu'ure i'kasi'e, ¢jd'aja'fie i'kaw mu'w? —chiniasoms.

61 J3'ata'ni Jests i'’kama'fie juvoasomu. I'kamasna phairi ai jo'e séniasomu.

—¢Pai ficuanukore ché'sa'ke chini Dios Raosi'kua's mu'a? ;Dios mai
Cuasaka Mamaku's mu's? —chiniasoms.

62 Chikuna Jests i'’kaasom# repatt'te.

—Ucuau'mua cha's. Musanukona cha'are Dios Raosi'kure Ja'ku peore
Cho'omasiu #jajéta cakd'kore kuefie fiv'ikyji cunasmupi pikona'me cajekuna
fiajanaa'me —chiniasomu.

63 Ja'aja'fie i'kauna asa pe'ruk# phairi ai repat ju'ikdna mefie rueni che'reka
chekunani ija'che i'kaasomu:

—Iku cu'ache cho'osi'e kuanare chekunare chiima'me mai. 64Dios rua
cuheche'te i'’kasi'’kwa'mu ikw. Musanukona ika cu'ache i'kasi'e asasina, ¢je'se
cuasache? —chiniasoms.

Chikuna repana ficuanuko @icuate'e cuasajs,

—Cu'ache cho'oku'te vanisoche pa'imu —chiniasome.

65 Chitena chekuna repauni coore tutuasome. Ucuachi'a repau fiakocaa
kaase'rechoji quéo ta'pi repaxt'te vaiju i'kaasome repana.
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—iCuasa i'kajé'a! (Neepi mu'ure vate? —chiniasome.
Ucuachi'a repavu'e pé€'jekaina sdtaopdi repatt'te chiana charaasome.

Pedro, “Jesure hama'kua'mu chu'e”, chiisi'ere kuamu
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)

66-67 J3'a cho'oto Pedro repavu'e ve'se cararipa'te pa'ia toa kiithitona
romichiio judio phairipai ché'sku'te cho'oche cho'okaiko repawu'te fiako
i'kaasomo.

—Mu'n {icuaja'che Nazaret vi'ejoopo cakure Jesure ja'me ku'isi'’kia'mua —
chiniasomo. 68 J3'ata'ni Pedro ija'che i'kak# jachaasomu:

—Jesure lama'kua'mu chu's. Mu'a i'kache vesumu chu's —chiniasomu.

Ja'aja'fie i'’kacuha repave'e kakasa'arojati'ka etawna kura chuniasoms.
69 Jcuaramua romichiio aperamu repaw'te i'kasiko jo'e fia chekunare ija'che
i'kaasomo:

—Jestis neenare ja'me pa'isi'k#a'mut ikt —chiniasomo.

70 Chikona Pedro jo'e jachaasomus. Na'a pa'iena ficuacheja pa'ina Pedro'te
jo'e i'kaasome.

—Mu's icuaja'che Galilea cheja pa'ikgjeks chekuramu Jesds neenare jame
pa'isi’kacosomu —chiniasome repana.

71 Chitena Pedro Dioni roiu,

—Chwu'api chet'o ficuarepare i'kama'to Diopi cu'ache cho'oa'ku chu'uare —
chini ija'che i'’kaasomu:— Musanukona i'kak#'te Jesure fiama'kua'mu chu's
—chiniasomu.

72Repau ja'aja'ie i'katona kura jo'e chuniasom#. Chu'iuna Pedro, repat'te
Jests i'kasi'ere cuasaasomu, “Chuta'a kura ka'chafiod chu'ima'tona chotefiod,
Jesure hama'kea'mu chu'e, chiijamu mu's”, chiisi'ere. Ja'are cuasa Pedro rua
oiche oniasoms.

Pilato ti'jiiefie Jesure nuko chu'o séesi'ere kuamu
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 5 1Ucuaramu apefiatato judio phairipai chii'unana'me judio aina, pai
chéi'una, judiopai che'chona, chekuna pdi chéi'una icuantko chi'i

Jesure cho'ojachere cutuasome. Cutu pi'ni repast'te vée pai ché'uku Pilatoni
sa jo'’kaasome repana. 2Sa jo'karena Pilato Jesure ija'che séniasaasomu:

—¢Judiopai ticuanskore chéi'ak#'et ma'e? —chiniasoms.

Chikuna,

—J#@ju, icuae'mu cha's —chiniasomu Jests repau'te.

3Reparums judio phairipai ché'una,

—Rua si'ache cu'ache cho'ok#'mu ikt —chiniasome. 4J3'aja'fie i'’kajuna asa
Pilato jo'e Jesure séniasomu.

—Ina mu'aure, “Rua si'ache cu'ache cho'oka'mu ikw”, chiime. Asakuta'ni,
¢i'’kama'ke mu'w? —chiniasomu repas.

5J3'ata'ni Jests jmamakarujé'e i'’kamaneasomu. I'kamauna Pilato,
“:Keeja'ia'n ikw?”, chiin cuasaasoms.
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Pai Jesure vanisoche chit'usi'ere ktamu
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

6Pilato @isurumu pa'iche pascuarumu ti'ato chéacojiiosi'kure te'eu'te
etoasomu, pii etojé'u chiikani. 7Ucuarumu Barrabas pai chéavu'ere
paniasom#, repaana' me cu'ache cho'osina ficuachi'a. Aperamu repau
Barrabds ficuanana'me repanare ch#&'#nani cuheju etofiu chini cavaja chekuni
vanisoasome. 8 Ucuarumu pdi Pilato vu'ena sani repau'te ija'che i'kaasome:

—Mu's @surumu pa'iche chéacojiiosi'kure etokujeku te'ew'te etojéi'n
—chiniasome.

9-10 Chitena Pilato, “Ikure Jesure pdipi jovojuna fia pe'ruju judio phairipai
ikure chu'uni ra jo'kacosome”, chiit cuasaks repanare pai ija'che i'kaasomu:

—¢Jests judiopai chéi'uku chiicojiokuni etoja'che ch#'a? —chiniasomu.
11 Chiksna judio phairipdi ch@é'ena repanare pai rua i'’kaasome, Barrabani
etoche'te séapu chini. 12J3'aja'fie cho'ojuna Pilato repanare jo'e ija'che
séniasaasomu:

—Judiopai chiéi'uks chiik#'te, ¢je'se cho'oja'che chu'a? —chiniasoms.

13 Chikuna repana pai rua cuiju i'kaasome.

—iKurususé'verona jé'jo nuko véasojii'a ja'ure! —chiniasome.

14 Chitena Pilato i'kaasomu.

—:Bquere repau cu'ache cho'ou? —chiniasoms.

Chiicheta'ni repana jo'e #jach#t'o cuij,

—iKurususé'verona jé'jo nukojit'e ja'ure! —chiniasome.

15 Ja'aja'fie i'kajuna asa Pilato repana chiiche'te cho'ora chini Barrabani
etoasomu. Jesureta'ni sui'sueche'te chii'sasomu repas. Sui'sue pi'nirena repat
neenani sotaopdire Jesure jo'’kaasoms, sa kurususé'verona jé'jo nukoa'ju
chini.

16 Jcuarumu sotaopai Jesure Pilato vu'e sanava cararipuna juha cuaa
chekunare sotaopai soni chi'iasome. 17Repana chi'isirum# Jesure pai chit'ena
ju'ikda chimaajakdare sachaasome repana. Ucuachi'a repau sijopa miu tuhiva
cho'o tuoasome. 18 Tuo paisoju cuiju ija'che i'kaasome repana:

—ilkupi judiopdire si'arumu chéi'utka paas! —chiniasome.

19Chini vasochoji repau sijopuna vaiju ficuatni coo tutuju paisoju pai
chéi'unare pojojt cho'ocheja'che repauni ti'jiiefie ro're put fiuniasome repana.
20 J3'aja'fie cho'oju repawt'te paiso pi'ni, repana sachasikaa tito repau ju'isikaare
jo'e sachaasome repana. Sacha pi'ni repatt'te kurususé'verona jé'jo nakofiu
chini saasome repana.

Jesure kurususé'vero jé'josi'ere kaamu
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21Repana sotaopai Jesure satona Simén Cirene cheja caka Alejandrona'me
Rufo puka'ka po'o raik#ji caraiuna chéa, Jesure jé'jojasé€'vero'te kudikaaw
chini chiéi'wasome.

22Simonpi kudiu saiuna Jesure Golgota aikiitina sa ti'aasome repana.
(“Gélgota” chini “Pai sijopyjakiiti” chiimu.) 23 Repacheja ti'asiramu Jesure
sche cono ruara'ka ja'mesi'ere ikuafiu chiijuna tikucuheasomu repas.
24 Jcuarumu repau'te kurususé'verona jé'jo nukoasome repana. Jé'jo
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nuko pi'ni sotaopdi repau ju'isikdfiare paafiu chini catara'kared mami
tochasira'’karudpi chejana su'aasome, Jests ju'isikdfia paajanani jiaafiu chini.

25 Apefiatato nueve pa'itona Jesure kurususé'verona jé'jo nukoasome
repana. 26 Ucuachi'a repau cu'ache cho'osi'ere kuaju, JUDIOPAI CHE'UKU'MU
IkY, chiiche chooko'ana tocha kurususé'vero cha'tirona jé'jo stoasome
repana. 2’ Ucuarumu fiaanare ficuachi'a ka'chanare kurususé'veroina jé'jo
Jests ujajéite caka'kona te'ew'te nikoasome repana. Chekuni ka'kojétu
cakd'kona nukoasome. 28 J3'aja'fie cho'orena Dios chu'o aperumu tocha
jo'kasi'epi ficuarepa ti'jiiesi'’kea'mu:

Chekunare cu'ache cho'osinare cho'ocheja'che repatt'te cho'ome pai,
chiicheji.

29 Repanare nukosiramu repacheja caraina pai Jesure cuhena repana sijo
s@i'cuiju ija'che cu'ache i'kaju caraniasome:

—“Dios vu'e fiafilosd choteumucujia jo'e cho'o pi'nija'mu chu'w”,
chiisi'kta'mua mu'a. 30J3'aja'nie i'kasi'ke chura mu'upi meiie jii'ifie &seku
cajejiéi'n ja'acheja kurususé'vero —chiniasome repana.

31 Jcuarumu judio phairipai ché'anana'me judiopii che'chona ficuaja'che
paisoju saifechi'a ija'che cutuasome:

—Chekunare jii'ifie @sesi'k#asomsu ja's. Ja'ata'ni chura ficuasji mefie jil'ifie
@secu'amu repau'te. 32J3's, “Dios Raosi'’kua'mu ja'a. Ucuachi'a judiopai
chéi'ak#'mu”, chiicojiosi'’kua'mu. Ja'ajekuena ficuachejapi cajea'’ka. Repatji
cajewna nani, “Dios Mamak#'mu ja'w”, chiija cuasajanaa'me mai —chiija
paisoasome repana.

Repauna'me kurususé'veroa jé'jo nakocojfiosina ticuachi'a cu'ache i'’kaasome
Jesure.

Jestis jii'isi'ere kuamu
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33Reparumu nitkarepatt st'itona #isutt miafe ta'pisouna cheja si'acheja
trejate'’ka chijaniasoms. 34Tres pa'itona Jests s#jach#'o ija'che i'kaks
cuiasom#: “Eloi, Eloi, ¢lama sabactani?”, chiniasomu. (Ija'che chiimu ja'a:
“Dios, chu'ure Paaku, Dios chu'ure Paaks, ¢je'se pa'iuna mu's chu'ure
jo'kasoku?” chiimu.)

35 Ja'aja'fie i'kauna asa repacheja pa'ina chekuna ija'che i'’kaasome:

—Asajii's. Aperamu pa'isi'’keni Eliani soicosom# ja's —chiniasome.

36 Jcuarumu repanare ja'me pa'iku va'va sani chuisuovuji ruara'’kana chiiu
vasochona quéo sto Jesupi likua'ke chini muo ija'che i'kaasomu:

—Cha'a fanu. Elfapi rani repau'te casoche'te fafiu. Raimanejacosomu —
chiniasomu repau.

37 Ja'aja'fie i'katona Jests jo'e r#a cuicuha jlinisoasomu. 38 Repau Jests
jii'itona Dios v#'e sa'nave caruupt kakasa'aro rueekaa ficuate'ekda joorepapoji
amupi vi'evana che're cajeasomu. 39 Jesupi jlinisouna s6taopai ché'uks
Jesure ti'jiefie nukaku faku i'kaasomu.

—Dios Mamarepaksu pa'icosom# ja's —chiniasoms.

40 J3'a cho'oto romiva'na so'opi nukaju fiaju paniasome repatt'te cho'oche.
Maria Magdalenaa'mo, Santiago jmava'ana'me José puka'ko Mariaa'mo,
Salomea'mo paniasome. 4! Aperam# repana romi Jesus Galilea cheja pa'iramu
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repau'te ja'me ku'iju kuiraju paniasome. Ucuachi'a chekuna romi repauna'me
Jerusalén maisina fiaju nukaju paniasome.

Jesure tasi'ere kuamu
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42-43Pwyaumucuse dijafie care'vaumucuse na'icuhaksana José Arimatea
vi'ejoopo caks judiopdi chéi'unare ja'me chéi'skyji Dios Raosi'ke ch@'arumu
cha'aksji Jesure jii'isi'kuni sa tdra chini vajuchuma'ile sani Pilatoni
séniasomu, isia'’ka chini. 44Séeuna Pilato asa kuks, “;Jlinisocuhau repau
Jests?”, chiig cuasaasomu. J3'aja'ie cuasaku s6taopai chié'uku'te soni
rao, “¢Jesis jiinisocuhau?”, chiniasomu repau. 45Séniasa kwauna Pilato
chii'wasomu, repawd'te Joseni isia'ju chini. 46Isirena José sdbanakiare koo
Jesure caso ficuakdapi repava'ure reaasomu. Rea pi'ni sa aikiiti caripana
tétoche tihisicojena cuaa {iha eta, repacoje kakasa'aro cataps ruaa #japuji iha
ta'pisoasomu repau. 47Ja'aja'fie cho'okena Maria Magdalenana'me Maria José
ptka'ko Jesure tihasicheja haasome.

Jestis vajuraisi'ere keamu
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 6 1Ucuaramu judiopdi pwaumucuse carakuna Maria Magdalenana'me

cheko Maria Santiago puka'kona'me Salomé Jesure jlinisosi'kuni
sa ro'vefiu chini okoma'fiare kooasome. 2 Ucuarumu repana romicoramu
aperepanatato Jesure tasicojena saniasome repana. 3Saiju saifiechi'a cutuju
saniasome repana.

—¢:Neepi maiva'nare catapu repacoje ta'pisi'pe kufiokaijanaa'iie?
—chiniasome.

4Ja'aja'fie i'kaju sani fiato repapu catapu rea #japs repacoje ta'pisi'pa
kufososi'pa paniasomu. 5 Kufiosi'pgjekuna repacoje kaka fiato posuu pojakaa
wjacuecho ju'ikuji wjajéita caki'kore fiuniasomua. Nu'iuna fia repana romi rua
kukuasome. ¢ Kukurena repanare i'’kaasomu repas.

—Vajuchumaneji@'s. Musanukona Jesure Nazaret vé'ejoopo raisi'kure
ku'eche masimu chu's. Kurususé'verona jé'jo nuko véasocojiiosikeni ku'eme
musanukona. Icheja peomu repaw; vajuranicuhasi'kua'mu. Najé'a repau'te
tihasicheja. 7Na pi'ni sani repas neenana'me Pedro'te ija'che sa kuaji's: “Jests
vajaranicuhasi'’k#a'ma. Musantkonare na'a charo Galilea chejana saijamu
repau. Ucuachejana sani repau'te fiajanaa'me musanakona, repaa chuta'a
jl'imaramu i'kasi'e”, chiijéi's repanare —chiniasom#u repatt posuu.

8Ja'aja'fie i'kauna asa kuku kurukuruju repana romi ficuacojepi eta
va'vasoasome. Kukucajejani chekanare kiamaneasome repana.

Maria Magdalenani Jests peosichejapi fiosi'ere kuamu
(Jn 20.11-18)

90Ucuaramu Jestis romicoramu fiami mama vajaraisi’kapi Maria
Magdalena'te aperumu sieterepanare vati etocojiiosi'’koni charo peosichejapi
floasomu. 1°Nouna fia sani repau'te ja'me ku'isinare sauma'fle pa'iju ota
oinani k#aasomo repao. 11 Repao Jesure nasi'ere kuakona asa jachaasome
repana.
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Jestis repa# neenare te'eka'chapanare peosichejapi fiosi'ere kuamu
(Lc 24.13-35)

12J3'a cho'ocuhasirumu repas neena te'eka'chapanachi'a po'o sainani
Jests tiiwja'ie peosichejapi fioasom#. 13Nouna fia repana sani repat neenare
chekunani kwaasome. Ucuaja'che kuajuna asa jachaasome repana.

Dios ch#'ore ch#'vaa'ju chini repau saojanare Jestis chi'a jo'kasi'ere kuamu
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14J3'a cho'ocuhasiramu repatt neena oncerepana au aitona Jesus
peosichejapi rani fioasomu repanare. Repat chekanare vajuarani fiosi'ere
ficuanapi kuajuna asa jachasinajejuna repanare raa i'kaasom# repat.

—Je'se pa'iuna repana kuasi'e cuasamanere musantkona? —chiniasomu.
15Jcuaramu Jesids repanare ija'che ch&'u jo'’kaasomu:— Musanukona cheja
si'achejiiarad sani pai ficuanttkore Dios Repast neenare vati toa sani uuche
fiseche'te ku'iju che'vaju pa'ijéi'a. 1 Musanukonapi chu'vajuna pai asa chéa
okoro'vecojiiosinare Dios chéa paaja'mu. Chéa paakuna jlinisOsiramu vati
toa saima'fie Repau pa'ichejana saijanaa'me repana. Ja'ata'ni asa jachaju
cuasamanesina repana cuasamanesi'e ro'i ro'ijjanaa'me. 17Musantkona
chu'vasi'e asa chéa cuasasinapi Diochi'a cho'omasiche ija'che cho'ojanaa'me:
Chu's neenajeju chu'upi cho'okaiuna pai sa'navud pa'inare vati eto
saojanaa'me. Ucuachi'a chu's neenajeju chw'upi cho'okaiuna repanajé'e
che'chemanesi'ere tiipii chw'o i'’kajanaa'me repana. 18 Ucuachi'a repanapi
afiani chéato asi kii'imanejanaa'me. Eo {ikuni jiinisomanejanaa'me repana.
Ucuachi'a repanapi chekuanare jii'inare j&jfiapi jaja Dioni séeto vajujanaa'me
repana jii'ivana. Ja'aja'fie cho'oaju chini chéi's jo'kamu cha's musanukonare
—chiniasomu Jestis repanare.

Jesiis cunaumu muisi'ere kuamu
(Lc 24.50-53; Hch 1.9-11)

19 J3'aja'fie i'kacuha Jests Diopi muakuna cinavmuna muni Dios sjajéita
caka'kona kuefie put fiu'itasomu. 20 Repat ctnasmu muisiramu repat neena
sani Dios chtt'o si'achejiiarad ku'iju chu'vaju paniasome. J&'aja'ie ch#'vajuna
Jesucristo Maire Paaksji repanare cho'okaniasom#, Diochi'a cho'omasiche'te
cho'ojuna paipi na, “Ina Dios chu#'o {icuarepare ch#'vame”, chiiju cuasaa'ja
chini.



San Lucas Jestis cheja
pa'ia cho'osi'ere kuamu

Charo tochasi'ea'me

1 1-3 Che's Lucapi mu'ure Teéfiloni raa masikuni Jesucristo cheja pa'iramu
cho'osi'ere kuara chini ie ch#'o tocha saomu chu's mu'ure:

Aperumu pai Jesucristo cho'oche fiaasome. Repatt apeche'choramupi vaa
si'aramu fiaju paniasome repana repau cho'oche peore. Nasinajeju chukuna'te
kuasinaa'me repana. Ucuaja'che Dios ch&'o chu'vasinaa'me repana. Nasina
kuasi'ere asa jainuko pai cuasaju tocha jo'kaasome, maipi fiaa'ju chini.

Tocha jo'karena ficuare flake masi che'cheks pa'ike'mu chu'a. Jesucristo
cho'osi'e paipi kuajuna peore asaku pa'ike'mu cht's. Jd'ajekina mu'api masiaku
chini {icuare tocha saom# chu's mu'are, “Ja'aja'fie cho'oto re'ocosom#”, chini.

4Chwu'upi tocha saouna fia, “Aja, ja'aja'fie Jesucristo cho'oasomu”, chini,
“Chekuna kuasi'e, ¢licuarepaa'che ja'a, ja'a pa'ito?”, chiija'ma mu's. Mu'upi
peore masia'ku chini ie chw'o tocha saomu chu's mu'ure.

Angel Juan Pai Okoro'veku pa'ijasre cajajachere kuamu

5Judea cheja canare Herodes ché'aramu Zacarias judio phairipaiu
paniasom# reparamu. Dios vd'e cho'oche cho'orumu ti'ato Abias
paasinana'me si'aramu cho'ok# paniasomu repau Zacarias {icuate'epaigjeks.
Zacarias réijo Elisabet ve'easomo. Ucuaja'che aipdiu Aarén, judio phairi
pa'isi’ku jojosi'koasomo Elisabet. ¢ Diopi fiato rua re'opdi paniasome repana
Zacariana'me Elisabet. Dios chii'a jo'kasi'e jachama'iie cho'oju paniasome
repana. Chekuna pai fiaju i'’kacu'aasomu repanare, ficuare re'oja'che pa'ijana.
7Elisabeni chii paacu'akana chii peovana paniasome repana. Ucua chii
peova'na pa'iju airekosoasome repava'na.

8 Reparumu Abfapai cho'oche cho'oramu ti'aasomu. Ti'auna Zacarias
Dios vu'e kaka ja'me paniasomu. Kaka pa'ie phairipai cho'oche ja'me
cho'oku# paniasomu repau ficuaja'che phairijeks#. Dios ché's jo'kasi'e
cho'ok# paniasomu repas, Diopi pojoa'ks chini.  Abfapai Dios vu'ere chi'i
pa'ije Zacariani chéaasome ma'fiastche wojatre. Si'arumu ja'aja'fie cho'oju
paniasome repana. Chéarena ruupuna kakaasomu repaa ma'fiasuche'te
aora chini. 1Kaka ma'fiasiche wokuna rea jainuko pai ve'sere pa'ija Dioni
séeju paniasome. 11 Zacarfaji ma'fiasuche'te #okuna Diore ja'me pa'iku, dngel
peosichejapi rani ma'fiastche woko'a rit'ufle nukaasomu. 12 Angelpi rani
nukakuna fia rea kukasoasomu repa.

130
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13 Kukusokuna angel i'’kaasomu repau'te.

—Zacarias, vajuchumanej@'a. Mu'e séefie Dios cho'okaija'mu mu'ure.
Ja'ajekuna muréijo mu's chiini jiaaja'mo. Repaw'te chiiva'ure cajaona Juanre
ve'ojii'a. 1¥Murdijo chiiva'ure jhaasiramu rea pojoja'mu mu's. Chekuna pai
ficuaja'che jainttko asa pojojanaa'me repava'ure jiiaasi'e.

15 Mu'a chiire, “Rua masimu ikw”, chiija'mu Dios.

Cono véaiiejé'e ikuma'ku pa'ija'mu repat.
Repat'te chuta'a jiaamarumupi Dios Rekocho ja'me pa'ijamu repaw'te.

16 Jcuachi'a ainee pa'iu Dios chw'o rua chu'vaja'mu repas.

Repawji chit'vakuna asa Israelpdi jainttko Dios chii'uiie aperemu cho'oju
tihasosina jo'e cho'oju re'oja'che pa'ijanaa'me.

17 Na'a pa'isiramu Dios Repas Mamakuni chejana casoja'mu.

Ja'ata'ni mu'a chiipi cheja charo pa'ijamu.

Pa'iu aperumu pa'isi’ke Elfas Dios ch#'o rua masi chu'vacheja'che mu'a
chii masi ch#'vaja'mu.

Pai repana chiivanare cuasache jo'’kasosina mu's chiipi Dios ch#'ore
chu'vaksna asa

repana chiiva'nare jo'e cuasajanaa'me.

Chekuna pai, Dios chii'uiie jachana mu's chiipi Dios chi#'ore chu'vakuna
asa jachama'fie cuasaju re'oja'che pa'ijanaa'me.

Mu's chii paipi asa chéa cu'ache cho'oche'te ihasoa'ju chini Dios ch#'o
chy#'vaja'mu.

Chu'vakuna asa chéa cu'ache cho'oche tihasosinajeja Dios Mamaku'te
rakuana cuasajanaa'me pai,

—chiniasomu dngel Zacaria'te.

18 Chikuna,

—Mu'api ch#'o {icuarepare i'kani, ¢fiquere mu's chu'ure cho'o noja's,
che'upi mu'a i'’kache'te cuasaa'ku chini? Aiva'sa'mu chu'e. Chu'e romiojé'e
icuachi'a aiva'oa'mo —chiniasomu Zacarias repat'te angel'te.

19 Chikuna angel ija'che i'’kaasomu:

—Gabriela'mu chu's. Dios chii'ufie cho'okaike'mu ch#'a. Diopi casosi'kua'mu
chu'ure, mu'uni che'ore re'oja'chere kwaa'ku chini. 20Chu's kuasi'e na'a
pa'isiramu ti'jiieja'mue mu'are. Ja'atani mu's chu's kuache jachasi'kujeks
mur@ijo mu's chiire jiaasirumujate'’ka chw'o i'’kama'ks pa'ija'mu, jachasi'e ro'i
—chiniasomu dngel repat'te.

21J3'a cho'oto pai chuta'a ve'sere pa'ija Zacariani cha'aju paniasome. Cha'aju,
“;Je'se pa'iuna ja'arepa jeeramu etama'ile pa'ikut ja'u?”, chiiju cuasaasome repana.

22Cha'atona etaasomu repas. Etasirumu chekunare che'o cutucu'aasomu
repatt'te. Cutumauna, “jDios fosi'ere fia jianoso ch#'o cutuma'ks ja's!”, chini
cuasaasome repana. Cutucu'akuna repanare rupt jéjiiapi vevoasomsu repat.
Ucua ch&'o cutucu'aasomu repau'te. 23 Repau cho'oche cholo si'asiramu ve'ena
co'iasom# repast Zacarias.

24-25Co'i pa'iuna repau réjo chii suniasomo. Seni cincorepapdimia vu'ere
pa'io paniasomo repao. Vu'ere pa'io ija'che cuasako paniasomo repao:
“Chura chu'ure Dios rua oiu re'oja'che cho'okaimu. Chii peova'ojekona rua
vajuchuasi'’kea'muet chu'are aperamu. Ja'ata'ni Diopi cho'okaitna chii su'iona
vajach#ama'mu chu'ure chura”, chini cuasako pojoasomo repao.
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Jesure jhaajaifiere keamu angel

26 Repao Elisabet seirepapaimia chiips st'iramuna Dios dngel Gabrielre
jo'e casoasomu, Galilea cheja cajoopo, Nazaret vi'ejoopona. 2’ Repajoopo
cako romichiio # mu# peoko paniasomo. Repao mamia'me Maria. José
vejao paniasomo repao. Aperamu pdi jaintkore ché'usi'ke David jojosina
mamaksaasomu José.

28Djopi casouna dngel Maria'te repao pa'ichejana kaka i'’kaasomu.

—Dios oicojiioko'mo mu's. Dios mu'are ja'me pa'ike'ma. Chekunare romi
na'a cajejaiche re'oja'che cho'okaija'mu Dios mu#'#re —chiniasomus angel
repao'te.

29 Angelpi ja'ajafie i'kauna asa jilano, “¢Je'se pa'iuna iku chu'ure jd'aja'ie
i'kaku?”, chini cuasaasomo repao.

30 Rua kukusi'kore jo'e i'kaasomu repas.

—Maria, vajuchumanejé's. Dios mu'ure oika'mu. 31 Asarepajii's chu'n
i'kache. Chii st#'ija'mo mu's. Stni chiiva'are #muva'uni jilaaja'mo mu's. Jhaa
repava'are, mu'tt chiiva'ure Jesure ve'ojé'a.

32 Rua masitt aineeja'ma mu's chii.

Dios Cunaumu Pa'iku repau'te, “Ikat chu'a chiia'mu”, chiija'mu.
Aipaiu'te Davire judiopdire ch#&'wa'ku chini jo'kasi'eja'che jo'e Jesuni
judiopai chéi'uku'te jo'kaja'm# Dios.

33 Mu's chiipi Israelpai si'aramu ch#t'eks pa'ija'mu.

Jmamakaryjé'e cuhama'iie chéi'uks pa'ija'mu repas,
—chiniasomu 4ngel repao'te Maria'te.

34 J3'aja'fie kuauna asa,

—¢Je'se chu's umu peoko chiire paaja'che? —chiniasomo repao.

35Chikona angel jo'e i'’kaasomu repao'te.

—Dios Rekocho m#'eni cajeja'mu. Dios peore Masikujek# chiire jo'kaja'mu
mu'are. “Chu's chii cu'achejé'e peoks'mu ikw”, chiija'mu Dios repatt'te.

36°’Mu's majapdio Elisabet aiva'ota'ni chiipa s#'imo. Bmuva'uni chiire
s#'imo repao. “Chii paacu'amu ja'ore”, chiicojiiosiva'ota'ni chii s&'imo repao.
Seirepapdimia s#'imo repao chura. 37Diore cho'ovesachejé'e peoke'mu —
chiniasom# repat.

38 Chikuna,

—Dios chéa paacojiiokojeko Repau chii'uiie cho'okaiko'mo chu's. Mu'w
chu'are kaache Diopi chu'are cho'okaito re'om# —chiniasomo repao.

Chikona angel jo'ka sanisoasomu.

Maria Elisabeni fiara chini saisi'ere kuamu

39 Angel sanisosiramu# repao Maria Judea cheja aikiiti pa'ijoopona
cu'arepa maniasomo. 4°Mani Zacarias vi'ena kaka, “sPa'iko?”, chiniasomo
repao Elisabere. 41 Maria i'kache'te asakona Elisabere repao su'iva's
chiiva'a cho'oasomu. Ucuarumu Elisabere Dios Rekochoji rani chu'o i'kache
chéi'vasomu.

42 Chéi'ukuna Maria'te gjach#'opi ija'che i'kaasomo repao Elisabet:

—Chek#nare romi na'a cajejaiche re'oja'che cho'okaike'mu Dios mu'ure.
Ucuaja'che mu'a chiiva'ure, chura su'iva'ure re'oja'che cho'okaija'mu Dios.
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43 Chu'ure chuova'o pa'iva'oni mu'upi Maire Paaku puka'kopi rakona
vajuchukota'ni pojosomo chu's. 44Mu's i'kache'te asakona chu'a chii, chura
st'iva'et pojoku cho'osi'kita'mu chu'are. 4°Dios mut'are aperumu kuasi'ere asa,
“Ucuarepa ti'jiejamu chu'ure”, chini cuasako rua pojomo mu's —chiniasomo
Maria'te.
46 Chikona Maria asa i'kaasomo.
“Dios peore masik&#'mu”, chini cuasako'mo chu's, chu's rekocho.
47 “Dios chw's rekocho vati toa saiche &sejamu”, chini
repauni cuasako pojoko'mo chu's.
48-49Djos rua re'oku'mu.
Chu'are Repau chéa paacojiioko'te chiova'o pa'iva'oretani cuasaku
re'oja'che cho'okaimu Dios.
Peore Masikujeku chu'sva'ore rua re'oja'che cho'okaimu Repas.
Ja'ajeku#na iremu pa'inana'me cho'je pa'ijana ficuanuko chu'a pa'iche'te
cuasani,
“Mariani re'orepaja'’che cho'okaniasom# Dios”,
chiijanaa'me pai icuanttko chu'are cuasani.
50 Dijos Repaw'te vajuchunare raa oik#'mu. Iremu pa'inarechi'a oima'mu
repat.
Charo pa'inarejé'e oit cho'je raijanare peore rua oik#'mu Dios, Repau'te
vajuchunare.
51 Pai, “Peore masinaa'me chukuna”, chini cuasanare cuheasomu Dios.
Dios peore Masik#jeksa repana cho'ofiu chiisi'e fiseasoma.
52 Gseku chekunare, masiju pii chi'anare cuheku chuova'na pa'ivanani
safio pai chéi'ufie jo'’kaasomu Dios.
53 Chuova'na pa'iva'nare karama'fie paap# chini rua re'oja'chere isiasomu
Dios.
Kuri paanare twasdbasomu Dios.
Tuasouna kuri peova'na paniasome repana.
54 Mai aipaire oiw ija'che i'kaasomu Dios:
“Musanttkonare Israelpdi re'oja'che cho'okaija'mu chu's”,
chiisi'e cavesutma'ie cho'okaniasomu Repas.
55 Abrahamre, mai aipaiu pa'isi'’kure,
“Re'oja'che cho'okaija'm#t ch#'s mu'ure”,
chiisi'e cavesuma'fie cho'okaniasoms Dios.
Ucuaja'che repaa Abraham jojosinare {icuare Repau i'kasi'ere
re'oja'che cho'okaniasomu Repaw Dios,
chiniasomo Maria.
561'ka pi'ni Elisabet vé'ena canuka {icuaona'me paniasomo repao.
Chotepaimia pa'icosomo repao repacheja. Ja'api repao vé'ena co'iasomo repao
Marfa.

Juan Pai Okoro'vejatire jiiaasi'ere kuamu

57Na'a pa'isirumuna repao Elisabet chiire jiaaumucuse ti'atna chiiva'ure
jiiaaasomo. 58 Jiiaa pa'iona péi repao'te kuefie pa'inana'me repao majapai
asaasome repao chiire jiiaasi'e. Diopi repaoni oit re'oja'che cho'okakuna asa
saniasome repana repaoni ja'me pojokaiiu chini.
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59Chiiva's ochorepaumucujiia jiiaasi'e pa'itona jo'e saniasome repana
repave'e. Puka'kupdipi chiiva's jikora'mura cha'tire pa'ica'nira chuto
taache'te chéi'arena fiafiu chini saniasome repana, judiopdi cho'oche.
Ucuachi'a reparaumuna chiiva'are mami ve'ofiu chiniasome repana. Puka'ku
mamire Zacaria'te ve'ofiu chiniasome repana repava'sare. Ja'ata'ni paka'ko,

60 _P3ame. Jd'aja'fie ve'omanejanaa'me chuku#na. Juanre ve'ojanaa'me
chukuna ikure —chiniasomo repanare.

61Chikona,

—Mu's majapai Juan ve'enajé'e peome —chiniasome repana.

62 Chini chiiva's puka'kure cdjo asama'kdjek#na rups vevoasome repana,
repau chiiva'are ve'ojachere mamire masifiu chini.

63Vevojuna sdifie vevoasomu repau tochajako'ara'te rakatena tocha kuara
chini. Rarena, “Chu's chii mamia'me ie Juan”, chiiche tocha fioasomu
repat. Tocha fiouna fia jianoasome repana. 64 Tocha fiouna teana i'kare'oche
care'osoasomu repatt chemefo. Ch#'o cutumanesi'ke churata'ni jo'e ché'o
cutuasoms repas.

—Dios raa re'ok#'mut —chiniasom# repast Zacarias.

65Zacariaji ja'aja'fie cho'ouna pai chekuna kuefie pa'ina asa jfianoasome
ticuanuko. Ucuachi'a Judea cheja aikiijfia pa'ina {icuare asa cutuju paniasome.
66 Repana asasi'ere cuasajs,

—¢Je'se ja'ava'a chiiva's pa'ija'®? —chini cuasaju sdifiechi'a ticuanuko
séniasaja paniasome repana.

Diopi chiiva'eni rua re'oja'che cho'okak#na asa rea cuasaja paniasome pai.

Zacarias pojok# i'kasi'ere keamu

67Jcuarumu repau Zacarias, chiiva's puka'ka, Dios Rekochoji repauni
chéi'uuna ija'che kwaasomu Dios cht'o:
68 P3i chekunapi maini Israelpdire chéa paajuna teakaniasom# Dios.
Ja'ajekuna Maire Paaku'te, “Rua re'oks'mut mu's”, chini cuasaja paiu
mai.
69 Jcuachi'a maini oiu mai jiinisosiramu vati toa sani uuche Gsejauni rua
Masikuni raoja'mu Dios maire.
Aipaiu David Dios chii'uiie cho'okaniasom# aperams.
Ucuau David jojosinani te'eu'te chéa raoja'mu Dios.
70 Aperamu Diopi keakuna Repat cht'o kaana ija'che kaaasome
chekunare:
71 “Chekunapi maini Israelpdire cuheju cu'ache cho'ofiu chiito Diopi
@isekaija'mu.”
Ja'aja'fie cho'okasa chiniasomut Dios maire Israelpai.
72 Repau Dios mai aipdire ija'che i'kaasomu:
“Musanttkonani oitt re'oja'che cho'okaija'mu chu's”,
chiisi'e cavesama'fie cho'okaija'm# Repau Dios.
73 Jcuachi'a Abrahamre mai aipdiu pa'isikure,
“Ija'che cho'okasa chu't musanukonare Israelpdi”, chiniasomu Dios.
7475 “Musantkonare cuhenapi chéa paaju cu'ache cho'ocojfionare chu'api
twa paaja'mu musantkonare.
Tua paakana chu't neenajeju musanukonare cuhenare vajechuma'ne
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chu'a chii'uiie'te cho'oju re'oja'che pa'ijanaa'me musantkona
jlnisofniejate'’ka”, chiniasomu# Dios Abrahamre.
Ja'aja'ne kaaasomu Zacarias Dios chwt'o.
76 Chini mamakw'te i'kaasomu repau Zacarias.
Jmava's, mu's pa'iche'te paipi fiaju i'kani,
“Dios Canaumu Pa'ika che'o kaake'mu ikw”, chijjanaa'me mu'ure.
Dios Raojau raijachere ku#aja'mu mu's, paipi asa care'va paapw chini.
77 Dios neenare masia'ju chini ija'che i'’kaja'mu mu'a:
“Musanttkona cu'ache cho'osi'e ti'nesokani jo'e cuasamaneja'm# Dios.
Tw'nesokakuna vati toa sani uuche peoja'mu musantkonare.”
78 Ja'aja'fie cho'okaija'mu Dios pai rea Oikujeks.
Ja'ajekuna Dios Repar Mamak#ni raopi'rams maire.
79 Pa'ivesyju cu'ache cho'oju chijacheja pa'icheja'che pa'inare jlinisochejé'e
vajuchunare
Repas Mamak#ni raopi'ramu Dios maire,
maipi repatni cuasaa'ju chini.
Rani pa'it re'oja'che pa'imasiche'te che'choja'mu repas maire,
chiniasomu Zacarias repat mamak'te.
80Repava's chiiva's Diore rua cuasaku aineeku paniasomu. Israelpai
ch#'vamarumu pai peochejiiare te'eva'a pa'ie paniasomu repau Juan.

Jesure jiiaasi'ere kuaamu
(Mt 1.18-25)

2 1-3 Jd'arumu Augusto pai ticuanukore chéi'ske paniasom#. Cheks Cirenio
ficuaja'che Siria cheja canani chéi'sasomu reparamu. Augusto repat
paanare licuanukore chi'sasomu repana mamire tocharena kuékuera chini.
Pai kuékueche'te chéi'suna repana aipai pa'isijoopona saiche paniasomu
repanare, mamire tochafiu chini.
4Paipi saijuna José ja'me saniasomu. Galilea cheja cajoopo Nazaret
vi'ejoopo pa'isi'’kupi Judea cheja cajoopona Belén vi'ejoopona saniasomwu
repau, aipdia David pa'isijoopona. 57 Mariana'me saniasomu repat, ja'me
kuékuecojiiora chini. Maria repas réijo pa'ijao chiips sw'ikoji sani, ti'a pa'io
repao chiire jiiaajaramupi ti'auna pi'raso chiiva'ure amuva'ani jiaaasomo
charo cava'ure. Jhaa repava'ure kanase'repi rea, cu'ava'na au aira'varana
tthaasomo repao. Pai kaive'fiapi timusouna cu'ava'na kaive'erana kaniasome
repana.

Angeles oveja kuiranani Jesure jhaasi'ere kaame

8 Reparumu Belén v#'ejoopo kueilere ovejava'nare kuirana paniasome.
Ovejava'napi patu pa'ichejare pa'ijana fiamipi kuiraju paniasome repana.

90cuaramu Diore jame pa'ikuji 4ngelpi rani pa'iuna repana pa'ichejachi'a
rithiso'koro rea miafie miaasom#, Diopi cho'ok#na. Miakuna fia rwa
kukusoasome repana oveja kuirana.

10Rua kukusinare ija'che i'kaasomu dngel:

—Vajuchumanejé's. Musanukonare ch#'o re'oja'chere kaara chini raimu
chu'a Israelpaipi ficuantko asa pojoa'ju chini. 11 Asarepaj@'a. Ija'chea'me chy'o
chu'a rasi'e: Chura iumucuse paio chiiva'are jiaacuhasi'koa’'mo, aperamu
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pa'isi'’ke David pa'isijoopona. Repava'a chiiva's repatt'te cuasanare vati toa
uuche sejava'upi ranicuhasi'’kua'mu. Cristoa'mu repau. Pai ficuanukore
ché'uva'ka chini Dios Raosi'kwa'mu. Pai Ucuanukore Paakw'mu repau.
12Musantkonapi sani ku'eni jiiaa fiajanaa'me repava'are. Ku'ejut jiiaa nato
cu'ava'na au aira'vard'te reasiva'e {ihijamu chiiva's. Repava'are fiani, “Dios
chiia'mu ik#”, chiijjanaa'me musantkona —chiniasomu dngel repanare.

13 Angel te'en kuacuhauna chekuna dngeles rua jainwko rani paniasome.
Pa'iju Dioni pojoju ija'che i'kaasome repana:

14 “;Cuanaumu Pa'ika Dios peore masik#'m#”, chiaps pai icuantko!

Ucuaja'che, “Musanukona Repau oicojfiona siifie pojoju pa'ijd's”,
chiime chukuna musanukonare,
chiniasome angeles.

15T'ka pi'ni cunasmuna jo'e munisorena saifiechi'a ija'che i'’kaasome repana
oveja kuirana:

—Belenna safiu mai. Repacheja cho'osi'ere Diopi raotna ra kiamu angel
maire. Najafiu chura cho'osi'ere —chiniasome repana.

16 Chini cu'arepa sani ti'a Josena'me Maria'te fiaasome repana. Ucuaja'che
chiiva'ure cu'avama du dira'vara {ihiva'ani fiaasome repana. 17Na pi'ni
chiiva'a pa'iche'te angel repanare kuasi'ere kuaasome repana. 18 Kuarena
ficuanuko asa jiianoasome repana kuache asasina. 1Mariata'ni repana
kuache asa i'’kama'ko peore cuasako paniasomo. 2°Na pi'ni co'iasome repana
oveja kuirana. Co'ija repana asasi'ena'me nasi'e cuasa, “Peore masik#'mu
Dios”, chiiju 4ngel kuasi'e, “Ocuarepaa'me”, chini Dioni pojoju co'isoasome
repana.

Jesure puka'kupai Dios vi'e sa nosi'ere keamu

21 Chiiva's ochorepaumucujia jiiaasi'e pa'itona jikora'murwa ché'tira
pa'icanira chuto twa pi'ni mami ve'oasome repana. Jesure ve'oasome repana
repava'are chiiva'are. Aperamu chuta'a repat'te st'imaramu dngel kuasi'ere
mami ve'oasome repana.

22Dios aperum#t Moisepi pdire kuakaau chini chiire jiaasi'e cu'a pani
piniramu cho'ojache kwaasomu. Jd'ajekuna Dios chéi's jo'kasi'ere cho'ofiu
chini Jesds puka'kupii Jerusalén vu'ejoopona maniasome. Ucuachi'a
chiiva'uni Dioni foj#, “Ik& mu#'s neek#ta'mu”, chifiu chini maniasome repana.
23-24 Aperumu Diopi i'kakuana Moisés tocha jo'kasi'e ija'che keamu:

Mausanuakona chiiva'nare charo cava'nare amupdiva'narechi'a chu'uni
isijé'a.
Chu's neenaa'me repana.
Ucuaja'che romi cu'a pa'ina cu'a pa'iche'te tanoiiu chini jo'cha
va'iva'nani isijé's chu'ure.
Airo jureva'nare ka'chava'nare peoni jo'cha fikupo chiiva'nani
ficuajanukorw'te isijé's chu'ure,
chiniasom# Dios. Ja'ajekuna Jests puka'kupai Dios chii'a jo'kasi'ere cho'ofiu
chini Jerusalén vi'ejoopona maniasome.

25Reparumu Jests puka'kupai Jerusalén ve'ejoopo mani fiato ticuajoopo'te
padiu ruaa re'oke paniasom# Simeodn, Diore cuasaku. Pa'ie Dios Raojauni
cha'ake paniasomu repaw, pai chekunapi Israelpaire cu'ache cho'ofiu chiito
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©sejauni. Dios Rekocho repau'te Simeonre ja'me paniasoms. 26 Ucuarekochoji
ja'me pa'ia ija'che kuaasomu repau'te: “Chuta'a jlinisomaneja'mu mu's. Pai
ficuantkore chéi'wa'ke chini Dios Raosi'kure nafietw'ka vajua pa'ijama mu's”,
chiniasomu. 27-28 Ucuarumu Simeén Dios Rekochoji chié'ukuna Dios vd'ena
mua kakaasomu. Kaka pa'iana Jesis puka'kupdi repat'te cajaju ficuavi'ena
kakaasome. Dios chi's jo'kasi'ere cho'ofiu chini kakarena repas Simeén
repava'ure chiiva'ure cajo Dioni pojok# ija'che i'kaasomu:

29 Chu'ure Paaku, mu's i'kasi'epi {icuarepa ti'jiesna facuhamu chu'a.

Ja'ajekuna chura chu'are jli'ifie fisemaneji'a.
Pojok# jlinisoja'mu che'st churata'ni, ficuare iva'ure facuhasi'kajeku.

30 Mu'e Raosi'kure flacuhamu chu's pai chéa paaks vati toa uuche

Gsejaure.
31 pai ficuantko fia masia'ja chini raosi'ka#a'mu mu's ikure.
32 Churata'ni ikupi chu'vaku#na mu's che'o asa chéajanaa'me judio
peona.
Ucuaja'che chura chukuna'te judiopdi, ma'a neenare re'oja'che
cutujanaa'me pai,
chiniasoms.

33 Chiiva'uni ja'aja'fie i'’kauna asa jiianoasome repana Jests puka'kupai.

34-35 Jcuarumu repas,

—Diopi musantkonare re'oja'che cho'okaatt —chini puka'kore Maria'techi'a
i'kaasomsu.

Asarepajii'a: Ikare Diopi raowna mai Israelpai te'enachi'a ikéni cuasaju
re'oja'che pa'ijjanaa'me.
Chekunata'ni ikuni cuasamapu cu'ache pa'ijjanaa'me.
TIkure pai jainuko cuhejanaa'me.
Ja'ajekuna iva'ure mu'a chiiva'ure rua oijamo mu'a.
Pai jainukore repana rekofnoa cuasache fia k#aja'mu iks,
chiniasom# repas Simeodn.

36 Jcuachi'a ficuavu'ere Ana Dios chu'o kuako, Fanuel, Aser pdia mamako
paniasomo. Rua aiva'o paniasomo repao. Rea romichiiva'opi amuu'te veja
sieterepa@isurumuchi'a paniasomo repao. 37Sieterepafisurumu vejasi'e
pa'ikoni @juva'upi jo'ka jlinisouna rea jeerumu te'eva'o pa'io paniasomo
repao. Ochenta y cuatrorepa@isuramu te'eva'o paniasomo repao. Te'eo
pa'io Dios vaé'ere umucujiiana'me fiami Dioni pojoko paniasomo repao,
te'efiodchi'a etako. Te'eumucujiia au dimairo pa'io Dioni séeo paniasomo
repao. 38 Ucuarumu Jestis puka'kupii pa'iruupuna kakaasomo repao. Kaka
chiiva'ure fia Dioni, “Re'orepam#”, chini chiiva's pa'iche'te Israelpdire
Jerusalén pa'inani repanare cu'ache cho'onare Usekaijaure cha'anani
kuwaasomo repao.

Nazaret v#'ejoopo co'isi'ere kuamu

39 Jcuarumu Jests puka'kupii Dios chii'u jo'kasi'e peore cho'o pini
chiiva'ure co'chaju repana pa'ijoopona, Galilea cheja cajoopo Nazaret
vit'ejoopona co'iasome. 4°Co'i pa'ijuna aineeku chiiva's na'a rua kokau
paniasomu. Dios chéi'a jo'kasi'e raa che'cheks aineek# paniasomu repava'a
chiiva'a. Dios repatt'te pojok# re'oja'che cho'okaniasoms.
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Jestis Dios vt'e pa'isi'ere keamu

41 Jestis puka'kupdi Jerusalén vu'ejoopo si'afisurame maniasome.
Aperumu Dios repana aipai Egipto cheja pa'inare etua rasi'ere cuasajt pojojt
fiesta'te ja'me cho'ofiu chini maniasome. Repa fiesta mami pascuaa'me.
42 Chiiva's docerepa@isurumu pa'itona fiestaramu ti'awna puka'kupai
Jesure maju maniasome Jerusalén v#'ejoopona. 43Fiesta cho'o pi'ni
Jestis puka'kapai co'ijuna pdi jainuko ja'me co'iasome. Ucuanuko co'ito
te'eva'a chiiva's co'imaneasomu. Repau co'ima'fie puka'kupai vessasome.
44Vesuju, “Chekunana'me co'icosom# mai chii”, chini te'eumucuse co'inapi
mamak#u'te ku'easome repana. Ku'ejg# peore repana majapaina'me repat
fianare séniasaasome repana chiiva'ani jfiaafiu chini. 45Ja'ata'ni repau'te
jhaamaneasome repana. Ku'ete'e Jerusalenna jo'e co'iasome repana repasni
ku'e jiaafiu chini. 46 Choteumucujiia ku'enapi Dios vi'e kaka fiato ficuavu'ere
pa'ia judiopdi che'chona chenevw'te nu'ie repana i'kache'te asa séniasaku
paniasomu repas chii. 47Séniasakuna repanapi sdifie ch#'o séeto rita masi
kuwaasomu repau. Repatji masi kuakuna asa rua jiianoasome repana, “Rua
masimu ikw”, chini. 48 Puka'kupdi repau i'kache'te asa jiano puka'kochi'a
ija'che i'’kaasomo repat'te:

—Jmava's, ¢je'se pa'iuna mu's chukuna'te kwamairo canukaw?
Muja'kuna'me ch#'s m#'seni oiju rea ku'eju pa'ime —chiniasomo puka'ko.

49 Chikona,

—¢Je'se pa'iuna ku'ere chu'ure? Chu's Ja'ka chit's jo'kasi'e cho'oche pa'imu
chu'ure ivee. ;Ja'a musantkona vesache? —chiniasom# repas.

50 J3'ata'ni repau i'kasi'e asavestasome repana.

51 Ucuaramu Jesis puka'kupdina'me Nazaret va'ejoopona co'iasomu. Co'i
pa'ia puka'kupdi chii'uiie cho'oks paniasomu repas. Repau puka'ko Dios vi'e
repau cho'osi'ere rea cuasako paniasomo.

52Repatt Jesls aineeks na'a rea masi cuasaasomu. Dios repau'te rua
pojoasomy, pai ticuaja'che.

Juan Pai Okoro'vesi'ks pai peochejare pa'iu paipi saijuna Dios chu'o
chu'vasi'ere kuamu
(Mt 3.1-12; Mr 1.1-8; Jn 1.19-28)

3 1Reparumu Tiberiopi pai icuanskore chéi'sasoms. Repau Tiberio

quincerepa#isuramu chi'aramuna Poncio Pilato {icuaja'che Judea cheja
pa'inani chii'sasomu. Herodes {icuaja'che Galilea cheja pa'inani chéi'rasomu.
Felipe ticuaja'che Herodes cho'jeut Iturea cheja pa'inana'me Traconite cheja
pa'inare chéi'sasomu. Lisanias {icuaja'che Abilinia cheja pa'inani chéi'sasomu.
2Repana ché'arume Anana'me Caifds judio phairipdire {icuantkore
chéi'wasome. Reparamu Dios Zacarias mamak#'te Juanre pai peochejare
pa'iena paire chu'vaa'ke chini ch&é#'sasoms. 3 Ché'suna asa sani Jordan
chiacha ru'tava pa'inani paire chu'vaka paniasomu repast peore repakd'jiio
ku'ia. Jja'che chu'vaasomu repau:

—Mausantkona cu'ache cho'oche {ihaso re'oja'chere mama cuasajéi's, Diopi
musantkona cu'ache cho'osi'ere t#noso jo'e cuasamanea’ksa. Cu'ache cho'oche'te
tihaso Dioni cuasaji okoro'vecojiiojé's —chiitt ch#'vak# paniasom# repau Juan.
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4 Aperumu Isafas, Dios chi'o kuasi'ks ija'che tocha jo'’kaasomu maire, Juan

cho'ojachere kuaku:
Paiu pai peochejare sani pa'ia paipi repauni saito #jachw'opi ija'che
i'kaku chu'vaja'mu:
“Maire Paaks raipi'ramu.
Repauni cha'aju musantkona rekofiod ma'a rithifie pa'ima'a
care'vacheja'che re'ojarekofoa care'vaju pa'ijé's.
5 Aiki{ijia chenevua peore cha'opi ta'pisdja'mu.
Aik{ijiia rua wjakiijiia pa'isik@ijia jmakiijiarea fiafiasoja'mu.
Ma'fia ju'chet pa'ima'na riihima'fia cartihija'ms.
Ma'fia cojiiana'me chi'ca pa'isima'fia st'’kajama'fia care'oja'ms.
Musantkona aperams pa'isi'e peore riihifie care'vaji's.
6 Dios Raojau pii oiu vati toa uuche Usejau raija'mu maire.
Rakuna pai icuanuko fiajanaa'me repaw'te”, chiija'mu repas,
chiimu Isafas tocha jo'kasi'e.

7Ucuarumu pii jainuko Juanre okoro'vecojfiofiu chini saniasome. Satena
ija'che i'kaasomu repas:

—Mausantkona te'ena chuta'a cu'ache cho'oche ihamanajeju afia pa'icheja'che
cu'ache pa'ime. “Maipi okoro'vecojiioru Dios maire cu'ache cho'omaneja'm#”, chini
cuasaja raime musanakona. Ja'ata'ni musantkona cu'ache cho'oche fihasoma'to
Diopi chi#uuna cu'ache ti'jiieja'mue musanukonare. 8 Musanttkona cu'ache
cho'oche'te fihaso re'oja'che pa'iju Dios chiiuiie'te cho'oju pa'iji's. Musantkonapi
re'oja'che pa'ito chekunapi fiani, “Ina cu'ache cho'oche {ihasosinajeju re'oja'che
pa'ime”, chiijanaa'me musanukonare. Ija'che cuasacosome musantkona:
“Abraham jojosinaa'me mai. Jd'ajekuna Dios maire cu'ache cho'omaneja'm#”,
chiij& cuasacosome musanukona. Jd'aja'fie cuasamanej&'s musanukona. Diore
Repauni cho'ouato ira'’karua catara'karudpi Abraham jojosinare chekunare
cho'ore'omu, Repawrt chii'nile cho'ojanare. °Siikifiua difie ki&inuapi siijapua
k#&ima'to, “Cu'amu ifiwd”, chini kueni #osome pai. Dios {icuaja'che pai cu'ache
pa'inare cu'anajejuna vati toana saojamu —chiniasoms Juan repanare.

10 Chikuna,

—Ja'a pa'ito, ¢iquere cho'ojanaa'fie chukuna? —chiniasome repana.

11 Chitena,

—Ija'che cho'ojéi's. Musantkona ficuawakuji kana ka'chakana paani chekure
kifia peova'ure te'ekda isiji's. Ucuachi'a musanukona {icuauvakuji du paani
chekunare au peova'nare isiji'es —chiniasomu repas repanare.

12'katona pai chéi'unare kuri kookaina Juanni raniasome, okoro'vecojiiofiu
chini. Rani repawt'te ija'che séniasome repana:

—Masis, chuakuna, ¢éiquere cho'ojanaa'fie? —chiniasome.

13 Chitena i'’kaasomu repau.

—Pai chéi'una musantkonare chéi'asinakoruchi'a kuri séni kooju pa'iji'a.
Na'a cajejaiche séni koomanej&'s —chiniasomu repau.

14Sotaopai ficuaja'che séniasome repat'te.

—¢Bquere chukuna cho'ojanaa'fie? —chiniasome.

Chitena i'kaasomu repat.

—Kuri wakuna pai paache'te cho'o kuko tuamanejé's. Ucuachi'a
kurire kuko twasonu chini cu'ache cho'omanani, “Cu'ache cho'osinaa'me
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musantkona”, chiimanejé's. Cho'oche ro'ichi'a kooju pojojt pa'ijé'e. Na'a raa
kooche chiimanej@'s —chiniasom# Juan repanare sétaopai.

15 J3'aja'fie i'kauna asa jiianoasome repana pai. Pai ficuanttkore ché'ua'ku
chini Dios Raojaure Cristo'te cha'anajeju ija'che cuasaasome repana: “;Dios
Raosi'kua's ikw? ¢Cristoa's?”, chini cuasaasome repana. Juan pa'iche'te vesuju
sdifiechi'a s€niasaasome repana.

16 Repanapi sdifiechi'a séniasajuna asa Juan ficuantkore i'’kaasomu.

—Chu's musanukonare re'oja'che cho'okaiw okoro'vems. Na'a pa'isiremu
cheku na'a rua masikuji rani pa'is na'a raa re'oja'che cho'okaija'mu
musanttkonare. Chu'tre na'a rea masikujekéna repat'te cuasaka vajuchuku
pa'imu chu's. Na'a rua masikujeku repas'te cuasanare Dios Rekocho'te
isija'mu repau. Repau'te cuasamanaretani Ucuauji chii'vuna na'a pa'isiramuna
cu'ache ti'jieja'mu. 17Pai trigo cho'oni po'te repacad rithikuanups chi'i
thame. Repasuota'ni wosome. Na'a pa'isirumu Raijaw pai icuanukore
chi'i trigo cho'ocheja'che cho'oku cu'ache cho'oche fihamanare vati toana
chachamatoana saoja'ms. Cu'ache cho'oche ihaso Repatt'te cuasanareta'ni
ptka'ku pa'ichejana saja'mu repat —chiniasom# Juan repanare pai. 18 Dios
chw'o re'oja'chere rua che'vache cha'vaasoms Juan repanare.

19Na'a pa'isirumu Herodes, pai chéi'ukyji cho'jeu Felipe r&joni Herodiani
tea paaasomu. Taa paakuna Juan asa chu'vate'easomu repawt'te, icuachi'a
cheke cu'ache cho'osi'ere asani. 20 Chu'vak#'teta'ni asa jachasoku jo'e na'a raa
cu'ache cho'oasomu repat. Repau'te chut'vasiva'ure Juanre pai chéave'ena
cuaoasomsu repaa Herodes.

Jesure okorosi'ere kiamu
(Mt 3.13-17; Mr 1.9-11)

21 Aperumu Juan pii jainukore okoro'veku paniasomu. Ucuaja'che Jesure
okoroasom# repatt. Okorocojiiosiramsu Jests paka'kuni s€niasomu. Puka'kani
séeuna canasmu teana re'ojaumu care'o 22 Dios Rekocho tikupoja'itt ficuasni
cajeasom#. Dios Rekocho cajesiramu canaumupi ija'che i'kache asoasomu:

—Mu's chu'a chiia'mu. Mu'ure rua chiimu chu's. Mu'are raa pojomu chu'a
—chiiche asoasoms.

Jesiis aipdi pa'isina mamia'me
(Mt 1.1-17)
23 Jestis treintarepa#isurumu pa'icosomu chekurumu, repaw pai
apechu'varumu. “Ja'a Jests, José chiia'mw”, chiiju cuasaasome pai repatt'te.

José puka'ku pa'isi’ka Elf paniasoms.
24El{ puka'ks pa'isi’ke Matat paniasom#.
Matat puka'ku pa'isi'ket Levi paniasomu.
Levi puka'ks pa'isi’ke Melqui paniasoms.
Melqui puka'ks pa'isi’ks Jana paniasomu.
Jana puka'ku pa'isi'ka José paniasomu.
25 José puka'ku pa'isi'ke Matatias paniasomu.
Matatias puka'ku pa'isi'’ke Amés paniasomd.
Amos puka'ks pa'isi’ke Nahum paniasoms.
Nahum puka'ks pa'isi'’k#t Esli paniasoms.
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Esli puka'ku pa'isi’ke Nagai paniasomu.

26 Nagai puka'ku pa'isi'’ke Maat paniasomu.
Maat puka'ku pa'isi'ka Matatias paniasom#.
Matatias puka'ku pa'isike Semei paniasomu.
Semei puka'ks pa'isi’ke José paniasoms.

José puka'ks pa'isi’ka Judd paniasoms.

27 Juda puka'ku pa'isi’ke Joandn paniasomu.
Joanan puka'ku pa'isi'’ke Resa paniasoms.
Resa puka'ku pa'isi'ke Zorobabel paniasoms.
Zorobabel puka'ks pa'isi'’ka Salatiel paniasomu.
Salatiel puka'ku pa'isi'’ke Neri paniasoms.

28 Neri puka'ku pa'isika Melqui paniasomu.
Melqui puka'ks pa'isi’ke Adi paniasoms.

Adi puka'ks pa'isika Cosam paniasom.
Cosam puka'ku pa'isi’ke Elmodam paniasoms.
Elmodam puka'ks pa'isi’ke Er paniasomu.
29Fr puka'ku pa'isi’ke Josué paniasoms.
Josué puka'ks pa'isi’ku Eliezer paniasomu.
Eliezer puka'ku pa'isi'ka Jorim paniasomu.
Jorim puka'ku pa'isi’ke Matat paniasom.

30 Matat peka'ku pa'isi'’ke Levi paniasomu.
Levi puka'ks pa'isi’ket Simedén paniasoms.
Simedn puka'ks pa'isi’ke Judd paniasoms.
Juda puka'ks pa'isi'’ke José paniasomsu.

José puka'ks pa'isi’ke Jonam paniasomu.
Jonam puka'ks pa'isiksa Eliaquim paniasoms.
31Eliaquim puka'ku pa'isi'’kt Melea paniasomu.
Melea puka'ks pa'isi’kt Maindn paniasoms.
Mainan puka'ks pa'isi'ke Matata paniasom.
Matata puka'ks pa'isi’ket Natadn paniasoms.
32Natan puka'ku pa'isi'’ke David paniasoms.
David puka'ks pa'isi'’ku Isai paniasomu.

Isai puka'ku pa'isi'ke Obed paniasomu.

Obed puka'ks pa'isi'’ke# Booz paniasom.
Booz puka'ku pa'isi’ke# Salmén paniasoms.
Salmén puka'ks pa'isi'ke Naasén paniasoms.

33Naason puka'ku pa'isi’ke Aminadab paniasoms.

Aminadab puka'ku pa'isi'’kt Aram paniasomu.
Aram puka'ks pa'isi’ke Arni paniasoms.

Arni puka'ks pa'isi'’ke Esrom paniasoms.
Esrom puka'ks pa'isi’ke Fares paniasom.
Fares puka'ks pa'isi'’ka Juda paniasoms.

34 Jud4 puka'ku pa'isi'’ka Jacob paniasomu.
Jacob puka'ku pa'isi'’ku [saac paniasomu.
Isaac puka'ku pa'isi’ké Abraham paniasom#.
Abraham puka'ks pa'isi’ket Taré paniasomu.
Taré puaka'ku pa'isi'’ke Nacor paniasomu.
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35Nacor puka'ku pa'isi'’ke Serug paniasoms.
Serug puka'ku pa'isi'’ke Ragau paniasoms.
Ragau puka'ku pa'isi’ke Peleg paniasomu.

Peleg puka'ku pa'isi'ke Heber paniasomu.

Heber puka'ks pa'isi’ke Sala paniasomu.

36 Sala puka'ks pa'isi’ke Caindn paniasoms.
Cainan puka'ks pa'isi'’ka Arfaxad paniasoms.
Arfaxad puka'ku pa'isi’ke Sem paniasomu.

Sem puka'ku pa'isi'ket Noé paniasom.

Noé puka'ks pa'isi’ke Lamec paniasomu.
37Lamec puka'ku pa'isi'ke Matusalén paniasom.
Matusalén puka'ks pa'isi’ke Enoc paniasoms.
Enoc puka'ku pa'isi'’ka Jared paniasomsu.

Jared puka'ks pa'isi'ke Mahalaleel paniasoms.
Mahalaleel puka'ks pa'isi’ke Cainan paniasomu.
38 Cainan puka'ku pa'isi'’ke Ends paniasoms.
Enés puka'ku pa'isi’ka Set paniasoms.

Set puka'ks pa'isi’kt Adan paniasom.

Adén aperamu mamaramu Dios cho'ocojiiosi'kaa'mu.

Vati ai Jesure cu'ache cho'oa'ku chini chit'ute'esi'ere ksamu
(Mt 4.1-11; Mr 1.12-13)

4 1Ucuarumu Jesis Jordén chiacha saisi'’ke rani Dios Rekocho chii'ufie

peore si'arum# cho'oka paniasomu. Dios Rekochoji ché'wuna pai
peochejare sani pa'ia paniasomu repau. 2Cuarentarepaumucujiia pai
peochejare pa'ia au dima'fie pa'itna ducuhaasomu repatt'te. Pai peochejare
pa'iena vati ai sani Jesuni cact'ora chini ija'che i'’kaasomu:

3_—Mu'upi Dios Mamarepaks pani ipt# catapw mini, papu carunojié'a
—chiniasoms.

4Chiksna Jests ija'che i'’kaasomu repaw'te:

—Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che ka#amu:

Pdipi chu'urejé'e cuasama'iie repana aijafiere auchi'a cuasaju pa'ito
cu'amsu.
Ja'achi'a cuasama'iie chu's chii'uiie'te cuasaju cho'oju pani re'oja'che
pa'ijjanaa'me pai,
chiim# —chiniasomu Jesus vatire.

5Ja'aja'fie i'kacuhasirumu vati ai repast'te Jesure aikiitina sa mua teana
te'eramu peore chejiia pai pa'ichejiia fioasomu.

67Noku ija'che i'’kaasomu repau repaw'te:

—Cheja pa'iche peore rua re'oja'chea'me. Aperamuna chu'ure
isisichejfiaa'me ichejiia, ch&'api peore chéi'sa'ks chini. Chura chu'are wakuni
isijamu chu'a. Ja'ajekena mu'api che'uni, “Peore masikw'mua mu's”, chiiw, ro're
fiv'ie pojoru mu'uni peore ichejiia isija'mu chu's, mu'upi chii'uke paau chini.
Cheja pa'imajilared cu'amajilared peore isijama chu's mu'are —chiniasomu
vati.

8 Chikuna Jests i'’kaasomu repatt'te.

—Dios ch#'o tocha jo'kasi'e ija'che keamu:
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Diore Pai Ucuanukore Paaku'techi'a, “Peore masika'mu mu's”, chiiju
pojoja
Repau chit'ufiechi'a cho'oju pa'iji's musanukona pai,
chiim# —chiniasom# Jesus repatt'te.
9-11 J3'a i'kacuhasirumsu vati ai repatt'te Jerusalén ve'ejoopona sa Dios vi'e
s€'sevena mua ija'che i'kaasomu:
—Dios ch#'o aperumu tocha jo'kasi'e ija'che ka#amu:
Dios angeleva'nare, mu'uni kuiraju mu'a tud'ito repana j@jnapi chéaa'ju
chini raoja'msu,
mu'api tudni asi cho'omanea'ks chini,
chiims. Ja'ajek#na mu'epi Dios Mamarepaks pani ichejapi chejana cha'ij&'a.
Dios i'kasi'epi ficuarepa pa'ito ichejapi chéni asi cho'omaneja'mu mu's —
chiniasomu vati ai.
12 Chikuna Jests i'kaasoms.
—Ucuachi'a Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:
Chu'e cho'omasiche'te rups fianu chini séemanejé's musantkona pai,
chiim# Dios —chiniasom# Jesis repatt'te vati aire.
13 Chikuna Jesure si'ache cu'ache cho'oa'ku chini chéi'ute'e jo'ka sanisoasomu
repau vati ai, jo'e na'a pani rasa chini.

Jestis Galilea cheja apev#amu pai che'vache
(Mt 4.12-17; Mr 1.14-15)

14J3'a cho'o pi'nisiramut Galilea chejana co'iasom# Jests. Dios Rekocho
ché'ufiechi'a peore re'oja'chechi'a cho'oksji co'iasomu repast. Peore cho'okw;ji
co'iuna Galilea cheja pa'inana'me ficuacheja kuefie pa'ina jaintko repau
pa'iche'te asa cutuju paniasome péi. 15 Ucuachejare pa'iu judiopdi chi'iva'fiana
si'aramu mua che'choks paniasomu repat. Che'chokuna asa, “Rua masiw'a
ikw”, chini pai ficuanttko re'oja'che cutuasome repau'te.

Jestis Nazaret ve'ejoopo pa'isi'ere keamu
(Mt 13.53-58; Mr 6.1-6)

16 Jcuarumu Jesiis Nazaret va'ejoopona co'iasomu, repau aineesijoopona.
Co'i pa'ie praumucusepi ti'auna judiopai chi'iviena mua kaka fiu'isi’kapi Dios
ch#'o tocha jo'kasi'ere fiakwt i'kara chini vani nekaasom# repast. Peaumucujia
ti'ato judiopdi chi'ivé'e si'aremu# muaasomu repas. 17Vuani nakakuana Dios
che'o aperumu kuasi'ka Isaias tocha jo'kasi'e pa'ikorova'te mini isiasome
repaw'te, fiaku i'’kaa'ku chini. Isirena riihikorovua ca'nesija'ovajekuna repau
nakwu i'kajachere ku'eku koraasomu repau. Ku'e jiiaa ija'chere fiaku i'’kaasomu
repau:

18-19 Djos Rekochoji chéi'smu chu'ure, chu'api paire Dios ché'ore re'oja'chere

chu'vaa'ks chini.

“Paire ija'che chu'vajé's”, chiimu chu'are Dios Rekocho:

“Chuaova'na pa'iva'nani Dios chu'ore chu'vajéi's, Repauni cuasaju pojoju
paapu.

Ucuaja'che Dios chu'o vesuva'nare chu'vajii'a masia'ju.

Cu'ache cho'ocojiionare ficuaja'che cu'ache cho'oche #sekaiji's.”

Ija'che kuajéi's repanare pai:
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“Dios re'oja'che paapu chini vati ai paasinare pai tua paaja'mu, vati
ch#t'ufe'te cho'omanea'ju chini.
Pai ficuanttkore Dios re'oja'che cho'okairamu ti'acuhamu”,
chiiche'te fiaku i'kaasomu Jesus, Isaias tocha jo'kasi'e.

20T'ka pi'ni repaja'ova ca'ne repavt'e kuirakani co'cho puu fiu'itna repavi'e
chi'isina pai ficuantko raa paiiiaasome repas'te.

21 Najuna repanare jo'e i'kaasomu repau.

—Chura chu'a naks i'kasi'e aperumu Dios i'kasi'ea'me. Dios aperamu
kuasi'e musanttkona fiajt'te cho'o fiocuham# iumucuse —chiniasomu Jests
repanare pai.

22 J3'aja'fie i'kauna asa jiiano pai ticuantko re'oja'che cutuasome repau'te,
“Chtt'o re'oja'chere i'kamu ike”, chiiju. Asa jfiano saifiechi'a séniasaasome repana.

—¢Iku José mamakuma'ke? —chiniasome repana.

23 Ja'aja'fie i'’kajuna asa i'’kaasomu repau.

—Chu'a i'kasi'ere jachaju ija'che i'kafiu chiime musanukona chu'are: “Mu'n
Capernaum v'ejoopo pa'it cho'osi'e asasinaa'me chukuna. Chura ichejana
mu's pa'ichejana ficuare chukanani cho'o fioto jachamanejanaa'me chuakana
mu'ure. Mai aipai ija'che i'’kaasome: ‘Bko chaipi jiini ficuasji mefie éko cho'o
vajure'om#’, chiniasome.” Ja'aja'fie musanskona i'kafiu chiime cha'ure —
chiniasomu Jests repanare.

24 Chini jo'e i'’kaasomu repau.

—Mausanukonare ficuarepare ch#'o i'’kam& chu#'s. Dios chu'o kuakaina
aineesijoopoa cana pai repana kaache Dios ch#'o asa jachame. Muasantkona
ticuaja'che ijoopo chu'a aineesijoopo cana chu's kuwache Dios chu#'o asa
jachame. 25-26 Aperumu cho'osi'ere kuara. Aperamu ficuaja'che Eliapi Dios
cht'ore kaakuna judio aipai asa jachaasome {icuate'epdiu'teta'ni. Reparamu
Israel cheja va'jeromiva'na rua jainuko pa'iramuna chotefisuramu jo'e
chekufisaramu joopo okojé'e ramauna dujé'e peoasomu. Aure peoju
si'achejiia ducuhava'na paniasome pai. Repacheja canapi repau ch#'vache'te
asa jachajuna cho'okaimaneasomu Elfas repanare. Diopi saouna judio peona
pa'ichejare Sarepta vé'ejoopo'te sani repajoopo cava'oni te'eva'ore va'jeva'ore
re'oja'che cho'okaniasomu repau Elias. Sarepta v#'ejoopo kuefiea'me Sidén.
27 Aperumu Eliseo Israel chejare pa'ia Dios chu'ore kwaksa paniasomu.
Mai aipai, asi rav# jli'ina rua jainuko paniasome reparamu. Eliseo repau
kuache'te Dios ch#'ore repanapi asa jachajuna te'ew'terejé'e asi ravu jli'iku'te
vasokaimaneasomu, Diopi #isekana. Judio peok#'techi'a te'ew'te vasoasomu
repat, Naaman, Siria cheja cakurechi'a —chiniasomu Jests repanare.

28 Jesupi judio peonare Dios cho'okaiche'te k#auna asa repavd'e pa'ina
licuanuko rua pe'ruasome repat'te. 29 Asa pe'ruju veni Jesure chéa vd'ejoopo
re'tevana juha saasome repana. Juha sa aikiiti sé€'sevtt pa'ijoopojekuna repakiiti
chu'chuvana na'a #am#na mu#aasome repana repat'te, ticuachejapi jujo tofiu
chini. 30 Jujo tofiu chiisinareta'ni repana chenevsji eta sanisoasomu Jests.

Paiu'te pa'isi'’kure vatire etosi'ere kuamu
(Mr 1.21-28)

31Eta sani Galilea cheja cajoopona Capernaum vi'ejoopona ti'aasomu repatt
Jests. Ti'a pa'it pgaumucusepi ti'auna judiopai chi'ivé'ena mua che'choasomu
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repat. 32 Rua masikujeka masi che'chokuna asa jiiano, “Ruarepa masiku ika”,
chiniasome pai.

33 Reparumu ficuavu'ere pdiu vatire paakus paniasomu. Vatire paakujeku
Jests i'kache'te asa rua cuiks ija'che i'kaasomu repau:

34_—Jesus, Nazaret raisi'’ka chukuna'te cho'omanejé's. Mu's pa'iche masimu
chu's. Dios Raocojfiosi'’kea'mu mu's. Re'oke'mu. ¢Chukunani cu'achejana
saora chini rake mu'a? —chiniasomu repau.

35 Ja'aja'fie i'’kauna Jests repaw'te vatire jo'e i'kache @iseks ija'che i'kaasomu:

—Re'omu. Ucuamakaru i'kajé's. Etaji's mu'a ja'ure piiu'te —chiniasomu
Jests.

Jesupi, “Etajéi's”, chikuna vati paiva'are pa'isi'’ka repava'sre cho'o tauks eta
sanisoasomu. Paiu'te asi cho'oma'fie eta sanisoasom# vati.

36 Jesupi vatini eto saouna fia, kakuso pai ticuanuko sdifiechi'a cutuasome.

—¢Je'se pa'ikyjekn ikua vati ch#t'emasika? Jesupi rua masikujeku ché'ato
eta sanisonaa'me vati —chiniasome pai.

37 Jestis cho'osi'e fiasinapi kuefie pa'inani k#arena asa Jests pa'iche'te cutuju
paniasome pai.

Simoén Pedro vao'te Jesiis vasosi'ere keamu
(Mt 8.14-15; Mr 1.29-31)

38 Jcuarumu Jesis judiopdi chi'ive'e eta Simén ve'ena mua kakaasoms.
Kaka fiato Simén vao cha'vo ravuana jliniasomo. Jii'iona, repaoni vasoa'ks
chini Jesure rua séniasome repana. 3° Ruarepa séejuna jii'iko tihiko'a kuefiere
nukaks, “Cha'voche chursjé'e ikore”, chiniasomu Jesds. Chikuna teana
vajaasomo repao. Vaju vani repanare aure auasomo repao.

Jit'iva'nare jainukore Jests vasosi'ere kaamu
(Mt 8.16-17; Mr 1.32-34)

40Na'icuhatona cheksnare jii'inare saasome pai, Jesupi vasoa'ke chini.
Ravs rua si'ache jli'inani saasome repana. Sarena repanare ticuantkore rups
chése vasoasomu Jestis. 4! Ucuachi'a vati jainakore pai pa'isinare peore eto
saosokaniasomu repau. Eto saokuna cuiju ija'che i'kaasome vati:

—Dios Mamak#'mu# mu's —chiniasome.

Ja'aja'fie i'’kajuna, “Jo'e i'kamanejéi's”, chini i'kafiseasomu Jestlis repanare
vati. “Pai ticuanukore ché'ua'ka chini Dios Raosi'kua'mu iku. Cristoa'mu”,
chiiju chini #seasomu Jesis repanare vati.

Galilea chejare pa'iu Jestis Dios ch#'o chu#'vasi'ere kuamu
(Mr 1.35-39)

42 Jo'e apenatato vi'ejoopo pa'isi'’kupi eta pai peochejana saniasom#t Jests.
Sani te'eu pa'iana repau pa'isijoopo pa'ina ku'e jiiaa tiichejiia saifiseasome
repau'te.

43Gsejuna,

—Dios chu'ure Repau chu'ore kuaa'ka chini raosi'’kua'mu. Ja'ajekuna
chekuchejiiare sani ku'ia repachejia cajoopoa canani cu'ache cho'oche
tihas6sinare pai Dios chéa paache'te kuache pa'imu cht'are —chiniasomu
Jestis repanare.
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44 Galilea cheja pa'iramu judiopdi chi'ive'fia si'aremu mua Dios chut'ore
chu'vaku paniasomu repau.

Va'i jainukore jiiaasi'ea'me
(Mt 4.18-22; Mr 1.16-20)

5 INa'a pa'isiramu Jesupi Genesaret chiara ru'tuva'te sani nakaksna pai

jainuko rani chi'iasome. Repau i'kache'te Dios chu'ore kuefie nukaju
asafiu chini, jairepanukojeju repaw'te r&'ufle ji'risoasome repana. 2Chi'irena
nukak# chiara ri'tuva ju'ivadre choovua te'eka'chapavua pai peovud ju'ivaare
flaasomu repaw, va'i chonapi jeo mani va'i choruéire choajuna. 3Na sani Simén
choovuna tuni, “Che'are na'a joopona etuajéi's”, chiniasom# repas Simonre,
choovu paak#'te. Chikuna, “Jaw”, chini na'a joopona etuasna choov#'te fiu'is
paire che'choasom# repau. 4 Che'cho pi'ni Simonre jo'e i'kaasom# repau.

—Jeechejana ruichejana safiu. Sani va'ire choj&'s —chiniasomu Jests.

5Chikuna,

—Masis, lami chukuna si'afami choju pa'isinaa'me. Ja'ata'ni va'irejé'e
chomanesinaa'me chek#na. Ja'ata'ni mu'epi chit'ukuana jo'e choja'mu chu'w
—chiniasom# repas.

6Jesupi chit'stna cho churata'ni va'ire jairepanttkore chorena va'i chorua
che'reasomu. 7Che'resokuna repanare ja'me pa'inare chekuva pa'inare
vevoju soniasome repana, rani ja'me cho'okaapu chini. Sotena rani repana
choovena'me cheku#na choovu peore va'ire jairepantkore tujiia timuso
runisora'aasome repana. 8 Ja'aja'fie cho'o#tna fia Simén Pedro Jesure ti'jiiefie
ro're fiu'iu ija'che i'’kaasomu:

—Pai Ucuanukore Paaku, cu'ache pa'iku'mu chu'u. Ji'ajekuna jo'ka saijii'a
chu'ure —chiniasomu. 2Simén Pedro va'ire jairepanukore cho repas'te jame
pa'inana'me kukusoasomu. 19Va'i ja'me chosina, Zebedeo chii, repanare ja'me
pa'ina Santiagona'me Juan {icuaja'’che kuku#asome. Kuk#juna Jestis Simonni
i'’kaasoms.

—Vajuechumanejé's musantkona. Iramupi vea sani ku'ia paire cha'vaks
pa'iji'a mu'ys, chu'uni cuasaju jovoa'ju —chiniasomu Jesis repatt'te Simonre.
11 j3'aja'fie i'kauna asa, “Jaw”, chini choovua jiiajiiu mau {iha cu'amajfiarua
peore {icuachejana jo'ka Jesuna'me saniasome repana.

Asi rava paava'ure Jesis vasosi'ere kaamu
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45)

12Na'a pa'isiremu Jesupi vi'ejoopo'te sani pa'itna pait ca'niv si'acacaniva
asi rave paava'upi rani tijiaasomu Jesure. Tijiia repatt chia mefie sime ro're
fiu'ie Jesure rua séniasomu repat.

—Pai Ucuanukore Paaku, mu'are vasouato vasoji'a chu'uva'ure; vajura —
chiniasoms repas.

13 Chikuna Jesus repauni chéaks i'kaasoms.

—Jau, vasora. Vajuj@'sa —chiia ch@akuna asi teana te'erumu peore
ja'jusoasomu repau ca'nive pa'isi'e. #Repaun'te vasocuha Jesus ija'che
chéi'vasomu:

—Chu's mu'ure vasosi'e pai chekunare kuamanejéi's. Keama'fie judio
phairi'techi'a fiojaiji#'a mu'a vajusicaniva. Ucuaja'che aperumu Moisés chii'a



147 SAN LUCAS 5

jo'kasi'e cu'amajnarua sa isijfi's Diore, mu'a cu'are tunokakuna mu'a vajusiere
masiaja pai —chiniasomu Jests.

15J3'ata'ni chekunapi repana asasi'ere jo'e cheku#nani k#ajuna na'a rua
jaintko pai Jests pa'iche asaasome. Asa repat pa'ichejana si'aramu na'a
jaintko chi'ijg@ paniasome pii, repau i'kache'te asafiu chini. Jii'iva'na
ficuaja'che vasocojiofiu chini ja'me chi'iasome. 19Paipi si'aramu repas
pa'ichejana na'a jainuko raijuna si'aramu pai peochejana Dioni sésa chini
saitt paniasomu repat.

Nuka ku'imava'ure Jesis vasosi'ere kuamu
(Mt 9.1-8; Mr 2.1-12)

17Na'a pa'isiram#t Jesupi che'chokuna fariseopaina'me judiopai che'chona
fu'iju asaju paniasome. Galilea cheja cajoopodna'me Judea cheja cajoopod
si'ajoopod raisinana'me, Jerusalén vw'ejoopo raisina paniasome repana.
Diopi peore Cho'omasik#ji cho'okaitna jii'iva'nare vasoasomu Jesus. 18 Jests
repavi'e pa'itona pai neka ku'imava'are ihikaa ihiva'uni kuaiju raniasome.
Jests pa'ive'ena cuaa repast nuekacheja ti'jiiefiena ihafiu chiniasome repana.
19Cuaa tihafiu chiinareta'ni repav#'ere paipi timusorena cuaacu'aasomu
repanare. Cuaacu'akuna repavi'e sé€'sevina mua ficuachejapi coje racho
ficuacojepi repaw tihikdapi pai icuanuko nukacheja chenevuna Jesis
ti'jiiefiena caso {thaasome repana jii'iva'are. 20 “Iva'are Jests vasoja'mu”, chini
cuasajt caso {iharena Jests repana cuasasi'e fia i'kaasomu repava'are.

—Asarepajiéi's mu's. Mu's cu'ache cho'osi'e tanosomu chut'e. Tunososi'e jo'e
cuasamaneja'mu cha's —chiniasomu Jesus repava'ure.

21J3'aja'fie i'kauna asa judiopai che'chonana'me fariseopdi ija'che
cuasaasome: “;Je'se pa'iuna iku jd'aja'fie i'kaka? Dios asacuheche'te i'kamu
ikt ja'a. Diochi'aa'mu pai cu'ache cho'oche tunokaik#”, chiij# cuasaasome.
22 Ja'aja'fie cuasajuna Jesls repana cuasache'te fia masi ija'che i'kaasomu
repanare:

—¢Je'se pa'iena musanskona jd'aja'fie cuasache? 23 Chu'a ikure, “Mu'n
cu'ache cho'osi'e tunosdmu chu's. Tunososi'e jo'e cuasamaneja'mu chu'e”,
chiisi'ere asa, “Jorew'mu iku. Pai jd'aja'fie cho'omasinajé'e peomu”, chiiju
cuasame. Ja'ata'ni chu'upi ikure, “Vuni, nuka ku'ijé's”, chikana vuni
nukaksna fiani, “Jorema'k#a'mu Jesis. Repau i'kasi'e ticuarepa cho'omasim#”,
chiijacosome musantkona. 24 Ch#'s, paire ja'me paas chini Dios Raosi'ks
chejare pa'ia pai cu'ache cho'oche tunofiena'me pai vasoche cho'omasiu
pa'iche'te musanukonapi fia masia'ju chini vasokaija'mu chu's ikure —
chiniasomu Jesis repanare.

Chini nuka ku'imava'ure i'kaasom# repat.

—Vuni mu's Gihisikda mini ve'ena co'ijéi's —chiniasoms.

25Chikuana péai ficuanuko fiaju'te vani repau tihisikda mini ve'ena
co'isoasomu repau. Dios repau'te cho'okaisi'ere cuasaks pojokw, “Peore
masiké'mu Dios”, chiitt co'iasomu repau. 26 Ja'aja'fie cho'osna pai ficuantko
fia jianoasome. Ucuaja'che, “Dios peore masika'mu”, chiiju pojoasome
repana. Pojonata'ni vajuchuj# ija'che i'kaasome repana:

—Irumu# mai Nama'fiere re'oja'che cho'oche'te iame mai —chiniasome
repana.
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Levire Jests soisi'ere ksamua
(Mt 9.9-13; Mr 2.13-17)

27 Ja'aja'fie cho'o pi'ni eta pai chéi'unare kuri kookaik#'te, Levire haasomu
Jests. Kuri kookaina pa'ive'e fiu'ikani fa ija'che i'kaasomu Jests repau'te
Levire:

—Rani ch#'uni ja'me ku'it chu's chii'ufie'te cho'oks pa'iji's —chiniasomu
Jestis repaw'te. 28 Chikuna asa, “Jaw”, chini vani repau paasi'e cu'amajiaruaa
peore jo'kaso Jesuna'me saniasoms repat.

29 Ucuarumu Levi Jesuni pojoku paire soniasomu aure dura chini. Sokuna
kuri kookainana'me chek#na pai rua jaintko mua kaka puaasome repavi'e.
30 Nu'iju fariseopdiname judiopii che'chona Jests neenani ke'reju,

—¢Je'se pa'iena musantkona kuri kookainana'me cu'ache pa'inare ja'me au
dine? —chiniasome repana.

31Chitena asa Jests ija'che i'kaasomu repanare:

—Pai vajuna @ko cho'oche chiima'me. Jii'iva'nata'ni &#ko cho'oche
chiime. 32 Ch#'un ficuaja'che pai, “Re'onaa'me chuakuna”, chiinani, “Cu'ache
cho'oche {ihasé re'oja'che pa'iji's”, chisa chini cajesi’kéma'msu icheja cheja.
Pii, “Cu'ache pa'inaa'me chukuna”, chiiva'narechi'a, “Musanukona cu'ache
cho'oche iihasd re'oja'che pa'iji's”, chisa chini cajesi'’kta'mu chu's —
chiniasom# repat.

Dioni séeju au dima'fie pa'iche'te Jesuni séniasasi'ere kuamu
(Mt 9.14-17; Mr 2.18-22)

33 Jcuarumu repana fariseopai ija'che i'kaasome Jesure:

—Juan neena si'arumu te'efiod du dima'fie pa'iju Dioni séeme. Chuakuna
neena ficuaja'che cho'onaa'me. M#'# neenata'ni ja'aja'fie cho'oma'me
—chiniasome.

34 Chitena Jests i'kaasom# repanare.

—Pa3i, romi vejani majapdina'me repanare kuefie pa'inare peore soni chi'i
au dime. Romi vejaku pa'iena au fisecu'amu. 3°Na'a pa'isirumuna repau'te
chekunapi sasdjanaa'me chekuchejana. Jd'aremuta'ni repauni oiju te'efiod au
aimairo pa'ijanaa'me repana. Cha's neena {icuaja'che na'a pa'isiramu Dioni
séeju te'efiod au dimairo pa'ijanaa'me chu't peoramu —chiniasom# Jesis
repanare.

36 Reparumu pai te'ena aperumu che'chosi'ena'me mama che'choche
licuapa'ruva cuasafiu chini aperamu che'chosi'e ihacuheasome. Chekunata'ni
mama che'choche asacuheasome. Jd'ajekuna Jests repanani chu'vaks ija'che
i'kaasomu:

—Aikaarsji che'resoru mamase'rechoji che're aikdana pd juhamanaa'me pai.
Ja'aja'fie juha pi'ni choaru aikdart# mamase'recho p6 juhasikaaruwjeks rueni
jiTosduna na'a wjacoje cheremu. Ucuachi'a mamase'rechoji aikdana pé juharu
re'oja'che fioma'mu. 37 Ucuachi'a pisi uche cono mama choloni va'ivana canituru
aituruna ro'vemanaa'me pai. Aituruna ro'veru conopi kosani satt che'resd turujé'e
cho'osok pisi #che conojé'e ficuaja'che cho'osomu. 38Ja'ajekuna pai pisi ache
cono mama cho'oni turu mamaturuna ro'veme. Mamaturuta'ni che'remairo rup
saamu. Ji'ajekuna cono kosa fiu'iu jaTiusdoma'mu. 3° Ucuaja'che pai aperumu
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cho'osi'ere cono {iku fiani mama cho'osi'e tikucuheme, “Aperumu cho'osi'epi na'a
sdijaimw”, chini cuasaju —Ja'aja'fie chu'vaasomu Jesis repanare fariseopai.

Jesis neena pwaumucusena trigocha'charua pura aisi'ere kuamu
(Mt 12.1-8; Mr 2.23-28)

6 1Ucuaramu Jesiis pgaumucusena repas neenana'me trigo chiopi saiju
paniasome. Saiju repau neena trigocha'charud pura aniasome.
2 Ja'aja'fie cho'ojuna fia fariseopdi i'kaasome repanare.
—Je'se pa'iuna musanstkona pwaumucusetani cho'oche cho'oche? —
chiniasome repana.
3-4Chitena Jests i'kaasomu repanare.
—¢Aperumu pa'isi'ke David cho'osi'ere k#aju mai aipai tocha jo'kasi'e
flamanaa'fie musantkona? [ja'che kuamu repa:
David, repatt'te ja'me pa'inana'me ducuhakuna Dios vi'ena kaka Diopi
pojoa’ku chini
judio phairipai taosi'ere pa mini dit repatt'te ja'me pa'inare auks dniasomu.
Dios, phairipaichi'a dij&'s chiisi'ere anisbasomu repast David,
chiims& —chiniasom# Jesus repanare.
5Chini,
—Chu'uni Dios Raosi'kuni pgraumucusena cho'oche'te chi'ato chéi'ure'omu
—chiniasomu repatt.

Cu'ajéituru paaku'te Jests vasosi'ere kuamu
(Mt 12.9-14; Mr 3.1-6)

6Na'a pa'isiremu Jestis pgaumucusena judiopai chi'ivitena kaka che'choasom.
Che'choto ficuave'ere pdia #jajéiture cu'ajéturae paaku paniasoms.

7Repavtt’e chi'isina judiopdi che'chonana'me fariseopai Jesure rua
paifiaasome. “¢Jestis iumucuse pgtaumucusena cu'ajéiture paaku'te vasoja'a?”,
chini fiu'ije Naasome repana. Repasji cho'owna fia repasni cu'ache i'kafiu
chini cha'aasome repana.

8Repana cuasache masikuta'ni cu'ajétura paaku'te ija'che i'kaasomu Jests:

—Vauni rani pdi cheneva'te nukajé's —chiniasoms.

Chikuna vuni sani nukaasom# repas.

9Ucuaramu Jests i'kaasomu repanare.

—Mausantkonani ch#'o séniasara. Peaumucujiiana chekunani re'oja'che
cho'okaito, ¢re'oka? Jd'apdani, ¢cu'ache cho'ore'oku? Ucuachi'a, ¢chekunare
vasore'oks? Ja'apaani, ¢vanisore'oku repanare? —chiniasomu Jests repanare pai.

10 Chini ficuanskore churi fia, cu'ajétura paakw'te ija'’che i'’kaasomu:

—Mu'u jiitu sagjii's —chiniasomu.

Chikuna sattasomu. Sauntna repajéitt teana re'ojajéite care'osoasoms.

11J3'aja'fie cho'owna na Jesure rwa pe'ruche pe'ruasome repana. Pe'rujy,
“cJe'se mai ja'are cho'ojanaa'fie?”, chini saifiechi'a cutuasome repana.

Jests Dios ch#t'o ch#'vajanani saora chini docerepanare chéamu
(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19)

12Na'a pa'isiramu Jests aikiitina muniasom#, Dioni sésa chini. Muni
te'eNami séeu fataasomu repau.
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13Natauna repad'te chiinare soni rao docerepanarechi'a chéa ija'che
i'kaasomu repaw: “Dios ch#'ore sani ch#'vaju paap# chini saoja'mu chu's
musanttkonare”, chiniasomu repau. 14Iea'me repas chéasina mami: Simonre
chéa chekere mami ve'oasomu repat. Pedro'te ve'oasomu. Ja'ajekena Simén
Pedro ve'easomu repat. Andrere repat Simén Pedro cho'jex'te icuaja'che
chéaasomu repau. Ucuaja'che Santiago'te Juanre, Felipe'te, Bartolomere
chéaasomu repat.

15 Jcuaja'che Mateo'te, Tomare chéaasomu. Chekure Santiago'te Alfeo
mamaks'te ficuaja'che chéaasom#t. Chekure {icuaja'che Simonre, cananistapai
ja'me cho'oche cho'okaiku'te chéaasom.

16 Jcuaja'che Judare, cheku, Santiago mamaku'te chéaasomu. Ucuaja'che
Judas Iscariote'te chéaasomu. Na'a pa'isiramu repaw Judas Iscariote Jesuni
cu'ache cho'oa'ju chini cheku#nani jo'’kaasoms.

Pai jainukore che'chomu Jests
(Mt 4.23-25)

170cuaramau Jesis aikiiti pa'isi'’kapi repau neenana'me caje re'ojajaevana
canukato repau'te chiina, rua jaintko paniasome. Pai chek#na {icuaja'che
rua jaintko paniasome. Jerusalén v#'ejoopo cana, Judea cheja cajoopoa
cana, ficuachejiia po'fia canana'me Tiro v&'ejoopo canana'me Sidén vé'ejoopo
chiara r#'tuva cajoopoa cana paniasome repana. Jd'achejiia pa'inapi Jestis
i'kache'te asafiu chini raniasome repana. Ji'iva'na repauni vasocojfioiiu chini
ratena vasoasomu Jestis repava'nare. 18 Ucuaja'che vatire paaju jil'iva'na
vasocojiiloasome. 19 Jesure rtta masigjek#na jii'iva'na rupa repauni chése
vajaasome. Ja'ajekuna pai jii'iva'na ficuanuko chése vajuiiu chiniasome
repat'te.

Pojoju pa'ichena'me pojomairo pa'iche kuamu Jestis
(Mt 5.1-12)

20 Jcuarumu Jestis repau neenani fiaku i'’kaasomsu.

—Chuaova'na pa'inaa'me musanskona. Jad'ata'ni musanskonani Diopi
paakuna pojoju pa'ijé‘a.

21’Ucuachi'a chura ducuhava'na pa'ime musanukona. J3'ata'ni pojoju
pa'ijé's. Na'a pa'isiramu au karama'iie paajanaa'me musantkona.

"Ucuachi'a chura oiju sumava'na pa'ime musanstkona. Ja'ata'ni pojoju
pa'iji's. Na'a pa'isiram#u pojoj& soju pa'ijanaa'me musanskona.

22’Chura pai musanukonare cuheme, chu'uni Dios Raosi'kuni cuasajuna.
Cuheju kuefie pa'ima'me. Ucuachi'a musanukonare cu'ache i'kame repana.
Ucuachi'a musanukona pa'iche'te chek#nani k#ani joreme repana, “Cu'ache
pa'inaa'me ja'ana”, chiiju. Ja'ata'ni pojoju pa'iji's musanukona. 23Pai cu'ache
cho'ojanaa'me musanukonare. J3'ata'ni cha'ija pojojéi's. Na'a pa'isiramu
Dios pa'ichejare sani pa'ijuna rua re'oja'chere isija'mu Dios musantkonare.
Aperumu {icuaja'che musanukonare cuhena aipaipi cu'ache cho'oasome Dios
ch#'o kuakaisinare —chiniasomu Jesis repat neenare.

24 Chini pai ficuantkore jo'e i'kaasomu repat.

—Chura musanttkona kurire raa paajua, “Diore chiima'me chukuna”, chini
cuasajt pojoju pa'ime. Icheja cheja pa'iramuchi'a pojoju pa'ime musantkona.
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Ja'ata'ni musanukona jlinisésiremu cu'ache cuasasi'e ro'i cu'ache ti'jieuna oiju
pojomanejanaa'me.

25’Musanukona te'ena du karama'fie si'aramu chajiche aiju pojoju pa'ime.
Ja'ata'ni na'a pa'isiraumu ducuhava'na pa'ijanaa'me musantkona, Diore
cuasamanesi'e ro'i.

"Ucuachi'a musanukona te'ena si'arumu soju pa'ime. Ji'ata'ni na'a pa'isiramu
samauna oiji pa'ijanaa'me musanstkona, Diore cuasamanesi'e ro'i.

26 ’Musanskonapi cha's chu'ore rithifie kuato re'oja'chere @iseju cu'ache
i'kajanaa'me pai musanukonare. Riihifie ktama'tota'ni re'oja'che i'’kajanaa'me.
Ja'ajekuna paipi musantkonani si'areparamu re'oja'che cututo Dios ch&'o
rithifie ktamanajejuna cu'ache ti'jiieja'mue musanakonare. Musantkonare
re'oja'che cutuna aipdipi aperums joreja, “Dios ch#'o keakainaa'me chukuna”,
chiisinare re'oja'che cutuju paniasome —chiniasom#u Jesis repanare.

“Musantkonare cuhenare pai oiju pa'iji's”, chiimu Jests
(Mt 5.38-48; 7.12)

27Chini Jests jo'e i'kaasomu repanare.

—Mausantkonare chu's i'’kache asa jachamanare ija'che ch&'vams chu'a:
Mausanukonare cuhenare oiju pa'iji's. Re'oja'che cho'okaiju pa'ijii'a repanare.

28’Jcuachi'a, “Musanukonare cu'ache ti'jflea'’ks”, chiinare siifie cu'ache
i'kama'ne, “Re'oja'che ti'jiea'ks musanukonare”, chiijé's repanare.
Ucuachi'a, musanukonare cu'ache cho'onare Dioni re'oja'chere séekaiju
pa'iji's. 29Chekupi pe'ruka mu's vachoturupuna asi charato jo'e chekuka'ko
@isemaneji'u jo'e charaa'’ka. Ucuachi'a chekupi mu'a s&'sevu ju'ikdare tuaséru
chekukiare rupu isijii'u repau'te. 30 Ucuachi'a mu'a paamajiiaraire ficuauakuji
séeto rupu isijii'u repau'te. Ucuachi'a chekupi ma's paamajiiaradre tuaséru,
“Co'chojii'a chu'ure”, chiimanejé'a repat'te. 31 Musanttkona chiiche cheku#napi
cho'okaiche rua chiime musanukona. Ja'ajekana chekunare ticuaja'che
musantkona chiiche'te re'oja'chere cho'okaiju pa'iji's. Musanukonare
re'oja'che cho'oma'tojé'e ficua re'oja'che cho'okaiju pa'iji's repanare.

32’Pai cu'ana repanare oinarechi'a oiju pa'inaa'me. Jd'ajekuna
musantkonapi musanukonare oinarechi'a sdifie oito pojomaneja'mu
Dios. 33Pai cu'ana repanare re'oja'che cho'okainarechi'a siifie re'oja'che
cho'okaiju pa'ime. Ja'ajekina muasantkonapi musantkonare re'oja'che
cho'okainarechi'a sdifie re'oja'che cho'okaito pojomaneja'm# Dios. 34Pai
cu'ana ficuajanare kuri prestani, “Co'chojanaa'me ina”, chini prestame
kuri. Ja'ajekuna musantkonapi co'choche cuasonarechi'a kurire prestato
pojomaneja'mu Dios. 35 Jd'ajekuna musanukonare cuhenare oiju pa'ijé's.
Ucuaja'che re'oja'che cho'okaiju pa'ijé's repanare. Musanukonani
ficuartache'te prestafiu chiito co'chochejé'e cuasama'ie prestajé'a repanare.
Ja'aja'fie cho'oju pa'ito Dios re'oja'chere isija'm# musanukonare re'oja'che
cho'osi'e ro'i. Musantkonare cuhenani re'oja'che cho'oju pani Dios Canasmu
Pa'ika cho'ocheja'che re'oja'che cho'ojanaa'me musanukona. Dios Repau
cho'okaiche, “Re'orepam#”, chiimanarejé'e re'oja'che cho'okaiu pa'ike'ms.
Cu'ache cho'onare ficuachi'a re'oja'che cho'okaik#'mu Repau. 36 Mai Ja'ku
Dios pai ticuanttkore oicheja'che chekunare pai oiju pa'iji's musantkona
—chiniasomu Jests repanare.
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Chekuna cu'ache cho'oche fiani, “Cu'ache pa'inaa'me musantkona”, chiiju
ke'remaneji'u
(Mt 7.1-5)

37(cuaramu Jests jo'e ija'che i'kaasomu repanare:

—Chekuna cu'ache cho'oche fiani, “Cu'ache pa'inaa'me musantkona”, chiiju
ke'remanejis. Ja'aja'fie ke'rema'to Dios {icuaja'che musantkona cu'ache cho'oche
fiakuta'ni i'kamaneja'mu. Ucuachi'a musanukonapi chekuna cu'ache choloche'te
fiani, “Cu'ache cho'osi'e ro'i, ro'iche pa'imu musanttkonare”, chiiju ke'remaneji's
repanare. Ja'aja‘fie i'’kama'to Dios {icuaja'che musanttkona cu'ache cho'oche
fiakuata'ni, “Cu'ache cho'osi'e ro'i, ro'iche pa'imu# musantkonare”, chiimaneja'ms.
Ucuachi'a chekuna cu'ache cho'oche fiani jo'e cuasamanejii'a repana cholosi'e.
Jo'e cuasama'to Dios ficuaja'che musanutkona cu'ache cho'oche fakuta'ni jo'e
cuasamanejamu musanikona cho'osie. 38 Musanukonapi ficuasamajiiarad paani,
cheksnare rupt isiju pa'ijii's. Ja'ajafie cho'oto Dios ficuaja'che musantkonare
re'oja'chere isija'mu. Masanttkona chekunare cu'amajiiarad turu gjaturuna timufie
mafia sisieja'che isijamu Dios musantkonare. Musanttkona, cheksanani posere
isifiu chini ku€kue isisi'eja'che kuékue isijam# Dios musantkonare. Musantkonapi
chekunani jmamajflared kuékue isito Dios ficuaja'che jmamajiiared isija'ms
musantkonare. Ja'atani musantkonapi chekunani cajejaiche isito Dios ficuaja'che
cajejaiche isija'mu musanttkonare —chiniasomu Jesis repanare.

39T'ka pi'ni repanani chu'vaks ija'chere cuasake kiaasomu repau:

—Na'ava's chekure ticuaja'che na'ava'eni juha sacu'ams. Sani fiamava'najeju
licuaturaps cojena tud'ijanaa'me repana. 40Utija'o che'chena repanare
che'chonare na'a rea masima'me. J3'ata'ni utija'o peore che'che pi'nini
repanare che'chona masicheja'che masijanaa'me repana.

41’P3iu repau Nakova'te chi'camaka #jamaka paakwu'teta'ni cuasomaneasomat.
Cuasama'kuta'ni ja'me pa'ika fiakova pa'imakara jmamakarata'ni Naasomu
repatt. Rua tiifiea'me ja'a. Musantkona {icuaja'che tiifie cho'ome. Rua cu'ache
cho'onata'ni musantkona cu'ache cho'oche cuasama'me. Jd'ata'ni chekunapi
jmamakaru cu'ache cho'oche fiani raa cuasanaa'me musanakona. 42 Ucuaja'che
paiu repau fiakova'te chi'camaka wjamaka paakuta'ni ténoma'fie paamsu.
Ja'ata'ni chekupi nakova'te chi'camakarta jmamakara paache nanitani, “Raijd's.
Mu'a fiakova pa'imakare chi'camakart'te ténokasa”, chiima. Rua tiifiea'me
ja'a. Musanstkona {icuaja'che rua tiifle cho'ome. Rua cu'ache cho'onata'ni
musantkona cu'ache cho'oche tthasoma'fie pa'inata'ni, chekena jmamakarsa
cu'ache cho'oche nani, “Musanttkona cu'ache cho'oche iihaséjé's”, chiinaa'me.
Ja'aja'fie cho'oto cu'amu. Sé&'sevuchi'a re'oja'cheja'che fiofie pa'inaa'me. Paiu
fiakova chi'camaka s#jamaka paaku repamaka tunosiram# na'a masi fiokena
cheku chi'camakaru tunokaire'omu. Ucuaja'che charo musanukonapi cu'ache
cho'oche'te thaso re'oja'che pa'ija chekenare musanskona i'kache'te icuarepa
cho'oju chekunani jd'aja'fie cha'vato re'omu. Ja'atani icuarepa cho'omanapi
chekunani chu#'vato cu'ama —chiniasom# Jests repanare.

Siiki du aire'oche kiifivdna'me dicu'ache kéifiud pa'iche'te kuamu
(Mt 7.16-20; 12.33-35)

43 Jcuarumu Jests paire jo'e chu'vaasomu.
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—Siikifiua difle kiiifiud koka pa'ifiud siija'imapud kiiima'mua. Ucuachi'a
koka peora'nurua saijapud k@iima'mu. 44Stikinud repainiud kiisi'ere ani fia
masime pdi repafia pa'iche. Miusava higopua kéiima'mu. Ucuachi'a miusava
tche kéiima'mu. Ychefindpi uche kéiimu. 45Pai {icuaja'che re'oja'che cuasana
re'oja'chere cutume. Ucuaja'che pai cu'ache cuasana cu'ache'te cutume. Pai
ticuantko repana rekofiod cuasache cutunaa'me —chiia che'vaasomu Jests
repanare.

Va'na ka'chavu'iia cho'osi'ere kuamu
(Mt 7.24-27)

46 Jcuarumu Jests jo'e ija'che chu'vaasomu repanare pai:

—“Chukuna'te Paake'mu mu'e”, chiime muasanukona chu'ure. Ja'aja'ie
i'kanata'ni, ¢je'se pa'iuna chu's chéi'ufie cho'oma'fie musantkona? 47Paiu
chu'uni rani chu's ch&'ufle asa chéa cho'oku pa'iche ija'cheja'chea'me: 48 Paiu
vit'ere cho'ora chini cojia cata pa'ichetw'ka repa sa'naved {ini ni'keasomu
v#'fia tuu. Repavw'e cho'o pi'nisirumu oko rua ra, vi'ejate'’ka chiacha ko'sa
ti'aasomu. Ko'sa ti'asi'eta'ni re#a masi cho'osivitejeku tdimaneasomu repavi'e.
49Ucuachi'a piia chu'a chii'wfie jachaku cho'oma’ku pa'iche ija'cheja'chea'me:
Cheku paia ve'ere cho'ora chini cojiia rua sé'serud {ini v'ila tuu ni'keasomu.
Ve cho'o pi'nisiremuna oko rua ra, ve'ejatw'’ka chiacha ko'sa ti'aasoms. Ko'sa
ti'auna masi cho'omanesivi'ejeks tanisdbasomu repavi'e —chiniasomu Jests
repanare pai.

Romapaiu sotao chit'uku'te cho'oche cho'okaik#'te Jesiis vasosi'ere kuamu
(Mt 8.5-13)

7 1Jcuarumu Jestis repanare pdi chu'va pi'ni Capernaum v'ejoopona

saniasom#. 2Repajoopo sani ti'ato Romapaiu sotao cienrepanare
chéi'uka paniasomu. Repatt'te cho'oche cho'okaiks repau rua chiicojiioks;ji
jlnisopi'raasoms.

3Repau sotao ché'wku jli'iva'nare Jesds vasoche asasi'kujeku judiopai
ainare Jests pa'ichejana saoasom#, Jesuni kua raorena repau'te cho'oche
cho'okaikuni rani vasoa'ks chini. 4-5Ja'aja'fie i'ka saouna Jesis pa'ichejana
sani ti'a repatt'te rua i'’kaasome repana.

—So6tao chii'ske mu'ure soimu, sani repau'te cho'oche cho'okaikuni
vasokaau chini. Mai judiopai chi'ive'ere chukunapi cho'oa'ju chini
kookaisi'’k#ta'mu repas. Rua re'opadit'mu repat sotao chit'eka. Maire judiopai
oik#'mu repau. Ja'ajekuna repau séefie cho'okaijé's —chiniasome repana.

6 Chitena Jestis ficuanana'me saniasomu. Saiju repau vit'e kuefie ti'ajuna
repat sotao chéi'uku jo'e chek#nani saoasomu repatt'te chiinare,

—Jesure tijna ija'che i'kakaij@'s ch#'are —chiiz.— “Chu's mu'ure Pai
Ucuanukore Paaku'te soimu. Ji'ata'ni raisama'to raimanejé'a. Chu'a rua
vesutt vitena mu'epi rea masigji kakache vajuchwamu chu'are. 7-8 Chu'n
rua vesttkujeku saivajuchusi'’kua'mu mu's pa'icheja. Ija'che pa'iké'mu chu'a:
Chekunapi s6tao ainapi chéi'tnaa'me chu'ure. Chu'a ficuaja'che chekunare
sotao chéi'uke#'mu. Chu'upi s6taoni te'ew'te, ‘Saijé'w’, chiito saimu repas.
Ucuaja'che chekure, ‘Raijé#'w’, chiito raimu repaa. Ucuachi'a chu'ure
cho'oche cho'okaikuni ficuasache'te cha'upi chéi'uto cho'okaimu repas.
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Ja'ajamakaruchi'a ch@'amasik#'mu chu's. Mu'uta'ni peore ché'umasike'mu.
Ja'ajekuna mu'upi chu's ve'e saima'fie, ficua ichejapi chu'ure cho'oche
cho'okaikuni, ‘Vajujéi's, chiito vajaja'mu”, chiijii's repat'te —chini saoasomu
repau repanare. Chini saouna sani Jesure ja'aja'ie kuaasome repana.

9Ja'aja'fie kuajuna asa jhano, Jesis repatt'te tuhasinani paire churi fia
ija'che i'kaasomu:

—Israelpai chu'ure jaintko cuasanareta'ni te'ew'terejé'e ike chu'ure masi
cuasacheja'che cuasanare chuta'a tijiama'kea'mu chu's. Ucuarepaa'me ji'a
—chiniasomu Jests repanare.

10T'kauna asa sotao chiéi'uku saosina repast ve'ena co'iasome. Co'i ti'a nato
repatt'te cho'oche cho'okaik# jii'iva's vajusosi'ke paniasoms.

Va'jeo mamakw'te jiinisosi'kure Jesits vasosi'ere keamu

11j3a'a cho'o pi'nisiramuna Jesupi Nain vu'ejoopona saiuna repau
neenana'me pai jainwko ja'me saniasome. 12Saija repajoopo kueie ti'ato
pait'te jii'isiva'uni tafu chini saasome pai. Va'jeo mamaks ticuate'est pa'isiva'a
paniasomu repas. Jii'isiva's puka'kona'me repajoopo cana rwa jainako
saniasome. 13Saijuna jii'isiva's puka'koni fia oiu ija'che i'kaasomu Jesus:

—Oimanej&'s mu's —chiniasomu repa.

14 Chini jii'isiva's @thikda kuefie ti'a ficuakdana ch@auna repava'are sana
cantkaasome. Canukarena Jests jii'isiva'are ija'che i'kaasomu:

—Posuu, vajuraijit'e chiime cha's ma'are —chiniasoma.

15 Jesupi ja'aja'fie i'’kawna poOsuu jlinisosiva's pa'isi'’ke vajurani vuni fiu'ia
cht'ore cutuasomu. Repava'are vaso paka'koni isiasomu Jests. 16 Jd'aja'fie
cho'ouna fia pai ficuanuko kukusoasome. “Dios rua re'oke#'mu”, chini cuasaju
ija'che i'kaasome repana:

—1Iku Dios chtto kaaku, reta masitji rani maire ja'me paimu. Maini Israelpaire,
Dios neenani re'oja'che cho'okasa chini raisik#a'm# ikt —chiniasome repana pai.

17(cuarumsu paipi Jests cho'osi'ere asa chekunani kuarena Judea cheja
pa'ina peore repas cho'osi'e asaasome. Judea cheja kuefie pa'ina {icuaja'che
paipi kaajuna repau cho'osi'e asaasome.

Juan Pai Okoro'veku saosina s€niasajaisi'ere kuamu
(Mt 11.2-19)

18 Jcuarumu Juan repaa neenapi Jestis cho'osi'ere repauni peore kuarena
te'eka'chapanare soniasomu. °Soni rao, “Jestis pa'ichejana sani ija'che
séniasajéi'a repaw'te: ‘\Dios Raosi'ku#a's mu'e? Mu'upi Dios Raomanesi'ku
pa'ito, ¢Dios Raojauni ficua cha'ajanaa'fie chukuna?’, chiijé'a repaw'te Jesure”,
chini saoasom# Juan repatt neenare. 20 Saouna sani Jesure i'kaasome repana.

—Juan Pai Okoro'vek#ji raosi'kt#a'mu chukuna'te, ma'#ni ch#'ore
séniasaa'ju chini. ;Dios Raosi'’kea's mu'e? Dios Raomanesi'ku pa'ito, ¢Dios
Raojauni {icua cha'ajanaa'fie chukuna? —chiniasome repana repat'te.

21 Jcuarumuna Jesds pdi rava ji'iva'lnana'me na'ava'nare jainakore
vasoasomu. Ucuaja'che vati pai sanavu pa'isinare eto saosokaniasomu repas.
22 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesis Juan raosina séesi'e chit'o i'kaasomu.

—Chura musanttkona Juan pa'ichejana co'i musantkona fiasi'ena'me
asasi'ere ija'che kuajéi'e repatt'te Juanre: “Pai na'ana pa'isina fiame chura.
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Cu'acii'a paasina re'oja'che nuka ku'ime chura. Asi rava paasina ficuaja'che
vajume. Cdjo asamanesina ficuaja'che asame chura. J{inisdsina ficuaja'che
vajurani jo'e pa'ime. Ch#ova'na pa'iva'na chu's chi'vache'te Dios Repat'te
cuasanare chéa paaku vati toa uuche #seche'te asaje pa'ime. 23Pai chu'ure
cuasache jo'kasoma'iie cuasaju pa'ina pojoju pa'ijanaa'me”, chiiju sa kuaji's
repaw'te Juanre —chiniasomu Jests repanare.

24 Juan raosina co'isosiramsu Jestis Juan pa'iche'te i'kak# ija'che i'kaasomu
chekunare pai:

—¢Je'se pa'ikuni nafiu chini pai peocheja sate musanskona? ¢Chu'chusava
tutakuna fi'kuecheja'che repau rekocho na'mi sa'‘nek# cuasakuni fiafiu chini
sate musantkona? Jd'aja'fie cuasama'k#a'mu Juan. 25 Jd'aja'fie pa'ike'te fiafiu
chini saimaneni, ¢iquere fiafiu chini sate? ¢Pa'ipdi ju'ikafa ju'iksni fiafiu
chini sate musantkona? Pai, kafna rua ro'ikafia ju'ina pa'ipai va'fiachi'a
pa'ime. 26J3'aja'fie pa'ikuni fiafiu chini saimaneni, ¢&iquere fafiu chini sate
musanttkona? ;Dios che'o katakuni fiafiu chini sate? J&'aja'fie pa'ik#'te fafiu
chini saisinajej&t te'eriihine cuasame musanttkona. Repas Juan chekunare
Dios cht'o keanare na'a rt#a masi kaak#'mu. 27 Repaut Juan pa'ijachere kuajuna
aperumu tocha jo'kasi'e Dios ch#t'o ija'che chiimu:

Mu't cheja cajejache kuajauni charo saoja'mu chu's,

pdipi mu'a cajejachere asa repana rekofodre care'va paap chini,
chiimu. 28 Asarepajii's. Musanukonani ch#'ore jo'e kuara. Icheja cheja
Dios ch#'o k#tana r#a masina pa'ime. Ja'ata'ni Juan ficuanukore na'a
rtta masig'mu. Na'a pa'isiramsu pa'ijana ticuachi'a, rea vesusinata'ni Dios
chy'ore asa chéa cuasaju Juanre na'a rea masijanaa'me, cha's pa'iche peore
asasinajeju —chiniasomu Jests repanare.

29 Ja'aja'fie i'kaksna kuri kookainana'me chekuna pai ficuanuko asaasome.
Aperumu repana, “Dios chiéi'usi'e re'oja'chea'me”, chini cuasaju Juanre
okoro'vecojiioasome. 30J3'ata'ni fariseopdina'me judiopai che'chona,
Dios, “Musantkona cu'ache cho'oche {ihasojé's”, chiisi'e jachaasome. Dios
ch#i'ufie'te jachaju Juanre okoro'vecojiiocuheasome repana.

31 Jcuarumu Jests jo'e i'kaasomu.

—Pa3i iremu cana, (keeja'cheja'chea'che? ;Repana pa'iche'te kuara chini
je'se kuaja'che chu'u? 32 Chu'upi fiato musantkona iramu cana ija'che pa'ime:
Jeerumu chii au isichejare fiu'iju Gicuajanani, “Apefiu”, chini soniasome.
Chekunapi apecuhejuna ija'che i'kaasome repana: “Chuaksna juhivea juhito
ujacha'icuheme musanukona. Ucuachi'a chukuna apeju jii'isinare tirumu
ujacheja'che suma'iie ujato ja'me ujacuheme musanskona. Chukunani
cuheju pojoma'me musanukona”, chiniasome repana chii. 33 Repana chii
ficuajanare cuhecheja'che cuheme muasanukona chukuna'te, Juanna'me
chu'are. Repatt Juan Pai Okoro'veku rani pa'ia Dioni séek te'efiod au aima'iie
pa'ig, conojé'e ikuma'iie pa'isna fia, “Vatini paaks vé'vew'mu Juan”, chiiju
cuhenaa'me musanukona repas'te. 34 Chura cha'upi Dios Raocojfiosi’kupi rani
pa'ia si'aumucujfia du diu fikukena fia, “Ai aia'ma mu's. Cono {iku aia'mu
mu'a. Ucuachi'a pdi cu'ache pa'inana'me pai chii'unare kuri kookainare oiu
pa'ike'mu mu'w”, chiij# cuheme musansttkona chu'ure. 35Pai riihifie cuasana,
“Dios chii'uiie re'oja'chea'me. Peore masiks#'mu Repaw”, chiiju cuasame —
chiniasomu Jests repanare pai.
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Simon fariseopdiu ve'e Jesis pa'isi'ere kuamu

36 Jcuarumsu fariseopaiu Simén Jesuni dure dura chini soniasomu. Sokuna
repat vi'ena mua kaka dure asa chini puu fiuniasomu repas. 37 Reparamu
romio, cu'ache pa'iko {icuajoopo'te paniasomo. Jests fariseopdia vi'ena
du dsa chini muasi'ere asa, okoma'fiateops alabastroji cho'ositeops mini
licuave'ena muaasomo repao. 38 Mua kaka Jesure kuefie nekako oiona Jests
ci'ana meniasomu repao oni meofie. Mekuna repao rafiapaji repao oni
meosi'e te'neso chiisu pojo, okoma'fiapi ro'veasomo repao repacii'a. 39 J3'aja'iie
cho'okona fia fariseopaiu Jesure soisi'kut ija'che cuasaasomu: “Iku Jests, Dios
chy#'o kuakaiks pani repatt'te chéako pa'iche masira'ams, ‘Cu'ache pa'iko'mo
ja'o’, chini. Masini cuhera'amu repao cho'oche”, chiis cuasaasomu repas.
40 J3'aja'fie cuasakuna Jests i'’kaasomu repatt'te.

—Simoén, chu'o i'kara chiimu chu's mu'are —chiniasomu.

Chikuna,

—Jau, i'’kaji@t'e. Asara, Masit —chiniasom# Simén repat'te.

41 Chikuna Jests ija'che i'kaasomu:

—Pai te'eka'chapana ficuate'ew'te posero'i paaasome. Te'ew quinientos
denario kuri pGsero'i paaasomu. Cheku cincuenta denario posero'i
paaasomu. 42Pdsero'i paava'nata'ni kurire peoju ro'imaneasome repava'na.
Ro'imanareta'ni repanare kuri prestasi'ke, “Pdsero'i peome musanttkona
chu'ure”, chiniasom# repanare. Repau ja'aja'fie i'kasiramu, mu's cuasato,
¢kaupi repanare kuri prestasi'kure na'a raa chiike? —chiniasomu Jests
repau'te.

43 Chikuna i'kaasomu repat.

—Na'a rua posero'i paasi'kupi na'a raa chiicosomu repau'te —chiniasomu
repat.

Chikuna,

—Ucuarepaa'me ji'a. Rithifie i'kama mu's —chiniasomu Jests repau'te
Simonre.

44Chini repas cfi'a choasi'koni romioni churi fiake Simonre jo'e ija'che
i'kaasomu repau:

—¢:Iko chu'ure re'oja'che cho'okaisi'e Namanew mu's? Mu's vi'e muta
kakasi'kureta'ni ch#'s cli'a choajache oko isimanesi'’k#a'mu mu's. Ikota'ni
repao oni meofieji ch#'s cii'a choa pi'ni repao ranapaji te'nesokaisi'’koa'mo
chu'ure. 45Ucuachi'a mu's chu'ure chiisu pojomanesi'’kua'mu. Ikota'ni
chu'u cii'are chuta'a cuhama'fie chiisuko pa'imo. 46 Ucuachi'a chu'a sijopu
u'chape'era'’ka rokaimanesi'’kea'mue mu's. Ikota'ni chu'u cii'ana okoma'na
rokaisi'’koa'mo. 47Ikore rt#ta cu'ache cho'osi'koreta'ni repao cu'ache cho'osi'e
tunosomu chu's. Tanososi'e jo'e cuasamaneja'mu cha'e. Chu'upi ja'aja'fie
cho'okaiuna chu'are ri#a cuasamo iko. Ja'ata'ni cheksna pai, repana cu'ache
cho'osi'e jmamajiiaredre cha'api tenosdkatu jmamakars cuasame chu'are —
chiniasomu Jesus repaw'te.

48 Chini repao'te i'kaasomu.

—Mu's cu'ache cho'osi'e tunosomu chu'e. Tenososi'e jo'e cuasamaneja'mu
chu's —chiniasomu Jesus repao'te.

49 Ja'aja'fie i'’kawna asa au ai soicojiosina sdifiechi'a ija'che i'kaasome:
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—:Keeja'in's iku? Rua si'ache cho'omu. Pai cu'ache cho'ochejé'e
tu'nesokaimua —chiniasome repana.

50 Chitena repao'te jo'e i'kaasomu repat.

—Ch#'sni cuasakona mu's cu'ache cho'oche tunosokaisi'kajeks vati toa
uuche #isejamu chu's mu'ure. Sani re'oja'che pa'ijii's mua's —chiniasomu Jests
repao'te.

Romiva'na Jesure cho'okaisi'ea'me

8 1J3'a cho'o pi'nisiramu Jestis vit'iiajoopoa si'ajoopoa ku'ie Dios ch#'o

re'oja'chere pai cu'ache cho'oche ihasinare Dios chéa paache'te ch#'vaku
paniasom#, repas neena docerepanana'me ku'it. 2Romiva'na ficuachi'a
ja'me kuniasome. Aperumu Jesls repanare romiva'nare si'ache jii'inani
vasoasom#. Chekunare vatire paajuna eto saosokaniasomu repast. Repana
mamia'me ie: Marfa ja'me kuniasomo. Marfa mami cheke Magdalenaa'mo,
aperumu sieterepanare vati etocojfiosi'ko. 3Cuza r&jo Juana {icuaja'che
ja'me kuniasomo. Repau Cuza Herode'te cho'oche cho'okainare ché&'uku
paniasom#. Susana ficuaja'che ja'me kuniasomo. Chekuna romi {icuaja'che ruaa
jainuko ja'me kuniasome, Jestis chu'vache'te asaja. Repau'te Jesure repana
paamajiarudpi kuiraju kuniasome repana romi, repatt neenare ficuachi'a.

Trigo chu'chusi'ere cuasaku kuamu Jests
(Mt 13.1-9; Mr 4.1-9)

4Ucuarumu Jesupi ku'iu chu'vakuna pai jainuko si'achejiia pa'ijoopoa
pa'inapi fiafiu chini eta chi'iasome. Chi'irena repanani chu'vaks ija'chere
cuasak# kaaasomu Jests:

5 —Paiu trigo'te chu'chura chini chiona saniasoms. Sani ti'a pachu
ku'ia chu'chuksna trigocad te'era'’kar#d ma'ana tud'tuaasoms. Ma'ana
tud'tuauna repara'karud paipi cha'caasome. Ja'ajekana pi'ava'napi rani
akuesdasome repara'karua. ¢ Chekura'karwata'ni cata pa'ichejana tuad'tua
na'mi aineesi'eta'ni okopi peok#na pha'pha jlinisdbasoms. 7Chekura'karaa miu
pa'ichejana tud'tua miuna'me aineeuna miupi ju'je véasdasomu repara'iurua.
8 Chekura'karudta'ni re'oja'che cha'o pa'ichejiia tud'tuasira'karudjeks re'oja'che
ainee ju'a Naniasomu. Te'era'kara aineesi'fia te'echa'chava cienrepara'karua
pa'icha'cha ju'a haniasom#t —chiniasomu Jesis.

Chini gjach#'opi jo'e i'kaasom#u repas.

—Chu's chu'vache asa chéauwana {icuanuko asa chéajé's —chiniasomu
Jests repanare.

Repau cuasaku kuasi'ere te'eriihifie ksamu Jestis
(Mt 13.10-17; Mr 4.10-12)

9Ja'aja'fie cuasaks kua pi'niuna asa,

—cBquere chu'vaku jd'aja'fie cuasaku kuaka ma'a? —chiniasome repau
neena. 19Chitena repanare ija'che i'kaasomu repau:

—Mausanukonare chu'e neenajejuna Diopi isemauna Repauchi'a masiche
te'eriihifie ktamu chu's, masi asaa'ju chini. Ja'ata'ni cheku#nare chu'ure
cuasacuhenare Diopi @isek#na Repatchi'a masiche cuasaka kwamu chu's,
masi asamanea'ji chini.
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Nanata'ni fiamanesina pa'icheja'che pa'ijanaa'me repana.
Ucuaja'che asanata'ni asavess#janaa'me repana
—chiniasomu Jests repanare.

Trigo chu'chusi'ere repau cuasaku kuasi'ere te'erithifie kuamu Jests
(Mt 13.18-23; Mr 4.13-20)

11 Jcuaramu Jesis jo'e i'’kaasomu repanare.

—Chu's cuasaka kuasi'e jo'e ficuare te'eriihifie kuaja'mu chu'a
musantkonare. Ija'chea'me jd'a: Trigo chu'chuna chio si'acachio ku'iju
chu'chume. Dios ch#'o ché'vana ficuaja'che chejiia si'achejiia ku'iju Dios
ch#t'o pai icuanskore chw'vame. Trigo chu'chucheja'chea'me Dios ch#'o
chua'vache. 12Trigora'karua te'era'’kara#d ma'ana tuini chejapi ruarepa
jajakuna kakama'mu. Trigocad chu'chusicad chejapi ruarepa jujakuna
kakama'fieja'fie pai te'enare repana rekofiod Dios cht'o kakama'mu. Jachame
repana. Asanareta'ni vati aipi isemu repanare, Dioni cuasamanea'jg chini.
Ucuaja'che, “Repawu'te cuasanapi jliniséru vati toa uuche #éseja'mu Dios
repanare”, chini cuasaksa @isemu repau vati ai. 13 Ucuachi'a cata pa'ichejiia
tud'isicad na'mi aineesi'eta'ni chita saimas na'mi jlinisoms. Pai icuachi'a
te'ena Dios ch#'o asa teana pojoju cuasame. Teana cuasanareta'ni vati aipi
cu'ache chéi'akuna Dios chu'o repana cuasache jo'kasdme. 14 Ucuachi'a miu
pa'ichejiia tud'tuasira’karud miuna'me aineemu. Ja'ajeka#na miu siikipi ju'je
véasdmu repara'finraed. Pai ficuaja'che te'ena Dios chu'o asa chéa Repau
chéi'ufie cho'onata'ni na'mi {thaséme. Repana cho'ochena'me kurina'me pdse
ruarepa cuasaju Dios chu'o repana asa chéasi'e fihaséme. 15Ucuachi'a cheja
re'ojachejiiana tud'tuasicad re'oja'che ainee re'oja'che kéimu. Pai {icuaja'che
te'ena Dios ch#'o asa chéa repana rekofoa re'oja'che cuasaju Dios chiét'un
jo'kasi'e cho'oju# pa'ime. Repana asa chéasi'e iihasomapu si'aramu na'a rua
re'oja'’che pa'ime repana —chiniasom#u Jesis repanare.

Paiu wotuopu chiio tuoche'te kuamu
(Mr 4.21-25)

16 J3'aja'fie i'’ka pi'ni Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—P3iu wotuwopu chéo nukoni totoroji jaoma'mua. Ucuaja'che kiiko'a
vé'evina nwkoma'mu. Ja'ata'ni, “Paipi ive'ena kakani chija'iuna
fiamanejanaa'me”, chini cuasa, #ot#opu chéio, #muna teomu repas, re'oja'che
miafie fioa'’ke chini. 17Pai rope'e cu'ache cho'ome. Jd'ata'ni repana cho'oche
peore fasi'kujeku pai ficuantko asaju'te kuaja'mu Dios. Chave cho'osi'e peore
masicojiioja'mu. 18 Jd'ajekuna Dios chw'o asaju pa'ijé's musanukona. Pai, Dios
ch#'o asa jachamana si'aramu na'a rua re'oja'che pa'ijanaa'me. Cho'okaija'mu
Dios repanare, Repau chtt'ore na'a raa masia'ju chini. Ja'ata'ni chekuna chu'a
chua'vache asanata'ni masi cuasamapu ch#'epi cho'oks#na repana jmamakars
masiche'te cavestjanaa'me —chiniasomu Jests repanare.

Jestis puka'ko repau cho'jechiina'me repauni nafu chini saisi'ere kuamu
(Mt 12.46-50; Mr 3.31-35)

19Jcuarumu Jests puka'ko, repau cho'jechiina'me repau pa'ive'ena sani
kakafu chiniasome. Kakafiu chiisinareta'ni kakacu'aasomw repanare, paipi
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jairepanukojejuna. 20Kakacu'akuana ve'sere pa'ijuna chekupi kuaasomu
Jesure.

—Mauja'ko, muche'schiina'me mu'uni fiafiu chini ve'sere nukaju cha'ame
—chiniasomu repat.

21Chikuna Jests i'kaasoms.

—Dios ch#'o asa chéa jachama'fie cho'ona chu's ja'koromijanaa'me.
Ucuaja'che chu'a cho'jechiijanaa'me repana —chiniasomu Jests repau'te.

Jesupi chit'uuna tutachena'me fa'ache cuhasi'ere kuamu
(Mt 8.23-27; Mr 4.35-41)

22Na'a pa'isirumuna Jesls repas neenana'me choov gjavéna tuni,

—Ira chiara chekuka'kona jéfiu mai —chiniasoms.

Chikuna jéaasome repana. 23 J€ajuna Jesis kanisoasomu. Repau
kanisosiramuna ruarepa tutaka choovuna fa'a ja'fiuks okopi timusokuna
ru'ipi'raasome repana. 24Choovsji runisocuhakuna Jesuni vuoju i'kaasome
repana.

—iMasia, Masitt, runisdcuhame mai! —chiniasome repana repau'te.

Chitena vuni,

—Tutachena'me fa'ache cuhajé#'s —chiniasoms repas. Chikuna
tutachena'me fa'ache teana ficuapa'reva cuhaasoms. Jo'e re'oja'ira cuhaasomu
chiara.

25 Ja'aja'fie cho'ocuha Jestis repatt neenare i'kaasoms.

—¢Je'se pa'ietna musantkona chu'dre masi cuasama'iie? —chiniasoms
repat.

Chikuna vajuchuju rea cuasaju sdifiechi'a s€niasaasome repana.

—Keeja'injeku iku ja'aja'ie cho'oks? Ikupi chéi'uuna tutasi'e cuhasoms,
fa'asi'ejé'e ticuaja'che —chiniasome repana Jestis neena.

Gadara cheja cava'ure vati paava'ure Jesis etokaisi'ere kuamu
(Mt 8.28-34; Mr 5.1-20)

26 Jcuaramu Gadara chejana Galilea cheja ti'jfiefie pa'ichejana ti'aasome
repana. 27 Ti'a matena repacheja cajoopo caks paiu vatire paaksji tijiaasomu
Jesure. Rua jeerumu kda peova's pa'is, vitejé'e pa'imaw pai tachejiiachi'a pa'is
paniasomu repava's. 28-29 Ucuaramau Jesis repava'are pa'inare vati, “Etaji'a”,
chiniasomu. Chikuna vati paava's Jesure fa, cuiku repat'te ti'jiiefie ro're
fiu'is gjachw'opi ija'che i'’kaasomu:

—Jestls, Canaumu Pa'ike Dios Mamaks, ¢fique raika mu's? Asi
cho'omanejié's chu'ure —chiniasomu repas.

Aperumu repasni vatipi kaka ch#t'ekuna vé've cho'okuna pai repat'te chéa
repau jijiiana'me cli'a canamedpi véeasome. Véesi'eta'ni rueni tuteso, vatipi
ch#&'ukana pai peochejiiare sani pa'it paniasomu repava's.

30 Reparamu Jests,

—Bquemamiu's ma'u? —chiniasomu vatire.

Jesupi mamire s€esna,

—Chukuna jaintko pa'inajeju, Vati Kuanups ve'eme —chiniasom# vati.
Aperumu vati jainuko kakaasome repava'are.

31 Jcuarumu vati i'’kaasome Jesure.
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—Chukuna'te vati chéacojiosina pa'icoje ruicoje casomanejé's —
chiniasome repana. 32 Ucuacheja kuefiere aikiiti caripa'te jo'chasése kuanupu
aure mu'kaju aiju paniasome.— Jo'chasése sanavuana saojié's chukuna'te —
chiniasome vati. Rearepa s€ejuna Jests fisemaneasomu repanare. 33 Jesupi
fisemauna eta jo'chaséseva'na sa'naveana sani kakaasome repana vati.
Kakarena jo'chaséseva'na teana vu'va aikiiti gjakiiti caripaji chiarana tuad'tua
ru'tu jinisoasome.

34 Ja'aja'fie cho'orena fia repava'nare kuirasina kuafiu chini va'viasoasome
v#'ejoopo pa'inana'me repachejiia po'fia pa'inare. 35 Kuarena asa cho'osi'ere
fiafiu chini eta saniasome pai. Sani Jests pa'ichejana ti'a, vati paasi'kure
fiaasome repana. Kaa peosi'ka churata'ni kaa ju'is, Jesure ti'jiiefie iuniasomu
repaua. Ucuaja'che vé&'ve cho'osi'kupi riihifie cuasakuna fia kakusoasome
repana. 36 Ucuachi'a repa cho'osi'e fiasinapi kuaasome repanare fiafiu chini
raisinare. 37Kuarena Gadara cheja cana ficuanuko asa kukucajejaniso,

—Pa'imanejéi's mu's icheja. Saijé's —chiniasome Jesure. Chitena co'ira
chini choov#na tuniasom# repas. 38 Co'ipi'rakena vati paasi'’ke Jesuni ja'me
sasa chini rua séniasomu. S€euna,

39 _Mu's ve'ena co'iji'e. Co'i Dios mu'are cho'okaisi'ere peore kuaji's —
chiniasomu Jesus repaw'te.

Ja'aja'fie i'’kauna co'i Jests repatt'te cho'okaisi'ere peore vi'ejoopo pa'inani
ticuanukore keaasomu repau vati paasi'ks.

Jairo mamakona'me chie ravs jii'iko'te Jests vasosi'ere kuamu
(Mt 9.18-26; Mr 5.21-43)

40Repaut Jests chiara jéni jo'e co'iuna pai jainuko cha'aju pa'isinajeju fia
raa pojosoasome repat'te. 41 Reparumu Jairo judiopai chi'ive'e chéi'uku rani
Jesure ti'jiiefie ro're puu Nu'in,

—Chu'are va'ena ja'me saijé's —chiniasom#. 42Repas mamako,
ficuate'eva'opi jlinisopi'raasomo, chekaramu docerepa@isurams pa'ikoji.
Ji'iona Jesuni soniasom# repas. Sokuna ja'me saiuna repaw'te tuhana pai
si'acaka'jiio ti'tiasome repaw'te Jesure.

43 Ucuaja'che romio, docerepadisaramu chie ravu jii'iko ja'me paniasomo.
Gkopaipi cho'o vasoa'ju chini repava'o paasi'e kuri peore ro'isoasomo repava'o.
Ja'ata'ni repao'te ko cho'ote'easome repana. 44Ja'aja'nie pa'ikoji rani Jests
cho'jepi repau ju'ikda puso juhasira'tuvana chéaasomo repao. Chéaona chie
raisi'e churata'ni teana cuhasoasom# repao'te.

45Repaoji chéaona,

—¢Neepi chu'are chéare? —chiniasomu Jests.

Chikuna ticuanuko,

—Chéama'me chuk#na —chiniasome repatt'te.

Chitena Pedro i'kaasoms.

—Masiu, pdiva'na si'acakdjiio ti'time mu'wre —chiniasoms.

46 Chikuna,

—Ja'ata'ni pai chu'ure chéasinaa'me. Chu's masicheji pai vasosi'kua'mu
chu's —chiniasomu repas.

47 Ja'aja'ne i'kauna, “Chu'as chéasi'e masimu ik#”, chiio cuasa kukuso,
kurukuruo rani repatt'te ti'jiiefie ro're fiu'io,
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—Chu'upi mu's kda chéasi'koa'mo vajura chini. Chéa teana te'erumu
vajusosi'’koa'mo ch#'s —chiniasomo repao, pai ficuantko asaju'te.

48 Kwaona asa Jesus i'kaasomu repao'te.

—Jmava'o, “Tka chu'ure vasoja'mu”, chiio cuasasi'kojeko vajacuhasi'koa'mo
mu's. Sani re'oja'che pa'iji's chura —chiniasomu Jests repao'te.

49Repau Jests chuta'a i'katona, cheks paiu rani i'kaasomu Jairo'te.

—Mau's chiiva'o jiinisdcuhasi'koa'mo. Masiu'te jo'e i'’kamanejéi's —
chiniasomu repau Jairo'te.

50 J3'aja'fie keauna asa Jesus i'’kaasomu.

—Vajuchumanejéi's. Mu'upi, “Chu's chiiva'ore vasokaija'mu Jesis”, chiiw
cuasato mut't chiiva'o vajgjamo —chiniasoms.

51T'ka pi'ni Jairo vw'e sani ti'a Pedro'te, Santiago'te, Juanna'me jii'isiva'o
puka'kupdi cuaaasomu repau repava'e. Chekunareta'ni ve'e kakache
fiseasomu repas. 52Kaka fiato Jests chuta'a raimaramu kakasina ficuantko
otare oij& paniasome.

Oijuna Jests i'’kaasom# repanare.

—Re'omu. Ucuamakaru oijé's musanukona. Jiinisésiva'oma'mo iko. Rupa
kéaisiva'oa'mo —chiniasom# repat repanare.

53 J3'aja'fie i'katna asa jachaju Jesure paisoasome repana, repao jit'isi'ere masiju.

54 Jcuaramu Jests jii'isiva'o jétuna chéa wjachu'opi i'kaasomu.

—Romichfio, vijii's —chiniasomu repau repava'ore.

55Chikuna vajurani teana vaniasomo repava'o. Vakona Jesis repaoni
aure aua'ju chini ché'sasomu repanare. 56 Ja'aja'ie cho'owtna fia repava'o
puka'kupai kukusoasome. Na kukuasorena,

—Iva'ore chu'a vasosi'e chekunare pai k#amanejé's —chiniasomu Jests
repanare.

Dios ch#'ore ch#'vaa'ju chini repau neenare docerepanare Jestis saosi'ere
kuamu
(Mt 10.5-15; Mr 6.7-13)

9 1Ucuarumu Jests repau neenare docerepanare soni chi'i,

—Chu'upi cho'okaiuna pai sanavua pa'inare vati peore eto saojanaa'me
musanskona. Ucuachi'a pii jii'ivanare vasojanaa'me musanukona. Ji'aja'ie
cho'oa'ju chini jo'’kam# chu's musanttkonare —chiniasomu Jesis repanare.
2 Chini repanare ija'che ch##'#asomu repau:

—Pai cu'ache cho'oche tihasinare Dios chéa paache'te chekuanare pai kuaju
pa'ijii's musanukona. Ucuachi'a ravu ji'iva'nare vasojié'a —chiniasomu repau.

3 Ja'aja'fie i'ka pi'ni Jesds ija'che i'kaasom# repanare:

—Mausanttkonapi sani cu'amakar#jé'e samanej@'s. Vasofiod musantkona
je'veju ku'inodjé'e samanejiéi's. Turu cu'amajfiared manajaturujé'e samanejii's.
Aujé'e samaneji'a. Kurijé'e samaneji'u. Kifiajé'e samanej&'a. Kafa sa'fieju
ju'ikdfajé'e sama'ie musanukona ju'ikdfarwdchi'a ju'iju ku'ijé's. 4Sani
ku'iju# ve'ejoopo ti'ani musantkonare chiina vé'ere canuka pa'iji'y, tiicheja
saichetu'ka. 5J3'ata'ni pai musanukonare cuhena pa'ijoopoa canukamanejé'a.
Musantkonare cuhena pa'ijoopoa etani musanttkona cii'akorophe're chi'isi'e
cha'ore ti'to to'jiioju eta saijié'w. Ja'aja'fie cho'oru musantkonare repana
cuhesi'e masijanaa'me repana —chiniasom# Jestis repatt neenare.
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6Ja'aja'iie ch#'suna sani ku'iju ve'fajoopod si'ajoopoa Dios chu'ore
chu'vaasome repana. Ucuachi'a pai jii'iva'nare vasoasome repana.

Jesiis pa'iche'te Herodes cuasasi'ere kuamu
(Mt 14.1-12; Mr 6.14-29)

7-8 Jcuarumu chekuna pii Jests pa'iche'te cutuju, “Diopi vasouna Juan
jlinisouna tacojiosi'kupi jo'e vajarani pa'imu”, chiniasome. Chekunata'ni,
“Aperamu Dios chw'o kuasi'kupi Elfapi jo'e vajurani pa'imu ja'w”, chiniasome.
Chekunata'ni, “Aperamu Dios chu'o kuasinapi te'et vajurani pa'imu ja'w”,
chiniasome. Reparumu Herodes, pai jainwkore chéi'ake Jests cho'oche'te
paipi kuajuna asaasomu, pai Jesure cutusi'e ficuaja'che. Asa, “;Je'se paaku
ie?”, chini rea cuasaasom#u repas.

9Rua cuasaku i'kaasomu repat.

—Aperumu Juanre sijopu'te tusoa'ju chini ché'usi’kea'mu che's. Ja'ata'ni,
cjeeja'iv'a ja'u? Paipi kuajuna repau pa'iche rua si'ache asaku pa'imu chu'a
—chiniasom# repat.

Ja'ajekuna repatt Herodes Jesuni naswakuna si'ache cho'oasoms.

Pai cinco milrepanare Jests au ausi'ere ksamu
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Jn 6.1-14)

10Na'a pa'isiramu Jestis neena, repat saosina rani repana cho'osi'e peore
kuwaasome repaxt'te. Kuarena repanarechi'a Betsaida ve'ejoopo kuefiena pai
peochejana saasomu repat. 11 Sauna repana saisichejana paipi asa tuhajuna
fia pojoasom#u Jesis repanare. Tuharena pai cu'ache cho'oche iihasosinare
Dios chéa paache'te kuaasomu repau repanare. Ucuachi'a jii'iva'nare
vasoasomu repat.

12Na'isocuhakuna repast neena, docerepana repatt'te rani ija'che i'kaasome:

—Icheja ve'fiajoopodjé'e peomu. Inare pai saojéi's, va'najoopoa kueiie
pa'ijjoopoana, #jajoopodna'me jmajoortdna sani auna'me kaivue'iia ku'ea’ju —
chiniasome repana.

13 J3'aja'nie i'kanareta'ni Jesus i'’kaasomu repanare.

—Mausanukonapi du dujé's inare —chiniasoms.

Chikuna,

—Papua, cincorepapui, va'i te'eka'chapava'narechi'a paame chakuna.
¢(Chuakunapi au koojani ra inare pai icuantkore aua'ju chiike mu'w? —
chiniasome repana repat'te.

14 Chekurum# repana pai cinco milrepana na'a jainuko pa'icosome,
umupaichi'a ku€kueto.

Pa'ijuna,

—Te'ekuanupu cincuentarepanachi'a pai puwua'ju. Ucuanuko
ticuajantkochi'a puua'ju. Ja'aja'iie i'’kaji'e inare pai —chiniasomu Jests repat
neenare.

15Chikuna Jesis neenapi ché'arena pai ticuanuko te'ekuanuchi'a
puauasome. 16Puu fiu'ijuna pa, cincorepapud va'i te'eka'chapava'nare mini
cajika canaumure fnaku Dioni, “Re'orepams, Ja'kw”, chini repast neenani t'se
isiasom# repas, ticuantkore aua'ja chini. (Jmantkors pa'isi'e au Dioni s€kuna
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teana rea paniasomu.) 17Pai ficuanuko chajiche dniasome repa. Jd'ata'ni repana
dijuna cajejaisi'e sia docerepaja'fia mafia timuasome repana Jesis neena.

Pedro, “Dios Raosi'kaa'mu Jests”, chiisi'ere kuamu
(Mt 16.13-19; Mr 8.27-29)

18 Na'a pa'isiramu Jesupi Dioni te'ext séeuna repas neena ja'me paniasome.
Pa'ijuna repanare ch#'o séniasomu repas.

—Pai chu'a pa'iche cutuni, ¢je'se chiiche? —chiniasomu repas.

19 Chikuna i'kaasome repana.

—“Juan, Pai Okoro'vek#'m# ja's”, chiime pai chekuna mu'ure i'kani.
Chekuna, “Aperamu pa'isi'’ke Eliaa'mu ja'w”, chiime mu'are. Jo'e chekuna,
“Aperamu Dios chu'o kuasi'kupi jlinisési'kupi jo'e vajurani pa'imu ja'w”,
chiime mu'ure —chiniasome repana repatt'te.

20 Chitena asa repanare séniasom# repat.

—Mausantkonajé'e chu'a pa'iche cutuni, ¢je'se chiiche? —chiniasomu repau
repanare.

Chikuna,

—Pai Gicuanskore ché'sa'ku chini Dios Raosi'k#a'me mu's. Cristoa'ma —
chiniasomu Pedro repas'te.

21Pedroji, “Dios Raosi'kiea'mu mu's; Cristoa'mut”, chikena, “Chekunare pai
kuamanej@'s”, chiniasomu Jests repanare.

Repau chuenisojachere kuamu Jests
(Mt 16.21-28; Mr 8.31-9.1)

22Chini jo'e i'kaasomu repat.

—Chu's Dios Raosi'ks rua asi cho'ocojiioja'mu. Judio ainana'me judio
phairipdi ché'unana'me judiopdi che'chona ch#'uni cuheju vanisoie
chéi'ujanaa'me. Chuenisd tacojiosi'kuta'ni choteumucujiiana jo'e vajuraija'mu
chu's —chiniasomu Jests repat neenare.

23 Repaut neenare i'ka pi'ni pai ticuanskore i'kaasom# repas.

—Musanukonapi chu'e neena pafiu chini musanttkonare cho'otache {ihasé
che's chii'uiie'te siaumucujia cho'oju pa'ij#'s. Chu'ure cuasanajejuna chu'ure
cho'ocheja'che vanisofiu chiijanaa'me pai musanukonare. Pai musanttkonare
j@'aja'fie cho'ofiu chiiche asanijé'e chi'ure cuasache tihasdomanejé's. 24 Chuenisone'te
vajechuju musanukona asa chéasi'ere Dios ch#'ore {thasoni jlinisosiramu vati
toana sani uujanaa'me. Ji'ata'ni, “Pai chukuna'te vanisiiu chiitojé'e Jesure
ficua cuasajanaame chuakuna”, chiisina repana jlinisosiramu Dios pa'ichejare
ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me. 25Pai rua si'ache paanapi chu'ure cuasamaneni
repana jiinisdsiramu vati toana sani uujanaa'me. Ucuachi'a repana paasi'e
peore cho'osdja'mu. 26 Pai chu'ure cuasanatani chekunani vajuchujg, “Jesure
cuasamanaa'me chukuna. Ucuachi'a Repau chw'ojé'e vesunaa'me chukuna”, chiime
masinatani. Jaaja‘fie i'’kasinare rea cu'ache tijiiejamu. Na'a pa'isiramu chu's, Dios
Raosi'ks, cunatmu muisikupi chejana jo'e cajeja'mu. Cha'nt Ja'ket Dios angelena'me
ko'sija'icheja'che ko'sija'ia cajeja'mu chu's. Caje jd'ajafie i'’kasinare ficuaja'che,
“Inare pai vesamu che'e”, chiijamu chu's reparumu. 27 Musanukona icheja chu'are
jame pa'ina chuta'a jiinisomaramuna chu'et Dios Raosikupi paire masi ch#tukuna
flajanaa'me musanukona. Ucuarepaame ja'a —chiniasomu Jests repanare pai.
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Rua ko'sija'ia Jestis cariihisi'ere ksamu
(Mt 17.1-8; Mr 9.2-8)

28 Repanare cutusiramu, ochorepaumucujna pa'isiram#tna Dioni sésa chini
aikiitina muniasoms Jests. Pedro'te, Santiago'te Juanre jd'anarechi'a jame
muaasomu repaw. 2°Dioni s€ew tiiwja'ia carliniasomu repaw. Repau ju'ikafia
licuaja'che rua poko'sijakafa cariiniasomu. 30-31Car{ini nukak#na wmupai
raa ko'sijanapi te'eka'chapana peosichejapi teana rani nukaju Jesis Jerusalén
vejoopo jiiijafiere cutuasome. Aperums pa'isina paniasome repana Moisena'me
Elias. 32 Cutujuna Pedro chek#nana'me r#a #ok#anata'ni kdima'fie Jesuni raa
ko'sija'iani fiaju paniasome, repatf'te ja'me pa'inare ka'chanare ticuachi'a.

33Repanapi Jesuni cutu pi'ni saipi'rajgna masi cuasavesttks Pedro ija'che
i'kaasomu Jesure:

—Masis, maipi ichejare pa'ijuna ruaa re'omu. Ve'flared chotevu'flarud
cho'okafu chiime chukuna, mu'a vd'eruna’'me Moisés vi'eruna'me Elias vd'eru
—chiniasomu Pedro.

34 Chuta'a i'katona Moisena'me Eliana'me Jests ntkachejana pikopi caje
ta'pisouna repanapi piko sa'nav'te nikaja Jests neena raa kukusoasome.

35 Jcuaramu piko sa'navuji chu'o i'kache ija'chere asaasome repana: “Iku
chu's chii chu's oit paake'mu. Repau chu'ore asaju pa'iji's musantkona”,
chiiche'te asaasome repana.

36 Ja'aja'ne chiiche asa jo'e nato Jests te'ew ntkaasomu. I'kama'ne fia
repana fiasi'e reparemu chekunarejé'e kiamaneasome repana Pedrona'me
Santiagona'me Juan.

Chiiva'ure vatire paava'uni Jests vasosi'ere keamu
(Mt 17.14-21; Mr 9.14-29)

37Jo'e apefiatato aik{iti muisi'kepi Jesupi cajewna pai jainwko repasni
fiafiu chini raniasome. 38 Ratena repanare pai ja'me pa'iksji cuike Jesuni
re'oja'chere séniasomu.

—Masiu, chu'a chiiva'ure fiaji's. Ucuate'eva'va'mu iku. 39 Vatipi si'aramu
chéa paaku chéi'ukuna rua cuiku vé've curuku repau chu'opoji coo rua
raoku pa'im# iva's. Iva'ure rua asi cho'o etakuta'ni vati, ai etama'mu iva'are.
40 Mu's neenare séesi'kua'mu chu's, vatini eto saokaapw chini. Jd'ata'ni
etovesusinaa'me repana —chiniasomu repat.

41 Chikuna Jests i'kaasom# repat'te.

—Musanukona pai iremu cana chi'are masi cuasama'me. Rua tiifie cuasame
musanukona. ;Keekeramu musanukona tiifie cuasache fiaku pa'iche chu'a? —
Ja'aja'ne i'’ka pi'ni— Ichejana rajé's mu'sa chiiva'ure —chiniasomu Jests.

42 Chiks#na raniasomu repava's. Raitna vatipi cho'o tauuna {ihia vé've
curuasom# repas. Ja'aja'fie cho'okuna fia Jesupi vatini, “Etajé's”, chikana
etaasomu vati. Repava'are vaso pi'ni, paka'kuni co'choasom# repas. 43 Jesupi
jd'aja'fie cho'ouna fia kukuso pai ticuantko, “Dios peore masike'mw”, chiniasome.

Repau chuenisojachere jo'e kuamu Jestis
(Mt 17.22-23; Mr 9.30-32)

Ja'ajekuna Jesis repau neenare ija'che i'’kaasomu:
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44__Chu'n i'’kache asa cavesumanejéi's. Chu'ure Dios Raosi'kure cuhena pai
cu'ache cho'oa'ju chini chéa jo'kajanaa'me —chiniasomu repatt repanare.

45 Ja'ata'ni repau i'kache asavesuasome repana. Reparamu Dios repanapi
masi asamanea'ju chini asavesache cho'oasom# repanare. Masi asamanata'ni
repatt'te Jesure séevajuachetasome repana.

Jestis neena, “¢Neepi na'a raa masiche?”, chiisi'ere keamu
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37)

46 Jcuaramu Jests neena ija'che sdifiechi'a cutuasome: “Mai icheja pa'ina,
¢neepi na'a raa masiche?”, chiniasome. 47-48 J3'aja'fie cutujuna repana cuasaja
cutuche flaasomu Jesus.

Na chiiva‘ure juha ra, repau'te kuefie nuko ija'che i'kaasomu repau:

—Pai chu'ure masi cuasana chiiva'nare ikujava'nare pojona chu'ure
ficuaja'che pojome. Pai chu'ure pojona chu'ure Raosi'kure ficuaja'che pojome.
Pai rua vesuva'napi chu'una'me Ja'kure pojoni Diopi fiato rea masinaa'me —
chiniasomu Jests repanare.

Maire cu'ache cho'omana pojoju re'oja'che cho'okaime maire
(Mr 9.38-40)

49 Ucuarumu Juan ija'che i'kaasomu Jesure:

—Masiu, chekure pait'te vati pai sa'naved pa'inare eto saokw'te fiasinaa'me
chukuna. “Jesupi chid'ekuna cho'omu chu'w”, chiisi'kt#a'mu repau vatire eto
saoni. Ja'aja'fie cho'ouna na #seju i'kasinaa'me chuk#na repat'te, maire jame
cho'okaima'kgjek#na —chiniasome repana repat'te.

50 Chitena asa,

—Jd'aja'fie cho'onare &#semanej&'s. Pai maire cuhemana maire ja'me
cho'okainaa'me —chiniasomu Jests repatt'te Juanre.

Juanna'me Santiago cho'ofiu chiiche'te &semu Jestis

51 Jcuaramu Jesis repaa cunasmu muiramu ti'acuhakuna saivajuchuma'fie
Jerusalenna saipi'raasoms. 52Saipi'rake chekunani charo saouna Samaria
cheja cajoopona sani, repau kaijave'ere séekaniasome repana. 53 Séejatena
Jesupi ficuajoopona saku#na repajoopo cana pojomaneasome repat'te,
Jerusalenna saiuna.

54Repauni pojomaptna fia repatt neena Santiagona'me Juan i'kaasome.

—Chukuna'te Paaks, ¢inapi mu'are cuhenapi uusda'ja chini, “Cenasmupi
toa cajeche chéi'wji'e”, chiike mu'a chukuna'te? —chiniasome repana.

55 Ja'aja'fie i'karena churi fia,

—Ja'aja'ne cho'omanej@'a. Musanukonapi cu'ache cho'ofiu chiiche
cuhemu Dios Rekocho. 56 Chu's, Dios Raosi'ks paire cu'ache cho'ora chini
cajesi'’kema'mu. Paire oiw vati toa sani uuche'te fisera chini cajesi'’ke#a'mu
chu'a —chiniasomu Jestis repau neenare. Ucuarumu Jests repau neenana'me
chek#joopona saniasoms.

Jesure ja'me kufiu chiisina i'kasi'ere kuamu
(Mt 8.19-22)

57Ma'api saijuna chek# paiu i'kaasomu Jesure.
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—Msu'ena'me {icuattachejiia mu's ku'ichejiia ku'it mu'e chi'uiie'te cho'oksa
pasa chiim& chu's —chiniasomu repau.

58 Chikuna Jests i'’kaasom# repatt'te.

—A'care'achai kiicojiia paame. Pi'ava'na {icuaja'che kdiswovud paame.
Chut's, Dios Raosi'keta'ni, kdichejiiajé'e peova's pa'ima —chiniasom# repas.

59Chini Jests chekuni i'kaasoms.

—Chu'uni ja'me ku'ia chu'a chii'ufie'te cho'oks pa'iji's —chiniasomu Jesis
repat'te.

Chikuna,

—Pii Ucuanukore Paaku, cha'ajé's aperumu. Chu's ja'kauva'uni tijasa.
{Osema'ku mu's? —chiniasomu repau repau'te.

60 J3'aja'fie i'kauna asa Jesus i'kaasomu repat'te.

—Chekunapi chu'ure cuasamanajeju repana rekofiod jiinisdsinaja'iie
pa'inapi repana majapdi jli'isinare tda'ju. Mw'uta'ni pai cu'ache cho'oche
tihasinare Dios chéa paache'te rani kwaku pa'ijii's —chiniasomu repau.

61 J3'aja'ne i'kauna cheks i'’kaasomu repatt'te.

—Paj Ucuanukore Paaks, mu'una'me kusa chiimu chw'a. Jd'atani charo
chu'a majapéire, “Saimu chu's”, chiijasa chiimu chu'a. ;Bsemaka muu? —
chiniasomu repa.

62 Chikuna asa i'’kaasom#u repas.

—Pai Dios chiéi'ufie cho'ofiu chiinapi repana aperumu pa'isi'ere jo'e
pa'inakuna Repau chii'uiie'te cho'oma'to Dios neena pa'icu'ama —chiniasomu
Jests repatt'te.

Repaut neenare setentarepanare saom#u Jesus

i'kaasomu.

—Mausantkona ficuanttko te'eka'chapanachi'a ve'fiajoopoana saijéi'e. Chu'a
saijajoopodna'me chu's saijachejiiana charo sani Dios ch#'ore che'vaju pa'iji's
—chiniasomu Jests repanare.

2Repanani saopi'raku i'’kaasomu repat.

—Asarepajé's. Trigo tearamu trigo chio paakwsji cho'oche cho'onare
ku'e saoasomu, repauni trigo'te twakaapu chini. Repaw repanare
saosiramu cho'ocheji ruarepajekuna cho'oche cho'onapi karaséasome.
Cho'onapi karasokana chio paakuni ch#'o raoasome repana, chekunani
raoa'ke chini. Dios ch#'o che'vache {icuaja'che jd'aja'fiea'me. Dios chu'o
chu'vanapi karasojuna Dios chu#'o asamana rua jainukoa'me. Ja'ajekuna
Dioni s€ejéi's musanukona, Repau chu'o chu#'vanani na'a jainukore ku'e
raoa'ku. 3Musanukonare, “Saijé's”, chiimua cha's. Ovejachiiva'nare chai
pa'ichejiiana saocheja'che musanukonare cuhena pa'ichejhana saomu
chu's. 4Musanukonapi sani turu cu'amajiiartd manajaturujé'e samanejé's.
Kurijé'e samanej&'a. Cii'akorophe'rejé'e samanejé'a. Ucuaja'che ma'a saiju
tijilenare canukama'fie séeju saiji's. 5 Ucuaja'che musanukonapi ku'iju pai
vé'flana kakani, “Diopi musanukonare re'oja'che cho'okaaw”, chiijd's repavu'e
pa'inare. 6 Repavit'e pa'ikuji re'oja'che pa'ineek# pa'ito musanttkona séekaisi'e
Diopi re'oja'che cho'okaija'mu repanare. Jd'ata'ni re'oja'che pa'icuheks
pa'ito musantkona séekaisi'e re'oja'che cho'okaimaneja'me Dios repanare.

10 INa'a pa'isirum# Jests chekunare setentarepanare ku'e chéa
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Musanukona Diore séekaisi'e séema'fieja'fie pa'ijamu repanare. 7 Ucuate'eva'e
pa'ija pa'ij&w musanukona. Chekuva'fia pa'imanejiu. Ucuavu'ere pa'iju
repavi'e pa'ina aufe'te au aiju pa'iji's. Musanukona aijafie au pai chu'vache
ro'iame. 8 Ucuaja'che musanakonapi vu'ejoopona sani ti'arena repajoopo
canapi musanukonani cuhema'to repana dufie du aij&'s. 9Ucuaja'che
repajoopo pa'ivanare jii'ivanare vasoji's. Ucuachi'a ija'che kuajé'u repanare:
“Dios Raosi'ku pdire ché'api'ramu”, chiiji'a. 1° Ucuaja'che musanukonapi
ve'ejoopona sani ti'arena repajoopo canapi musanttkonani cuheto ija'che
i'kaju callejoovuna etajé'a: 11 “Ijoopoquee cha'o chuakuna cii'akorophe're
chii'isi'ere ti'to to'jiiome chukuna, paipi musanttkona cu'ache cho'osi'ere
fila masia'ja chini. Asarepajé's; Dios Raosi'ks paire ché'upi'ram#”, chiijé's
musantkonare cuhenare. 12Iere musantkonani kaara: Pai cho'oche Dios fa
ro'iche chéi'urumu ti'aru rua cu'ache ti'jieja'ma Sodoma vi'ejoopo pa'isinare.
Ja'ata'ni musanukona chu'vache asacuhesinare na'a rea cu'ache ti'jiiejama —
chiniasomu Jests repat neenare.

Dios ch#'o jachana pa'iche'te kuamu
(Mt 11.20-24)

13 Jcuarumu Jests jo'e ija'che i'’kaasomu:

—Dios aperum# Sidén vu'ejoopona'me Tiro vi'ejoopo pa'inare Repau
masiche cho'o iomaneasomu. Repanani chu'vaks cho'o fioru cu'ache cho'oche
tihasd, vakiniokanapi sa'che repana sijona fihacutapi chu'chura'asinaa'me
repana, chekunapi fia, “Cu'ache cho'oche tihasésinaa'me ina”, chiaps
chini. Musanukonata'ni ch&'epi chu'vaka Diochi'a cho'omasiche cho'okuna
fasinaa'me, Corazin vé'ejoopo pa'inana'me Betsaida vi'ejoopo pa'ina. Ja'ata'ni
ficua cu'ache cho'oche thasdmanesinaa'me musanukona. Jd'ajekuna raa
cu'ache ti'jiieja'mu musanukonare Corazin ve'ejoopo pa'inana'me Betsaida
v#'ejoopo pa'inare. ¥ Na'a pa'isiramu Dios pai icuanttko cho'oche fia ro'iche
ch&'sumucuse ti'aru Sidén v#'ejoopo pa'isinana'me Tiro ve'ejoopo pa'isinare
raa cu'ache tijieja'mu. Ja'ata'ni musanukonare Corazin ve'ejoopo pa'inana'me
Betsaida ve'ejoopo pa'inare na'a rua cu'ache ti'jiieja'mu, chu's cho'oche
flasinata'ni jachasi'e ro'i.

15°’Musanttkona Capernaum v#'ejoopo pa'ina, “Dios pa'ichejana saijanaa'me
mai”, chiime. Ja'ata'ni Dios mu#santtkonare Repas pai ficuanttko cho'oche na
ro'iche chéi'sumucuse ti'aru vati toana saojam# —chiniasom# Jesis repanare.

16 Chini repast neenare jo'e i'’kaasoms repa.

—Pai musanukona i'kache asa jachamana chu's i'kache ficuaja'che asa
jachama'me. Pai musanskonare cuhena chu'ure Gicuaja'che cuheme. Pai
chu'ure cuhena chu'ure Raosi'kure Diore ficuaja'che cuheme —chiniasomu
Jests repanare.

Dios ch#'o ch#'vaiiu chini saisina setentarepana co'isi'ere kaamu

17 Jesupi saouna chu'vajani pojoju co'i repauni kw#aasome repana
setentarepana.

—Chukuna'te Paaku, chukuna mu's ku'e chéa saosinapi chéi'ujuna pai
sa'navud pa'isina vati eta saisinaa'me —chiniasome repana repat'te.

18 J3'aja'fie kuarena asa repanare ija'che i'kaasomu repau:
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—Vati aire canasmupi oko fe'nefieja'fie na'mi tud'ikuni nasikea'mu chu's.
19Ja'ata'ni chu's musanakonare Diochi'a cho'omasiche'te cho'oa'je chini
masire jo'kasi'’kwa'mu. Masinajeja musantkonapi anana'me puni tumunijé'e
asi cho'omanejanaa'me. Ucuaja'che vati cho'oche peore #ésejanaa'me
musantkona. Jd'are cho'oja jmamakarsjé'e cu'ache cho'ocojiomanejanaa'me
musantkona. 20 Pai sanavaa pa'inare vati etoni pojomanej&'s musantkona.
Utija'opharo c#naumu pa'ipharona Dios musanttkona mami tochasi'ere
cuasaj& pojojd's —chiniasomu Jests repas neenare.

Jests pojoku i'kasi'ere kuamu
(Mt 11.25-27; 13.16-17)

21Reparumu Jesus, Dios Rekochoji repauni ja'me pa'itna raa pojoku
i'kaasomu.

—Ja'ks, mu's cunaumu pa'inana'me cheja pa'inare peore chéi'uku'mu.
Mu'are rea pojokt i'’kamu chu's. Pai, “Mu's ch#'o peore masinaa'me chukuna”,
chiiju cuasanare mu'e ch#'o asamasiche fisemu#t m#'s, repanapi asavesua'ju
chini. Ja'atani pai chiiva'naja'iie vesuju, “Dios chit'ojé'e vesenaa'me chukuna”,
chini cuasanarechi'a mu's chu#'o asamasiche jo'kake'mu& mu's, repanapi
asamasia'ju chini. Ja'aja'fiere chiimu mu'a. Ja'ajekuna, “Re'orepamu”, chiimu
chu'a mu'ure —chiniasomu Jests Puka'kure.

22Diore i'ka pi'ni paire i'’kaasom# repat.

—Chu'n Ja'ka Repau pa'iche masiche peore jo'kasi'’kwa'mut chu'ere. Chu'n
pa'iche vesume pai. Chu's Ja'kuta'ni masimu. Ucuaja'che chu's Ja'ka pa'iche
vesame pai. Che'uta'ni Repas pa'iche masim#, Repat Mamakujeka. Chu'are
kuauwanarechi'a cha's Ja'ka pa'iche kuamu chu's —chiniasomu Jests
repanare.

23 Ja'aja'fie i'kaku repau neenarechi'a i'kaasomu repau.

—Chura chu'uni ja'me pa'ijuna rua re'ome musantkonare, chu'api si'ache
cho'o nokuna. 24 Aperumu pa'isina Dios ch#'o keasinana'me pai ché&'asina
irumua musanakona fafieja'fiere fiafiu chiisinata'ni fiamaneasome. Ucuachi'a
iramu musantkona asacheja'chere asafiu chiisinata'ni asamanesinaa'me
repana —chiniasomu Jests repas neenare.

Samariapaiu re'oku cho'osi'ere Jestis cuasaku kuasi'ere kuamu

25 Jcuaramu judiopdi che'choku Jesuni cutura chini muaasomu, repau
masiche'te cho'o fiara chini. Mua repa'te ija'che séniasom# repas:
—Masiu, cha'upi Dios pa'ichejana ai sani pasa chini, ¢je'se cho'oja'che? —
chiniasomu repat.
26 Chikuna Jests i'’kaasomu repatt'te.
—Dios chtt'o tocha jo'kasi'e, sfiquere kuaku? Mu'upi fiato, ¢je'se kuaku?
—chiniasom# repat.
27Chikuna i'’kaasomu repau.
—Dios ch#t'o tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:
Pai musanukonare ficuantkore Paakw'te Diore
musanttkona auna'me rekofiodna'me kokana'me cuasache peore ja'api
raa cuasaja pa'iji'sa.
Musantkona meiie oicheja'che kueiie pa'inare oiju pa'iji'sa.
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Ja'aja'fie ksamu Dios cht'o, aperumu tocha jo'kasi'e —chiniasomu repau pai
che'choks.

28 Ja'aja'fie i'kauna asa Jesus i'kaasomu repat'te.

—Riihife i'kam# mu's. Mu'upi ja'aja'fie cho'oni Dios pa'ichejare ai sani
pa'ijamu —chiniasomu Jests.

29 J3'aja'fie i'kauna asa, paipi repauni fia, “Ocuarepa cho'oka'mu iku”, chiiju
cuasaa'ju chini Jesure jo'e séniasomu repat.

—:Neea'fie chu'ure kueiie pa'ina? —chiniasomu repau.

30 Chikuna Jests ija'chere cuasaka kttaasomu repatt'te:

—Pain Jerusalén ve'ejoopoji Jeric vi'ejoopona cajeasomu. Cajekuna pai
cu'ana ma'ana tijia chéaasome repau'te. Chéa repatt cu'amajiiarua tuteso,
repau ju'ikdfiarud ti'te, repau'te ai jli'iflete'’ka rua vani jo'ka sanisdasome
repana. 31Vani jo'ka satena judio phairipaia ficuama'api rani chueesiva'uni
fla ma'a chekakd'kona jéni pachu carani saniasoms. 32 Carani sakuna cheks,
Levi jojosi'ke Dios ve'e cho'oche cho'okaiks ficuama'api rani ficuaja'che
chueesiva'u tihicheja ti'a ma'a chekuka'kona jéni pachu carani saniasoms.
33 Cheks, Samariapaiunta'ni ticuama'api raia chueesiva's tihicheja ti'a fia
oniasomu repava'ure. 34Na oiu repava'a asimajfiana pisi ache conona'me
u'chape'e ro'vecuha, kéfase'repi véekaniasomu repava'ure. Vée pi'ni repasu
burrova'upi tuo sa, pai kdive'ere paaka kuiraasomu repas. 35Jo'e apefiatato
repatt Samariapaiu saipi'raky, repavi'e paaku'te denario kurire're ka'chare're
mini isika ija'che i'kaasomu: “Iva'are chueesiva'ure kuirakaijé's chu'ure.
Chu's ro'isintko ti'ama'to mu'upi ro'ikaijé's. Che's jo'e raisiramuna mu's
ro'ikaisintko ro'ira mu'are”, chiniasomu Samariapaia —Ja'aja'ie kaaasomu
Jests repatt'te judiopai che'choku'te.

36 J3'aja'fie kua pi'ni Jesis repatt'te chi'o séniasomu.

—Chueesiva's ihisima'a amupai chotena te'enachi'a saiju Naasome repatt'te.
Ja'ata'ni te'eu re'oja'che cho'okaniasomu repatt'te, pai kueie pa'inare re'oja'che
cho'okaicheja'che. ¢Kaupi repatt'te ja'aja'fie cho'okaka? —chiniasomu Jests
repau'te.

37Chikuna,

—Chueesiva'ure fia oisi'kapi re'oja'che cho'okaisi'’kua'mu repau'te —
chiniasom# judiopai che'choks.

Chikuna,

—Ucuarepaa'me jd'a. Ma'ujé'e {icuaja’che sani chekunani fia oiu re'oja'che
cho'okaiu pa'iji's —chiniasomu Jests judiopai che'chokw'te.

Martana'me Maria ve'ere pa'imu Jests

38 Jcuarumu Jestis repaa neenana'me jo'e saia chekujoopona ti'auna
romichiio Marta repao ve'ena Jesure soni mutuaasomo. 3°Repao Marta
cho'jeo Maria ve'easomo. Jesupi kaka puuuna repau che'choche'te asara
chini repau'te kuefie pusasomo repao Maria. 40Ja'ata'ni Marta, vi'e
cho'omajiaruare te'eo cho'o ca'naso, Jesure kuefie rani ija'che i'kaasomo:

—P3i Ucuanukore Paaks, cha'a cho'jeo cho'omajfiarud ja'me cho'oma'mo
chu'are. Chu'uchi'a te'eva'o cho'oko pa'imo. ;Chu'are Na oima'ka mu'a? I'kajé's
repao'te chu'ure ja'me cho'oa'ko —chiniasomo repao repau'te.

41 Chikona Jests i'kaasom# repao'te.
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—Asarepajii's, Marta. Mu'a pa'iche'te ruarepa peore cuasako oimo mu's.
42Re'oja'che pa'iche chuta'a ch€ama'mo mu's. Muche'otani che'a che'choche'te
asaneeko re'oja'che pa'iche'te chéacuhamo. Ja'aja'fie cho'oko'te éisema'mu
chu's —chiniasom# Jesus repao'te Martare.

Diore séeiie'te che'chomu Jestis
(Mt 6.9-15; 7.7-11)

1 1 1Jcuaramu Jesis repau saisichejare pa'ia Dioni séniasomu. Séni
pi'nitna repas neeku te'ew ija'che i'’kaasomu repawt'te:

—Chukuna'te Paaks, Diore séefie'te che'chojé's chukuna'te, Juan repau
neenare che'chosi'eja'’che —chiniasom# repas.

2 Chikuna Jests repatt neenare i'kaasoms.

—Musanstkonapi Diore séni ija'che i'kajé'a:

Ja'ks, Canaumu Pa'iky, pai mu'are vajuchuju pojoa’ja.
Ucuachi'a mu's chii'uiie pai ficuanuko cho'ojarumu ti'aa'ks.
Cunaumu pa'ina mu's chéi'aiie masi cho'ocheja'che cheja pa'ina
ficuaja'che re'oja'che cho'oju paaps.
3 Ucuachi'a chukuna chiiche &u si'aumucuijfia isijé's, chukuna ijafie.
4 Chukuna cu'ache cho'oche jo'e cuasamanejéi's, chukuna'te pai cu'ache
cho'osi'e chukuna jo'e cuasama'ieja'fie.
Chukuna'te vatipi chii'ekuna cu'ache cho'ofiu chiito mu'upi éisekaijé'y,
cho'omanea'ju chini.
Ja'aja'fie i'kaju Diore séeju pa'ijii's —chiniasomu Jestis repanare.

5-6 Chini repanare jo'e i’kaasom# repas.

—Chekuarumua musanakona te'es mu'ure kuefie pa'ike mu's vd'ena
flamirepana muams. Mua jatisa'aro ti'a ve'sere nekaks ija'che i'’kamu: “Che'are
re'oks, vuni para'purud choterapuraa isiji'e chu'are. Jo'e co'chora chu's mu'ure.
Cheku chu'ure re'oja'che cho'ok# so'opi raitt churepara chu's vi'ena ti'amu
ainejé'e peokuni”, chiimua repau chekurame mu'ure. 7Ja'aja'fie séeto mu'w
chekuarumsu ija'che i'kamu: “Cho'owama'fie cho'omanejié's chu'ure. Jatisa'aro
jeosdcuhasi'kua'mu che'a. Kasa chini ch#t'at chiivanana'me emesdcuhasikaa'mu
chua'u. Mu'a séefie vani isima'mu chu's”, chiima mu'a repaw'te.

8’Asarepajii's, musantkona. “Chu'are re'ok#'mu”, chiikata'ni repau séeie
vani isima'm# mu's. Jd'ata'ni, “Cha'uni jeereparamu séeto asa ca'nasd, vani
isijamu chu'w”, chini cuasa, vani repatt chiiche peore isijam# mu's repat'te.

9°Tja'che ksamu cha's musanukonare: Ucuaja'che musanukona chiiche
cuhama'iie Dioni rua séeju pa'ijit'e isiaka. Cuhama'iie séeju pa'ito isija'mu
Repau. Ucuachi'a musanukona Repau'te séesi'e cha'ajii'u isia’ka. Cha'ani
koojanaa'me musanakona. Ucuachi'a piia repa'te re'oku vi'ena mua ti'a
jatisa'aro'te nuikaks, repau chiiche'te koorepara chini cuhama'fie rua jeeramu
s€ert pa'icheja'che Diore ruea jeerumu séeju pa'iji's. Ja'aja'fie cho'oju pani
koojanaa'me musantkona. 1°Repanare karache'te Diore s€ena koojanaa'me.
Ucuachi'a Repau'te séesi'e cha'ana koojanaa‘me. Ucuachi'a paiu repau'te re'oku
vi'ena mua ti'a jatisa'aro'te nukaks, rua jeerumu s€eu pa'in koocheja'che
koojanaa'me pai, Diore raa jeeramu sé€eju pa'ina.

11"Musanttkona #mupai chii paana, asarepajé's. Mu's chiipi m#'uni pare
s€eto catap#'te mini isima'me musansakona. Jd'apaani chiacha va'ire sé€eto
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afiani mini isima'me musanukona. 12Kura chiapu séeto punioni mini isima'ms
mu'e repat'te. Ja'aja'ie cho'omanaa'me musanskona. 13 Cu'ache pa'inata'ni
musantkona chiiva'nare re'oja'chere isinaa'me musanttkona. Mai Ja'ks, Dios,
Cunaumu Pa'ikut na'a re'oja'chere isikt'mut maire. Paipi Repat'te séeto Repatt
Rekocho'te isike'mu Repatt repanare —chiniasomu Jestis repanare.

Pai Jesure, “Vatini paaks si'ache cho'omasim#”, chiisi'ere kuamu
(Mt 12.22-30; Mr 3.20-27)

14 Jcuaramu Jests vatire paiu'te chw'o cutuche #sekuni eto saokaniasoms.
Eto saouna vatire paasi'kupi, ch#t'o cutumanesi'kapi ch#'ore cutuksana na
kukuasome pai. 15Pai te'ena ija'che i'’kaasome:

—Vati ché'uksji Beelzebuji cho'okaiuna vati icuajanare eto saoke'mu iku
Jestiis —chiniasome repana.

16 J3'aja'fie i'’karena chekuna Jestis masiche'te masifiu chini ija'che
i'kaasome:

—Diochi'a cho'omasiche'te cho'o nojé&'s chekuna'te —chiniasome repana.

17Ja'aja'ne i'kajuna Jests repana cuasajt cutuche'te masiks ija'che
i'kaasomu repanare:

—Pai dlicuate'echeja pa'inapi sdifiechi'a cavani vaiju si'asdjanaa'me.
Ucuachi'a majapdichi'api ficuate'eva'e pa'inapi siifiechi'a cavani majapai
séjosdjanaa'me. 18 Ucuachi'a vati aipi repaa neenana'me siifiechi'a cavato
repat chiéi'uiie si'asdmu. Ja'ata'ni musantkona chu'ure, “Vati chi'ukyji
Beelzebuji vati icuajanare eto saomasiche jo'kasi'kea'ma mu'are”, chiime.
19 J3'aja'ie musanukonapi i'karena iere s€emu chu's: Musantkona neenare,
¢jaupi vati eto saomasiche jo'kau? ;Vati aipi jo'kau? Ija'che chiiju séejid'a
repanare: “sVati eto saomasiche vati aipi jo'kaw musanukonare?”, chiijé'a.
Ja'aja'fie séeto repana musanukonare, “Riihifie cuasama'me musantkona”,
chiijanaa'me. 20Chu's vati eto saomasiche Dios jo'kasi'ea'me. Chu'upi
Dios jo'kasi'ere cho'ok#na fia, “Dios pdi icuanukore ché'sk#'m#”, chiiju
masijanaa'me pai.

21’P3iu rua kokauji rua vaiche paakuji repauw vu'ere pé'jeto repau
cu'amajfiarad flaacu'amu. 22“Vaiche'te paakuna chu's neemajiiarua
flaamanejanaa'me pai chu'ure”, chini cuasake pojomu repat. Ja'ata'ni repatt'te
na'a raa koka paakwji rani, repas'te vani kukoso, repaw paaks pojosi'e
vaichena'me cu'amajiiaraa tutesdja'mu repatt'te. Tuteso repatt neenani isija'mu
—chiniasomu Jests repanare.

23 Chini ija'che i'kaasomu repat:

—Pa3i chu'are jovomana cuheme chu'ure. Cuheju chekunapi chu'uni
jovoiiu chiito éiseme repana, ch&'uni jovomanea'ja chini —chiniasomu Jests
repanare pai.

Vati paiu sa'navu'te pa'ia eto saocojiosi'kupi jo'e paiuni co'iche'te kuamu
(Mt 12.43-45)
24Jcuaramu Jests repanare pai jo'e ija'che i'kaasomu:
—Paiu sa'nava pa'isi'kuani etosoru vati sani oko peochejiiare ku'ig pa'imu
ptachejiiare ku'eku. Jd'ata'ni jiaamaneni, “Chu#'s vet'eja'chena co'ira pain
sa'navana”, chini cuasamu repaw. 25J3'aja'fie cuasa repau co'i fiato pais
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sa'nave vd'e ji'o care'vasivit'eja'che re'oja'imu. 26 Ji'aja'fiere rani fia jo'e sani
chekunare vati repat'te na'a raa cu'anani sieterepanare ku'e jiiaa ra paiu
sa'navana pafu chini ficuantko kakame repana. Ja'ajekana paiw aperumu
cu'ache pa'isi'e na'a raa cu'ache pa'imu# —chiniasomu Jestis repanare.

Ucuarepa pojoju pa'iche'te i'kamu Jestis

27 Ja'aja'nie i'’katona paina'me pa'ikoji romio #jach#'opi i'kaasomo Jesure.

—Mu'are jiiaa jojasi'ko rea pojoko pa'icosomo —chiniasomo.

28 Chikona i'’kaasomu repat.

—Ucuarepaa'me ja'a. Pojoko pa'imo repao. Ja'ata'ni Dios chu'o asa
jachama'fie cho'ona repao'te na'a rea pojoju pa'ime —chiniasomu Jests
J p pojoju p
repao'te.

Pai cu'ache pa'ina Jesure, “Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioj@'w”, chiisi'ere
kuamu
(Mt 12.38-42; Mr 8.11-12)

29Jcuaramu Jestis paipi repau pa'ichejana chi'irena ija'che i'’kaasomu
repanare:

—Pa3i irumu cana cu'ache pa'inaa'me. Chu'ure, “Dios Raosi'kuma'mu
Jestis”, chiime repana. Ja'ata'ni, “Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fojé's
chuakuna'te”, chiime repana, chu'a pa'iche'te masifiu chini. Ja'ata'ni cho'o
fioma'm# ch#'s repanare. Jonas cho'ocojiiosi'eja'chechi'a cho'ocojiioja'mu
chu's. 30 Aperumu Nineve va'ejoopo pa'isina Jonds cho'ocojfiosi'ere
asa, “Dios raosi'kacosomu ja's”, chiniasome. Cha's Dios Raosi'ke Jonds
cho'ocojfiosi'eja'che cho'ocojiioja'mu, paipi asa, “Jestis Dios Mamaku'mu”,
chiiju cuasaa'ja chini. 31 Aperumu pa'isi'’ko suripu cakd'ko canare pai
chiéi'usi'ko rua so'opi Salomén rua masit chu'vache'te asara chini raniasomo.
Repatt'te Salomon'te na'a ria masiuji ichejare pa'imu chu'a. Ja'ata'ni chu'a
ch#'vache asacuheme musantkona irem# cana. Ja'ajekana Dios pai ticuantko
cho'oche fa ro'iche ch&'sumucuse ti'aru aperamsu pa'io pai ch#t'asi'kopi ija'che
i'kaja'mo musanukonare, iramu pa'ija chu'ure cuasamanesinare: “Cu'are
cho'oju Diore cuasamanesinajeju ro'iju pa'ijanaa'me musanskona”, chiija'mo.
32 Aperumu Jonapi r#ta masisji Dios chu'ore chui'vakuna asa chéa, Nineve
vi'ejoopo pa'isina repana cu'ache cho'oche iihaséasome. Repau'te Jonare
na'a rea masisji ichejare pa'imu chu's. Ja'ata'ni chu's ch#'vache asacuheme
musantkona iramu cana. Nineve v#'ejoopo pa'isina cu'ache cho'oche
iihasosi'eja'che cu'ache ihasdmanaa'me musantkona irum# cana. Jd'ajekuna
Dios pai icuantko cho'osi'e fia ro'iche ch&'sumucuse ti'aru Nineve v#'ejoopo
pa'isinapi ija'che i'kajanaa'me musantkonare irumu pa'inare: “Cu'ache
cho'oche ihasdmanesinajejt ro'iju pa'ijanaa’'me musanttkona”, chiijanaa'me
—chiniasomu Jests repanare.

Yotuopu re'oja'che miafieja'iie re'oja'che cuasache'te kuamu
(Mt 5.15-16; 6.22-23)

33 Jcuaramu Jestis repanare pii jo'e i'’kaasomu.
—Pai te'enjé'e wotropu chéioni chave nikoma'me. Ucuachi'a totoroji jao
nekoma'me. Ja'ata'ni, “Pai ivi'ena kakani chija'iena fiamanejanaa'me”, chini



173 SAN LUCAS 11

gwotuopt chiio, umuna twomu re'oja'che miakuna fiaa'ju chini. 34 Musanukona
fakocad masi fioto cho'oche cho'ore'omu. J&'ata'ni fiakocadpi masi fioma'to
cho'oche cho'ocu'amu. Ucuaja'che musanakonapi re'oja'che cuasani
re'oja'chechi'a cho'oju pa'ijanaa'me. Cu'ache cuasani cu'achechi'a cho'oja
pa'ijanaa'me. 35Pai Dios ch#'o masinapi Repatt'te cuasamaneni chijacheja
pa'inaja'fie cu'ache pa'ime repana rekofiod. Jad'ajekuna fiarepaju pa'iji's
musanukona, ja'aja'fie pa'imanefiu chini. 36 Musanskonapi Dios ch#'o asa
cuasato rua re'oja'che pa'ijamua musanukona rekofiod. Hotuopu re'oja'che
miafieja'fie re'oja'che pa'ija'mua musantkona rekonod —chiniasomu Jests
repanare.

Fariseopiina'me judiopai che'chona cu'ache cho'oche'te ktamu Jestis
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 20.45-47)

37J3'aja'fie i'ka pi'niuna fariseopdis, “Chu's vé'ena mua au aijé's”,
chiniasom# Jesure. Chikuna mua kaka aure &dsa chini mesako'are pus
fiuniasomu repau. 38 Au ipirakutani charo Jesupi repau jéjfiare choamauna
fia, “Aipai ché's jo'kasi'e cho'oma'mu ik#”, chini cuasa, kukaasomu
fariseopain. 3° Kukusokuna fia Jesus ija'che i'kaasomu repau'te:

—Mausanukona fariseopdi rekofoa cu'ache cuasache jo'kasdomanajeju
cunaro'rona'me cunare'a sé'sevaidchi'a sosaju sa'navued sosama'iieja'fie
sé€'sevuchi'a re'onaja'ne cho'oju chekuna nee joreju tute paanaa'me. 40Rua
vestnaa'me musanttkona. Sé'seva pa'ichechi'a cho'oma'iie sa'navaquee
ficuachi'a cho'osi'ke#a'mua Dios. 41Ija'che cho'oju pa'ijii's musanukona:
Pai chuova'na pa'iva'nare fia oiju cu'amajfiarud {icuawramajiaraare
re'ojamajharudre isijé's repanare. Musantkonapi jd'aja'fie pdire oij# pani
rekonoa re'oja'che cuasani sé'sevu ficuaja'che re'oja'che pa'ijanaa'me.

42’Musanukona, fariseopdi, Dios chii's jo'kasi'ere cho'oju ja'orua au
va'isache mafia kua'koja'orudre si'arems isiji pa'inaa'me, Repas, “Chu'ure
isijé's”, chiisinukors. Chekurumu dierepaja'orud paani te'eja'ors isime.
Chekurumu cienrepaja'oru#d paani dierepaja'orud isime. Ja'achi'a isinaa'me
musanttkona. Ja'ata'ni chekunare licuarepa cho'omanaa'me musanukona.
Diore ficuaja'che masi cuasamanaa'me musansakona. Cu'amajfiarad dicua
isiju pa'ijii'e Diore. Re'omu jd'a. Ja'ata'ni muasanukonapi chekunani Gicuarepa
cho'omapuna cu'amu. Ucuachi'a Dioni masi cuasamapuna cu'amu. Ja'ajekuna
ruaa cu'ache ti'jieja'mu musanukonare fariseopai.

43’(cuaja'che mai judiopdi chi'ive'fia mua kakani pa'ipai fiu'isaivadre
fiu'ineeme musanukona. Ucuaja'che du isichejfiare musanukonapi ku'ijuna
paipi fia kuksaju s€ejuna rua pojonaa'me musanukona. Ja'aja'fie pa'ijuna rua
cu'ache ti'jieja'mua musanukonare.

44’pPaiu'te jli'isi’kure tasichejare catapu tochasi'ptre nitkoma'to iomatina vestjtt
ficuachejapi cha'caju ku'ime pai. Musanukona fariseopai ticuaja'che cu'ache
pa'inata'ni paipi fiato re'oja'che pa'inaja'iie fiome. Chek#na pai musantkona
cu'ache cuasache vesume. J3'aja‘iie pa'ijuna raa cu'ache ti'jiieja'mu musantkonare
judiopai che'chonana'me fariseopai —chiniasomu Jests fariseopait'te.

45 Ja'aja'fie i'kauna asa Dios chit'asi'e che'choku i'’kaasomu Jesure.

—Masis, mu'upi ja'aja'fie i'kake chukuna'te ficuaja'che Dios ché'usi'e
che'chonani cu'ache i'kamu mu'es —chiniasoms.
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46 Chikuna asa Jests jo'e i'kaasomu repatt'te.

—Mausanskona Dios chéi'usi'e che'chona cho'okaimanata'ni chekunare raa
si'ache cho'ovesache'te chii'tnaa'me. Ja'aja'fie cho'ojuna rua cu'ache ti'jiieja'mu
musanakonare.

47’Aperamu Dios chtt'o kuasinare musantkona aipaipi vanisorena repanare
tasichejiia sé€'sevudre re'ojachejiia care'vaju pa'ime musantkona, paipi ia,
“Dios chu#'o kuaju chuenisésinare oime ina”, chiaps chini. 48 J&a'ata'ni
repana kuaju chéi'usi'e re'oja'che cho'omanaa'me musanukona. Musantkona
aipdipi repanare vanisdrena repanare tasichejiiare re'ojachejiia care'vaju
musanttkona aipdi cu'ache cho'osi'eja'che cho'ome musanukona. J&'aja'fie
cho'ojuna rua cu'ache ti'jiieja'ma musantkonare.

49’Djos peore Masikajeks aperumu ija'che i'kaasomu musanskona
cho'ojache:

Chu'a che'o kaajanana'me che'chojanare chéa saoja'mu chu's paire

chu'vaa'ja chini.

Saouna repanani cuheju cu'ache cho'ofiu chini tuhajanaa'me pai.

Tuha te'enare vanisdjanaa'me repana,
chiniasomu Repau. 50 Cheja mamacheja pa'iramupi iramujati'’ka Dios
ch#'o ke#anani musantkona majapaipi vanisojuna musanukona iremu
canapi repana cho'osi'eja'che cu'ache cho'onajeju ro'ijanaa'me, repanare
vanisosi'e ro'i. 31 Aperumu musantkona majapai Dios vi'ere pa'iju Diore
isisimajharua #ochejana Zacaria'te vanisbasome. Abelre vanisosiramupi
Zacaria'te vanisoramujati'’ka Dios ch#'o k#anare mai aipaipi vanisérena
musantkona iremu canapi ro'ijjanaa'me, repanare vanisdsi'e ro'i.
Ucuarepaa'me ji'a.

52°’Musantkona Dios ché'ufie che'chona Dios ch#'o masinata'ni masi
cho'oma'me. Ucuaja'che chekunapi asa chéapi'ranapi cho'ovesua'ju chini
masi che'chomanaa'me musanukona. Ja'aja'ie cho'ojuna rua cu'ache
ti'jfieja'mue musantkonare Dios ch#i'afie che'chonare —chiniasomu Jests
repanare.

53-54]'ka pi'ni fariseopain ve'e pa'isi'’kupi etaasomu Jests. Etauna judiopai
che'chonana'me fariseopdi pe'ruju cu'ache i'’kaasome repas'te Jesure. Repatji
tiifie i'kauna chéafiu chini ch#'o rua vesache'te si'ache séniasome repana.

“Chw#'ochi'a re'oja'che cho'omanejé'e”, chiis chu'vamu Jestis repau neenare

1 2 10cuaramu pai kuékuecu'anuko rua jainuko chi'iasome.
Jairepanukojeju ficuajana cii'ana cha'caasome repana. Chi'irena Jests
repat neenani charo chua'vaasomu.

—Asarepajii's, musanukona. Fariseopdi pa saucheja'che pa'iche'te na
chéamanejéi's musanttkona. Repana cu'ache pa'iche'te i'kamu chua's. Repana
fariseopai paipi nato re'oja'che pa'ina cho'ocheja'che sé'sevuchi'a re'oja'che
cho'oju pa'inaa'me. Ja'atani repana rekoflod ru#a cu'ache pa'inaa'me.

2’Na'a pa'isiramu pdi rope'e cu'ache cho'osi'e peore kuajachea'me.
Ucuaja'che pii cu'ache cuasasi'e peore kuajachea'me. 3Pii flamina rope'e
kuasi'e umucusena peore kuajachea'me, pai licuanuko asaja'te. Ucuaja'che
pai repana ve'ena kaka rope'e kuasi'e pai ficuantko pa'ichejana s#jach#'opi
peore kuajachea'me —chiniasom# Jesis repanare pai.



175 SAN LUCAS 12

“Musanakonare vanisdiiu chiinare vajachumanej&'s”, chiis cha#'vamu
Jests
(Mt 10.26-31)

4Ucuarumu Jests repanare pai jo'e i’kaasoms.

—Mausanskonare, chua'are ja'me pa'inare ija'chere ch#'vamu chu'a:
Musanutkonare vanisdfiu chiinare vajachumanej@'s. Musantkona ca'nivad
vaniséni rekoflodta'ni cu'ache cho'oma'me repana. 5 “Diore vajuchuju pa'ijds”,
chiim# ch&#'s musanukonare. Repau Dios musanttkona jii'ifie chit'ukd'mu.
Ucuaja'che jit'ifie chii'wuna jlinisésirumu Repau'te cuasamanare vati toana
saok#'mu Repau. Ja'ajekuna Dioni vajuchujéi's musanukona.

6’Dios Repau neenare kuirache'te kuara chiimu chu's musanskonare. Pi'a
cincorepava'na jmava'na kurire're te'eka'chapare'rersdchi'a ro'ime. Ka'charu
ro'iva'nareta'’ni Dios te'eu'terejé'e cavesuma'kua'mu repava'nare. 7Peore
repava'nare pi'ava'nare cuasaka kuirake'mu Dios. Musanukonare pai na'a
ria cuasaku na'a re'oja'che kuirake'mu Repauw. Musanttkona sijoquee rana
kuékuesi'echi'a paak#jek#t masimu Repau Dios. Musantkona pa'iche peore
masimu Repau. Ja'ajek#na musantkona chekunare pai vajachumanejé's —
chiniasomu Jests repanare.

Vajuchuma'fie pai asaju'te, “Jesure cuasanaa'me chukuna”, chiina
pa'iche'te kuamu
(Mt 10.19-20; 10.32-33; 12.32)

8 Ucuarumu Jests jo'e ija'che i'kaasomu repanare:

—Chu'o chekere kuara chiimu chu's musanukonare: Pii te'ena, chekuna
asaju'te vajuchuma'fie, “Jesure cuasanaa'me chukuna”, chiime. Na'a
pa'isirumu ja'aja'fie i'kasinare Diore ja'me pa'ina angeles asaju'te, “Chu's
neenaa'me ina”, chiija'mu ch&'s Dios Raosi'ks. ?Jd'ata'ni chekuna pai ija'che
cho'ome: Chek#napi asaju chini, ch#'tre cuasanata'ni paire vajuchuju, “Jesure
cuasamanaa'me chukuna”, chiime. Na'a pa'isirams jd'aja'fie i'’kasinare, Diore
ja'me pa'ina angeles asaji'te, “Cht's neenama'me ina”, chiija'mu chu's.

10°Chu'are, Dios Raosi'kure pdi cu'ache cutuche jo'e cuasamaneja'mu Dios.
Ja'ata'ni Repau Rekocho'te pai cu'ache cutucheta'ni cavesuma'iie cuasamu
Repau.

11’Chekuramu pai musantkonare ch#'eni cuasajana chéa mai judiopai
chi'ivid'ena juha cuaa nukojanaa'me, chekunapi cu'ache cho'oa'ju chini.
Chekuarumu pai musanukonare chéa pai chéi'una pa'ivi'ena juha cuaa
nukojanaa'me, repanapi cu'ache cho'oa'ju chini. Repanapi, “Chukunani
cu'ache i'kato, ¢je'se chukuna i'ka twijanaa'fie?”, chiij# cuasamaneji'a.
Musanttkona i'kajache cuasamanej@'s. 12 Musantkona i'’karamu ti'aru Dios
Rekochoji k#aja'ma musanukonare, masi i'kaa'ja chini —chiniasoms Jests
repatt neenare.

Kurineena pa'iche'te ksamu

13 Jcuarumu repanare pii jame pa'ikuji i'’kaasomu Jesure.
—Masis, cho'okaijéi's cha'are. Chukuna ja'ka chuta'a ji'imaramu ija'che
i'kasi'k#a'mu chukuna'te, chu'una'me a'chure: “Chu'a jlinisosiramu chu's
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paasi'e chejana'me pdse musantikona ka'chana paajéi's”, chiisi’kua'mu ja'ku.
Chura ja'kuava's jlinisocuhasi'ke#a'mu. Ja'ajekena chu's a'chure i'kakaijé's,
ja'ku i'kasi'e cho'oa'ks, joopo isia'’ke cht#'tre —chiniasomu repau repau'te.

14 Chikuana Jesus i'kaasomu repau'te.

—Tiifle i'kam# mu's. Pdi musanukona ke'reche'te care'vaa'ke chini
raomanesinaa'me chu'ure. Ucuaja'che muja'ku jo'ka jlinisésimajiiaradre
joopodchi'a paache'te chéi'ua’ket chini raomanesinaa'me ch#'are —chiniasomu
Jests repau'te.

15 Chini Jests jo'e i'kaasom# repanare pai.

—Asarepajii'a, musantkona. Kurina'me si'ache paaneemanej@'s
musantkona. Pai, “Kurina'me pose si'ache paaju rua re'oja'che pa'ijanaa'me
chukuna”, chiime te'ena. Jd'ata'ni re'oja'che pa'iche kuripi kooma'fiea'me —
chiniasomu Jesus repanare.

16 Chini repanani chu'vaks ija'chere cuasaku k#aasomu repau:

—Paiu kuriu cheja re'ojacheja paaasomu. Repau tasi'epi aupi rea aineeuna
du rua paaasomu repas. 17Aure rua paaku te'ewji ija'che cuasaku i'kaasomu
repat: “Chu's dumajharud care'vava'hapi timusouna jo'e au care'vava'na
peomu chu's. ¢Je'se cho'oja'che ch&e'u?”, chiiz cuasaasomu. 18 J3'aja'fie
cuasaku, “Aa, ija'’che cho'ora chu's: Chu's dumajfiarud care'vava'fiare peore
flafioso, jo'e na'a wjava'iia cho'ora. Cho'o pi'ni duna'me pdse peore {icuavi'fiana
care'vara chu's. 19Peore care'va pi'ni te'eji ija'che i'kaja'mu chu'a: Rua pose
paamu chu's. Rua jeeramu si'amaneja'ms ie. Ja'ajekuna rups pa'ijamu chu'a
chura. Au 4iu, cono {ikuku pojoku pa'ijamu chu'a chura”, chiiu cuasaasomu.
20 J3'aja'fie cho'ora chiisi'kure ija'che i'kaasom# Dios: “Tiifie cuasamu mu's.
Ifiami jiinisdja'mu mu's. Mu's te'ed paaku pojora chini care'vasimajfiaraa
peore cho'osdja'mu. Chekunapi mu's paasi'e paajanaa'me”, chiniasomu
Dios repatt'te. 21 Pai te'ena Dioni cuasamapt repanapi te'ena pojofiu chini
posena'me kuri si'ache rua care'vame. Diore cuasamanesinajeju peore
cho'osdjanaa'me repana —chiniasomu Jesis repat'te.

Dios Repau neenare Repau chiijejuna re'oja'che kuiramu
(Mt 6.25-34)

22 Jcuaramu Jests repau neenani chu'vaasoms.

—Mausanttkona pa'ichena'me au aifiena'me kafa ju'iche ruarepa cuasaju
pa'imanejéi's. 23 Dios, musantkonare kuirak# duna'me kdfia musantkona
ju'ijache isik#'mu. 24Pi'ava'na pa'iche'te cuasa fhajé's. Pi'ava'na aujé'e
timava'naa'me. Isichejé'e cho'omava'naa'me. Au care'vavu'fiajé'e peova'naa'me
repava'na. Ja'aja'fie pa'iva'nareta'’ni Diopi au isikt'mu repava'nare. Repau
Dios pi'ava'nare peore cuasaku rea re'oja'che kuiraka'mu. Ja'ata'ni
musantkonare pai na'a raa cuasake na'a re'oja'che kuiraka pa'imu Repau.
25Jja'chea'me: Chekurumu pai repana am# nsakache rua cuasaju, “Na'a
umu ainee nukajanaa'me mai”, chiija na'a umu nuakache chiinareta'ni na'a
amu nukacu'aja'ms. 26 Musanukonare pa'iche Tsimu Dios. Cho'ovesama'mu
Repau'te. Ja'ata'ni musanukonare ja'aja'le cho'ocu’'amu. Repaw Dios
musantkonare pa'iche isisi'kt#a'mu. Pa'iche isisi'kéjek# musanukonare
kuiraka'mua Repau. Jd'ajekuna musanskona du aifiena'me kafa ju'iche
ruearepa cuasama'fe pa'iji'a.
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27’Chura korosi'e pa'iche'te cuasa fiajé'a. Korosi'e cho'ochejé'e
cho'oma'fiea'me. Kafiajé'e juhama'fiea'me. Aperumu pa'is pai chéi'usi'ka
Salomén ju'isikana kana repawji rua re'ojakafiare koo ju'iena rua re'oja'che
fioasomu, pdipi fiato. Jd'ata'ni Salomén ju'isikdfia pa'icheja'che na'a rua
re'oja'che fiomu korosi'e. Dios cho'oche'me ja'a. 28 Diore r#a cuasama'me
musantkona. U'chara'fisred iumucujiia pa'ira'fiaradre paipi wosoru
che'ro peoja'mu. Rea jeerumu pa'imara'fisrudta'ni repara'iured re'oja'che
kuirak#'mu Dios. Musanukonare pdi na'a rua re'oja'che kuiramu Repas.
29 J3'ajekuna musanukona au dijafiena'me fikujache si'areparum# cuasama'iie
pa'ija, “Chukuna chiiche peore isikié'mu Dios”, chiija cuasaju pa'ijé'a. 30Pai
Diore cuasamana ja'amajiiartachi'a si'aramu rea cuasaju pa'ime. Jd'ata'ni
musantkona chiimajfiarud, “Ina chua'are cuasana jad'amajiarudre chiime”,
chiis masimu# mai Ja'’kua Dios. 31 Ja'ajekuna ja'amajiarua raarepa cuasama'ne
pa'ija Repau chii'ufie'te na'a rea cuasaju cho'oja pa'ijé's. Ucuare Repau
musantkonare duna'me tikuche peore isima —chiniasom# Jesis repatt
neenare.

Pai Dios pa'icheja saisirumu re'oja'che pa'iche koojachere ku#amu Jestis
(Mt 6.19-21)

82 Jcuaramu Jests repau neenare jo'e chu'vaasomu.

—Te'eva'naa'me musanstkona. Ja'ata'ni pai ovejava'nare re'oja'che
kuiracheja'che re'oja'che kuiramu ch#'s musanukonare. Ja'ajekuna
vajachumanejéi's. Mai Ja'ka Dios re'oja'chere isija'mu musantkonare, Repau
pa'ichejana satena. Ja'aja'fie cho'ora chiimu# Dios musanskonare. 33Ija'che
cho'ojt's: Musantkona paamajiarud te'emajiarud 1sisd, kuri koo, ch#ova'na
pa'iva'nani rupw Tsijii's. Musanukona icheja cheja paamajiiaraa cu'amajiiarud
si'asGjafiea'me. Ja'ajekuna repamajiiared raarepa cuasamairo pa'ija Dioni
na'a raa cuasaji, Repau pa'icheja sani re'oja'che koojachere na'a rea cuasaju
pa'ijit's. Repau isicheta'ni si'ama'fiea'me. Jeecheja pdse naanajé'e peome.
Ucuachi'a pai paache pu'javanajé'e peome. 34 Dios isijache koojanajeju pojoju
pa'iji's musanukona. Musantkonapi posechi'a na'a rea cuasaju pani Dios
isijache rea cuasamanejanaa'me —chiniasoms Jests repas neenare.

Icheja cheja chu#'u cajejachere cuasaju
musanakona rekofioa care'vaju pa'ijié'a

35-36 Jcuaramu Jestis repau neenani chu'vaku ija'chere cuasaku kuaasomu:

—Paiu cho'oche cho'okainare paakuji pai romi vejache'te fiara chini
saniasomu. Saksna repau'te cho'oche cho'okaina, “Maire paak jo'e raijamu”,
chini cha'aju cho'oche cho'okana sa'che, wopua chi#io, peore care'vakaiju
paniasome repau'te. Ucuaramu repana repauni cha'aju care'vasinajeju repauji
rakuna vajachuma'iie jatisa'aro teana vataasome. 37 Cho'oche cho'okainapi
kdima'fie repanare paakuni cha'aja peore re'oja'che care'varu rani fia raa
pojoja'mu repas. Cho'oche cho'okainare kdima'fie care'vakaisinajejuna fia
pojoku re'oja'che cho'okaija'mu repanare paaks. Charo cho'oche cho'okéaiia
sa'che, repanare soni rao, putrena au auja'mu repats. 38 Cho'oche cho'okaina
masi care'varu repatt'te warem#, chekaramu fiamirepana, cheka#ramu
flatacuhatona rani fha pojok# re'oja'che cho'okaijamu repatt repanare. 3%Iere
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asa chéajt's musanukona: Paiu vi'e paaku flaat rairumu masini pé€'jemsu,
fiaau kakache'te @isera chini. 40Chu's raiche musanukona cuasamaramuna
icheja cheja jo'e cajeja'mu chu's, Dios Raosi'ku. Ja'ajekuna ve'e paaku
pé€'jefieja'ne chu'e cajejachere pé'jeju# musantkona rekofioa re'ojarekofiod
care'vaju pa'iji's —chiniasomu Jests repanare.

Dios chit'uiie re'oja'che cho'ona pa'ichena'me re'oja'che cho'omana pa'iche'te
kuamu
(Mt 24.45-51)

41 Jesupi cuasaku keauna asa Pedro ija'che séniasomu repatt'te:

—Chukuna'te Paaks, jchukuna'te mu's neenarechi'a chu'vaku cuasaku
kuau mu'w? Jd'apaani, ¢pdi ticuanukore ch#'vaku kwaw mu'e? —chiniasomu.

42 Chikuna Jests i'’kaasomu repaw'te.

—Cho'oche cho'okaiks cho'osi'ere kuara chiimut chu's. Cho'oche cho'okaiku
rithifie cuasakujeke repaw'te paake chié'a jo'kasi'e ficuarepa cho'oasomw.
Ja'aja'ie cho'ouna repau'te paaku so'ona saipi'raka ficuauni cho'oche
jo'kaasomsu, chekunani cho'oche cho'okainani kuirak# repana aijafiere aure
isiket paatt chini. Repanare jo'ka so'ona sanisdasomu repas. 43-44So'o saisi'kapi
jo'e na'a pani rani fiato repatt'te cho'oche cho'okaiky, repau chéi'a jo'kasi'e
re'oja'che cho'okaniasoms. Re'oja'che cho'okakuna repau'te paaks rani fa
pojoku repast paaku chit'asi'e cho'oche peore ficuauni jo'kaasomu. Ja'aja'iie
jo'kasna rua pojoasom# repatt'te cho'oche cho'okaiku. 45-46 J3'ata'ni cho'oche
cho'okaiksji ija'che cho'oto cu'ache ti'jiera'amu repau'te: “Chu'ure paaks,
so'o saisi'ke chuta'a raima'm#”, chini repatt'te ja'me cho'oche cho'okainare
umupaina'me romi vaiu icuaja'che repast'te paakt neere au rua aitt rea cono
jl'ie repatt'te paaks raichejé'e cuasama'fie pa'ikeni raija'mu repas. Rani fia
rua pe'ruks repatt'te cu'ache cho'o pi'ni jachanare saochejana saoja'mu repat.

47’Tja'chea'me: Cho'oche cho'okaina ficuattana repanare paaku chit'a jo'kasi'e
masinata'ni cho'omaneni r#a sui'suecojiiojanaa'me. 48 Chekuna repanare
paaks chii'a jo'kasi'ere vessju tiifie cho'oni jmanukors sui'suecojiiojanaa'me.
Piiu repatt'te cho'oche cho'okainare rua masinare, “Chu's ché'usi'e masi
cho'ojé's musanukona”, chiija'mu. Chekunareta'ni ija'che i'kaja'mu:
“Musanttkona na'a rea masinaa'me. Na'a raa masinajeju chu'e chii'usi'e na'a
raa masi cho'ojéi's musanukona”, chiija'mu repanare paaks —chiniasomu
Jests repax'te Pedro'te.

Jesure cuhena repatt'te cuasanare cuhejanaa'me
(Mt 10.34-36)

49 Ucuarumu Jests jo'e i'kaasom.

—Paiu chi'care cuheks toapi peore wosodiieja'nie pai rekofiod cu'ache
cho'oche'te cuheks jiini ro'ikasa chini cajesi'’kta'mu ch&'s. Irumuna ja'aja'fie
cho'o pi'nisi'e pa'itota'ni pojoraamu chu's. 5°Rua cu'ache ti'jiieja'mu chu'ure.
Ja'ajekuna rua sumava's chuova's pa'it pa'ija'mu chu'y, chu'ure cu'ache ti'jiie
caraisirumujata'ka. 51Ija'che cuasacosome musanukona: “Jesupi rakana
churata'ni pai cavama'fie re'oja'che pa'ijanaa'me”, chiiju cuasacosome. Jd'ata'ni
chu'upi rani che'chokuna pai chu's che'choche asacuhenapi asaneenani
pe'ruju cuheme. 52 Chekaramu majapai cincorepana flicuate'evit'e pa'inapi
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te'ena chu'uni cuasato chekuna cuhejanaa'me repanare. Chekarumu
te'eka'chapana chu'ani cuasato chotena cuhejanaa'me. Chekuramu chotena
chua'uni cuasato te'eka'chapana cuhejanaa'me. 53 Chekuramu mamakuji
chu'ani cuasato puka'kupi cuheja'mu. Ucuaja'che puka'kupi cha'uni cuasato
mamakuji cuheja'mu. Ucuaja'che mamakoji chw'ani cuasato puka'kopi
cuheja'mo. Ucuaja'che puka'kopi chu'uni cuasato mamakoji cuheja'mo.
Ucuaja'che mamakwu'te pa'ikoji chw'uni cuasato vaoji cuheja'mo. Ucuaja'che
vaoji chu'ani cuasato mamaks'te pa'ikoji cuheja'mo. Chu'ure cuasamana pai
ja'aja'ne cho'ojanaa'me ch#'ere cuasanare —chiniasomu Jestis repanare.

Iramu pa'iche vesuche'te kuamu
(Mt 16.1-4; Mr 8.11-13)

54 Ucuarumu Jes(s jo'e i'’kaasomu repanare pai.

—8suu na'ichejapi oko ka'nikuna fiani, “Oko raja'mu iumucuse”, chini
cuasa i'kame musanukona icheja cana. Musanukona i'kasi'e ti'jiemu.
55 Jcuaja'che saripa cakd'kopi tutache fiani, “Rua asujamu iumucuse”,
chini cuasa i'kame musanskona icheja cana. Musanukona i'kasi'e ti'jiems.
56 Cunaumu fiani umucuse pa'ijache cuasa i'kamasime musantkona. Ja'ata'ni
iramu pa'iche fianata'ni musanukonare ti'jiejafie vesume. “Icheja pa'iche
peore masime chakuna”, chiime muasanukona. Ja'ata'ni joreme —chiniasomu
Jests repanare.

Posero'i paakw'te re'oja'che care'vasi'ere kaamu
(Mt 5.25-26)

57(cuarams jo'e i'’kaasomu repau.

—¢Je'se pa'iuna cu'ache pa'iche musanukonachi'a fia care'vavesuche?
58 Chekurumu pai ficuauwakuji chekuni posero'i paamu. Jad'ata'ni repauji
ro'ima'to pe'ruku ro'ia'’ke chini pai chéane ch#t'ekua pa'ivitena saja'mu repat.
Ja'aja'fie cho'oto chuta'a ma'a saireumuna poOsero'i care'vaa'ke repau'te.
Care'vama'to repat'te pai chéaifie chii'ukuni saja'mu repas. Sa jo'kauna repas
pai chéane chéi'ukuji repat'te pai chéavua'ena cuaoa'ju chini pai chéanare
ch#t'uja'mu. 5°Cuao jo'karena posero'i peore ro'i pinifiejati’ka pai chéavu'ere
pa'ijamu repau. Ucuarepaa'me ja'a —chiniasomu Jestis repanare pai.

Paipi cu'ache cho'oche'te thasoma'to cu'amu

1 3 1Ucuarumau pai Jesuni fiafiu chini saniasome. Sani Pilato cho'osi'ere
repatt'te ija'che kuaasome repana:

—Repau Pilato Galilea cheja pa'inapi Dioni pojoji ovejava'nare vanisojana
repanani vanisoa'jua chini chéi'sasomu repaut neenare. Chéi'utna vanisorena
paiva'na chie rani meni cu'ava'na chiena'me ja'mesoasoms# —chiniasome
repana repat'te.

2 Ja'aja'fie kuarena asa Jests repanare i'kaasoms.

—Ija'che cuasacosome musantkona: “Repana Galilea cheja cana chekuna
repacheja canare na'a rua cu'ache pa'isinacosome. J3'ajeku#na cu'ache
ti'jiesi'kta'mu repanare”, chiiju# cuasacosome musanskona. 3J3'ata'ni
repana chekunare na'a ria cu'ache pa'imanesinaa'me chiime chu's. Ja'ata'ni
musantkonapi cu'ache cho'oche'te ficuansko ithasd, mama cuasama'to
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musanttkonare ficuaja'che rua cu'ache ti'jiieja'mu jii'isiramu. 4 Chekere
cht'o kuara chiimu chu's musanukonare: Aperumu Siloé chiara kueiie
pa'isive'e umu pa'ivit'epi dieciochorepanare pai tani véasdasomu. Jd'a asa
ija'che cuasacosome musantkona: “Repana chekuna Jerusalén pa'isinare
ticuantkore na'a raa cu'ache pa'isinacosome. Ja'ajekana cu'ache ti'jiiesi’kaa'mu
repanare”, chiiju cuasacosome musanstkona. 5Jd'ata'ni repana chekunare na'a
rua cu'ache pa'imanesinaa'me, chiima chu's. J4'ata'ni musanukonapi cu'ache
cho'oche'te ficuanuko thasd, mama cuasama'to musantkonare {icuaja'che rua
cu'ache tijieja'mu jii'isirama —chiniasomu Jests repanare.
Siikina kéima'na pa'iche'te kaamua

6 Ucuarumu Jests repanani cha'vaku ficuauji cuasaks ija'chere kuaasomu:

—Paiu repau chiona higonu tafie ché'wvasomu. Na'a pa'ia sani flaasomu
repat, “Higopua kéticosomu”, chini. Sani fiato repafiu repapudjé'e peoasomu.
7Peokuna repaw'te cho'oche cho'okaikw'te ija'che i'kaasomu repaw: “Naku;
chura che'st choteisuramu kunicuhams icheja, ifitre fara chini, ‘Kéicosomw’,
chini. Ja'ata'ni ifit jmamakarujé'e te'epujé'e ktima'mu. Kuenisgjé'n inw.
Re'ojachejare ifiw sikifin k#ima'fiupi nukamu. Ja'ajekuna ifiw kueniso,
chekufitt'te ichejana tato re'ocosomu”, chiniasomu repast. 8 Chikuna repaw'te
cho'oche cho'okaik# ija'che i'kaasomu: “Chu'ure paaks, chuta'a kueemanefiu
ifiw. Idsuramu chu's ifyjiipequeere cha'ore mu'kasd, abonopi chu'chura
chiimu. Cho'o fiara chiimu chu's. °Jo'e chekuéisurumuna kéito re'omu ifiu.
Ja'aja'fie cho'osi'fiwpi kétima'tota'ni chekuéisarumu kueeche pa'imu ifiw”,
chiniasomu repas —Ja'aja'fie keaasomu Jesis repatt'te fiafiu chini saisinare.

Pwaumucuse meiie cu'cur# pa'iva'oni Jestis vasosi'ere kuamu

10pgaumucusejekuna Jests judiopai chi'ivi'ere pa'ie che'choasomu.
11 Jcuavu'ere romio vatipi pa'iu cho'okuna dieciochorepaéisurumu mefie
cu'cur# pa'iva'o paniasomo. Riihifie nitkacu'aasomu repava'ore. 12Pa'iona fia
Jesus soni i'’kaasomu repava'ore.

—Nako; ma'uni vasora chu'a —chiniasomu Jestis repava'ore.

13 Chini repava'oni jdjfiapi jauna teana riithifie vani nakako, “Dios peore
masike'mu”, chiio pojoasomo repava'o. 14 Jesupi repava'oni ptaumucusena
vasouna fla repavu'e chii'aka pe'ruasomu. Pe'ruku repanare pai ija'che
i'kaasomu repau:

—Seirepaumucujfia cho'oche cho'oumucujia pa'ims te'esemana.
Musanskona jli'ina vasocojiiofiu chini cho'oche cho'oumucujiachi'a
rani vasocojiioj&'s. Peaumucujiiata'ni vasocojiiofiu chini raimanejé's —
chiniasomu repast repanare pai.

15 J3'aja'nie i'kauna Jests ija'che i'kaasom#u repat'te:

—Re'oja'che pa'ina cho'ocheja'che sé'sevuachi'a re'oja'che cho'onaa'me
musanakona. Jd'ata'ni rekofiod cu'ache cuasanaa'me. Chekurumu
musantkona bueyva'ure paani, chekurumua burrova'uni paani,
praumucusena repava'nare jose same okore {ikuafiu chini. 16 Peaumucujiana
ja'aja'fie cho'ocheta'ni isemanaa'me musantkona. Iko Abraham aperamu
pa'isi’ks jojocojiosi'’koa'mo. Vati aipi dieciochorepafisarumu chéa paamu
ikore. ¢Je'se cuasa musantkona pwaumucusena vasoche #seche ikore?
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Cu'ava'narechi'a oinaa'me musanskona. Pdita'ni oimanaa'me —chiniasomu
Jests repau'te.

17 J3'aja'fie i'kauna asa repat'te Jesure cuhena kukusoasome. Ja'atani pai
chekuna ticuanuko Jesis ri#a masitjek# vasouna fia pojosoasome.

Mostazara'karaa pa'iche'te cuasaka kaamu Jestis
(Mt 13.31-32; Mr 4.30-32)

18 Jcuarumu Jestis repanare péi jo'e che'choasomu.

—Dios chit'uiie cho'ona, ¢keeja'cheja'che pa'iche? Repana pa'iche'te kuara
chini, ¢keeja'chere cuasaku kuaja'che chu'e? 19Ija'che kuara: Mostazara'kara
reta jmara'kare'me. Jd'ata'ni paipi mostazara'kara'te taru stiking gjanuji raa
ka pa'ifiu aineeuna iicuafiuna pi'ava'na chiisao suhame. Ucuaja'che Dios
chiéi'ufie cho'ona te'eva'na pa'ime chura. Jd'ata'ni paipi Dios chit'ore ché'vajuna
jainuko asa chéa jovojuna, Repau'te cuasakuanupu si'aramu na'a rua jainako
jovome —chiniasom# Jests repanare.

Harinana'me pa sauche cha'pisica'repu pa'iche'te kuamu
(Mt 13.33)

20 Jcuarumu Jests jo'e che'choasoms.

—Dios ché'uiie cho'ona pa'iche, ¢keeja'cheja'che pa'imu chiija'che cha's?
21Jja'chea'me: Romio pare cho'ora chini kosasica'reru'te charo cha'pi
harinaro'ro chotero'ro {icuaca'rerina ja'measomo. Pa satca'rept jmaca'rers
ja'mesi'eta'ni gjaca'rept sarasomu. Dios chéi'uiie cho'ona {icuachi'a ja'aja'iie
pa'ijanaa'me. Paipi Repau chtt'ore ch#'vajuna asa chéa, te'ena chua'uni cuasaju
chekunani ch#'vajanaa'me. Ja'aja'fie chu'vajuna pai si'achejiarud pa'ina asa
ch#'uni cuasaju jovo na'a pa'isirumu na'a jaineko pa'ijanaa'me Dios chii'uiie
cho'ona —chiniasomu Jests repanare.

Dios pa'icheja saiche'te kuamu
(Mt 7.13-14, 21-23)

22Repanare pai che'cho pi'ni Jerusalén vu'ejoopona sain vi'fiajoopod
#jajoopodna'me jmajoorud canuka che'choks saniasomu Jesus. 23 Saiu canuka
che'chokuna repajoopo caks pait te'est ija'che s€niasomu repat'te:

—Pii Ucuanukore Paaku, asarepaji's. ¢Cunaumu, Dios pa'icheja pii te'ena
sani pa'ijjanaa'fie? —chiniasoms.

Chikuna Jesus ija'che i'kaasomu:

24—Pai jainwko Dios pa'ichejare sani pafiu chiime. Ja'ata'ni repacheja
te'ena saijanaa'me saicu'akuna. Musanskonani Dios pa'icheja saiwato
jatisa'aro jmad'caru pa'isa'aro kakana cho'ocheja'che musanskona cu'ache
cho'oche'te ihasd chu'uni cuasaju jovojéi's. 25Ija'chea'me ja'a: Paiu vi'e
paaks paniasomu. Ve'e paakuji jatisa'aro'te jeosdowna chekuna pai ve'sere
rani nukaju, “Jatisa'aro vataj&'s chukuna'te; kakafiu”, chiniasome.
Ja'aja'nie i'kajuna i'kaasomu ve'e paaku. “;Jeecheja canaa'fie musantkona?
Musanukonare vesak#'mu chu'w”, chiniasomu repau. 26J3'aja'fie i'kauna
ija'che i'’kaasome repana: “Aperamu mu#'#na'me du aiju tikusinaa'me chukuna.
Chukuna pa'ijoopoa vua'fiajoopoa callejoovea ku'ia che'chosi'’kda'mu mu'e”,
chiniasome repana repau'te vi'e paaku'te. 27Ja'aja'fie i'kanareta'ni ija'che
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i'kaasomu repau: “Musanukonare vesuku#'mut chu's. Musanttkona cu'ache
cho'ona ficuansko kuefie pa'imanejé'a chu'ure”, chiniasomu repau. 26 Na'a
pa'isiramu Abrahamre, Isaare, Jacobre, chek#na Dios ch#'o kuakaisinana'me
Dios pa'ichejare pa'ijana fiajanaa'me musanukona. Ja'ata'ni musantkona
cu'ache cho'oche tthamanesinapi jinisoru Dios Repau pa'icheja saiche
fiseja'mu musanukonare. Jseuna oiju cdjire asoche dijanaa'me musanukona.
29Reparumu pai si'achejia raisina Dios pa'ichejana ti'a dure anu chini
puujanaa'me. 30 Ucuachi'a reparamu ina, pai Dios pa'icheja saimanejanaa'me
chiicojfiosinata'ni te'ena saijanaa'me Dios pa'icheja. Ucuaja'che chekuna Dios
pa'icheja saijanaa'me ina chiicojfiosinata'ni te'ena saimanejanaa'me Dios
pa'icheja —chiniasom# Jests repawt'te.

Jerusalén ve'ejoopo pa'inani oim# Jestis
(Mt 23.37-39)

31 Jcuarumsu fariseopii Jesure ija'che kaaasome:

—Herodes mu'are vanisora chiims. Icheja pa'imanej&'s mu'a. Tiichejana
saiji's —chiniasome.

32Kuarena Jests i'kaasomu repanare.

—Repau Herodes chai cho'ocheja'che rope'e cu'ache cho'oku pa'iké'mu.
Herode'te ija'che sa kuaj@i'a: “Iumucusena'me che'ro pai sanavud pa'inani
vatire eto saoku pa'ija'mu chu's. Ucuachi'a pai jil'iva'nare vasoja'mu chu'a.
Che'ro paasiramu chu's Ja'’kae chu'are chii'e jo'kasi'e peore cho'o pi'nijamu
chu's.” 33 Ja'aja'fie sa kuajit's repan'te Herode'te. ITumucusepi che'roji che'ro
paasirumujata'’ka saia pa'ijamu chu's, Jerusalén vi'ejoopona ti'ara chini.
Jerusalén vu'ejoopochi'a Dios che'o keava'nare si'aremu vanisonaa'me pai.
Chekujoopoa ve'fiajoopoa jd'aja'fie cho'oma'me —chiniasomu Jests repanare.

34 Jcuaramu Jests ija'che i'kaasomu:

—Musanukona Jerusalén va'ejoopo cana cu'ache cho'oche'te fiaka rua
samava's pa'imet cha's. Kurava'o repao chiiva'nare kue'chaka vi'eveana soni
paacheja'che re'oja'che cho'okasa chiik#'teta'ni cuheme musanttkona chu'are.
Musanukona Jerusalén vi'ejoopo cana Repau ché'ore musantkonani kuaa'ju
chini Dios raosiva'nare cuheju vanisdnaa'me. Ucuachi'a Repau chu'ore
chu'vaa'ju chini Dios raosiva'nare cuheju si'aramu catapi su'a véasonaa'me
musantkona. 35 Asarepajit'e. Jerusalén vi'ejoopo musanttkona pa'ijoopo paipi
cu'ache cho'onu chiito éisemaneja'mu Dios. Ja'ajekeéna musantkona chu'are
raa jeeramu fiamanejanaa'me. Ja'ata'ni chu'api jo'e chejana cajekuna fia,
“Diopi re'oja'che cho'okaau ikure, Repat Raokw'te”, chiijanaa'me musantkona
—chiniasomu Jests repanare.

O'ro ravw jii'iku'te Jestis vasosi'ere kuamu

1 4 1{cuaramu Jesupi peaumucusena fariseopai chiéi'uka ve'ena au asa
chini muauna chekuna fariseopai, “¢Je'se cho'oja's ikw?”, chini fiaju
cha'aasome, cho'ouna fia repauni cu'ache cho'ofiu chini. 2 Ucuavu'ere paiu
o'ro ravu jii'iva's paniasomu. 3 Ucuaramu Jesis repanare ija'che séniasomu
judiopai che'chonana'me fariseopai:
—Diopi ché'suna tocha jo'kasi'e, ;pg#aumucujnana jii'iva'nare vasoche
fisek#? —chiniasomu Jesis repanare.
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4Séeku'te i'kamaneasome repana. I'kamapuna jii'iva'ure chéa vasoasomu
repau. Vasocuha,

—Re'omu. Saijéi's —chiniasomu repat.

5Chini fariseopaire i'kaasomu repat.

—Mausantkona {i cua wakua te'ew chiipi chekurumu bueyva'upi
pgaumucusena cojena tudniséuna flani, ;rutama'fie? —chiniasoms Jesis
repanare.

6 Chikuna i'kavestasome repana.

Paiu romi vejaku fiesta cho'oche'te fiaa'ju chini
soicojiiosina cho'osi'ere keamu

7Jests chuta'a fariseo vu'e pa'itona fiesta'te ja'me cho'oa'je chini
soicojiiosina rani kakaasome. Kaka repanare soisi'’kuni kuefie puufiu chini
ku'easome repana.

Ja'aja'fie cho'ojuna fia Jests ija'che ch#'vaasomu repanare:

8-9_Musantkonani pai romi vejache'te fiaa'ju chini soito sani ti'a,
soisi'k#ni kuefie puufiu chini ku'emanejé@'s. Chekaramu musantkonare
na'a rea masinapi ratu muasantkonare soisi'ky, “Tiichejana kuiia pugji's
mausanttkona, inapi ichejana puua'ju”, chiijamu. Chikuna asa kakw vuni sani,
mesako'a chekuchd'tiro casaivadna puswjanaa'me musanukona. 10 Jd'ajekuna
ija'che cho'oji's: Musanttkonare paipi soito sani kaka, soisi'ktre so'o pudjii's,
mesako'a chekucha'tiro casaiviana. Ja'aja'fie cho'oto musanttkonare soisi'ks
rani fia, “Chu'ure re'oja'che cho'ona, veni rani chu'are na'a kuefie pusjéi'e”,
chiija'mu. Ja'aja'fie i'kato chekuna pai repavy'e kaka puusina musantkonare
fla, “Rua masinacosome ja'ana”, chiijanaa'me. 11 “Chekunare pai na'a raa
masime chakuna”, chiiju cuasame pai te'ena. Jd'aja'fle cuasanare, “Rua
vestnaa'me ina”, chiija'm# Dios, asa kukua'ju chini. Ja'ata'ni pai chekuna,
“Chekunare pai na'a raa vestnaa'me chukuna”, chiiju cuasame. Ja'aja'iie
cuasanare, “Rea masinaa'me ina”, chiija'ms Dios, asa pojoa'jg chini —
chiniasomu Jests repanare.

12 Chini repatt'te soisi'kure Jests ija'che i'’kaasomu:

—Mau'upi pdire dure dura chini, soni ija'che cuasamanejé'u: “Chu'ure
re'oja'che cho'onana'me chu's a'chapaina'me che#'s majapaina'me kuefie
pa'inare kurinarechi'a soni au duja'me chu's. Ja'aja'ie chu'upi cho'oto
chekurumu repanapi fiesta cho'oni chu's repanare soisi'eja'che saifie
soijanaa'me chw#'ure”, chiizt cuasamanej@'s. 13 Ja'ata'ni mu'uapi fiesta cho'oni
chuova'na pa'iva'nana'me nuka ku'imava'mana'me ro'ocii'ava'nana'me
na'ava'nare soiji'a. 1¥Repava'nata'ni ma'are siifie soima'me. Ja'ajekuna mu'api
jad'aja'fie pa'iva'nani dure soni auto rua re'oja'che cho'okaija'mu Dios mu'are.
Na'a pa'isiramuna pai re'onapi jii'isina jo'e vajaraiumucuse ti'aru Dios mu'ure
ro'ijja'my, ch#ova'na pa'ivanare re'oja'che cho'okaisi'e ro'i —chiniasomu Jests
repaw'te fariseopaiu'te.

Paire au auiu chini fiesta cho'oche'te kuamua
(Mt 22.1-10)

15 Jesupi ja'aja'ne i'kauna asa, chek# au asa chini icuavi'e nu'iku ija'che
i'kaasomu:
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—Pai, Dios pa'icheja sani au aijana rea pojoju pa'ijanaa'me —chiniasomsu.

16-17Chikuna Jests ija'che i'kaasomu repau'te:

—Paiu repau chiinarechi'a pai jainukore repast au aujafiere kaa, du auremu
ti'auna repatt'te cho'oche cho'okaiku'te saoasomu, repast chiinani ija'che sa
kwaaku chini: “Rani aij&'s. Musantkona aijafie du peore care'vacuhasi'ea'me.”
18 Chini saouna sa kuauna asa, “Saima'me chakuna”, chiniasome repana.
Charo soicojiiosi'kst ija'che i'kaasomu: “Cheja koocuhasi'k#a'mu chua's. Chu's
koosichejare fiajasa chiimua cha'a. Au dura chini soisi'kareta'ni saimaneja'mua
chu's. Pe'rumaneji's chu'ure”, chiniasomu repaa. 19Ucuaja'che cheku
soicojiosi'k# ija'che i'’kaasomu: “Bueyva'nare dierepanare koocuhasi'kea'mu
chu's. Chua's koosiva'nani bueyva'nani cho'oche'te cho'o fiara chiime chu's.
Saima'mu cha's. Pe'rumaneji's chu'are”, chiniasomu repas. 20 Ucuaja'che
jo'e cheku ija'che i'kaasomu: “Chu#'s churepara romi vejasi'k#a'mua. Chura
chu'ure du i saicu'amu”, chiniasomu repau. 2! Ucuanuko jd'aja'fie i'karena
co'i, repat'te paakuni kaauna asa pe'ruku ija'che chéi'sasomu repau:
“Iviepi eta mua ijoopo callejooved pa'inani, ch#tova'na pa'iva'nana'me nuka
ku'imava'nana'me na'ava'nana'me ro'octi'ava'nare ku'e jiiaa ch&'s ve'ena soni
rajé's”, chiniasomu repau. 22 Chiksna soijani rani, “Cha'ure paaks, mu's
chiét'asi'e cho'ocuhasi'kea'mu chu'a. Ja'ata'ni mu'a ve'e chuta'a pai timuma'me”,
chiniasomu repau. 23 Chikuna ija'che i'kaasomu repatt'te paaku: “Va'ejoopo
ri'teva pa'ima'iia ku'inani kuajaijé's chu's vi'e timuku'te raapu. 24 Chu'n
charo soisi'e raicuhesinare te'ew'terejé'e aumaneja'mu chu's”, chiniasomu
repay, repat'te cho'oche cho'okaiku#'te —Ja'aja'ie keaasomu Jests repau'te
i'kasi'kure.

Cristo'te cuasana repanare cho'oz#ache ithasoche'te kuamu
(Mt 10.37-38)

25 Jcuarumu Jests paipi jainuko suni ku'ijuna churi fia i'kaasoms.

26 _Musantkonapi cha'uni jovorato ija'che cho'ojé's chiimu chu's
musantkonare: Muja'kuapai pa'ichena'me mur&joromi pa'iche, muchiiva'na
pa'iche, mua'chupii pa'iche, mua'choromi pa'iche, muche'uchii pa'ichena'me
musanukona pa'iche raarepa cuasama'iie pa'iju chu'uni na'a rua cuasaju
pa'ijé's. Musanukonapi ja'aja'fie cho'omaneni cht#'s neena pa'imanejanaa'me.
27Musantkonare chu's neenajejuna chekuna vaniséiiu chiijanaa'me,
chu'ure cho'onu chiicheja'che. Ja'aja'ne cho'ofiu chiitojé'e chu#'are cuasache
jmamakarujé'e thasdomanejéi's. Musanukonapi ch#'are cuasache'te tihasoni
chu#'a neena pa'imanejanaa'me. 28 Chekuramu musantkona te'ewji vi'e umu
nukavd'e cho'ora chiima. Cho'ora chini charo repave'e cho'ojamajiiaraa
ro'inukore cuasa masi kuékue famu, “Kuri karato cho'omanera”, chini.
29Charo ja'aja'fie cuasama'iie cho'oni repatni kuri karasétna cho'o pinicu'amu
repatt'te repavtte. Cho'o pimimaneuna cheku#napi fani paisojanaa'me repat'te.
30“Vu'e cho'okuta'ni cho'o pi'nimanew ik#”, chiijanaa'me repana repat'te.
31-32 Chekurumu paiu jainukore paakwu chiéi'ukuji chekunani cavapi'raku
te'eyji charo ija'che cuasamu: “Sotaopai diez milrepanare paaka'mu chu'a.
Chekuta'ni na'a jaintkore paamu, veinte milrepanare. ¢Ja'anani maipi cavani
cajejaijanaa'ne?”, chiimua. “Chekuramu repanapi maire cajejaijanaa'me”,
chiiw cuasani ija'che cho'om# repas: Chekupi repat neenana'me chuta'a
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so'ore pa'ijuna repat'te cho'oche cho'okainare saom#, “Cavamanefiu mai.
Re'oja'che pafiu”, chiap chini. Jd'ata'ni chekuruamu, “Maipi cajejaijacosome”,
chini cuasani, repatt neenare, “Cavaiu mai”, chiime repau. 33 Muasantkona
ficuaja'che chu's neena pa'inato pai chéi'uka cuasasi'eja'che charo ija'che
cuasajits: “¢Diore cuasaja'che chw'e? Cuasato chu'ure cho'ouwache cu'a peore
tihasd, Repau chit'ufiechi'a cuasaka cho'oche pa'ijamu chu's. Ja'aja'fie
cho'oma'to Dios neeku pa'icu'ajam#” —chiniasomu Jesis repanare.

Uhapi saija'ima'to séjome pai
(Mt 5.13; Mr 9.50)

34 Ucuarumu Jes(s jo'e i'’kaasomu repanare pai.

—Uha sdijani rua re'omu. Ji'ata'ni tihapi sdija'fiepi si'aséru, ¢je'se
cho'ojanaa'fie pai, tihapi sdijaaa chini? Jo'e sdija'fie cho'ocu'ams. 35 Saija'ima'to
cu'amu. Ucuaja'che chio tdsimajfiaradre iiha, sdija'ima'fiepi chu'chuto
aineema'mu. Ucuachi'a abonona {iha, siija'ima'fiepi ja'meto na'a re'oja'ima'mu.
Jd'ajekuna iihapi sdija'ima'to séjome pai. Ucuaja'che piipi repana asa
chéasi'ere Dios chtt'ore {ihasoni {iha saija'imas cu'acheja'che cu'ame. Jo'e
re'oja'che pa'iche peomu repanare. Chu'a i'kache asa chéauana ticuanuko asa
chéajéi's —chiniasomu Jesis repanare.

Ovejava'u cavesusiva'a pa'iche'te kuamu Jesiis
(Mt 18.10-14)

15 1Jcuaramu pii ché'unare kuri kookainana'me cu'ache pa'ina
Jests i'kache'te asafiu chini chi'iasome. 2J@'anapi chi'irena fia
fariseopdina'me judiopdi che'chona pe'ruju cu'ache i'’kaasome Jesure.

—Cu'ache pa'inare pojoka'mu ika. Ucuanana'me si'aramu du diku'mu ika
—chiniasome repana.

3Ja'aja'fie i'’karena asa Jesus repanani chu#'vaks ficuasji cuasaks ija'chere
kuaasomu:

4—Chekurumu musanukona ovejava'nare te'ewji cienrepava'nare
paamu. Paakana chekuramu ovejava's te'eva'sa tiichejana sani cavesusoru
chekuva'nare noventa y nueverepanare te'eva'nare pai peochejana
jo'ka, cavesusiva'uni ku'era chini sanisoma mu's. 5Sani ku'eka pa'in
jilaani repava'are rea pojok# mini kuda rame mu's. ®Rani ti'a mu'ure
re'onana'me mu'are kuefie pa'inare soni, “Ovejava'ure cavesusiva'are ku'e
jiiaacuhasi'’k#a'mu chu's. Jfiaa pojosomu chu'se. Ja'me pojokaijé's chu'are”,
chiimae mu's. 7Asarepaj@i's, musanakona. Chekaramu pai re'ona noventa
y nueverepana pa'ime. Re'onajejuna cu'ache cho'oche #ihafie chiima'mu
repanare. Jd'aja'fie pa'ijana canasmu pa'ina raa pojome repanare. Ja'ata'ni
paiu te'eyji repaw cu'ache cho'oche'te tihasoru cunaumu pa'ina na'a rua
pojome repat'te —chiniasomu Jesis repanare.

Kurire'reva cho'ososi'ere kuamua

8Chini Jests jo'e ch#'vaasomu repanare.

—Chekurum# romio kurire're dierepare're paakoji te'ere'reva cho'osomo.
Cho'os0, repare'reva'te ku'e jhaara chini #opu chiio, rea masi ku'eko peore
v'e j#'omo repare'reva jilaafetw’ka. °Ku'e jiiaa, repao'te re'onana'me repao'te
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kuefie pa'inare soni, “Kurire'reva cho'osdsire'reva ku'e jiaacuhasi'koa'mo
chu's. Kurire'reva chu's jiiaasi'e ja'me pojokaijé'e chu'ure”, chiimo repao
repanare. 19 Ucuaja'che piiu te'ewji repau cu'ache cho'oche'te {ihasoru dngeles
Diore ja'me pa'ina r#a pojome —chiniasomu Jests repanare.

Posuu sani cu'ache cho'osi'ku oisi'ere kuamua

11 Jcuaramau Jesis jo'e cha'vaasomu repanare.

—Paie mamachii umupai te'eka'chapanare paaasomu. 12Paakuna cho'je
cakupi ija'che i'kaasomu puka'kure: “Ja'k#, mu's jinisGramu chu'are
jo'kajachere churana teana isijé'as ch&'ure, chejana'me pose”, chiniasom#.
Sékuna puka'ku repanare mamachii chejana'me pdse teana isiasomu. 13Isiuna
cho'je caku puka'ku repau'te isisi'e peore na'mi isisbasomu. Isisd, kuri koo,
so'ona sani licuasache cu'ache cho'oks ku'ia kuri rea na'mi si'asbasomu repatt.
14Repau kuri si'asdsirumuna repat saisichejapi jeereparamu okopi ramauna
4u si'asdasomu. Aupi si'asduna si'ache repaujé'e kurijé'e si'asosi'kujeku aujé'e
peoku kurijé'e peoasomu repau. 1>Repauni peore karakuna ficuacheja
pa'ike'te paiw'te sani cho'oche'te s€niasom#t repast cho'oche'te cho'oks aure
asa chini. Cho'oche'te sékuna repa'te jo'chasése kuirache'te jo'ka cu'ava'na
pa'ichejana saoasom# repas. 1Saouna sani pa'it jo'chasésere kuirakuna
repauni rearepa ducuhakuna jo'chasése dure ani chajivaks'teta'ni repacheja
pa'ina péi te'eyjé'e Aumaneasome repat'te. 17Na'a pa'ia riihifie cuasa, te'ew;ji
ija'che i'kaasomu repas: “Chu'a ja'kare cho'oche cho'okaina du karama'iie
paaju aijuna cajejaisi'e pa'ito chu'wva'uta'ni ichejare rani pa'is aucuhare
jli'ie pa'imu. 18Jd'ajekuna ja'kuni co'i ija'che i'kara: ‘Ja'kw, mu'urejé'e
cu'ache cho'oku Diorejé'e cu'ache cho'osi'kta'mu chu's. 19 Mu'ure cu'ache
cho'osi'kgjekuna, Chu's chiia'mu mu's, chiimanej&'s chu'ure. Rupe mu'are
cho'oche cho'okaiku'te paacheja'che paaji's chu'ure chura’, chisa ja'kuni
co'ini”, chiniasomu repau.

20°J3'aja'fie chini cuasa co'iasomu repas churata'ni. Co'ikuana repau
puka'ku chuta'a ma'a so'o pa'ikuni fiaasomu repaw'te. Nasi'epi repauni oiu
va'va tijiia sti'’ka chiisu pojoasomu repau. 21Sii'’ka chiisu pojoku'teta'ni repau
cuasa co'isi'ere i'kaasomu repau. “Ja'’ks, mu'urejé'e cu'ache cho'oks Diorejé'e
cu'ache cho'osi'’ki#a'mu cha's. Ma'ure cu'ache cho'osi'k#jekuna, Chu'se chiia'mu
mu'd, chiimanej@&' & chu'ure”, chiniasomu repas puka'kure. 22J3'ata'ni
ptaka'’ke mamaksji co'igna pojoka repas'te cho'oche cho'okainare soni rao
ija'che chit'wasomu: “Kéfia, rua re'ojakdfiare mini ra sa'chekaijé'a iva'ure
chu'a chiiva'ure. Kafa sa'che pi'ni anifiocava mini ra, mstofiona cuachajéi'a
iva'ure. Ucuaja'che cii'akorophe're mini ra sa'chejé'a iva'ure. 23 Ucuaja'che
torochiiva'are jujusiva'uni chéa vaijé's. Aiju pojoju fiesta cho'ofiu mai.
24 Chu'a chiiva's jlinis6siva'sja'che peocheja pa'iva'upi co'icuhasi'kea'mu.
Ucuachi'a sani cavesusdsiva'uja'che peocheja pa'isiva'upi co'icuhasikua'mu
jo'e”, chikuna asa pojoj fiesta cho'oasome repana.

25’Ja'aja'fie cho'otona chek#, repat majaa'chet charo caku chio saisi'kupi
maniasoms. Maiu vu'e ti'api'rakyji kuefiejekuna repana fiesta cho'oche
asaasomu repatt. 26 Asake mani ti'a, repau paka'kure cho'oche cho'okaiku'te
te'eu'te soni séniasomu. “;Bquere ja'ana cho'oche?”, chiniasomu repau.
27Chikuana i'kaasomu repas. “Muche'api vajuva's co'iena, ‘Torochiiva'ure
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dure du jujasiva'uni vaij@'s. Aiju fiesta cho'ofiu mai’, chiisi'’kua'mu
muja'ke”, chiniasomu repau repau'te. 28 Ja'aja'ne kuauna asa pe'ruku
vi'e kakacuheasom# repast. Kakacuhekuna repau puka'ku eta, “Jmava's,
kakaj@'s”, chiia rea chéi'sasomu repawt'te. 29 Ja'aja'ne chéi'ukuna puka'kure
ija'che i'’kaasomu repaw: “Mu's chéi'uile jmamakarsjé'e jachama'ne rwa
jeeramu cho'oks pa'ike'mu chu's. Ja'ata'ni mu's chu'ure jmamakarujé'e
chivochiiva'urejé'e isima'kaa'mu. ‘Mu'e ja'me pa'inana'me pojoku fiesta
cho'oj@'w, chiima'kua'mu. 30 Aperumu ja's chu'e cho'jew mu'a sisi'e koo jo'e
chekunani 1sis6 kuri koo sani ku'ist si'uromire ja'me kaiu ro'isosi'kea'mu.
Ja'aja'fie cho'osi'kureta'ni pojoku fiesta cho'ora chini torochiiva'are dure au
jujasiva'are vaisi'’kea'me mu's”, chiniasomu repau puka'kure. 31 Chikana
ptaka'ks i'kaasomu repau'te. “Jmava's, chu'ure si'aramu ja'me pa'ike'mu
mu'e. Che's paache cu'amajnarud peore mu's paajachechi'aa'me ja'a.
32 Muche'uva'uta'ni jiinisdsiva'sja'che peocheja pa'isiva'upi co'icuhasi’kaa'ms.
Ucuaja'che sani cavesasdsiva'uja'che peocheja pa'isiva'api co'icuhasi'kua'mu
jo'e. Ja'ajekuna pojokw fiesta cho'om#t ch#'®”, chiniasomu repas —J3a'aja'iie
chu'vaasoms Jesis repanare pai.

Cho'oche cho'okainare ché'uku cu'ache cho'osi'ku
pa'isi'ere Jests ficua#ji cuasaku kwamu

1 6 1Ucuarumu Jesis repas neenani chu'vaku {icuasji cuasaks ija'chere
kuaasomu:

—Paiu kurie paniasom#t. Cho'oche cho'okainare chéi'uk#'te paaasomu repaw
kuris. Paakuana chekunapi ija'che kwaasome repatt'te kurig'te: “Mu'are cho'oche
cho'okainare chéi'ukyji mu's neere masi kuirakaimasna rups cho'osomu”,
chiniasome repana. 2Kuarena asa cho'oche cho'okainare chéi'uku'te soni
ikaasomu repau. “Mu'a cho'oche asasi'k#a'mu chu's. ¢Je'se cuasa ja'aja'fie cho'okst
mu's? Chu'a nee mu's cho'osi'ere tocha ra fiojid'a chu'ure. Ucuamakaru chu'a nee
kuiraji's mu'a. Etora chiimu ch&#'s mu'are”, chiniasomu repas. 3 Chikana asa
repatt'te cho'oche chii'ukaik# ija'’che cuasaasoms: “Chu'ure paaks etora chiimu
chu'are. ¢Je'se cho'oja'che chu's, repaut che'ure etosirumu? Cho'oche cho'omava's
pa'ijamu chu'a. Chio du tanejé'e koka peok#'mu chu's. Chekunare kuri rupua
séni koovajuchukw'mu cha's”, chiie cuasaasomu repau. 4Cuasaky, “Aa, chu'a
cho'ojache cuasacuhamu chu's. Ija'che cho'ora chu's, paipi repana vé'fiana
cuao paaju kuiraaju chw'wva'ure, cho'oche peova'uare”, chiit cuasaasomu repat.
5Ucuaramu repau cuasasie ija'che cho'oasomu repau: Repaw'te paaku'te pdsero'i
paanare te'enarechi'a soni raoasomu repau. Soni rao, charo raisi'kure i'’kaasomu
repat. “Chu'ure paaku'te, ¢keenuko pdsero'i paaka mu'e?”, chiniasomu repau.
6Chikuna, “U'chape'e cienrepatio posero'i paamu chu's”, chiniasomu repatt.
Chikuna repatt'te i'kaasomu repas. “Ija'ova mu'a posero'i tochasija'ova séjo, pesa
puy, chek#ja'ovana cincuentarepataochi'a tochajé'e”, chiniasomu repast. 7Tocha
pi'nitna cheksre posero'i paak'te soni rao i’kaasom#u repas. “Mu'gj€'e, skeenttko
posero'i paak#?”, chiniasomu. Chikuna, “Trigopud cienrepapud posero'i paamu
chu'e”, chiniasomu repau. Chikuna i'kaasomu repau. “Ija'ova mu'e pdsero'i
tochasija'ova s€jo, cheksja'ovana ochentarepapuichi'a tochajé's”, chiniasomu
repau repatt'te. Ja'aja'fiechi'a ticuanukore posero'i paanare cho'oasoms repat.
Repana ro'ijache casokaniasoms. 8 Ja'aja'fie cho'ouna repawf'te paaks repaja'ova'te
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fia i'’kaasomu. “Che'e mu'ure etosiramu pa'ijachere cuasa, chuova's paisamauna
cu'ache cho'osi'kutta'ni mu's masiche'te cho'o fiosikua'mu mu's, chu'ure posero'i
paanare casosi'e”, chiniasomu repas. Repau cho'osi'eja'che Diore cuasamanapi
Diore cuasanare na'a rita cho'omasime icheja cheja cho'omajnarsa.

9’Iere chu'vamu chu's musanukonare: P3i kurina te'ena cu'ache cho'ome
chekunare. Jd'ata'ni musanskonapi kuri paani chekunare oiju re'oja'che
cho'okaiju pa'ijii'u, re'oja'che cho'onare paauato. Ja'aja'iie cho'oto kuri
peore si'asdosirumu# musanskona re'oja'che cho'okaisi'ejeku#na repanapi
Dioni jovo pa'ij# charo jiinisoni Repau pa'icheja ai sani re'oja'che pa'inajeju
musanttkonapi cho'jepi jiini saito fa pojojanaa'me musantkonare.

10°P3i te'ena kuri ka'chara paanata'ni repana kuripi chekunare re'oja'che
cho'okaime. Ja'aja'fie cho'onapi na'a reta kuri paani chekunare {icua re'oja'che
cho'okaira'ame repana. Pai cheku#na ka'chars kuri paanata'ni joreju chekunare
cu'ache cho'ome. Jd'aja'fie cho'onapi na'a rua kuri paani joreju ficua cu'ache
cho'ora'ame repana chekunare. 11 Musantkona icheja cheja pa'iramu kuri
rua paanata'ni chekunare re'oja'che cho'okaima'to Dios Repau paache, rua
re'oja'che isimaneja'ma musanukonare, “Paavesume ina”, chini. 12 Ucuachi'a
musanakonapi chekana paamajfiaruare masi kuirakaima'to Dios Repau isira
chiisi'e canasmu paache re'oja'che isimaneja'ma musantkonare.

13°p3ai ka'chanapi ficuate'eu'te paato repas'te paanare ficuapa'ravachi'a
chiicu'amu. Chekurumu repatt'te paanare te'ew'te na'a rea chiia chekureta'ni
cuhemu repas. Ucuachi'a kuriname Diore ficuapa'ravachi'a cuasama'me pai.
Kurire na'a raa cuasaja Dioreta'ni cuasama'me —chiniasoms Jests repanare.

14 Jesupi ja'aja'fie i'kauna asa, fariseopdi kurineenajeju paisoasome repat'te.
15Sojuna Jesus ija'che i'kaasomu repanare:

—Pai re'ona cho'ocheja'che sé'sevuchi'a re'oja'che cho'onaa'me musanukona,
chekunapi na, “Re'onaa'me ina”, chiap# chini. Jd'ata'ni Dios musanttkona
rekofiod cu'ache cuasache fiake'mu. Jd'aja'fie pa'inare fani pojoma'kua'mu
Dios. Jd'aja'fie pa'iche rea cuhemu Repau. Paita'ni ja'aja'fie pa'inare fiani
pojome —chiniasom#u Jesis repanare.

Dios chit'a jo'kasi'ena'me pai cu'ache cho'oche
ithasinare Dios chéa paache'te kuamu

16 Jcuarumu Jests jo'e chu'vaasomu.

—Dios chii'uile Moisés Repayji i'kakuna asaks tocha jo'kaasomu. Chekuna,
ticuaja'che Dios ch#'o kuasina Repau cht'o tocha jo'’kaasome. Repana tocha
jo'kasi'ere naju chu'vaasome pai, Juan Pai Okoro'veks aineesirumujatu'’ka.
Juan pa'iramupi vea pai cu'ache cho'oche iihasinare Dios chéa paache'te, ch&'o
re'oja'chere che'vaju pa'ime pai. Chu'vajuna pai Dios pa'icheja saineenajeju asa
jachama'fie cuasaju, jainttko Repat chii'uiie'te cho'oju pafiu chiime.

17’Apere mu Dios chiéi's jo'kasi'e iremujati'ka ch&'smua. Chekarumu
Diopi ch#t'sana cenazmuna'me cheja si'asdja'mua. Repau chéi'a jo'kasi'eta'ni
jmamakar#jé'e si'amaneja'mu —chiniasoms Jesis repanare.

Ritjoromi s€joma'iie paache'te chu'vamu Jests
(Mt 19.1-12; Mr 10.1-12)

18 Chini Jests jo'e chu#'vaasoms.
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—Paiu ficuanakuji repau riijore paacuheku séjosd, chekoni vejani Dios
cuheche'te cu'ache cho'oms. Ucuaja'che paiu s€josi'koni vejani Dios cuheche'te
cu'ache cho'om# —chiniasomsu Jests.

Kuriu pa'ichena'me chuova'a Lazaro pa'iche kuamu

19(Jcuaramu Jests paire chu'vaku {icuauji cuasaku ija'chere kaaasomu:

—Paiu kuria paniasomu. Si'aumucujiia kana rua re'ojakanare ju'ig, du
rua re'oja'chere karama'iie dia pojoku paniasomu repaw. 20J3'a cho'oto
Lazaro, chuova's pa'iva's ca'niva si'acaca'niva asi rava paava'api repast
kuria ve'e kakasa'aro'te si'aumucujia rani fiu'is paniasoms. 21 Kurig ais
to'jiomajfiarudre sia dni chajiwache fiaasomu repava's. Nu'iuna jamuchai
rani repava's asire vetoasome. 22 Repau chuova's pa'iva's jlinisosiramu Diore
ja'me pa'inapi dngeleji cunaumuna Dios pa'ichejana muaasome repava'ure,
Abrahamni ja'me paaw chini. Kuriu ficuaja'che jiinisdasoms. Jiinisduna pai
repat'te tdasome.

23’Kuriu pa'isi'kata'ni vati toana sani chuova's uuks pa'ie Abrahamre
so'opi muile Naasomu. Lazaro'te licuaja'che Abrahamna'me fiu'ikani
flaasomu repau. 24Na cuika Abrahamre ija'che i'’kaasomu repau: “Ja'ku
Abraham, chu'uva'ure oijé'a. Lazaro'te chu'ure raojéi's, repat muofio
cha'tirona okopi ché#iu ra ch#'s chemefiona nouna asucheji churua'ks.
Toare chuova's uuku pa'imu chu'e”, chiniasomu repau kuria pa'isi'ks
Abrahamre. 25J3'aja'fie i'kak#'teta'ni Abraham ija'che i'kaasomu repaw'te:
“Jmava't, mt's cheja pa'iramu pa'isi'ere cuasajé's. Mu'w chiiche peore
paasi'kwa'mu mu's. Ika Lazarota'ni chuwova's pa'isi'’kwa'mu. Chura
repauni re'oja'che tijileuna pojokw# pa'ima. Mu'utani mu'sni cu'ache
ti'jiewna chuova's uuksa pa'imua chura. 26Ichejapi mu's pa'ichejajatu'ka
riithicheneve'me. Ja'ajekuna icheja pa'inare musanukona pa'icheja
safiu chiinareta'ni saicu'amu. Ucuaja'che mu'a pa'icheja pa'inare raifiu
chiinareta'ni te'et'terejé'e raicu'amu icheja chukuna pa'icheja”, chiniasomu
Abraham repaw'te.

27-28’Chikuna kuriu pa'isi'ke i'kaasomu Abrahamre. “Ja'a pa'ito, ja'kua
Abraham, chu's mu'ure iere rua s€efie séemu: Chu's cho'jechii umupai,
cincorepanare paaka'mu chu's. Chu'n ja'ke ve'ena Léazaro'te saojé's,
chu's cho'jechiire Dios chu'ore chu'vakena asa chéa repana cu'ache
cho'oche'te tihasorena icheja vati toa raomanea'ka Dios”, chiniasom#
repau'te. 29 Ja'aja'fie s€ewna Abraham i'kaasomu repaw'te. “Moisés tocha
jo'kasi'ena'me Dios ch#'o kuasina tocha jo'kasi'e paame repana muche'achii.
Dios chu'o tochana tocha jo'kasi'ere fiaju che'cheju jachamairo paapw”,
chiniasomu# Abraham repau'te. 30Chikuna kuriu pa'isi'’ke i'kaasomu
repat'te. “Dios chu'o tocha jo'kasi'e nanata'ni jachanaa'me repana.
Ja'ata'ni jlini vajuraisiva'api sani repanani chu'vatota'ni asa chéa repana
cu'ache cho'oche {ithasd, mama cuasajanaa'me repana”, chiniasomu
repat. 31Chikuna Abraham i'kaasomu repau'te. “Dios ch#'o, Moisés
tocha jo'kasi'ena'me Dios chu'o kuasina tocha jo'kasi'e fia jachanaa'me
repana. Na jachanajeju jiini vajuraisiva'api Dios ch¥'ore chu'vato {icua
jachara'ame repana”, chiniasom# Abraham kuriu pa'isi'kure —Ja'aja'fie
kuwaasomu Jests repanare fariseopai.
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Pai rithifle cuasamana cu'ache cho'oche'te kuamu
(Mt 18.6-7, 21-22; Mr 9.42)

1 7 1Ucuarumu Jesiis repau neenare i'kaasomu.

—Chekunare cu'a ch#'vana péai si'arumu pa'inaa'me. Ja'ata'ni
chu'are cuasava'mapi cu'ache cho'oa'ju chini cu'ache chu'vak#'te na'a rua
cu'ache ti'jieja'mu. 2Pdiw'te Diore cuasakuni te'et'te cu'ache chu'vaku'te
paipi ija'che cho'oto re'ora'amu: Repau chuta'a repaw'te cu'a cht'vamaramuna
toacunapji rea wjapuji repaw cavina paipi jepo vée chiarana to reosoru
cu'ache pa'ira'amu repau'te. Ja'aja'le cho'oma'to pa'it chekurumu paire
cu'ache chu#'vamu repau. Piire repast cu'ache ch#'va pi'nisiremu Diopi repas
cu'ache cho'osi'e ro'i chii'ato na'a raa cu'ache tijieja'mu repaw'te. 3 Narepaju
pa'iji's, musanukona. Mu'ure kuefie pa'ikyji mu's majapaiuja'ia pa'ia
mu'uni cu'ache cho'oto chu'vajii's repas'te, jo'e cho'omanea’ks. Chu'vakuna,
“Cu'ache cho'osi'kita'mu chu'a. Jo'e ja'aja'fie cho'ocuhemu chu'e”, chiito repau
cu'ache cho'osi'e jo'e cuasamanejit's. 4 Chekdramu repast mu'are te'eumucuse
sieterepafiod cu'ache cho'omu. Cu'ache cho'ofiod pa'iche sieterepafiod rani
kuamu repas mu'are. “Cu'ache cho'osi'’k#a'mu che's. Jo'e cuasamanejé's chu'a
cho'osi'e”, chiimu. Ja'aja'fie chiito repast cu'ache cho'osi'e jo'e cuasamanejéi's
musantkona —chiis ch#'vaasomu Jests repas neenare.

Diore masi cuasana Repauchi'a cho'omasiche'te cho'ome

5Ucuarumu Jests neena jo'e i'’kaasome repau'te.

—Diore na'a raa cuasafiu chiime chuakuana. Repas, “Musansakonare
si'aramu cho'okaija'mu chu'e”, chiisi'ere cavesumairo na'a rua cuasafiu chiime
chuekuna. Chukuna'te cho'okaijéi's —chiniasome repana.

6 Ja'aja'fie i'’karena Jests i'’kaasomu.

—Mostazara'kart ria jmara’kare'me. Ja'ata'ni repara'karwa'te taru siikifin
#jafit aineemu. Musantkona {icuaja'che jmamakars Diore cuasanata'ni
Repauchi'a cho'omasiche'te cho'ojanaa'me. Musanukonapi, “Dios peore
masike'mu”, chini cuasaju ifitre sicomoronu'te, “Réni sani chiara joopona
nukajié'e”, chiito ma'a ch&'ufie cho'omu ifiv —chiniasomu Jests.

Chekunare cho'oche cho'okaina pa'iche'te kasamu

7Ucuarumu Jests jo'e i'’kaasomu repanare.

—Chekuarumua musantkona te'ewji cho'oche cho'okaiks'te paamu. Paakuna
mu'are cho'oche cho'okaike mu'a chiona sani chejare mu'kaku pa'imu aure
tara chini. Chekaramu ovejavamnani kuirakaimsa. Cho'oche cho'okasa chini
saisiva'ure va'ena makuna, “Kaka puy, du diji#'s”, chiima'mu mu's. 8 “Au chu'ure
cho'okaijii'y; asa. Che'api au aia tikukuna che'a chiiche ficuatache miijani rakaiu
palijé'y, chu's du ani pinifieti’ka. Ja'acho'je mu'upi aiji'w.” Ja'aja'fie i'kamu mu'y,
mu'are choloche cho'okaiks'te. 9 Ucuachi'a mu'ure cho'oche cho'okaikuji mu'a
chii'asi'ere masi cho'o pi'niru, “Re'orepamu. Rua re'oja'che cho'okaimu mu's
chu'are”, chiima'mu mu's repau'te. 1 Ucuaja'che musanukonapi Dios chif'asi'ere
peore cho'o pi'nini ija'che ikaji'as Repatt'te: “Rua vesanaa'me chukuna. Ja'ata'ni
mu'e chit'uile cho'okainajeju mu's chii'asimakaruchi'a cho'osinaa'me chuksna”,
chiijéi'e Repat'te —chiniasomu Jests repat neenare.
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YUmupdi dierepanare asi ravs jii'inani Jests vasosi'ere kuamu

11 Jcuarumu Jests Jerusalén ve'ejoopo sasa chiikujeku jo'e saiw Samaria
chejana'me Galilea cheja tustsima'api saniasomu. 1213 Vi'ejoor# sani ti'atona
wmupai asi rava jl'ina dierepana raniasome repat'te.

Rani so'opi nikaju fiaje gjach#'opi cuijt ija'che i'kaasome repana repaw'te:

—iJests, Masiu, chukunava'nare oijé'a! —chiniasome repana.

14 Chitena fia i'kaasomu repas.

—Mausantkona ca'nivad phairipaire fiojaijéi's —chiniasomu Jestis repanare.

Ja'aja'fie i'kauna, “Jan”, chini saijuna repana asi te'eramu ja'jusoasomu
repana canivaa re'ojacamnivaa. 15 Vaju te'ewt repau ja'jusica'nive'te mefie sime
fia pojoks churi co'iasom# Jesuni. Co'ike Dioni pojoks wjach#'opi, “Rua
re'oki'm#t mu'e”, chiniasomu repau. 16 Ja'aja'iie i'’kaku co'i, Jesis pa'ichejana
ti'a, repauni pojoku repat ti'jiiefie mefie sime fiu'it, “Re'orepamu”, chiniasomu
repat. Samaria cheja caka paniasomu repau asi rava jii'isi'’ka. 17 Ja'aja'iie
pojoks i'katna Jests i'kaasoms.

—Asi rave jl'inare, dierepanare vasosi'k#a'mu chu's. Chekuna
nueverepanata'ni co'i, “Re'orepam#”, chiima'me chua'ure. 18Iku tiipaiuchi'a
judio peokuji te'ew co'i Dioni pojoks, “Dios rua re'okw'mu”, chiimu.
Chekunata'ni Diore pojoma'me —chiniasoms Jess.

19Chini Jests repatt'te co'isi'’kure i'’kaasomu.

—Chura vuni saiji#'a. “Ika Jests cha'ure vasoja'mu”, chini cuasasi'kéjeku
vajecuhasi'’kea'mu mu's —chiniasomu Jests.

Dios Raosi'k# chit'uramu ti'ajafiere keamu
(Mt 24.23-28, 36-41)

20 Jcuarumu fariseopdi Jesure ija'che séniasome:

—Jeerumu Dios Raojau rani pai ficuanukore ch#i'aja's? —chiniasome.
Chitena Jests i'’kaasom# repanare.

—Repa chéi'uramu ti'ajafle vesume pai. 21Dios Raosi'kae repawu'te
cuasanarechi'a rekofiodna ché'uka pa'imua. Jd'ajekuna pai ija'che
i'kamanejanaa'me: “Dios Raosi'ku ichejare ch#'umua.” Ucuachi'a, “J&'achejare
Dios Raosi'ku chéi'um#”, chiimanejanaa'me pai —chiniasomu Jests repanare
fariseopai.

22 Chini Jestis repatt neenare i'’kaasoms.

—Na'a pa'isiramu# musanukona chu's jo'e cajejachere cha'aju, “Dios
Raosi'kupi jo'e caje, maire te'eumucusechi'a ja'me pa'ito re'ora'amu”, chiiju
cuasajanaa'me musanskona. Jd'ata'ni ch#'s cajerumu chuta'a ti'amauna
jmamakarusjé'e iamanejanaa'me musanttkona chu'ure. 23 Pai musantkonare
ija'’che kuajanaa'me: “Rani fiajé's. Dios Raosi'ku ichejare pa'im&.” Chekuna,
“Sani naj&i'a. Dios Raosi'ks jeechejare pa'imu”, chiijjanaa'me. Paipi ja'aja'iie
kwajuna jame flafiu chini saimanejé's musanukona. 24 Canaumupi te'ekd’ko
oko fe'neni chekukd'kojati'’ka rea na'mi peore miafie fe'ne chuvokana fame
pdi. Ucuaja'che chu'a Dios Raosi'ks icheja cheja jo'e cajeramu pai ficuanuko
fiajanaa'me chu'are. 25 Ji'ata'ni charo rua asi cho'ocojiioja'mu cha's. Ucuachi'a
iramu pa'ina pai, “Dios Raosi'kima'ma mu's”, chiijg@ cuheme chu'ure.
26 Chu's Dios Raosi'ks chejana jo'e cajeumucuse ti'api'raremua Noé pa'iramu
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pa'isina pa'isi'eja'che cu'ache pa'ijanaa'me pai. 27Noé pa'iramu pa'isina
pai au aiju, cono tkuju, romi vejaju, umu vejaju, repanare wache cho'oju
paniasome, Dioni cuasamaps, repatt Noé choovu #javet kakaumucusejatu'ka.
Kakasiram#na okopi ra ko'sauna ficuantko cho'osdasome repana pai.
28 Jcuaja'che chu'a cajeumucuse ti'apirarumu, Lot pa'iramu pa'isina cu'ache
pa'isieja’che cu'ache pa'ijanaa'me pai. Reparums pai au aiju, cono tikujg, pose
koo isiju, repana chifio au tdju, vi'ia cho'oju paniasome, Dioni cuasamairo
pa'iju. 29Ja'aja'ie pa'inani repau Lot, Sodoma vw'ejoopo pa'isi'kupi eta
sanisbasomu. Repau Lot eta sanisésiramuna Diopi chii'wéna cunavmupi
toana'me toacatapi repajoopona tua'tuaksana pai peore cho'oséasome. 30 Lot
pa'iramu cho'osi'eja'che chu's Dios Raosi'k# jo'e cajeramuna cu'ache cho'oju
pa'ijjanaa'me pai.

31’Chu'a jo'e cajerumu pai ficuawana repana vu'fla ve'korodre pani
cu'amajiarud mini safiu chini repana va'fia kakama'fie teana va'vasoa'ju.
Ucuaja'che péi chifio pa'ina repana vu'iia pa'iche'te cu'amajfiarudre mini
safiu chini co'ima'fie teana ve'vasoa'ja. 32Lot réijo cho'ocojiosi'ere cuasa,
repao jachasi'eja'che Diore jachamanej&'s masantkona. 33Pai Dios chit'ufie'te
cho'ocuheju repanare wachechi'a cho'oju pa'ito cu'ams. Ja'aja'fie cho'onare
chu'upi rani vati toana saoja'mu repanare. Chekunareta'ni repanare
cho'orache tihaso, Dios chiéi'uiie'te cho'oju pa'inaretani Dios pa'ichejana
saja'mu chu's.

34’Tja'chere kuaara chiimu chu's musanukonare: Chekaramu angeles
fiamipi caje #mupai te'eka'chapana {icuate'eko'a kdinare te'ew'te saju chekuni
jo'kajanaa'me. 35Chekuramu romi te'eka'chapana ficuate'echeja au toanare
te'eo'te saju chekoni jo'kajanaa'me. 36 Chekurumu umupai te'eka'chapana
chio ficuate'echio pa'inare ficuaja'che te'ew'te saju chekuni jo'kajanaa'me —
chiniasomu Jesus repanare.

37 Ja'aja'fie i'kattna ch#'o séniasome repana.

—Chukuna'te Paaky, ¢jeechejana ja'aja'fie cho'oja's? —chiniasome repana.

Chitena i'kaasom#u repat.

—Cu'ava'nare jlini ja'jusiva'nare jiiaa caje chi'ime vacho —chiniasomu
Jesls repas neenare.

Va'jeo pa'ichena'me pai chéafie ché'uku pa'iche cuasaku kuamu Jests

1 8 10cuarumu Jesis repau neenani chu'vaasomsu.
—Mausantkona Diore séefle thamanej&'s. Muasanukona chiiche
cuhama'ie Dioni séeju pa'iji's —chiniasomu Jesis repatt neenare.

2 J3'aja'fie che'vacuha ija'chere cuasaku kuaasomu repay, repanapi si'araemu
Dioni séeju paap# chini:

—Diore cuasama'ks, pai chéane ché'uku vé'ejoopo'te paniasomw.
Ucuaja'che paijé'e oima'ka paniasomu repas. 3 Ucuaramu va'jeva'o ficuajoopo
pa'iva'o repau'te pdi chéafle chéi'sku'te si'aramu mua ija'chere kuako
paniasomo: “Pdiu chu'uni pe'ruku cu'ache cho'omu. Hsekaijii'u chu'ure repau
cu'ache cho'oche jo'e cho'omanea'ks”, chiniasomo repao repas'te. 4Si'aramu
séeko'teta'ni rupu asaku paniasomu repas. Ja'ata'ni repaoji raarepa séeona
ija'che cuasaasomu repau: “Chu'a Diore cuasama'kua'mu. Ucuaja'che paijé'e
oima'kua'mu chu's. 5Ja'ata'ni repaoji ch#'seni si'areparamu muta séeona asa
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ca'naso cho'okaijamu chu's. Repao'te cho'okatu jo'e mutamaneja'mo repao”,
chini repao séesi'e cho'okaniasomu repaw —Ja'aja'ie kuaasomu Jests repat
neenare.

6Kua pi'ni repanare ija'che i'kaasom#u repau:

—Pai chéane chiét'ukua cu'aksa cho'osi'ere cuasa fiajé's musantkona. 7Repau
pdi chéafie chét'wku pdi oima'ks paniasomu. Jd'atani va'jeoji si'areparamu
repagji cho'okaau chini séeona cho'okaniasomu repau. Diota'ni pai chéafie
ché'uku pa'icheja'che pa'ima'kua'mu. Ja'ajekuna Repau chéa paanapi
umucujiiana'me fiami Repauji cho'okaau chini si'aramu séeto, “Cha'ajé'a.
Na'a pani cho'okaija'mu chu'®”, chiima'’kea'mut Dios. Repana séefie asa teana
cho'okaik#'mu Dios. 8 Repana chiiche na'mi cho'okaik#'m# Dios. Che's Dios
Raosi'ku ichejana jo'e cajeni, ¢Diore cuasaju si'aramu séenare fiaja'fie chu'a?
—chiniasomu Jestis repau neenare.

Fariseopaiuna'me pdi chi#t'unare kuri kookaiku pa'iche'te kuamu

9Reparum# pai, “Rua re'onaa'me chuikuna. Chekunata'ni cu'anaa'me”, chiiju
cuasanapi Jesure ja'me paniasome. Jd'aja'fie cuasajuna repanani chu'vaks
ija'chere cuasake k#aasomu Jests:

10 _Ymupai te'eka'chapana fariseopaiuna'me pai ché'unare kuri kookaikua
Dios ve'ena mua kakaasome Dioni séefiu chini. 1! Ucuaramu fariseopiiu
nukaksu ija'che séniasomu: “Aa, Ja'’ku Dios, chekuna pii cu'ache cho'ome.
Pose fiaame. Ucuaja'che chekunare iicuarepa cho'oma'me. Ucuaja'che
réijoromi peonare ja'me kaiju pa'ime. Chua'usta'ni chekuana cho'ocheja'che
cu'ache cho'oma'kua'mu. Tku kuri kookaiku ficuaja'che kuri cajejaiche séni
koo kuamairo paake'mu. Chu'uta'ni jd'aja'fie cho'oma'kea'mu. Re'ok#'mu
chu's. Re'oksjeke mu'uni pojoku mu'ure re'orepamu chiiv pa'ika'mu
chu'a. 12Te'esemana te'eka'chapanod au dimairo pa'ike'mu chu's, mu'uni
pojokua. Chu#'s cho'oche cho'osi'ere paipi ch#'uni ro'ito aperumu mu'a isijé's
chiisinekor# ku€kue fia karama'iie isika'mu chu's mu'ure. Chekurumu
kurire're dierepare're kooni te'ere'rer# isike'mu chu's. Chekurumu
cienrepare'rer#d kooni dierepare're isikt#'mu chu's mu'ure. Ja'aja'fiechi'a
isiki'mu chu's mu'are”, chiin séniasomu repau fariseopdia. Cu'ache
cho'okuta'ni re'oja'che cho'ochechi'a kwaasomu repau. 13Cheku kuri
kookaikuta'ni repatt cu'ache cho'osi'ere cuasa canaumu Dios pa'ichejajekuna
fiavajachuksa so'ore sumava's mefie sime nukaks paniasom#. Sumava's
nukasi'kupi d'capuna vaiu Diore ija'che séniasomua repau: “Aa, Ja'ka Dios,
cu'ache pa'iki'mu chu's. Ja'ata'ni oijit's chw'uva'ure”, chiniasom# repag —
Ja'aja'fie kuaasomu Jests repanare.

14 Kuacuha jo'e i'’kaasomu repat.

—Asarepajit's musantkona. S€ni pi'ni eta repana v#'fiana co'iasome
repana. Kuri kookaiksji ficuasji mefie, “Cu'ache pa'ike'mu chu's”, chiia Dioni
sékuna repau cu'ache cho'osi'e tunosokani, “Cu'ache cho'osi'e ro'iche peomu
ikure”, chiniasomu Dios. Chekureta'ni repasji, “Re'oja'chechi'a cho'oka'mu
chu's”, chikuna repau cu'ache cho'osi'e tinokaimaneasomu Dios. “Repau
cu'ache cho'oche ks#amanesi'e ro'iche pa'imu ikure”, chiniasoms Dios. Pai
te'ena, cu'ache cho'onata'ni, “Re'onaa'me chukuna”, chiime, chekunapi
asa, “Re'onaa'me ja'ana”, chiapa chini. Repana cu'ache cho'oche'te Dioni
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ka#amapuna repana cu'ache cho'oche tunokaima'mu Dios. Diopi fiato
cu'anaa'me repana. Ja'ata'ni chekuna pai, “Cu'ache cho'ok#'mu chu'®”, chini
cuasa Dioni kuajuna repana cu'ache cho'oche tunokaimu Dios, repanani
oit. Diopi fiato re'onaa'me repana, cu'ache cho'oche tanosodcojiiosinajeje —
chiniasom# Jesus repanare.

Chiiva'nare Jests re'oja'che i'ka jo'kasi'ere kuamu
(Mt 19.13-15; Mr 10.13-16)

15 Jcuarumu pii Jesds pa'ichejana repana chiiva'nare raasome, Repauji
chésekw Dioni re'oja'chere séekaatt chini. Ja'aja'fie rajuna fia repast neena
@iseasome repanare. 16 sejuna Jestis repau neenare soni i'’kaasomsu.

—Chiiva'nare rai@isemanejé&'s muasanukona ch&'uni raaps. Iva'na
chiiva'naja'fie pa'ija cha'ure masi cuasanapi Dios ch#'o asa chéajanaa'me.
17 Jd'ata'ni iva'na chiiva'na chu'ure masi cuasacheja'che masi cuasamana Dios
chu'o asa chéamanejanaa'me. Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu Jests repau
neenare.

Paiu kuria Jesure Dios pa'icheja saiche séniasasi'ere keamu
(Mt 19.16-30; Mr 10.17-31)

18 Jcuarumu judiopai chit'uka kuriu Jesuni chu'o séniasomu.
—Masiu, re'oke#'mu mu's. ¢Je'se cho'oni'te Dios pa'icheja saija'che chu's?
—chiniasomu repat repatt'te.
19 Chikuna Jests i'’kaasom# repat'te.
—Je'se cuasa, “Re'oke'mu mu'e”, chiike mu'a chu'are? Diochi'aa'mu Re'oks.
Cheku paiu re'oks peomu. 20 Aperamu Dios chii's jo'kasi'e masicosomu mu't.
Ija'che keamu repa:
Musanttkona #mupai romi paana chekunare romi ja'me kdimanejé'a.
Ucuaja'che romi umu pa'ina chekunare umupii ja'me kidimanejé's.
Ucuachi'a pai vanisémaneji'a.
Chekuna nee fiaamanejé's.
Chekuna pa'iche'te kuani joremanejé'a.
Ucuaja'che muja'kupdi fia kukuji'a.

Ja'aja'fie chi'usi'’kia'mu Dios —chiniasomu Jests repawu'te kurig'te.

21Chiksuna i'kaasomu repat.

—Chiirumupi iremujate'ka Dios chiét'a jo'kasi'e peore ja'a jachama'fie
cho'ok#t pa'ike'mu chu's —chiniasomu repas.

22 J3'aja'fie i'’kauna Jesus ija'che i'kaasomu repat'te:

—Ucuarepa cho'oku'teta’ni karamu mu'ure. Ma's paache cu'amajfiarudre
peore isisd, kuri koo chuova'na pa'iva'nani rupw isijé'a. Isisdjani rani
ch#'sna'me ku'iz che's chit'uiie'te cho'oku pa'iji's. Ja'aja'fie cho'oni'te Dios
pa'ichejana sani re'oja'che pa'ijjamu mu's —chiniasomu Jests repatt'te kurit'te.

23 Jesupi ja'aja'fie i'’kauna asa, isicuheks# samava's paniasomu repas, raa
kurigjeku. 24 Sumava'a pa'iuna fia Jesus ija'che i'kaasomu repatt'te:

—Pai kurinare Dios pa'icheja saineenareta'ni saicu'aja'msu, repanapi kurire
na'a rea cuasajt Dioni cuasama'to. 25 Camellova'ure miufiakara cojera kaka
etajaicu'acheja'che kuriw'te Dios pa'icheja saicu'aja'mu, repaji kurire na'a raa
cuasak# pa'ito —chiniasomu Jesus repatt'te kurit'te.




195 SAN LUCAS 18

26 Jests i'kache asasina ija'che séniasome repat'te:

—Jd'a pa'ito, ¢je'se cho'onani Dios pa'icheja saire'oja's? —chiniasome.

27Chitena Jests i'’kaasom.

—Maichi'a te'ena cuasajuna Dios pa'icheja saicu'am# maire pai. Diopi
cho'okaitota'ni Repau pa'icheja saiche vesama'm# —chiniasom#u repas.

28 Chikuna Pedro i'kaasoms.

—Chukuna mu'una'me pafiu chini chuk#na paasimajiarud peore jo'kaso
rani m#'#na'me ku'ime —chiniasomu.

29-30 Chikuna Jests i'kaasom# repat'te.

—Paiu licuavaks Dios chii'une'te cho'okua pasa chiike chekuramu repau
vitere jo'kasomu. Chekurumu repas rétjoni jo'’kasomu. Chekuramu repaw
majaa'chupiire jo'kasomu. Chekurumu repau cho'jechiire jo'kasomu.
Chekurumu repau puka'kupdire jo'kasomu. Chekurumu repau chiire
jo'kasoni repas aperumu paasintko na'a rua jiiaaja'mu repat, icheja cheja
pa'iramu. Ucuaja'che jiinisésiramu Dios pa'ichejare ai sani pa'ija'mu repau.
Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu Jestis repanare.

Jesiis repa# chuenisojachere jo'e kuamu
(Mt 20.17-19; Mr 10.32-34)

81 Jcuarumu Jestis repau neenare docerepanare soni ija'che kuaasomu:

—Jerusalén vd'ejoopona maijanaa'me mai chura. Aperamu Dios ché'o
kuana tocha jo'kasi'e chu's Dios Raosi'kua cho'ocojiiojafiere ktame. Repana
kuaju tocha jo'kasi'e Jerusalenna ti'jieja'mu chu'are. 32 Judiopdipi judio
peonani jo'kajanaa'me chu'are, repanapi cu'ache cho'oa'ju chini. Rua cu'ache
cutuju piisoju coo tutujanaa'me repana chu'ure. 33 Ucuachi'a sui'sue pi'ni
vanisdjanaa'me repana chu'are. Ja'ata'ni choteumucujiiana vajaraijamu chu's
—chiniasomu Jestis repaa neenare.

34Repatt kuache asanata'ni jmamakarsjé'e asa chéamaneasome repana.
Diopi repanani asa chéane'te fisekena asavestasome repana.

Na'ava'ure Jests vasosi'ere kuamu
(Mt 20.29-34; Mr 10.46-52)

35Repatt Jests Jericé ve'ejoopo ti'acuhato na'ava's ma'a ra'tuva'te nu'ia
kurire séeu paniasomu. 36 Nu'iuna paipi jainuko ficuachejapi caraijuna asa,

—¢Je'se cho'oche ina? —chiniasom# repas. 37 Chiksna,

—Jestis, Nazaret ve'ejoopo raisi'’kapi caraima —chiniasome pai repau'te
ja'me saina. 38 Chitena asa #jach#'opi ija'che cuiku i'kaasomu repau:

—Jests, David aperumu pa'isi'ke# Jojosi'kw, oijé's chu'uva'ure
—chiniasoms.

39]'kauna asa charo saina,

—Re'omu. Jo'e i'kamanej@'s —chiniasome repau'te. Jo'e i'kamanejé's
chiinareta'ni na'a rea cuiks i'’kaasomu repas.

—Jestis, David aperamu pa'isi’ket Jojosi'ks, oijé'e chw'uva'ure —chiniasomu
repat.

40 J3'aja'fie i'kakwa cuikuna asa canuka,

—Chwu'uni rajéi'a repat'te —chiniasomu Jesis repanare. Chika#na repasni
kuene rarena Jesus ija'che séniasomu repat'te:
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#1__;Gquere cho'okaau chini séeka mu'a chu'ure? —chiniasomu Jess
repat'te.

Chikuna,

—Pii Ucuanukore Paaks, che's fiakocad fioa’ku chiimu chu's —chiniasomu
repat.

42 Chikuna Jests i'’kaasoma.

—Mu'w flakocad floa'ks mu'ure. “Jestis chu'ure vasoja'mw”, chini
cuasasi'k#jeks vajgcuhamu mu's chura —chiniasomu Jesis repau'te.

43 Jesupi ja'aja'fie i'kaks#na repau fiakocad teana care'osoasom#. Care'ouna
Jesuna'me saizt Dioni pojok#, “Rua re'oké'm#t mu'w”, chiniasomu repau.
Chekuna ficuaja'che repas'te cho'osi'ere fia, “Dios peore masika'mu”,
chiniasome.

Zaqueona'me Jesis cho'osi'ere kaamu

19 12 Jcuarumu Jests Jericé vu'ejoopo ti'a muato iicuajoopo'te
paiuw kuriw paniasom#. Repat mamia'me Zaqueo. Pai ché'anare
kuri kookainare chéi'ake# paniasomu repau. 3Repaw Zaqueo Jesure fhara
chiikata'ni chejara nukakujeks pdipi jairepanskojejuna fiamaneasomu.
4Namanesi'kujeks Jesuni fiara chini charona va'vu siikifiu sicémorofiuna
muni tuhiw cha'aasomu repaw, “Jesis ichejapi caraija'mws”, chini. 5 Tuhiu
cha'akana repau Jests ficuachejana sani ti'a caraipi'rak#ji muie fia stikifin
tuhikua'te Zaqueo'te ija'che i'’kaasomu:

—Zaqueo, pesa cajejit's. Chura iumucuse mu's vi'ena cantkache paamu
chu's —chiniasom# repas repat'te.

6Jesupi jd'aja'fie i'’kauna asa pojoka na'mi caje repas vé'ena muvaasomu
repat. “Muvakuna fia pdi ficuanuko pe'ruju cu'ache i'kaasome Jesure.
“Pain cu'aka vi'ena canskara chini mi#amu ja's Jests”, chiniasome repana
ticuanko.

8 Ucuarumu repau Zaqueo repau vu'ere pa'is vani nukaku i'kaasomu
Jesure.

—Naku, Pai Ucuanukore Paaku. Chura chu'u paache cu'amajfiaraa
chuova'na pa'ivanani joopo rups isija'mua cha'a. Ucuaja'che cha's joreku
chekunare na'a cajejaiche séni koosinuko kuri ficuaka'chapanoa jo'e
ticuajantko jovo co'choja'mu chut'e repanare —chiniasom#u repas.

9Chikuna Jests i'kaasom# repat'te.

—Mai aipdie Abraham jojosi'kwa'mu mu's. Iumucuse ive'e pa'inare
musantkonani oig chéamu Dios, jlinisdsirumu vati toana saimanea'ja chini.
10Chu's, Dios Raosi'ks, pdipi jiinisdé vati toana saimanea'ju chini chejana
cajesi'’kia'mu. Repanare chéa paaku repana cu'ache cho'ocojiiora'asi'e @isekani
paaja'mu chi's —chiniasomu Jests repatt'te Zaqueo'te.

Kurire're koosina pa'iche'te kuamu
(Mt 25.14-30)

11 Jesupi ja'aja'fie i'kauna asa, repasji Jerusalén va'ejoopona ti'apirakuena
ija'che cuasaasome repana pai: “Ika Jerusalén ve'ejoopona ti'a teana pai
ticuantkore chéi'tja'mu”, chini cuasajuna repanani che'vaks ija'chere cuasaku
kuwaasom# repa, ja'aja'fie cuasamanea'ja chini:
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12__Paiu pa'ipdia paniasomu. Repauni pai chéi'uku'te jo'kafiu chini
chekucheja cana soniasome repat'te. Sotena chekuchejana so'ona saniasomu
repatt, repanapi repauni pai chit'uku'te jo'’karena repau pa'icheja canani
co'i chéi'ura chini. 13Saipi'raka repas'te cho'oche cho'okainare dierepanare
soniasom# repas. Soni rao pachokurire're te'ere'rechi'a isi pi'ni ija'che
i'kaasomu repau repanare: “Chura chu's isisire're kurire'repi pdsere koo isiju
na'a rua kurire kooju pa'iji'a. Chu'a rairamujatu'ka ja'aja'ne cho'oju pa'iji'a
musantakona”, chiniasomu repas. #Chini jo'ka sanisduna repau pa'icheja
cana pai, repatni cuhejy, te'enare pai jiaa saoasome, repat saisijoopona tuha
ch#i'uiie jo'kajanani, “Ika chéi'ufie cuheme chutk#na”, chiaps chini.

15’Cuhecheta'ni ficua pai chét'uke'te jo'kaasome repana repau'te. Pai
chéi'uku'te jo'karena repas pa'ichejana co'i, repat'te cho'oche cho'okainare
repat kuri isisinani soapu chini chéi'sasomu repas, repana koosinukore
kurire masira chini. 1Sotena charo te'eu rani ija'che kaaasomu: “Chu'ure
paaku, mu's chu'are isisire'reva kurire'revaji posere koo isika dierepare're
koosi'’ke#a'mu chet's”, chiniasomu. 17Chiksna i'kaasom# repas. “Mu's rua
masi cho'osi'’kea'mu. Kuri ka'chars koosi'kata'ni na'a rua jiiaasi'’kea'mua mu's.
Masi cho'osi'k#jekuana ve'fiajoopod dierepajoopod pa'inani pdire chid'wa'ks
chini jo'kam# chu's mu'ure”, chiniasomu repau. 18 Kuacuhauna cheku
ficuaja'che kurire'reva koosi'ke rani kaaasoms. “Chu'are paaks, kurire'reva
mu'e chu'ure isisire'revaji posere koo isiku cincorepare're koosi'kea'mu
chu'e”, chiniasomu. 19J3'aja'fie kaauna repau'te paaks ija'che i'kaasomu:
“Re'orepamu. Vi'fiajoopod cincorepajoopod pa'inani pdire ché'wa'ky chini
jo'kamu chu's mu'are”, chiniasom# repas.

20’ Kuacuhauna cheku kurire'reva koosi'ke rani kuaasomu. “Chu'ure
paaku, mu'as chu'ure isisire'reva kurire'reva ficuare'reva co'chamu chu's
mu'are. Mu'upi isitna koo kaase'rechoji rea care'va paaku pa'isi'’kua'mu chu's
repare'reva. 21 Mu'ure cho'oche cho'okainare oima'k#a'ma mu's. Chekuna
cho'oche cho'o koosi'e kuri tuaséku'ma ma's. Ucuaja'che du chekuna tisi'e
teasOk#'mue mu's. Ja'ajekuna ja'are vajuchuka mu's chu'ure isisire'reva
kurire'reva rupe paasi'kua'mu chu's”, chiniasomu repau. 22-23Repau
kurire'reva care'va paasi'ere kuauna asa repas'te paaku ija'che i'kaasomu
repat'te: “Rua cu'ake'mu mu's. Mu'upi ja'aja'fie cuasaka cho'omanesna asa
pe'ruks cu'ache cho'oja'mu chu's mu'ure. Ch's pai oima'fiena'me cheku#na
cho'oche cho'o koosi'e kuri teachena'me chu's chekuna tasi'e du chu'a
teache masikuta'ni, ¢je'se pa'iana mu's chu'a isisire'reva kurire'reva kuri
ve'ena sa jo'’kamaneu? Sa jo'karu rani na'a rua koora'asi'kaea'mu chu's”,
chiniasomu. 24 Chini chekunare {icuacheja nakanare i'’kaasomu repas. “Repat
koosire'reva kurire'reva tua, chekuni isiji'e dierepare're kurire're koosi'kuni”,
chiniasom# repau. 25Chikuna i'kaasome repana. “Ja'ata'ni ja'a licuare
kurire're dierepare're paamu”, chiniasome. 26 Chitena repanare i'kaasomu
repau. “Asarepaj@t's, musantkona. Ija'’chea'me: Pdia {icuarache'te koo masi
paaku licuare paakuta'ni na'a rea kooja'mu. Ja'ata'ni jmanukors koosi'kupi
masi paama'kua repas paache rua jmanukoruta'ni peore twasdcojiioja'mu”,
chiniasomu repat. 27Chini, “Chura ch#'eni cuheju, chu's chii'uiie cuhenare
chéa ichejana ra chu'a fiakw'te vanisdjé's”, chiniasom# pai chéi'aku repanare
—Jé@'aja'fie kmaasomu JesUs repanare pai.
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Jerusalén ve'ejoopo Jesiis sani ti'asi'ere kuamu
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Jn 12.12-19)

28 Ja'aja'ne kua pi'ni Jerusalenna ti'ara chini jo'e saiz aikiitina m#niasomu
repat Jesus. 29 Muin Betfagé ve'ejoopona'me Betania vi'ejoopo Olivo aikiiti
pa'ijjoopoana kueie ti'aasomu repas. Repajoopoa kuerfie ti'a repast neenare
te'eka'chapanare soniasomu repau. 30 Repanare soni ija'che ché'sasomu
repau:

—Jeejoopona kuefie cajoopona saijé's musantkona. Sani ti'a burrova'are
quéo suosiva'are, pai chuta'a tuhimava'eni jhaajanaa'me musanttkona. Jhaa
repava'ure jose ichejana rakaijéi'a. 3! Piiu {icuavaksji musanukonare, “;8que
cho'ofiu chini musanskona ja'ava'ure joseche?”, chiito, “Maire Paaku iva'are
chiimw”, chiij&'s repanare —chiniasom# repas.

32Chikuna repana sani fiato Jests i'kasi'e icua paniasomu. 33 Burrova'are
quéo suosiva'sjekuna josejuna repava'ure paana i'kaasome.

—:Bque cho'ofiu chini musanukona ja'ava'are joseche? —chiniasome.

34 Chitena i'kaasome repana.

—Maire Paaks iva'are chiim# —chiniasome repana repanare.

35Chini repava'ure burrova'ure Jesus pa'ichejana sa repau sokufiena
kafapi tujiiacuha Jesure twoasome repana. 36 Tuorena tuhiu saitna repau
saima'ana kafia jaasome pai, repatni pojoja. 37 Jarena ficuama'api saiz Olivo
aikiitipi Jerusalén cajechejana kuefie ti'aasomu repatt. Ti'akana Diochi'a te'en
cho'omasiche'te repasji cho'oksna fasi'ere cuasaju repatt'te chiina ficuanstko
Dioni pojoju, “Rua re'oke#'me# mu's”, chiiju cuiju wjachw#'opi i'’kaasome.
38 Ucuachi'a ija'che i'kaasome:

—iDiopi ikure paire ché'sa’ku chini Repaut Raosi'kure re'oja'che cho'okaau!
jCanaumu pa'ina pojoju paapu! {Pai ficuanuko, “Canasmu Pa'ika Dios peore
masik#'mu”, chiaptt! —chiniasome repana Jesure chiina ficuantko.

39 J3'aja'ne i'kajuna ticuanana'me pa'ina fariseopai asa pe'ruja ija'che
i'kaasome repat'te Jesure:

—Masia, mu'are chiinare ja'aja'fie i'kache disejé's —chiniasome.

40 Chitena Jesus i'’kaasomu repanare.

—Usema'mu cha'a. Inapi ja'aja'fle cuiju i'’kama'to catapi {icuare i'kaku
cuira'am#t —chiniasomu Jesis repanare fariseopai.

41 Chini na'a kuefie ti'a Jerusalén ve'ejoopo'te ia oniasomu repas. 42 Oin
ija'che i'kaasoms:

—Dios musanukonare Jerusalén pa'inare pa'iche rua re'oja'chere
jo'kara chiimu#, Repauni cuasaju pojoja paapw chini. Jd'ata'ni cuheme
musanttkona. Cuheju re'oja'che pa'iche veseme musanttkona, Diopi @isekana.
43-44 Musanttkonare cu'ache ti'jieramu ti'acuhaja'mua. Musantkonare cuhena
ijoopona rani si'acajoopo r#'tena pachu cha'opi riithiso'koro fiekua timu
ticuachejiiapi pachu muni kakajanaa'me. Musantakonapi vajuchuju eta
va'vasdiiu chiito fiseju ijoopo fiafiosdjanaa'me repana. Nafiosdsiramu vu'fia
je'nasi'pud catapua te'epujé'e chekupuna'me s#'imaneja'mu. Musanukonare
ainana'me chiiva'nare vanisdjanaa'me repana. Ch&'uni Dios Raosi'kuni
cuhejuna cu'ache ti'jieja'ma musanskonare. Che'are cuheche ro'ia'me ja'a
—chiniasomu Jests repanare.
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Dios vi'ena kaka pose isinare Jestis eto saosi'ere kaamu
(Mt 21.12-17; Mr 11.15-19; Jn 2.13-22)

45 Jcuaramu Jesis Dios viena kaka repavu'e pose isinare eto saoasomu.
46 Repanani eto saok ija'che i'kaasomu repau:

—Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che keamu:

Chu's v'e pai chu'ure pojoju séevi'eame,

chiimu. Ja'ata'ni muasanakona pdse fiaana cho'ocheja'che kaka cu'ache
cho'ome ivé'e —chiitt eto saoasomu Jestis repanare.

47Reparamu Jesls Dios vu'e si'aumucujiia kaka che'choasomu. Ja'ata'ni
phairipdi ch#'snana'me judiopai che'chonana'me pai ché'una, “;Je'sepi
vanisore'oks ikure?”, chiniasome repau'te. 48 J'ata'ni paipi ticuanttko repau
che'choche'te asaneejuna cho'ocu'aasomu repanare.

Jests rua masi i'kasi'ere kuamu
(Mt 21.23-27; Mr 11.27-33)

20 1Reparumu Jesis Dios ve'ere pa'ie Dios ch#'o re'oja'chere chu'vaku

paniasomu repanare pdi. Chu'vakuna judio phairipdi ché#'anana'me
judiopéai che'chonana'me judio aina raniasome. 2Rani repat'te chu'o
séniasome repana.

—¢Je'se cuasa pai chéi'una cho'ocheja'che rani cho'okd mu'u? ;Neepi
chéi'urena cho'ok# mu'e? —chiniasome repana.

3Séejuna repanare i'kaasomu repat.

—Chu's icuaja'’che musantkonani ch#'o séniasara. Séeuna kuajé's chu'ure.
4 ¢Neepi Juanre Pai Okoro'veku'te chéa raore? ¢Diopi raou? Jd'apaani, ¢paipi
chéa raore repau'te? —chiniasomu Jests repanare.

5Sékuna sainechi'a ija'che cutuasome repana:

—¢Je'se mai ikure i'kajanaa'ie? Maipi, “Juanre Diopi chéa raosi'k#a'mu”,
chiito ike maire, “¢4Musantkona je'se pa'itna jd'aja'fie cuasanata'ni Juan
chu'vasi'e cuasamanere?”, chiija'mu. 6 Ucuaja'che, “Piipi chéa raosinaa‘'me”,
chiicu'amu maire. Ina pai jaintko, “Juan Dios ch&'o kwakaikw pa'isi'’kea'mu”,
chiija cuasame. Ja'ajekena maipi jd'aja'fie i'’kato ina pai asa pe'ruju ficuantko
catapi su'a véasojanaa'me maire —chiniasome repana.

7Saifiechi'a ja'aja'fie cutu pi'ni Jesure ija'che i'kaasome repana:

—Juanre okoro'vea'ku chini raosi'’kure vesume chukuna —chiniasome
repana.

8 Chitena Jests i'kaasoms.

—Chu'a ficuaja'che musanukonapi jd'aja'fie i'karena chu'are chéi's raosi'ku
mami k#amaneja'ma —chiniasomu.

Cho'oche cho'okaina cu'ache cho'osi'ere cuasaku kaamu Jestis
(Mt 21.33-44; Mr 12.1-11)

90cuaramu Jests piire jo'e chu'vaku ija'chere cuasaka kuaasomu:

—Paiu pisi uche chio ta pi'ni repachio kuirakaijanare jiiaa jo'ka, “Ichio
tche twarumu ti'auna tuajé's. Reparumu chu'ure cho'oche cho'okaikw'te
ichejana raoja'm& chu's, ch&#'uni wchere miiraikaas chini”, chiniasomu
repat. Chini jo'ka tiichejana sanisbasomu repatt rua jeeramu pasa chini.
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10Yche twaramu ti'auna repau'te cho'oche cho'okaiku'te uche chio kuirakaina
pa'ichejana saoasomu repaus, wchere miijani rakaau chini. Ja'ata'ni repana
tche kuirana sani ti'auna na repaw'te chéa vani #chejé'e peott'te co'choasome
repatt'te, iche paaks pa'ichejana. 11 Co'chorena sche paaks repatt'te cho'oche
cho'okaiku'te chekuni jo'e ficuachejana saouna sani ti'auna #che kuirakaina
repatt'te icuaja'che vaniasome. Vani repatt'te rata cu'ache cutu pi'ni a#chejé'e
peott'te co'choasome repana. 12 Co'chorena jo'e chekuni saouna ficuaja'che asi
vani kuko co'choséasome repana.

13°Ja'aja'fie cho'orena uche paaks cuasaku te'ewji ija'che i'kaasomu: “;Je'se
cho'oja'che chu'e? Chu'u chiini chu's rua oia paava'uni repana pa'ichejana
saora. Ja'ureta'ni fla kukujacosome repana”, chiit cuasaasom# repas.
14J3'aja'fie cuasa repawt mamakuni saouna sche chiona sani ti'auna fa
repachio kuirana ija'che i'kaasome: “Ja's #che paak# mamakw'mu. Puka'ks
jlnisésirumu puka'ks paasi'e paajasa'mu ja's. Vanisofiu ja'uni. Maipi ja'sni
vanisoni puka'ks jlinisdsiremu repatt paasi'e maipi paajanaa'me”, chiniasome
repana saifechi'a. 15 Chini repat'te chéa chio r#'tuvana juha sa vanisbasome
repana —chiniasomu Jesis repanare pai.

Ja'aja'fie kua pi'ni repau kuasi'e asasinare ija'che s€niasomu repau:

—Repau mamaku'te vanisosi'ere asa tche chio paaksji sani, ¢je'se cho'oja'a
repanare #che kuirakainare? 16[ja'che cho'oja'mu repau uche paakua: Hche
chiona sani repat mamak#'te vanisdsinare sdifie vanisoja'mu repas. Repanare
vaniso #che chio kuirakaijanare chekunani jiiaa jo'kaja'mu repau, #che chiore
kuiraa'ju chini —chiniasom# Jests repanare pai.

Ja'aja'fie i'’kauna asa,

—iDios chukuna'te ja'ajafie cho'omaneaks! —chiniasome repana.

17Chitena Jests repanani fiaku i'kaasomsu.

—Aperamu tocha jo'kasi'ere, Dios ch#'ore asa chéajié's musanttkona, ija'che
chiiche'te:

Pdi ve'e cho'ona v#'iia tuu re'ojatuure ku'eju paniasome.

Ku'eju te'etuups jiiaani cuheasome repana.

Cuheju jo'kaasome repatuupt.

Chekunata'ni na'a re#a masinajeju rani repatuupa mini kuda sa

repana vite chakavana nukoasome,

repana vi'epi na'a rua jujaa’ks chini,
chiimu repa. 18 P4iu ve'e tuupuna tini rua asi tdimu. Ucuachi'a vu'e
tuupuji paiuni taito jiinisému. Ucuaja'che pdi chu'ure cuhenare rua cu'ache
ti'jieja'mu. Jlinisdsiremu vati toana sani uujanaa'me repana —chiniasomu
Jesis repanare pai.

19 Jesupi ja'aja'ne i'’kauna judio phairipai chéi'anana'me judiopai che'chona
ija'’che cuasaasome: “Iku Jests ja'aja'fie i'kacheji maini cu'ache i'kamu.
Churana teana chéafiu ikure”, chiniasome repana. Chiisinata'ni paire
vajuchuju repaw'te chéamaneasome repana.

Pai ché'unare kuri ro'iche'te i'’kamu Jests
(Mt 22.15-22; Mr 12.13-17)

20 Repauni chéafu chini repanare ja'me pa'inare {icuattanare soni i'’kaasome
repana.
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—Jestis pa'ichejana sani repau cho'oche'te fiaju repas cht'o asaneena
cho'ocheja'che cho'oju che'o séniasajé's repau'te. Chekurumu repauyji
tiine i'kato chéa sa, pai chéi'uka vet'ena jo'’kare'omu repaut'te churatani —
chiniasome repana. 21 Chini saorena Jesis pa'ichejana sani ti'a repaa chu'o
asaneena i'kacheja'che i'kaasome repana repat'te.

—Masiw, riihifie che'chok#'mu mu's. Ja'a masime chukuna. Mu'w
che'choche'te chekunapi asa cu'ache i'katojé'e kuka cuasoma'iie ficua
che'choku pa'ik#'me mu's, Dios chéi's jo'kasi'e ficuarepa. 22 J3'ajekuna mu'uni
chw'o séniasafiu chiime chuku#na. Romapai chéi'ukuji Césapi chukuna pa'iche
ro'ire séeto, ¢ro'ijjanaa'fie chikuna repat'te? ;Ro'imanejanaa'fie? —chiniasome
repau'te.

23 Jd'ata'ni Jesus repana cu'ache cho'ofiu chiiche'te masiks ija'che i'’kaasomu
repanare:

24__Kurire'reva'te mini foj&'s chu'ure. Kurire'reva pa'ika kuechusi'ks,
¢keeja'iv'a? Ucuachi'a, ¢nee mamipi pa'iku ire'reva? —chiniasomu repas.

Chikuna i'’kaasome repana.

—Maire ché#'ska César chiana'me repat mami pa'imu ja'are'reva —
chiniasome repana.

25Chitena repanare i'’kaasomu repat.

—Ja'a pa'ito pa'iche ro'ire repasji kuri ro'iche ch#i'ato ro'ijéi's repatt'te. Dios
chiéi's jo'kasi'e ficuachi'a cho'oj&t pa'ijii's —chiniasomu Jestis repanare.

26 Repauji rea masiku sdifie i'kauna asa kuku jo'e i'kamaneasome repana,
fariseopai raocojiosina.

Ji'isina vajuraiche'te Jesure séniasasi'ere ksamu
(Mt 22.23-33; Mr 12.18-27)

27(Jcuaramu saduceopii te'ena Jesuni fiafiu chini saniasome. “Pai jii'isina
jo'e vajuraimanejanaa'me”, chiija cuasanajeju Jesure ija'che séniasome
repana:
28 _Masiu, Diopi ché'suna Moisés aperamu maire tocha jo'kasi'e ija'che
chiimu:
Pdiu romio'te vejasi'kupi, chuta'a chii peoksji jo'ka jlinisdru repau
cho'jedji veja paaa'ke majaa'chu paasi'kore.
Repaoni veja chiire paaks ija'che cuasaku paau:
“Chu'a a'chs jlinisosiva's chiijanaa'me ina chu'a chii”, chiay,
chiimu repau tocha jo'kasi'e. 22 Ja'ajekuna ch&'o kaafiu chiime chukuna
mu'are. Paiu charo caku cho'jechii umupaichi'a seirepanare paaasoms.
Repau chareparo caku romio'te veja paaku chuta'a chii peoksji jo'ka
jlinisoasom#. 30 Jlinisowna cho'jew repast majaa'chu réijo pa'isi’koni veja
paaku ficuaja'che chuta'a chii peok#ji jo'ka jinisoasoms. 31 Jlinisowna
na'a cho'je caku licuate'eo'te veja ticuaja'che chii peoksji jinisoasoms.
Ja'aja'fiechi'a sieterepana {icuanuko {icuate'eo'te vejaja chii peonachi'a
jo'ka jinisoasome repana. 32Repana jlinisosiremuna romio ficuaja'che
jlinisoasomo. 33 Jd'ajekuna pai jlinisosina ficuanako jo'e vajuraisiramu,
¢kaupi repao'te jo'e paaja's vajuramau sieterepana repao'te paasina? ;Je'se
chiik# ma's? —chiniasome repana.
34Chitena Jesus i'kaasomu repanare.
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—Icheja cheja pa'ina #mupai romi vejame. Romi ficuachi'a amu vejame.
35Pai Diore cuasana, amupdina'me romi jlinisd vajurani Dios pa'icheja
saisiramu jo'e vejamanejanaa'me. 36 Ucuaja'che jo'e jiinisdmanejanaa'me
repana, licuare vajuraisinajeju. Angeles, Diore ja'me pa'ina pa'icheja'che
jliniséma'fie pa'ijanaa'me repana. Ucuaja'che Dios chiia'me repana jiini
vajurani repaw pa'icheja saisina. 37-3% Aperumu Moisés siikira'fiera uutoa
toa kuefie nakaks fiake paniasomua. Naka nukakuna ficuatoa sanavyji Diopi
i'kakuna asakw pai jlinisosina jo'e vajuraijachere kuara chini ija'che tocha
jo'kaasomu repas Moisés:

Musanttkona aipai icheja pa'irumu chu'ure cuasasinare paak#'mu chu'y,
Abrahamre, Isaare, Jacobre,
chiisi'kta'm# Dios. P&i jlinisdsinarejé'e vajunareja'che flakajekst paamu
Dios repanare, rekofiodpi vajuki#na —chiniasomu Jesis repanare
saduceopai.

39 J3'aja'fie i'’kauna judiopéi che'chona i'kaasome repau'te.

—Masis, rea masi i'kam# mu's —chiniasome repana Jesure.

40 Jesupi masi i'kasna repast'te jo'e ch#'o séniasavajuchuasome repana
saduceopaina'me judiopai che'chona.

¢Nee chiia'u paire ché'sa'’ku chini Dios Raosi'ku?
(Mt 22.41-46; Mr 12.35-37)

4 Jcuarumu Jests repanare pii repau pa'iche'te kaaasom.

—“Aperamu pa'isi'ke David Jojosi'k#a'mu Cristo”, chiime musantkona
pai icuanukore ch#t'wa'’ke chini Dios Raosi'kure. ¢Je'se pa'iena musanukona
ja'aja'fie i'kache? 42Repau David Salmophurona ija'che tocha jo'kaasomu:

Dios chu'ure Paaks#'te ija'che i'kaasoms:
“Chu'ure kueiie gjajiitue caka'kona puujéi'a.
43 Chut'upi cho'okuna mu'are cuhena ficuantko mu's chii'uile
cho'ojanaa'me”, chiniasom# Dios,
chiim# repa tocha jo'kasi'e. 44 ;Je'se pa'iena David, “Chu'are Paaka'mu
Cristo”, chiisi'eta'ni, “David Jojosi'’ki#a'ms Cristo”, chiiche pai? —chiniasomu
Jests repanare.

Judiopai che'chona cu'ache cho'oche'te kuamu Jestis
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 11.37-54)

45Repana pai ficuantko asaju'te Jesus repat neenani ch#'vaasomsu.

46 _Judiopai che'chona pa'iche fia chéamanej@i's musanukona. Kafa
re'ojakafapi sjacuefiod ju'iju nuka ku'ime repana, paipi fia, “Diore
rea cuasanaa'me ji'ana”, chiapu chini. Au isichejfiare ku'ijuna paipi
repanani fia kukuju chéa pojoto rua pojonaa'me repana. Ucuaja'che
judiopai chi'ive'fia mua kakani masina fiu'isaividre fiu'ineenaa'me
repana. Ucuaja'che piipi repanani du dufiu chini soito mua repanare
soisi'kure kuefie fiu'ineenaa'me repana. 4’ Ucuaja'che va'jeva'na paache
joreju tutesdnaa'me repana. Ja'aja'fie cho'onata'ni paipi fia, “Re'onaa'me
ja'ana”, chiapua chini Diore rua jeerumu s€eju pa'inaa'me repana.
Ja'aja'ne cho'onajejuna Diopi chéi'wuna rua cu'ache ti'jieja'mu repanare
—chiniasomu Jeslis repas neenare.
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Va'jeva'o chu#ova'o pa'iva'o Diore kuri isisi'ere ksamu
(Mr 12.41-44)

21 1Ucuarumu Jests Dios vu'ere chuta'a pa'iu flato pai kurina kurire

Dioni isij& cijovena re#a mafnaasome. 2Va'jeva'o chaova'o pa'iva'o
ficuaja'che te'eka'chapare'rerwachi'a ka'chara pa'ire'rerudre mafiaasomo.
3-4Maifaona fia Jesus ija'che i'kaasomu:

—Ina kurinata'ni repana koojuna cajejaisi'ere isisinaa'me. Iva'ota'ni
repao au koo &io pasa chiisire'reradre Dioni pojoko peore isisdsi'koa'mo.
Kurina isisi'e fia pojom# Dios. Ja'ata'ni iva'o isisi'e fia na'a raa pojomu Dios.
Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu Jestis.

Dios v'e afiosojachere kuamu Jests
(Mt 24.1-2; Mr 13.1-2)

5Reparumu chekuna ficuavi'e pa'ina Dios vi'e pa'iche'te cutuasome.

—Catapud rua re'ojapudpi cho'osivi'ea'me ive'e. Ucuaja'che paipi Dioni
pojojt jo'kasimajiiarudpi raa re'ojamajiiarudpi pa'it rea re'oja'imu ivide —
chiniasome repana.

Ja'aja'fie cutujuna asa Jests i'’kaasomu repanare.

6 —Musanukona ive'e Dios vi'ere fiaja, “Re'oja'imu”, chiime. Jd'ata'ni na'a
pa'isiremu, catapua te'epujé'e chekuptna'me si'ima'fie peore fiafiosdjanaa'me
pai ive'e —chiniasomu Jests repanare.

Cheja si'api'rarumu cho'ojachere kuamu
(Mt 24.3-28; Mr 13.3-23)

7Chikuna asa repau'te chtt'o séniasaasome repana.

—Masia, mu'e kuasi'e, ¢jeerumu cho'ojachea'che? Reparamu ti'afie, ¢je'se
masijanaa'fie chukuna? —chiniasome repana.

8Séejuna Jesus i'’kaasom#u repanare.

—Narepaju pa'iju jorena i'kache asa chéama'fie pa'iji's musanukona.
jCact'ocojiiofie! Pai jainuko te'enachi'a ku'ija joreju chw'uni roiju, “Pai
ficuanukore chéi'wa’ks chini Dios Raosikea'mu chu'e”, chiijanaa'me. Ja'aja'fie
i'kaju, “Churata'ni cheja si'api'ram#”, chiijanaa'me repana. Ja'aja'fie i'’kanare
jovomanejéi's musanukona. °Ucuaja'che pii vaichena'me pii repanare
chéi'unare cuheju etoche asani kik#manejfi's musantkona. Ja'aja'iie pa'ijamu
cheja si'api'raramu. Jd'ata'ni cheja chuta'a si'amaneja'm# —chiniasomu Jests
repanare.

10 Chini Jests jo'e i'kaasomu repanare.

—Pai {icuate'echeja pa'ina chekuchejiia pa'inani sani vanisdjanaa'me.
11 (Jcuaja'che cheja si'achejiiarud rua pirujamu. Ucuaja'che ruarepa asuku
aupi aineemauna pai si'achejfiarud ducuhana jiinisdjanaa'me. Ucuaja'che
si'achejfiarud rava pa'iuna pii jainuko jiiijanaame. Ucuaja'che pii canaumure
flani repana Namanesi'ere fiaju navajuchuache fokuna kukusdjanaa'me.

12°J3'aja'fie chuta'a cho'omarumu musantkonapi che'ani cuasajuna cuheju
chéa rua cu'ache cho'ojanaa'me pai musantkonare. Chéa judiopai chi'ive'iana
sa cu'ache i'ka pi'ni pai chéave'fiana cuaojanaa'me repana musantkonare.
Cheku#rumu musantkonare chéa sa pai chéi'una ve'fiana jo'kajanaa'me,
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repavi'iia pa'inapi cu'ache cho'oa'ju chini. 13Paipi ja'aja'fie cho'ojuna chu'sn
pa'iche'te kua asojanaa'me musanukona repanare. 14Paipi maini ja'aja'fie
cho'oto, “¢Je'se sdifie i'kajanaa'fie mai cu'ache cho'omanea'je chini?”, chiiju
cuasamanejit's musantkona. 1> Chu'api cho'okaitna musanukonare pe'runare
saifie i'’kani rea masi i'kajanaa'me musantkona. Masi i'karena, “Joreme ina”,
chiimanejanaa'me repana musantkonare pe'runa. Jo'e i'kamanejanaa'me
repana. 16 Chekuramu muja'kupdipi musanukonare cuheju chéa sa pai
chéi'una ve'fiana jo'kajanaa'me, repanapi cu'ache cho'oa’ju chini. Chekuaramu
mua'chupaipi chekarum# muche'schiipi chekuramu musanukona majapaipi
chekarum# musantkonare re'osinapi cuheju chéa sa jo'kajanaa'me
musanukonare. Ucuachi'a pai musanukonare ficuasanare vanisdjanaa'me.
17P3i jainuko musanukonare chua'uni cuasajuna cuhejanaa'me. 18 Ja'ata'ni
Diopi #isektna musanttkona rekofioatani cu'ache cho'omanejanaa'me repana.
19 Musanukonapi chu'ure cuasache fihasémanapi jiiniséni Dios pa'ichejare ai
sani pa'ijanaa'me.

20°Jcuachi'a cheja si'api'rarumu ija'che cho'ojanaa'me pii: Piire vaiiu
chini Jerusalén vw'ejoopona rani rithiso'koro nukajanaa'me sotaopai.
Sotaopaipi ja'aja'fie cho'ojuna fani, “Ijoopo v#'ejoopo fiafiasdcuhaja'mu”,
chini masijanaa'me musanstkona. 21 Reparumu ti'ato Judea cheja pa'ina
aikfijflana vu'va katisda'ju. Ucuaja'che Jerusalén ve'ejoopo pa'ina eta
sanisba'ju. Ucuaja'che chifio saisina Jerusalén vé'ejoopo maimanea'ju.
22 Reparumu repana cu'ache cho'osi'e ro'i Jerusalén ve'ejoopo pa'inare rua
cu'ache ti'jiieja'mu Diopi ch#t'sena. Aperamu Dios ch#'o tochana kuaju
tocha jo'kasi'epi ti'jieja'mu repanare Jerusalén pa'inare. 23 Reparamu
romiva'nare chii s#'iva'nana'me oje chiisava'nare rua vesache cu'ache
pa'ijamu. Reparumu Jerusalén pa'inare ficuanskore rea cu'ache ti'jieja'mu,
Diopi pe'ruke chii'vtna. 24Reparamu s6taopai tiichejiia raisinapi Jerusalén
pa'inare ficuatanare va'jiapi vanisdjanaa'me. Chekunare chéa tiichejiiana
sasdjanaa'me repana. Ucuaja'che judio peonapi Jerusalén ve'ejoopo fiafiosd
twa pa'ijanaa'me, Dios repanare repacheja pa'ifiseramujati’ka —chiniasomu
Jests repanare.

Paire ja'me paau chini Dios Raosi'ku jo'e raijachere kuamu
(Mt 24.29-35, 42-44; Mr 13.24-37)

25Chini Jests jo'e i'kaasom# repanare.

—Ucuaja'che reparumu Diopi chiéi'nuna @isauna'me piimiauna'me ma'jfioko,
vajuchuache fiojuna fia kakuséjanaa'me pai. Ucuaja'che chiaradpi rua asoche
fa'akuna fia rua kukusdjanaa'me pai si'achejiia pa'ina. 26 Reparamsu cho'oche'te
fia, “sJe'se maire ti'jieja'a?”, chini rearepa kuakucajejaniso ai jlinisdjanaa'me
pai, canasmu pa'imajiiarudjate'’ka peore fir'kuekuna fiani. 27 Reparamu
chua's Dios Raosi'ket peore Masiyji rua re'oja'che fior ko'sija'it canauwmupi pai
ticuantko fiaji'te pikona'me cajeja'mu. 28 Chu's chura kuasi'e apecho'oche fiani
rua pojojéi's musanukona. “Dios maire Repaut neenajejuna Repau pa'ichejana
sara chini raipi'ram#”, chini cuasaja cha'aji's —chiniasomu Jesis repanare.

29 Ucuarumu Jests paire chu'vaks ija'che i'’kaasomu:

—Chura sikins higonu pa'ichena'me siikinua si'ara'fivraa pa'iche'te cuasa
flaj@'a. 30Siikifiud ja'o ma'mafie fani, “Bsurumu ti'api'ramu ie”, chiime
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musanukona. 31 Ucuaja'che chu's chura kuasi'epi ti'akuna fiani, “Jestis Dios
Raosi'ku pai ficuanukore ché#'ura chini chejana jo'e cajepi'rams”, chiijanaa'me
musantkona.

32’Musanttkona jojosina chuta'a jii'imaramuna chu's kuasi'e peore
ti'jfieja'mu. Ucuarepaa'me jd'a. 33 Cunaumuname cheja si'asdja'mu. Chu'a
ch#i's jo'’kasi'eta'ni si'ama'fie {icua pa'ija'mu.

34-35'Narepaju pa'ija cu'achejé'e cho'omairo pa'iji's musanakona. Cu'achejé'e
cho'oma'fie, conojé'e jii'ima'iie, musanukona pa'ichejé'e ruarepa cuasama'iie
pa'iji'a. Ja'are cho'oju musanttkonapi chu's raijachejé'e cuasama'ie vesst pani
chu'api taupa taifeja'fie teana na'mi rakuna fia kukusdjanaa'me musantkona.
Ja'ajekuana cha'eni cha'aju re'oja'che pa'ijii's musantkona. Ch&'epi cuasoma'iie
rakuna pdi cu'ache pa'ina ficuanuko fia kukusdjanaa'me. 36 Narepaju pa'iju
chu'uni cha'aju Dioni ija'che séeju pa'iji'a: “Ja'ky, chukuna'te cho'okaijéi'a.
Mau's neeku chi'ufie'te cho'oju pafiu chiime chukuna. Chekuna cho'ocheja'che
cu'ache cho'omanefiu chiime chuku#na. M#'s neeka mu's Raosi'kupi raito
vajachu#manejanaa'me chukuna mu'api cho'okaiuna re'oja'che pa'inajejw.”
Ja'aja'fie séejéi's —chiniasomu Jesus repanare.

37Reparams Jesus si'aumucujiia Dios ve'e kaka che'choasoms. Si'ana'iroa
Olivo aikiitina m#ni si'afiami paniasomu repau. 38Si'aapefiatarod caje
che'chokuna pai peore Dios ve'ena muaasome, repau i'kache'te asafiu chini.

Jesuni chéarfiu chini pai te'ena cutusi'ere kaamu
(Mt 26.1-5, 14-16; Mr 14.1-2, 10-11; Jn 11.45-53)

2 2 1Reparums judiopdi pa sasmanesi'e diramu pascua ti'apiraasomu.
2Jcuarumu judio phairipai ché'unana'me judiopdi che'chona Jesuni
vanisoche'te chéi'uiiu chini te'ena cutuasome. Cutunata'ni ché'smaneasome
repana, “Paipi pe'ruju cavaju”, chini.
30cuarumu vati ai cu'ache chii'ura chini Judas Iscarioteni kakaasomu.
Jestis neena docerepanare jame pa'ike paniasomu Judas. 4-5Vati aipi kakatna
judio phairipai ché#'snana'me Dios vi'e pé'jekainare ch#i'ana pa'ivé'ena mua
ikaasomu repau Judas. “Musanttkonare Jesure, ¢je'se jo'’kaja'che chu's?”, chikuna
ficuasena'me cutuji Judas cho'ora chiiche'te asa pojoasome repana. Pojoju,
“Mu'upi ja'aja'fie cho'oto mu'are kuri ro'ijanaa'me chuksna”, chiniasome repana.
6 Ja'aja'fie i'’karena, “Jau, ja'aja'fie cho'ora, ja'a pa'ito”, chini Jests pa'ichejana sani
pé€lje aks paniasomu repaw, pai jaintko peoramuna rope'e repatni jokara chini.

Judiopaire Dios cho'okaisi'ere cuasaju au aife'te kskamu
(Mt 26.17-29; Mr 14.12-25; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

7Na'a pa'isiramu judiopai pa sawmanesi'e diram# pascuaramu
ovejachiiva'are vanisoche paniasomu repanare, Diopi pojoa'ks chini.
8 Ja'aja'fie cho'opi'rajuna Jests Pedrona'me Juanre soni i'kaasoms.

—Mai pascuarams aijafle au care'vajaiji's —chiniasomu Jests repanare.

9Chikuna repau'te séniasome repana.

—Jeechejana sani du care'vajanaa'fie chuk#na? —chiniasome repana.

10 Chitena i'kaasomu repat.

—Chura vu'ejoopona sani ti'a paiw'te churupw oko pa'ipt saku'te
tijiajanaa'me musantkona. Tijiia ja'me mua repat kakave'ena ja'me kakajé'a.
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11Kaka vu'e paaku'te séniasaji'e. “Masit mu'uni sani ija'che séniasaa'ju
chini raomu chukuna'te: ‘¢Jeeruupuna chu's neenana'me pascuaramu
kaka au aija'ne chuw'w?’, chiisi'kua'mu Jesis”, chiijé's repat'te vi'e paaku'te.
12Musanu konapi séeto repat amucaruupt'te gjaruupu'te fioja'mu, masi
care'vasiruupu'te. Nouna {icuaruupuna kaka mai pascuarumu iijafie du
care'vajé's —chiniasomu Jesus repanare.

13Chikuna vw#'ejoopo sani ti'ato Jests i'kasi'e ficuarepa paniasomu.
Ja'ajekuna pascuaramsu aijafie du care'vaasome repana Pedrona'me Juan.

14Ucuaramu Jesis pascuaramu ti'auna du isa chini mesako'are puu
fiuniasom#, repatt neenana'me. 15 Pau fiu'it repanare i'kaasomu repas.

—“Chtt's chuta'a ji'imarams# ch#'s neenana'me pascuaramu au aifie'te
dineemu chu'w”, chiisi'kajeku chura musanukonana'me aipirams chu'a. 6lere
pascuarumu difie du rea jeerumu jo'e dimaneja'mu chu's. Na'a pa'isirumuna
chu'a pai ticuanukore chéi'srumuna jo'e dija'mu chu's —chiniasomu repas.

17Chini conoro'rova mini Dioni, “Re'orepam#”, chini {iku repast neenani
isike i'’kaasomu repat.

—Mausanukona licuans ko iro'rova {icuate'ero'rova tikujé's. 18 Chu'n
pai ticuanukore ché'srumujate'’ka sche cono jo'e ikumaneja'mu chu's —
chiniasomu repa.

19Chini paps mini Dioni, “Re'orepam#”, chini repat neenani tw'se isiku
i'kaasomu repau.

—Ipu papu che's ca'nivi'me. Che'uni vanisda'ja chini chu's ca'niva
fisema'mu chua's, vatena musanttkona cu'ache cho'oche'te jiini ro'ikasa chini.
Chu'uni cuasaju si'aremsu ija'che cho'oju du aiju pa'iji's musanwkona —
chiniasomu Jesus repanare.

20 Ay &ni pi'nisiramu conoro'rova mini jo'e i'’kaasomu repas.

—Pai icuanukore cu'ache cho'oche'te jiini ro'ikasa chini chuenisdja'mu
chu's. J3'aja'ie cho'oche chu's chiepi menisduna Dios mamare, “Ija'che
cho'ofiu”, chiisi'ere cho'ojachea'me. Ja'are cuasaj& chi'i ie ache cono tikuju
pa'ijé'e. 21Ja'ata'ni paipi cu'ache cho'oa'ju chini chu'ure jo'kajau ichejare
maina'me fiv'imu. 22 Chu'a Dios Raosi'k# jlinisdja'mu. J3'aja'fie ch&#'amu Dios.
Ja'ata'ni cha'uni vanisda'ju chini jo'kasi'’kure na'a rua cu'ache ti'jiejamue —
chiniasom# repatt repanare.

23 Ja'aja'ne i'kauna asa ficuanachi'a saifie séniasaasome repana. “;Kaupi
ikure jo'kaja'a?”, chiniasome repana.

¢Neepi ch#'aiie na'a rua masiche?

24 Ucuaramu Jests neena sdifiechi'a ke'reju ija'che cutuasome:

—Ikupi inare na'a rea chéi'umasike'mua —chiniasome te'ena. Chekunata'ni,

—Iku paak#'mu. Ikapi na'a rea chéi'amasiké'ma —chiniasome. 25 Ja'aja'fie
i'kajuna asa Jesus i'’kaasom#u repanare.

—Icheja cheja pai chéi'ana rea cuajare ché'ujuna raa chuova'na pa'ime pai.
Cuajare chéi'unata'ni, “Chukuna neenare rua re'oja'che kuiranaa'me chukuna”,
chiime repana pai chéi'una. 26 Repana pa'icheja'che pa'imanejé's musantakona.
Musanukona te'esji na'a masini vesava's cuasacheja'che cuasak#, “Rua
vesaku'mu chu'e”, chiia cuasaku pa'iji'a. Ucuaja'che musanukona te'ewji pai
ch#t'ek# pani cho'oche cho'okaik# cho'ocheja'che chekunare cho'okait pa'iji's.
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27Pai chiéi'ukyji au asa chini puuto cho'oche cho'okaikuji au ramu repawt'te.
Nu'ia du dikwji na'a rua masiw'mu. Icheja cheja pdi chii'una pa'iche'me jd'a.
Chu'ata'ni cho'oche cho'okaiks cho'ocheja'che cho'okaik#'mut musantkonare.
28P3i chu'ure rua cu'ache cho'ome. Ja'ata'ni musanttkona chu'ani oiju ja'me
pa'inaa'me. 29Ja'ke chu'ure pdire ché'wa'kue chini jo'kasi'kw#a'mu. Chu'w
ficuaja'’che musanskonare chu's neenare piire ché'wa'ju chini jo'kaja'mu.
30P3i ché'unare jo'kawna chu's pai ficuantakore ch@é'uremu chw'ana'me au
diju {ikuju fiu'ijanaa'me musanukona. Ucuaja'che pdi ch@'una fiu'isaire fiv'iju
Israelpai, docerepavaju jojosinani chéi'tjanaa'me musanukona —chiniasom#
Jestis repatt neenare.

Pedro, “Repa#'te iama'ke#a'mu chu'w”, chiijachere kaamu Jests
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Jn 13.36-38)

31Chini Jests Simén Pedro'te i'’kaasomu.

—Asarepajéi's, Simén. Vati ai musanukonare cu'ache ché'ara chiims,
musantkonapi ch#'ere cuasache'te tihasoa'ju chini. Ja'are cho'ora chini Dioni
séemu repat, Diopi isemanea’k# chini. 32 Jd'ata'ni mu'are Dioni raa séekaimu
chu's, mu'upi chu'ure cuasache'te tthasomanea'ks chini. “Jesure fiama'kea'mu
chu'w”, chiijjamu mu's. Ja'ata'ni chu'ure jachasi'kyjeku cuasa oiw, “Cu'ache
cho'osi’kea'mu chu's. Jo'e ja'aja'fie cho'omaneja'mu chu'w”, chini cuasajamu
mu'd. J'aja'fie cuasasiremu chu's neenare chekunare chu'vajié's, repanapi
chu'uni na'a rea cuasaju paapt —chiniasomu Jesis repatt'te.

33 Chikuna Simén i'’kaasoms.

—Chu'are Paaks, mu'ure cuhena pai chéave'ena chéa cuaoto ja'me
kakaja'mu chu'a. Ucuaja'che paipi mu'ure vaniséto jame jii'ija'mua chu'a —
chiniasomu Simén repa'te.

34Chikuna Jests sdifie i'’kaasomu.

—Pedro, asarepajii's. Chtt'o kutara chiimu ch#'s mu'ure. Inami chuta'a kura
chu'ima'tona paipi séejuna chotefnod, “Jesure hama'kuwa'mu chue's”, chiijjamu
mu's —chiniasom# Jesus repat'te.

Repawu'te cu'ache cho'orumu ti'api'rakuna Jestis chu'vasi'ere kuamu

35Chini Jests repast neenare {icuantkore i'kaasoms.

—Aperamu chu's musantkonare Dios chu#'ore ch#'vaa'ju chini ché's
saosi'ere cuasajé's. Chu'upi chéi'suna poOse manaturujé'e, kurijé'e,
cli'akorophe'rejé'e samairo saisinaa'me musanukona. Ja'aja'fie peova'na
saisinare, jcu'amajfiared karamaneu musantkonare? —chiniasomu Jesis
repanare.

Chikuna,

—Paasi'kea'mu. Cu'amajnarudjé'e karamanesi'’kea'mu chukuna'te —
chiniasome repana.

36 Chitena Jesus i'kaasomu.

—Aperum#u peona saisinaa'me musanskona. Churata'ni cheke cho'ojé's.
Chura jo'e sani pdse mafiaturu paani, kuri paani sajé's. Ucuaja'che te'eu va'ti
peoni sé'sevu ju'ikaare isisd, va'tire koo sajié's. 37Dios ch#'o aperum# tocha
jo'kasi'ere fiani cht'tre cho'ojache masijanaa'me musanttkona. Ija'che kaamu:

Na'a pa'isiram# pa'ijatt cu'ache cho'osinana'me chuenisdja'ms,
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chiimu. Chu'ure cho'ojachere kuaju tocha jo'kasi'epi apeti'jiemu chu'ure —
chiniasomu Jests repanare.

38 J3'aja'fie kuauna asa i'kaasome repana.

—Naku, Chukuna'te Paaku. Ichejare va'jia ka'chava'jfia paame chukuna
—chiniasome repana.

Chitena,

—iRe'omu! —chiniasomu repau.

Getsemani chiichejare pa'iu Jestis Dioni séesi'ere kasamu
(Mt 26.36-46; Mr 14.32-42)

39T'ka pi'ni Jests eta Olivo aikiitina repas si'aramu sani pa'ikiitina
saniasomu. Saitna repas neena ja'me saniasome. 49Sani ti'a repast neenani
che'vaasom# repa.

—Dioni séeju pa'ijd's, Ucuasji cho'okaiana cu'ache cho'omanefiu chini —
chiniasoms repat.

41 Chini te'et jmachener# sani ro're fiv'ie Dioni séniasomu repas. 42Ija'che
séniasomu repau: “Ja'ks, mu'ure @isewato pai chu'ure cu'ache cho'ojache
@isekaijii'a. Chu'ure wacheta'ni cho'omanejii'u. Hsewama'to mu'ure wache
cho'ojé'e”, chiniasoms repau Diore.

43Ucuarumu cunaumu pa'ikuji dngel peosichejapi teana rani pa'iu
cho'okaniasomu repau'te Jesure, koka paaa'ku chini. 44Jestis repau'te
cho'ojachere rua cuasakuana sematna Dioni na'a raa séniasomu. Séeuna repat
fistca'nafie chejana raea meefie meniasomsu, chie rait meeneja'iie.

45Séni pi'ni vani, repatt neena pa'ichejana co'i fiato sumava'na pa'iju kani
tihiju paniasome repana. 46 Kanisorena repanare i’kaasom#u repas.

—Je'se pa'iuna musanukona kiifie? Dioni séejii's, Ucuauji cho'okaiuna
cu'ache cho'omanenu chini —chiniasomu Jestis repast neenare.

Jesure pai chéasi'ere kuamu
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Jn 18.1-11)

47Repaut Jests chuta'a i'katona pai jaintko raniasome. Jestis neenare
docerepanare ja'me pa'iksji Judas charo raniasom# Jesuni chiisu pojora
chini. 48Rani ti'a chiisu pojouna Jests i'’kaasomu repatt'te.

—Judas, ¢mu#'s ch#'ure cuhenani cha'uni Dios Raosi'kani jo'kaks chiisu
pojoke# mu'#? —chiniasomu repatt.

49 Chikuna Jesure ja'me pa'ina repat'te chéajafiere masiju ija'che i'kaasome
repat'te:

—Chukuna'te Paaks, ¢inare valjiapi ruta vaijanaa'fie chuku#na? —chiniasome.

50T'kaju Jesis neeku te'ew judio phairi aire cho'oche cho'okaiku cajorona
téo vatoasomu #jajéite cakd'ko cacdjorona.

51Téouna,

—Re'omsu. Jo'e cho'omanejé's —chiniasomu Jests repa#'te. Chini Jesis
cajoro téocojiiosi'kure ficuacijorona chéa vasoasomu. 52Vaso repat'te
chéafiu chini raisinare judio phairipdi chéi'anana'me Dios vtt'e pé'jekainare
chéi'unana'me judio ainare ija'che i'’kaasomu Jestis:

—Musanttkona chu'uni chéanu chini vasofiodna'me va'jiia cdjija raime.
Naau'te cho'ocheja'che cho'ome musanukona chu'ure. 53 Aperumu chu'u
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musantkonana'me si'aumucujiia Dios vi'e mua ja'me pa'isi’kea'mu. Jd'ata'ni
musantkona chu'are ch€amanesinaa'me. Iramuta'ni Diopi éisemauna chéame
musantkona chu'ure, vati chéi'une'te cho'oj# —chiniasomu Jesis repanare.

Pedro, “Jesure iama'k#a'mu chu's”, chiisi'ere kuamu
(Mt 26.57-58, 69-75; Mr 14.53-54, 66-72; Jn 18.12-18, 25-27)

54 Ucuarumu repana pai repaw'te chéa judio phairi ai va'ena sajuna Pedro
so'opi faku tuhaasomu ficuavi'ena. 55>Repanapi sani kaka vu'e sa'nava
cararips joorepapona toa suha riithiso'koro puu fiu'iju kithijuna Pedro ja'me
puu fiuniasoms, cho'je tuhasiks. 56 Nu'ijuna romichiio phairi aire cho'oche
cho'okaiko toa fiu'is kithikw'te Pedro'te rorepa hako i'kaasomo.

—TIku Jesure ja'me pa'isi’k#a'mu —chiniasomo repao.

57Chikona asa Pedro i'’kaasomu.

—Jesure lama'kea'mu cha's —chiiu jachaasoms repas.

58Na'a pani cheku na i'’kaasomu Pedro'te.

—Jestis neenare ja'me pa'ike'mu mu's —chiniasomu repat.

Chikuna Pedro i'kaasomu.

—Paaks'mu. Jd'anare jame pa'ima'k#a'mu chi's —chiniasomu repas.

59 Jmamakar# pa'isirumuna cheku repauni fa rua i'kaasoms.

—Iku Galilea cheja pa'ikajeku Jesure ja'me pa'ikecosomu —chiniasoms.

60 Chikuna Pedro jachaks i'kaasomu repat'te.

—Mu's i'kache vesumu chu's —chiniasomu repast. Pedro ja'aja'fie i'katona
kura chuniasomu. 61 Chu'iuna Jesds churi fiaasomua Pedro'te. Nakuna
repat Pedro Jesus i'kasi'ere cuasaasoms, “Ifami kura chuta'a chu'ima'tona
chotefiod, ‘Jesure Nama'k#a'mu chu'w, chiijjamu mu'e”, chiisi'ere. 62 J3'are
cuasa Pedro eta rua oiche oniasoms.

Jesure paisosi'ere kuamu
(Mt 26.67-68; Mr 14.65)

63 Jcuarumu Jesure chéasina repauni piisoja vaniasome. 64 Vaiju repau
fakocaa kaase'rechoji quéo ta'pi jo'e vani s€niasome repana.

—Cuasa i'kaj&'a. (Neepi mu'ure vate? —chiniasome repana repat'te.

65 Ja'aja'fie i'kaju repaw'te Jesure cheke rua cu'ache i'kaasome repana.

Pai chii'una Jesure chu'o séniasasi'ere kuamu
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Jn 18.19-24)

66 Natasiramu judio ainana'me judio phairipdi ché#'unana'me judiopai
che'chona chi'iasome. Chi'i ché'arena repana ve'ena chekunapi Jesure
raasome. Rarena repatt'te ch#'o séniasome repana.

67__Pai {icuanttkore chiéi'ua'ku chini Dios Raosi'ks Cristo pani kuajéi's mu's
chukuna'te —chiniasome repana repat'te.

Chitena Jests i'’kaasomu repanare.

—Chu'upi kuato jachajanaa'me musanukona. 68 Ucuaja'che chua'upi
sdifie séeto i'’kamanejanaa'me musanukona chu'ure. Ucuachi'a chu'ure eto
saomanejanaa'me. 69 Chu's Dios Raosi'kt canasm#na jo'e muni, Dios peore
Cho'omasiku #jajéite caka'kona puu si'aramu nu'ija'me —chiniasom# repat
repanare.
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70 Chikuna ficuanstko séniasome repana.

—Ja'a pa'ito, ¢Dios chiia's mu'a? —chiniasome repana.

Chitena,

—Ucuauw'mu chu's —chiniasomu Jests repanare.

71Chiksuna i'kaasome repana.

—Iku cu'ache cho'osi'e kaanare chiima'me mai. Re'om#. Dios asacuheche'te,
“Dios chiia'mu chu'e”, chiim# iké# —chiniasome repana judio ainana'me
phairipdi ch&#'snana'me judiopai che'chona.

Pilato ti'jiiefiena nuko Jesure chu'o séesi'ere kuamu
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Jn 18.28-38)
23 1Ja'aja'fie i'ka pi'ni fiu'isina vani repau'te Jesure jo'e chéa, Pilato
ti'jiefiena sa ntkoasome repana. 2Sa nuko repatt'te cu'ache cho'oche
roiju ija'che i'’kaasome:

—Mai pa'icheja canare ika cu'ache chu'vache asasinaa'me chuk#na.
Pai repanare chié'una ché'ufie jachaju cho'omanea'ju chini chu'vaka'mu
ika. “Musantkonare ch#i'uka Césapi pa'iche ro'ire kuri s€eto ro'imaneji's
musanukona”, chiisi'kaa'mu iku. Ucuaja'che, “Cristoa'mu chu's. Pai
ticuanukore chii'wa'ku chini Dios Raosi'kwa'mu”, chiike'mu ik —chiniasome
repana repat'te Pilato'te.

3Chitena Pilato repau'te Jesure séniasomu.

—¢Judiopai icuanskore chéi'aka'es mu'e? —chiniasoma.

Séeuna,

—J#ju, licuaw'mu chu's —chiniasomu Jests.

4Chikuna Pilato i'kaasom# repanare judio phairipdi ché'unana'me
chekunare pai icuav'e pa'inare.

—Cu'ache cho'osi'e peomut ikt —chiniasomu.

5Chiisi'eta'ni jo'e na'a raa i'kaasome repana.

—TIk#t Judea cheja pa'inare icuantkore rt#a cu'ache chua'vake'ms, repanare
ché&'unani pe'ruju cu'ache i'kaju cavaa'ju chini. Galilea chejapi ichejajatu'ka
rua cu'ache chu'vak#'mu ikw —chiniasome repana Pilato'te.

Herodes Jesure ch#'o séesi'ere kuamu

6]'karena asa,

—¢Galilea cheja cakua's ika? —chiniasom# Pilato repanare pai. 7Chikuna,

—J#ju, licuacheja cakua'mu ike —chiniasome repana.

Kuarena, “Aa, Herodes chii'acheja cakua'a ikw”, chini cuasaasomu Pilato.
Reparumu Herodepi Jerusalén vw'ejoopo'te rani pa'iena repau pa'ivi‘ena
Jesure muvoasomu Pilato. 8 Muvouna repat cho'oche chekunapi kuajuna
asaku pa'ikujeks Jesure fa rwa pojoasomu Herodes, rua jeerumu Jesus
cho'oche fianache cuasakujeks. Diochi'a cho'omasiche'te Jesupi cho'okana
fiara chiniasomu repas. 2 Repatt'te fiara chiikajeks Jesure rua si'ache che'o
séniasomu repast. S€eku'teta'ni Jeslis jmamakarujé'e i'’kamaneasomu.
10 Jcuachi'a judio phairipdi ch@'anana'me judiopdi che'chona rua i'kaju,
“Cu'ache cho'ok#'mu ik#”, chiniasome repatt'te. 11Ja'aja'fie i'’kajuna Herodes
Jesuni cuheku rua paisoasomu sOtaopaina'me. Repauni pdisoju rua
re'ojakafiare, pai ch#t'una ju'ikafare sa'cheasome repatt'te. Pdiso pi'ni repat'te
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jo'e Pilato ve'ena co'choasomu repau. 12J3'aja'fie cho'osiumucusepi sdifiechi'a
re'oja'che cho'oasome repana Herodena'me Pilato, aperumu saifiechi'a cuhesina.

Pii Jesure vanisoche chit'usi'ere kuamu
(Mt 27.15-26; Mr 15.6-15; Jn 18.39-19.16)

13Jcuaramu Pilato judio phairipdi chéi'unana'me pii ché#'unana'me
chekunare pai soni i'kaasomu.

14_Chu'uni musanukona ikure rasinaa'me. Ra, “Iku rua cu'ache chu'vaku'mu,
paipi repanare ch#i'unani pe'ruju cavaa'je chini”, chiisinaa'me. Musanttkona
fiaju'te ikare ch#'o séesi'k#amu che's, ikt cho'osi'ere asara chini. Jdata'ni chue's
cuasato, muasanakona, “Cu'ache cho'ok#'mu ikw”, chiiche cho'omakucosomu iku.
15Herodes {icuachi'a, “Cu'ache cho'oma'k#a'mu ike”, chiniasoms ikure. Ja'ajekuna
ikare ichejana jo'e co'chosik#a'mu repast. Ikare vanisoche ch@'scu'amu cuache
cho'omakujekuna. 16 Ja'ajekuna ikure rups sui'sueche'te chiiyjamu che'a. Sui'sue
pi'ni etoja'mu che'a ikire —chiniasomu Pilato repanare.

17Pilato te'eisurumu pa'iche pascuaramu ti'ato chéacojnosi'kure te'ew'te
etoasomu, pdi etojéi'w chiisi'’k#ni. Reparumu ti'asna ja'aja'le cho'oche
paniasomu Pilato'te. 18 Ja'ajekuna Pilato, “Jesuni etoja'mu chu's”, chikana
pdi asa Gicuantko rua cuiju ija'che i'’kaasome:

—iJesuni vanisojé&'s! jChukuna'te Barrabani etokaij&'a! —chiniasome
repana {icuantko.

19 Aperumu repast Barrabas chekanana'me repajoopo pa'inare ché'snani
cuheks etora chini cavaka chekuni vanisoasoms. Vanisouna pai repat'te
chéa pai chéavd'ena cuaoasome. 20Paipi ja'aja'fie i'kaju cuirena repaw Pilato
Jesuni etora chini jo'e i'’kaasomu. “;Ikure Jesure etomaneja'iie chu'a? Cu'ache
cho'omanesi'k#a'mu ikw”, chiniasoms. 21 Ja'aja'fie i'kauna asa na'a rua cuiju
i'kaasome repana.

—iKurususé'verona jé'jo nukoj@'a ja'ure! jKurususé'verona jé'jo nukojé's
ja'ure! —Ja'aja'ne i'kaju cuiasome repana.

22 Cuiju ja'aja'iie i'karena repaw Pilato ka'chafiod i'kasi'kuta'ni jo'e i'kaasomu
repanare pai.

—¢Bquere iku Jests cu'ache cho'ou? Repau cu'ache cho'osi'ere asa masira
chini sénite'esi'k#ta'mu chu'a. Ja'ajekuna ikure vanisoche chéi'ucu'amu. Ikure
ruptt sui'sueche'te chit'gja'mu chu's. Sui'sue pi'nirena etoja'mu chu's ikure —
chiniasomu Pilato repanare.

23 J3'aja'fie i'’kasna asa na'a ruwa cuijg, “Kurususé'verona j€'jo nukojé'a
repatt'te”, chiniasome repana. Ruarepa cuiju i'kajuna repana chiiche
chéi'sasomu repau. 24Repana séefie cho'ora chiniasomu Pilato. 25Repana
séefie cho'ora chini chekuare pai ché'unani cuheku cu'ache cho'oku paiu'te
vanisosi'kani etoasomu repatt Pilato, pai chéavu'e pa'isi'kure. Jesureta'ni
sGtaopaire jo'kaasomw, repana pai séesi'e cho'oa'ja chini.

Jesure kurususé'vero jé'josi'ere kuamu
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Jn 19.17-27)

26 Jo'kauna repana sotaopai Jesure chéa saasome. Saju Simonre Cirene
cheja cakure po'o raikuni chéa repau tatavana kurususé'vero two, “Mu'upi
is€'vero kuaiu Jests cho'jepi raijé's”, chiniasome s6taopai repat'te.
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27Simonre chéa jo'e saijuna chekuna pai jaintko Jests cho'jepi tuhaasome
amupaina'me romi. Tuhaju romi Jesure cho'ojachere cuasaju ota oniasome.
28 Oijuna Jests repanare churi Na i'kaasomu.

—Jerusalén pa'ina romi, ch#'are oima'fie meiie oij&'s. Musanttkonare
ti'jiiejaflena'me musanttkona chiiva'nare ti'jiiejafiere cuasaju oiji's. 2°Na'a
pa'isiramuna musanukona chiire cu'ache ti'jiiekuna fia ija'che i'kajanaa'me
pai: “Romi, chii paavana saumava'na pa'ime. Romi, chii peonata'ni pojome”,
chiijanaa'me pai. 30Cu'ache ti'jierumu katifiu chini aik@ijiare ija'che
i'’kajanaa'me pii: “Nafia ta'pis6jéi's chukana'te”, chiijanaa'me. 3! Chu'ure
cu'ache cho'omanesi'kureta'ni pai, “Cu'ache cho'osi'k#a'ma mu's”, chini
cu'ache cho'ome chu'ure. Ja'ata'ni pai cu'ache cho'onare Diopi chéi'sina na'a
ra#a cu'ache ti'jiieja'mu repanare —chiniasomu Jesus.

32 Chekunare te'eka'chapanare cu'ache cho'osinare vaniséfiu chini ja'me
saasome repana. 33Saiju aikiiti Sijopwjakiiti chiikiitina ti'aasome repana.
Ti'a repaut'te Jesure {icuakiitina kurususé'verona jé'jo nakoasome repana.
Chekunare cu'ache cho'osinare {icuaja'che kurususé'veroana jé'jo nakoasome
repana. Te'ew'te Jests #jajéite cakd'’kona nekoasome. Chekuni Jests ka'kojétw
cakd'kona nukoasome. 34 J€'jo nukorena Jesus i'kaasomu.

—Ja'ky, ina chu'ure cu'ache cho'oche jo'e cuasamanejéi's. Repana cho'oche
vesume ina —chiniasomu repat.

Ja'a cho'oto repana sotaopéi repaut ju'isikafnare paanu chini catara'’karua
mami tochasira'karuadpi chejana su'aasome, Jests ju'isikafia paajatni jiiaafiu
chini. 35 Ucuacheja pa'ina pai Jesuni fiaja nukaju paniasome. Pii ch&'unata'ni
repauni flaja paisoju cu'ache i'kaasome.

—Chekunare jii'ifie @isesi'’kiasomu iks. Repau Cristo, pai icuanukore
ché@'wa'’ka chini Dios chéa Raosi'ksa pani ficuasji meifie jii'ifie dsea'kae —
chiniasome repana.

36 Sgtaopii tlicuaja'che repauni paisoja uche cono ruarakare, “Ukuji's”,
chiij ija'che i'kaasome:

37 —Mau'api judiopdi ficuanukore ch#é'uku pani jii'ifie mefie @isejé's —
chiniasome repana.

38 Kur ususé'vero cha'tiro'te tochasiko'a suniasomu, IK& JUDIOPAI
CHE'UKU'MUY, chiiko'a.

39 Cheks ficuaja'che, cu'ache cho'osi'kupi ja'me jé'jocojnosi'ka Jesure cu'ache
i'’kaasoms.

—¢Dios Raosi'’kaa's mu's? Ucuau pani jii'ifie mefie fiseku chukuna jii'ifie
licuaja'che #@sekaijéi's —chiniasomu repau.

40Chikuna cheku ficuaja'che jé'jocojfiosi'’ku ja'aja'fie i'kamanea'ku chini
ija'che i'kaasomu:

—cDiore vajuchuma'ke mu's? Chotena cu'ache cho'ocojiiome mai.
41 Maita'ni cu'ache cho'osinajeju cu'ache cho'ocojiiome. Mai cu'ache cho'osi'e
ro'ia'me ie. Ikata'ni cu'ache cho'omanesi'kupi cu'ache cho'ocojioma —
chiniasomu repatt. 42Chini Jesure ija'che i'kaasomu:— Jests, mu's pai
licuantkore chii'aramu cuasajii's chu'ava'ure —chiniasomu repat'te.

43 Chikuna Jests i'’kaasomu repatt'te.

—Iumucuse Dios pa'ichejana pai rea pojoja pa'ichejana sani chw'#na'me
pa'ijamu mu'a. Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu Jests repau'te.
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Jestis jii'isi'ere kuamu
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Jn 19.28-30)

44 Reparumu nukarepau s'itona @ista miafie ta'pisouna cheja si'acheja
trejatw'ka chijaniasomu. 45 Hsua miamaneasomu. Ucuachi'a Dios ve'e sanavu
caruupt kakasa'aro rueekaa {icuate'ekaapi joorepapoji che'resoasoms.

46 Jcuaramu Jesis rua cuiku ija'che i'kaasomu:

—Ja'ks, chu's rekocho mu'uni isimu chu's —chiniasomu repas. Chini
Jests jlinisoasomt.

470cuaramu sotaopii cienrepanare chii'uku {icuachejare kuefie nukaku
repa cho'osi'ere fia Dioni pojok# ija'che i'kaasomu:

—Rua re'oku pa'isi’kua'mu ja's. Ucuarepaa'me —chiniasomu repau.

48 Jesure cho'oche'te fiafiu chini raisina pai ficuantko repau jil'isi'ere fia
repana a'capudna vaijt oiji repana va'fiana co'iasome. 49 Jesure ja'me pa'isina
so'ore nukaju repau'te cho'oche peore fiaasome. Romi ficuaja'che Galilea
chejapi Jesure jovo ja'me raisina repat'te cho'oche so'ore nskajt peore
flaasome.

Jesure tasi'ere kuamua
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Jn 19.38-42)

50-51 Jcuarumu piiu rua re'oks, Judea cheja cajoopo Arimatea caku
paniasom#. Repat mami Josea'm#. Dios Raosi'ke chéi'gjarumu ti'afe'te
cha'ake paniasom# repas. Judiopdi ch#t'unare ja'me chéi'sasomu repas.
Ja'ata'ni repau'te ja'me ch&'unapi Jesure vanisoche'te ch#'ato ja'me
chéi'scuheasomu repau. 52Jesuni ji'isi'kuni sa tara chini sani Pilatoni
séniasomu repat. 53 Séejani rani Jesure caso sidbanakaapi reaasomu repa.
Rea pi'ni sa aik{iti caripana tétoche fihisicojena cuaa fihaasomu repat, chuta'a
te'et'terejé'e jii'isi'’kure cuaa tihamacojena. 54 Peaumucuse ti'apirakéna peore
care'vache paniasom# repanare.

55Romi Galilea cheja Jesure ja'me raisina Jesure cojena cuaa {ihaiie ja'me
tuha fiaasome. 56 Uhafie fiasinajeju repana ve'fiana co'i okoma'fia cheke
ma'fia suiriche care'vaasome repana sa Jesuni jii'isi'kuni ro'veju suirifiu chini.
Care'va pi'ni pgaumucuse ti'asgna ptaasome repana romi, aperamuna Diopi
praumucuse jo'kasi'ejekuna.

Jesiis vajuraisi'ere kuamu
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Jn 20.1-10)

2 4 1Romicoramu apefiatatona repana care'vasi'e ma'fia saju saniasome
repana romi Jesure {ihasicojena. 2Sani flato cataps rwa gjapt
repacoje ta'pisi'pa kuflososi'pa paniasomu. 3 Kufosi'ptjek#na coje kaka
fiato Pai Ucuanukore Paaku vaniso ticojfiosi'’ka Jestis peoasomu. 4Peokuna
fia kuks, “¢Je'se paaku ie?”, chini cuasatona peosichejapi teana smupai
te'eka'chapana, rua ko'sijakafia ju'inapi repanare romi kuefie nukaasome.
5Peosichejapi pa'ijuna fia kukaso, mefie sime nukajuna ija'che i'’kaasome:
—¢Je'se pa'iuna musanukona vajuraisi'kuni pai jii'isina pa'ichejare ku'eche?
6Icheja peom#u repast. Vajuranicuhasi'’kea'mst. Repau Galilea cheja pa'irumu
kuasi'ere cuasajii'a. Ija'che kuasi'’kua'mu repau: 7“Chu'ure Dios Raosi'kure
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chéa cu'ache cho'onani jo'kajanaa'me pai, cu'ache cho'oa'ju chini. Jo'karena
kurususé'verona jé'jo véasdjanaa'me repana chu'are. Vanisocojiiosi'kata'ni
choteumucujfiana vajuraija'mu chu's”, chiisi'’kua'mu Jestis —Ja'aja'iie
kuaasome repana.

8-9Kuarena asa Jesls kuasi'ere cuasa repacojepi eta Jesis neenare
oncerepanani kaafiu chini saniasome. Sani ti'a peore ktaasome repana romi.
Ucuachi'a chekunare Jesure chiinare ficuanukore kuaasome repana. 1 Maria
Magdalenaa'mo, Juanaa'mo, Santiago puka'ko Mariaa'mo chekuna romi
repanare ja'me saisina ficuantko k#taasome Jesis neenare, repau saosinare.
11 Kuajuna, “Rua tiifie keame ina”, chiija jachaasome repana.

12Pedrota'ni asa Jesure tasichejana v#'vetasomu fiara chini. Va'va ti'a
sime fiato coje sanav Jesure reasikafachi'a tiniasomu. Kafachi'a tihiuna fia
vd'ena co'iky, “¢Je'se paaku ie?”, chiitt cuasaasomu Pedro.

Emaits v#'ejoopo saima'a Jestis peosichejapi fiosi'ere keamu
(Mr 16.12-13)

13 Jcuaumucusena Jesure chiina, te'eka'chapana Emats vé'ejoopona
saniasome. Jerusalén v#'ejoopoji Emats vi'ejoopojati'’ka once kilémetros
pa'irasomu. *Emats vé'ejoopona saiju reparamu cho'osi'ere cutuasome
repana. 15Sdifiechi'a cutuju ch#'o rua séniasaju saijuna repanare Jesis
rani ti'a ja'me saniasomu. 16 Ja'me saiku'teta'ni fia vesaasome repana. 17Na
vesyjuna repanare ch#'o s€éniasom#u repat.

—:Bquere musanukona cutuju saiche? —chiniasomu Jestis repanare.

Jd'aja'fie i'kavna sumava'na canukaasome repana.

18 Canukasirumu te'ew Cleofaji i'kaasomu repau'te.

—Irumu Jerusalén vw'ejoopo pai jainuko raisina pa'ime. Repana rani
pa'ija repajoopo iumucujiia cho'osi'e ticuanttko masime. ;Mu'a vesuku? —
chiniasom#u repatt'te.

19Chikuna Jests i'kaasoms.

—Je'se cho'ore? —chiniasomu.

Séeuna i'kaasome repana.

—Jesus, Nazaret cakure cho'osi'ere i'kame chukuna. Dios chu'o kuakaiku
pa'isi’kua'mu repas. Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fiok# Dios ch#'o reta masi
kuasi'kea'mu repau. Ja'aja'fie cho'ok#na Dios raa pojoasomu repat'te. Pai
ficuaja'che rua pojosinaa'me repatt'te. 20Ja'aja'fie pa'ikani judio phairipai
ch&'unana'me maire ché'una, repas'te chéa sa chekunani jo'kasinaa'me,
vanisofie'te chéi'uaju chini. Sa jo'karena repau'te kurususé'verona jé'jo nuko
véasdsinaa'me repana. 21Jja'che cuasasinaa'me chukuna: “Ika Jestis maire
Israelpai Romapai chéa paacojiionare tea paajamu”, chini cuasaju pa'isinaame
chukuna. Ja'ata'ni irumu repasji chuenisduna tasi'e choteumucujiiaa'me.
22-23 Chukuna'te ja'me pa'ina romi iapefiatato repatt'te tasicheja sani haasome.
Sani kaka fiato tacojfiosike Jesiis peoasom#. Peoksna rani ija'che kuasinaame
repana chukuna'te: “Angeles peosichejapi rani pa'ijuna fiasinaa'me chukuna. Rani,
Jests vajuranicuhasik#a'm#’, chiisinaa'me dngeles chukuna'te”, chiisinaa'me
repana romi. Romipi ja'aja'fie ra kuajuna asa kakusinaa'me chukuna. 24Kuarena
asa chukuna'te ja'me pa'ina repacoje sani fiato romi kuasi'e icuarepa paniasoms.
Tacojfiosi'’ks Jestis peoasomt# —chiniasome repana Jesure Ematis ve¥ejoopo saina.
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25 J3'aja'fie kuarena asa i'’kaasomu repa.

—Dios chw'o kuasina tocha jo'kasi'e masime musanukona. Ja'atani riihifie
cuasamanajeja repana tocha jo'kasi'e masi cuasama'me musantkona.
26 Aperumu Dios chwu'o kuasina Cristo'te ti'jiiejafiere kuaju ija'che tocha
jo'kaasome:

Pai icuanskore chéi'sa’ku chini Dios Raosi'ks pai cu'anani cu'ache
cho'ocojiosi'kuta'ni na'a pa'isirumu pai ticuantkore ché'gja'my,
chiim# repana tocha jo'kasi'e —chiniasomu Jesis repanare.

27Repanapi repau pa'iche'te na'a raa masia'ja chini, repau pa'ijachere
kuara chini Moisés tocha jo'kasi'ena'me aperumu Dios ch#'o kuasina repast
pa'ijachere kuafu chini tocha jo'kasi'e peore masi kaaasomu repau. 28 Knaks
sai# repana saijoopona ti'ajuna Jests canukama'ke fiofie saniasomu.
29 Canttkama'fie fofle saittna saimanea'ku chini repat'te rua i'kaasome repana.

—Na'isdsi'ea'me ie. Saimairo chakunana'me canskaj's —chiniasome
repana repat'te.

Chiijuna ficuana ve'ena kaka cantkaasomu repat.

30 Canutka pa'ie ficuanana'me mesako'are fiu'ie padpw mini Dioni,
“Re'orepam#”, chini t#'se isiasomu repau. 31 Te'se sitna repat'te flavesusina
fla masiasome repana. Na masirena {icuachejapi teana peoasomu repas.
32Ppeokuna sdifiechi'a i'kaasome repana.

—Ma'a rairamu repasji Dios ch#t'o tocha jo'kasi'ere masi kuakuna asa
pojoju raisinaa'me mai —chiniasome repana.

33 Jcuarumua fu'isinapi vani Jerusalenna co'i repaa neenare
oncerepanana'me repanare jame chi'i pa'inani fiaasome repana. 34 Co'irena
ija'che i'’kaasome chi'isina:

—Maire Paaku vajuraisi'e ticuarepaasom#. Simonni peosichejapi rani
fioasom#t —chiniasome repana.

35Chitena Emaiis ma'a saisina {icuaja'che Jesure fiasi'ere k#aasome.
“Chukuna'te ficuaja'che peosichejapi rani pa'isi'’k#a'mu repatt. Ja'ata'ni repawt'te
flavesusina repasji chekuanani paps'te mini tu'se isitna fia masisinaa'me
chukuna”, chiniasome repana.

Jestis repas neenare peosichejapi fosi'ere kuamu
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Jn 20.19-23)

36 Repanare chuta'a ficuare cutunani Jests repana chenevtna peosichejapi
rani nukaks ija'che i'kaasomu:

—Re'oja'che pa'ijit's musantkona —chiniasomu Jesis repanare.

37Nukakuna fa, “Jii'isi'’kupi ika reko raimw”, chini cuasaju rua kukuasome
repana. 38 Kukuajuna i'’kaasomu repau.

—¢Je'se pa'itna musanttkona kukuche? ;Je'se pa'iuna muasantkona chu's
vajuraisi'e jachache? 3°Chu'wa'mu. Naj@'a chu'u jGjiiana'me cii'a. Chése fia
masijé's chu'ure. Ji'isi'’ket rekocho ca'nivajé'e peomst. Chu'uta'ni ca'nivename
tara paamu. Name musanakona chu's paache —chiniasomu Jestis repanare.

40 Chini repanare j@jfiana'me cii'a fioasomu repau. 41 Nokuna fia pojonata'ni
repatt'te jachaasome repana. “;Ika chwé'o ficuarepare i'kaku?”, chini
cuasaasome repana. Ja'aja'iie cuasajana i'kaasomu repat.

—:Musantkona icheja aifie peoche? —chiniasom# repas.
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42 Chikuna repau'te chiacha va'imaka posimakare isiasome repana.
43{sirena koo, repana fiaju'te Aniasomu repaw. 44Ani pi'ni ija'che i'’kaasomu
repat:

—Aperum# musantkonare ja'me pa'iramu ija'che kuasi'kt#a'mu chu'a:
“Moisés tocha jo'kasi'ena'me Dios ch#'o kuasina tocha jo'kasi'ena'me
Salmophuro tocha jo'kasi'e cha's cho'ocojiiojafiere keamu. Repana tocha
jo'kasi'epi ti'jfiejamu chu'ure”, chiisi'kua'mu chu's musanukonare. Ucuapi
ti'jlecuhasi'kea'mu chu'are —chiniasomu Jesis repanare.

45Dios ch#t'o tocha jo'kasi'ere repanapi asavesujuna repana rekofiodna
asamasiche cho'oasomu Jestis repanare, asamasia'ja chini. 46 Asamasiche
cho'o ija'che i'kaasom# repas:

—Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'’che keamu:

Cristo'te, Dios Raosi'kure jli'ifie pa'ija'mu.
Jlinisduna tacojiiosi’kata'ni choteumucujiana vajuraija'ms repas.

47 Repau vajuraisiramu repat neena,

“Cristoji maire cho'okaija'm#”, chini cuasaju

Dios ch#'o paire ija'che che'vajanaa'me:

“Musantkona cu'ache cho'oche {thasé re'oja'che pa'ijé'a.

Ja'aja'fie cho'oto Dios musantkona cu'ache cho'osi'e tunosgja'ms.

Tunososi'e jo'e cuasamaneja'mu Repaw”, chiijanaa'me.

Charo Jerusalén vi'ejoopo canani ché'vajanaa'me repana.

Ja'achejapi si'achejiiarua sani ku'ija cht'vajanaa'me repana,
chiim# repana tocha jo'kasi'e. 48 Ja'ajektna musanttkona fiasi'ere
chekunani kuaju pa'ijii'a. 4°Dios Rekocho chu's Ja'ka aperam#u saoja'mu
chiisirekocho'te raoja'm# chu's musanukonare. Saima'fie Jerusalén
vi'ejoopo'te pa'ija cha'aji's musanukona, Dios Repau Rekocho peore
Masirekocho raochetw'’ka. Repaut Rekochoji cho'okaittna na'a rua
masijanaa'me muasantkona —chiniasomu Jesis repatt neenare.

Jestis cunaumu muisi'ere kuamu
(Mr 16.19-20)

501'ka pi'ni Jeslis repatt neenare Betania vi'ejoopona saasomu. Sa ti'a
repatt jijiia mufie ruhika'java pe'che nukaks, “Diopi musanukonare re'oja'che
cho'okaaw”, chiniasomu repau. 51 J&'aja'fie i'ka repanare jo'’ka Diopi muakuna
canasmuna munisoasomu repatt. 52 Munisouna ro're fiu'iju, “Rua re'oke'mu
repas”, chiija# cuasaju pojoasome repana repau'te. Ro're fiu'isinapi vuni
raa pojoju Jerusalén vi'ejoopona co'iasome repana. 33 Co'i pa'iju Dios vi'e
si'aramu mua Dioni pojoju paniasome repana, “Rua re'ok#'mu mu's”, chiija.



San Juan Jests cheja
pa'ia cho'osi'ere kuamu

Dios pa'iche kuaksji Jesucristo canasmupi cajemu

1 IChuta'a cunasmuna'me cheja cho'omaruamu Jesucristo Dios pa'iche

kuajas paniasomu. Diona'me paniasomu repast. Dioa'mu repas.
2Reparamu Diona'me paniasomu repat. 3 Diopi repatji ja'me cho'oa'’ku chini
chéi'suna peore cho'oasomu repast ficuatna'me. Repatji ja'me cho'omaneru
peora'amu jd'a. 4Repau Jesucristo mai rekoflod pa'iche re'oja'chere isike'mu.
Ja'ajekuna Miafeja'fie Pa'ikyji rani mai rekofiod Dios pa'iche masire'oche
cho'okaiuna Repau pa'iche'te masiju re'oja'che pa'ire'omu maire. 5Repau
Miafeja'fie Pa'ika icheja mai pa'icheja chijachejaja'che cu'ache pa'ina
pa'ichejana rani re'oja'che cho'osi'’kea'mu. Ja'aja'fie pa'ikani pai repauni
cuheju repau re'oja'che cho'oche #@isefiu chiime. Ja'ata'ni #isecu'amu.

6Pdiw'te chéa raoasomu Dios. Repas mamia'me Juan. 7Miafieja'fie
Pa'iku Jesucristo pa'iche'te kwaa'ka chini chéa raoasomu Dios repat'te,
paipi icuanuko repau kuache'te asa chéa Jesucristoni cuasaa'ju chini.
8 Miafieja'ne Pa'ikema'mua Juan. Repasw Miaifieja'fie Pa'ika pa'iche'te
kuwakaau chini raocojfiosi'’ktasomu repaw Juan. °Na'a pa'isiremuna
Miafieja'ne Pa'ike raniasomu, paipi Dios pa'iche'te masiju re'oja'che
pa'imasia'ju chini.

10Repau Jesucristo chejare paina'me pa'isi'’k#a'mu. Diopi chéi'uuna peore
cho'oku'teta'ni repau pa'iche vesusinaa'me repana. 11Repau cho'osichejana
raisi'kareta'ni repaw majapai Israelpdi pojomanesinaa'me repau'te.
12 Chekunare repatt'te cuasaja pojonaretani, “Dios chiia'me ina”, chiniasom#
repatt. 13Repatt'te cuasana pa'iche'te maipi ija'che cuasato cu'amu: “Pai
ficuanako Dios chiichi'aa'me”, chini cuasato cu'ams. Ucuachi'a, “Bmuana'me
romiochi'a chiiju chiiva'nare paa Dios chiia'me ina”, chini cuasato cu'amu.
Ucuachi'a, “Pdiu chii paaneeku chiiva'nare paa Dios chiia'me ina”, chini
cuasato cu'amu. Peore j3'aja'fie cuasache cu'amu. Ja'ata'ni, “Repanapi Dioni
cuasajuna Repauji chéa paatota'ni Repat chiia'me ja'ana”, chini cuasato
re'omu. Jd'aja'fietani ticuarepaa'me.

14 Jestis Dios pa'iche Kuajau pdioji jhaaona maija'ie pdit ainee jmamakarsa
maina'me pa'isi'’kua'mu repau. Pdire oitut re'oja'che cho'okaisi'kua'mu repau.
Ucuachi'a Dios pa'iche ficuarepare kuasi'kua'mu. Puka'kupi, repau'te
ficuate'ett'te rua Masiu'te jo'’kauna rua Masiu pa'iuna fiasinaa'me chukuna.
15Repaut Juan Pai Okoro'vesi'ks Jesure fia #jach#'opi ija'che i'kaasomu:
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“Aperumu iku pa'ijache ija'che kuasi'k#a'mu chu'a: ‘Pdin, cho'je Raijau
chu'ure na'a rua masiw'mu, chu's chuta'a peorumu pa'ikujek’, chiisi'’kiea'mu
chu'®”, chiniasomu repast Juan Pai Okoro'vesi'ks.

16 Repau Jeslis maire rua oikajeku si'arumu rua re'oja'che cho'okain
pa'ims. 17Dios Repawt chit'uiie'te tocha jo'kaa'ke chini Moiseni ch#'wrasoms.
Jesucristo'teta'ni paire oit re'oja'che cho'okait Repas pa'iche'te icuarepare
kuwaa'ke chini ché's raoasomu Repau Dios. 8Diore fioma'kujekuna
flamanaa'me pai. Mamakuta'ni icuate'enji Puka'kure si'arumu kuefie ja'me
pa'ikyji Puka'ks pa'iche kuasi'k#ta'mu maire.

Juan Pai Okoro'veks Jesucristo pa'iche'te kuamu
(Mt 3.11-12; Mr 1.7-8; Lc 3.15-17)

19(Jcuarumu Jerusalén va'ejoopo cana judiopdi chéi'una Juan pa'ichejana
sani, “;Keeja'ia's mu'e?”, chiaps chini phairipdina'me Levi jojosinare Dios
vi'e cho'oche cho'okainani saoasome. 20 Saorena sani repau pa'iche'te séejuna
riithifie ktaasomu Juan repanare.

—Pai ficuantkore ch#i'wa'’ke chini Dios Raoja'mu chiisi’k#ma'mu chu's —
chiniasomu repas.

21Chikuna jo'e séniasome repana.

—Ja'a pa'ito, ¢keeja'in's mu'e? ¢Aperumu pa'isi'’ky, Elfaa's? ¢Dios chu'o
kuwaka's? —chiniasome repana.

Chitena i'kaasom#u repat.

—Eliama'm# ch#'s —chiniasomu repas.

Chikuna jo'e séniasome repana.

—Ja'a pa'ito, ¢chukuna cha'acojiioku's mu'a? ¢Dios chi'o kuakaijana'u? —
chiniasome repana.

Chitena i'kaasomu repau.

—Mausantkona cha'acojiiokema'mu chi's —chiniasom#u repas.

22 Chiksna jo'e i'kaasome repana.

—Jé'a pa'ito, ¢keeja'in's mu'w? Kuajé's chukuna'te. Mu's kuasi'ere
chukuna'te raosinare sa kuache pa'imua. Mu'a cho'oche, ;équea'che? —
chiniasome repana repau'te.

23 Chitena i'kaasomu repat.

—Pai peochejare rani pa'ia paipi raito #jach#'opi ija'che i'’kaka chu'vamu
cha's: “Maire Paakuni cha'ajg musantkona rekofiod ma'a riihifie pa'ima'a
care'vacheja'che, re'ojarekofiod care'vaju pa'ijiia.” “Ja'aja'fie i'kaja'mu repaw”,
chiia aperama Isafas, Dios cht'o kuasi'ku tocha jo'kaasomu, chu'a i'kajachere
kuara chini —chiniasom# repas Juan.

2425 Jcuarumu Juanre séniasaa'ju chini fariseopii saosina repaw'te jo'e
i'’kaasome.

—“Péai ticuanskore ché'sa'ke chini Dios Raoja'mu chiisi'kema'mu
chu's. Ellama'mu chu's. Dios chu'o ka#akaikema'mua chu's. Musanakona
cha'acojiokuma'mu chu'e”, chiikata'ni, ¢je'se pa'iuna pai okoro'veka mu'a?
—chiniasome repana.

26 Chitena i'kaasomu repat.

—Pai okoro'vek#'mu chit't. Cheks musanukonani ja'me pa'imu. Ja'ata'ni
repatt'te pojoma'me musantkona. 27“Chua'are cho'je raija'mu”, chiisi'kure
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musantkonare ja'me pa'ika'te na'a rea masikujekuna repau'te cuasa,
vajuchuks pa'imu chu's —chiniasomu repas Juan Pai Okoro'veks.

28 Jordéan chiacha chekuka'ko @isuut muika'ko cacheja Betania chejana Juan
Pai Okoro'veks pa'ichejana ja'aja'ie cho'oasome repana.

Jesiis pai ticuanutko cu'ache cho'oche'te ro'ikasa chini chuenisgja'mu

29 Jo'e apenatato Jesupi repatt pa'ichejana saitna fa i'kaasomu Juan.

—Naj@'a jd'ure Dios Raosi'kure. Pii {icuanuko cu'ache cho'oche'te ro'ikasa
chini chuenisdja'mu repau. 30 Aperamu repau pa'ijache ija'che kuasi'’kua'mu
chu's: “Chu'a cho'je Raijatta'ni ch&'et chuta'a peoramu pa'ikujeks chu'ure na'a
rita masik#'mu”, chiisi'k#a'mu chu's. 31 Aperumuna repas pa'iche vesakuta'ni
rani paire okoro'vemu chu's, Israelpaipi ticuanuko repau pa'iche'te masia'ju
chini —chiniasomu repau Juan.

82 Jcuaramu Juan ija'che kuaasomu:

—Dios Rekocho {ikupoja'is cunawmupi fiow caje ikuni canukasna
fiasi'k#a'mu chu's. 33 Ja'aja'fie repatt pa'iche chuta'a iamarumu vesusi'’kea'mu
chu's. Chu'upi paire okoro'vea'ks chini ch&'ure Raosi'k# Dios aperams ija'che
i'kasi'’k#a'mu chu'ure: “Na'a pa'isirumu chu't Rekochoji caje paiuni canukache
flaja'mu mu'a. Ucuarekocho'te paire isija'mu repaw, repau'te cuasanani ja'me
paau chini”, chiisi'ke#a'mut Dios chu'are. 34 Dios kuasi'e Repatt Rekocho cajeche
flasi’kaa'mua cha's. Nasi'kujeku, “Dios Mamaku'mu ikw”, chiia kuamu chu'a
—chiniasomu repas Juan.

Jesiis chareparo jiiaasinani kuamu

35-36 Jo'e chekuumucuse Juan repatt neena te'eka'chapanana'me ficuachejare
paniasome. Jesupi ficuachejapi caraiuna fia i'kaasomu repat.

—Najé's ja'ure, Dios Raosi'kure. Pai {icuanuko repana cu'ache cho'oche'te
ro'ikasa chini chuenisdja'm# ja's —chiniasomu repas.

37Chikuna asa repatt neena te'eka'chapana Jesure tuhaasome. 38 Tuhajuna
Jests churi fia i'kaasomu repanare.

—Bque tuhache musanukona cha'ure? —chiniasomu repau.

Chikuna i'kaasome repana.

—Masiu, ¢keecheja cavet'ere pa'is ku'ike mu's? —chiniasome repana.

39 Chitena Jestis i'kaasoms.

—Raijé's. Sani nafiu —chiniasomu repas. (Reparamu na'ito chekuramu
cuatro pa'icosomu.)

Chikuna repau pa'ivet'e tuha fia icuavet'ere pa'iju na'iasome repana.

40Repana te'eka'chapana Juanpi i'kauna asa tuhasina te'es Andrea'ms,
Simén Pedro cho'jeu.

4 Jcuarumu Andrés na'mi sani repast majaa'chuni Simonre ku'e jfiaa i'’kaasoms.

—Cristo'te tijiasinaa'me chuk#na —chiniasom#u repas. (“Cristo” chini “Pai
ticuantkore chéi'nra'ke chini Dios Raosi'’k#a'm#” chiimu griego chw'o.)

42T'ka pi'ni majaa'chure Simonre Jesus pa'ichejana saasomu repau. Sauna
fla Jesis repaw'te Simonre ija'che i'kaasomu:

—Mu's mamia'me Simén. Juan mamak#'mu mu'sa. Jo'e chekere mami
ve'oja'mu chu's mu'ure Cefa'te —chiniasomu repau Jests. (“Cefas” chini
“Pedro” chiim# griego chw'o.)
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Felipena'me Natanaelre soimu Jestis

43 Jo'e apefiatato repau Jesls Galilea chejana sasa chiniasom#. Chuta'a
saima'fie pa'ia Felipe'te tijiia i'kaasoms.

—Ch#'sni ja'me ku'iv ch#'se chit'uiie'te cho'oks pa'iji's —chiniasoms.

44Repau Felipe Betsaida va'ejoopo cakwasomu. Andrena'me Pedro
ficuachi'a ficuate'ejoopo canaasome. 45 Ucuarumu Felipe Natanaelre ku'e jfiaa
i'kaasomu.

—Dios Raoja'mu chiisi'kuni tijilacuhasinaa'me chuk#na. Moisés aperumu
Dios chii'asi'e tocha jo'kasiph#ro repatt pa'ijachere kiamu, Dios chtt'o kuasina
ticuachi'a. Churata'ni icuarepasni flame mai. Jesua'mua repau. Nazaret
vé'ejoopo cakua'mu. José mamakuasomu —chiniasomu repau.

46 Chikuna Natanael i'kaasoms.

—Nazaret vi'ejoopo cana te'ewjé'e re'okujé'e peocosome —chiniasoms.

Chikuna Felipe i'kaasomu.

—Rani fia masiji's repat'te —chiniasom# repat.

47“Jaw”, chini Jests pa'ichejana Natanaelpi ti'akuna fia i'’kaasomu Jests.

—Naj&'u. Israelrepasji jmamakarujé'e jorema’kupi raimu jd's —chiniasomu
repat.

48 Chikuna Natanael ija'che séniasaasomu repat'te:

—¢Je'se pa'iuna chu'a pa'iche masiks ma's? —chiniasomu.

Chikuna Jestis i'kaasoms.

—Felipe mu'are chuta'a soimarems higons ve'eva pa'ikani fiasi'kua'mu
cha's mu'ure —chiniasom# repas.

49 Chikuna Natanael i'kaasomu repau'te.

—Masig, Dios Mamaka'mu mu's. Israelpdi ché'uske'mu —chiniasomu
repat.

50 Chikuna Jests i'’kaasomu repatt'te.

—Chu'api repacheja pa'imanesi'kepi mu'uni, “Higofia ve'evet pa'ikuni
nasi'kaa'mu chu's mu'ure”, chikana asa, “Dios Mamaku'mua mu's”, chini
cuasamu mu's chi'ure. Ja'ajekuna chu'upi chekere na'a vesache'te cho'okuna
fiaja'mu mu's —chiniasom#u repas.

51Chini jo'e i'’kaasomu Jesus.

—Chut'are paire ja'me paau chini Dios Raosi'kére cinaumupi vatauna chu'a
nukachejana dngeles Diore ja'me pa'inapi muni caje jo'e muni cajeji cho'onani
fiajanaa'me musanukona. Ucuarepaame ji'a —chiniasomu Jesis repanare.

Galilea cheja Cana v#'ejoopo caks romio'te vejarumu cho'osi'ere keamu

2 1Ka'chaumucujiia pa'isiramuna Galilea cheja cajoopo Cana v#'ejoopona

paiyji romioni vejakuna fiesta cho'osinaa'me pai. Jests peka'ko repanare
ja'me pa'isi'’koa'mo. 2Sotena chukuna Jeslis neena repasna'me saisinaa'me.
3Fiesta cho'orumuna pisi #che conopi si'asouna Jesis puka'ko repat'te ija'che
i'’kasi'koa'mo:

—Pisi uche cono si'asomu —chiisi'’koa'mo repao.

4Chikona Jests i'kasi'kaa'ms.

—Ja'ko, ¢je'se pa'itna ch#'uni kaako mu's? Chu'e masiche cho'o forumu
chuta'a ti'ama'm# —chiisi'kea'mu repas.
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5Chikuna pisi #che cono fikuanare i'kasi'’koa'mo repao.

—Chu's neeku chéi'uile peore cho'ojii's —chiisi'koa'mo repao.

6Repana nskacheja kuefiere churupud catapi cho'osipud seirepapua
pa'isi’ke#a'mu. (Judiopai cu'a tunorumu ficuapudqueepi oko jéijia masi
choasinaa'me. Te'epu cincuenta litros chekarumu setenta litrojati'ka oko
ro've paaasome repana.) ’Reparuamu Jesis pisi #che cono tikuanare ija'che
i'’kasi'kaa'mu:

—Ipua oko ro've timujé's —chiisi'’kea'mu repas. Chikuana repapua oko ro've
timusinaa'me repana. 8 Reparamu Jesus repanare jo'e i'’kasi'’ki#a'mu.

—Chura jmara'kar#t ea sa fiesta ch#t'ekuni fikuajéi's —chiisi'kita'mu repau
repanare.

Chiksna repau chéi'asi'e cho'osinaa'me repana. 9-10Sa isirena fiesta ché'ukuji
charo tiku fiasi'k#ta'mu okopi pisi #che cono cariihisi'e. Jd'ata'ni repau repana
ea rasicheja vesusi'kaa'mu. Repaw'te cho'oche cho'okainata'ni masisinaa'me
easinajeju. Uku pi'ni fiesta chii'aku romi vejasi'kare soni i'kasi'kua'ms.

—Pai chekuna fiesta cho'oni pisi #che cono na'a rua re'oja'chere charo
tikuanaa'me. Repana soicojiiosina rea iikusiramuna pisi #che cono na'a
jmamakars re'oja'chere tikuame. Mu'wta'ni cho'jepi pisi #che cono rua
re'oja'chere fikuam# mu's soisinare —chiisi'kea'mu repas.

11 Charo Galilea cheja cajoopo Cané v'ejoopona Diochi'a cho'omasiche'te
cho'osi'kta'mu Jests, repatt aperamu cho'omanesi'e. Repatt masiche'te paire
cho'o fiouna chuk#na repast neena na'a ria cuasasinaa'me repat'te.

12 J3'a cho'o pi'nisiremu Capernaum v#'ejoopona saisi'’kea'mu repas Jesus,
puka'kona'me cho'jechiina'me chuakuna repas neena. Sani ti'a jmamakarw
pa'isinaa'me chukuna.

Dios vi'ena kaka pose isinare Jestis eto saosi'ere kaamu
(Mt 21.12-13; Mr 11.15-18; Lc 19.45-46)

13Pascua, judiopai fiestarumu ti'api'rakéna Jests Jerusalén v'ejoopona
maisi'kea'mu. ¥Mani Dios va'e kaka fiato pai jo'chava'nare vacana'me
ovejana'me fikupova'nare isiju pa'isinaa'me. Ucuachi'a chekuna so'fia raisinani
kuri tiikurire sa'fiekaiju fiu'isinaa'me na'a ruwa jilaafiu chini. 15J3'aja'fie
cho'ojtna fia Jesis pisipi #jame vato pi'ni peochejiiana sui'sueks etosi'kuaa'mu
repanare piina'me ovejana'me vaca. Ucuachi'a kuri sa'fiena nee kurire're
kuni to'jiosd mesako'fia sia po'ne {ihasi'’k#a'mu repas. 16 Ja'aja'fie cho'o pi'ni
tikupova'nare isinare ija'che i'’kasi'kea'mu repas:

—Musanukona neemajiarud etuajéi's. Pose isivit'e cho'ocheja'che
cho'omanejé's chu's Ja'ka vi'e —chiisi’kea'mu repas.

17 Ja'aja'fie i'’kauna asa chukuna repau neena Dios ch#'o tocha jo'kasi'ere
cuasasinaa'me. Ija'che kaamu repa:

Mu's vete kuiraneekujekuna cu'ache ti'jiieja'mu chu'ure,

chiimu repa tocha jo'kasi'e.

18 Jcuarumu Jesds cho'osi'ere fia judiopdi chéi'una ija'che séesinaa'me
repau'te:

—¢Neepi chii'a raorena Dios vet'e pa'isinare etot mu's? Dios Raosi'ka pani
Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioj&'s chukuna'te —chiisinaa'me repana
repau'te.
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19Chitena Jesus i'kasi'kaa'mu.

—Ivd'ere musanukonapi nafioséru choteumucujia jo'e cho'o pi'nija'mu
chu's —chiisi'kea'mu repat.

20 Chikuna judiopai i'’kasinaa'me repat'te.

—Cuarenta y seirepa@isaramu cho'oju paniasome pai ivi'e pi'nifietw'ka.
Ja'arepakeerumu cho'osive'e, ¢je'se cho'oks choteumucujfiachi'a cho'oja's
mu's? —chiisinaa'me repana repau'te.

21J3'ata'ni Dios ve'e cho'oche'te i'kamanesi'’kua'mu Jests. Repau canivi'te
i'kasi'’kwa'mu repau. 22Na'a pa'isiramu repau Jesus jlini vajuraisiramu repat
i'’kasi'ere jo'e cuasasinaa'me chetkuna repaa neena. Cuasajt, “Dios chtt'o tocha
jo'kasi'ena'me Jests i'kasi'e ticuarepaa'me”, chiisinaa'me chukuna.

Pai ticuanuko cuasache masimu Jests

23 Pa scuaruemujekuna Jests Jerusalén vw'ejoopo'te pa'in Diochi'a
cho'omasiche'te cho'o fiok#na fia pai jainuko cuasaasome repau'te, “Dios
Raosi'ke#a'mu ikw”, chini. 24 J3'ata'ni pai ficuantko cuasache masikuajeku
s€'sevuchi'a cuasana i'kache jachaasomu repas. 25Pai cuasache kuanare
ku'ema'ksa'mu repas, pai icuantko cuasache masikujeks.

Jesuna'me Nicodemo cutuche'me

3 1Reparamu Nicodemo paniasomu fariseopaia. Judiopai te'enare chii'uku
paniasom# repas. 2Jesuni fiara chini namipi mua i'kaasomu repau
Nicodemo.

—Masig, Diopi m#'are raocosomu paire che'choa'ks chini. Diopi mu'are
cho'okaima'to Repauchi'a cho'omasiche cho'omanera'amu mu's. Masime
chukuna ja'a —chiniasomu repas.

3Chikuna Jests i'’kaasomu.

—Paipi chiiva's jhaacojiofieja'fie jo'e mama jiaacojiomaneni Dios neena
palicu'amu repanare. Ucuarepaa‘me ji'a —chiniasomu repas.

4Chiksna Nicodemo i'kaasomu repat'te.

—Paiu ai, ¢je'se jo'e mama jhaacojiioja's? Puka'ko cuataro kaka jo'e mama
etacu'amu maire ainare —chiniasoms.

5Chikuna Jests i'’kaasomu.

—Pai ficuanstkore romipi jiaame. Ja'atani Dios Rekochoji pai rekofoare
care'vakaima'to Repau neena pa'icu'amu repanare. Ucuarepaa'me jd'a. 6 Pai
romi jiiaasinajeju pdia'me mai. Dios Rekochoji pdi rekofiod care'vacojfiosina
Repau Rekochoji repanani ja'me pa'iuna pa'iche re'oja'chere mama pa'ime
repana. 7Che's musanukonare, “Chiiva's jaacojfiofieja'fie jo'e mama
jiiaacojnojé's”, chiisi'e asa tiifie cuasamanejé'a. 8 Musanukona tutache
asanata'ni tutu raichejajé'e vesuju tutu saichejajé'e vesame. Ucuaja'che
Dios Rekocho cho'oche vesume pai. Pai rekofiod care'vakani ja'me pa'imu
Reparekocho, re'oja'che paap# chini —chiniasom# repas.

9Chikuna Nicodemo i'kaasom.

—Mu'a i'kache asavesamu chi's —chiniasomu repat.

10 Chikuna Jests i'kaasomu repat'te.

—Mu'e judiopdi che'chokuta'ni, ¢je'se pa'itna rwa masiwta'ni chu'n
i'kache asavesuku? 11 Mu'ure chu'o icuarepare ija'che i'kamu chu's: Chu'n
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masiche'te i'’kaku'mu chu'a. Ucuachi'a chu'u flasi'ere kaakw'mu chu's. Ji'ata'ni
asa jachame musanukona. 12 Chu'ure icheja cheja pa'iche kuaku'teta'ni asa
jachame musanukona. Ja'ajek#na chu'api Dios pa'ichejaqueere kuato na'a raa
jachajanaa'me musanukona.

13’Dios pa'icheja muni cajesinajé'e peome. Ja'ajekuna repacheja pa'iche
masina peome. Pdire ja'me paau chini Dios Raosi'kujeksa te'es masimu
chu's, ficuacheja cajesi'kujeks. Ja'ajekuna repacheja pa'iche keamu chu'a.
14(cuachi'a iere kaara: Aperaumu Moisés repau pai peocheja pa'iramu cunapi
afnajava'are cho'o vasochona quéo sto nukocheja'che kurususé'verona jé'jo
nttkojanaa'me pai chu'ure Dios Raosi'kure. Chu'ure ja'aja'e vanisdjafie
fisemaneja'mu Dios, 15paipi ch#'ere cuasanapi Repau pa'ichejare sani paapw
chini —chiniasom# repau Jests.

Pai ticuanukore oike#'mu Dios

16 Jcuarumu Jests repaw'te jo'e ija'che i'kaasomu:

—Dios pai icuanttkore rua oik#jeks chi'ure Repat Mamaks'te ficuate'esni
chejana raosi'ke#a'mu, paipi cha'uni cuasaju vati toa uuma'ile Repau
pa'ichejare ai sani paapw chini. 17Paire, “Musantkona cu'ache cho'osi'e
ro'iji'e”, chiaa chini raomanesi'ka#a'ms Dios ch&'are Repas Mamaks'te. Pdire
vati toa uuche'te fisea’ku chini raosi'kaa'mu Dios chu'ure.

18°p3i chu'ure Dios Mamakwu'te cuasana repana cu'ache cho'osi'e
ro'imanejanaa'me. Ja'ata'ni chu'are cuasamana repana cu'ache cho'osi'e
ro'ijjanaa'me, Dios Mamak#'te ficuate'eeni cuasamanajeju. 19 Chue'e miafieja'iie
re'oja'che pa'ika paipi Dios pa'iche masia'ju chini chejana raisi'’k#a'mu chu's.
Ja'ata'ni pai chijachejaja'che pa'iche'te cu'are na'a rua chiiju miafeja'iie
re'oja'che pa'iche cuheju cuasama'me chu'are. Ja'ajekuna chu'are cuasama'fie
ro'i ro'ijanaa'me repana. 20 Cu'ache pa'ina ficuantko chu'are Miafieja'fie
Pa'iku'te raima'me repana cu'ache cho'oju pa'iche'te kaaks chini. 21 Dios chit'o
jachamanata'ni cuhema'nie jovome chu'ure Miafieja'fie Pa'iku'te, re'oja'che
pa'ijuna paipi fia, “Diopi cho'okaiuna Repau ché'uile cho'onaa'me ina”, chiapw
chini —chiniasomu repau.

Juan Pai Okoro'veku Jests pa'iche'te jo'e i'kamu

22]'ka pi'nisiremu chuk#na repas neena Jesuna'me Judea chejare sani
jmamakars pa'isinaa'me. Ucuachejare pa'ija paire okoro'vesinaa'me chukana.
23Reparumu Juan Salim cheja kuefie cachejare Enén chejare pa'iu piire
okore ro'veku paniasoms, chiichiafiad rua pa'ichejajeku#na. Pai si'arumu
sani okoro'vecojiioasome repatt'te. 24 Ji'aja'ie cho'ok#t paniasom# Juan pai
chéavu'e repatt'te chuta'a cuaomarams.

25Reparamu Juan neenapi judiopdiuni cu'a tenone'te cutuju ke'reasome.
26 J3'aja'fie cho'ocuha repanare paakuni Juanni i'kafiu chini saniasome repana.

—Masi#, mua's Jorddn chiacha #sue muika'ko pa'irumu mu'are ja'me
pa'isiks, mu's fia i'kasi'ks Jesupi pdire okoro'vekuna pai jaintko jovojaasome
repatt'te —chiniasome repana.

27Chitena Juan i'kaasoms.

—Pai ficuanuako repana cho'omasiche Dios jo'kasi'ea'me. Jo'kama'to
cho'ovesura'ame repana. 28 [ja'che i'kasi'’k#a'mu chu'e aperamu: “Dios chu'are
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paire ficuantukore chéi'sa’ks chini raomanesi'ki#a'mua. Repau Raojau raijachere
kuaa'ku chini raosi'kua'mu Dios chu'ure”, chiiche asasinaa'me musanukona.
29]ja'chea'me: Paiu romio'te vejani paam#. Paaku repaoni pojoku i'kato
repatt'te ja'me pa'ika repat vejaramu cho'okaisi'’kupi kuenere nikaks asani
rua pojosdmu. Ucuaja'che paipi Jesuni cuhema'fie asa jovojuna raa pojosému
chu's. 30Jesuni padi na'a jainuko jovoa'ja chiimu chu's. Chu'ureta'ni na'a
te'eva'na jovoa'jua chiimu chu's —chiniasom# repaw Juan Pai Okoro'vek.

Cunaumu cajesi'ka pa'iche'te kaamu

31-32 Jcuarumu Juan jo'e i'’kaasomu.

—Cunaumu cajesi'ke Dios Mamaks pai ficuantkore na'a raa masika'mu.
Pii icheja cheja jiiaacojiiosinajeju cheja pa'ichechi'a masiju i'’kame. Canaumu
cajesi'’kutani pai icuanukore na'a rea masisjeke cunawmu repau pa'is
flasi'ena'me asasi'e kesamu. Ja'ata'ni pai jaineko jachame repau kuache. 33 Repau
kuache jachamanata'ni, “Repau pa'iche'te Dios kuasi'e ficuarepaa'me”, chiiju
cuasame. 34Repatt Jesus Dios Raosi'kijeket Dios ch#'ore kaamu. Dios Repau
Mamaku'te Jesure Repatt Rekocho'te #isema'fie isisi'k#a'mu, ficuauni si'aramu
ja'me pa'iat peore re'oja'che cho'okaaw chini. 35Mai Ja'ka Dios Repat Mamakw'te
chiimu. Peore paaku chéi'wa'ke chini ficuasni jo'kaasomu Repaw. 36 Dios
Mamaksu'te cuasana repana jlinisdsiremsu Dios pa'ichejare ai sani pa'ijanaa'me.
Dios Mamak#'te cuasamanata'ni Repast pa'icheja saima'nie Diopi ché'wuna
si'arem# uujt pa'ijanaa'me repana —chiniasomu Juan Pai Okoro'veks.

Samaria cakona'me Jesiis cutusi'ere kuamu

4 1-30cuaramu ija'che cutuasome pai: “Pii jainuko repau neena pafiu
chini Juanre jovo okoro'vecojiiome. Ja'ata'ni Jesuni na'a jainuko

pai jovo okoro'vecojiiome, repat neena pafnu chini”, chiniasome. Pai
okoro'vemanesi'kia'm#t Jesiis. Chukuna repas neenata'ni pai okoro'vesinaa'me.
Ucuarumu repau Jestis, “Paipi rua cutujuna asa fariseopai cha'a chooche masime”,
chini Judea cheja pa'iksiji, “Galilea chejana co'ifiu”, chiisi’kua'mu chukuna'te.

4Samaria chejapi caraiche pa'isi’kita'mu chukuna'te. 5Saiju Samaria cheja
cajoopo Sicar ve'ejoopona ti'asinaa'me chukuna. Aperamu Jacob repau
mamaku'te Josere repajoopo kuefie cachejare cheja jo'kaasomu. 6 Ucuachejare
oko eacoje pa'imu, “Jacob fihisicojea'me”, chiicojiiocoje. Ucuaramu Jests ku'iu
ca'nas0 repacoje re#'tevana puusi'kea'mu. Nukarepau pa'icosomut reparams.
7-8 Chukuna repat neena aure kooiiu chini vi'ejoopona saisinaa'me. Chuk#na
saisirumu Samariapdio okore eara chini oko eacojena rani ti'aona Jests
ija'che i'kaasomu repao'te:

—Oko {ikuajéi's chu'are —chiniasomu repau.

9Chiksena i'kaasomo repao.

—¢Je'se pa'itna mu's chu'ure Samariapaioni judiopaisji okore séekw? Tiifie
cho'omu# mu's —chiniasomo repao. (Judiopdipi Samariapdire cutucuheme.
Ja'ajekuna repaut i'’kache'te asa jiiano ja'aja'fie i'’kaasomo repao.)

10 Chikona i'’kaasom#u repas.

—Dios isira chiichena'me chu's mu'are oko séesi'ke pa'iche masini
séera'amo mu's chit'ure. Séeto mu't rekocho {iku vajuache'te oko tikuara'amu
chu's mu'are —chiniasom# repas.
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11 Chikuna i'kaasomo repao.

—Rua ruimu icoje. ;Bquepi eaja's mu's? jJeechejare chu'a rekocho {iku
vajiche oko eaja's mu'ua? 12Mai aipaiu Jacobpi jo'kaasomu icoje maire oko
tikure'oche pa'icoje. Repastna'me repat mamachiina'me repaw jo'chava'na
tikuasome icoje pa'iche oko. ¢Icoje pa'iche oko na'a rua re'oja'chere ikuaja's
mu'e chu'ure? ;Repat'te na'a rua masike mu's? —chiniasomo repao.

13 Chikona i'kaasomu repau.

—Icoje pa'iche oko {ikusinare jo'e okowaja'mu repanare. 4Ja'atani chu'a
tikuache'te oko {ikunare jo'e okowamaneja'mu. Chu's {ikuache'te oko iikuna
oko punit si'ama'fie oko raicheja'che repana rekofiod si'aramu re'oja'che
pa'ijanaa'me —chiniasom# repat.

15 Chikuana i'kaasomo repao.

—Mu'a i'kache'te oko fikuajéi's chu'ure, jo'e ch#'uni okowamanea'ky, icoje
rani jo'e oko eache peoa'ku chu'ure —chiniasomo repao.

16 Chikona i'kaasomu repat.

—Mau#dijure soijani ichejana raji&'s —chiniasomu repau repao'te.

1718 Chiksna i'kaasomo repao.

—Umu peoko'mo chu's —chiniasomo.

Chikona i'’kaasomu repat.

—Cincorepanare amupdi veja panicuhasi'’koa'mo mu's. Chura chekure
mudijuma'’kuni pa'imo mu's. Jd'ajekuna, “Bmu peoko'mo chu'w”, chini chu'o
ficuarepare i'kasi'’koa'mo mu's —chiniasom# repas.

19-20T'kauna asa i'kaasomo repao.

—Dios ch#'o kaakacosoma mu's. Chukuna aipai pa'isina ikiitina muni
Dioni pojoiiu chini ro're fiuniasome. Musanukona judiopdita'ni ija'che
i'kanaa'me: “Jerusalén vu'ejoopona sani Diore pojoche pa'imu maire”,
chiinaa'me musanttkona —chiniasomo repao.

21 Chikona i'kaasom#u repat.

—Chu'a i'kache jachama'fie cuasajéi's mu's. Na'a pa'isiremu pai ticuantko
Puka'kure Diore pojofiu chiina ikiiti maimanejanaa'me. Ucuachi'a Jerusalén
vi'ejoopo saimanejanaa'me repana. 22 Musanttkona Samariapai musanttkona
pojoku pa'iche vesaume. Chukuna judiopaita'ni chukuna pojoku pa'iche
masime, vati toa uuche Hsekaikuji Dios Raosi'kupi judiopiiujekana. 23 Pai
Dios ch#t'o jachama'fie repana rekoflod Repat'te masirepa pojoramu ti'aja'ms.
Chura reparams ti'acuhamu. Ja'aja'fie cho'oj# paaps pai chiim# Repau Dios.
24Djos ca'nivujé'e peokyjeku floma'kwa'mu. Pdipi Repau chu'ore jachama'fie
rekofnodpi Repauni masi cuasaju pojoa'ja chiimu Dios —chiniasomu Jests.

25Chikuna i'kaasomo repao.

—Iere masiko'mo chu's: Mesias, pai ficuanukore chéi'sa'’kue chini Dios
Raojau raija'm&. Rani maire peore che'choja'm# —chiniasomo repao.
(“Mesias” chini “Cristo” chiimu griego ch#'o.)

26 Chikona i'kaasomu repat.

—Chu's mu'ure i'kaks ficuaw'mu —chiniasomu repau repao'te.

27Jcuaramu chukuna repau neena ti'a Jesupi romiona'me cutukana
fia jlanosinaa'me. Ji'ata'ni, “;Je'se pa'iuna ikore i'kaka mu'w? jHquere
musanukona cutuche?”, chiimanesinaa'me chukuna. 28 Ucuaramu repao oko
eapt {icuachejana jo'ka ve'ejoopona sani paire ija'che i'kaasomo:
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29 __Chu'a pa'io cho'osi'e fiamanesi'kuta'ni peore masiku kuasi'kure fiajafiu.
Dios Raosi'kacosomu repat —chiniasomo repao repanare.

30Chikona asa v#'ejoopo eta chukuna pa'ichejana raisinaa'me repana.
31Repana chuta'a ti'amaramu chekuna Jesis neena rua i'kasinaa'me repas'te.

—Masis, au aiji#'s —chiisinaa'me chuk#na. 32 Chitena i'kasi'’ke#a'mu repas.

—Au paamu chu's, musanukona vesuche'te —chiisi'’kua'mu.

33Chikuna sainechi'a cutusinaa'me chuk#na repat neena.

—¢Chekunapi au ra aure ikure? —chiisinaa'me chukuna.

34 Chukuna cutuche masiku i'kasi'’kaa'mu repas.

—Au chu's paache'me ie: Chu'u du iifie chiicheja'che chu'ure Raosi'ku
ch#i's jo'kasi'e cho'o pi'nira chiime ch&'s. 35 Musanukona ija'che i'kanaa'me:
“Ucuaka'chapapiimia pani taare'omu trigo”, chiinaa'me. Ija'che kuamu chu'u
musantkonare: Ja'anare pai, chu'ure rainare fiajé'a. Trigo re'ocheja'che pa'imu
repana rekofod. Irumu chu'e ch#'o asa chéare'omu repanare. 36 Chekurumu
pdiygji Dios che'o ch#'vakuna asanata'ni jachame pai. Na'a pa'isiramu
chekupi icuanani cha'vakuana Dioni cuasaja jlinisdsiramu Dios pa'ichejare
sani pa'ijjanaa'me. Jad'aja'fie cho'oru pojos6janaa'me repanare chw'vasina
charo ch#'vasi’kuna'me cho'je che'vasi'ka. 37 Aperamu pai ija'che i'kaasome:
“Paiu trigo tauna ainee rua pa'iuna chekupi teakaim#”, chiniasome repana.
Ucuarepaa'me jd'a. 38 Jd'aja'fie pa'imu Dios chu'o chu'vache. Ija'chea'me:
Musanttkonare saomu chu's, Dios chit'ore che'vajuna paipi asa chéa Repauni
cuasaa'ju chini. Dios ch#'o asa chéamanesinani ch#'vajanaa'me musantkona.
Repanare aperamu ch#'vasina ch#'vasi'eja'chere ficuare jo'e muasantkonapi
ch#'vajuna asa chéa Diore cuasajanaa'me repana churata'ni, chiimua chu's
—chiisi'’kaa'mu Jests.

39 Jcuaramu repajoopo cana rua jainako, repaoji, “Cha'a pa'io cho'osi'e
fiamanesi'kata'ni peore masike kuasi'k#a'mu”, chikona asa Jesure cuasaju
jovosinaa'me, “Dios Raosi'kea'mu repaw”, chini. 40J3'ajekana Samariapai
Jesuni ti'a i'kasinaa'me, repasji saima'fie repanana'me paatt chini. I'karena
ka'chaumucujfia repanare ja'me pa'isi'k#a'mu repas, chuku#nana'me.
4 {cuayji Jesupi i'kauna asa na'a jainuko pii cuasaju jovosinaa'me repau'te.
42 Jcuarumu romio'te i'kasinaa'me repana.

—Chura mu's kuasi'echi'a asa cuasama'me chukuna. Ucuau i'kache
asasinajeju cuasame chukuna repas'te. “Dios Raosi'kua'mu ika. Maire
si'achejfia pa'inare vati toa uuche Gsekw'mu”, chini masiju cuasame chukuna
repaw'te —chiisinaa'me repana.

Pai chiéi'uku'te cho'oche cho'okaiku mamaku'te Jestis vasosi'ere kaamu

43Ka'chaumucujiia pa'isireumuna Jests Samaria cheja pa'isi'kupi eta
jo'e kuniasom# Galilea chejana sasa chini. 44Repaut Jests si'aram ija'che
i'kasi'’kea'mu: “Dios ch#'o keana aineesijoopoa cana pai repana kaache Dios
chw'o asa jachame”, chiisi'’kea'mu. 45 Ja'ata'ni Galilea cheja sani apeti'asiramu
repacheja cana fla pojoasome repat'te, pascuaramuna Jerusalén ve'ejoopona
sani repau raa masi cho'oche peore fasinajeju.

46 Ucuarumu Jests repau okopi pisi ache cono carufiosijoopo jo'e co'iasomu,
Galilea cheja cajoopo Cané vu'ejoopona. Ucuarumu chekuajoopo Capernaum
vi'ejoopo caky, pai chit'uku'te cho'oche cho'okaike mamaks rava ji'iva'a
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paniasoms. 47 Judea chejapi Galilea chejana Jests raisi'e asaasomu repat.
Asa, repas mamakuji jinisdpi'rakuna Jesids pa'ichejana sani raa i'’kaasomu
repat, Jesupi repas vi'ena sani mamakuni vasokaas chini. 48 S€euna Jests
i'kaasomsu.

—Diochi'a cho'omasiche'te chu's cho'o floma'to cuasamanera'ame
musantkona chu'ure —chiniasom#u repas.

49 Chiksna i'kaasomu repau.

—Chu'ure paaks, pesa safiu. Chu'a chii jlinisdcuhaja'me —chiniasomu
repat.

50 Chik#na i'kaasom#u repat.

—Mu's ve'ena co'ijii's. Mu's chii vajecuhasi'k#a'mu —chiniasom# repas.

Jests i'kasi'e jachama'fie cuasa repau ve'ena co'iasomu repas. 51 Co'iuna
repatt'te cho'oche cho'okaina eta tijiia keaasome repatt'te.

—Mu'a chii vajucuhasi'’k#a'mu —chiniasome repana.

52 J3'aja'ne kuarena, “¢;Keeramuna repava's vajuu?”, chiniasomu repau.
Chikuna i'kaasome repana.

—Neato una pa'ito cha'voche churusi'’kea'mu repas —chiniasome repana.

53 Chitena asa ficuajarumuna Jests, “M#'w chii vajacuhasi'kea'mu”,
chiisi'ere cuasaasomu repaw. Ucuaramu Jesuni cuasaku jovoasomu repau
majapdina'me repat'te cho'oche cho'okaina.

54 Ja'ana'me te'eka'chapafiod cho'o fiocuhamu Jests Diochi'a cho'omasiche,
repatt Judea chejapi Galilea cheja saisirams.

Betzata cakure cu'acii'a paakwu'te Jestis vasosi'ere kuamu

5 INa'a pa'isiramu judiopaipi Jerusalén ve'ejoopona fiesta cho'ojuna
ficuajoopona jo'e maniasoms Jests. 2Repajoopo kakasa'aro “Ovejasa'aro”
chiicojiosa'aro kuenere okoruruvs pa'isi’kéa'mu. Reparuruve mami hebreo
chet'o “Betzata” chiimu. Reparuruva ré'tuva'te va'fiarud cincorepave'naraa
jeomavu'fiarad pa'ims. 3-4 Angel cunaumu pa'iksji te'efiod ticuaruruvana caje
ché'skuna fa'aasomu oko reparuruvs pa'iche. Fa'akuna ravs jii'ike charo vani
kakasi'kupi vajuasomu. Ja'ajekuna pai jli'ina jaintko ficuave'fiarudre cha'aju
tihisinaa'me, na'ava'na ro'ova'nana'me nuka ku'imava'na. 5Te'eu repanare
ja'me {ihiku treinta y ochorepaéisarams jil'iva's paniasoms. 6 Ucuarumu Jests
repatt'te fia, repat jeertmu jii'ifie'te masiku ija'che i'kaasomu repat'te:

—¢Vajura chiike mua's? —chiniasoms.

7Chikuna i'’kaasoms jii'iks.

—Repa oko fa'arumu casokujé'e peomut chu'ure. Ja'ajekuna repa oko
fa'akuna vani kaka vajura chiik#'teta'ni chekunapi si'aramu charo vani
kakame —chiniasom#u repas.

8 Chikuna Jests i'’kaasom# repatt'te.

—Vuni mu's kdikaa mini saiji's —chiniasomu repas.

9Jesupi i'katna teana vaju vuni repaw kaikaa mini saniasom# repas.
Pwaumucuse paniasomu repat vajusiumucuse. 1Repau kaikaa mini kuaa
saiuna fia judiopai chéi'una i'kaasome.

—Pwaumucusea'me iumucuse. Mu'a kdikdare mini saia cu'ache cho'omu
mu'e. Mai aipai chéi's jo'kasi'e pgaumucuse ja'aja'ie cho'oche @isemu —
chiniasome repana.
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11 Chitena i'kaasomu repau.

—Chu'ure vasosi'ks, “Mu'e kdikda mini saijé'e”, chiisi'kta'mu chu'ure —
chiniasoms repat.

12Chikuna i'kaasome repana.

—Mu'are, “Mu's kaikda mini saij&'s”, chiisi'’ks, ¢kawa's? —chiniasome
repana.

13Séeto repatt'te vasosi'kure veswasomu repas, paipi jairepanuko pa'ijuna
Jesupi fioma'iie sanisdu#na. 14Na'a pa'isirumu Jests Dios ve'ere pa'ia repau
vasosi'kure jo'e tijiia i'kaasomu.

—Chura vajumua mu's. Cu'ache cho'oche tihasojéi's, mu'uni na'a rea cu'ache
ti'jiemanea'’ks —chiniasomu repas.

15Chikuna sani judiopdi ch#i'unare kwaasomu repaw, “Jesupi chu'ure
vasosi'kwa'm#”, chiia. 16 Jesupi praumucusena jii'ikuni vasouna judiopai
chéi'una repau'te cu'ache i'kaju vanisofiu chiniasome. 17Repau'te cu'ache
i'’kajuna ija'che i'kaasomu repau:

—Chu's Ja'ku si'arumu pai re'oja'che cho'okaitt pa'ike'mu. Ja'ajekuna chu'a
ticuaja'che pai re'oja'che cho'okaik#'m#t —chiniasoms.

18 Jesupi pwaumucusena paiu'te vasosi'kuapi, “Dios chu's Ja'kwa'mu”,
chikuna asa, “ ‘Dios pa'icheja'che pa'iki'mut chu'w, chini cuasacosomu ikw”,
chini pe'ruju repatt'te na'a rua vanisoiiu chiniasome repana.

Dios Repau Mamaku'te Repau masiche'te jo'’kamu cho'oa'ku chini

19Reparamu Jesis i'kaasomu repanare.

—Chu's Dios Mamaku chu'wchi'a te'ew cuasaks cho'oma'mu. Chu'e Ja'ka
cho'oche'te fiaku ficuare cho'ok#'mu chu's. Chu's Ja'kae cho'ocheja'che
cho'oke'mu cha's Repaa Mamaku. Ucuarepaa'me jd'a. 20Ja'ku chu'ure rua
chiimu. Repau cho'oche peore fnomu chu'ure. Na'a raa masiche fioja'mu Repau
chu'ure. Nouna chu'upi ficuare cho'okuna fia jfianojanaa'me musanakona.
21 Ja'kwe jlinisosinare vasok#'mu vajuwa'ja chini. Chu's Repaws Mamaku
ficuaja'che chu'ure wanare vasokua'mu. 2223 Chua'sn Ja'kw, “Musanukonare pai
cu'ache cho'osi'e ro'iche pa'im#”, chiimaneja'mu. Chu'upi ja'aja'fie cho'oa'ku
chini jo'kasi'’k#a'mu Ja'ka chu'ure, paipi Repaw'te cuasa, vajuchucheja'che
cha'uni Na, vajuchua'ju chini. Chw'ure Dios Mamak#'te fa, vajuchumana
chu'ure Raosi'kure Ja'kure {icuaja'che cuasa, vajagchuma'me.

24°P3i licuawana chu's i'kache asa jachama'iie Dios chu'are Raosi'kare
cuasani, pa'iche re'oja'chere pa'ija repana jiinisosiramu Dios pa'ichejana
ai sani si'arumu pa'ijanaa'me. Cu'ache cho'osi'e ro'iche peomu repanare.
Vati toa saira'asinaa'me repana Diore cuasamana pani. Diore cuasanajeja
re'ojachejana saijanaa'me repana Dios pa'ichejana. Ucuarepaa'me ji'a. 25Pii
Diore cuasamana jlinisOsinaja'fie pa'ime. Ja'ata'ni ch#'api Dios Mamakuji
chu'vakuna asa pai ficuasana cuasani jiini vajaraisina pa'icheja'che, pa'iche
re'oja'chere pa'ijanaa'me. Na'a pa'isirumu ti'jiejamu chu'a i'kasi'e. Chura
tijlacuhamu repa. Ucuarepaa'me ji'a. 26 Ja'kuchi'a pa'iche re'oja'chere
isike'mu. Ja'aja'fie cho'oche Ja'ke chu'uni Repaw Mamakuni jo'kasi'kua'mu
licuaja'che isia'’ka chini. 27 Chu'ure Dios Raosi'kg#jekuna cu'ache cho'onare
pai, “Musantkona cu'ache cho'osi'e ro'i ro'iche pa'imu”, chiichena'me cu'ache
cho'oche iihasinare, “Ro'iche peom# musanttkonare”, chiiche jo'kasi'kaa'mu
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Ja'kua chu'ure. 28-29 Chu'u i'kache asa, kukumanej&'s musanukona. Na'a
pa'isirumu pai jii'isina ficuaneko chu'upi soito asa vajuraijanaa'me. Re'oja'che
pa'isina vajurani Diona'me si'aramu pa'ij# pa'ijanaa'me. Cu'ache pa'isinata'ni
vajarani uujt pa'jjanaa'me —chiniasomu repas.

“Chwe'a pa'iche'te keame”, chiimu Jesis

30 Jcuarumau Jests jo'e ija'chere i'kaasomu:

—Chu'uchi'a te'eu cuasaka cho'oma'mu chu's. Pai cho'oche fiani chu'a
cuasache i'kama'ke#a'mu. Che's Ja'kapi chéi'ukuna asaku ficuare i'kaka'mu.
Chwe's chiichechi'a i'’kama'k#jeks Gicuarepa i'kak#'mu chu's. Pai repana
cu'ache cho'osi'e ro'ichi'a ro'iche ch&'smu chu's. Chu'ure Raosi'ku Ja'ku
chiichechi'a i'’kak#'mu chu's. 31 Chu's pa'iche'te chu'upi mefie kuato paipi
asa, “Jorew'mu mu'w”, chiira'acosome. 32 J3'ata'ni chekupi chu'a pa'iche'te
kuamu. Repau kuache ficuarepaa'me. Ja'are masimu chu's. 33 Musanukonapi
chekunare Juan pa'ichejana saoasome, chu'a pa'iche'te séniasaa'ju chini.
Séeto chu'o licuarepare kuasi'’kua'mu Juan. 34“Dios Raosi'kea'me mu's”,
chiinare ku'ema'mu chu's. Ja'ata'ni, cha'a pa'iche'te Juan kuasi'ere cuasajit's
musantkona, chiime che's, musantkonapi asa chéa cha'ani cuasaju vati toana
sani uumanea'ju chini. 35Hopu rua miafeja'fiie re'oja'che che'chosi'kaa'mu
Juan. Repau apeche'chorumuchi'a asa pojosinaa'me musanttkona. 3¢ Juanpi
ku#atna chu's pa'iche masime pai. Rua re'oja'imu ja'a. Ja'ata'ni paipi
chu'ure Ja'ks raosi'ere masia'ju chini na'a ia masire'oche cho'om# chu's ie:
Chu'upi cho'o pi'nia'’ke chini Ja'ka chéi'a jo'kasi'ere cho'okuana fia chu'ure
Ja'ku raosi'e masijanaa'me pai. 37Paipi chua'a pa'iche'te tocha jo'kaa'ju chini
chéi'usi'kua'mu Ja'ky, chu'ure Raosi'ka. Repau i'kachejé'e asamanaa'me
musanukona. Ucuachi'a Repau'terejé'e iamanaa'me. 38 Chu'u Repau Raosi'ku
kuache asa jachanajeja Dios chu'o asa chéama'me musanukona. 39Ija'che
cuasame musanttkona: “Dios chtt'o tocha jo'kasi'ere che'cheni Dios pa'icheja
saiche masijanaa'me mai”, chini cuasajua raa che'cheme musantkona. Repa
tocha jo'kasi'e chu's pa'iche'te keamu. 40J3'ata'ni musanukona chu'ure
cuheme. Chu'uni cuasaju jovoni pa'iche re'oja'chere pa'iju jinisésirumu Dios
pa'ichejana saira'ame musantkona.

41’Pai chua's cho'oche cuasa fia, “Peore masik#'mu Jestis”, chiina peoto
karama'mu chu'ure. 42 Musanukona pa'iche masimu chu's. Diore chiima'me
musantkona. 43 Ja'kupi raouna chejare caje pa'ia che'choku'teta'ni jachame
musantkona cha'ure. Chekupi Dios raocojiomanesi'kapi rani repas
cuasache'te che'chotota'ni asa jachamanera'ame musanskona. 44“Dios
Ucuate'ewji fia pojoa'ks, re'oja'che cho'ofiu mai”, chiima'me musanukona.
Paichi'a na pojoa'ju chini, “Re'oja'che cho'ofiu”, chiinaa'me musanukona.
Ja'aja'file cuasanajeju# musantkona chu'dre cuasamanaa'me. 45ja'che
cuasame musantkona: “Mai Moisés chéi'e jo'kasi'ere cho'oni jlinisésiramu
Dios pa'ichejana ai sani pa'ijanaa'me”, chiime musanskona. Ja'ata'ni repau
Moisés musantkonare, “Cu'ache pa'isinaa'me ina”, chiija'mua chu's Ja'kure.
Ja'ajekuna chu'a ja'aja'fie i'’kamaneja'mu. 46 Cha's pa'ijache Moisés aperamu
tocha jo'kasi'kua'mut. Repau tocha jo'kasi'e jachama'iie cuasani chu's i'kache
ficuaja'che jachama'iie cuasara'ame musantkona. 47Repawt tocha jo'kasi'e
jachanajeju ch#'a i'kache jachame musanttkona —chiniasomu Jesis repanare.
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Pai cinco milrepanare Jests au dusi'ere kuamu
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Lc 9.10-17)

INa'a pa'isiram# Jests Galilea chiara chekuka'kona jé'esi'’kua'mu.

Repara chiara mami cheke Tiberiaa'me. 2 Jesupi Diochi'a cho'omasiche'te
jii'inani vasokana pai jainuko tuhasinaa'me repau'te. 3 Ucuaraumu chukuna
Jesis neena licuasna'me aikiitina muni puusinaa'me. 4Reparamu judiopai
fiesta pascuaramu ti'api'rasi'kua'mu. 5Paipi jairepanuko repasni raijuna fia
Felipeni ija'che i'kasi'’k#a'mu repast Jesus:

—c:Jeechejana au koojanaa'iie mai inare {icuanukore aujane? —
chiisi'k#a'mu repas.

6Jesls repau cho'ojache masikuta'ni Felipe i'kache'te asara chini
séesi'’kua'mu. 7Sékuna Felipe i'kasi'kaa'mu.

—Maipi kurire're denariore're doscientorepare'repi pare koo auto
ficuanukore ti'amanera'ams au inare —chiisi'kaa'mu.

8 Ucuaramu cheku Jests neeku, Simén Pedro cho'jew Andrés ija'che
i'’kasi'kua'mu:

9—Icheja chiiva's papua cebadaji cho'osipua cincorepapud chiacha
va'i ka'chava'nare paava's pa'imu. Ja'ata'ni inani paire dufiu chini chiiva'a
paache'te maipi kooto ti'ama'mu. Jairepanukoa'me ina —chiisi'kua'mu repasu.

10 Chikuna i'kasi'kaa'mu Jesus.

—Inare pai icuanttkore chi#t'yjét'e puua'je —chiisi'’ktta'mu chukuna'te repau
neenare.

Chikuna ché'urena puusinaa'me repana pai. Pdi cinco milrepana
na'a jainuko pa'icosome, wmupdichi'a kuékueto. Repacheja rua patu
pa'isi'’kea'mu. 11 Puusiramu repau Jests chiiva'a paache pa séni koo cdjikua
Diore, “Re'orepam#”, chiisi'’kita'm#t. Chini chuk#nani repaa neenani isitna
repanare pai ficuantkore dusinaa'me chukuna. Va'iva'nare séni koo {icuaja'che
cho'osi'ke#a'mu repas. Repanare ainachetw'ka disinaa'me repana. 12Pai
ticuansko ani chajirena i'kasi'’kea'mu Jests chukuna'te.

—Cajejaisimajiarud siajé's, jmamakarujé'e cho'osomanea'kus —
chiisi'k#ta'mu repau.

13 Chikuna cebada pa pai dijuna cajejaisi'e docerepaju'ia sia timusinaa'me
chukuna. Diochi'a cho'omasiche'te Jesupi cho'otna fia ija'che i'’kasinaa'me
repana pai:

—“Diopi Repau ch#'o Kuajaure raoja'mu”, chiiju# cha'anaa'me mai.
Ucuaucosomu iku —chiisinaa'me repana.

15Repanani ch&'wa'ke chini repau'te chéa safiu chiijuna masika cuheks
aikiitina jo'e te'es muisi'kua'mu repau Jesus.

Jests oko sé'sevuji nuka ku'isi'ere kaamu
(Mt 14.22-27; Mr 6.45-52)

16-17Na'isosirumu chukuna Jeslis neena chiarana caje choovuna
tuhisinaa'me, Capernaum v#'ejoopona jéiu chini. Chijanisdcuhasi'eta'ni
repau Jests aikiiti muisi'ka chuta'a cajemanesi'kaa'mu. 18 Ucuaramu
jé'ejuna churata'ni rua tutaku rua fa'asi'’kea'mu chiara. 1°Cinco kilémetros
chekuaramau seis kildmetros jé'enapi Jesure chiara s€'sevuji nitka ku'ist choov
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kueiie ti'akuni fia rua kukusosinaa'me chukuna. 20 Vajuchujuna i'kasi'kea'mu
repat.

—Vajuchumanejéi's chu'ure. Jesua'mu chu#'s —chiisi'kua'mu repau
chukuna'te.

21Chikuna asa, “Ucuaw'mu”, chini masija pojoju choovua tuhiche
fisemanesinaa'me chukuna repau'te. Repau tuhisiramua chuakuna saichejana
teana ti'asinaa'me.

Pai Jesuni ku'eme

22 Jo'e apefatato repana pai chiara jé'ema'fie canukasina ija'che
cuasaasome: “Neato icheja ju'isi'vt choovs licuate'eve'te Jesis neena chiara
chekuka'kona jénisGsinaa'me. Jesuta'ni jame tuni jé'emanesi'kea'mu”, chini
cuasaasome repana. 23 Ucuaramu pai choovadpi Tiberias ve'ejoopo raisina
rani ti'a juoasome. Jesis pad cdjike Diore, “Re'orepamu”, chini dukuna
aisicheja kuene paniasomu. 24Repacheja Jesupi peoksna chukuna repast
neenajé'e peojana choov#api jo'e tuni Capernaum vt'ejoopona jéniasome
repana repauni ku'efiu chini.

Pa'iche re'oja'chere isik#'mu Jestis paipi re'oja'che paapu chini

25Repana pai chiara chekuka'ko jéni ti'a Jesure ku'e jiiaa s€esinaa'me.

—Masiu, mu'y, ¢jeerumu icheja jéku? —chiisinaa'me repana.

26 Chitena i'kasi'’k#a'mu repat.

—Chwu'uapi Diochi'a te'es cho'omasiche'te cho'ok#na fia, “Dios Raosi'k#a'mu
mu'w”, chiima'me musanukona chu'sre. Rupu chu's dufie pa chajiche
disinajeju ku'eme musanukona chu'are. Ucuarepaa'me ji'a. 2’ Musanakona
du koochechi'a cuasamanej@'s. Repa du si'asdja'mu. Chu's Dios Raosi'ku
isicheta'ni si'ama'fiea'me. Ja'are cuasajié's. Chu's isiche'te kooni Dios
pa'ichejare ai sani pa'ijjanaa'me musanttkona. Ja'are chu'upi isia’k# chini chu'a
Ja'kua Dios che'uni chiit jo'kasi'kea'mu —chiisi'kea'ms repas.

28 Chikuna s€esinaa'me repana.

—¢Je'se cho'ojanaa'ie chukuna, Dios ché'ufie'te cho'ofiu chini? —
chiisinaa'me repana.

29 Chitena i'kasi'k&ta'mu repau.

—Ilea'me Dios chit'ufie: Repatt Raosi'kuni cuasajéi's —chiisi'’k#a'mu repas.

30 Chikena i'kasinaa'me repana.

—Mau'upi Diochi'a te'ea cho'omasiche'te cho'o fioru, “Dios Raosi'k#a'mu
mu's”, chiijanaa'me chukuna. ;&quere cho'o fioja's mu'u? 31 Mai aipai pai
peocheja pa'irumu manacad aniasome. Dios ch#'o tocha jo'kasi'e ija'che
kuamu:

Dios repanapi aapu chini du canasmupi isisi'’kea'ms,
chiim# repa tocha jo'kasi'e —chiisinaa'me repana.

32 Chitena Jests ija'che i'kasi'ks#a'mu:

—Moisema'mu cunaumupi du isisi’ke. Chu's Ja'kwa'mu canaumupi durepa
isiku. Ucuarepaa'me ja'a. 33 Au Dios isisi'e cunaumu casosi'ea'me. PAipi repa du
ani pa'iche re'oja'chere pa'ijanaa'me. Ucuaja'che cunaumupi Dios Raosi'kure
chu'uni cuasa vajuju pa'iche re'oja'chere pa'ijanaa'me pai —chiisi'kua'mu
repat.
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34 Chikuna i'kasinaa'me repana.

—Chukuna'te Paaks, ficuare au si'arumu isika pa'ijé's chukuna'te —
chiisinaa'me repana.

35Chitena i'kasi'’k#a'mu repat.

—Au ani re'oja'che pa'icheja'che chu'upi jo'kauna chu'are cuasana
jlinisésirumu Dios pa'ichejana ai sani re'oja'che pa'ija pa'ijjanaa'me. Pai
au disinare jo'e ducuhaja'mu repanare. Ucuachi'a pdi oko iikusinare jo'e
okowuaja'mu. Na'a pa'isiramu jo'e &una'me oko chiijanaa'me repana. Ja'ata'ni
chu'a Tsiche koosina chu'dre cuasana karamauna jo'e chiima'iie si'aramu
re'oja'che pa'ijanaa'me. 36 Musanukonare ija'che i'kasi'’k#a'mu chu's: “Chu'n
cho'oche fianata'ni cuasama'me musanukona chu'ure”, chiisi'’kua'mu chu'a.
37-38 Cunaumupi chu'a chiichechi'a cho'ora chini cajemanesi'ka#a'mu chu's.
Chu'ure Raosi'ku Dios chiéi'ufie'te cho'ora chini cajesi'kua'mu. Ja'ajekuna
chu's Ja'kupi cho'okaiwna pai chu'ure jovojanaa'me. Chu'ure jovonare
te'et'terejé'e cuhemaneja'mu chu's. 39Chu'ure Raosi'ka Ja'ku ija'che
chéi'amu chu'ure: “Mu'ure cuasaju jovosinapi jiinisésinare na'a pa'isiramu
pai ticuansko cho'osi'e ch#'a ro'iche ché#'sumucusena vasojé's repanare,
te'egjé'e cho'osomanea'ju”, chiimu Dios chu'ure. Ja'aja'fiere chiime Repas.
40 Jcuachi'a chu's Ja'ku ija'chere chiimu: Chu'ure Repau Mamakuni cuasaju
chu's pa'iche'te fia chéa pa'iche re'oja'chere pa'iju Repau pa'icheja ai sani
paap chiimua. Chu'api pai ficuanuko cho'oche Dios ro'iche chéi'sumucusena
chéi'ana chu'ure cuasasinapi jli'isina jo'e vajuraijanaa'me —chiisi'kua'mu
repat Jests.

41-42“Ay cunaumu casosi'eja'che pa'ike'mu chu's cunaumu cajesi'kujekw”,
chikuna judiopai asa pe'rujt ija'che sdifechi'a i'’kaasome:

—¢lku José mamakuma'ka? ¢Jesuma'ku? Iku puka'kupdi masime mai.
Ja'ata'ni, ¢je'se ika cuasaks, “Cunaumupi cajesi'’kea'mu chu's”, chiika? —
chiniasome repana.

43 Ja'aja'fie i'’karena i'kasi'k#a'mu repas.

—Ch#'sni pe'ruju sdifiechi'a cu'ache cutumairo pa'ijit's chu'ure. 44 Chu'ure
Raosi'ke Ja'ka cho'okaima'to pai te'ewjé'e jovomanera'ame chu'are. Chu'upi
chejana jo'e caje chu'ure jovosina jii'isinare vasojams cha's. 45Dios ch'o
kuasina tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:

Pai ficuanttkore che'choja'mu Dios,
chiims. Cha's Ja'ks chw#'o asa chéana chu'uni cuasaja jovome.

46°P3i te'enjé'e chu's Ja'kure fiama'me. Chu'uchi'a Repau pa'icheja
cajesi'kujeku fiake'mu Repau'te. 47Chu'ure cuasana pa'iche re'oja'chere
pa'ija jlinisdsirama Dios pa'ichejana ai sani pa'ijanaa'me. Ucuarepaa'me
jd'a. 48 Au ani re'oja'che pa'icheja'che chu'upi re'oja'chere jo'kauna chu'are
cuasana re'oja'che pa'ijanaa'me. 4°Mai aipdi pai peocheja pa'irum#t manacaa
aisinata'ni jlinisbasome. 50 J3'ata'ni iere au cunatmu casosi'ere aina rekofioa
jlinisdmanejanaa'me. Ija'chea'me: 5! Au cunaumu casosi'eja'che pa'iku'mu chu'u
cunaumu cajesi'’kujeka. Che's ca'niva vanisoie éisema'mu chu's, muasanukona
cu'ache cho'oche'te jiini ro'ikasa chini. Chet's isiche du ch#'a ca'nive'me. Repa
au aina jlinisoma'iie si'aramu pa'ijanaa'me —chiisi'kua'mu repau Jests.

52 Ja'aja'fie i'kauna asa judiopai sdifiechi'a ija'che i'kasinaa'me:

—¢Je'se ika maire repas ca'nive auja's? —chiisinaa'me.
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53 Chitena i'kasi'’kwa'mu repau.

—Mausanukonapi cha's Dios Raosi'ké ca'nive'te dimaneni chu'a chiejé'e
fikumaneni re'oja'che pa'imanejanaa'me. Ucuarepaa'me ji'a. 54Pii chu's
ca'nive aiju chu'a chiejé'e tikuna re'oja'che pa'ijanaa'me. Ja'aja'fie pa'iju jii'isina
pai ficuantko cho'osi'e Ja'’ku ro'iche chi#'sumucusena chu'upi chit'sena repana
ca'nived vajurani Repau pa'ichejana sani pa'ijjanaa'me repana. 55 Cha'st canive
iu rua dire'ocheja'che pa'imu. Ucuachi'a cha's chie oko rua fikure'ocheja'che
pa'imu. 56Pai chu's canive aiju chu'a chiejé'e ikuna chu#'sna'me si'aramu
pa'inaa'me. Chu's {icuachi'a repana rekofiodre si'aramu ja'me pa'iké'mu.
57Chu'are Raosi'ke Ja'ke jlinisoma'ne Si'arumu Pa'iksji cho'okaiuna ai
pa'iku'mu chu's. Ucuaja'che chu'upi cho'okaiuna chu's canivu dina ai
pa'ijanaa'me. 58 Mai aipai disicadre manacadre i'kama'mu chu's. Repacad
aisina ficuanuko ai pa'ima'fie jiinisbasome. Au chura canaumu casosi'ere
i'kamu chu's. Repa du chura cunasmu casosi'e dina Dios pa'ichejana sani jo'e
jlinisdbma'fie pa'ijanaa'me —chiisi'k#ta'mu repatu.

59 Jd'aja'fie che'chosi'kea'mu Jests, Capernaum va'ejoopo pa'ivite judiopai
chi'ivi'e pa'iramu.

Diore si'aram# ja'me pa'ijachere kuamu

60Repau che'choche'te asa repau'te chiiju ja'me ku'ina jainuko ija'che
i'kasinaa'me:

—Repau che'choche rua asavesamu. Te'enwjé'e asa chéamanejacosome mai
—chiisinaa'me repana.

61Repana jachaju ke'reche'te masik# i'kasi'kea'mu Jesis.

—¢Chu'u che'chosi'ere asa pe'ruche musanukona? 2Chekuaramu chu'upi
Dios Raosi'ke ch#'a pa'isichejana jo'e munisduna fani, ¢je'se cuasajanaa'fie
musantkona? 63 Dios Rekochochi'a mama pa'iche isik#'mu. Repast Rekochoji
cho'okaima'to asa chéa re'oja'che pa'ivesume pai. Musantkonapi asa chéa
chu'eni cuasaju jovo pa'iche mamare paapw chini, “Ch#'s ca'niva aijé'sw”,
chiisi'’kea'mu ch#'a. 64J3'ata'ni musantkona chuta'a te'ena chu'are cuasama'me
—chiisi'kaa'ms Jests. Apereparumupi repatt'te cuasamanejanana'me repat'te
cu'ache cho'ojanare jo'kajasre masiasomu Jesus.

65 Ucuaramu Jests jo'e i'kasi'kua'mu.

—Mausantkona te'ena chu'dre cuasamapuna, ija'che che'chosi'kea'mu
cha's: “Ja'ka cho'okaima'to pai te'esjé'e cuasajt jovomanera'ame chu'are”,
chiisi’kt#a'mu chu's musanukonare —chiisi'ksa'mu repas.

66 Ja'aja'fie i'kasirumupi repau'te ja'me ku'isina jaintko jokaso jo'e ja'me
ku'imanesinaa'me repau'te. 7Jo'kasérena Jests chukuna'te repas neena
docerepanare ija'che s€esi'’kua'mu:

—:Musanutkona ficuaja'che chu'are jo'kasoiiu chiiche? —chiisi'k#a'mu.

68 Chikuna Simén Pedro i'kasi'kua'mu.

—Chukuna'te Paaks, mu's che'chocheja'che che'chok#'te chekure ku'eni
jilaamanera'ame chuakuna. Mu'schi'aa'mu pa'iche re'oja'chena'me Diore
si'aramu ja'me pa'ijache che'choks. ¢ Mu's che'choche jachama'me chakuna.
Mu'u pa'iche masime chukuna. Dios Si'aramu Pa'ike Mamaka'ma mu's; Repast
Raosi'kaa'ma —chiisi'’kea'mu repau.

70 Chikuna Jests chukuna'te i'kasi'kua'mu.
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—Mausanukonare docerepanare chéasi'’kwa'mu chu'u. Ja'ata'ni te'ew vati ai
chéi'uiie cho'ok#'mu —chiisi'kea'mu repau.

71J3d'aja'ne i'kaku repau'te cu'ache cho'ojanare jo'kajaw Judas pa'iche'te
kuasi'’kua'mu repau Jests. Jesis neena docerepanare ja'me pa'isi'kea'mu repa
Judas, Simén Iscariote mamaks.

Jestis cho'jechii repaut'te cuasasi'ere keamu

7 1Jd'a cho'o pi'nisiramu repas Jesus Galilea chejare pa'in vi'fiajoopod
peore ku'isi'kt#ta'mu. Judea chejata'ni saicuheasomu repau, judiopai
chii'anapi repauni vaniséfiu chiijuna. 2-3 Ucuarumu judiopai vue'fiarad cho'o
pa'iremupi fiesta ti'api'rakuana Jests cho'jechii i'kasinaa'me repawt'te.

—Icheja pa'imanejé's mu's. Judea chejana sani mu'a cho'oche'te cho'ojit's,
repacheja pa'inapi mu'ure chiinapi fiaa'ju. 4Chekuna pai repana pa'iche pai
jainuko masia'ju chiina repana cho'oche rope'e cho'oma'me. Pai chenevaana
cho'ome repana, pdipi fiaa'ju chini. Jd'ajekina mu's masiche pai ficuantkore
cho'o foj#i's, la masia'ju —chiisinaa'me repana. 5Repat cho'jechiijé'e, “Dios
raosi'’kema'mu ikw”, chiiju jachaju cuasamanesinaa'me repat'te.

67(cuarumu Jesus ija'che i’kasi'’kua'mu repanare:

—Pai musanukonare cuhema'me. J3'ajekuna licuasnarumujé'e saire'omu
musantkonare. Chu'uretani pai cuheme, repana cho'oche'te fiaky, “Cu'ache
cho'ome musanstkona”, chiia chu'vakujekuna. Ja'ajekuna chu'ure fiesta
saicu'amu chura. 8 Chu'ure saire'orumu chuta'a ti'amauna saima'mu chu'a.
Musantkonachi'a saijé's —chiisi'k#a'ms repas.

9Ja'aja'fie i'ka pi'nisiremu saima'fie canuka Galilea chejare pa'isi'’kua'mu
repau Jesus.

Fiestarumuna Jests sani cho'osi'ere keamu

10Repau cho'jechii sanisdsiramuna Jests chekuanare kiama'fie rope'e te'ent
fiesta saniasomu. 11 Ucuarumu judiopdi ché'ana fiesta cho'ocheja Jesuni
ku'eju pai ticuanukore séniasome.

—cJeechejare Jestis pa'iku? —chiniasome repana.

12Reparumu pai jainuko Jesis pa'iche sdifiechi'a cutuasome. Te'ena,
“Re'oka#'m# repatt”, chiniasome. Chekunata'ni, “Re'oma'mu repast. Joreks pai
cu'ache che'choka'm#”, chiniasome.

13 Ja'ata'ni judiopai ch#t'unani vajuchuju repau pa'iche rope'e cutuasome
repana pai, “Chekunapi asaj&”, chini.

14Repa fiesta joorepapo cho'ocuharamuna Dios vé'ena Jests kaka
che'chosi'ki#a'mu. 15 Che'chokuna judiopai ch#'una asa jiiano i'kasinaa'me.

—Iku utija'o che'chemanesi'kuta'ni, ¢je'se pa'iena ja'arepa rea masiku?
—chiisinaa'me.

16 Chitena Jests i'kasi'kea'mu.

—Chu'a cuasache'te che'choma'mu chu's. Chu'ure Raosi'ke kuache'te
che'chomu. 7Dios chéi'ufie cho'ofiu chiina ch#'e che'choche asa chéajanaa'me.
Asa chéa, “Repau cuasache che'chomu ik#”, chiimanejanaa'me repana.
“Diopi kwakuna che'chomu ik#”, chini masijanaa'me. 18 Paiu ficuanaku
repat cuasachechi'a che'choni, paipi, “Rea masike#'mu# mu's”, chiaps chini
che'chomu. Ja'ata'ni paiu repat'te raosi'’ke keachechi'a che'choni, chekunapi,
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“Mu'are raosi'’ka rua masikw'mu”, chiapu chini che'chomu. Ja'aja'fie pa'iku
jorema'iie che'o icuarepare che'choms.

19°Djos chiéi'ufie Moisés tocha jo'kaasom# musanttkonare. J&'ata'ni repa
te'ewjé'e cho'omanaa'me musanttkona. ;Je'se pa'itna musantkona, Diopi
chi'aana Moisés tocha jo'kasi'e cho'omanata'ni cha'ure, “Ucuare cho'oma'mw”,
chini vanisoiiu chiiche? —chiisi'’kea'mu repas.

20 Chiksna i'kasinaa'me repana.

—Vatire paakujeku jd'aja'fie i'kacosomu mu's. Mu'ure vanisofiu chiina
peome —chiisinaa'me repana.

21 Chitena Jests i'kasi'kaa'ms.

—Puwaumucusena chua'api pdiuni vasouna ficuantko fia jianosinaa'me
musantkona. 22Moisés chuta'a peoram# musantkona aipai cho'osi'e
jikochd'tire chuto twache Moisepi ché's jo'katna cho'ofiu chini chekaramu
musantkona pwaumucuseta'ni chiiva's jikochd'tire caca'nira chuto
teame. 23 Moisés chiéi's jo'kasi'ere jachacuheju chekuramu musanukona
ptaumucuseta'ni chiiva's jikocha'tira chuto twame. Ja'aja'fie cho'onata'ni
chu#'ure pe'rume musanukona, chu'api pgraumucusena paiuni vasouna.
24 Musanukona chua'a cho'oche'te Na masi cuasama'fie teana, “Cu'ache cho'omu
ikw”, chiime. Ja'aja'fie cho'omanej&'s musanakona. Chu's cho'oche fia peore
masi cuasa pi'ni rihifie cuasaju i'’kaj&'s ch#'are —chiisi'’kua'mu repau Jests.

Jestis repau raisichejare kuamu

25Reparamu Jerusalén ve'ejoopo cana te'ena ija'che sdifiechi'a séniasome:

—¢:Pai vanisofiu chini ku'ecojiioku's iku? 26 Pdi icuanuko asaju'te i'kamu
ika. Ja'ata'ni maire ch#i'una te'enjé'e isema'me ikure. ;“Dios Raosi'ku#a' mu
ikw”, chiiju cuasache repana? 2’Dios Raojau ratu repau raisichejata'ni te'enjé'e
masimanejanaa'me. Iku Jests raisicheja masime mai. Ja'ajekuna tiincosomu
ike# —chiniasome repana.

28 Repana i'kache'te asa Jestis Dios vit'ere pa'it che'choku wjach#'opi ija'che
i'’kasi'’kea'mu:

—:Musanukona chu's pa'iche masiche? ¢Chu's raisicheja ficuachi'a
masiche? Chu'a te'eu cuasaku raisi’kuma'mu. Chekupi Jorema'kupi raouna
raisi'kaa'mu chu's. Repast pa'iche vesatme musantkona. 29 Cha'ata'ni Repaut
pa'icheja raisi'kujeku Repau pa'iche masimu. Ucuauji raosi'’kaa'mu chu'ure
—chiisi'’kea'mu Jests.

30 J3'aja'ie i'kakuna asanata'ni repau'te chéafiu chiina te'eujé'e
chéamanesinaa'me repau'te, Dios chiisiramupi chuta'a ti'amauna.
31Chekunata'ni jainuko repauni cuasaju ija'che i'’kasinaa'me:

—Iku cho'omasicheja'che cho'omasina peome. Chekurumu ika Dios
Raosi'’kecosomu —chiisinaa'me repana.

Fariseopaipi Jesuni chéaa'ju chini pai chéanare saosi'ere keamu
32P3ipi Jests pa'iche'te cutujuna asa judio phairipai ché'unana'me
fariseopai Jesuni chéaa'ju chini Dios vit'e pé'jekainani pai chéanani saoasome.
33Saorena sani i'’kajuna Jesus ija'che i'kasi'kea'm# repanare:
—Jmamakar# musantkonare ja'me pa'ija'mu chu's. Pani pi'ni chu'ure
Raosi'ks pa'ichejana co'ijamu cha's. 34 Chu'are musantkona ku'ejanaa'me.
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Ja'ata'ni chu'w saisichejare musanukonani saicu'aku#na chu'ure
jhaamanejanaa'me musanstkona —chiisi'’ké#a'mu repasu.

35Chikuna repana judiopai saifiechi'a i'kasinaa'me.

—¢Keechejana sakuna ikare mai jiaamanejanaa'fie? ;Aperumu judiopai
jainako saisichejiiana griegopai pa'ichejiiana sani griegopaire che'choja's
ika? 36Tkw maire, “Chua's saisicheja musanskonani saicu'akena ku'enata'ni
chu'ure jlaamanejanaa'me musanakona”, chiisi’kea'mu. ¢Je'se chiiks ja'a?
—chiisinaa'me repana.

Chiafiad mevoiieja'iie Jesure cuasana rekofioa
si'aramu re'oja'che pa'iche'te kuamu

37Repa fiesta cuhacho cho'oumucusena na'a rua fiesta cho'oramuna Jests
vuni niakaks gjachw'opi i'kasi'’kea'mu.

—Pai ficuasana okowato chu'uni rani {ikuj&'s. 38 Dios chw'o tocha jo'kasi'e
chu'ure cuasana pa'iche ija'che kaamu:

Chiafiad si'aram# mevoiieja'fie repana rekofoa si'aramu re'oja'che
pa'ijjanaa'me,

chiimu repa tocha jo'kasi'e —chiisi'’ksea'mu Jesus.

39Repau Jests ja'aja'nie i'’kaku repatt'te cuasanare Dios Rekocho raijachere
i'kaasomu. Reparumu Jesupi chuta'a cenavmuna muaimauna Dios Rekocho
pai ja'me Pa'ijarekocho chuta'a raimaneasomu.

Pai Jests pa'iche i'kanata'ni ticuate'e i'’kamanesi'ere kaamua

40 Jests i'kasi'ere asa pai te'ena ija'che i'kasinaa'me:
—“Chu'a chu'o kuajaure raojamu cha's”, chiniasomu Dios. Ucuaucosomu
ika —chiisinaa'me repana.
41 Chekuna ija'che i'’kasinaa'me:
—Dios Raosi'k#a'mu iks. Cristoa'mu —chiisinaa'me.
Cheksunata'ni ija'che i'’kasinaa'me:
—Dios Raojau Galilea chejapi raimazasomu. 42Dios ch#'o tocha jo'kasi'e
ija'’che ksamu:
Aperumu pa'isi’ka David aineesijoopo Belén v'ejoopoji raija'mu Dios
Raojas.
Mai aipaia David Jojocojnosi'ks pa'ija'mu repatt Dios Raojas,
chiim# repa tocha jo'kasi'e —chiisinaa'me repana.
43 Jests pa'iche rwa cutusinaa'me repana pai. Jd'ata'ni {icuate'e
cutumanesinaa'me repana. 44Repana te'ena repau'te chéafiu chiisinaa'me.
Ja'ata'ni te'ewjé'e chéamanesinaa'me repau'te.

Judiopai ché'una Jesis i'kasi'e jachasi'ere kaamu

45 Jcuarumu judio phairipai ché'aunana'me fariseopii repana pa'ichejana
pai chéanapi co'irena i'kaasome repanare.

—¢Je'se pa'iuna musanukona Jesure chéa ramanere? —chiniasome repana.

46 Chitena repana pai chéana i'kaasome.

—Repau masi i'kacheja'che i'kanare te'ew'terejé'e asamanaa'me chukuna
—chiniasome repana.

47Chitena repana fariseopai i'kaasome.
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—¢Musanukona ficuachi'a repast jorecht'o asa chéare? 48 Maire chéi'una
te'eujé'e cuasama'me repau'te. Ucuachi'a chukuna fariseopdi te'ewjé'e
cuasama'me repatt'te. 4°Diopi chéi'akuna Moisés tocha jo'kasi'e vesunachi'a
Jests i'kache asa chéame. Ja'ajek#na Dios repanare cu'ache cho'ojamue —
chiniasome repana.

50Reparumu Nicodemo fariseopdiw Jesuni fiara chini aperums fiamipi
saisi'’ku i'kaasomu chekunare fariseopai.

51__Mai aipai tocha jo'kasi'e Dios ch#'o ija'che keamu:

Chekunapi, “Cu'ache cho'osi'’k#a'mu ikw”, chiijuna asani teana,
“Ja'a pa'ito cu'ache cho'ocojiioja'ma mu's”, chiimanej&'s musanukona.
Charo repauni séniasajéi's, repatt cho'osi'ere masirepa asafiu chini.
Séejuna repana i'kasi'e ficuarepa pa'ito, “Cu'ache cho'ocojiioja'mua mu'w”,
chiito re'omu.
Ja'aja'fie chiimu repa tocha jo'kasi'e —chiniasomu repau.

52 Chiks#na i'kaasome repana.

—:Mu'u licuaja'che Galilea cheja raisi'k#ta's? Dios ch#'o tocha jo'kasi'ere
fla masijé's. Jmamakarujé'e, “Dios ch&'o kuajar Galilea chejapi raija'mu”,
chiima'mu repa —chiniasome repana.

53 Ucuarumu repana pii fiesta cho'o pi'nisirumu te'enachi'a repana va'fiana
co'isinaa'me.

Romio cu'ache pa'iko cho'osi'ere kuamu

8 1Jesuta'ni Olivo aikiitina muisi'kea'mu. 2Jo'e apefiatatona caje Dios

va'ena kakasi'kwa'mu repauw. Kakauna paipi repauni jainuko chi'irena
put fiu'in che'chosi'kia'mu repau repanare.

8Ucuaramu judiopdi che'chona fariseopdina'me romio'te &juma'kare
kaisi'koni chéa rasinaa'me. Ra repao'te pai chenevana nuko “4Jesuni
i'kasinaa'me repana.

—Masis, ikore chek#na'me kdiona fiaasome pai. 3Diopi chit'ek#na Moisés
tocha jo'kasiphuro ija'che keamu:

Romio'te umu pa'ikoji chek#na'me kaito catapi su'a véasoji's,

chiimua. Mu'ujé'e, ¢je'se chiiku? —chiisinaa'me repana.

6Repauji tiifere i'kauna chéafiu chini ja'aja'fie i'kasinaa'me repana
repatt'te. Repana i'kache sdifie i'’kama'fie pu#t fiu'it muofioji chejana tochaks
pa'isi'’kea'mu repau Jests. 7Repanapi cuharepama'iie s€ejuna vani nukaks
i'’kasi'’k#a'mu repas.

—Mausanukonapi te'ew cu'achejé'e peoku pani catapw mini charo su'ajé'a
ikore —chiisi'kua'mu repau.

8Chini jo'e puu fiu'it chejana tochasi'’kua'mu repauw. 2Repatji ja'aja'ne
i'kauna asa {icuanuko te'enachi'a sanisdosinaa'me repana. Ainapi
charo saisinaa'me. SanisOrena repat Jests repaona'me te'eka'chapana
canukasinaa'me. 19 Ucuarumu Jests vani ikasi'kaa'mu repao'te.

—Mu'ure i'kasina, ¢keechejare pa'iche? ;Te'enwjé'e, “Mu'e cu'ache cho'osi'e
ro'iji'e”, chiimanere repana mu'are? —chiisi'’kaa'mu repas.

11 Chikuna repao i'kasi'koa'mo.

—Te'enjé€'e ja'aja'fie i'kamanesinaa'me chu'tre —chiisi'koa'mo.

Chikona i'kasi'’k#a'mu repas.
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—Chu'a Gicuaja'che, “Mu'a cu'ache cho'osi'e ro'iji'e”, chiima'mua mu'ure.
Chura sani mu's cu'ache cho'oche {ihaso jo'e cho'omanej&'s —chiisi'kua'mu
Jests repao'te.

Paire Miafieja'fie Pa'ike'mu Jests

12 Jcuarumu Jests jo'e i'kasi'kaa'mu repanare Dios vu'e pa'inare.

—Pai chu'ure cuasaju jovosina chu'upi pa'iche re'oja'chere isizna cu'ache
pa'ima'fie miacheja pa'inaja'fie repana rekofoa re'oja'che pa'ijanaa'me —
chiisi'k#ta'mu repau.

13 Chikuna fariseopai i'kasinaa'me repau'te.

—Mu's pa'iche'te mefie kuwaku jorem# mu's —chiisinaa'me repana.

14 Chitena i'kasi'’kea'mu repas.

—Chu'u raisichejajé'e vesuju chu'u saijachejajé'e vesume musanskona.
Chu'uta'ni masimua. J3'ajekuna chu's pa'iche'te chu's meifie kuasi'e
licuarepaa'me. 1> Musanukonata'ni cheksna i'kacheja'che cha's pa'iche'te
vesuju, “Cu'ache cho'omu ik#”, chiime. Chw'uta'ni paire ja'aja'fie i'kara
chini raisi'kéma'mu. 16 Chekuramu che'api musanukona pa'iche'te fia i'’kani
ticuarepa i'kara'amu. Chu's te'ew cuasache'te i'kama'mu chu's. Ja'ke chu'ure
Raosi'kae kuachena'me chu's cuasache i'kaka'mu chu's. 17Mai aipai tocha
jo'kasi'e fja'che kuamu:

Pai te'eka'chapanapi chek# pa'iche'te fia ficuate'e kuato jachamanejé'a
repana kuache,
chiims. 18 Chu'a pa'iche'te mefe k#amu chu's. Ch#'are Raosi'ka Ja'ku
icuaja'che chu's pa'iche keamu —chiisi'k#a'mu repas.

19Chikuna s€esinaa'me repana repat'te.

—Muja'ks, ¢keechejare pa'iku? —chiisinaa'me repana.

Chitena i'kasi'’kea'mu repat.

—Chu'a pa'iche vesume musanukona. Chu's Ja'ka pa'iche licuaja'che
vesatme. Chw's pa'iche masini Ja'ka pa'iche ficuaja'che masira'ame
musantkona —chiisi'’kea'mu repas repanare.

20Djos v'ere pa'it che'choku ja'aja'fie i'kasi'kua'mu Jests, Dioni isiju kuri
mafavua cachejare nukaku. Repaw'te chéare'orumu Dios chiisirumupi chuta'a
ti'amauna te'eyjé'e chéamanesinaa'me repatt'te.

“Chu'u saicheja saicu'amu# musanukonare”, chiimu Jests

21 Jcuaramu Jests jo'e i'kasi'’kua'mu repanare.

—Sanisoja'mu chu's. Chu'n saisirumu ku'ejanaa'me musanukona chu'ure.
Jd'ata'ni jiaamapu rekoflod cu'ache tunocojiomanapi jlinisdjanaa'me
musantkona. Chut'a saicheja saicu'amu musanukonare —chiisi'’ki#a'mu repat.

22 Chikuna i'kasinaa'me repana judiopai ch#'una.

—¢Je'se pa'iuna, “Chu'a saicheja saicu'am# musanukonare”, chiika ikw?
¢Repayji mefie vanisdja'a? —chiisinaa'me repana.

23 Chitena i'kasi'’kua'mu repat.

—Cheja canaa'me musanukona. Chu'uta'ni canaumu cakuwa'mu. Pai
cuasachechi'a cuasanaa'me musantkona. Chu'ata'ni Dios cuasacheja'che
cuasakua'mu. 24J3'ajekuna pai cuasachechi'a cuasanajejuna, “Rekofoa cu'ache
tanocojiiomanapi jlinisdjanaa'me musanttkona”, chiisi'k#a'mu. Chu'st pa'iche'te
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musantkonare chu'a kuasi'ere asa chéamaneni cu'ache tanocojiiomanapi
jlinisdjanaa'me musanukona —chiisi’k#a'mu repau repanare.

25Chik#na repatt'te séesinaa'me repana.

—¢Jeeja'in's mu'w? —chiisinaa'me repana.

Chitena i'kasi'kea'mu repas.

—Chu's apeche'choramupi vea chu's pa'iche kuwaku pa'imu chu's
musantkonare. 26 Chuta'a chi'o rua i'’kache paamu chu's. Musanukona cho'oju
pa'iche'te fiakw i'kani, “Cu'ache cho'ome ina”, chiira'amu chu'a. Nakuta'ni
i'kama'mu chu's. Chu'ure Raosi'kupi chu'o ficuarepare si'arumu i'kakuna
asakwu {icuare paire kaamut chu's —chiisi'k#ta'm#u repau.

27Repaw Jesis Puka'ka Dios pa'iche'te kuasi'kwa'mu. Ja'ata'ni
asavesusinaa'me repana. 28 Asavesgjuna ija'che i'kasi'kea'mu repau:

—Mausanukonapi cha'uni Dios Raosi'kuni kurususé'verona jé'jo nakoni
chu's pa'iche masiju ija'che i'kajanaa'me: “Dios Raosi'kua'mu ika. Repau
cuasachechi'a i'’kamanesi'k#a'mu. Repast Puka'ku che'chochechi'a i'’kasi'kaa'mu
ikw”, chiiju masijanaa'me musantkona. 29 Chu'tre Raosi'ket cht'tna'me pa'imsu.
Repawu chiiche'te chu'api si'aremu cho'ok#na jmamakarsjé'e jo'kama'kwa'mu
Repau chua'are —chiisi'kea'mu Jests.

30Repatji ja'aja'fie i'’katna reparamu pai jainuko, “Dios Raosi'kua'mu ikw”,
chiiju cuasaju jovosinaa'me repatt'te.

Diore cuasana pa'ichena'me cu'ache pa'ina pa'iche'te ksamu

31 Jcuarumu Jestis repaw'te cuasanare judiopai ija'che i'kasi'kua'mu:

—Mausantkonapi chu's ché'ufie'te jo'kasoma'fie si'arumu cho'oju pani
chi#'a neerepana pa'ijanaa'me. 32 Chu's kuache'te che'o ficuarepare asa chéa
masijuna pai chéa paacojfionaja'fie cu'ache pa'isinare etocheja'che re'oja'che
cho'okaija'mu chu's musanukonare —chiisi'k#a'mu repau.

33 Chiksena i'kasinaa'me repana.

—Aperamu pa'isika Abraham jojosinaa'me chukuna. Ja'ajekuna
jmamakaryjé'e cheku#na chéa paacojiiomanaa'me chuaksna. Ja'ata'ni ija'che
i'kasi'’kea'mu mu's chukuna'te: “Musanukonare pai chéa paacojfionaja'iie
pa'isinare etocheja'che re'oja'che cho'okaija'mu chu'w”, chiisi'’kea'mu mu'a.
¢Je'se pa'iuna ja'aja'iie i'kau? —chiisinaa'me repana repawt'te.

34 Chitena i'kasi'’k#a'mu repas.

—Cu'ache cho'ona ficuansko cu'api chéa paakuna cho'oche'te rupu
cho'okaapu chini chéa paacojfionaja'fie pa'ime. Ucuarepaa'me ji'a.
35Paiu repau chéa paaku'te majapaiuma'ksajekuna ai paama'mu. Repau
mamaku'teta'ni majapaigjekana ai paamu. 36 Chu'upi Dios Mamakyji
musantkonare pai chéa paacojionaja'nie pa'inani etocheja'che re'oja'che
cho'okatu chéacojfio etasina pa'icheja'che ficuarepa re'oja'che pa'ijanaa'me
musantkona. 37 Abraham jojocojfiosinaa'me musantkona. Masim# chu's
ja'a. Repau jojocojiiosinata'ni chu's che'choche'te jachaju vaniséfiu chiime
musantkona chu'ure. 38 Chu's Ja'kuna'me pa'ia fasi'ere kuamu chu'a.
Musanukonata'ni muja'kurepau i'’kache'te cho'ome —chiisi'kua'mu repas.

39 Chikuna i'kasinaa'me repana.

—Abraham jojocojiiosinaa'me chuk#na —chiisinaa'me repana.

Chitena i'kasi'kea'mu repas.
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—Mausantkonapi Abraham cho'osi'eja'che re'oja'che cho'oni repau
jojorepasina pa'ira'ame. 4°Diopi che'o Gicuarepare kuakuna asa kuaku'te
vanis6fiu chiime muasanutkona chu'are. Jmamakarujé'e musanukona
cho'ocheja'che cu'ache cho'omanesi'k#a'mu Abraham. 41 Muja'kurepau
cho'ocheja'che cho'ome musantkona —chiisi'kea'm# repas.

Chikuna i'kasinaa'me repana.

—Cheku chiima'me chukuana. Chukuna Ja'karepas te'ea'mu Diochi'a —
chiisinaa'me repana.

42 Chitena i'kasi'’kua'm# repas.

—Diopi raouna ichejare rani pa'imu cha's. Dios musanttkona Ja'karepau
pa'ito chu'ure Repau raosi'kare chiira'ame musanuakona. Che'uchi'a te'en
cuasa cajesi'kema'mu chu's. Diopi raosi'kwa'mu chu'ure. 43 ;Je'se pa'iuna
chu's i'kache asavesutche musanukona? Chu's i'kache'te asacuhejuna
asoma'mu musantkonare. 44 Muja'kaa'mu ja'a vati ai. Repau neenajeju repast
chiichechi'a cho'ofiu chiime m#santkona. Mamarumupi vea pai vaike'mu
repatt. Chtt'o ficuarepa cuhekujeks si'aramu jorekw'mu repas. Jore aia'mu
repaua. Jore aijeku joreni repaw cho'oche'te cho'omu. Repau pa'iche'me
ja'a. Jd'ajekuna pai ticuanuako jorena puka'kwa'mu repau. 45 Chu'ureta'ni
chw'o licuarepare i'kakuna jachame musanukona. 46 Musanukonapi te'eu
chu'a cu'ache cho'oche fiasi'ket pani kuajéi'a. Che'o ficuarepare i'kak#'mu
ch#'u. ¢Je'se pa'iuna musanukona chu's i'’kache cuasama'ne? 47Dios neena
Repatt ch#'o asa ch€ame. Musanttkonata'ni Dios neemanajeju Repau ch&t'o
asacuheme —chiisi'’ksa'mu repas.

Abraham chuta'a peorum# pa'ik#'mu Cristo

48 Ucuaramu judio aina i'kasinaa'me repaw'te Jesure.

—“Samariapdisjeks vatire paamu mu'e”, chiija cht'o ficuarepare i'kame
chuk#na —chiisinaa'me repana.

49 Chitena Jests i'kasi'kua'mu.

—Vatijé'e peomu chu's. Chu's Ja'kure cuasakujeka Repawu'te re'oja'che
i'kake'mu chu's. Musanukonata'ni cha'uni fia kaekumaps cu'ache i'kame.
50“P3i, na kukujé'a chu'ure”, chiima'mu chu'a. Ja'kuta'ni, “Pai fa kukua'ju
mu'ure”, chini raosi'kua'mu chu'ure. Chw'ure fia kukumana Ucuauji ro'iche
chéi'suna cu'ache cho'ocojiiojanaa'me repana. 51 Chu'a i'kache jachama'iie
cho'ona cho'osdmanejanaa'me. Ucuarepaa'me ja'a —chiisi'kaa'mu repau.

52 Chiksna i'kasinaa'me repana.

—Aperuamau pa'isi'’ke Abraham jiinisdasomu, Dios chtt'o kuasina ficuaja'che.
Mau'uta'ni, “Cha'a i'kache jachama'fie cho'ona cho'osdmanejanaa'me”, chiims.
Vatire paakujeku ja'aja'fie i'kama mu's. Chura masime chukuna. 33“;Mai
aipaiw'te Abrahamre na'a rta masimu chu's”, chiikt ma's? Repaw Abraham
jlinisdbasoms, Dios ch#'o keasina {icuaja'che. “Repanare na'a rea masike'mu
chua'w”, chiig cuasacosomu mu's —chiisinaa'me repana.

54 Chitena i'kasi'’kua'mu repas.

—Chu'upi meifie, “Rua masiw'mu chu's”, chiito jachara'ame pai chu'ure.
Chut'a Ja'kuta'ni, “Chu's chii rea masiw'mu”, chiiké'mu chu'ure. Repau i'’kache
asacuhenata'ni, “Dios chukuna'te paak#'mu”, chiime musanttkona. 55 “Dios
chukuna'te paak#'m#”, chiinata'ni Repau pa'iche vesanaa'me musantkona.
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Chu'uta'ni Repau pa'iche masika'mu. Chu'upi, “Dios pa'iche vesuka'mu chu's”,
chini jorera'amu musanskona jorecheja'che. Repau pa'iche masikujeku
Repaut chit'ufie cho'oké'm#t chu'se. 56 Mai aipdit Abraham chu's icheja cheja
raijachere masik# pojosi'kita'ma —chiisi'’k&#a'mu repas.

57Chikuna i'kasinaa'me repana.

—¢Je'se pa'iena chuta'a cincuentarepatisuramujé'e peokuta'ni, “Abrahamre
fiasi'kea'mu chu's”, chiike ma'a? —chiisinaa'me repana.

58 Chitena i'kasi'kea'mu repas.

—Repau Abraham chuta'a peorumu pa'ikeé'mu chu'a. Ucuarepaa'me ji'a
—chiisi'’kea'mu.

59 Ja'aja'fie i'katna asa pe'ruju catare siasinaa'me repana, Jesuni su'a
véasofiu chini. Jd'aja'fie cho'ojuna Dios vit'e pa'isi'ks kati eta pai kuanupw
chenevsji fioma'fie sanisési'k#a'mu repas Jests.

Na'ava'u aineesi'kure Jests vasosi'ere kuamu

9 1Ucuarumu repau Jesis ku'ia paiu'te na'ava'a aineesi'kuni fiasi'kaa'ms.
2Nauna chukuna repau neena i'’kasinaa'me repau'te.

—Masis, ¢je'se pa'iuna iva's na'ava's jilaacojiiow? ¢Repau rekocho cu'ache
paache ro'ire na'ava'a jiaacojiiou? Ja'apaani, ¢puka'kupdi cu'ache pa'iche
ro'ire na'ava's jilaacojiiou? —chiisinaa'me chukuna.

3 Chitena Jesus i'kasi'kua'mu.

—Repau cu'ache paache ro'ima'mu ja'a. Ucuachi'a puka'kupii cu'ache
cho'oche ro'ima'ms. Rupa Diopi vasouna paipi fia, “Dios peore masika'm#u”,
chiija masia'ja chini na'ava's aineesi'k#a'mu ikw. 4Pai repana cho'oche
umucusena cho'ore'omu. Namita'ni cho'ocu'ams. Ucuaja'che chu'ure Raosi'ku
Dios ché'u jo'kasi'ere maipi churana cho'oma'to cu'amu. Na'a pa'isiramu
cho'ocu'aja'mu. > Chejare chuta'a pa'ia paire Miafeja'fie Pa'ike'mu chu'e —
chiisi'k#ta'm# repat.

6 Ja'aja'fie i'’ka pi'ni chejana coo tutu cha'o chacho mini na'ava's fakocaana
suirisi'k#a'm# repast. 7Cho'o pi'ni repawt'te i'kasi'kea'mu repasu.

—Okoruruvs Siloé chiicojioruruvena sani me's chia choasgjé's cha'o —
chiisi'kaa'mu repau. (“Siloé” chini “Saosi'e” chiimu.)

I'kauna sani choasé rakuna fiakocad fiosi'kua'mu repau'te. 8 Nakocaire
flakana repatt'te kuefle pa'inana'me repaji kuri si'arumu séewt fiu'itna fiasina
i'kasinaa'me.

—:Na'ava'sjeka aperumu ichejare fiu'ia kuri séesi'kuma'ke repa ika? —
chiisinaa'me repana.

9Chitena chekuna i'kasinaa'me.

—Ucuaua'mu iku —chiisinaa'me.

Chekuna ija'che i'kasinaa'me:

—Tfiinta'ni rups icuasja'ie'mu ike —chiisinaa'me.

Ucuarumu ficuasji ikasi'kaa'mu.

—Ucuau'mu chu's —chiisi'’kua'mu repas.

10 Chikuna séesinaa'me repana.

—Je'se pa'iena na'ava's pa'isi'’kuta'ni chura fiake mu'a? —chiisinaa'me
repana.

11 Chitena i'kasi'’kea'mu repat.
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—Paiu Jests ve'ek#ji coo tutu cha'o chacho mini chu's fiakocaana suiri
ija'che i'kasi'’k#a'mu chu'ure: “Okoruruva Siloé chiiruruvuana sani mu's chia
cha'ore choas6j@'s”, chiisi'kt#ta'mu. Chikuna sani choa pi'nitna nakocaa
fiosi'’kia'mu chui'are —chiisi'’kea'mu repas.

12Chikuna s€esinaa'me repana.

—¢Jeechejare pa'ika repas, mu'a i'’kakw? —chiisinaa'me.

Chitena i'kasi'’kea'mu repat.

—Vesumu cha's —chiisi’kea'mu repau na'ava'a pa'isi'ks.

Fariseopdi na'ava'u pa'isi'kure repau'te vasosi'ere séesi'ere kuamu

13-14 Je siis cha'opi chacho mini na'ava'are vasoumucuse p#aumucuse
pa'isi'’kea'mua. Ja'ajekuna pai na'ava's pa'isi'kure fariseopdi pa'ivi'ena
muvaasome. 15Muvarena repana fariseopii na'ava's pa'isi'’kure chekuna
séesi'eja'che séniasome.

—¢Je'se cho'o nakocad naka mu'e? —chiniasome.

Chitena i'kaasom#u repat.

—Chu's fiakocadna cha'opi chacho suiriuna okopi choasgjani hamu chu's
chura —chiniasomu repas.

16 Chikuna fariseopai te'ena ija'che i'kaasome:

—Mu'ure praumucusena vasosi'ke Dios raomanesi'’kicosomu. Dios Raosi'ka
pani pgaumucuse ja'aja'ie cho'omanera'amu repatt —chiniasome.

Chekunata'ni ija'che i'kaasome:

—Ikure vasosi'ke cu'ache pa'ike pani Diochi'a te'ew cho'omasiche
cho'omanera'am# —chiniasome. Ucuate'e cuasamaneasome repana.

17 Ja'ajekuna na'ava'a pa'isi'’kure jo'e s€éniasome repana.

—Mu'ure vasosi'ksa pa'iche, ¢je'se chiika mu's? —chiniasome repana.

Chitena i'kaasom#u repat.

—“Dios chtt'o kwake#'mu”, chiimu ch#'s —chiniasom# repau.

18 Ucuarums judio aina repatt'te vasosi'ere jachaju, “Na'ava's pa'isi’kema'mu
ikw”, chiiju jachaasome. Jachaju repau puka'kupai soni rao 19sé€niasome
repana.

—¢lka musanukona chiia'u? Iva's musanuakona, “;Chiirumuna teana
na'ava'a aineesi'k#”, chiicojiiova'ua'e? Ja'a pa'ito, ¢je'se cho'o chura fiakocaa
fiaks ike? —chiniasome repana.

20 Chitena puka'kupai i'’kaasome repanare.

—Chukuna chiia'mu iks. Teana na'ava's aineesi'kwa'mu ika. 21Ja'ata'ni
repat flakocad cho'o fiafie vesume chukuna. Repatt'te vasosi'kure ficuaja'che
vesume chukuna. Séniasajii's repauni kuaa'ka. Aia'mu repas —chiniasome
repana.

22Fariseopdire vajuchuju ja'aja'ne i'kaasome repana puaka'kupai. Aperamu
judiopai ché'ana, “ ‘Jestis Dios Raocojiiosi'’kea'm#’, chiinare mai judiopai
chi'ive'e kakache #sefiu”, chiniasome. 23 Ja'aja'fie chiisi'ejektana, “Aia'mu
repat. Repauni séniasajé'e”, chiniasome repana.

24Ucuarams repana judio aina na'ava'a pa'isi'’kure jo'e soni i'’kaasome.

—Dios fiak#'te chtt'o Gicuarepare i'kajé's. “Mu'are vasomut chu'st”, chiisi'ku
cu'ak#'mu#t —chiniasome repana.

25 Chitena i'kaasom#u repat.
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—Chekuruamu cu'ache cho'oku'mu repau. Chekurumu paaka'mu. Vesumu
chu'u. Ieta'ni masimu: Aperumu na'ava's pa'isi'ke chura fnamu chu's —
chiniasomu repau.

26 Chikuna jo'e séniasome repana repatt'te.

—¢Je'se cho'ott repan? ;Je'se cho'ouna fiakocad fow mu'ure? —chiniasome
repana.

27Chitena i'kaasomu repau.

—Repau cho'osi'e kuacuhasikea'mu chu's. Ja'ata'ni jachame musanukona.
JJe'se pa'iuna jo'e, “Kuajé's”, chiiche musantkona chu'ure? ;Musanukona
ficuachi'a repauni jovoiiu chiiche? —chiniasomu repas repanare.

28 Chikuna asa pe'ruja repatt'te ija'che i'kaasome repana:

—Mau'a repau chéi'ufle cho'ok#'mu. Chekunata'ni Moisés ché'a jo'kasi'e
cho'onaa'me. 2°Dios Moisere i'kasi'e masinaa'me chukuna. Mu'ure vasosi'kure
raosi'kureta'ni vesume chukuna —chiniasome repana.

30 Chitena i'kaasomu repat.

—c:Repau'te raosi'kure vesache musantkona? jJeerua tiifiea'iie ja'a!
Chu'ure vasosi'’kea'mu repas. 31 Cu'ache pa'ina séefie cho'okaima'mu Dios.
Ja'are masime mai. Repat'te Diore pojoju Repau chéi'uile cho'ona s€efeta'ni
cho'okaike'mu Repau. 32Te'ew'terejé'e na'ava's aineesi'kuare vasoasomu
chiicojfiok#'te asamanaa'me mai. 33 Repasji Dios raomanesi'ke pani Diochi'a
te'ert cho'omasiche cho'omanera'am# —chiniasomu repas.

34Chiksena i'kaasome repana.

—¢Chiiramuna teana cu'ache aineesiva'api che'chora chiike mu's chekuna'te?
Rua tiifiea'me jd'a —chiniasome repana. Chini repat'te ve'sena etoasome repana.

Diore cuasamana na'ava'na pa'icheja'che pa'iche'te keamu

35 Jcuarumu Jesis na'ava's pa'isi'’kure etosi'e asasi'kua'mu. Asasi'kujeku
repatt'te ku'e jiiaa ija'che i'kasi'’k#a'mu repau:

—¢Dios Raosi'kare cuasake mu'e? —chiisi'’kiea'mu repau {icuasji.

36 Chiksna i'kasi'kea'mu repas.

—cKaua'a repau? Kuajii'a chu'ure; repauni cuasara —chiisi'’k#a'mu repasu.

37Chikuna Jests i'kasi'ka#a'mu repa'te.

—Nacuhamu mu'a repatt'te. Ucuaw'mu che's, mut'are i'’kakse —chiisi'kaa'mu
repat.

38 Chikuna asa Jesure ti'jiiefie ro're pus fiu'i i'kasi'’kea'mu repas.

—Pai Ucuanukore Paak#, cuasamu chu's mu'ure —chiia repau'te
pojosi'’kaa'mu repau.

39 Ucuaramu Jesus i'kasi'kua'mu.

—Ichejare chejare caje pa'itt che'chomu chu's, cu'ache pa'inajeju, “Na'ava'na
pa'icheja'che pa'inaa'me chukuna”, chiinapi asa chéa ch#'uni cuasaju fiakocaa
flana pa'icheja'che re'oja'che paapu chini. Ja'ata'ni chekanare, “Dios ch&'o
masinajeju re'oja'che pa'inaa'me chukuna”, chiinani, “Dios ch#'o masinata'ni
che'uni cuheju na'ava'na pa'icheja'che pa'ime musantkona”, chisa chini
cajesi'’kea'mu chu's —chiisi'’kaa'ms.

40Repau i'kasi'ere asa fariseopai te'ena repatt'te ja'me pa'ina s€esinaa'me.

- v L inaa‘fie? —chiisi

<Mu't cuasato chukuna na'ava'na pa'icheja'che pa'inaa'fie? —chiisinaa'me
repana.
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41 Chitena i'kasi'ksa'mu repau.

—Mausantkonapi Dios chit'ore vestju na'ava'na pa'icheja'che pani chu'ure
cuheche ro'iche peora'amua musantkonare. Ja'ata'ni, “Dios ch#'o masime
chukuna”, chiinapi chu'#ni cuhejuna ro'iche pa'imu muasantkonare —
chiisi'k#a'mu repau Jests.

Oveja kuiraks pa'iche'te kuamu

1 O 1Ucuarams Jests repanani chu'vaka ija'che i'kasi'kaa'mu:

—Paiu fiaawji ovejava'na pa'iso'’korona rani jatisa'aro kakama'iie
tiichejapi kakamu. 2Repava'nare kuirakuta'ni jatisa'aroji kakam.
3Repava'nare kuirak#ji ficuaso'korona kakara chiito repasa'aro pé'jekaiksji
jatisa'aro vatakaimu. Vatawna kaka repava'na mamire ve'ok# soito ficuanstko
repava'na mami asamasime repana. Soitna tuha ja'me etame repaw'te.
4Repava'nare {icuanskore etua charo saiat soiuna asamasiju tuha repau
ku'ichejiia ja'me ku'ime repava'na. 3 Tiiapi repanare soito asavesaju tuhama'iie
va'vaséme tiiujekuna. Ucuarepaa'me ja'a —chiisi'kua'mu repas.

6Repanani chu'vaks jd'aja'fie i'kasi'kea'mu Jests. Jd'ata'ni repau i'kache
asavesusinaa'me repana.

Ovejava'nare re'oja'che paaku pa'icheja'che pa'ike'mu Jestis

7Ucuarumu Jests jo'e i'kasi'kaa'mu.

—Repana pa'iso'’korona ovejava'na kakasa'aroja'che pa'iku'mu chu'a.
Ucuarepaa'me ja'a. 8 Chu'u chuta'a raimarumu pii jainuko te'enachi'a rani,
“Dios raosikua'mua cha's”, chiiju joreju che'chosinaa'me. Naana cho'ocheja'che
cho'osinaa'me repana. Repana che'choche chu's neena jachasinaa'me.
90vejava'na pa'iso'koro kakasa'aroja'che pa'iku'mu chu's. Ja'ajekuna
ovejava'napi repana pa'iso'’korona kakacheja'che paipi ch&'eni cuasani cha'upi
chéa paaks kuirakuna rua pojoju re'oja'che pa'ijanaa'me.

10°Naauji rani ovejava'nare fiaasdomu. Chekurumu repava'nare vani
si'asomu. Ja'aja'fie cho'ora chini'te raimu fiaas. Repast cho'ocheja'che cho'ome
joreju che'chona. Chu'uta'ni pa'iche re'oja'chere isira chini raisi'kua'ms,
paipi karama'fie re'oja'che paapu chini. 11 Ovejava'nare re'oja'che paaku
pa'icheja'che pa'ikié'mue chu's. Chekurumu ovejava'nare paaku re'okajek,
chaipi ovejava'nani @nisora chini raiana fiani, “Cha'api iva'nare cu'ache
cho'oche'te #iseto chai chu'eni anisdja'mu”, chiikata'ni ficua fisemu repat.
12 Chekurumu kurire koora chini tiiupi kuirakaims repava'nare. Kuirakuna
chekuramu chaipi repava'nani aniséra chini raisna fiani repava'nare jo'ka
va'vasOmu repay, repanare paakuma'kujeks. Jo'ka ve'vasouna chaipi rani
te'eva'ure chéauna chekuna te'enachi'a va'vasdme. 13Kurire koora chini
kuirakujeks repava'nare oima'iie jo'ka ve'viasomu repas, chaipi rakana.

14’Qvejava'nare re'oja'che paaks pa'icheja'che pa'ike#'mu chu's. Chu'n
neenare masimu chua's. Cha'ure {icuaja'che masime repana. 15 Chu'a Ja'ks
masimu chu'ure. Chu's icuaja'che Repau'te masim#. Ch#'e neenani cu'ache
cho'oche'te @isera chini chuenisdiie cuhema'fie jii'jjamu chu'a. 16 Chekunare
ficuachi'a judio peonare paamu chu's. Repanani soittna asa jachama'fie rani
chu'uni jovo judio paina'me ficuate'ekuanupsja'che pa'ijana te'ew paaku
kuiraja'mu chu'a repanare {icuanukore.
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17°Pai cu'ache cho'oche'te ro'ikasa chini chuenisoiie'te cuhemauna Ja'ku
chu'ure rua chiimu. Jo'e vajurasa chini cuhema'iie chueniséja'mu chu's.
18 Chat'upi cuheto te'enjé'e vanisdbmanejanaa'me chu'are. Ja'atani chu's caniva
fisema'ne isija'mu chu's, paipi vanisda'ju chini. Cha's ca'niva isire'oms.
Ucuachi'a chu'upi jiinisé vajurasa chiito vajuraire'omua chu'ure. Ja'aja'fie
cho'oa’ks chini ché'a jo'kasi'’kwa'mu Ja'ka chu'ure —chiisi'’kua'mu repasu.

19 J3'aja'fie i'’kauna asa {icuate'e cuasamaps saifiechi'a ke'resinaa'me repana
judio aina. 20 Jainuko ija'che i'kasinaa'me:

—Vatire paakujeku vé'vew'mu iku. Iku i'kache asamanefiu mai
—chiisinaa'me.

21 Chekunata'ni ija'che i'kasinaa'me:

—Vati paana ji'aja'fie i'’kamanaa'me. Ucuachi'a vati na'ava'nare
vasomanaa'me —chiisinaa'me repana.

Judio aina Jesure cuheche'te ksamu

22 Jcuarumu judiopai Jerusalén vua'ejoopona Dios ve'e aperamu judio
peonani twa care'vasi'ere cuasajt fiesta cho'osinaa'me. Okoramu pa'isi'’kea'mu
reparamu. 23-24Jcuarumu Jesupi Dios vu'e ve'se cakachapa'te Portal de
Salomén chiikachapa'te nika ku'iuna fia judio ainapi rani rithiso'’koro nukaju
ija'che i'kasinaa'me repau'te:

—Mu'upi asavesache kuakuna vesame chekana mu's pa'iche. Dios Raosi'ku
Cristo pani teana riihine kuaj&i's chukuna'te —chiisinaa'me repana.

25Chitena i'kasi'’k#a'mu repas.

—Ucuare kuasi'ksa'mu cha'a. Jd'ata'ni jachame musanukona. Ja'kuapi
chéi's raouna rani Repauchi'a te'ea cho'omasiche cho'o fiomu chu's, paipi
chu's pa'iche'te masia'ju chini. 26 Musanukona che's neenamanajeju jachaju
cuasama'me ch#'ure. 27Chu's neena chu'u i'kache asamasija jovo ja'me
ku'iju chu's chéi'ufie cho'ome. Repanare masimu chu's. 28 Ch#'api repanani
cho'okaitna re'oja'che pa'iju jiinisdsirums vati toa saima'iie Dios pa'ichejare ai
sani pa'ijjanaa'me repana. Te'egjé'e tiamanejanaa'me repanare cha's neenare.
29 Ja'kupi pai ficuanukore na'a rua Masiksji chu'uni jo'katna te'ew'terejé'e
teacu'amu repanare. 30 Chw'una'me Ja'ku ficuate'ewja'che pa'inaa'me chukuna
—chiisi'ksa'mu repau Jests.

31J3'aja'ne i'kauna asa pe'ruju jo'e cata siasinaa'me repana judio aina
repauni su'a véasofiu chini. 32Ja'aja'fie cho'ofiu chiijana Jests i'kasi'’kwa'mu
repanare.

—Ja'kapi chua'uni cho'okaiuna Repauchi'a cho'omasiche muasanukona
faju'te cho'oche re'oja'chere rua cho'osi'’k#a'mu chu's. Che's cho'osi'e, ¢jeere
musanttkona cuheju chu'ure catapi su'a véasonu chiiche? —chiisi'kea'mu
repat.

33 Chiksna jo'e i'kasinaa'me repana.

—Mau's re'oja'che cho'osi'ere cuheju catapi su'a véasofiu chiima'me chakuna.
Mu'upi, “Chu'una'me Ja'ku ficuate'eyja'che pa'inaa'me chukuna”, chikena
cuheju catapi su'a véaséiu chiime chukuna mu'ure, Dios cuheche'te i'kauna.
Dioma'm# m#'#. Rup#t pdit'mut —chiisinaa'me repana.

34 Chitena i'kasi'’k#a'mu repas.

—Mai aipai tocha jo'kasi'e Dios ch#t'o ija'che keamu:
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Diova'naa'me musantkona,

chiiche tocha jo'kaasome repana. 35Repana tocha jo'kasi'e, “Diova'naa'me
musanttkona”, chini Dios chtt'o asa ch€ana pa'iche'te i'kamu. “Dios ch#'o
jorech#'oa'me”, chiicu'amu. 36 Ja'ata'ni chw'api, “Dios chiia'mu chu'w”,
chiiuna asa, “Dios asacuheche'te i'kamu mu'e”, chiime musanukona chu'ure,
Repau Chéa Raosi'kuni. ¢Je'se pa'iena musantkona ja'aja'fie i'’kache? 37 Chu'n
Ja'ku chiiche'te cho'oma'to jachare'omu chu'ure. 38 Chu'a i'kache jachanata'ni
chu'a Ja'ku chiiche Repauchi'a cho'omasiche'te ch#'api cho'o fiokuna
jachamanej&'s musantkona. Jachama'iie ija'che cuasajé'a: “Diona'me
licuate'enja'che pa'ike'mu ik#”, chini cuasa masijé's —chiisi'kea'mu repas.

39Chikuna jo'e chéafiu chiinareta'ni jo'ka sanisosi'k#a'mu repat.

40Eta Jordan chiacha chekuka'kona aperumu Juan pai okoro'vesichejana
@isuue muika'kona jéni canuka pa'isi’kta'mu repast, chukuna repatt neenana'me.
4 {cuachejare pa'ijana pai jainako repauni fiafiu chini rani te'ena ija'che
i'’kasinaa'me:

—Juan Diochi'a te'eu cho'omasiche cho'omanesi'kuea'mu. Ja'ata'ni ike Jestis
pa'iche repau kuasi'e peore ficuarepaa'me —chiisinaa'me repana.

42cuachejana pai jainako repau'te Jesure cuasaju jovosinaa'me.

Lazaro jiinisosi'ere keamu

1 1 1Ucuarumu Betania va'ejoopo caka Lazaro ravuna jiiniasomu. Repau

cho'jeromi ficuajoopo'te paniasome Mariana'me Marta. 2 Repao Maria
Jestis cli'ana okoma'iia ro repao rafiapi te'nesi'koa'mo. 3 Majaa'che Lazaroji
jl'iuna cho'jeromi chekunani raoasome Jesuni, “Mu's chiicojiioks jii'imu”,
chiaps chini.

4Sa kuarena asa i'kasi'’kea'mu repas.

—Jiinisoa'ks chini ravs jii'ife cho'omaneasomu Dios Lazaro'te. Rupt Repau
cho'omasiche'te paire cho'o fiora chini cho'oasom#. Ja'ajekena jlinisosi'kata'ni
vajurakuna fia, “Dios peore masiku'mu”, chiijjanaa'me pai. Ucuachi'a, “Dios
Mamaks rea masim#”, chiijjanaa'me repana —chiisi'ksa'mu repas.

5-6 Repau Jeslis repanare Martana'me cho'jeona'me Lazaro'te rua
chiikuta'ni, “Lazaro jii'im#”, chiito asa teana saimanesi'’kea'ms. Saima'iie
te'eka'chapaumucujfia {icuachejare canuka pa'isi’kaa'mu repas. 7Ucuaremu
repat chukuna'te repatt neenare i'kasi'’ki#a'mu.

—Judea chejana jo'e safiu mai —chiisi'k#a'ms.

8 Chikuna i'kasinaa'me chuksna.

—Masiua, aperumu repacheja pa'ina judio aina catapi su'a véasdiu
chiniasome mu'are. ;Ucuachejana jo'e sasa chiika mu'a? —chiisinaa'me
chukuna.

9Chitena i'kasi'’kua'mu repas.

—Te'eumucuse doce horas pa'im#. Pai#ji umucusena kuni tota taima'iie
ku'ima miakuna. 10P3iuji iamipi kuni tota taia ku'ime miafieji karakuna —
chiisi'k#ta'mu repau.

1 {Jcuaruma Jests jo'e i'kasi'kaa'mu.

—Mai cuasacojiioke Lazaro kanisocuhasi'’k#a'mu. Ja'ajekena saimu chu'a
repauni viora chini —chiisi'’ksa'mu.

12 Chikuna jo'e i'kasinaa'me chuk#na.
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—Chukuna'te Paakw, Lazaroji jl'in kanisési'ke pani vajujamue —
chiisinaa'me chukuna.

13Repau Jests, “Lazaro kanisdsi'ke#a'mu”, chiiw repawu jiinisosi'ere
i'’kasi'’kua'mu. Repau i'kache'te asavessj#t, “Lazaro rupu kaisi'ere i'kamu ikw”,
chini cuasasinaa'me chukuna. 14 Jd'aja'fie cuasajuena Jests riihife kaasi'keamu
chukuna'te.

—Repau Léazaro jlinisdsi'k#a'mu. >Repana chu'ure soito teana
saimanesi'kea'mu chu's, musantkonapi chu'uni masi cuasaa'ja chini.
Musanukona ché'are masi cuasajachere cuasaka pojom#t ch#'e. Chura sani
flafiu mai —chiisi'k#a'mu repas.

16 Jcuarumu Tomas Gemelo chiicojiiokuji i'kasi'kaa'mu chukuna'te.

—Ikuni ja'me safiu mai. Sani paipi repauni vaito ficuauna'me chuenisofiu
mai —chiisi'kaa'mu chukuna'te.

Jestis Lazaro'te jiinisosiva'uni vasora chini saimu

17Chukuna sani ti'a fiato icuaka'chapaumucujiia tacojnosi'ksa pa'isi’kia'mu
repat Lazaro. 18 Betania ve'ejoopo Jerusalén vi'ejoopo kueiere pa'ims.
Chekurumu tres kilémetrocosomu. 1°Mariana'me Marta majaa'chupi
jlinisduna otare oijuna churofiu chini saisina judio aina jainuko pa'isinaa'me
reparams. 2° Ucuaramu Jesupi raiuna asa etasi'’koa'mo Marta repauni tijiia
pojora chini. Mariata'ni etama'fie vé'ere pa'isi’lkoa'mo. 21 Eta tijiia pojo pi'ni
i'’kasi'’koa'mo repao.

—Pai Ucuanukore Paaku, mu'upi ichejare pa'ito chu's a'chu
jlinisdmanera'asi'’kea'mu. 22J3'ata'ni mu's séefie peore isijamu Dios mu'ure.
Masimo chu#'a jd'a —chiisi'’koa'mo repao.

23 Chikona Jests i'kasi'kaa'mu.

—Maua'chu vajuraija'mua —chiisi'k#ta'mu repat.

Chikuna Marta i'kasi'’koa'mo.

24 _Masimo chu's ja'a. Pai icuansko cho'osi'e Dios cuasa ro'iche
ch#'sumucusena vajuraija'mu repat —chiisi'’koa'mo repao.

25Chikona i'kasi'k#a'mu repau.

—Chu'va'ma pii jiinisdsinare vasoku. Ucuachi'a pai rekofiodna re'oja'chere
pa'iche jo'’kake'm&t chu's. Pai chu'ure cuasanapi jiinisosina chu#'api jo'e rani
vasouna vajurani re'oja'che pa'ijanaa'me. 26 Ch#'ure cuasana reparamu
chuta'a vajuna ficuachi'a Dios pa'ichejare ai sani pa'ijanaa'me. ;Chu's i'’kache
jachama'fie cuasako mu's? —chiisi'’k#a'mu repas.

27Chikuna i'kasi'koa'mo repao.

—J#ju, Cristo, Dios Raocojiiosi'’k#a'mu mu'a. Dios aperumy, “Chejana chu'a
neekure saojamu chu's”, chiniasomu. Ucuaw'mu mu'a. Ji'aja'fie cuasamo
chu's —chiisi'koa'mo repao.

Lazaro'te tasichejare Jests fia oisi'ere keamu

28 J3'aja'fie i'’ka pi'ni repao Marta v#'ena co'i cho'jeo'te Maria'te soni te'eo'te
kaaasomo.

—Pai che'chok# ranicuhasi'ka#a'mu. Mu'sni soimu repatt —chiniasomo repao.

29 Chikona repao Maria asa teana vuni etaasomo repatni tijiiara chini.
30 Chuakuna chuta'a repajoopo vi'ejoopo ti'amanesinaa'me. Marta chukuna'te
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tijlasichejare chuta'a ma'are pa'isinaa'me chuaksna. 3 Mariapi vani eta raiona
fia judio aina repanapi otare oijuna churofiu chini raisina repavt'e ja'me
chi'i pa'ina ja'me tuhasinaa'me repao'te, “Majaa'chure tasichejare osa chini
saicosomo”, chini.

32Eta rani chukuna pa'icheja ti'a Jests ti'jiefiena mefie sime fiu'io ija'che
i'’kasi'’koa'mo repao:

—Pai Ucuanukor e Paaka, mu'upi ichejare pa'ito chu's a'chuva'a
jlinisdmanera'asi'’kaa'mua —chiisi'koa'mo repao.

33 Judio ainapi repaona'me oiju raiche'te fia sumava'a pa'isi'’kaa'mu Jess.
34Repauni sumauna repanare séesi'kua'mu repa.

—¢Jeechejana musanskona repava'‘are tare? —chiisi'’kea'msu.

Chikuna i'kasinaa'me repana.

—Pai Ucuanukore Paaku, rani fiajii'a —chiisinaa'me repana.

35 Jestis reparumu oisi'’ksa'mu. 36 Oittna repana judio aina i'kasinaa'me.

—Najéi's; Lazaro'te rua chiicosomu iku —chiisinaa'me.

37Chekuna te'ena ija'che i'’kasinaa'me repat'te:

—Na'ava'ure vasoasom# iku. ¢Je'se pa'iena Lazaro'te jii'ifie #isekaimanew?
—chiisinaa'me repana.

Lazaro vajuraisi'ere kuamu

38 Reparumu Jesls jo'e cuasa oitt na'a raa sumava'a Lazaro'te tasicojena
saisi'’kwa'mu. Aikiiti caripana tétoche tihisicoje pa'isi'ktta'mut repacoje.
Ucuachi'a catapu sjapuji ta'pisicoje pa'isi'kua'mu repacoje. 3%Sani ti'a
i'’kasi'’k#a'mu repas.

—Catap#'te kunojié's —chiisi'’ka#a'mu.

Ja'aja'fie i'’kauna jiinisdsiva's cho'jeo Marta i'kasi'koa'mo.

—Pai Ucuanukore Paaku, repava'are tisi'e ficuaka'chapaumucujfiaa'me ie
chura. Ja'ajekuna icoje vataru raa @itostjacosomut —chiisi'koa'mo.

40 Chikona i'kasi'kea'mu repas.

—Mu'ure ija'che i'kasi'k#a'mu chu's: “Chu'are cuasani Dios peore Masiu
cho'oche fiaja'mo mu's”, chiisi'’k#a'mu ch&'s mu'are —chiisi'’kua'mu repau.

41 Chikuna repapu kufiosinaa'me repana. Kuflorena repas Jests uamure
fiakw ija'che i'kasi'k#a'mu:

—Ja'kse, mu'upi chu'us séefe'te asakuana, “Re'orepam#”, chiim# chu'n
mu'are. 42 Chu'a s€efie si'aramu asake#'mu mu's. Masimu chu's ja'a. Ja'ata'ni
chura sjachu'opi i'kaka s€emu chue's mu'are, inapi asa, “Dios Raosi'kea'mu
ikw”, chini cuasaa'ju chini —chiisi'’ks#a'mu repa.

43 Ja'aja'fie i'ka pi'ni gjachw'opi ija'che i'kasi'’kua'mu repau:

—Lazaro, etaji's —chiisi'’kea'mu.

44 Chikena repau jlinisdsiva'st vajurani etasi'k#ta'mu jéjfilana'me cli'ana'me
chia reasosi'ka. Etawna Jests i'kasi'kua'mu.

—Repatt'te reasikafia vanakaijé'a saaw —chiisi'kea'mu repas.

Jesuni chéaiiu chini pai te'ena cutusi'ere kasamu
(Mt 26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)
45 Jesupi ja'aja'fie cho'otna judio aina jainwtko Maria'te fiafiu chini saisina
repau vasosi'ere fia cuasa jovoasome Jesure. 46 Chekunata'ni sani Jestis
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cho'osi'ere fariseopdire k#aasome. 47Kuarena asa repana fariseopdina'me
phairipai chéi'ana judiopai ficuanukore ché'unare soni chi'i i'kaasome.

—Repau Jestis Diochi'a cho'omasiche rua cho'okwasomu. ¢Je'se
cho'ojanaa'fie mai? 48 Maipi fisema'to paipi ficuanuko repauni cuasaju repatt
chéi'ufie'te chiiju jovorena Romapai chéi'enapi asani pe'ruju rani Dios vi'e
fiafiosd maire {icuaja'che jainukore vanisdjanaa'me —chiniasome repana.

49Chitena Caifas repafisurumu judio phairi ai i'kaasomu repanare ja'me
pa'iksji.

—Rua vesume musantkona. 30 Maipi repau cho'oche'te éisemapu jainttko
chuenisoto cu'amu. “Cho'okuchi'a {icuate'ew pai ticuanttko chuenisémanea'ja
chini chuenisokaito na'a re'oms maire”, chiimacosome musanukona —
chiniasomu repas.

51Repauchi'a cuasache'te ja'ajaie i'’kamaneasomu repatt. Repafistrams phairi
aijekuna Diopi repau rekochona kuauna judiopai cu'ache cho'oche'te ro'ikasa
chini Jestis chuenisojaiiere i'’kaasomu repatt. 52 Judiopaichi'a jiini ro'ikaijachere
i'’kamaneasomu repau. Ucuachi'a Dios Repau neenare si'achejfiarad pa'inare
ficuate'ekuanupu jovojachere i'kaasomu repau. 53 Ucuaumucusepi vaa repana
judiopai ch#t'ana Jesure vanisojafiere rea cutuju paniasome.

54Ja'ajekuna repau Jesus reparumupi vaa judiopdi chéi'una pa'ichejiia
ku'ima'fie pa'ia Judea cheja pa'isi'’kupi eta pai peocheja kuene cajoopo Efrain
v#'ejoopona sani canuka pa'isi’k#a'mu, chukuna repat neenana'me.

55Reparumu Jerusalén ve'ejoopo judiopdi repana fiestapi pascuaramupi
ti'api'rakena repajoopo kueile cana pai jaintko {icuajoopona maniasome,
aperamu chéi's jo'kasi'ere cho'oju cu'are tw'nefiu chini. 56 Mani Dios v#'ere
kaka pa'ija Jesure ku'enajejut ija'che cutuasome repana sainechi'a:

—.cJe'se cuasache musanukona? ¢Icheja fiesta cho'ochejana raija‘s repau?
¢(Paaja's? —chiniasome repana pai.

57Phairipai chéi'una fariseopaina'me ija'che i'kaasome:

—Paiu ficuaraksji repart Jesis pa'ichejare masini rani kuajéi's chukuna'te.
Repauni chéafiu chiime chakuna —chiniasome repana.

Romio Jestis cii'ana okoma'iia ro'vesi'ere ksiamu
(Mt 26.6-13; Mr 14.3-9)

1 2 1Repau Jesis seirepaumucujiia pascuarams ti'afle karatona Betania
vit'ejoopona saisi'kea'mu, repauji vasouna Lazaro vajuraisi'ka
pa'ijoopona. 2Sakuna repajoopo cana, paipi chi'i Jesuni pojoa'jg chini dure
cho'osinaa'me. Chi'irena Martapi dure dukona Jesuna'me fiu'ija disinaa'me
repana. Lazaro {icuaja'che ficuauna'me fiu'ia disi'kua'mu. 3 Ucuarumu repao
Maria trescientos gramos pa'ira’ka okoma'fiara’ka nardochi'a cho'osira’kajeks
rua ro'isira’kapi Jests cii'ana ro've pi'ni repao rafapapi tu'nesokaisi'’koa'mo.
Ro'veona vu'e peore ma'fiasusi'kuamu. 4Ucuaramu Jests neeku Judas
Iscariote Jesuni cu'ache cho'oa'ju chini jo'kajau i'kasi'k#a'ms.
5;Je'se pa'iuna repao trescientorepare're isisdoju kuri denariore're
koorura'kare rupu jafios6o? Ira'kare isis6 kuri koo chuova'na pa'iva'nani
isirgja'chere rurepaps cho'osdom#t —chiisi'’kea'mu repat.
6 Chuova'na pa'ivanare oiche'te i'kamanesi'k#a'm#et repatt. Ruptt Naaujeks
jd'aja'fie i'kasi'’kwa'mu. Chukuna Jests neena chi'iche kuri paakaiu si'aremu
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te'ere'rechi'a siasokaiu pa'isi'kua'mu repaw Judas. 7Ja'aja'fie i'’kawna Jesis
i'’kasi'kua'mu.

—Iko cho'oche #semanej@i's. Chu'upi jlinisGuna chu'are tdumucuse
cha'e ca'nivi'te ro'vejara'kare care'va paamo repao. 8 Chwova'na pa'iva'na
musantkonare si'aremu ja'me pa'ijava'naa'me. Ja'ajeka#na repanare si'aramsu
re'oja'che cho'okaiju pa'ire'ojamua musanukonare. Ch#'sta'ni muasantakonare
si'arumu ja'me pa'imaneja'mu. Ja'ajekuna chu'ure si'arumu jd'aja'fie
cho'okaicu'aja'mu musantkonare —chiisi'’kea'mu repas.

Phairipai Lazaro'te vanisoiiu chiiche'te keamu
90Ucuaramu judiopdi jainuko Jests Betania vua'ejoopo pa'iche'te asa
saniasome repauni fiafiu chini. Ucuachi'a jiiniséuna Jestis vasosi'kuni
Lazaroni fiafiu chiniasome repana. 10-11 Jesiis repatt'te vasosi'ere asa judiopai
jainuko Jesure cuasaju jovoasome. Jd'ajekuna phairipdi ché'sna, “Mai
che'choche pai jaintko fihaso Jesuni cuasaja jovome”, chini pe'ruju Lazaroni
vanisofiu chiniasome, Jesure vanisoiiu chiicheja'che.

Jerusalén ve'ejoopo Jesiis sani ti'asi'ere kuamu
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Lc 19.28-40)

12 Jcuarumu judiopdi repana fiestaji pascuarumupi ti'apirakuna Jerusalén
vd'ejoopona jaintko maniasome. Mani pa'iju jo'e apefiatatona Jests raijache
asaasome repana. 13 Asa piiti kare veri eta repauni tijia gjache'opi ija'che
i'kasinaa'me repana:

—Dios peore masik&'mu. Ikuare Israelpdire chii'ua'’ks chini repau Raosi'kure
re'oja'che cho'okaas —chiisinaa'me repana.

14Jcuarumu repau Jesds burrova'ure jiiaa tuhisi’kea'mu. Dios cha'o
aperumt tocha jo'kasi'e ketache cho'osi'k#a'mu. Ija'che kuamu repa:

15 Jcuanuko vajuchuma'fie pa'ijé's musanukona Jerusalén ve'ejoopo cana.

Musantkonare chii'ek#t'te burrochiiva'uni tuhiu raisna fiajé's,
chiimu repa tocha jo'kasi'e.

16 Reparamu chukuna Jesis neena, “Dios chu'o kuache'te cho'ome ina
ikare”, chiimanesinaa'me. Repau Jests jiini vajurani canasmu muisiremuta'ni
repa tocha jo'kasi'ere asamasij#, “Repa tochasi'e kaache cho'osinaa'me pai
Jesure”, chiisinaa'me chukuna.

17P&i Jesuni ja'me pa'ija repasji Lazaroni jiinis6é tacojiosi'’keni soitkna
vajurani etasna hasina chekunare kuaju pa'isinaa'me. 18 Diochi'a cho'omasiche
Jests cho'oche kaajuna asanajeju etasinaa'me repana pai repauni tijiaiu
chini. 19 J3'aja'fie cho'ojuna fia sdifiechi'a i'kasinaa'me fariseopai.

—Rua cu'amu ija'che pa'ito. Najé's. Pii ficuanuko repaw'te jovome.
Gsecu'amu ja'aja'fie cho'oto —chiisinaa'me repana.

Griegopai Jesure ku'esi'ere kaamu

20Fijestarumujekuna Dios cho'okaisi'ere cuasaju pojofiu chini Jerusalén
vi'ejoopona sani pa'inare griegopdi sani jame pa'isinaa'me. 21 Pa'iju Galilea
cheja cajoopo Betsaida ve'ejoopo cakure Felipe'te mua rua i'’kaasome repana
griegopai.

—Jesuni fianu chiime chik#na —chiniasome repana.
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22 Chitena asa mua Andreni kwaasomu repaw. Kua {icuauna'me Jesuni
kuanu chini muaasomu repau. 28 Kuarena asa Jests i'kaasomsu.

—Chu'a Dios Raosi'ks pa'iche'te pai jaintko masiramu ti'acuhaja'mu.
“Rua masiuw'mu iku”, chiijanaa'me pii chu'are. 24Ija'chea'me: Aura'karaa
tadru charo joimu. Repacadpi jonisOmaneni aineema'm#. Jonisoni
ainee pi'ni repafiu rua kéijamu. Ucuarepaa'me jd'a. 25Ucuaja'che
pdiu {icuauwaksji repau chiichechi'a cho'ora chiika cu'ache pa'ia Dios
pa'icheja saimaneja'mu. Paiu Dios ché'uiie cho'ora chiikuta'ni re'oja'che
pa'ia repau jlinisosiramu Dios pa'ichejana ai sani re'oja'che pa'ija'mu.
26 Chu'n ché'ufie cho'ofiu chiinare, “Ch#'uni jovoj&'s”, chiimu chu's.
Chu'ure jovoni Dios pa'ichejare sani ch#'sna'me pa'ijanaa'me repana.
Chu'w ch@'uile cho'onare re'oja'che cho'okaija'mu Dios, “Re'onaa'me ina”,
chini —chiniasomu repau.

Jestis repau chuenisodjafiere keamu

27(Jcuaramu Jesus ija'che i'’kaasomu:

—Chura rua sauma'mu chu'ure. Ja'kure, ;je'se chiija'’che chu's? “;Chu'ure
ti'jiejafie cu'ache #sekaijé'e”, chiija'che chu's? Paara. Jd'are cho'ocojihora
chini cajesi'kua'mu chu's —chiniasomu. 28 Ucuaramu Puka'kure ija'che
i'’kasi'’kwa'mu repau:

—Ja'ka, mu'u si'ache cho'omasiche'te cho'o fora chini mu'ure wache
cho'ojéi'e chu'are —chiisi'k#a'mu repas.

Chiku#na canaumupi chet'o i'’kache asosi'k#a'mu.

—Chu'e masiche si'ache cho'o fiocuhasi'’k#a'mu chu's. Jo'e cho'o fiora —
chiisi'’ka#a'mu Dios.

29T'kauna asa pai te'ena ija'che i'’kasinaa'me:

—Okocurucosomu ja'a —chiisinaa'me.

Chekunata'ni,

—Angelpi ikeni i'kacosomu ja'a —chiisinaa'me.

30 Chitena Jesus jo'e i'kasi'keamsu.

—Chu'upi asaa'ku chini i'kasi'ema'mu ja'a. Musanukonapi asaa'ja chini
i'kasi'ea'me. 31 Chu'ure cuasamanajeju cu'ache pa'inare cu'ache ti'jieramu
ti'acuhamu. Ucuachi'a cu'ache pa'iju chu'are cuasamanare chii'akw'te vati aire
fiserumu ti'acuhamu. 32 Cha'ure jé'jo nukosiramu ch#'api soitna pai si'achejna
pa'ina chu'uni cuasaju jovojanaa'me —chiisi'k#a'mu repas.

33Repau'te kurususé'verona jé'jo nuko véasodjafiere repau ja'aja'iie i'’kakua
kuasi'kua'mu. 34 Ja'aja'fie i'kauna asa i'’kasinaa'me pai.

—NMai aipai tocha jo'kasi'e Dios chw'o ija'che kuamu:

Cristo Dios Raosi'ku jlinisoma'rie ai pa'ija'mu,
chiimu. J3'ata'ni mu'y, ¢je'se pa'iuna, “Paire ja'me paau chini Dios
Raosi'kure jé'jo nukojanaa'me pai”, chiike? Ja'a pa'ito, Cristo chiicojiioks,
(tiiw'e? —chiisinaa'me repana.

35Chitena Jesus i'kasi'ku#a'ms.

—Chu'a icheja cheja pa'inare pai Miafieja'fie Pa'ike muasanukonare
jmamakars ja'me pani sanisGja'mu. Ja'ajekuna chuta'a miaremuna churana
ku'iji's musanttkona, ru'ru na'isdomanenu chini. Ru'ru na'isoni fiamipi ku'ija
ma'api fiomauna cavestsdjanaa'me musantkona. 36 Chu'ure Mianeja'fie
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Pa'ik#'te chuta'a musantkonare ja'me pa'ireamuna cuasajéi's chu'a pa'icheja'che
re'oja'che pafiu chini —chiisi'’kua'mu repasu.
Ja'aja'nie i'ka pi'ni sani katisosi'’kea'mu repas Jesus.

Judiopai Jesure cuasama'iiere kaamu

37Repana fiaju'te Diochi'a cho'omasiche si'aremu cho'ok#'teta'ni repaw'te
Jesure cuasamanesinaa'me repana pai. 38 Dios chu'o kuakaisi'ku Isaias tocha
jo'kasi'e kuache cho'osinaa'me repana. Repau tocha jo'kasi'e ija'che kuamu:
Chut'are Paaks, mai kuaache jachaju cuasama'me pai.
Mu's masiche si'ache cho'o fiokw'teta'ni jachame pai,
chiims. 39Paipi cuasavesujuna repau Isaias cheke ija'che tocha jo'’kaasomu:
40 Nakocad fiamava'naja'fie paapu chini jo'’kaasomu Dios.
Ucuachi'a Repau ch&'o asavesache cho'oasomu repanare.
Diopi jd'aja'fie cho'ouna, “Iket maire vasoja'mu#”, chiimapu chu'ure
raima'me repana,
chiit tocha jo'’kaasomu. 41 Diopi nokuna Jests Masiu pa'iche fiasi'kajeksa
repau pa'iche'te kuaku ja'aja'fie tocha jo'’kaasomu Isaias maire.
42Reparumu judiopdi jainuko Jesuni cuheju cuasamanesinaa'me.
Chekunata'ni jachama'fie cuasasinaa'me repaw'te. Ucuachi'a repanare ché'una
te'ena cuasasinaa'me. Cuasanata'ni fariseopdire vajuchuju keamanesinaa'me,
“Kuarena fariseopdipi asa mai judiopai chi'ive'e kakache'te @sejw”, chini.
430cuachi'a repanare pii pojoche'te na'a rua chiija kuamaneasome repana,
“Kaato pojojamu Dios maire”, chiimaps.

Jesiis i'kache jachasi'e ro'i ro'ijjachere keamu

44 Ucuaramu Jesis wjachw'opi ija'che i'kasi'kua'mu:

—Pai chu'ure cuasana chu'urechi'a cuasama'me. Chu'ure Raosi'kure
Diore icuachi'a cuasame repana. 45Chu's pa'iche masina ficuaja'che chu'are
Raosi'ks pa'iche masime. 46 Chw'e Miafieja'fie Pa'ik#t chejana raisi'kea'ms, pai
chua'are cuasanapi chijacheja pa'ina pa'icheja'che cu'ache pa'imanea'ju chini.
47Chu'n i'kache asanata'ni jachaju cho'omanare, “Jachasi'e ro'iche pa'imw”,
chisa chini cajesi’kuma'mu chu's. Chu'ere cuasanani chéa paaks vati toa
saiche'te fisekasa chini cajesi'’k#a'mu chu's. 48 Ja'ata'ni pai cha'uni cuheju
che'a i'’kache asana jachaju cho'omanesi'e ro'ijjanaa'me Dios pai ficuantko
cho'osi'e ro'iche ch&'wumucuse. 4°Chu'uchi'a cuasache'te i'kama'mu chu's.
Ja'ku, chu'ure Raosi'kae kuache'te i'’kamu chu'a. 50Iere masimu chu's: Ja'ku
kuache'te chu'upi i'kakuna paipi asa chéa cho'ona Repau pa'ichejana ai sani
pa'ijanaa'me. Ja'ajekana Ja'kue chu'ure kuache'techi'a i'kak#'mu chu's —
chiisi'k#ta'mu repau.

Jesis repau neena cii'are choamu

13 1Reparamu pascuaramu ti'aumucuse pa'isi'k#a'mu. Reparumu
Jestis repaw saijarumu ti'akuna masiasomu icheja cheja pa'iche
jo'’ka Puka'ku pa'icheja saijachere. Chukuna'te repaa neenare cheja pa'inare
cuhama'fie si'araemu rea cuasaks pa'isi’kwa'mu repau.
2-4Simoén Iscariote mamakuni Judare aperamu vati aipi repas rekochona
cu'ache chiéi'vasoms, Jesure cu'ache cho'ojanani jo'’kaa'ks chini. Repau Jests
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Puka'ke Dios repatt'te raosi'ena'me repau pa'icheja repaut jo'e saijachena'me
pai ficuanukore ch&'wa'ku chini Puka'ku repaw'te jo'kasi'e masiasoms. Ja'aja'fie
masiksji chukuna repas neenana'me au aia nu'isi'’kepi vani repau sé'seva
ju'ikaa tito repaw jiisaivena toalla kaapi quéosi'k#a'mu repas. > Quéo pi'ni
totore'avana oko ro chuak#na repast neena cii'are choa pi'ni icuakaapi jose
te'nesokaisi'’kea'mu repas.

6 Choakwu saitt Simén Pedro cii'a choapi'rakuna ija'che i'kasi'k#a'mu repas:

—Chu'are Paaku, ;chu'a cli'are choaja's mu's? —chiisi'’kua'mu.

7Chikuna Jests i'kasi'kaa'ms.

—Chwu'a chura cho'oche vesamua mu's. Na'a pa'isiramé masijama mu's —
chiisi'k#a'm# repas.

8 Chikuna Pedro jo'e i'’kasi'kua'mu repau'te.

—Chu's cli'a choache #isemu chu's —chiisikua'ms.

Chikuna Jests i'kasi'kua'mu.

—M#w'tt cli'a choache #iseni ch#'st neekut pa'imaneja'mu mu's —chiisi'’kaa'mu.

9 Ja'aja'fie i'’kawna i'kasi'’ksa'mu repau.

—Ja'a pa'ito, Chu'ure Paaks, ch#'are cli'ana'me jéjfia sijoptt peore choajéi's
—chiisi'ks#a'ms.

10 Chikuna i'kasi'’kwa'mu repau.

—Paiu cucha pi'nisi'kst jo'e cuchache chiima'mu ficuare meno peocanivua
cuchasi'kujeku. Cit'achi'a choache chiimu cha'o cha'casicii'ajekuna. Ucuaja'che
musantkona rekofiod cuchasinaja'fie cu'achejé'e peonaa'me. Ja'ata'ni
musantkonare ja'me pa'iks te'ewt repat rekocho {icua cu'ache cuasaks pa'ims
—chiisi'kaa'mu repas.

11Repatt'te cu'ache cho'ojanare jo'’kajauni masika, “Musantkonare ja'me
pa'iku te'eu repau rekocho ficua cu'ache cuasaks pa'imw”, chiisi'kua'mu repau.

12 Chukuna cii'a choa pi'ni repau sé'seva ju'ikda sacha jo'e puu fiu'ia
i'’kasi'’k#a'mu repat.

—:Chu'es musanukonare cho'osi'e masiche? 13 Chu'ure musanukona, “Masiu,
Chukuna'te Paaks”, chiinaa'me. Ja'ajafie ikaju icuarepa i'kanaa'me musanukona.
Musanukonare che'chokua paaka'mu chu's. 1* Musanukonare paakutani cii'a
choakaisi'kua'mu chu's. Jd'ajekuna musanskona ficuaja'che chu's cho'osi'eja’che
sdifiechi'a cho'okaiju pa'ijd's. 15> Musantkonapi Na chéa cho'oju paap chini cho'o
flocuhasi'’k#a'm#t ch#'s musantkonare. 16 Cho'oche'te ruptt cho'okaat chini chéa
paacojiiok# repatt paak'te na'a cajejaiche pa'ikeima'mu. Saocojiiosi'’ks ficuachi'a
repau'te saosi'kure naa cajejaiche pa'ikuma'mu. Ucuarepaa'me ja'a. Musanakona
ficuaja'’che chu'ure na'a cajejaiche pa'inama'me. Ja'ajekuna musantkonare chi's
cho'ocheja'che saifiechi'a re'oja'che cho'okaiju pa'ijie. 17Musantkonapi chu's
ikasi'ere asa chéa cho'oju pani pojoju pa'ijanaa'me.

18’Ja'ata'ni musanukona ticuanukore i'kama'mu ch#'s. Chu's chéasina
pa'iche masimu chu'a. Dios ch#t'o tocha jo'kasi'e ija'che kwamu:

Chu'are ja'me au aiksji cu'ache cho'oja'mu chu'ure,
chiimu. Repa tocha jo'kasi'e ficuarepa ti'jiieja'mu. 19Chuta'a repa tocha
jo'kasi'e ti'jiemarumuna kaamu chu's musanukonare, asa repapi ti'jiieuna,
“Jests Dios Raosi'’kwa'mu”, chiiju cuasaa'ju chini. 20Pai chu'a saosinare
pojona chu'ure {icuaja'che pojome. Pai chu'are pojona chu's Ja'kure
ficuaja'che pojome. Ucuarepaa'me jd'a —chiisi'kua'mu repau Jestis.
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Repawu'te cu'ache cho'ojanare Judas jo'kajachere kaamu Jestis
(Mt 26.20-25; Mr 14.17-21; Lc 22.21-23)

21 J3'aja'fie i'ka pi'ni Jesis rua samava'se pa'itt ija'che i'kasi'k#a'mu:

—Mausantkonare ja'me pa'ike chu'sni cu'ache cho'oa'je chini chu'ure
cuhenani jo'’kaja'mu. Ucuarepaa'me ja'a —chiisi'kua'mu repau.

22'kakuna asa repauni vesuju sdifiechi'a fasinaa'me chukuna repau
neena. 23Chu's repau neeku rua chiicojiioku repatt'te réi'ufie fiu'isi'’kua'mu.
24Jcuarumu Simén Pedro chu'ure Jesure rii'ufie fiu'ikujekana repau'te
jo'kajatni séniasa keaa'ke chini rupua vevosi'kaa'mu. 25 Vevouna sé€esi'’kua'mu
chu'a Jesure.

—Chukuna'te Paaks, ¢kauni i'kake mu's, mu'sre cu'ache cho'ojanare
jo'kajaure? —chiisi'’k#a'mua che's.

26 Chikuna i'kasi'’kua'mu repas.

—Pamakaru'te chiisa isija'mua ch#'s repau'te chu'ure jo'kajaure
—chiisi'’kaa'ms.

Chini pamaka chiisa Simén Iscariote mamak#ni Judani isisi'’k&#ta'm# repas.
27Pamakare isitna koosiramu repau'te vati ai teana kakaasoms. Kakatna
Jests repaw'te i'kasi'ks#a'mu.

—Mau'a cho'ojache pesa cho'ojaijé's —chiisi'kaa'mu.

28 Jestlis repat'te i'kasi'e du aiju nu'ina Gicuanuko asavesusinaa'me.
29 Asavesyjtt ija'’che cuasaasome te'ena: “Chutktna chi'isi'e kuri paakaikajeksna
Judare pascua cho'ojamajiiaraa koojaat chini saocosomu Jestis”, chiisinaa'me.
Chekuna ija'che cuasaasome: “Judapi chu#ova'na pa'iva'nare kurire isia'ks
chini saocosomu Jesiis”, chiisinaa'me.

30Repau Judas pamaka koo ani pi'ni vuni eta sanisosi'’ki#a'mu. Reparumu
fiami pa'isi'k#a'mu.

Mama chii'uiie jo'kasi'ere kaamu

31Repawt Judas etasiramu Jests ija'che i'kasi'kwa'mu:

—Chura chu'a Dios Raosi'ka peore Masiu pa'iche fioja'mu Dios. Ucuachi'a
Repau chiiche'te chu'upi jachama'fie cho'o fiouna Repau peore masiche'te
masijanaa'me pai. 32 Chu'upi Repatt peore Masiu pa'iche'te cho'o fiouna Repau
licuaja'che chu's peore Masiu pa'iche cho'o fioja'mu. Chura foja'ma Repau.
33 Asarepajii'e, chu'a chiiva'na. Muasanukonare rea jeeramu ja'me pa'ima'iie
jo'ka sanis6ja'mu chu's. Chu'api sanisouna ku'ejanaa'me musanuakona chu'are.
Ja'ajekana chura musanukonani judiopai chéi'unare i'kasi'eja'che i'’kamu chu'a:
“Musantkonare chu'a saicheja saicu'amu.” 34Ie mamare ché#'s jo'kamu chu'a
musantkonare: Sdifiechi'a oiju pa'ijé's. Chu's musanukonare oicheja'che
musantkona {icuaja'che sdifiechi'a oiju pa'ijé'a. 35 Musanukonapi sdifiechi'a
oiju pa'ito paipi fiani ficuanuko, “Jesiis neenaa'me ina”, chiijanaa'me —
chiisi'k#a'mu repaut Jestis chukuna'te.

Pedro, “Repaut'te iama'kaa'mu chu'e”, chiijachere kuamu Jestis
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Lc 22.31-34)

36 Jcuaramu Simén Pedro Jesure séesi'kua'mu.
—Chukuna'te Paaks, ¢jeechejana saija's mu's? —chiisi'’kea'mu.
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Chikuna Jests i'kasi'kua'mu.

—Chu'a saicheja saicu'amu mu'are chura. Na'a pa'isiramuta'ni saire'oja'mu
mu'are —chiisi'kaa'mu repas.

37Chikuna Pedro i'kasi'kua'mu.

—Chukuna'te Paaks, ¢je'se pa'itna mu#'una'me churana saicu'aka chu'are?
Paipi mu'uni vanisofiu chiito chuenisofiejé'e vajuchuma'fie mu'ani &sechiia
chueniséra chiimu cha's, mu'upi chuenisomanea'ksa chini —chiisi'kea'mu
repat.

38 Chikuna Jesus i'kasi'kua'mu.

—¢Chuenisokairepaja's mu'a chu'ure? Ja'aja'ne i'kasi'kuta'ni chuta'a kura
chu'ima'tona paipi séejuna chotefnod, “Jesure hama'kuwa'mu chu's”, chiijjamu
mu'a. Ucuarepaa'me ji'a —chiisi'kaa'mu Jestis.

Jesure cuasanachi'a Dios pa'icheja saijachere kuamu

1 4 1Ucuarumu Jestis chukuna'te repas neenare i'kasi'kua'mu.

—Sumava'na pa'imanej@'s musantkona. “Diopi cho'okaiana
vajuchuma'fie pafiu”, chini Repauni masi cuasajé'a. Ucuaja'che, “Iku Jesupi
cho'okaiuna vajuchuma'iie pafiu”, chini cha'sni masi cuasajé's. 2Chu's Ja'ksu
pa'ichejare cunaumure vu'fia rita pa'imu. Ja'aja'fie peoto kuara'asi'kua'mu
chu'a musanukonare. Ucuachejana saimu chu's musanakona pa'ijava'fiare
care'vakasa chini. 3 Care'va pi'ni jo'e ichejana rani ficuachejana saja'mut chu'st
musanttkonare, ch#'e pa'ichejare ja'me sani paapw chini. 4Chu's saicheja
saima'a masime musanttkona —chiisi'k#a'mu repas.

5Chikana Tomés i'kasi'ks#a'mu.

—Chukuna'te Paaks, mu'a saichejare vesuju repacheja saima'ajé'e vesume
chukuna —chiisi'ka#a'ms.

6 Chikuna Jests i'kasi'k#a'mu.

—Chu's Ja'ku pa'icheja saima'aja'fie pa'ike'mu chu's. Ja'ajekuna chu'ure
cuasanachi'a Repau pa'icheja saijanaa'me. Ja'ks pa'iche Gicuarepare kaake'mu
chu's. Chu'ure cuasanapi jiinisosirumu Dios pa'icheja ai sani paapw chini
chu'upi jo'kauna repanachi'a Repau pa'icheja ai sani pa'ijanaa'me. Chu'ure
cuasamanatani Dios pa'icheja saimanejanaa'me. 7Musanukonapi chu'tt pa'iche
masini Ja'’ke pa'iche ficuaja'che masira'ame. Churana Ja'ku pa'iche masime
musantkona chu'ure Nanajeju —chiisi'’kea'mu repas.

8 Chikuna Felipe jo'e i'’kasi'kea'mu.

—Chukuna'te Paaku, muja'kuni fioji's chukuna'te. Noru pojoséjanaa'me
chukuna —chiisi'ka#a'mu.

9Chikuna i'kasi'ka#a'mu repas.

—Felipe, asarepajii's. ;Chu'are musanukonare rua jeeramu ja'me pa'ika'te
chu's pa'iche chuta'a vesuks# mu'a? Pai chu's pa'iche fiana Ja'ke pa'iche
ficuaja'che fame. Ja'ata'ni, ¢je'sejekana mu's chu'ure, “Muja'kuni fiojé's
chukuna'te”, chiike? 10 Ch#'sna'me Ja'ku ticuate'eswja'che pa'inaa'me chukuna.
¢Ja'a musanukona cuasama'fie? Chu's i'kache chu'o che'uchi'a cuasakua
i'’kachema'mu. Ja'ka kuachechi'a i'’kake'ma cha's. Ucuachi'a Repauji ja'me
pa'ia cho'okaiuna Repauchi'a cho'omasiche'te cho'ok#'mu chu's. 11 Chu's
i'kasi'e jachamanej@i's musanttkona, “Ch#'una'me Ja'kua {licuate'enja'che
pa'inaa'me chukuna”, chiisi'e. Muasanskonapi chu's i'kasi'ere asa jachanijé'e
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chu'upi Diochi'a cho'omasiche'te cho'okuna fiani jachama'iie cuasajé's
musantkona. 12Cha'ure cuasana chu's Diochi'a cho'omasiche cho'ocheja'che
cho'ojanaa'me. Ucuaja'che chu's sanisésiramu che's cho'osi'eja'che na'a
raa vesache'te cho'ojanaa'me repana, chu's Ja'ke pa'ichejana saksna.
Ucuarepaa'me ja'a. 13 Musanukonapi chu's Ja'kuni séeju, “Chukuna'te Jestis
neenajejuna cho'okaijé's chukuna séefie”, chiiju s€eto cho'okaijamu chu's,
Repau peore Cho'omasikujekt musanukonare oia cho'okaiche'te paipi
masia'ju chini. 14 Musanakonapi cha'uni icuarache'te séeju, “Chukuna'te
mu'e neenajejuna cho'okaiji's chukuna sé€efie”, chiiju séeto cho'okaijamu
chu's musanukonare —chiisi'’kea'mu repast Jesus.

“Dios Rekocho'te raoja'mu chu#'e”, chiimu Jests

15Jcuarumu Jests jo'e i'kasi'’kua'mu.

—Mausanukonapi chu'are chini chu's chéi'ule cho'oju pa'ijanaa'me.
16-17 Ja 'kuni séekaimu chu's musanukonare chu's cho'okaicheja'che
Cho'okaijarekocho'te Repau Rekocho'te chu'o Gicuarepa Kuarekocho'te
raoa'ksa chini, raouna musantkonani si'aramu ja'me pa'it cho'okaia paan
chini. Diore cuasamana Repas Rekocho cho'ochejé'e vesuju Reparekocho
pa'ichejé'e vesume. Vesujuna Repas Rekocho paacu'amu repanare. Dios
Rekochoji musantekonare ja'me pa'ia musanakona rekofiodre si'arums jame
Pa'ijarekocho pa'iche masijanaa'me musantkona.

18’Musanukonare chuviva'nareja'che jo'kamanejame chu's. Jo'kaja'mu
chu's musanukonare. Jd'ata'ni jmamakare pani jo'e rani ja'me pa'ijamu
ch#'s musanukonare. 1Jmamakars pa'isiraumu# Diore cuasamana jo'e
flamanejanaa'me ch#'are. Musanukona chu'api jlinisosi'kuta'ni jo'e
vajurakuna fiajanaa'me. Chu's jiini vajuraisi'eja'che musanukona ficuaja'che
chu'ure cuasana jiinissinata'ni vajurani Dios pa'icheja ai sani pa'ijanaa'me.
20 Dios Rekocho musanttkonare raiumucuse ch#'#na'me Ja'ks {icuate'egja'che
pa'iche masij# musantkonare ch#'t ja'me pa'ichena'me chu'ure muasanttkona
ja'me pa'iche masijanaa'me musantkona repaumucuse. 21 Cha's chi#t'ufie
asa jachama'fie cho'ona chiime chu'are. Chu'ure chiinare Ja'kw ficuaja'che
chiimu. Chu's ficuaja'che repanare chiia ch&'a pa'iche fioja'mu masiaju chini
—chiisi'k#ta'mu repau Jests.

22 Jcuarumu cheku Judas, Iscariotema'kupi, ija'che i'kasi'kua'mu:

—Chukuna'te Paak#, mu's pa'iche chukuna'techi'a fiojamu chiisi'k#a'ms.
¢Je'se pa'inna chekunare pai fiomaneja's? —chiisi'kea'mu repas.

23 Chikuna Jests i'kasi'k#a'mu.

—Pai chu'ure chiina chu'a chéi'asi'e asa jachama'fie cho'ojanaa'me. Chu'a
Ja'ka repanare chiim#. Cha's Ja'’kana'me rani ja'me pa'ijanaa'me chukuna
repanare. 24Chu'ure cuhenata'ni chu's ché'ufie asa jachaju cho'oma'me.
Chu'uchi'a te'eu cuasache'te i'’kama'mu musanakonare. Chu'ure Raosi'ke Ja'ku
kwachechi'a i'’kaka'mu chu'a.

25’Irum# musanukonare ja'me pa'iraumuna teana iere peore i'kamu
chu's. 26 Chu's musanukonare cho'okaisi'eja'che Cho'okaijarekocho'te
Repau Rekocho'te raoja'mu Dios. Raowna musantkonare Dios ch#'o peore
che'choja'mua Reparekocho, musantkonapi chu's i'kasi'ere cavesama'fie
cuasaju paapw chini.
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27’Saipi'rak# musanukona rekofiodre pojoju pa'iche'te jo'’kamu chu's.
Chu'are cuasamana pojoja pa'icheja'chema'mu chu'a jo'kache. Vajuchuma'fie
pa'ija sumava'na pa'imanejé's musantkona. 28 Chu'u i'kasi'e asasinaa'me
musantkona, “Saim# chu's. Ja'ata'ni jo'e rani muasanttkonare ja'me pa'ijamu
chu'w”, chiisi'e. Muasantakonapi chu'dare chiirepana pani chu'ure na'a rua
Masiksa Ja'ka pa'icheja chu's saijache asa pojokaira'ame musanukona.
29Chuta'a chu'a saimarumuna ja'are kuamu chi's musanukonare, reparamupi
ti'auna cha'uni jachama'fie cuasaa'ju chini.

30’Chura jmanttkora k#tache paamu chu'ts musanukonare. Chura chu'ure
cuasamanare paak#ji vati aipi ché#'suna pai raipi'rame, cht#'uni chéa sa
cu'ache cho'ofiu chini. Chu'areta'ni paama'kea'mu repau vati ai. 31Ja'ks
chéi'usi'e peore cho'oka#'mu chu's, pdipi fia Ja'kure chu's chiiche'te masia'ju
chini. Re'omu. Juna, muafiu —chiisi'’ku#a'mu repau chukuna'te repau neenare.

Ychefiuna'me repainu ka pa'icheja'che pa'iche'te kuamu

15 1Jcuaramu Jestis chukuna'te repau neenani chu'vaku ija'che
i'kasi'kea'mu:

—UYcherepania pa'icheja'che pa'ike'mu chu's. Chu's Ja'kuta'ni ucheiin
paaksja'che pa'ike'mu. 2 Ja'ajekuna repaiia kapi icuanakapi s#che kéima'to
tu'sesomu Repau repaka. Kiéitota'ni repanu care'vakujeka repakapi na'a
rua kiétau chini repaka pa'ikaruare cu'akaruire verisomu. 3Repanu kapi
na'a rua k#au chini care'vaka cho'ocheja'che Dios musanukona chu's
che'choche Dios chtt'o asa chéana rekonoére ficuaja'che care'vamu Dios,
si'aramu na'a re'oja'che paap# chini. 4Che'uni si'aramu cuasaju musantkona
rekofiod chu'una'me pa'ijéi's. Chu's musanukonare si'arumu cuasaku
musanakonana'me pa'ijamu. Yche kapi repafiw'te se'imaneni uchecha'cha
kéima'mu. Ucuaja'che musanukonapi chu'ani si'aramu cuasaju pa'imaneni
re'oja'che pa'imanejanaa'me.

5’Ycheifiu pa'icheja'che pa'ike#'mu chu's. Musantkona chu'are cuasana
repafia ka re'oja'che kéifieja'fie pa'inaa'me. Masanukona rekofiod ch#'una'me
pani chu'upi musanukonani ja'me pa'ia cho'okaiuna si'aremu na'a re'oja'che
pa'ijanaa'me. Chu'api cho'okaima'to re'oja'che pa'imanejanaa'me muasantkona.
6 Musanukona rekonoa chu'#na'me pa'imaneni wche ka kéimanesika
cho'ocojiofieja'fie cho'ocojiiojanaa'me, pai veri s€jo jlikuna wosodiieja'fie.

7’Musanttkona chu'ere cuasache'te thama'fie ch#'#na'me pa'ija chu's
che'choche'te cho'oj# musanskonare s#ache ticuatache'te séejit'e chu'ure. Séeto
isija'mu chu'a. 8 Musanukonapi re'oja'che pa'ijuna chekunapi fiani, “Ina Jests
neena, Diopi cho'okaiuna, re'oja'che pa'inaa'me”, chini Diore pojojanaa'me
repana. ? Chu'ure Ja'ku oicheja'che musanttkonare oimé chu's. Chit'st oiche
cuhema'ne musantkona rekofiod chu'#na'me pa'ijé'a. 1°Ja'ka ché'uiie
jachama'fie cho'ok#jeks Repatt oicojiioke#'mut ch#'s. Musanskona ficuaja'che
chu's chi'uile'te asa jachama'iie cho'oni ch#'s oicojfiona pa'ijanaa'me.

11’Musanttkonapi chu's pojoku pa'icheja'che si'aramu pojoju paapu chini
ja'are peore i'kamu chu#'s musanukonare. 12[ja'che paapu chini ché'umu
ch#'s musanukonare: Ch#'s musanukonare oicheja'che sdifiechi'a oiju
pa'ijé'a. 13Paiu repau'te ja'me pa'ikyji repaw'te cu'ache cho'oche'te @isekut
jlnisonejé'e cuhema'iie chuenisoka repau'te ja'me pa'iku'te oirepamu
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repast. Oitt repau cho'okaisi'eja'che cheke jo'e na'a rua oit cho'okaichejé'e
peoms. ¥Musanukonapi chu'e chéi'afe'te cho'oni chu'sna'me pa'ijanaa'me
musanukona. 15“Chu'ure cho'oche cho'okainaa'me ina”, chiima'mu chu'a
chura musanukonare. Cho'oche cho'okaina repanare paaku cho'oche
vesume, kiamauna. Cha'sta'ni, “Chua'are jame pa'inaa'me ina”, chiime chu's
musanukonare. Jd'ajekuna chu'ure Ja'ku i'kasi'e peore kuasi'kua'mu chu'a
musanukonare. 16 Musanukonapi chéamanesinaa'me cha'are. Chu'va'mu
musanukonare chéasi'ke. Chéa paaku iere ché's jo'kamu chu'a: Si'aremu
cuhama'fie re'oja'che cho'oju pa'ijé's, chekunapi fia chéa chu'uni cuasaa'ju
chini. Ja'aja'fie cho'oj# musantkonare wache'te Dioni séeto cho'okaija'mu
Repau. 7Ija'che paapu chini ch##'amu ch&'s musantkonare: Saifiechi'a oiju
pa'iji#'s —chiisi'’kua'mu repasu.

Pai Diore cuasamana Jesurejé'e cuheju repast neenare cuheme

18 Jcuarumu Jests jo'e i'kasi'kua'mu.

—Diore cuasamanapi musanttkonare cuhejuna repana chu'are charo
cuhesi'ere cuasajéi'a. 1 Musantkonapi Diore cuasamana pa'ito chiira'ame
repana musanakonare repana pa'icheja'che pa'inajejuna. Aperamu repana
cuasacheja'che cuasasinaa'me musanttkona. Chura chu'api musantkonare
chéa paakuna repana cuasacheja'che cuasama'me musanukona. Ja'ajekena
repana musantkonare cuheme. 20 Chu's musantkonare ija'che i'kasi'e
cavesumanejit', “Cho'oche cho'okaiku repau paakw'te na'a rua pa'ikema'mu”,
chiisi'ere. Chu'sre cuheju cu'ache cho'ona muasansukonare ficuaja'che
cuheju cu'ache cho'ojanaa'me. Chua's che'vache asa jachama'iie cho'onapi
musanttkona che'vache ficuaja'che asa jachama'iie cho'ojanaa'me. 2! Chu'a
neenajejuna musanukonare jd'ajafie cho'ojanaa'me repana chu'are Raosi'ku
pa'iche vesunajeju.

22°Chut'a repanare rani ch#'vama'to repana cu'ache cho'oche vesuara'ame
repana. Ja'ata'ni chura chu'upi rani cha'vakena asasinajejuna, “Vesuju
cho'osinaa'me chukana”, chiicu'amu repanare. 23Pai chua'are cuhena chu's
Ja'kure ficuachi'a cuheme. 24 Chua'upi chekuna pai cho'omanesi'e Diochi'a
cho'omasiche'te rani cho'o fioma'to ro'iche peora'asi'’ke#a'mu repanare. Ja'ata'ni
chu's cho'oche nasinata'ni ch#'are cuheme repana, chu's Ja'kare ficuachi'a.
Ja'ajekuna ro'iche pa'imu repanare jachasinajejuna. 25 Aperamu tocha jo'kasi'e
Dios ch#'o repana cho'ojachere ija'che keamu:

Chut'are rupst peoche cuheme repana,

chiimu. Repa tocha jo'kasi'e ficuare cho'ocuhame repana chu'ure cuhena.

26’Chwt'upi sékuna Ja'ke musanukonare Repaw Rekocho'te raoja'ms,
musantkonare cho'okaia ch#'o ficuarepa Kuajarekocho'te. Raouna rani
musantkonare chu'w pa'iche'te keaja'mu Reparekocho. 2?Musantkona
ticuaja'che chua's apeche'choruamupi irumujati’ka chua're ja'me pa'ija fianajeju
chekunani kuaju pa'iji's chu'a pa'iche'te —chiisi'’kua'mu repau Jesus.
1 6 10cuaramu Jests jo'e i'kasi'kua'mu.

—Chu'ure cuasache'te thasdémanea'ju chini musanskonare
ja'are peore kuamu chu's. 2Pai musanukonare chu'are cuasanajejuna mai
judiopai chi'ive'na kakache @isejanaa'me. Na'a pa'isiramu paiu ficuanaksji
paiu'te chu'ure cuasakuni vanisoni, “Diore cho'oche cho'okaike'mu chu'e”,
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chiiz cuasaja'mu. 3Reparamu musantkonare ja'aja'fie cho'ojana chu'urejé'e
Ja'kurejé'e vesunajeju jd'aja'le cho'ojanaa'me repana musanukonare.
4Ja'ajekuna musanukonare churana teana peore kaamu chu'u jd'a, ja'aja'iie
cho'orumsu ti'aru, “Maire Paaku kuasi'epi ti'jiecuhamu maire”, chiija
cuasaa'ju chini —chiisi'kea'mu repas.

Dios Rekocho cho'okaijachere kaamu

Ucuarumu Jests jo'e i'kasikua'ms.

—Chwu's apeche'chorumu musanuakonani ja'me pa'ia chuta'a saimau
musantkonare ti'jiejafie ktamanesi'k#a'mu che's. 5 Chura chu'are Raosi'keni
ja'me pasa chini co'ime chu's. Te'ewjé'e musanukona chu'ure, “;Jeechejana
saike mu's?”, chiima'me. ¢ Ch#'upi musanukonani chu's saijachena'me
musantkonare tijiiejafie keatna sema'mua musanukonare. 7Chu'a saima'to
Dios Rekocho musanskonare ja'me pa'is Cho'okaijarekocho raimaneja'mu
musantkona rekofiod. Chu'api sanita'ni Dios Rekocho raoja'mu. Ja'ajekuna
chu'upi musanukonani jo'ka sanisdoru, na'a re'oja'mu musanskonare.
Ucuarepaa'me ja'a. 8 Dios Rekochoji rani pai rekofiodna kuakuna repana
rekofiod cu'ache pa'iche cuasa masijanaa'me repana. Ucuachi'a Dios chiiche
riihifie pa'iche Repau Rekochoji kaakuna masijanaa'me repana. Ucuachi'a
cu'ache cho'oche thamana ro'ijjache Dios Rekochoji kuak#na masijanaa'me
repana. 2Dios Rekochoji keauna, “Jesucristoni cuasamap# cu'ache cho'oju
pa'ime mai”, chiij# masijanaa'me pai. 1° Chu's Ja'ke pa'ichejana co'isduna pai
chu'ure jo'e iamanejanaa'me. Jd'ata'ni Dios Rekochoji k#tasna chu's rithifie
pa'iche masijanaa'me repana. 11 Chua'upi icheja cheja pa'inare ch#'skuni vati
aini cajejanisdouna repau cu'ache cho'oku pa'iche peore ro'ijjamu repau. Ja'a
peore masijanaa'me pai, Dios Rekochoji kuatna.

12’Ch#t'o na'a rua i'kache paamu che's. Jd'ata'ni chura keama'mu chu's.
Churana teana kuatojé'e asa chéamanera'ame musanttkona. 13 Dios Rekochoji
ch#t'o ficuarepa Kuarekochoji rani Dios ch#'o {icuarepare peore karama'iie
kuwauna asa masijanaa'me musanskona. Jd'ata'ni Reparekocho Te'erekocho
cuasaka kuamaneja'mu. Asasi'echi'a kuaja'mu na'a pa'isiramu ti'jiiejafiere.
14Dios Rekochoji chu's i'kachena'me chu's cho'oche kuauna asa chu's Masiu
pa'iche masijanaa'me musantkona. 15 Ja'kupi i'kauna asa jo'e Gicuare i'kamu
chu's. Ja'ajekuna, “Che's i'kachena'me chu#'et cho'oche Dios Rekochoji k#atna
asa chu's Masia pa'iche masijanaa'me musanttkona”, chiisi'k#a'mua chu's
musanukonare.

16’ Jmamakars pa'isiramut musanutkona ch#'ure iamanejanaa'me. Ja'ata'ni
jmamakars pani jo'e fiajanaa'me musanukona chu'ure. Ja'kua pa'ichejana
co'im#t ch#'s —chiisi'’kea'mu repas.

Chura semava'na pa'ina na'a pa'isiram# pojoju pa'ijanaa'me musanakona

17J3'aja'fie i'kauna asa chukuna repas neena te'ena sdifiechi'a ija'che
s€esinaa'me:

—¢Je'sere i'kaks ja'n maire? “Jmamakarw pa'isirumu musanukona
chu'ure lamanejanaa'me. Ja'ata'ni musantkona chu'are jmamakars pani
jo'e fiajanaa'me. Ja'kw pa'ichejana co'imu chu'®”, chiisi'kta'mu. 18 Repas,
“Jmamakars”, chiisi'e, ¢je'se chiika jd'a? Repau i'kache asavesume

¢
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mai —chiisinaa'me repana. Asavesuju repauni séniasafiu chiinata'ni
séemanesinaa'me.

19Repatt'te séni asafiu chiiche'te masik i'kasi'kea'mu repau.

—Chu's musanukonare, “Jmamakars pa'isiramua musantkona chu'ure
fiamanejanaa'me. Ja'ata'ni musantkona ch#'sre jmamakara pani jo'e
fiajanaa'me”, chiisi'ere asavesuju, ¢sdifiechi'a séniasaju pa'iche musanukona?
20 Jcuachi'a cha'ure cu'ache ti'jfieuna fia otare oija sumava'na pa'ijanaa‘me
musantkona. Chua'ure cuasamanata'ni pojoju pa'ijanaa'me. Musanskona
sumava'na pa'isinata'’ni na'a pa'isiramu pojoju pa'ijanaa'me. Ucuarepaa'me
ja'a. 21Romio chiipi'rani rearepa asikéna oimo, reparamupi ti'atna. Ja'ata'ni
repao jiiaasiramu chiiva'sni pojoko repao'te asisi'ejé'e cuasama'mo. 22 Ja'aja'iie
pa'ime musantkona. Chura semava'na pa'ime. Ja'ata'ni muasanakonani
jo'e fiara chini raija'mu chu's. Reparamu repao romio pojocheja'che rua
pojojanaa'me musanukona. Pai te'eu'terejé'e fisecu'aja'mue musantkona
pojoche.

23’Reparamuta'ni musanskona chu'sre jmamakarujé'e chw'o
séniasamanejanaa'me. Reparamu musantkonapi cha's Ja'kani, “Chukuna
Jeslis neenaa'me. Chukuna séefle cho'okaij&'s”, chiiju icuarache'te séeto
cho'okaija'mu Repau. Ucuarepaa'me jd'a. 24Irumujata'’ka musanukona,
“Chukuna Jesis neenajeju chukuna s€efie cho'okaij&'s”, chiiju Diore
jmamakarujé'e s€éemanaa'me. Churata'ni Ja'kuni ja'aja'ne séejé'u. Séeto
cho'okaija'mu Repau, musanukonapi pojoju paaps chini. Ucuarepaa'me ji'a
—chiisi'k#a'm#u repas.

Diore cuhenare Jesucristo na'a raa masiks pa'iche'te keamu

25 Jcuarams Jests jo'e i'kasi'kaa'mu.

—Mausanukonare Ja'ku pa'iche'te kwaku vesache chu's cuasacheji
kuasi'kwa'mu chua's. Na'a pa'isiramuta'ni Ja'ka pa'iche ja'aja'fie keama'iie
te'ertihifie kaaja'mu chu'a. 26-27 Reparume musantkonare wache'te Dioni
séni, “Jestis neenaa'me chuakuna. Ja'ajekuna chukuna séefie cho'okaijé's”,
chiijjanaa'me musanskona. Reparamu# musanukonani Ja'kupi oiu ficuare
cho'okasa chiiuna, “Repana séefle cho'okaijéi's”, chiimaneja'mu chu's Ja'kure.
Musantkonapi che'uni chiiju, “Dios Raosi'’kea'mu ik#”, chini cuasanajejuna
musanttkonare oitt cho'okaija'mu Ja'ka. 28 Ja'ku pa'icheja pa'isi'’kupi icheja
chejana cajesi'k#a'mu chu's. Chura icheja cheja pa'isi'kupi jo'ka Ja'kwu
pa'ichejana co'ipi'ramu ch&'s —chiisi'kea'mu repas.

29 Chikuana chukuna repas neena i'kasinaa'me.

—Churata'ni ma's aperamu i'kasi'eja'che i'kama'fie te'erfihifie i'kama mu'y,
asamasire'oche. 30Peore masikt'mu mu's. Masime chuaksna chura ja'a. Pai
ficuanuko cuasache masiku'mu mu'a. Ji'ajekuna pai, “sBquere musanukona
chu'are séfiu chiiche?”, chiima'k#a'mua mu's. Mu'upi jd'aja'fie pa'iuna, “Dios
Raosi'kaa'mu ikw”, chiinaa’'me chukuna mu'ure —chiisinaa'me chukuna.

31Chitena Jests i'kasi'kua'mu.

—Chura musanukona chu#'dre cuasarepame. 32J3'ata'ni musantkona
jmamakars pa'isiramu vajuchuju te'enachi'a chu'ure te'ew'te jo'ka musantkona
v#'Nana co'isdjanaa'me. Te'eva'ure jo'ka co'isOcojiiosiva'utani chuw'uni Ja'kupi
ja'me pa'iuna te'eva's pa'imaneja'mu chu's. 33 Musanskonare chu'ure
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cuasanajejuna ja'are i'kamu chu's, asa re'oja'che pojoju paapu chini. Diore
cuasamana musanakonare cu'ache cho'ojanaa'me. Cu'ache cho'ocojfiojanata'ni
vajuchuma'iie pojoju re'oja'che pa'iji's musanskona. Diore cuhenare na'a
cajejaiche pa'ik#jeke musantkonare cho'okaija'mu chu's —chiisi'’kea'mu
repat Jesus.

Jestis repaa neenare Diore séekaiche'te keamu

1 7 1Ja'aja'fie i'’kacuha Jestis cunaumure mufie fiaks ija'che i'kasi'kaa'mu:
—Ja'ky, mu'a chiisiramu ti'acuhamua. Mu'upi chu's peore Masiu

pa'iche paire cho'o fojéi'a. Chu'sn {icuaja'che mu's peore Masiu pa'iche cho'o
fiora. 2 Chua'are mu's chiire paire Gicuanskore chéi'wa'’ket chini jo'kasi'’kwa'mu
mu'e. Chu'upi paaku chit'sa’ks chini mu'a chéa jo'kasinare mu's pa'icheja sani
pa'iche'te jo'kamu chu's. 3Mu'ure Diorepatt'te Ucuate'ett'te cuasaju chu'ure
mu'e Raosi'kure Jesucristo'te cuasana mu's pa'ichejare ai sani pa'ijjanaa'me.

4’Mu's, “Chejana sani cho'oj@'s”, chiisi'ere chu'api ichejare chejare rani
pa'ia cho'o pi'nitna fa mu's peore Masit pa'iche masime pai. 5Ja'ks, chura
cha'ure chuta'a cheja cho'omaramupi viea mu'ena'me pa'ie chu's aperamu
chéi'usi'eja'chere jo'e jo'kajéi'e chu'ure, icuaja'che chu'upi jo'e chit'eku paawn
chini.

6’Pai mu'are cuasamanesinapi chura mwu'sni cuasajuna chu'uni chéa
jo'kasi'kua'mu mu's, chu'upi paaa'ka chini. Mu'a pa'iche'te kuasi'kua'mu chu's
repanare, asa masia'ja chini. M#'s neenaa'me repana. Chu'api paaa'ku chini
chu'uni jo'kasi'k#a'mu mu's repanare. Mu'a chii'uiie asa jachama'iie cho'ome
repana. 7Chua's che'chochena'me chu's pa'iche peore mu's jo'kasi'ea'me.
Chura masime repana ja'a. 8 Mu's chu'ure kuasi'e chu'upi kuauna asa
chéasinaa'me repana. Ja'ajekana chu'ure, “Dios pa'icheja raisi'’kaa'mu iks.
Dios Raorepasi'’kaa'm#t”, chiija masime repana.

9’Mu'uni séekaimu chu's repanare. Mu'dre cuasamanareta'ni séekaima'mu
chu's. Chu'upi paaa'ke chini mu's chéa jo'kasinarechi'a séekaimu chu's,
mu'a neenajejuna. 1°Chu's neenare ticuanukore jame paake'mu mu's. Chua's
ficuaja'che mu's neenare ficuanstkore ja'me paakw'mut. Repanapi re'oja'che
pa'ijuna fani, “Inare Paaku Jesucristo peore masiks#'m#”, chiijanaa'me pai.

11’Icheja cheja na'a jeerumu pa'imaneja'me chu's. Mu's pa'ichejana
co'ipi'racuhamu chu's. Repanata'ni saimairo ichejare chejare pa'iju
pa'ijanaa'me. Ja'ky, re'okd#'m# mu's. Repanare mu'e chu'are jo'kasinare mu'api
peore Masikdji kuirajé's, mai icuate'eu pa'icheja'che repanapi {icuate'ewja'che
paapu chini. 12Mu'upi cho'okaigna chu's neenani ja'me pa'in kuirakw
pa'ike'mu chu's, mu'are cuasache'te thasd cho'osdmanea'ju chini. Jd'ata'ni
cho'osbjau te'ew pa'imu. Repau cho'oku cho'osdjafiere kuanu chini Dios
ch#t'o kuana tocha jo'kasi'epi ficuarepa ti'jiieja'mu repast'te. Chekunareta'ni
te'et'terejé'e cho'osomanesi'kea'mu chu's.

13’Chura mu's pa'ichejana saipi'ramu chu's. Ja'ata'ni chuta'a ichejare
chejare pa'ie chu's neenani iere peore i'kamu chu's, repanapi chu'a
pojoku pa'icheja'che cuhama'fie pojoju paapu chini. 1#Mu's chu'ure kuasi'e
chu#'o kuasi'kwa'mu chu's repanare. Mu'ure cuasamana cuasacheja'che
cuasama'kuea'mu chu's. Chu's neena ficuaja'che repana cuasacheja'che
cuasamanaa'me. Ja'ajekena mu'sre cuasamana cuheme repanare. 1> Mu'upi
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repanani tiichejana saa'ks chini séema'mut ch#'a. Rupt mu'api vati repanare
cu'ache cho'ora chiiche'te @isea'’ku chini séekaim& chu'a repanare. 16 Mu'ure
cuasamana cuasacheja'che cuasama'kea'mu chua's. Chu'e neena ficuaja'che
repana cuasacheja'che cuasamanaa'me. 17 Mu's chi#t'o ficuarepaa'me. Repanare
che'chojéi's repachw'o, asa chéa mu's chii'uiie'te cho'oju re'oja'che paapw chini.
18 Mu's che'ure icheja raosi'eja'’che chu'a repanare mu's chitore si'achejiia ku'iju
chu'vaju paap# chini saoja'mu. 1°Chu's neenapi fia chéa chu'a cho'ocheja'che
mu'a chii'uiie'te cho'oju paaps chini mu'a ch'afiechi'a cho'oke'mu chu'a.

20’Repanarechi'a s€ekaima'mu chu's. Repanapi ch#'vajuna asa chéa chu'ure
cuasajanare ficuachi'a séekaimu ch#'s. 21 Ma'una'me chu'a ficuate'edja'che
pa'inaa'me mai. Ja'k#, mu'uni séemu chu's, ch#'s neenapi mai {icuate'en
pa'icheja'che {icu ate 'euja'che paapw chini, ficuachi'a maina'me si'aramu
licuate'eyja'che paapu chini. Ja'aja'fie pa'ijuna repana re'oja'che pa'iche'te fani
mu'dre cuasamana, “Jests inare paaku Dios Raosi'kwa'mu”, chiijanaa'me.
Ja'aja'nere chiimu chw'a. 22 Mu'a chu'ure isisi'eja'che chu'a neenare jo'kamu chu's,
repanapi mai ficuate'est pa'icheja'che {icuate'etja'che paapw chini. 23Repanare
ja'me pa'ike'mu ch#'s. Mu's licuaja'che chu'ure jame pa'iké'mu. Paipi mu'are
cuasamanapi repanapi ticuate'egja'che pa'ijana fia, “Jestis Dios Raosik#a'mu;
Repaa Mamak'te oicheja'che oim# Dios inare”, chiija masiaja chini.

24’Ja'ks, mu's chu'ure paaa'ks chini jo'kasinare chu'a sani pa'ijachejare
mu's pa'ichejare sani ja'me paapu chiimu chu's, chu's Masiu pa'iche'te faju
paapt chini. M#'e chu'are chuta'a cheja cho'omaramupi vaa oikgjeks ch#'eni
Masia pa'iche jo'kasi'kwa'mu. 25Ja'ky, re'oke'mu mu's. Mu'ure cuasamana
mu's pa'iche vesume. Chu'utani masims. Che'st neena ficuaja'che mu'a chu'ure
raosi'e masime. 26 Mu'a pa'iche kuasikua'mu cha's repanare. Ucua cuhama'fie
kuaks pa'ijamu chu'y, repanapi mu'a chi'ure oicheja'che saifiechi'a oiju paapu
chini. Repana rekofiodre ja'me pa'ija'mu chi#'et —chiisi'kea'mu repas.

Jesure chéasi'ere kuamu
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Lc 22.47-53)

1 8 1Jestis Diore séni pi'nisirumu chukuna repau neena ficuasna'me eta
sani Cedrén chiara'chara chekuka'kona jé'esinaa'me. Jéni sani olivo

stikinua pa'ichejana ti'asinaa'me chukuna. 2 Aperamu chukuna Jesuna'me
si'aramu chi'isichejajek#na Judas masisi'ks#a'mu repacheja, paipi cu'ache
cho'oa'ju chini Jesure jo'kajas. 3Ja'ajekuna Judapi satna Jesuni chéajaapu
chini phairipai ché&'una fariseopdina'me Dios v&'e pé€'jekainani ch#&'wasome.
Ch#é'arena Jesus pa'ichejana Dios vt'e pé'jekainana'me s6taopai Judapi rakuna
vaichena'me uofiodna'me wopud raju raisinaa'me. 4 Ucuarumu Jests repau'te
ti'jiejafne peore masikujeku repanare eta tijiia s€esi'kea'mu.

—¢Neeni ku'eche musanttkona? —chiisi'k#a'mu repat.

5Chiksna i'kasinaa'me repana.

—Nazaret ve'ejoopo cakuni Jesuni ku'eme chuks#na —chiisinaa'me.

Chitena i'kasi'’kea'mu repat.

—Ucuau'mu chu's —chiisikua'mu.

Repaw Judas Jesure cu'ache cho'oa'ja chini rasi'ka ficuanana'me
pa'isi'’kaa'mu. ¢ Jesupi, “Ucuaw'mu chu'w”, chikuna asa teana cho'je co'iche
tdisinaa'me repana. 7Cho'je co'iche tdijuana repanare jo'e i'’kasi'’kea'mu repat.
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—¢Neeni ku'eche musantkona? —chiisi'kaa'mu.

Chikuna jo'e i'’kasinaa'me repana.

—Nazaret vi'ejoopo cakuni Jesuni ku'eme chutkéna —chiisinaa'me repana.

8 Chitena Jests jo'e i'kasi'kaa'mu.

—“Ucuas'mw#”, chinicuhasi'kea'msa chu's musanukonare. Chu'ure ku'eni
inare ch#'s neenareta'’ni chéamaneji's, sani paapt —chiisi'’kua'mu repas.

9 Aperumu Jestis Puka'kuni s€ew ija'che i'kasi'kua'mu: “Ja'ky, chw'upi paaku
chi#t'va'ku chini mu'a chu'ure jo'kasinare te'ew'terejé'e cho'osdomanesi'kea'mu
chu'w”, chiisi'kua'mu. Ja'ajekuna aperamu repau i'kasi'epi ficuarepa ti'jiea'’ks
chini, “Inare cheks#nareta'ni chéamanejéi's sani paapw”, chiisi'’kta'mu repas.
10 Jcuaramu Simén Pedro va'ti paakujeku ruta judio phairi aire cho'oche
cho'okaika# Malco'te cajoro wjajéite caka'ko pa'icdjoro'te téo vatosi'kwa'mu.
11 Téouna Jesis repau'te Pedro'te i'kasi'ku#a'mu.

—Repava'ti jo'e juoji's. Ina chu'are cu'ache cho'ojache Ja'ku jo'kasi'ea'me.
Ja'ku jo'kasi'e cuhema'mu chu'es —chiisi'’k#a'mu repas.

Jesure vée Anas ve'ena sasi'ere keamu

12Jcuarumu repana sotaopai repanare chii'ukuname judiopii chéi'ana
chéa véesinaa'me repau'te Jesure. 13Chéa vée repau'te charo Anas vu'ena
sasinaa'me repana. Reparumu Caifds Ands mamakoni paasi'kua'msu.
Repaut Caifas repa@isurumsu judio phairi ai pa'isi'kta'mu. 14 Aperamu repatt
Caifas judiopai chéi'unare ija'che chu'vaasomu: “Maipi Jests cho'oche'te
fisemaps jaintko chuenisoto cu'amu. Pai ficuantko chuenisdmanea'ju chini
cho'okuchi'a icuate'eu chuenisoto na'a re'omw”, chiniasomu.

Pedro, “Jestis neekuma'mu chu'e”, chiisi'ere kuamu
(Mt 26.69-70; Mr 14.66-68; Lc 22.55-57)

15 Jesuni sasojuna chukuna repatt neena Simén Pedrona'me cha'a cho'jepi
tuhasinaa'me repanare. Tuha judio phairi ai ve'e sa'navs cararipana cuaajuna
ja'me kakasi'ke#a'mu ch#'s phairi ai masicojiiok#jeks. 16 Pedrota'ni kakama'iie
jatisa'aro kuefiena canukasi'kua'mu. Ucuaramu chu'u Jests neeku jo'e eta
repavi'e cho'omajiiarud cho'okaio jatisa'aro fiakaikoni séeuna vataona
Pedro'te cuaosi'kwa'mu chu'a. 17Jd'aja'nie vata cuaoko fa i'kasi'koa'mo repao
Pedro'te.

—¢Jests neekema'ke mu's? —chiisi'koa'mo repao.

Chiiona i'kasi'k#a'm#u repat.

—Paamau. Ja's neekuma'mu chu's —chiit joresi’kua'mu repau.

18 Reparumu rua susukana toa suha rithiso'koro nukaju kiihisinaa'me
repavi'e cho'oche cho'okainana'me Dios vu'e pé'jekaina. Ucuaja'che Pedro
repanare ja'me nakaks kiihisi'’ke#a'mu.

Phairi ai Jesure ch#'o séesi'ere kuamu
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Lc 22.66-71)

19(Jcuaramu judio phairi ai Jesure repau che'chochena'me repau neena
pa'iche séesi'kua'mu. 20 S€euna Jests i'kasi'kaa'mu.

—Pai Gicuantko asajw'te judiopai chi'ive'fiana kaka che'chosi'kia'mu chu's.
Chekuaramu Dios ve'ena kaka che'chosi'k#a'mu, repana judiopai si'aremu
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chi'ive'fana. Rope'e che'chomanesi'k#a'mu chu's. 21 Chu'ure séemaneji's.
Chu'u i'kache asasinani séniasaj&'s. Chu'n i'kasi'e masime repana —
chiisi'k#ta'mu repau.

22 Jesupi ja'aja'ne i'’kauna Dios ve'e pé'jekaiku pai chéaku kuefiere nakaku
Jesure chiana vaiw ija'che i'kasi'’kea'mu:

—¢Je'se pa'itna mu's ikuare phairi aire ja'aja'fie i'kaksa? —chiisi'’k#a'ms.

23 Chikuna Jests i'kasi'k#a'mu.

—Bquere chu'u cu'ache i'kare? Chu'a cu'ache i'kasi'e pa'ito kuajé'a.
Ja'ata'ni, ¢je'se cuasake mu's chu'ure cu'ache i'kamanesi'kure vaiku? —
chiisi'k#a'mu repas.

24Chikuana Anés repatt'te Jesure véesi'e chuta'a josema'keni judio phairi ai
Caifas vd'ena muvaa'ju chini chit'asi'’kea'ms.

Pedro jo'e, “Jestis neekuma'mu chu's”, chiisi'ere kuamu
(Mt 26.71-75; Mr 14.69-72; Lc 22.58-62)

25 Jcuaramu Pedro'te nukaku kiihikuni ija'che séesinaa'me repana:

—Jests neekuma'ke mu's? —chiisinaa'me.

Chiijuna Pedro jachaks,

—Paamu. Ja's neekuma'mu chu's —chiisi'kaa'ms.

26 Ja'api phairi aire cho'oche cho'okaikuji cdjoro téo vatocojiiosiku
majapaiji i'kasi'’kea'mu Pedro'te.

—Mu'ure olivo siikifiud pa'ichejana Jesuna'me pa'ikuni nasi'’kea'mu chu'a
—chiisi'kaa'ms.

27Chikuna Pedro jo'e jachasi'’k#a'mu. Jachatona kura chu'isi'ksa'ms.

Pilato ti'jfiefie Jesure nuko ch#'o séesi'ere kuamu
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Lc 23.1-5)

28 Jcuarumu judiopai chii'una fiatapi'ratona Jesure Caifas vu'e pa'isikure
Romapai ché'vku Pilato ve'ena muvasinaa'me. Muva ti'a judio peona
ve'ejeksana cu'are cuheju kakamanesinaa'me repana pascua dijafiere aure
anu chini. Aperam# repana aipdipi pascua ti'apiraramu judio peona vi'fia
kakache #éiseasome. J3'ajekuna repanapi ficuavitena kakaru pascua aifie au
dicu'ara'amu, repanapi cu'are paajuna. 29 Ja'ajekuna Pilato repanare ve'sena
eta i'kasi'’kua'mu.

—8quere cu'ache cho'ouna musanukona ikare rare? —chiisikua'mu repau.

30 Chiksna i'kasinaa'me repana.

—Chukuna ikure cu'ache cho'omanesi'ku pa'ito ramanera'asinaa'me —
chiisinaa'me repana.

31 Chitena Pilato i'kasi'kua'mu.

—Ikure musanukonapi sa musantkona aipai chéi'a jo'kasi'epi cu'ache
cho'ojéi's —chiisi'kua'ms.

Chikuna i'kasinaa'me repana.

—Chukuna judiopai paiu'te te'ew'terejé'e vanisoiie jo'’kacojiomanesinajejuna
cu'ache cho'onare vanisoiu chiitojé'e vaicu'ake'mu —chiisinaa'me.

32 J3'aja'fie cho'ojuna Jests i'kasi'e repat, “Kurususé'vero jé'jo véasdjanaa'me
chu'ure”, chiisi'e ti'jiiepi'rasi'’k#a'mu. 33Pilato jo'e kaka Jesure soni rao
i'’kaasoms.
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—¢Mu'a judiopai ticuanukore chéi'uk#'s? —chiniasoms.

34Chikuna Jesis i'’kaasomu.

—:Mu'u te'et cuasache'te séeke mu's chu'ure? Rups chekunapi kuajuna
asasi'ere, ¢ja'aja'fie séeks mu'e chu'ure? —chiniasom# repat.

35Chikuna Pilato i'’kaasomu.

—Judiopdiuma'mu chu's. Mu's majapai judiopdipi judio phairipdi
chii'unana'me rasinaa'me mu'ure. ;&quere mu'a cho'ou? —chiniasomu repas.

36 Chikuna Jesis i'’kaasomu.

—Pai ch#'ukuta'ni icheja canare ché#'uma'k#a'mu chu's. Chu'upi
icheja canare chéi'ake pa'ito chu's neenapi chu'ure sa judiopai ché&'snani
jo'kamanea'ju chini fiseju cavaju vaira'asinaa'me. Icheja canare chi#'skema'mu
chu's —chiniasom# repas.

37Chikuna Pilato séniasomu repaw'te.

—¢Ja'a pa'ito mu'a pai ché'ukw's? —chiniasomu.

Chikuna Jests i'kaasoms.

—Jéju, mu'n i'kache Gicuarepaa'me. Pai ché'uk#'mu chu's. Canavmu
pa'isi'’kapi icheja chejana paio jiiaacojfiosi'k#a'me che#'s Dios pa'iche'te
chw'o Gicuarepare kaara chini. Dios pa'iche masifiu chiinachi'a chu's kwache
ficuarepa jachama'iie asa chéame —chiniasom# repau.

38 Chikuna Pilato jo'e i'kaasomu.

—:Bquea'che ji'a, chw'o ficuarepa kaache? —chiniasomu repas.

Pai Jesure vanisoiie chii'usi'ere keamu
(Mt 27.15-31; Mr 15.6-20; Lc 23.13-25)

Repat'te séni pi'ni Pilato jo'e eta i'kasi'’ke#a'mu repanare judiopai chéi'unare.

—Ikure repaw cu'ache cho'osi'ere kuakuna asara chini chu'o
séniasasi'kea'mu chu's. Ja'ata'ni chu's cuasato jmamakarsjé'e repau
cu'ache cho'osi'e peomu. Musantkona, “Cu'ache cho'ok#'mu ik#”, chiiche
cho'oma'k#a'mu. 3°Pascuaramsu ti'ato &isurumu pa'iche chéacojnosi'kure
te'ew'te etoku'mu chu's, musanukona etojé's chiikuni. ¢Ikuni judiopai
chéi'skuni etojé'a chiiche masanukona? —chiisi'k#a'mu repas.

40 Chikuna asa ficuantko cuiju i'’kasinaa'me repana.

—Etomaneji'a ja'ure. Barrabani etokaijié's chukuna'te —chiiju cuisinaa'me
repana.

Repau Barrabéas fiaas paniasoms.
19 IRepanapi ja'aja'fie i'kaju cuirena Pilato Jesuni sa sui'suea'ju

chini chéi'wasoms. Chéi'auna s6taopiipi sa sui'sueasome repaw'te.

2{cuachi'a miu tuhive cho'o Jests sijopuna two kda pai ch@'una ju'ikdare
chimaajakaare sachaasome repat'te. 3Sacha pi'ni repat'te ruarepafioa kueiie
raiju ija'che i'’kaasome repana:

—ilkupi judiopaire si'arumu chéi'skue paasw! —chiije repaw chiana
vaniasome repana.

4Ja'aja'fie cho'orena Pilato repanare pai jo'e eta i'kasi'kua'mu.

—Asarepajé's, musanakona. Eto fioja'mua chu'a repas'te. Chu's cuasato
cu'ache cho'oma'ks#a'mu repast —chiisi'k#ta'mu repat.

50Ucuaramu Jesupi sijopa'te miu tuhiva tuhiu kda chimaajakaare ju'iu
etauna ija'che i'kasi'k#a'mu Pilato:
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—iNaj&'s! Ikaa'mu repau —chiisikua'ma.

6Chikuna phairipdi ch@i'anana'me Dios vit'e pé'jekaina repau'te Jesure fia
cuiju i'kasinaa'me.

—Kurususé'verona jé'jo nukoji'e ja'ure. Kurususé'verona jé'jo nukojéi's —
chiisinaa'me repana.

Chitena Pilato i'kasi'’k#a'ms.

—Chu's cuasato cu'ache cho'omanesi'kua'mu iks. Ja'ajekuna ikare vanisofie
chit'acuhemu chu's. Musanukonapi sa kurususé'verona jé'jo nukojé'a ikure
—chiisi'k#a'mu repau.

7Chikuna judiopai chéi'una i'kasinaa'me.

—“Dios Mamakua'mu ch#'®”, chiia jorek#'mut ike. Chukuna aipai ja'aja'fie
i'’kaju jorenare, “Vanisgji's”, chiija chit's jo'’kaasome. Ja'ajekena repana chéi's
jo'kasi'e vanisoiie pa'imu ikure —chiisinaa'me repana.

8 J3'aja'fie i'kache'te asa Pilato na'a raa vajuchuwasomu. 9 Ucuarumu repau
jo'e videna Jesure cuaa séniasomwu.

—¢Jeecheja cakua's mu's? —chiniasomu repat.

Séeku'teta'ni Jests i’kamaneasoms.

10T'kamauna Pilato jo'e i'kaasomu.

—¢Chu'a séefie ktamaneja's mu'e? Pai chéi'ukyjekuna chu'ure wache
chéi'are'omu chu'ure, mu'ure kurususé'verona jé'jo nekochena'me jose etoche.
¢Ja'a vesuku mu'w? —chiniasomu repat.

11 Chikuna Jests i'kaasomu.

—Mu'uni Diopi pai ché'uie jo'’kamaneru chu'ure jd'aja'fie cho'ojache
chiéi'ucu'araamu mu'ure. Chu'are chéaa'ju chini sa jo'kasi'ke mu'ure na'a rua
cu'ache cho'osi'kia'mu —chiniasomu repau.

12 Ja'aja'fie i'kauna asa Pilato repauni jose etora chini jo'e eta rua
i'kasi'’kwa'mu repanare pai. I'kakw'teta'ni repana judiopai cuiju i'’kasinaa'me.

—“Pai chéi'uk#'mu chu's”, chiinapi maire ficuanstkore chiéi'eku'te Césa'te
cuheme. Ja'ajekuna mu'upi ja'uni Gicuare ja'aja'fie i'kasi'kuni jose etoni
repat'te maire ticuantkore chi'ek#'te ja'me pa'ikema'ma mu's —chiisinaa'me.

13Repana i'kache asa pi'ni Pilato Jesure ve'sena etojéi's chini pai cu'ache
cho'osi'e kuajuna asakwu fiu'isaivina puusi'kwa'mu. (Repasaivu réirarips
“Gabata” chiim& hebreo ch#'o. “Gabata” chini “Cata je'nasirarips” chiim#.)
14Pascuarumu ti'afie te'eumucuse karatona nukarepau st'itona judiopai
chiét'unare i'kasi'’kwa'mu Pilato.

—iNajd's ikure, musanukonare ficuanukore ch#'uku'te! —chiisi'’kaa'mua
repat.

15 Chiksna cuiju i'’kasinaa'me repana.

—Sa vanisgjii'a ja'ure. Sa vanisojit'e ja'ure. Kurususé'verona jé€'jo nukojii'a
ja'are —chiisinaa'me repana.

Chitena i'kasi'’kea'mu repat.

—Musantkonare chéi'uks'te kurususé'verona jé'jo neko véasojé'a chiiche
musantkona? —chiisi'k#a'mu.

Chikuna judio phairipai ch#&'una i'’kasinaa'me.

—Césachi'aa'mu pai ticuanukore ch#t'eke —chiisinaa'me.

16 Chitena Pilato Jesure sotaopaire jo'kasi'kita'mu, sa kurususé'verona jé'jo
nukoa'ju chini. Jo'kasna repat'te sasdsinaa'me repana.
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Jesure kurususé'verona jé'josi'ere kuamu
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Lc 23.26-43)

17Sajuna Jesus repatt'te jé'jo nukojasé'vero kurususé'vero kudiu Calavera
aikiitina Pai sijopsjakiiti chiikiitina saisi'kea'mu. “Calavera” chini “Gélgota”
chiimu hebreo chw'o. 18 Ucuachejana repana Jesure kurususé'verona jé'jo
nuakosinaa'me. Chekunare licuaja'che ka'chanare kurususé'verodna jé'jo
nukosinaa'me repana. Te'ew'te Jesis #jajétu caka'kona nukosinaa'me repana.
Chekuni ka'kojétu caka'kona nukosinaa'me. Jesure repana chenevana
nukosinaa'me. 1°Ucuarumu Pilatoji chéi'suna tochasiko'a kurususé'vero
ché'tirona jé'jo swosinaa'me repana, IK8 JESUS, NAZARET VH'EJOOPO
CAKBA'MHY. JUDIOPAI CHE'UKE'MY, chiiche tochasiko'are. 20Pilatoji
chéi'auna hebreo chw'o, griego chw'o, latin chu#'o tochasinaa'me repako'a.
Repacheja Jesure kurususé'vero jé'jo nukosicheja Jerusalén ve'ejoopo kueifie
pa'isi’kwa'mu. Ja'ajekuna judiopai jainttko rani repako'a tochasi'e fasinaa'me.
21 Judio phairipai chéi'una repako'a tochasi'ere fia i'kasinaa'me Pilato'te.

—Ja'a, “Judiopai chéi'ske'mu ikw”, chiiju tochasi'e tunoso, “ ‘Judiopai
chituke'mu chu'w, chiisikaa'mu ikw”, chiiche tocha suojéi's —chiisinaa'me repana.

22 Chitena Pilato i'kasi'kua'mu.

—Chu'upi chii'vuna tochasi'ea'me ji'a. jUcua jd'aja'fie paau! —chiisi'kea'mu
repat.

23Repana sotaopai Jesure kurususé'verona jé'jo neko pi'ni repatt ju'isikda mini
ficuaka'chapana te'ese'rechi'a che're paasinaame. Chekukaa t&iosikaa repakaapi
juhasi'epi peokuna te'ewjakaajekuna saifiechi'a ija'che i'kasinaa'me repana:

24__Tkaa che'resomanefiu mai. Rupu ikda paajauni catara'karud
tochasira'’karudpi chejana su'a jiaafiu —chiisinaa'me repana.

Ja'aja'fie cho'oju Dios che'o kuakaisina tocha jo'kasi'e k#tache'te ficuarepa
cho'osinaa'me repana s6taopai, ija'che kuache'te:

Chu's ju'isikaa te'ese'rechi'a che're paasinaa'me repana.
Chekukaa téiosikda paajasni jiiaafiu chini catara'’kared mami
tochasira'’karudpi chejana su'asinaa'me repana,
chiim# repa tocha jo'kasi'e.

25 Jests jé'jo suwocojiiosi'’ke nukasé'vero kuefiere romi ficuaka'chapana
nttkasinaa'me, repat ptka'kona'me repao cho'jeo, cheko Maria Cleofas
réijona'me Marfa Magdalena. 26 Nukajuna chu's Jesis neeks repas rua
chiicojiiok# repau puka'kore kuefie nukasi'’kua'mu. Nukakuna fia Jesds repaw
puka'kore i'kasi'kua'mu.

—Ja'ko, mu's chiija'iu pa'ija'mu ike —chiisi'’kua'mu repau chu'ure. 27Chini
chu'ure {icuaja'che i'kasi'k#a'mu repas— Mauja'koja'io pa'ijamo iko —
chiisi'k#ta'm# repat.

Ja'aja'fie i'kauna asa ja'arumupi teana repao'te chu's va'ena sa
kuirasi'kaa'mu chu's.

Jestis jii'isi'ere kuamu
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Lc 23.44-49)

28 J3'aja'fie i'’ka pi'ni, “Ja'’ke chiéi's jo'kasi'e peore cho'o pi'nicuhasi'ea'me”,
chini cuasaks ija'che i'kasi'’k#a'mu:
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—Okouamu chu'are —chiisi'kea'mu repau.

Jd'aja'fie i'kaks Dios chu#'o aperumu kuasina tocha jo'kasi'e kuache'te
Gicuarepa cho'osi'’kua'm#t repat.

29Ucuachejare churura'pura uche cono ruara'ka timusira'puru
fiu'isi'kea'mu. Repana sotaopai ticuara'’kana chuisttovdji chiisa chéiz hisopo
vasocho cha'tirona repastor# quéo sto muo repat chi'opona nosinaa'me
ch#'chua’ksu chini. 30 Muorena chu'chut {iku pi'ni ija'che i'kasi'kta'mu repau:

—Peore cho'o pinicuhasi'ea'me —chini mefie sime jlinisdsi'’kta'mu repat.

Cunarsji Jestis me'jupona sotao totasi'ere kaamu

31Pgaumucuse chuta'a ti'amarumujeke#na repana judiopai, “Maipi
kurususé'veroa jé'jocojiiosinani casoma'to cu'ams. Che'ro pascuara#m# na'a rea
fiesta cho'oumucusea'me. Ja'ajekena maipi repana cii'are t#'ka ju'chesdiu na'a
na'mi jlinisérena na'mi caso re'oa’kw”, chini repana Pilatoni sani i’kaasome
jd'aja'fie cho'oche'te chi'wa'’ku chini. 32 Ucuarumu repana sétaopdi Pilatoji
chiéi'stna rani Jesure ja'me jé'jo nakocojiiosikure charo nukakani repau cii'a tuka
je'chesinaa'me. Chekure ficuaja'che cho'osinaa'me repana. 33 Cho'o pi'ni Jesure
fiasinaa'me. “Ikuta'ni jlinisosikaa'ms”, chini repat cii'a ti'ka ju'chemanesinaa'me.
34J3'ata'ni sOtao te'ew cunardji Jests me'jupona totasi'’kwa'mu. Totauna
chiena'me oko raisi’k#a'mu repau totasicoje. 35Ja'ajafie cho'oche fasi'kujeks
jorema'iie ficuarepare ch#'o keamu#t chu#'s, musanukonapi na, “Jesis Dios
Mamak#'m#”, chini repatni cuasaa'ju chini. 36 Repat cii'are t#'ka ji'chemanerena
Dios chtt'o aperamu kuakaisina tocha jokasi'e ficuarepa ti'jiiesi’kea’ms.
Repau tara te'etarapujé'e jachumaneja'ms,
chiimu repa tocha jo'kasi'e. 37Dios chtt'o tochasiphuro chekucheja ija'che kiama:
Repana totasi'kure fiajanaa'me pai,
chiims.

Jesure tasi'ere kuamu
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Lc 23.50-56)

38 J3'a cho'o pi'nisiramu José Arimatea vi'ejoopo caku Jesure jii'isi'kure
Pilatoni séniasomu sa tdra chini. (Repau José judiopdire vajuchuku Jesure
fioma'fie chiika paniasoms.) S€éesna Pilatoji, “Jaw”, chikéna sani Jesure caso
saasom# repat. 39Sauna Nicodemo Jesure fiamipi mua cutusi'ke ja'me sain
ma'fia jit'isiva'nare ro'veche mirrana'me aloe ja'mesi'e treinta kilos saasoms.
40Sa kaana reajakdana ma'fiapi chéiz Jesure reaasome repana Josena'me
Nicodemo. Jii'isinare judiopai cho'oche'me ja'a. 41 Jesure kurususé'vero jé'jo
nukosichejare otera'fiurad pa'icheja pa'isi'’kaa'mu. Ucuachejare mamacoje
chuta'a jii'isi'kuare te'ew'terejé'e tdmacoje pa'isi'kwa'mu, aikiiti caripana
tétoche tihisicoje. 42 Reparamu judiopai pgaumucuse ti'acuhakuna repacojepi
kuefie pa'iana ficuacojena cuaa iihaasome repau'te Jesure. Uha eta repacoje
kakasa'aro catapsji rea wjapsji ta'pi vi'ena co'iasome repana.

Jestis vajuraisi'ere keamu
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Lc 24.1-12)

20 1Romicoram# apefiatato rta fiami chuta'a chijajévana Maria
Magdalena Jesure {ihasicojena saniasomo. Sani fiato catap repacoje
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ta'pisi'pu kufiosdsi'pu paniasomu. 2Na va'vasé Simonna'me chu'a Jests neeka
repau rua chiicojiioku pa'ichejana rani kuasi'koa'mo repao.

—Maire Paaku'te pai mini etua sasdosinaa'me. Repau'te sa tihasicheja
vestme mai —chiisi'koa'mo repao.

3Chikona asa chu's Pedrona'me eta {icuacojena saisinaa'me. 4Vu'vaju
saisinaa'me chukuna Jests neena. Jd'ata'ni chu's Pedro'te na'a charo
va've ti'asi'kua'mu repacoje. 5Va'va ti'a repacoje sa'navu riia fato Jesure
reasikanachi'a Gihisi'’kea'mu. Réa fiakuta'ni chu's kakamanesi'kea'mu. ©Na'a
cho'jepi vu'va ti'asi'’kua'mu Simén Pedro repacoje. Ucuaja'che repakifia
kaka fiasi'kua'mu repau. 7Ucuachi'a Jests sijopu reasikda tiichejana pu'se
{ihasikdare fiaasomu repas. 8 Ucuaramu chu's charo vu'va ti'asi'ka repacoje
ficuaja'che kaka fia, “jVajuranicuhacosomu repau!”, chini cuasasi'kea'ms.
9Reparumu Dios cht'o aperumu tocha jo'kasi'e repat vajuraijache kuache
asanatani chuta'a asavesusinaa'me chukuna. 1°Na pi'ni ve'ena co'isinaa'me
chuksuna.

Maria Magdalenani Jests peosichejapi rani fiosi'ere kuamu
(Mr 16.9-11)

11-12Marfa Magdalenata'ni chukuna'te tuhasi'ko co'imanesi'koa'mo.
Co'ima'fie pa'io repacoje kuefere nuikako oniasomo repao. Oio repacoje
sa'navu rita fato Jesus tihisichejare angeles te'eka'chapana pojakéaia ju'inapi
fiuniasome. Jesus sijopa caru'ru pa'isichejare cheku funiasomu. Chekuta'ni
Jests cii'a caru'ru pa'isichejare fiuniasomu. 13 Ucuarumu angeles repao'te
séniasome.

—¢Je'se pa'iuna oiko mu'w? —chiniasome repana.

Chitena i'kaasomo.

—Chukuna'te Paaku'te paipi sasd0sinaa'me. Repau'te sa {ihasichejajé'e
vestmo ch#'t —chiniasomo repao.

14 J3'aja'fie i'kacuha churiko Jesure ficuacheja nukakuni haasomo repao.
Nakota'ni fiavesaasomo repao repas'te. 15 Vesukona i'’kaasomu Jests repao'te.

—¢Je'se pa'iuna oiko mu'uw? ;Neeni ku'eko mu's? —chiniasomu repau.

Chiksna, “Otera'iurua kuirakucosomsu ikw”, chini cuasako i'kaasomo repao.

—Mu'upi sasi'’ke pani kuajéi's chu'ure repatt'te sa iihasicheja. Miijani rara
chiimo ch#'® —chiniasomo repao.

16 Chikona Jests i'kaasomu.

—iMaria! —chiniasoms.

Chikuna asa churi hebreo chu'opi i'kaasomo repao.

—jRabuni! —chiniasomo. (“Rabuni” chini “Masiu” chiima hebreo chu'o.)

17 J3'aja'fie i'’kaona i'kaasomu Jesis.

—Chéamanejéi's chu'are. Ja'kae pa'icheja chuta'a co'ima'ke#a'mu chu's.
Ja'ajekuna chéamanejit'e che'are. Ja'ata'ni ch&'e neenare ch#'s cho'jechiija'iie
pa'inare co'i ija'che kuakaijé'a: “Jests, ‘Chu's Ja'ke Dios pa'ichejana co'imu
chu'e. Repau chu's Ja'ku licuachi'a Myja'kea'mu. Chu'ure paaku'mu Repaun.
Ucuachi'a musanakonare Paaka'mua Repaw’, chiisi'’kua'mu”, chiijé's repanare
—chiniasomu repatt.

18 Chikuna repao Maria Magdalena rani chuk#na'te repas neenare repat'te
fiasi'ena'me repawu i'kasi'e kuasi'koa'mo.
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Jestis repau neenare peosichejapi rani nosi'ere keamu
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Lc 24.36-49)

19 Jcuaumucuse romicorams na'itona chukuna Jestis neena judiopai ché'unani
vajuchujut jatisafarod peore masi jeo ta'cheso chi'i pa'isinaa'me. Ja'aja'iie chi'i
pa'inani Jests chekuna chenevy'te peosichejapi rani nukaks ija’che i'kasi'kwa'mu:

—Re'oja'che pa'ijit's musantkona —chiisi'kua'mu.

20 Chini repau j@jilana'me me'jupo totasicoje fosi'’kua'mu repas chukuna'te.
Nokuna fia, “Maire Paakaw'mu iku”, chini pojosinaa'me chakuna. 21 Ucuaramu
repat jo'e Gicuare i'kasi'kaa'mu.

—Re'oja'che pa'iji's musantkona. Repau chéi'ufie cho'oa'ke chini Ja'ks
chu'are raosi'eja'che musanukonare saomu chu's —chiisi'’kwa'mu repas.

22Chini cheku#nani jujuks ija'che i'kasi'kaa'mu:

—iDios Rekochoji musantkona rekofiodre ja'me paas! 23 Cu'ache cho'oche
tihasosinare pai, “Musanttkona cu'ache cho'osi'e tunosési'ea'me”, chiire'omu
musantkonare. Chiito tanorepasi'ea'me repa. Ja'ata'ni cu'ache cho'oche
tthamanareta'ni, “Musanakona cu'ache cho'oche tunoma'fiea'me”, chiire'omu
musantkonare, tanoma'fiejekuna —chiisi'’kea'mu repas.

Jesure vajuraisi'kure Tomas fasi'ere ksamu

24Reparumut chukuna'te Jestis neenare docerepanare ja'me pa'iks,
“Gemelo”, chiicojiioke Tomas peosi'kaa'mu, Jesis chukuna'te peosichejapi
rani florams. 25Peosi'kyjekuna repatt'te ija'che keasinaa'me chuksna:

—Maire Paak#'te fiasinaa'me chuakuana —chiisinaa'me chukuna repau'te.

Chitena Tomas jachak ija'che i'kasi'kaa'mu:

—Repau j#ijiia jé'josicojiia fia chu's muofoji cuacha fiani'te ficuachi'a repau
me'jupo totasicoje chu'a jétupi suani nani'te muasantkona i'kache cuasaja'mu
chu's —chiisi'kea'mu repat.

26 Te'esemana pa'isiramuna jo'e ficuava'ena chi'isinaa'me chukuna.
Reparamuta'ni Tomds ja'me pa'isi’k#a'mu. Chi'i pa'iju jatisa'fiarod masi jeo
ta'chesdsisa'iaroata'ni Jesis chukuna chenevu'te peosichejapi rani nukaku
ija'che i'kasi'kua'mu:

—Re'oja'che pa'iji's musanukona —chiisi'’kea'mu.

27Chini repatt'te Tomare i'kasi'kaa'mu.

—Chu'u j@ijfia jé'josicojfiana mu's muofioji cuacha fiajé'a. Ucuachi'a chu'a
me'jupo totacojiiosicoje mu's jétupi suani fa jachama'fie cuasajé'e chu'ure.
Ucuau'mu chu's —chiisi'’kea'mu repas.

28 Chikuna i'kasi'’kua'mu repasu.

—Dioa'm#t mu's. Chit'are Paak#'mu —chiisi'’kswa'mu repau.

29 Chiksna i'kasi'’kea'mu repat.

—Chura chu'ure fiasi'’kdjeks jachama'fie cuasamua mu's. Jd'ata'ni chua'ure
fliamanapi cuasana mu'are na'a raa pojoju pa'ijanaa'me —chiisi'’kea'mu repat.

Paipi na, “Jestis Dios Mamaksa'm#”, chiiju cuasaa'ju
chini Juan iphuro tocha jo'kasi'ere kaamu

30Repaut Jesis cheja pa'irumu chukana repas neena fiaju'te Diochi'a
cho'omasiche r#a cho'o fosi'kea'mu. Ja'atani repa chukuna fasi'e peore kaaku
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tocha jo'kama'mu chu'a iphuro. 31le iphuro tochasi'e peore musantkonapi
fia, “Jesucristo Dios Raosikaa'mu. Ucuas Mamaku'mu repaw”, chini cuasa,
repauni cuasaju re'oja'che pa'iju jiinisdsiramu Dios pa'ichejare ai sani paapw
chini tocha jo'kamu chu's.

Repau neenare sieterepanare Jests peosichejapi rani fiosi'ere kuamu

21 1J&'aja'fie cho'osiramu chukuna Jests neena na'a pa'iju Tiberias

chiara ru'tuva'te pa'ijuna Jesds jo'e peosichejapi fiosi'’kea'mu
chukuna'te aperumu cho'osi'eja'che. Ija'che cho'osi'kita'mu repau: 2 Repacheja
Simén Pedro'm#, “Gemelo” chiiké Tomaa'mwu, Galilea cheja cajoopo Cana
vi'ejoopo caka Natanaela'mu, chukuana Zebedeo chii te'eka'chapana
a'chuna'me pa'isi'kaa'mu cha's. Ucuachi'a chekuna te'eka'chapana chukuna'te
ja'me pa'isinaa'me Jestds neena. 3Ucuaramu Simén Pedro chukuna'te
i'kasi'kaa'mu.

—Va'i saimu chu's —chiisi'kua'mu.

Chiiuna chukuna,

—Ja'me safiu —chiisinaa'me.

Chini choovs caje tuni ja'me va'i saisinaa'me chuku#na. Sani si'aflami
chonata'ni te'eva'urejé'e va'ire chomanesinaa'me chukuna. 4Natapi'ratona
repau Jesis chiara ru'tuva'te peosichejapi rani nukasi'kua'mu. Ja'ata'ni
chukuna repau neena repau'te fiavesusinaa'me. 5 Ucuarumu Jests chukuna'te
i'kasi'kea'mu.

—Posupai, ¢va'i chomanere? —chiisi'ks#a'mu.

Chiku#na chuaksna i'kasinaa'me.

—Paasinaa'me chuku#na —chiisinaa'me.

6 Chitena i'kasi'kua'mu repas.

—Va'i chore choovu #jajéite caka'kona su'a raoru va'i kakajanaa'me —
chiisi'k#ta'm# repas.

Chikuna repau chi#t'uiie cho'oju jairepanukore va'ire chorena va'i chora
miicu'asi'kua'mu chukuna'te. 7Ucuaramu chu'a Jests rua chiicojiioksji
i'’kasi'kua'mu Pedro'te.

—Maire Paaké'mu ja's —chiisi'’kua'mu chu'a.

Ja'aja'fie i'kauna asa Sim6n Pedro Jesuni nara chini sé'sevu ju'ikda repas
titosikda mini sacha chiarana swa tufni runi chu'asi'’kua'ms. 8 Chukunata'ni
repat neena cantka choovyji va'i chorgji va'ipi timusorena chiachaji vavo
raju pa'isinaa'me. Chuksna raisicheja cien metros pa'isi'k#a'm# chiara joopo.
9Rani ru'tuvana juo mani toa fiasinaa'me chukuna. Ucuatoare chiacha
va'ina'me pa pa'isikaa'mu. 1© Ucuarumu Jesis chukuna'te ikasi'kea'ms.

—Va'i musantkona chosiva'nare te'eva'nare rajé's —chiisi'’ki#a'mu.

11 Chikuna jo'e Simén Pedro choovuna caje tuni va'i chor# ciento cincuenta
y trerepana va'i gjanachi'a timusi'ruare jfiajiiu ma {ihasi'kea'ms. Va'i jainako
pa'irata’ni che'remanesi'kea'mu repara. 12Jad'aja'fie cho'o pi'niena Jesis
i'’kasi'kea'mu chukuna'te.

—Rani aij&'s du —chiisi'’kea'ms.

Chukuna repatt neena te'egjé'e, “;Jeeja'iv's mu'e?”, chiimanesinaa'me,
repauni fia masija. “Chukuna'te Paake#'mu ik#”, chini cuasasinaa'me.
13 Jcuarumu Jestis chukuna'te pana'me va'i mini dusikua'mu.
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14Repau Jests vajurani pa'ia chukuna'te repatt neenare peosichejapi rani
fiosi'e chura chotefioda'me.

Simé6n Pedrona'me Jesis cutusi'ere kuamu

15 Ay ani pi'nisiramu Jestis Simén Pedro'te séesi'kua'mu.

—Simon, Juan mamaks, ina chiime chu'are. Ja'ata'ni, ;mu's chu'ure na'a
ru#a chiima'ka? —chiisi'kua' ms.

Chiiuna Pedro i'kasi'kaa'mu.

—Jiju, Chu'ure Paaku, mu'ure rua chiimu chu's. Masima mu's jad'a —
chiisi'k#a'mu repas.

Chikuna Jests i'kasi'kua'ms.

—Jd'aja'fie pa'ito ovejachiivanare kuiracheja'che kuirakaijé's mu's chu's
neenare —chiisi'kua'mu repat.

16 Chini repau'te jo'e séesi'kaa'mu repas.

—Simén, Juan mamaks, ¢chu'ure chiike mua's? —chiisi'k#a'mu.

Chiiuna i'kasi'’kea'mu repau.

—Jéju, Chu'ure Paaku, mu'ure chiimua chu's. Masimua mu's ja'a —
chiisi'k#a'mu repas.

Chiiuna Jesus i'kasi'ka#a'mu.

—Ovejava'nare kuiracheja'che kuirakaijé's chu's neenare —chiisi'kaa'ms.

17 Jo'e ficuate'ere séesi'’kwa'mu Jesus repatt'te.

—Simon, Juan mamaksu, ;chu'ure chiike mu's? —chiisi'kua'mu.

Jesupi ticuate'ere chotefiod, “;Chu'are chiiké mu'sw?”, chiitna Simén Pedro
samauna i'kasi'kea'mu.

—Chu'ure Paaku, peore masike'mu mu's. Cha's mu'ure chiiche masimu
mu'e —chiisi'’kaa'mu.

Chikuna i'kasi'ksa'mu repau.

—Ja'aja'fie pa'ito mu'upi ovejava'nare kuiracheja'che kuirakaijé's chu'n
neenare. 8[ja'chere i'’kamu chu's mu'ure: Mu's aperamu pOsutt pa'iramu
kana sa'che mu'are wachejfia ku'isi'’kea'ma mu's. Ja'ata'ni na'a pa'isiramu
mu'a aiva'a pa'itona chekupi mu'e jjiia savuna vée mu'ure sairamachejiiana
saja'mu mu'are. Ucuarepaa'me ja'a —chiisi'kaa'mu repas.

19 Ja'aja'fie i'kacheji Jests Sim6n Pedro Dios ch#tore chu'vaku chuenisouna pai
Diore cuasajachere kaasi'’kta'ms, ficuasji asa masia’ks chini. Ja'aja'fie chiimu Dios.

Ucuarumu Jestis Simén Pedro'te jo'e i'kasi'kua'mu.

—iChu'a chit'ufie'te cho'okw pa'ijit's! —chiisi'kwa'mu.

Jestis repas neeku rua chiicojiioku pa'iche'te kuamu

20 Jcuaramu chu's, Jests neeku repau rua chiicojiioksji repanani cho'jepi
tuhaks#na Pedro churi fiasi'’kea'mu chu'ure, aperum#u pascua du diremu
Jesuni kuefie fiu'ia repau'te jo'kajauni, séesi'’kuni. 2! Ucuarumu Pedro chu'uni
fia Jesure séesi'kaa'mu.

—Chukuna'te Paaks, ikurejé'e, ¢je'se ti'jiieja's? —chiisi'ku#a'mu.

22 Chikuna Jests i'kasi'kaa'ms.

—Chu'u cheja jo'e cajeramujatu'’ka jlinisoma'fie pa'iche'te chit'e jo'’kauato
jo'’kare'omu chu'ure ikare. Mu'utani ike pa'ijache cuasama'ie chu's chit'ufie'te
cho'oks pa'ijii's —chiisi'’k#a'mu repas.
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23 Jesupi ja'aja'iie i'katna asa chekuna repau neena asavesujut saifiechi'a
ija'che cutuasome: “Repas Juan jiinisdma'fie ai pa'ijjavasomu”, chiniasome.
Ja'ata'ni repau Jests, “Jiinisoma'iie ai pa'ijamu ika”, chiimanesi'kea'mua
ch#'are Juanre. Rups, “Chut'a cheja jo'e cajerumujatw'ka jlinisoma'ne pa'iche'te
ikure chu'uni jo'kauato jo'kare'omw”, chiisi'kea'mu Jests chua'ure Juanre.

24Chu'n Jests neeku pa'iche'te i'’kasinaa'me repana. Chu's ficuasji ie cha'o
reparumu cho'osi'ere iphtrona tochamu. Chu's ketache chw'o ficuarepaa'me.
Masime mai jd'a. 25 Chekumajfiarad Jesis rua si'ache cho'osi'’k#a'mu. Iph#ro
tochama'mu chu'a repa. Repast cho'osi'ere peore tocharu chekurumu repast
cho'osi'e kaaphuroa timusora'acosomu cheja. Ja'aja'ne cuasamu chu'a.
Ucuamakaru tochamu chu'a Juan.



Jesus saosina
cho'osi'ere kuamu

Jestis Dios Rekocho raojachere kuamu

1Chu's Lucas mu'ure Tedfiloni ie ch#'o tocha saomu, Jests pa'iche'te

masia'ka chini. Aperumu chu's mu'ure chekaphuro utija'ophuro tocha
saosi'kea'mu, Jesucristo cho'osi'ena'me che'chosi'e kuara chini. 2Repau
Jestis cheja pa'isi'ena'me ca#nawmu muisi'e kaara chini tocha saosi'ku#a'mu
cha's mu'are. Dios Rekochoji cho'okaitna Repaw muipi'rarams Jesis Repa
neenare soni chii'e jo'’kaasomy, repana cho'ojache.

3Repau Jests jliniso tdcojiosi'kata'ni jo'e vajurani pa'iuna Repawn
neena fiaasome Repau'te. Jiini vajurani jo'e cuarentarepaumucujiia cheja
pa'ia te'enoa fioke paniasomu Repau, repanapi Repau jlini vajuraisi'ere
masia'ju chini. Nokuna, “Jesua'mu ikw”, chini Repau'te fia masiasome
repana. Ucuachi'a cu'ache cho'oche fihasinare Dios chéa paache'te kuaku
che'choasomu Jestis Repau neenare.

4Vajurani Repat neenana'me pa'it ija'che ch&#'vasomu:

—Icheja Jerusalén ve'ejoopo saima'fie pa'ij# cha'ajé's. Saimu chu'ae. Ja'ata'ni
chu's Ja'ka Dios musantkonare Repat Rekocho'te raopi'ramu, musantkona
rekofiodre ja'me paau chini. Repau aperamu cho'ora chiisi'e cho'opi'ramu
Dios. Aperumu chu's musanakonare Repaw Dios Rekocho raojache
kuasi'k#a'mu. Chura Dios Rekocho'te cha'ajéi's musantkona. 5 Aperumu Juan
pai jainukore re'oja'che okoro'veasom#. Chura Diopi musanakonare na'a
re'oja'che cho'okaija'mu. Jeerumu pa'ima'tona musanttkona rekofiodna Dios
Rekocho raocojfiojanaa'me musanttkonani ja'me paast chini —chiniasomu
Jests repanare.

Jestis cunaumu muisi'ere kuamu

6Repau Jests neena Ucuauni ja'me pa'ija ija'che séniasaasome Repaw'te:

—Asarepajit's, Chukuna'te Paaksa. Maijana judiopai ché'afiechi'a chiime
chukuna. Jd'ata'ni maire chura tiinapi ché'ume, judio peonapi. Ja'aja'fie
cuheme chuakuna. ;Chura mu's chukuna'te judio peona ch#i'uiie fisekaija's?
—chiniasome repana.

7Chitena,

—Chu'a Ja'ka masiche'me jd'a. Repau'te fisewaramu judio peona ché'ufie
@isekaija'mu Repas. Chuta'a reparamu k#ama'mu Repau. 8le chu'a i'kache
asa chéaj@i'u: Musantkonare Dios Rekocho raipi'ram#. Rani ja'me pa'in
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Ucuarekochoji cho'okaija'mu musanukonare, chu's pa'iche'te chekunani
masi kuaa'ju chini. Ucuauji cho'okaiuna chu's pa'iche masi kuajanaa'me
musantkona ijoopo Jerusalén vu'ejoopo pa'inare peore, icheja Judea
cheja pa'inare, icuachi'a Samaria cheja pa'inare. Musantkonapi kuajuna
si'achejfiarud rua so'fia pa'ina pai peore asajanaa'me chu's pa'iche —
chiniasomw Repas.

9T'ka pi'ni Repat neena faju'te cinasmuna munisoasomut Repas. Muiuna
fafu chiinareta'ni pikopi fiafiejé'e peoche ta'pisouna fiama'fie m#osoasome
repana.

10Chuta'a muie naju pa'ijuna peosichejapi rani amupai te'eka'chapana
pojakana ju'inapi rani repana chenevu'te nikaasome. 11 Nukaja repanare
Jestis neenare ija'che i'kaasome repana:

—Musanukona Galilea cheja raisina, ¢je'se pa'iuna chuta'a muiie faju
pa'iche? Repau Jesiis cunaumuna munisocuhasi'’k#a'mu. Na'a pa'isiramu
Ucuau muisi'eja'che jo'e cajejamu Repaa —chiniasome repana angeles
canauwmu pa'ina.

Judas aperumu pa'isi'eja'che pa'ijauni Matia'te jiiaasi'ere keamu

12Jcuarumu repana te'ekilémetro Olivo aikiiti caje Jerusalén vu'ejoopona
co'i ti'aasome. 13 Va'ejoopo ti'a ve'e muni repana pa'iruupuna kakaasome
oncerepana, Pedro'm#, Santiago'mu, Juan'mu#, Andre'mu, Felipe'mw,
Tomaa'mu, Bartolome'mu#, Mateo'mu, Santiago Alfeo mamak#'mu, Simén
cananistapai cho'okaisi’k#na'me Judas Santiago cho'jet. 14Repana oncerepana
si'aumucujfia chek#nana'me chi'ij# paniasome Repau Jesis cho'jechiina'me,
puaka'ko Marfana'me chekuna romi. Chi'i si'arumu Dioni séeju paniasome
repana.

15Reparamu repana Jesucristo'te cuasanachi'a chi'iasome. Ciento
veinterepana chi'isina pa'icosome. Chi'irena Pedro repana chenevyji vani
nukaks ija'che i'’kaks cht#'vaasomu repanare:

16 _Asarepajiéi's, chu's majapai. Aperumu Dios Rekochoji kwakuna
David Judas cho'ojachere kuaaku tocha jo'kasi'e ficuarepa ti'jiiesi'’kea'mu.
Dios Rekocho peoche i'kama'k#a'mu. J3'ajekuna aperamu Dios Rekocho
i'ka jo'kasi'e pa'ike#'mu Judas. Repau Judas Jesuni chéa sa vanisoa'ju
chini cheku#nani Repat sani pa'ichejana sasi'kw#a'mu. 17Chuta'a ja'aja'fie
cho'omarumu Repau Jesds Judare soni chéa paasi'kw#a'mu. Chéa paakuna
chuk#nana'me pa'ie Diore re'oja'che ja'me cho'okaiu pa'isi'’kea'mu repas.

18’Repau Judas aperumu re'oja'che pa'isi'’kapi Jesuni cu'ache cho'ouna
repatt'te ro'iasome pai. Ro'isinareta'ni repa kuri sama'iie cuasa co'choasomu
repatt. Co'chouna repa kuri chejare kooasome repana. Repast Judas cutapt'te
tuani che're cutatwoptji etauna jlinisdasomu. 19Repau tudni jiinisosi'e
Jerusalén pa'ina {icuantko asaasome. Ja'aja'fie asa repana ch#'o Acéldama
ve'oasome repacheja. Repana che'o “Acéldama” chini “Chiecheja” chiiwasoms.

20°David mai aipaiu pa'isi'’ka tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:
Repau vi'e pai peovit'e jo'kasdsive'e paas.
Repau cho'oche chekuni jo'kajé'y,
chiimu. 21-22 J3'ajekuna Judas aperamu cho'osi'eja'che re'oja'che cho'okeni
chekuni jhiaa jo'kafiu chiime mai. Jo'e te'ew'te jiaafiu Jesis pa'iche'te
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maina'me kuajasre, “Jests jlinis6 tacojiiosi'’ku jo'e vajurani pa'iku'mu”,
jd'aja'fie chiia kwaa'ks. Jestis maina'me ku'irams, ficuaja'che Juan Repau'te
okorosi'e Nasi'kuni si'ache maina'me ku'ie Repat canasum# munisoie
fiasi'kuni jiiaafiu chiime mai —chiniasom# repast Pedro repanare.

23 Chikuna, repana te'eka'chapanare ve'oasome, repana chiinani. José
Barsabana'me Matia'te ve'oasome repana. José Barsabds jo'e {icuate'esji Justo
ve'easomu. 24-25Repanani chini icuanuko Jesuni séniasome repana, Repau
chiik#ni masifiu chini. Ija'che i'kaju séniasome repana:

—Mau's, Chukuna'te Paaks, pai ficuantko rekofnoa cuasache masika'mu.
Chekuni te'eu'te jhaafiu chiime chukuana Judas re'oja'che pa'irumu
cho'osi'eja'che cho'oa'ke chini. Mu'a chiikeni kuaj&'s chukuna'te. ¢Jauni
jiiaajanaa'fie chukuna? Repau Judas re'oja'che cho'osi'e jo'kasd, cu'ache
cho'osi'kyjeku jiinisé vati toare sani pa'isasomu, cu'ache cho'osi'e ro'i.
Chura chukuna'te jame pa'ikuji karamu. ¢Jauni jiaajanaa'fie chukuna jame
chu'vajasre? —Ja'aja'fie i'’kaju séniasome repana.

26 S€ni pi'ni repana chiinani te'eka'chapanare repana mami catapuéna
tochaasome repana. Tocha pi'ni su'aasome Jests chiikeni masifiu chini. Su'a
fia Matiani ch€aasome repana {icuanani ja'me pa'ie cho'okaas chini. Chéarena
ficuanani Jesis saosinani oncerepanani jovoasoms Matfas, jame chu'vara chini.

Dios Rekocho cajesi'ere kuamu

2 1Jcuarumu fiesta Pentecostés pa'irumu ficuate'eva'e Jesucristo'te
cuasanachi'a ficuanttko chi'iasome. 2Repav#'ere chi'i pa'ijana canavmupi
rua asoche tutacheja'che asoasom#. Repavtte pa'ina ficuanttko asaasome.
3 Asouna fiato repanare {icuantkore sijo sé'sevud tofiarudja'iie ioasoms.
4Dios Rekochoji raiu ficuanukore jd'aja'fie cho'oasomu. Repanare Repau
Rekochoji rani ja'me pa'ia cho'okai#na repanajé'e che'chemanesi'ere tiipai
ch#'o i'’kaasome repana ficuantko.

5Reparamu repacheja Jerusalén vé'ejoopo judiopai jainuko si'achejharua
raisina paniasome Diore cuasana. 67Hmupi raa asoche cho'oksna asa repana
Jerusalén pa'ina jaintko v&'ve mua chi'iasome asafiu chini. V&'va mua asato
Jesucristo'te cuasanapi repanajé'e che'chemanesi'ere tiipai ch#'ore i'’kaasome.
Jd'aja'fie i'kajuna asa rea cuasaju paniasome repana. Rua si'achejiiarua raisina
i'kach#'ore i'kajuna asa saifiechi'a ija'che i'kaasome repana:

—¢Je'se paaku ie? Ina tiipai chu'o i'kana {icuanuko Galilea cheja
raisinaa'me. 8 ;Je'se pa'itna ina mai so'fia pa'ina i'kache peore i'’kamasiche?
9Mai rua si'achejiarua raisinaa'me. Partia cheja, Media cheja, Elam cheja,
Mesopotamia cheja, Judea cheja, Capadocia cheja, Ponto cheja pa'inana'me
Asia cheja raisina pa'ime mai. 1°Ucuachi'a Frigia cheja, Panfilia cheja,
Egipto cheja, Africa cheja Cirene chekuaka'ko pa'inana'me pa'ime mai.
Ucuachi'a Roma vu'ejoopo raisina judiopdina'me judio peonapi judio pa'iche
che'chesinana'me pa'ime mai icheja. 11 Ucuachi'a Creta cheja pa'ina Arabia
cheja pa'inana'me pa'ime mai icheja. Si'achejiiarua raisinaa'me mai. Ja'ata'ni
mai ficuanuko Dios re'oja'che cho'oche'te kuajuna asaju pa'ime. Peore mai
chw'opi i'kajuna asame mai —chiniasome repana sainechi'a.

12 J3'aja'fie i'kache'te asarena rw#a cuasoasomu repanare. Ja'ajekana
saifechi'a ija'che i'’kaju séniasome repana: “;Je'se pa'iuna ina ija'che i'kache?”,
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chiiju. 13Chekuna va'vet muasinata'ni asa paisoju cu'ache cutuasome repanare
Jesure cuasanare. “Cono jii'ime ina”, chiniasome repana siifiechi'a.

Pedro chu'vasi'ere kuamu

14Chitena Pedro oncerepanare ja'me pa'ikyji veni nukaks pai kuanupua
ve've raisikuanupw'te ija'che cha'vaasomu:

—Asarepajét's, musantkona judiopai, Jerusalén pa'ina. 15“Ina cono
jli'ime”, chiime musanukona te'ena. Jd'ata'ni cono jli'ima'me chukuna.
Chuta'a apefiatamu ie. Nueve'me. Mai judiopai umucujiia cono fikumanaa'me.
16Tja'che pa'imu: Apereparamu Dios ch#'o kuasi'ks, Joel, iramu cho'ojachere
kuaks tocha jo'kasi'e ija'che keamu:

17 Cheja si'api'raremu pai ticuantkore Repau Rekocho'te raoja'ms Dios.

Raouna Ucuarekochoji cho'okaiana mai chiipi Repau chu'ore
ch#'vajanaa'me.
Cho'okaija'mu posupaipi Dios fiofie'te tochare naa'ju chini.
Cho'okaija'm# ainapi #okani fiaa'j& chini.
18 Jcuachi'a reparamu Repau'te cho'oche cho'okainare umupaina'me romi
Repau Rekocho'te raoja'mu Dios
repanapi Ucuau chu'ore chu'vaa'ju chini.
19 Repau Dios cunaumuna'me cheja Ucuauchi'a cho'omasiche'te pai raa
cuasaju'te cho'o fioja'mu.
Chiena'me toana'me piko cho'o fioja'm# Dios.
20 Hsuu miafie dseja'mu.
Ucuaja'che paimiau chieja'che fioja'mu.
Repat jo'e cajepi'rarumu jd'aja'fie cho'oja'mu Maire Paaks.
Reparumu Dios pai ficuantko pa'iju cho'osi'e ro'iche ché'sja'mu.
21 Jcuachi'a reparumu paipi Maire Paakuni séeja,
“Chu'ure oijfi's; mu'ure cuasaku'mu chu's”, chiito
repanare Chéa Paaks re'oja'che cho'okaija'my,
chiim# Joel tocha jo'kasi'e.

22°Israelpdi, asa chéajéi'u. Diopi raouna pa'isi'’kua'mu Jesis. Ucuauji
cho'okais#na rua re'oja'chere, Diochi'a cho'omasiche'te, pdi rua cuasaja'te
cho'osi'’kea'mu Repau. Icheja ja'aja'fie cho'osi'’kea'mu. Masime musanttkona
ja'a. 28 J3'ata'ni musanukonapi Repatni vanisda'ju chini cu'apdire ché'arena
vanisosinaa'me Repau'te. Musanukonapi ché'#rena kurususé'vero cho'o
ficuasé€'verona jé'jo nukorena jlinisosi'kea'mu Repaw. Ja'ata'ni Dios maini
re'oja'che cho'okasa chini fisemanesi'kea'mu ja'a. Chuta'a cheja cho'omaramu
masiasomsa Dios musanukona cho'ojache. Masikata'ni #semanesi'kea'mu
Repau, maini re'oja'che cho'okasa chini. “Ja'aja'fie cho'oja'mu chu's”,
chiniasom# Dios aperumu. 24Ja'ajeke#na Repau Jesucristo chuenisd
tacojiiosi'’kea'mu. Ja'ata'ni jmamakara pani Diopi vasouna jo'e vajurani
etasi'kea'mu Jests. JlinisOsina pa'icheja pa'ikuni etosi'ke#a'mu Dios.
Jiinisdsiva'na pa'icheja ai pa'icu'aasom#t Repau'te. Chuenisdsi'ke vajurani
jo'e chejare pa'isi'kia'mu Repau. 25 Aperumu pa'isi’ke David Repau Jesis
pa'ijachere kuaku tocha jo'kasi'e ija'che kuamu:

Chu'are Paakuji che'ure jame pa'ika'mu.
Nato si'arumu pa'ike'mu Repas.
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Chu'ure cho'okaiké'mu Repau, vajachumanea'’ku chini.
26 Ja'ajekuna chu's rekocho raa pojoms.
Pojoks ija'che i'kamu chu'a:
Chut'at jlinisosiremu re'oja'che pa'ija'mu chu'ure.
Jad'are masimu chu's.
27 Ja'’kw, mu's chu'ure jlinisdsina pa'icheja ai saomaneja'ms.
Chu'ure saoja'mu mu's.
Ja'ata'ni rua jeerumu jo'kamaneja'mu mu's chu'ure repacheja.
Mu'upi @isekuna chu'a ca'nive jd'jumaneja'mu chu'are.
28 Mu'upi chu'ure re'oja'che pa'iche che'chouna re'oja'che pa'imasika'mu
chu'a.
Mu'api chu'uni ja'me pa'iana rua pojoka'mu chu's,
chiim# repau David tocha jo'kasi'e.
29°Asarepajéi's, chu'a majapai, chu'a icuarepa i'’kache. Mai aipaiu pa'isikuare
Davire jlinisouna tasdasome pai. Repatt'te tasicheja chuta'a pa'imu. Kuefieame
repacheja. Ja'ajekuna ie masime mai: “Che'st ca'niva ja'jumaneja'mu”, chiisi'e
David ca'nive pa'iche keama'iie chek# ca'niva pa'iche'te kitamu ja'a. 30 Repaun
David cheja pa'iramu Dios che'o asa kuakaiz paniasomu. Repau'te ija'che
i'kaasomu Dios:
M#u't jojosinare na'a pa'isiramu jaintkore paaja'mu mu'a.
Ucuana Mamakuji Israelpéire re'oja'che chii'aja'mu.
Mu's chii'uieja'iie re'oja'che chéi'uku pa'ija'mu Repat.
Chwt'o Gicuarepare i'kamu chu'y,
chiniasomu Dios repaw'te Davire. 31 Repau Dios cho'ojache asaasomu David.
Asasi'kujeka Dios Raojaut Cristo jlinisé jo'e vajuraijache tocha jo'kaasomu
repat. [ja'che chiimu repa:
Repayji jlinisoru jlinisdsina pa'icheja ai jo'kamaneja'mu Dios.
Repau ca'nivujé'e jajumaneja'mu,
chiims. 32Repaut cho'oja'ma chiisi'e cho'ocuhasi'k#a'mu Dios. Jestis chuenisod
tacojiiosi’ka Diopi vasouna vajurani jo'e ku'isi’kea'm#u cheja. Ku'iuna Repat'te
peore {icuanttko Nasinaa'me chukuna. 33 Vajurakena Dios Repatt'te canatmuna
mua, “Chu'are kuefie wjajétu cakd'kore puu fiu'ie che'ana'me ch'sji'y”,
chiniasomu. Aperamu Repau Pukaks, Dios, “Che'e Rekocho'te Tsija'mu chu's
mu'are”, chiniasom# Mamak#'te. Churata'ni isicuhasi'ke#a'met Repas. Puka'kupi
isiana Repaa Rekocho Jestis Ucuarekocho'te jo'e chukunani isicuhasikaa'mu
ja'me paawu chini. Ucuarekochoji re'oja'che cho'okaimu chukuna'te. Musanukona
fiasi'ena'me asasi'e cho'okaimu Dios Rekocho chukuna'te. 34-35Repau David
cunaumu muimaneasoms. Cheke repau tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:
Chut'ure Paaku'te Dios ija'che i'’kaasomu:
“Chu'uni kuefie puyjii'n gjajéita caka'kona.
Cha'api cho'okaitna mu'are cuhena {icuantko mu'a chit'ufie
cho'ojanaa'me”, chiniasom# Dios Repat'te,
chiimu repau tocha jo'kasi'e. 3¢ Israelpai ficuantko, asa chéajié'a ie chw'o:
Musantkonapi vanisdiie'te chii'urena Jesure kurususé'verona jé'josinaa'me
pai. Ja'ata'ni Dios Jesure pai chié'uile jo'’kasi'’kua'mu. Maire Chéa Paajaure
Jesuni jiiaasi'’kea'mut Dios. Repatt'te pai ficuantkore chéi'wa'ke chini
raosi'’ke#a'mue —chiniasom# repas Pedro.
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37Repau i'kasi'ere asarena rua saumaneasomu repanare. Suma'iie asa
repau'te ija'che i'kaju séniasaasome repana chekunare oncerepanare
ficuachi'a:

—Chukana majapai, ja'a pa'ito, ¢je'se cho'ojanaa'fie chuku#na? —chiniasome
repana.

38 Chitena, repatt Pedro jo'e i'’kaasomu.

—Mausanttkona cu'ache cho'oche'te ficuantko jo'kasd Dios chii'uiie'te
cho'oju pa'ijii'e. Cu'are jo'kasd re'oja'che pa'iju okoro'vecojiiojéi's, “Jesucristo'te
cuasanaa'me chukuna”, chiiju. Ja'aja'ie cho'oru Dios musanukonare
cu'ache cho'osi'e tunesdkaijamu. Ta'nesé Ucuau Rekocho'te isijamua Repau
musantkonare, ai ja'me paau chini. 39Ja'aja'fie cho'okasa chiims Dios
musantkonare, muasantkona chiina'me so'fia pa'inare peore. Maire Paaks
Jesucristo chéa paajanarechi'a cho'okasa chiim& Dios —chiniasomu Pedro.

40 Chini repanare raa ch#'vaasomu repas, ija'che chiiu:

—Ina péi icheja pa'ina Jesucristo'te cuhena peore cho'osdjanaa'me. Ruaa
cu'ache pa'ija'mu repanare. Musanttkonata'ni cho'osdmanej&'s —chiniasomu
repas.

#“T'ka pi'niuna repas chu'vache asa chéasinachi'a Jesucristoni cuasaj& jovo
okoro'vecojiioasome. Repaumucuse pai chekurumu tres milrepana chekunani
Jesucristo'te cuasanani jovoasome. 42 Repana Jesucristo'te cuasana ficuantko
si'arumu chi'ija paniasome. Jesucristo'te ja'me ku'isinapi Dios chu'ore
che'chojuna chi'i che'cheju paniasome repana. Jaintko chi'i du aiju ticuachi'a
chi'i Diore séeju paniasome. Jad'aja'fie cho'oju ficuantko sdifiechi'a pojoj&
paniasome repana.

Jesucristo'te cuasana pa'iche'te ksamu

43 Ucuarumu pai ticuanuko Jests saosina docerepanapi Ucuauji cho'okaiuna
rua re'oja'chere Diochi'a cho'omasiche'te cho'ojuna fiaju rua cuasaasome. Na
jiia'nejg paniasome repana. 44-45Repana Jesucristo'te cuasana saifiechi'a
pojoju si'aramsu chi'iju paniasome. Re'oja'chechi'a pa'iju sdifechi'a kuiraja
paniasome repana. Chekunare pdsena'me au karato chekunapi pdse paanapi
posere isiso, kuri koo, isiasome repanare kuri peova'nare. Ucuaja'che chejiia
paanapi chejiiare siso, kuri koo, isiasome chu#ova'na pa'iva'nare. Na'a raa
chuova'na pa'iva'nare kuri na'a rua isiasome repana.

46Djos vu'ena repaumucujfia pa'iche chi'iju paniasome repana. Ucuachi'a
repana v#'fiana chi'i pojoju du diju paniasome. Sdifiechi'a soni du auja
pojorepache pojoju paniasome repana. 47Si'aramu chi'i, “Dios rua re'oke'mu”,
chiiju paniasome repana. Chekuna pai tijiiani re'oja'che cutuasome repanare.
Repau Jesucristoji cho'okaitna Dios chi#'ore asa chéa repaumucujia pa'iche
na'a raa jainako cuasaju jovoju paniasome pai Repaw'te Jesure.

Nuka ku'ima'kure vasosi'ere kuamua

1{Jcuaramu Juanna'me Pedro Dios ve'ena muaju paniasome. Judiopai
Diore séeramuna tres pa'itona na'ito meaasome repana.
2Repana muaju fiato ficuave'ere paiw nuka ku'imava's filuniasomsu.
Vijachiiramuna cu'acli'a paava's paniasomu repatt. Nuka ku'imava'gjeku
fiu'ie Dios ve'e kakanani kurire séet#t paniasomu repaua. Kurire séau chini
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si'aumucujia cajo ra foocojiiokyjeku Dios vite kakasa'aro'te, pai “Re'ojasa'aro”
chiisa'aro'te fiu'ia paniasomu repas.

3Ucuarum# repana, Pedrona'me Juan, Dios ve#'ena mua ti'a kakapi'rajuna
fia kurire séniasomu repau. 4 S€euwna repatt'te reta rorepa fiaasome repana.
Rorepa fiaju repatt'te Pedroji i'kaasoms.

—Chukunani fiajé's —chiniasomu repas.

5Chiigna ficuanani pojoka fiaasomu. Pojoku cha'aasomu repau, “Chu'uni
ina kuri isipi'rame”, chini. ¢ Cha'akuna Pedro jo'e i'kaasom#u repau'te.

—Kaurijé'e peomu chu'a. Ja'ata'ni chekere na'a re'oja'chere cho'okaija'mu
cht's mu'ure. Jesucristo Nazaret raisi'’kapi ch#t'uk#na, veni nuka ku'ijé's
mu'#. Vajujé's chiimu chu's mu'sre —chiniasomu Pedro repas'te, nuka
ku'imava'ure.

7Chini repau'te g#jajétuna chéa juha vaoasomu repast. Juha vaokana
ku'icu'asicii'a teana care'oso nuka ku'ire'oasomu repau'te. Koka paniasomu
repau cli'a. 8 Teana vuni si'a nuka kuniasomu repau. Pojoku nuka ku'iw,
ché'saks, Dios vitena ja'me kakaasomu repau, “Dios rea re'oke'mu”, chiiu.

9Ucuasji nika ku'ig, “Dios raa re'oke'mut”, chii#na, pai kuanups repavi'e
pa'ina rorepa fiaasome repatt'te. 1 Repatt'te fia masiasome repana ija'che chiiju:

—Aa, jika Re'ojasa'aro fiu'ia kuri séesi'kua'n! Ucuaw'mu ika —chiniasome

i

repana. Repau cho'ocojiiosi'ere rua fia jianoasome pai.

Dios vu'e ve'koro pa'ikachapa'te pa'ia Pedro chu'vasi'ere kuamu

1 Diore séni pi'ni ve'sena etaasome repana nttka ku'imanesi'kéna'me
Juanna'me Pedro. Dios vu'e eta ve'se pa'ikachapa'te paniasome repana.
Repakachapa mami Portal de Salomén ve'easomu. Nuka ku'imanesi'kuni
vasorena vaju pa'ie pojoks repanare jiiu'ima'‘iie chéa s#'it paniasomu repat.
Jhu'ima'fie ve'sere ja'me pa'itna pai kuanups fia jiiano ficuachejana ve'vae sani
chi'iasome. 12Chi'irena, fia Pedro ija'che cht#'vaasomu repanare:

—Chuku#na majapai, ¢je'se pa'iuna fia jiianofie musantkona? Chukuna'te
rea pdiflame musanukona. Chekurumu ija'che cuasacosome musanskona:
“Aa, ina rea re'onajeju, masiju ikure vasome”, chini cuasaju fiacosome. Tku
nuka ku'imu chura. Jd'ata'ni chukuna cho'osi'ema'ms ie. 13Dios cho'osi'ea'me.
Mai aipai, aperamu pa'isina, Abraham, Isaac, Jacob Repaw'te Diore cuasaju
Ucuate'euni Diore pojoasome. Ija'che chiimu Dios maire: “Jestis chu'a
chiia'mu. Chu'ure cho'oche cho'okaike#'me Repau, pai che'vachena'me pai
vasoche. Rea Masiuji raa re'oka'mu Repaw”, chiim# Dios maire. Ja'ata'ni
musantkona Repatt'te Jesure jachasinaa'me. Repau'te chéa pai chéi'anani
jo'kasinaa'me musanukona, Repauni cu'ache cho'oa'ju chini. Pai ché'uku'te
Pilato'te, “Ikure etora chu'w”, chiiku'teta'ni, “Vanisdji@'s ja'ure Jesure”,
chiisinaa'me musanukona. ¥ Dios chi#i'aiie re'oja'chechi'a cho'oku'te Jesure
cuhesinaa'me musantkona. Repasni cuheju, chekuni pai vanisosi'ksni,
“Barrabani etoj&'w”, chiisinaa'me musanskona. 15J3'ata'ni Jesure pai
re'oja'che pa'iche isik#'te vanisofie'te ché'usinaa'me musanukona. Vanisd
tacojiiosi'’kureta'ni Diopi vaso etosi'kaa'mu repaw'te. Vajurani pa'iuna repat'te
flasinaa'me chukuna. 16 Ucuauji vasouna nuka ku'imu ika chura, musanskona
si'arumu flava's. Repau vasosi'e fiasinaa'me musanttkona. Jesis ikure
vasocuhasi'k#a'mu chekanapi Repauni cuasajuna.
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17°Jd'ata'ni, musantkona, chukana majapai, repast pa'iche'te vesuju cu'ache
cho'osinaa'me Jesure. Masimu ch#'a ji'a. Musanukonare ché#'ana ficuaja'che
repatt pa'iche'te vessju vanisoine chiét'usinaa'me repau'te. 18 J3'ata'ni Dios
repatt'te cu'ache cho'ojache peore masisi'k#ta'mu. Masikuta'ni Repau'te Jesure
cu'ache cho'oche @isekaimanesi'kua'mu Repau. Hsemauna Repau apereparamu
kuasi'e cho'ocuhasinaa'me Repau'te. Aperamu Repau che'o kuasina tocha
jo'kasi'e ija'che ka#amu:
Na'a pa'isiramu Dios Repat Neekure pai ficuanukore Ch#i'ujaure
chejana raoja'ms.
Raouna pai cu'ache cho'ojanaa'me Repat'te,
chiim# Repatt chtt'o kutasina ficuanttko tocha jo'kasi'e. 19 Ja'ajekuna
musantkona cu'ache cho'oche'te fihaso re'oja'che pa'ija Dioni cuasaja
jovojé's, Repauji musanukona cu'ache cho'oche'te cuasamanea'ks.
Mausanukonapi ja'aja'fie cho'oto rekofiodna re'oja'che pa'iche isija'mu Dios.
20Djos aperums, “Ikure chu's Neekure pai ticuanstkore chéi'wa'ku chini
chejana saoja'mu chuw's”, chiniasomu. Ja'ajekena musanttkonapi Dioni jovoto
Ucuauni raoja'mu Repau, musanukona rekofiodre jame paau chini. 2! Repau
Jestis canaumure pa'imu chura. Diopi ch#'emauna chuta'a cajema'fie pa'imu
Repau. Na'a pa'isirumuna chéi'nina jo'e cajeja'mut Repat. Reparumu, Dios
peore re'oja'che care'vaja'mu. Aperumu Diopi chii'skuna Repau che'o kuasina
Repau Jesucristo jo'e raijachere kuaju tocha jo'’kaasome. Repana kuasi'e
cho'oja'mu Dios reparamd, Jesucristo jo'e cajeramu. 22 Te'en, aperamu Dios
chw'o kuasi'ke Moisés, cheka#nare mai aipai pa'isinare ija'che i'kaasomu:
Na'a pa'isiramu#t Maire Paak# Dios chekure Repau ch#'o Kuajaure
chejana raoja'ms,
chu'a kaacheja'che Kuajaure.
Mai majapait pa'ija'mu repat.
Repaw rani che'vato icuansko asa jachama'fie cho'ojéi's musantkona.
23 Pai repatt'te jachana cho'osdjanaa'me.
Dios pa'icheja saimanejanaa'me.
Ja'ajekuna Repau neenare ja'me pa'imanejanaa'me repana,
chiniasom# Moisés.
24’Aperumu Dios chtt'o kuasina ficuanuko, iramu cho'ojachere kuaasome,
ficuachi'a Samuel, cho'je pa'isina. 2°Repana Dios ch#'o k#tasina mai aipai
paniasome. Maipi fiaja che'chea'ju chini Dios ch#'o tocha jo'kaasome
repana. Cheks, Abraham, mai aipais na'a charo paniasomu. Repat'te ija'che
i'kaasomu Dios:
Na'a pa'isiramua mu's Jojosi'kare chejana raoja'mu chu'y,
pai icuanukore re'oja'che cho'okaat chini,
chiniasomu Dios. Repaw i'kasi'e cho'okanicuhasi'’k#a'm#t Dios maire.
26 Chareparo maini judiopaire re'oja'che cho'okasa chini, Repas Mamakw'te,
Jesure, vaso raocuhasi'k#a'mu Dios maipi peore cu'are thaséa'ja chini —
chiniasomu Pedro repanare pai.

Pedrona'me Juan Jests pa'iche'te ch#'vajuna judio aina #ésesi'ere kuamu

4 1Repaut Pedro chuta'a Juanna'me péire cututona judio phairipai Dios
vit'e pé'jekainare ché'skuna'me saduceopéi rani ti'aasome. 2Ti'a
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Pedrona'me Juanre r#a pe'ruasome repana paire ija'che ch#'vajuna: “Jests
jlinisd tacojiosi'k# jo'e vajurani pa'ike'mu. Ja'ajekuna na'a pa'isirumuna
pai jlinisosina jo'e vajuraijanaa'me {icuachi'a”, chiniasome repana. Ja'aja'iie
che'chojuna péi jo'e vajuraiche jachanajeju pe'ruasome repana saduceopai.
3Pe'ruju Pedrona'me Juanre chéa sa na'itojekena pai chéave'ena cuaoasome
repana, chekaumucusejati'’ka paap# chini.

4Ja'ata'ni pai jainuko repana chu'vasi'e asa chéasina Jesucristoni cuasaju
jovoasome. Jd'aja'fie jovorena chura Jesucristo'te cuasana amupaichi'a kuékue
fiato peore chek#ramu cinco milrepana pa'icosome.

5Jo'e apenatato judio phairipai chéi'una, judio ainana'me judiopai che'chona
ch#t'ore cutufiu chini Jerusalén v#'ejoopona chi'iasome. 6 Reparamu judio
phairi ai, Anés, repas majapaina'me rani paniasom#. Repaw majapai
mamia'me ie: Caifaa'ms, Juan'mu, Alejandro'mu jo'e chekuna. 7Chi'i repanare
pai chéavw'e pa'isinare Pedrona'me Juanre etua raa'ja chini ch&#'wasome
repana. Rarena ficuana chenevuna nuko repanare séniasaasome repana judio
phairipai.

—¢Neepi chéi'ujuna musantkona ja'aja'fie si'ache cho'oju pai vasomasiche?
—chiniasome.

8Chitena Pedro Dios Rekochoji ja'me pa'it cho'okaitna ija'che i'kaasomu
repanare:

—Chukuna'te paana, aina asarepajéi's. 9Musanukona chukuna'te
jl'iva'are re'oja'che cho'okaisi'ere s€eme, “;Je'se cho'oju vasoche ina?”,
chini. 10Asarepaj@i'a. Chu'upi kwara musanukonare, icheja pa'inapi
Israelpdipi icuanuko asamasia'ju. Najéi's; iva's, musanukonare ti'jiiefie
nukava's aperumu nuka ku'ima'fie pa'isiva's chura nuka ku'imu, Jesucristo
Nazaret raisi'kapi vasouna. Repau Jesucristo re'oja'chechi'a cho'oku#'ms.
Ja'ata'ni musantkona Repaw'te kurususé'verona jé'jo niko vanisésinaa'me.
Vanis0d tacojiiosi'kureta'ni Diopi vaso etosi'ke#a'mu Repau'te tasichejapi.
11 Apereparamu Dios chtt'o ke#asina muasanttkona Repatt'te cu'ache cho'ojache
kuaju tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:

Pai ve'e cho'ona vi'ia tuu re'ojatuure ku'ejy, te'etuup jiaani cuheasome.

Cuheju samaneasome repatuupt.

Chekunata'ni, na'a rea masinajeju, rani repatuups mini kuda sa

repana vitechakavina nukoasome repana ve'epi na'a rua jujaa'’ks chini,
chiim#. Repana vesuna cho'ocheja'che cho'osinaa'me musanskona.
Re'okuni Dios Raosi'kure Jesure cuhesinaa'me musantkona. 12 Cheks
paiu te'ewjé'e cho'okaika peomut maire. Jesucristochi'aa'mu maire vati toa
saiche Gsekaimasiku. Ucuauji cho'okaiuna Dios pa'icheja saire'omua maire.
Jesucristo'te masi cuasanachi'a Dios pa'icheja saijanaa'me —chiniasomu
repau Pedro.

13 Chiku#na judio aina Pedrona'me Juan vajachuma'fie ja'aja'fie i'kasi'ere
asa ruaa cuasaasome. “Ina utija'ovtt'ejé'e che'chemanesinaa'me. Masinama'me
ina. Jd'ata'ni re'oja'che i'kame ina.” Jd'aja‘fie i'kaju cuasa, “Aa, ina Jesuna'me
ku'iju pa'isinaa'me”, chiniasome repana. 14Re'oja'che cho'osi'e jachacu'aasomu
repanare, naka ku'ima'fie pa'isiva'upi ficuanana'me nukakuna. 15 Ja'ajekuna
i'kavestju repana chi'i pa'iruups nukanare etoche'te chit'sasome repana aina.
Etoso ainachi'a cutuasome repana.
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16 ;Je'se cho'ojanaa'fie mai jd'anare Pedrona'me Juanre? Diochi'a
cho'omasiche'te cho'ome repana, pai vasoche. Repana cho'osi'e ijoopo
Jerusalén pa'ina jainuko masime. Jachacu'am# maire ja'a. 17J&'ata'ni chura
repanare Jesis pa'iche'te che'choche'te #isefiu mai, paipi chekunapi na'a
jainuko asaju pa'imanea'ju. Jests pa'iche paire te'ew'terejé'e jo'e kiamanejii's
chifiu repanare —chiniasome repana aina. 18 Chini repanare jo'e soni rao
ija'’che i'kaju jo'e che'choche'te rua fiseasome repana:

—Jestis pa'iche che'chomanej&'s musanukona. Jmamakarujé'e repau
pa'iche jo'e i'kamanejii's —J3a'aja'iie i'’kaju iseasome repana.

19 J3'ata'ni Pedrona'me Juan ija'che i'kaasome repanare:

—Cuasa fajit's aperamu musantkonachi'a. ¢Jeepi na'a re'oka chukanapi
re'oja'chere cho'ojuna fiake Diopi na'a raa pojoa'ke chini? ;Musantkona
chiéi'ufie'te jachama'fie cho'oju Dios chiéi'ufie'te cho'omanejanaa'fie chukuna,
Repau chii'ufie'te jachama'fie cho'oruja'chere? Re'oja'ima'mu ja'a. 20 Chekuna
asasi'ena'me fiasi'e kwache jo'kacu'amu chukuna'te. Jo'’kasdoma'ne ficua
Jesucristo pa'iche'te kuaju pa'ijanaa'me chukuna. Cheke peom#t —chiniasome
repana.

21 Chitena repanare,

—Mausanukonapi Jesis pa'iche jo'e kuato cu'ache cho'ojanaa'me chukuna
musanskonare —chiiju aina jo'e i'kaasome repanare. Jd'ata'ni Pedrona'me
Juanre cu'ache cho'omanesinajejuna pai chéavw'e jo'e cuaoma'iie eto
saoasome repanare. Vi'ejoopo pa'ina pai ficuanuko jii'ik#'te vasosi'ere
asa, “Rua re'ok#'mu Dios”, chiiju paniasome. Ja'ajekuna aina repanare
Pedrona'me Juanre cu'ache cho'ovajech#asome. 22 Diochi'a cho'omasiche'te
cho'ocojiioasomu repatt nitka ku'imairo pa'isi’kt. Repau vasocojiiosi'ku aiva's
paniasoms. Cuarentarepafisuramu na'a cajejaiche paaasomu. Aiva'upi vani
nuka kuniasomu repat.

Jesucristo'te cuasana Dioni séeme vajuchuma'iie
Jesiis pa'iche'te chu'vaiiu chini

23Etorena sani Pedrona'me Juan vu'ena co'i chekunani Jesucristo'te
cuasanani repanare judio ainana'me judio phairipai chéi'una i'kasi'ere peore
kuwaasome repana. 24Kuarena asa pi'ni ficuanstko ija'che i'kaju Dioni ja'me
séniasome repana:

“Dios, Chukuna'te Paaky, Peore Cho'osi'k#, canaums, cheja, chianaa,
cu'amajiarud, pai, cu'ava'nare, peore cho'osi'k#a'me mu's. 25 Aperumu
chukuna aipdiu'te Davire mu'upi ma'a Rekocho'te isiuna Ucuarekochoji
cho'okaitna mu'e neeks David ie che'o tocha jo'kaasomu:

Judio peona ruaarepa pe'rume.
Diore cu'ache cho'ofiu chini cho'ote'eme repana.
¢Je'se pa'iuna peoche cho'oche repana?

26 Pai chéi'una Dioni jachaju Repat'te cavajachere cutume.

Diopi Repatt Neekuni raotna repatt cho'oche'te @ésefiu chini chi'ite'eme
repana.
Ja'aja'fie chiimu repau David tocha jo'kasi'e. 27 Ja'ks, ijoopo vé'ejoopo pa'ina
pai chéi'ana Herodena'me Poncio Pilato, irum# ja'aja'fie cho'ocuhasinaa'me.
Ichejana judio peonana'me judiopai chi'i cutusinaa'me repana mu's Chéa
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Raosi'kuni, Jesuni, Re'okuni cu'ache cho'ofiu chini. 28 Ja'aja'fie cho'oju mu's
aperumu i'kasi'e, ‘Ja'aja'fie cho'ojanaa'me’, chiisi'e cho'ocuhasinaa'me repana.
Mu's peore Masikuta'ni, repanani @isematina ja'aja'fie cho'ocuhasinaa'me
repana. 29 Ja'’ks, repana judio aina rua cu'ache i'kasinaa'me chukuna'te,
mu's chtt'ore ch#'vamanea'ju chini. Jd'atani chuksna'te mu's neenare
cho'okaij&'s, mu'u chu'ore re'oja'chere vajuchuma'fie chu'vafiu. 30 Ucuachi'a
mu'e masiche chekunare pai cho'o fiok# ji'inare vasojéi's fiaa'ju. Mu'uchi'a
cho'omasiche'te re'oja'chere cho'o fioto Mu's Neeks Jesis pa'iche'te fia
masijanaa'me repana pai”, chiiju séniasome repana Diore.

31Repana séni pi'nisiram# Dios repana chi'i pa'ive'e pi'ruche cho'oasoms.
Ja'aja'fie pi'ruka Dios Rekocho {icuanukore rani ja'me pa'ia re'oja'che
cho'okaiuna vajachuma'fie Dios che'ore kuaju paniasome repana.

Cu'amajiiar#a peonani cu'amajiiaruare isisi'ere kuamu

32 Jcuarumu pii ticuanuko Jesucristo'te cuasana jainuko iicuate'e
cuasaasome. Cavama'iie ke'rema'iie sdifiechi'a pojoj# paniasome repana.
Repana paache cu'amajiiared, peova'nani rups isij# paniasome repana
Jesucristo'te cuasanarechi'a. Te'ewjé'e repana paache, “Chu#'s neechi'aa'me
ie”, chiima'ie, “Chua's paache mai ficuanuko neea'me”, chiiju, te'eu'te
cu'amajiiarad karato, “lere paaji's”, chiiju paniasome repana. 33Repana
Jests saosinapi Jestis Maire Paak# jiini vajuraisi'ere masi k#ajuna pai jaintko
asa chéaasome repana chu#'vache. Dios repanare Jesucristo'te cuasanare
ticuantkore raa re'oja'che cho'okaniasoms. 34-35Diopi re'oja'che cho'okaitna
sdifiechi'a kuirajuna, karamaneasomu repanare. Chekunapi chejfia na'a raa
paani te'echejiia isiso, ficuachi'a v&#'fia na'a rua paana isiso kuri koo Jests
saosinani isiasome repana, kuri peova'nani isia'ju chini.

36 Ja'aja'fie cho'oasomu José, Dios vit'e cho'oche cho'okaiks, Chipre raisi'ks.
Jests saosina jo'e cheke mami, Bernabere, ve'oasome repat'te Josere. (Repana
chtt'o Bernabé “Re'oja'che chu'vaka” chiimu.) 37Repast Bernabé cheja isiso
kuri koo Jests saosinani peore jo'kaasom#, ch#ova'na pa'ivanani isia'ju chini.

Ananiana'me Safira cu'ache cho'osi'ere ktamu

5 1Ucuarumu te'ew Ananias rua tiifie cho'oasomu. Repaw rijo Safirana'me

cheja te'echeja isisoasome. 21siso, kuri koo, joopo mini care'vaasomu
repatt. Jd'aja'fie cho'ok#'te fiakota'ni r#&jo, Safira, i'’kamaneasomo repat'te.
Repakuri care'va jo'ka joopo miisi'ere sa isiasom# repast Jestis saosinani. Sa
isika, “Chu's chejare siso inskoruchi'a kuri koosi'k#a'm#”, chiizt joreasomu
repa repanare.

3 Ja'aja'fie chiiu Tsiuna Pedro repatt'te ija'che i'’kaasomu:

—Ananfas, ¢je'se pa'itna mu'a vati ai chéi'afie'te cu'ache cho'oku#? Mu'n
cheja 1sis0 koosi'e kuri joopo miisi'ere jo'kasi'kta'ma mu's chukuna'te,
“Ucuanukoru'me ie”, chiiu. Ji'aja'fie cho'oku, Dios Rekocho'te joresikua'mu
mu's. 4;Je'se pa'itna ja'aja'fie jorew mu'u? Cheja mu'a cheja pa'isi'kua'mu.
Mu'ure wache cho'ore'osi'’kaa'mu repacheja. Tsisé kuri koosi'kua'ma mu's.
Mu'are #ache cho'ore'osi'’kea'mu repakuri. Ja'ata'ni repakuri Dioni joopo
isika, “Ucuanukoru'me ie”, chiiu Dioni joresi'kua'mua mu'u. Piijé'e joreks,
Diorejé'e ficuachi'a joresi'’k#a'mu mu's —chiniasomu Pedro.
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5Repatt i'’kache'te asa repatt Ananias teana jlinisosi'’kupi tdniasomu. Repau
jlinisosi'ere asa pai ticuantko rua kukusoasome. ¢ Jinisouna posupaipi kaka
repatt'te kaapi rea etua taasome.

7Chotehora pa'isiramuna repaa réjo ticuave'ena kakaasomo. Gju
cho'ocojiiosi'e chuta'a asamaneasomo repao. 8 Kakaona Pedro repao'te
séniasaasoms.

—Mu'y, mudijuna'me cheja te'echeja isiasomo. Ie kuri musantkona koosi'e,
¢lcuantkord'che? —chiniasomu Pedro repao'te.

Chikuna,

—Jiiju. Ucuanukoruw'me ji'a —chiniasomo repao. Joreasomo. 2 Chikona
Pedro repao'te i'’kaasoms.

—¢Je'se cuasa musanakona Dios Rekocho'te jorefiu chini ja'aja'fie cho'ore?
“:Dios Rekocho mai cho'oche fiamanesi'ku#jeks cu'ache cho'omaneja'mu
maire”, chiij# cuasare musanukona? Ja'aja'fie cho'osi'kojekona mudju
pa'isi'’kure tasina jatisa'aro'te mu'uni cha'aju nukame, ficuaja'che tafu chini
—chiniasomu Pedro repao'te.

10Chikuna Pedro ti'jiiefiena teana jlinisosi'’kopi tdniasomo repao. Takona
posupai kaka fiato jiinisosiva'o finiasomo repao. Ucuarumu repao'te mini etua
sa @ijure tasicheja ré'ufie tiasome repana.

11 J3'aja'fie cho'osi'ere asa pai Jesucristo'te cuasakuanups ticuantako raa
kukusoasome. Chekuna ficuachi'a peore asa kuk#soasome.

Jestis saosina jii'iva'nare jainukore vasosi'ere kuamu

12Reparam# repana Jests saosina pdi fiaja'te raa re'oja'chere, Diochi'a
cho'omasiche'te cho'o foju paniasome. Jesure cuasana {icuanuko
si'aramu chi'iju paniasome, Dios vu'e ve'se pa'ikachapa, Portal de
Salomén chiikachapana. 13Repanare chi'i pa'inare chekuana pai ja'me
nukavajuchunata'ni rea re'oja'che cutuasome repanare. 14 Ja'ata'ni chekana
Jesucristo'te cuasanani jovo na'a jainttko Jesucristo'te cuasaasome, romina'me
a#mupai.

15 Jestis saosinapi rua re'oja'che vasojuna Pedro caraijachejana callejoovana
jl'iva'nare tihikanapi kuda ra tihaasome péai. Pedro chuvosi'epi repanani
chuvo vasoa'ks chini jit'ivanare ve'sena {ihaasome pii. 16 Ucuachi'a chekuna
pai Jerusalén vu'ejoopona si'aram# raijt paniasome repajoopo kueifie
pa'ijjoopoa pa'ina. Ravu jli'inana'me vatire paaju jli'inare raju raniasome
repana. Rarena repana ficuantko vajaasome.

Jestis saosinare jo'e chéasi'ere kuamu

17 Jestis saosinapi ja'aja'fie cho'ojuna judio phairi aina'me repau neena,
saduceopdi pe'ruasome. Pe'ruju repanare cu'ache cho'oiu chiniasome repana.
18 Repanani cu'ache cho'ofiu chini chéi'arena, repana neena pai chéave'ena
chéa cuaaasome repanare.

19P3ai chéavu'ere pa'ijuna, dngel, Dios raosi'ky, ilamina rani, jatisa'aro
vatakani repanare eto ija'che i'kaasomu repat:

20 _Dios vi‘ena mua, Dios che'ore paire che'chojéi's asa re'oja'che paapu.
Mama cuasaju pa'iche'te re'oja'che kuaj@i's repanare, re'oja'che paapa —
chiniasomu dngel repanare.
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21Chikuna repana Jests saosina asa rua apefatatona Dios ve'ena mua
ti'aasome. T1'a kaka péire che'choasome repana.

Na'a umucuse repat judio phairi ai repas neenana'me judio ainare
ticuantkore soniasomu. Sokuna chi'i, Jesis saosinare pai chéav#'epi etua
rache'te chii'srasome repana. 22 Chéi'arena sotaopai pai chéave'ena muaasome.
Mua ti'a kaka fiato Jestis neena peoasome. Peojuna staopai co'i keaasome
repanare.

23 _Chukuna pai chéavua'e mua ti'ato masi tachosivi'e pa'isi'kea'mu
repavi'e. Repanare pé'jena kakasa'aro cachejare ve'sere nukaju pa'isinaa'me.
Jd'ata'ni vata fiato repana Jesure cuasana peosinaa'me —chiniasome sétaopai.

24 Chitena repanare ch#'sk# judio phairipdi ché'snana'me asa raa
kukuasome repana. Repanani rea cuasokuna,

—¢Je'se paaku ie? —chini cuasaasome repana.

25 Ja'aja'fie i'’katona cheks ti'a ija'che kuaasomu:

—Asarepajit'a. Musanukona pai chéavu'e cuaosina Dios vi'ere piire
che'choju pa'ime —chiniasoms.

26 Chikuana repau sotao chéi'uké repas neenana'me eta, Dios vi#'ena mua
Jesls saosinare chéa jo'e muatuaasome. Ja'ata'ni repanare asi cho'oma'fie
mutuaasome repana, pdire vajuchuju, “Cata su'ajw”, chini repanani.
27Repanare chéajani ra judio aina ti'jieflena nekoasome repana. Nukorena
judio phairi ai Jests saosinare ija'che i’kaasomu:

28 __Chukuna musanukonare rua #iseju, “Jesis pa'iche jo'e che'chomaneji'a”,
chiisinaa'me. Ja'ata'ni ficua che'choju pa'ime musanukona. Ucuachi'a
chukuna'te, “Jesure vanisosinaa'me ja'ana”, chiija pa'ime musanakona —
chiniasoms judio phairi ai repanare.

29 Chikuna Pedro chekuna Jesis saosinana'me ija'che i'’kaasomu:

—Musanukona pai rua chéi'ame chukuna'te. Ja'ata'ni chukunapi Dios
chii'ufie'te jachama'iie cho'oto na'a re'omu. Musanukona chit'uiie cho'oni
Dios chii'ufie'te cho'omanejanaa'me chukuna. 30 Muasanukona Jesure
kurususé'verona jé'jo v€asdsinaa'me. Jiiniso tacojiiosi'kuareta’ni Diopi, mai
aipai Paaksji, vasosi'k#a'mu Repatt'te, jo'e vajurani paas chini. 31 Repau'te
Jesure vaso Dios Repau ujajéitu cakd'kore kuefie fiu'ia ché'sa'ka chini
jo'kaasomu. Ucuachi'a pai rekofiodre care'vakaawu chini, jo'kaasomu Dios
Repau'te. Ja'aja'ne cho'oasomu Dios maipi Israelpaipi cu'ache cho'oche'te
tthasdrena mai cu'ache cho'osi'ere tu'nesokasa chini. 32Repa Jests
cho'ocojiiosi'e peore fiasinajeju ticuare kuaju pa'ime chukana. Dios Rekocho
ficuachi'a ji'are kaamu. Repau chit'ufie asa jachama'fie cho'onare Dios Ucuau
Rekocho'te isimu# —chiniasom# Pedro repanare.

33 Chikuna repana judio aina asa rua pe'ruasome. Pe'ruju Jesis saosinare
vanisofiu chiniasome repana. 34Ja'ata'ni te'eut repanare ja'me pa'ika judio
ai fariseopdiu i'kara chini vani nekaasomu. Repat mami Gamalielasom#.
Rua masikujeks, Dios chéi'ufie che'choks# paniasomu repau. Pai ficuanako
rtta chiniasome Repau'te. Vuni nukaku, Jests saosinare ve'sena etuaa'ju
chini ch&'wasomu repau. 35Etuasorena repas Gamaliel judio ainare ija'che
i'’kaasomu:

—Chu's majapai, Israelpai, asarepajéi's. Inare, Jesure cuasanare, vanisofiu
chiime musanskona. Jd'atani pe'ruma'fie masi cuasajit's aperams, chiimu
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chu's musanukonare. 36 Aperumu Teudas rani pa'ia cho'osi'ere cuasajéi'u.
Rani pa'ig, ija'che i'kasi'’kua'mu repas: “Rua masigjeks paire chii'ura chiimu
chu'w”, chiisi'k#a'mu repas. Chikuna pai jainwko, repau'te jovosinaa'me,
chekuarumu cuatrocientorepana. Ja'ata'ni chuenisosi'’k#a'mu repat. Repatji
chuenisouna repatt'te ja'me pa'isina {icuattachejiia te'enachi'a ve'vasosinaa'me.
Ja'ajekuna repatt cho'osi'e si'asosi'’k#a'mu. 37Na'a pa'isiramu pai kuékuerumu
cheks, Judas, Galilea caku ficuaja'che rani pa'isi’k#a'mst. Rani pa'ia repayji
pai chéi'unani etosora chiiuna pai jaintko jovosinaa'me repawu'te. Ja'ata'ni
chuenisosi'kua'mét repatt. Chuenisouna repatt'te ja'me pa'isina te'enachi'a
va'viasosinaa'me. 38 Ja'ajekuna chura ija'che ch#'vamu ch#'s musanukonare:
Ja'anare Jesis neenare asi cho'oma'fie eto saoji't. Repana cho'oche rup# paipi
cuasaju chéi'ufle pa'ito si'asoja'mu. 39Ja'ata'ni Dios ché'uiie pa'ito fisecu'amu
musanukonare. Si'asomaneja'mu. Cuasajé's aperamu. Dios chii'ufie éisena
pa'imanejéi's musantkona —chiiu chu#'vaasomu repas Gamaliel.

40Repatji chu'vauna asa chéa repana judio aina Jesis saosinare soni rao
sui'sueche'te chit'rasome Jeslis neenare. Sui'sue pi'nirena Jests saosinare jo'e
fiseasome repana aina. “Jests pa'iche jo'e che'choma'fie pa'ij#'s”, chiniasome.
I'ka pi'ni Jestis saosinare eto saoasome repana.

41Etojuna Jests saosina judio aina chi'ivi'epi pojoju etaasome. “Dios
chukuna'te pojoks Jests pa'iche'te kuaa'ju chini jo'kasi'e raa re'omu.
Ja'ajekuna sui'suecojiiosinata'ni ra#a pojojua eta saime chukuna”, chini
cuasaasome. 42Eta saisiramu sui'suecojiiosinata'ni jo'kasoma'ne Jesucristo
Dios Raosi'ks pa'iche'te che'choju paniasome repana. Si'aumucujia Dios
vd'ena mua cha'vaju paniasome repana, pai vu'la ticuachi'a.

Ja'me cho'okaijanani sieterepanare ve'osi'ere kuamu

6 1Reparumu si'aramu na'a rua jainsko pai Jesucristo'te cuasana jovojt
paniasome. Ucuarumu repana Jesucristo'te cuasana griego chu'o
i'kanapi judiopai che'o i'kanani ke'reju ija'che i'’kaasome:

—Umucujiia pa'iche musantkona mai icuanuko koosi'epi du va'jevanare
kuiraju pa'ime. Ja'ata'ni chukuna majapai va'jeva'na na'a ka'chara kooju
pa'ime au rupw isiche —chiniasome repana.

2 Chitena repana Jests saosina docerepana Repatt'te cuasanani ficuanuakore
soniasome. Soni rao repanare ija'che i'kaasome repana:

—Chukunapi Dios cht#'o che'vanapi si'aramu aure isiju pa'ito Dios ch#'o
che'vana peome. 3J3'ajekuna musanukonapi icheja pa'inani rea masinani
sieterepanare jiiaa chéajé's au dufe'te chii'wa'ju. “Ja'anaa'me rua re'ona”,
chiicojfionani, Dios Rekocho ché'siie cho'onani jhaajés. 4Jd'ajafie cho'oru
chakunapi Diore séeju Repatt chu'ojé'e chu'vaju pa'ijanaa'me —chiniasome
repana.

5Chitena repana chi'isina asa,

—Ja'aja'fie cho'oto re'om# —chiniasome {icuansko.

Chini, umupai sieterepanare jiiaa chéaasome repana. Esteban'te ch€aasome
repana. Repaut Esteban Jesucristo'te rua cuasaku pa'is, Dios Rekocho chéi'uie
re'oja'che cho'oku paniasomu. Ucuachi'a chekuna repana chéasina mamia'me ie:
Felipe'mu, Procoro'my, Nicano'mu, Timon'my, Parmenaa'mu, Nicolaa'mu. Repatt
Nicolas Antioquia vi¥ejoopo raisi'’kupi judiopai pa'iche'te che'cheasom# tiipaisji.
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6Repanare jilaa Jests saosinani raasome repana. Rarena Jesds saosina
repanani au dufe'te jo'’kafiu chini Dioni séeju jdjhapi jaju ija'’che i'’kaasome:
“Diopi re'oja'che cho'okaas musanttkonare cho'oche'te re'oja'che masi cho'oa'ju
chini”, chiniasome repana.

7Reparamu pai na'a jaintko Dios ch#'o asaneena paniasome. Si'aramu
na'a rua jaintko Jerusalén pa'ina pai Jesucristoni cuasaj& jovoja paniasome.
Ucuachi'a judio phairipai jainuko Jesucristoni cuasaju jovoasome.

Esteban'te chéasi'ere kuamu

8Reparumu Esteban, Jesucristoni rea cuasaks, Diopi cho'okaitna pai
fiajt'te Diochi'a cho'omasiche'te cho'ok# paniasomu.

9Repau i'kache'te jachaju, repau'te cu'ache i'kaju paniasome pai, “Joremu
mu's”, chiija. Repana cu'ache i'’kana Cirene cheja, Alejandria cheja, Cilicia
cheja, Asia cheja raisinapi cu'ache i'’kaasome repas'te. Chekuna ficuachi'a
repatt'te ke'reasome judiopai chi'ivite Libertados neevw'e chi'ina.

10Repana cu'ache i'kato Dios Rekochoji cho'okaittna rea masi i'’kaasomu
repau. Ja'aja'fie i'’kakuna asa jachanata'ni sdifie i'kavestasome repana.
11T'kavestjr chekunani soni rao ro'iasome repana jorea'ju chini. “Ika Esteban
Diore cu'ache i'kasi'kaa'mu. Ucuachi'a Moisere cu'ache i'kasi'’kua'mu ikw”,
chiiju jorea'ju chini soni rao ro'iasome repana.

12 J3'aja'fie cutujuna asa va'ejoopo pa'ina pai rua pe'ruasome repau'te
Esteban'te, judio ainana'me judiopai che'chona ficuachi'a. Ja'ajekuna repat'te
chéa sa judio phairi aina'me cheksna judio ainana'me chi'i repana ti'jiiefiena
nakoasome repat'te. 13Nuko joreju repauni cu'ache i'kaa'ju chini jorenare
raasome repana. Rarena ija'che i'kaasome jorena:

—Iku Esteban si'aramu cuhama'iie cu'ache i'kak#'mu. “Dios ve'e cu'amu.
Moisés chéi'usi'e ficuachi'a cu'am#”, chiike'mu ika. 4Ija'che i'kakana
asasinaa'me chuakuna: “Jestis Nazaret raisi'ka Dios vi'e fiafiosoja'mu.”
Ucuachi'a, “ ‘Moisés chii'u jo'kasi'e judiopdi pa'iche'te ficuanuko peore
tthasojé's’, chiimu Jests”, chiike#'mu ikw Esteban —chiniasome repana jorena.

15 Chitena repana repacheja fiu'ina ficuantko rua paifiaasome repatt'te.
Najuna Esteban chia 4ngel chiaja'che fioasomu repanare.

Phairi ai séefie'te kuamu Esteban
7 1J3'aja'fie i'karena asa judio phairi ai Esteban'te ija'che s€niasomu:
—cIna mu'ure Gicuarepare chw'o i'’kache? —chiniasoms.

2Chikuna Esteban i'kaasoms.

—Chu's majapai, asarepajéi's. Apereparumu mai aipdiu'te Abrahamre
repatt chuta'a Mesopotamia cheja pa'it, Haran vé'ejoopo sani pa'imaramuna,
Maire Paaks, Dios, Peore Masitt rani pa'itt ija'che i'kaasomu repatt'te: 3 “Icheja
mu't pa'icheja eta majapai jo'ka tiichejana sanisojéi's mu's. Chu's kuajachejare
sani pa'ijiie”, chiniasomu Dios repaw'te. 4 Chiku#na repas Abraham puka'ks
aiva'una'me Caldea chejapi eta Hardn vi'ejoopo'te sani paniasomu. Puka'ku
aireko jlinisosirumu repatt Abraham Diopi ché'suna repajoopo eta ichejare
mai pa'ichejare rani paniasomu. 5Icheja pa'ika'teta'ni Dios icheja ai
isimaneasomu repatt'te. Ja'ata'ni Dios ija'che i'kaasomu repatt'te mai aipaiu'te:
“Na'a pa'isiramu ichejare isijamu ch#'es mu'tre, mu'a jojosinapi paapw chini”,
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chiniasom# chuta'a chiirejé'e peoku'teta'ni. ¢ Cheke ija'che chiimu repau'te
Dios i'kasi'e: “Mu'tt jojosina tiipai pa'ichejare sani pa'iju chéa paacojiioju kuri
kooma'iie cho'oche rups cho'okaiju pa'ijanaa'me repacheja ché'anare. Pai
ria cu'ache cho'ojanaa'me repanare. Repacheja cuatrocientorepafisuramu
pa'ijjanaa'me repana. 7Ja'ata'ni repacheja canare cu'ache cho'oja'mu chu's,
mu's jojosinani cu'ache cho'ojuna. Chu'upi ja'aja'fie cho'ouna mu's jojosina
eta rani jo'e ichejare Canadn chejare pa'ija chu'uni pojoju pa'ijanaa'me”,
chiniasom# Dios repatt'te. 8 Repau i'’kache'te Abrahampi jachama'iie cuasaks,
“Jaw”, chikuna, jikora'muru ch&'tira pa'ica'nira chuto twache'te jo'’kaasomu
Dios. Jd'aja'fie circuncisién cho'oche chiiva'nare smupaiva'narechi'a
chéi's jo'kaasomu Dios repat'te, repatt chii pa'ijanani cho'o paaa'ks chini.
Ja'ajekana Abraham mamakw'te Isaare jfiaa repas ochorepaumucujiia pa'itona
jikora'murs cha'tira pa'ica'nira chuto twaasomu, Dios i'kasi'ere jachama'fie
cho'oku. Repau Isaac aineesirumu chii paa mamaku'te Jacobre vijachiiramu
ficuaja'che jikocha'tire chuto twaasomu. Jacob ficuaja'che repas aineesiramu
chii paa mamachii #mupai docerepanare ficuaja'che cho'oasoms, repana
vijachiiva'na pa'irumu. Repana Jacob chii docerepana ainee pi'nisiramu
maire Israelpdire jojoasome.

9’Repana mai aipaitt Jacob chii repana cho'jew'te Josere puka'ka rua oin
paaku'te rua cuheasome. Cuheju repau'te chéa Egipto cheja sainani kuripi
isisoasome repana, repatni sasoa'ju chini. Jd'ata'ni Dios Josere kuiraku
paniasomu. 10 Josere cu'ache ti'jiieto Diopi re'oja'che cho'okaniasom#. Diopi
cho'okaiwna Josepi rta masikuna fia Faraén, Egipto cheja ch&é'sku rua
pojoasomu repatt'te. Ja'ajekuna Josere paire chit'wa'ke chini ch#t'e jo'’kaasomu
Faradn. Ch#i'a jo'kauna José Egipto cheja pa'inare, Faraén neenare peore
chéi'uks paniasoms.

11°Repan José chii'urumu chifio peore du k@#imaneasomu, Egipto cheja,
ficuachi'a icheja Canaan cheja peore. Rea cu'aasomu pai {icuanskore.
Reparamu mai aipai au koochejfiajé'e peoasome. 12Icheja Canaan cheja
au isiche peoasomu. Egipto chejata'ni du care'vasi'e isiche paniasoms.
Ja'are asa Jacob repat mamachiire, mai aipdire, ficuachejana saoasoms,
aure koojaapt chini. Aperumu charo saisi'easomu ja'a. 13Repana sani co'i,
jo'e saisiramuna Josepi kata jiauttna majaa'chupai Namasiasome repatt'te.
Repanare majaa'chupai kua jiiau repana raisi'e Faraonni kwaasom# repas.
Kuauna asa repau Faradn José majapai masiasomu. 14Repax'te chii'uku'te
Faraonre kua jiausiramu José repas puka'ku#na'me majapai icuanskore
soni raoasom#. Setenta y cincorepana paniasome repana José majapai.
15 Mamak# Josepi sokuna Jacob repat mamachiina'me Egipto chejare sani
pa'ia icuachejana aireko jlinisoasom#. Repatt mamachdii ficuaja'che mai aipai
pa'isina {icuachejana aireko jlinisoasome. 1®Repana jlinisosiramu repana
majapai Siquem v#'ejoopona sa tdasome repanare. Aperamya Abraham Hamor
mamachiire repacheja jmachejarae kuripi kooasomu repas majapaire tara
chini.

17°’Na'a pa'isiramu Abrahamre aperamu Dios cho'okasa chiisi'ere ficuarepa
cho'opi'raramu Jacob jojosina mai aipai rea jainttko paniasome Egipto cheja,
churata'ni. 1 Reparamu Egipto cheja chekupi pai chit'eka paniasomu. Repatt
pai chéi'uke Josere veswtasomu. 19J3'ajekana mai aipaiva'nare rua cu'ache
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cho'oasomu repatt. Repanare mai aipai mamachiiva'nani #amupaiva'narechi'a
vijachiire s&josoa'ju chini ch&'vasomu repau. 20 Ucuarumuna Moisés
jiiaacojiioasomu. Rua re'ojava's paniasomu repast. Reparumu puka'kupai
chotepdimia ve'ere chave paaasome repava'are. 21 Chotepaimia pa'isiramuna
ji#'ena mafa chiachana vavorena pai ch@'sk# mamakoji fia mini repao
vi'ena sa paaasomo repava'are. Sa repao chiire jojacheja'che jojaasomo
repao repaw'te. 22P3i chéi'uke mamako vu'ere pa'in peore Egiptopai pa'iche
che'cheks aineeasomu repas. Utija'o pa'iche @icuachi'a peore che'chek ainee
rua i'kamasiksji rea cho'omasiasomu repat.

23"(Jcuarumu Moisés cuarentarepaéisaramu paakuji repau majapiire cuasa,
Israel jojosinare, eta fiaasomu. 24FEta fiato Egiptopaiu Israel jojosi'kuni vain
paniasoms. Vaiana fia Moisés Israelpaiuni @isekw, Egiptopaitt'te vanisoasoms.
25 J3'aja'fie cho'o ija'che cuasaasomu Moisés: “Churata'ni ina chu's majapai
chu's pa'iche masijanaa'me. Chue'uni Diopi chéi'ekuna re'oja'che cho'okaija'mu
chu'a inare. Dios inare etoja'm#u icheja”, chiia cuasaasomu repas. Ja'ata'ni
repau pa'iche'te vesuju fia chéamaneasome repana. 26 Jo'e apenatato repat
fiato Israel jojosinachi'a te'eka'chapana cavaju paniasome. Ja'aja'fie cho'ojuna
fia va'va rani ija'che i'kaasomu Moisés repanapi cavamanea'ja chini: “jNafie!
;Je'se pa'iuna musanukona majapdichi'ata'ni sadifiechi'a cu'ache cho'oche?”,
chiniasomu repanare. 27Chikuna te'eu chekure vaikuji Moisere jujo saoks
ija'che i'’kaasomu: “;Neepi chéi's jo'karena chii'vke mu's chukuna'te? ;Neepi
ch#t'arena chuakuna cu'ache cho'oche fiaku ke'rektt mu's? 28 Neato Egiptopai'te
vanisoasom# mu't#. Jram#u licuaja'che chu'uni vanisora chiike mu'w?”,
chiniasom#. 29 Chikuna Moisés, “Cha's cho'osi'e pdi masime”, chini vajechuks
so'ona va'vaso sani tiipai pa'ichejare Madidn chejare ti'a paniasomu. Pa'iu
romi veja chii te'eka'chapanare amupaichi'a paaasomu repat.

30’Repatt cuarentarepafisuramu pai peochejare Sinai aikiiti kuefe
pa'isirama Moisés miu siikins uuks pa'ifit'te fiaasomu. Uukuna toa joopo
fiato angelpi floasomu repaw'te. 31 Angelpi fiokena fia re#a cuasoasomu
repas'te. Na'a kuefiepi fiara chini na'a saiw Dios i'kache'te asaasomu
repaw, ija'che chiiche'te: 32“Dioa'mu chu's. Mu's aipdi chu'are cuasanare
paaku'mu chu's. Abrahamre, Isaare, Jacobre paaku'mu chu'e”, chiniasomu
Dios repau'te. Chiku#na kurukurus asa kukusoasomu repau. Vajuchuku
jo'e repacheja Namaneasomu repau. 33 Vajuchuku'teta'ni Dios jo'e ija'che
i'kaasomu repatt'te: “Cha'eni vajechuks, kaks, mu'a cli'akorophe're ti'teji's,
chu's mu'ure i'kachejajekuna. 34Iremu Egipto cheja pa'inare chu's neenare
ruaa cu'ache ti'jiemu. Repana cu'ache cho'ocojiioju oiche peore fiake pa'imu
chu's. Ja'ajekuna repanani oiu re'oja'che cho'okasa chini cajecuhamu chu's.
Ucuachejapi etoja'mu cha's repanare. Asarepajéi'a mu's. Ma'uni jo'e Egiptona
saora chiimu chu'sw”, chiniasomu Dios Moisere.

35’Chini Dios Moisere, angel miu siikifit fiosi'’kina'me, saoasomu repau'te,
repanani etua ra re'oja'che ché'ske paau chini. Aperamu repana cu'ache
i'kaasome repatt'te, ija'che chiiju: “¢Neepi chéi'gj@t'u chitena chéi'ukue mu's
chukuna'te?”, chiniasome repana. Ja'aja'fie repana cuhesi'kani Moisere
repanani cho'okaas chini saoasom#t Dios. 3¢ Diopi chéi't saouna sani Egipto
cheja pa'inare Israelpédi ficuachejapi etua raasomu repas Moisés. Repanare
etua ra pai peochejare cuarentarepa@isaramu kuhaks paniasomu repat. Diopi
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cho'okaiuna repatt Moisés Diochi'a cho'omasiche'te r#a cho'o fioasomu Egipto
cheja sani pa'iramu, Mar Rojo chiara rani pa'iramu {icuaja'che, pdi peocheja
rani pa'irumu peore. 37 Reparumu {icuasji Moisés ija'che i'’kaasomu chekunare
Israel jojosinare: “Na'a pa'isiram# Dios chekure Repat ch#'o Kuajaure chejana
raoja'mu. Mai majapaia pa'ijjamu repaa. Chu's kuaacheja'che Dios chu'o
kuaja'mu repas. Repau rani chu'vache peore asa chéajé's musantkona”,
chiniasom#u repau. 38 Moisés Israelpdina'me pai peochejana chi'iasomu. Repau
Sinaf aikiiti muisiruma 4ngel ja'me paniasomu repau'te. Ucuachi'a ficuakiitire
muni pa'ia Dios chi'o, “Ija'che pa'iji's”, chiich#'o asa tocha jo'kaasoma Moisés
maire.
39’Jd'ata'ni repaxt'te mai aipai repanare re'oja'che cho'okaikuni rea cuheju
jachaju Egiptona jo'e co'iiu chiniasome. 49Chini, repasji aikiitire pa'iuna,
repatt majaa'chuni, Aaronni, ija'che i'kaasome repana: “Maire Egipto cheja
rasi'’ke Moisere ti'jiiefie vesume mai. Cho'osdcuhasikea'mu repas. Ja'ajekuna
chekuava'nani diojava'nani t#oj@i's, repava'napi fiaju co'chaa'ja maire”,
chiniasome. 41 Chitena repanare vacachiija'ia'te téiokaniasom# repau.
Téokakuna pojoju jo'cha va'iva'nare vani #osoasome repana té&osiva'ani
pojoja. 42Jad'ajekuna Dios repanare cuhekws jo'kaso cu'ache cho'oche
fisemaneasomu repanare. Repanapi cunaumu pa'inani, @istuni, paimiauni,
ma'jiioko'te pojofiu chiito isemaneasomu repat. Na'a pa'isiramu Dios chi#'o
kuaka Amos repana pa'isi'ere kuakw ija'che tocha jo'kaasomu:
Musantkona, Israelpdi cuarentarepaiisaramu pai peocheja pa'iramu,
chu'ure Diore jo'cha va'iva'nare vani #okaimanesinaa'me.
Chekunare diomanareta'ni, “Dioa'me ina”, chini pojoju
jo'cha va'iva'nare vani #osinaa'me musantkona.
43 Reparamu musanukona Molo'te, “Dioa'mu ikw”, chini
repatt vi'e va'i ca'ni cho'osivitere kudiju kuhaju pa'isinaa'me.
Ucuaja'che rupu téiosiva'uni Renfan ma'jfiokova'uni kuiiju kuhaju
pa'isinaa'me musanykona.
Rups téosiva'nani pojoja pa'isinaa'me musantkona.
Ja'ajekuna chu's, Dios, musanukonare tiichejana chéa sache ché'aja'mu,
Babilonia na'a jeecho'jena,
chiimu# Amoés tocha jo'kasi'e.
44’Mai aipai pa'isina repana pai peocheja pa'irumsu, Dios v'e gjavi'e rups
va'i ca'ni cho'osivi'ere paaasome. Repavite cho'ojache Moiseni, “Chu'a vi'e
jjave'e cho'ojé's”, chiis chéi'sasomu Dios. Jd'ajekuna Moisepi kuakuna Dios
fosivi'ejavire cho'oasome repana. 45Repana aireko jlinisosirem# mamachiipi
repavi'e paaju, mai aipdi ichejana raasome repavit'e. Repana icheja rani
ti'aramu tiipai, cu'ana paniasome. Ja'ata'ni Dios mai aipaipi paap# chini
repanare cu'anare eto saosokaniasomu. Eto saosowna mai aipai, Josuena'me
kakaju, Dios vt'e ichejana raasome. Rasivi'e David ch#'sramujatu'ka
paniasomu repave'e. 46 Repau'te Davire, re'oja'che pa'iana raa pojoasomu
Dios. Ja'ajekuna David Diore ija'che séniasomu: “Ja'ky, mu'ure, Jacobre
Paaku'te, ve'erepare cho'okasa chiimu chu'®”, chiniasomu. 47J3'ata'ni repat
David mamaksji, Salomonpi, cho'oasoms repavite. 48 Ja'ata'ni Dios, Cunaumut
Pa'iku si'achejna pa'ike#'mu. Pai cho'osivi'nachi'a pa'ima'kea'mu Repau.
Aperumau Dios ch#'o kuasi'ks Isaias ija'che tocha jo'’kaasomu:
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49 Diojektt cenaumure pa'it peore chii'tke'mu chu's.
Ucuachi'a cheja si'achejfia pa'ike'mu cha's.
Ja'aja'fie pa'ie peore masika'mu chu's.
Chu'a vite, ¢jeejavtre cho'okaijanaa'fie musantkona chu'ure, si'achejia
pa'ika'te?
50 Cunaumuna'me cheja peore cho'osi'’k#a'mu chu's,
Diopi i'’kakuna asak# ja'aja'fie tocha jo'’kaasomu repau Isafas.
51’Chu's, Esteban, musanukonare ainare, iere i'’kamu: Musanukona pai
Dioni rua jachaju rekofiod Diore vestna rekofiodja'fie paame. Ja'ajekuna
Dios ch#t'o asacuheme. Musanttkona aipai pa'isina pa'icheja'che pa'iju Dios
Rekocho cho'okaiche cuhenaa'me musantkona. 52 Musanttkona aipai pa'isina
Dios ch#'o kuanare {icuanukore cu'ache cho'oasome. Paiw Re'oja'chechi'a
Cho'oku raijache kuava'nare vanisoasome repana. Chura musanskona
ficuaja'che Repau Re'oja'che Cho'oku raisiramu pai ché'unare, “Ja'ure
vanisoche chéi'ujfi'n”, chiiju jo'’kasinaa'me. 53 Dios chéi'usi'e &ngelepi kiaasome
musantkonare. Ja'ata'ni musanttkona raarepa jachaju cho'omanaa'me repa
—chiniasom# Esteban repanare.

Esteban'te vanisosi'ere kaamua

54 Ja'aja'fie i'’kauna asa judio aina ruaa pe'ruche pe'ruju tea fiaasome repas'te.
55Repauta'ni, Dios Rekochoji ja'me pa'it cho'okaittna Dios miafe'te re'oja'chere
umure flaasomu. Nato Jestis Diore kuefie, ujajiitu caki'kore nukaasoms.
56 Ja'aja'fiere fiaku repau Esteban ija'che i'kaasomu:

—iNafie! Cunaumu pa'iche rua re'oja'che fiomu. Jests, Dios Raosi'kupi
fiom#. Diore kuefie Repau #jajéitu cakd'kore nukamu Repast —chiniasomu
Esteban.

57Chikuna asacuheju j@jfiapi cdjo ta'pi reta cuiche cuiasome repana. Cuiju,
ticuansko repau nukachejana vé've saniasome repana. 58 Va'vit sani repatt'te
chéa vi'ejoopoji etua saasome repana catapi su'a véasonu chini. Repau'te
joreju cu'ache i'kasina repana sé'sev ju'ikafia ti'te posas nitkacheja rid'ufiena
tihaasome, {icuauji repana kanare kuirakaau chini. Repau posuu Saulo'mu
repas mami. 5 Ucuarumu repana catapi sia raa su'ache su'aasome repau'te.
Su'ajuna chueew ija'che séniasomu Esteban:

—Jestis, Chu'ure Paaks, chu'e rekocho mu'uni ti'api'ram# —chiniasoms.
60 Chini tani ro're fiu'it, wjach#'opi cuiks, Dioni jo'e ija'che séniasomu repat.—
Ja'ks, ina chu'ure cu'ache cho'oche cuasamanej&'s —chini jlinisoasomu
repas.

Jesucristo'te cuasanare Saulo cu'ache cho'osi'ere kiamu

1Repatt Saulo Esteban'te vanisoche rwa chiniasomu#. Reparumu

Jesucristo'te cuasana Jerusalén v#'ejoopo pa'ikuanups rwa cu'ache
cho'ocojiioasome. Jd'ajeks#na repajoopo pa'isina eta ve'viaso Judea chejaname
Samaria cheja po'ore sani paniasome repana. Ja'ata'ni repajoopo Jesucristo
saosinachi'a canuka paniasome. 2Repau Esteban chuenisosi'kuare chekunapi
Diore cuasanapi ota oiju tdasome. 3 Reparumu repas Saulo Jesucristo'te
cuasanare si'asoa'ja chini rea cu'ache cho'oka# paniasoms. Va'na kaka
uwmupdina'me romi chéa jiajiiu sa pai chéave'ena cuaoks paniasomu repas.
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Dios ch#'ore Samaria cheja pa'inani chu'vasi'ere keamu

4Ucuaramu Jerusalén ve'ejoopo eta va'vuasosina ku'ija Dios chu'ore
chu'vaju paniasome. 5Eta va'vasosi'ku Felipe ku'ie Samaria vi'ejoopona sani
repajoopo pa'inare Jesucristo pa'iche'te kuaks paniasomu. Dios chu'ore
chu'vaksa Diochi'a cho'omasiche'te pai vasoche'te cho'o fiok# paniasomu
repat. Ja'aja'fie cho'o fioku chu'vakuna pai jainuko repau chu'vache asa
chéaasome. 7Pai jainukore vasoasomu repast, vaicu'akana rupu tihiva'nare,
ro'o ku'iva'nare, vati paanare. Repatji vati paanare vasoto vati raa cuiju eta
saniasome. 8 Paire vasokaittna repajoopo pa'ina rea pojoasome repas'te.

9Reparum# licuachejare chai paniasoms. Repat mamiasom# Simdn.
Chaina cho'oche rua jeeramu cho'oks# paniasom# repaw, “Ruea masike'mu
chu's”, chiin. Jd'aja'fie joreku# cho'okuni Samaria cana fia rea cuasaasome
repaa cho'oche. 1°Repacheja pa'ina ficuanuako masinana'me vesuna
jachama'fie asaasome repatt i'kache, “Dios peore Cho'omasikuji chéi'akuna
cho'om# ik#”, chini. 11 Rua jeeramu chai cho'oku chekunajé'e cho'ovestche'te
joreku cho'o nokuna fia cuasaju repatt'te ja'me paniasome repana.

12Ja'ata'ni Felipeji rani Dios chu'ore chu'vaka pai cu'ache cho'oche
tihasosinare Dios chéa paachena'me Jesucristo pa'iche'te kuakuna asa
chéaasome repana. Asa chéa Jesucristoni cuasaju emupdina'me romi peore
okoro'vecojiioasome. 13Repatt Simoén chai pa'isi’ku ficuachi'a asa chéa Dioni
cuasaks okorocojfioasom#. Okorocojiiosiramu Felipena'me ku'iz repas
cho'oche'te, pai vasoche'te, Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fiokuna fia raa
cuasaks ku'ie paniasomu repast Simén.

14 Ucuarumu Jerusalén pa'ina Jestis saosina Samaria cheja cana Dios
chu'ore asa chéa Jesure cuasaju jovosi'e asaasome. Asasinajeju Pedrona'me
Juanre Samariana saoasome repana. 15Saorena repana Samaria cheja
sani ti'a repanare pai Dios Rekochoji rani repanani ja'me paas chini Dioni
séekaniasome. 16 “Maire Paaku'te Jesucristo'te cuasanaa'me chuaksna”, chiija
okoro'vecojfiosinare repanani chuta'a Dios Rekochoji raimauna Repauni
séekaniasome repana. 17Séni pi'niju repana Pedrona'me Juan repanani jéjiiapi
jajuna Dios Repau Rekocho'te raoasomu repanare, ja'me paat chini.

18Repatt'te Simonre ji'are fiakena licuaja'che cho'osaasomu. Ja'aja'ne
cho'owakuna masiche kuripi koora chiniasomu repast. 1 Repanare Jests
saosinare ija'che i'kaasom#u repau:

—Ja'aja'fie cho'omasira chiimu chu's. Cho'omasiche isijé's chu'are; ro'ira.
fsirena koo chu'api paire jakuna Dios Rekochoji repanani rani ja'me paaw —
chiniasoms Simén.

20 Chiksna Pedro i'kaasomu repau'te.

—Mu'upi ja'aja'fie cuasani kurina'me mu's rekocho cho'oséiie pa'ijamu
mu'are. Dios isiche kuripi kooma'fiea'me. 21 Diopi fiato m#'s rekocho riihifie
cuasama'mua mu's. Ja'ajekuna chukuna cho'ocheja'che cho'ocu'ama mu'ure.
22 J3'ajekuna mu's cu'ache cuasache'te oitt fihaso Dioni séew pa'iji'a, Repayji
mu'a cu'ache cho'osi'ere jo'e cuasamanea'ks chini. 23 Mu'a pa'iche masimu
chu's. Chekuna pai na'a re'oja'chere cho'oju pojoju pa'ito pojoma'fie cu'ache'te
cuasak#'mu mu'ae. Cu'ache'te cuasaks cu'are cho'oku cho'osdjamu mu'e —
chiniasomu Pedro repat'te.
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24Chikuna Simén jo'e i'’kaasomu.

—Musanukonapi Maire Paakuni Dioni séekaijéi's ch&#'uva'ure musanukona
i'’kasi'epi cu'acheji ti'jiemanea’ks chi'are —chiniasom# repatt.

25 Jcuaramu Pedrona'me Juan {icuachejare pa'iju, Dios chu'ore chu'vaju
Jesucristo pa'iche kaa pi'ni, Jerusalén v#'ejoopona co'iasome. Co'iju
chek#joopod Samaria cheja cajoopoa Jesucristo'te cuasache kaach#'ore
che'vaasome repana.

Felipe Dios chu'ore Etiopia cakure chu'vasi'ere kuamu

26 Jcuaramu angel Dios raosiku Felipe'te ija'che i'’kaasomu:

—Vuni suripa cakd'kona saiji's mu'a. Jerusalén vi'ejoopoji Gaza vi'ejoopo
saima'ana saijéi's, pai peocheja saima'ana —chiniasoms.

27Chikuna Felipe vuni saiw fiato Etiopia caku, pai ché'uko'te cho'oche
cho'okaiks Diore pojora chini Jerusalén saisi'’kupi, repast pa'ichejana co'iku
paniasomu. Etiopiapai chéi'eko'te, Candace'te, kuri care'vakaike paniasomu
repau. 28 Kavacho jfiajiiu kuhasaivsji fiu'is, co'ike utija'ore fiaket paniasomu
repatt. Aperam#t Dios ch#'o kuasi'ks, Isaias, tocha jo'kasi'ere fiakw i'kakw
paniasomu repau Etiopiapdia. 29 Ucuarumuna Dios Rekocho Felipe'te ija'che
i'kaasomu:

—Tuha ja'me ku'ijd'a ja'asaive —chiniasoms.

30 Chikuna Felipe va'va tuhaasomu repasaiva. Tuha aperumu Dios ché'o
kuasi'ku Isaias tochasi'ere Etiopia cakwu fiaku i'kache'te asaasomu repat.
I'kauna asa Felipe ija'che séniasomu repaw'te:

—¢Mu'a fiaks i'’kache asamasika mu'e? —chiniasoms.

31Chikuna,

—Paamu chu's. Che'choksji karamu chu'ure. Tuni che'sna'me fiu'is ku'ijé'a
—chiniasomu Etiopia caks Felipe'te.

32Repau naku i'kasi'e Dios ch#'o aperamu pa'isi'’ket Isaias tocha jo'kasi'e
ija'che chiimu:

Ovejava's vanisofiu chini sava'stani oima'fie saimu.
Ovejachii rafia tu'kato oimanaa'me.
Chu'a Neeks ficuaja'che repau'te cu'ache cho'otojé'e i'’kama'kua'ms.

33 Re'oja'chechi'a cho'okuni pdi cu'ache cho'osinaa'me repatt'te.

I'kakainajé'e peosinaa'me repatt'te.
Ucuachi'a chiijé'e peokuni vanisésinaa'me repau'te.
Ja'ajekuna repau jojosina peome,

chiimu.

34 Jcuarumu Etiopia caku ija'che séniasomu Felipe'te:

—Ija'ova Dios chi'o kuasi'ku Isaias tochasi'e, ¢icheja naku's mu'a? ;Neeni
i'kaka repau? ;Repaun pa'iche'te kaaku? Ja'apaani, ;cheks pa'iche'te kuaku?
—chiniasom# repat.

35Chikuna Felipe Etiopia cakure repas hakw i'kasi'ere charo kwaasomu
Jests re'oja'che pa'iche'te. Cho'je jo'e chekuna Dios ch#'o ka#ana tochasi'ere
fioke kuaasomu repau. 36 Cutuju saiju chiara'chars pa'icheja ti'aasome repana.
Ti'a Etiopia caku i'kaasomu Felipe'te.

—Naku. Chiara'chara pa'imu icheja. ¢Chu'are okorore'oku? —chiniasomu
repat. 37Chikuna Felipe,



295 LOS HECHOS 8, 9

—Re'omu mu'are, mu'e rekochoji Jesucristoni masi cuasato —chiniasoms.
Chikuna,

—Jesucristo Dios Mamak#'mu chiis cuasamu cha's —chiniasomu
Etiopia caks. 38 Chini, kavacho kuhasaive tachoku'te,— Ichejana juvoji's
—chiniasom# repas. Juvouna repau Etiopia caku Felipena'me repasaivji
cajeasome. Jd'achejapi chiara'charuna casa Felipe repat'te okoroasoms.

390koro pi'ni makuna Dios Rekocho Felipe'te tiichejana sasoasoms.
Sasouna Etiopia caku jo'e fiamaneasomu repau'te. Nama'kuta'ni rua pojoku
Etiopia saima'a jo'e saniasomu repat. 40 Dios Rekochoji sasouna Felipe Azoto
vi'ejoopo ti'a carani sait chek#joopod rua ve'fiajoopoa sani, Jesucristo'te
cuasache kaachtt'ore chu'vake paniasom#, Cesarea vi'ejoopo ti'anetw'ka.

Jestis i'kache'te Saulo asa jovosi'ere kuamu

9 1Jcuaramu Saulo Jesucristo neenani vani si'asora chini ficua cu'ache
cho'ok# paniasoms. J3'are na'a raa cho'ora chini, judio phairi aire sani
flaasom# repat. 2Sani repatt'te utija'ore s€niasomu repat.

—Chu's Damasco va'ejoopona saipi'ram#, Jesis ché'aiie cho'onani
wmupaina'me romi ku'e chéa ra pdi ch€avu'ena cuaora chini. Mu'a chu'ure
utija'ore tochakaijé's. Damasco mai judiopdi chi'ive'fia ché'anani sa fiora
chiimu chua's, mu's tochasija'o —chiniasomu Saulo phairi aire.

3Damasco vi'ejoopona saittna repajoopo ti'api'ra chejana te'eramu repau
nttkachejachi'a riihiso'koro canasmupi r#a miafne chéiniasomu repau'te.
4Miafie chéikuna fia chejana taniasom# Saulo. Tani ihia ch#'o ija'che
i'kache'te asaasom# repat:

—Saulo, Saulo, ¢je'se pa'iuna mu's chu'ure si'aramu cu'ache cho'oku pa'iku?
—chiniasomu Jesucristo repas'te. >J3'aja'fie i'’kasna asa,

—¢Jeeja'in's mu's, Chi'are Paaku? —chiniasom# repas.

Chikuna,

—Jesua'mu chu's. Chu's neenare cu'ache cho'oku chw'uni rua cu'ache
cho'oks pa'imu mu's. Ja'aja'fie cho'oke mefie cu'ache cho'oks pa'imue mu's
—chiniasomu Jests.

6 Chikuna Saulo kukucajejani kurukuruks ija'che i'kaasomu:

—Chu'ure Paaks, ¢@iquere cho'oa'ku chiike mu's chu'ure? —chiniasomu.
Chikuna,

—Vuni ve'ejoopona kakajii's. Ja'achejana kaka mu's cho'ojache asaja'mu
mu's —chiniasomu Jesucristo Saulo'te. 7Repas'te ja'me saisina rwa
kukuwasome. Repau Jests i'kach#'o asanata'ni Repaws'te lamaneasome
repana. 8Repau Saulo vuni nukaks fiakocad sutka fara chiito flacu'aasomu
repatt'te. Jesuni raarepa Miakuni fia na'asoasom#. Na'asouna repatt'te jéituna
chéa Damasco vi#'ejoopona juha saasome repana. Choteumucujfia na'as
paniasoms repas. Pa'ie du dima'fie, okojé'e ikuma'fie paniasom# repat.

10Jcuarumu cheku, Jesure cuasaku ficuachejare Damasco'te paniasoms.
Ananfas repat mamiasom#. Reparum#t Ananias Dios fiofie'te faka Maire
Paakuni Jesucristoni fiaasomu. Nakuna repau'te ija'che séniasomu Jestis:

—Ananias, ¢pa'ika? —chiniasoms.

Chikuna,

—Jéju. Pa'imu chu's, Chu'ure Paaka —chiniasom# repas.
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11 Chikuna Jests i'kaasomu repat'te.

—Ma'a rithima'a chiicojfloma'ana eta muaj&'s mu's, Judas va'ena. Mua
ti'a, “;Tarso vi'ejoopo raisi'’kae Saulo pa'ika ive'e?”, chiijé's. Repau Saulo
chu'uni s€eu pa'imu. 12Chu'uni s€euna chu's cho'opi'rache'te fiocuhamu
chu's repaw'te. Chu'ua fiofieji mu'uni Naku repaw'te mu's cho'okaijache fiamu
repas. Mua j&jfiapi jaja'mu repau'te fiakocadre jo'e iaa'ks —chiniasomu Jests
Anania'te.

13 Chikuna, Ananias ija'che i'kaasomu:

—Chu'ure Paaks, repat mu'ure cuasanare Jerusalén pa'inare cu'ache
cho'oche pai jaintko chu'ure kitame. Mu's neenare raa cu'ache cho'oku
pa'irasomu repat. 4Chura ichejana raniasom# repas mu'are cuasanani
chéara chini. Judio phairipadi ch&'unani séni raniasoms, chekunani pai
chéavw'ena sa cuaora chini —chiniasomua Ananfias.

15 Chikuna Jests repaw'te i'’kaasomu.

—Maua fiajé's. Chu'a chéi'uiie'te cho'oka paast chini chéacuhamu chu'n
repatt'te. Chu'n pa'iche'te judiopdire ficuaja'che tiipdina'me repanare
ché&'unani peore kuwaa'ke chini soisi'kta'mut ch#'e repat'te. 16Repasut cu'ache
cho'ocojiiojafie peore kuaja'mu chu's repau'te. Chu'se pa'iche'te che'choku rua
cu'ache cho'ocojiioja'mu repas —chiniasomu Jesus.

17J3'aja'fie i'kauna repas Ananias eta mua Saulo pa'ivi'ena kakaasomu.
Kaka Saulo'te ji@jiiapi jakw ija'che i'kaasomu repau:

—Saulo, churata'ni mu'are ch#'s majapaigja'iv'te paamu chu's. Maire
Paaku Jests mu'u raisima'ana fiosi'’kea'mu mu'ure. Ucuauji chu'ure vu'ena
mutosi'kea'mu mu'upi jo'e fiakocadre flaa'kws chini, ficuachi'a mu'uni Dios
Rekochoji rani ja'me paaw chini —chiniasom# Ananias repa#'te Pablo'te.

18 Chikuna va'ire'rerudja'fiepi tud'tuaasomu Saulo fiakocad ta'pisi'e.
Tud'tuauna repau fiakocad teana care'oso jo'e fioasomu repaw'te. Ucuaramsu
fiakocad re'oja'che fakuji vani okorocojiioasomu repau. 19Ja'a cho'o pini au
ani vajaasomu repat. Repacheja Damasco v#'ejoopo jo'e te'eumucujharaa
chekuna Jesure cuasanana'me cantka paniasom# repas Saulo.

Damasco v#'ejoopo canare Saulo ch#'vasi'ere ksamu

20 Damasco vi'ejoopo'te pa'it repas Saulo teana judiopai chi'ivi'fiana
mua, “Jestis Dios Raosi'’kea'm#”, chiit Jesis pa'iche'te kaaasomu. 21 Ja'aja'fie
i'kakuna pai ficuanstko asa rta cuasaasome repat i'kache. Asa rea cuasaju
ija'che i'kaasome repana:

—Iku Jerusalén pa'irumu Jesucristo'te cuasanare rua cu'ache
cho'osi'’kuasomu. Ucuaw'mu iku. Jerusalén pa'ikyji ichejana raisi'kaa'mu iks,
icheja pa'inani Jerusalén cho'ocheja'che Jests neenani chéa sa judio phairipai
ch#i'unani jo'kara chini —chiniasome repana pai.

22Repau Saulo si'arum# na'a ra#a re'oja'che ch#'vaks paniasoms, “Jests
Dios Raosi'ke Cristoa'm#”, chiit. Masi chu'vakuana judiopai Damasco pa'ina,
jachanata'ni saifie i'’kavestasome repat'te.

Saulo Damasco judiopaire kati sanisosi'ere keamu

23Na'a pa'isiram# judiopai chi'i cutu, “Sauloni chéa vanisofiu”, chiniasome.
24 Ja'ata'ni Saulo repana cho'ofiu chiiche asaasom#t. Repauni chéa vanisofiu
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chini umucujiana'me fiami vi'ejoopo kakasa'fiarodre pé'jeju paniasome
repana. 25Jd'aja'fie pé'jejuna chekuna Jesure cuasana Saulo'te ju'ena mafa
v#'ejoopo jeotususi'pa sé'sevyji muni vi'ejoopo ja'acho'jena casoasome repana
repat'te.

Saulo Jerusalén vu#'ejoopona co'i cho'osi'ere kuamu

26 Ja'aja'fie cho'o casorena Jerusalén vi'ejoopona co'i chekunare Jesure
cuasanare jovora chiniasomu repau. Ja'ata'ni repana vajuchuasome repatt'te.
“Joremu ikw”, chini jachaasome repana. 27Te'es Bernabechi'a repat'te
re'oja'che cho'okaniasomu. Jesis saosinare sa repat Saulo Damasco ma'a
saiu fiasi'ena'me Jesis repaw'te i'kasi'e peore kuakaniasomu repas Bernabé.
“Ikw Saulo, Jesis pa'iche vajachuma'fie re'oja'che chu'vaasoms Damasco
vé'ejoopo pa'inare”, chiniasomu# Bernabé. 28 Bernabepi kuauna asa Saulo'te
pojoasome repana Jests saosina. Pojojuna repanare jovoasomu repat. Jovo
Jesucristo'te cuasanana'me Jerusalén ve'ejoopo'te ku'in vajuchuma'iie Jests
pa'iche'te re'oja'che chu'vake paniasomu. 29 Judiopéi griego chw'o i'’kanare
rita che'vaasomu repau. Ja'ata'ni repana asacuhejt pe'rujg, “Vanisoiiu ikure”,
chiniasome repau'te. 30 Ucuaramu Jesure cuasana Saulo'te vanisofiu chiiche'te
asa, “Repauni vanisoju”, chini repatt'te Cesarea vé'ejoopona casa, ja'achejapi
Tarso v&'ejoopona saoasome.

31Saulo'te saoso paipi cu'ache cho'omapuna Jesucristo'te cuasana re'oja'che
pa'ija paniasome, Judea cheja pa'ina, Galilea cheja pa'inana'me Samaria
pa'ina. Dios Rekochoji cho'okaizna Dios ch#'o na'a raa asa chéaju na'a raa
masi cuasaju Dioni cuasaju vajuchuju paniasome repana. Ucuachi'a pai na'a
jainako Dios chit'ore asa chéa jovoju paniasome repanare.

Enea'te vasosi'ere kuamu

32 Jcuarumu Pedro va'fiajoopod si'ajoopod ku'ia paniasomu Jestis neenani
repajoopod pa'inani fara chini. Ja'aja'fie Jesis neenani ku'ia fiara chini
Lida v#'ejoopona saniasomu repau. 33Repajoopo sani pa'iraumu Pedro
piiv'te faasomu, Eneas ve'eku'te. Repau Eneas vuni nuka ku'icu'akuna,
ochorepafisurumu ithia paniasomu. 34 Ucuarumu Pedro ija'che i'kaasomu
repat'te:

—Eneas, Jesucristoji m#'uni vasouna vuni nitka ku'it mu'a kaiko'a pa'iche
kafia care'vajéi's —chiniasomu. Chik#na teana vani neka kuniasomu repas.

35Vaju pa'ia nuka ku'ikuni pai Lida v#'ejoopo cana fiaasome repa'te,
ficuachi'a Sarén cana. Repau vajusi'ere fia pai jainuko Jesucristoni cuasaju
jovoasome.

Dorcas jiini vajuraisi'ere kaamu

36 Jcuarumu romio Jesucristo'te cuasako, Tabita ve'eko Jope vd'ejoopo'te
paniasomo. Griego ch#'o repao mami Dorcas ve'easomo. Ucuachejare
pa'io chekunare si'aramu re'oja'che cho'okaio paniasomo repao. Chuova'na
pa'ivanare raa re'oja'che cho'okaniasomo repao. 37Ja'aja'fie cho'okoji ravs tini
jlinisoona pai ota oijt repao'te choa #mucaruupuna mua tihaasome.

38 Reparumu Pedro Lida vu'ejoopo chuta'a paniasomu. (Lida vé'ejoopo
kueneasomu Jope vi'ejoopo.) Pedroji kuefiere pa'iana Jesis neena Tabita'te
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jl'isi'’kore #muna mua {iha umupai ka'chanare Lida ve'ejoopona saoasome,
Pedroni soijaaps chini. Saorena sani Lida v#'ejoopo ti'a Pedro'te, “Raiji's;
Jopena pesa safiu”, chiniasome. 39 Chitena Pedro ja'me raniasomu repanare.
Rani ti'auna repatt'te repao ihiruupuina muaasome repana. Muarena repat
kaka nato va'jeva'na jainttko repava'ore otare oija paniasome. Ota oijt repana
ju'ikana Dorcas vajurams juha rups isisikafare ra floasome repas'te.

40Nojuna fia pi'ni Pedro reparuupu pa'inare {icuanakore etoasomu. Eto ro're
fiu'ie Dioni séniasomu repas. Séni pi'ni jlinisosi'’koni fiakw ija'che i'kaasomu:
“Tabita, vuijé's”, chiniasom#. Chiku#na fiakocad swka repauni fiako vuni
fiuniasomo repao. 41 Ja'aja'fie cho'o repao'te jéituna chéa juha vao nuko, repau
etosinare Jesucristo'te cuasanana'me va'jeva'nare soniasomu repas, repanapi
repao jlini vajuraisi'ere fiaa'ju chini.

42Repao jlini vajuraisi'e Jope ve'ejoopo pa'ina icuantko asa Jesucristo'te
jainuko cuasaju jovoasome. 43Reparamu Pedro repajoopo jeerumu canuka
paniasomu# cheks Simén va'i ca'ni kuenaku vu'ere.

Dios ch#'ore ch#'vaa'ku chini Cornelio Pedro'te soisi'ere kuamu

10 1Reparumu cheks Cornelio ve'eka Cesarea vi'ejoopo'te paniasomd.
Cornelio Batallén Italiano sotaopai cienrepanare chiéi'uku paniasomu.
2Repaut Cornelio Diore cuasakujeku repas majapdina'me Diore pojokw
paniasomu. Jad'ajekuana judiopdi chuova'na pa'iva'nare re'oja'che cho'okaiu
paniasomu repas. Ucuachi'a Diore si'aramu rua séeu paniasomu repat.
3Ja'aja'fie cho'ok# na'itona tres pa'itona Diore séew Repau fiofe'te fiaku
adngel'te Dios raosi'kuare repau vi'ere kaka pa'iena faasomu repaw. Masi
fioasomu repatt angel. Vi'e kaka ja'me pa'itt repatt'te soniasomu adngel.

—iCornelio! —chiniasoms.

4Chiksna, kukusosi'kupi ficuauni naks,

—:Bque? —chiniasomu Cornelio.

Chikuna,

—Mu'a Repau'te séefie asamu Dios. Ucuaja'che chuova'na pa'iva'nare mu'a
re'oja'che cho'okaiche fiakujekt mu'ure cavesuma'mu Repau. 5Jd'ajekuna
Jope vit'ejoopona paire saojit's, Simonni soijaapt. Repau Simén cheke mami
Pedro'ms. 6 Ucuauji mu'are chu'vaku {icuaja'’che ma'a cho'ojache kuaja'ms.
Cheku Simén va'i ca'ni kuenaku ve'ere pa'imu Simén Pedro, chiara ra'tava
pa'ivid'ere —chiniasomu adngel repat'te.

7Ucuarumu Cornelio angelpi i'ka pi'ni sanisouna amupii te'eka'chapanare
repa'te cho'oche cho'okainare soniasomu. Ucuachi'a sétao'te Diore cuasaku'te
te'ew'te soni raoasomu repau. 8Soni rao angel repatt'te i'kasi'e peore kuaasomu
repat. Repanare k#ta pi'ni Jopena saoasom repat.

9Saouna jo'e apefiatato chotena ficua saiju paniasome repana. Repana Jope
ve'ejoopo ti'apiraremuna nukarepau stt'itona Pedro repatt pa'ivite sé€'sevana
muniasom# Dioni sésa chini. 1M#ni pa'ie Dioni séeuwna ducuhaasomu
repatt'te. Ja'ata'ni chuta'a aure cho'ojuna cajema'iie cha'aka Dios fiofie'te
flaasomu repaw. 11 Nato sibanakia ujakia cunaumupi ficuaka'chapacha'tiroa
qué'kesikaapi rithiturupsji chejana cajeasomu. 12 Ja'ajekuna {icuaturupt
sa'navit'te cu'ava'na ficuasava'na jaintko paniasome, réni ku'iva'naa'me
aflava'naa'me pi'ava'na peore.
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13 Jcuarumu Pedro Dios i'’kache ija'che chiiche'te asaasomu:

—Pedro, vani iva'nani vani aijé's.

14 Chikuna Pedro i'kaasomu:

—Ja'ky, va'ima'me ja'ana. Cu'anaa'me. Ja'anare dima'kea'mu chu's, mu's
aperamuna #sesi'ejekuna.

15 Jd'aja'fie i'kauna Dios ija'che i'’kaasomu repaw'te:

—Naku, mu's. Chu'upi Diopi, “Re'omu ie”, chiito, ;mu'api, “Cu'amu”,
chiija's? —chiniasomu Dios.

16 Jcuate'erumu chotefiod jd'aja'fie cho'o fioasomu repa repaw'te. Chotefiod
fio pi'ni cenasmu#na jo'e munisoasomu repakda. 17J3'aja'fie cho'ouna na,
“Je'se pa'ijachere fiare chu's ja'a?”, chini rea cuasaasomu repas. Chuta'a raa
cuasaku pa'ikeni Cornelio saosina Simén vu'e ku'e jiiaa kakasa'aro ti'jiiefie'te
nukaju paniasome. 18 Nukaju séniasome repana.

—¢Simén Pedro ive'ere pa'iku? —chiniasome.

19J3'a cho'oto Pedro chuta'a Dios fosi'ere raa cuasaku paniasomd.
Cuasakuna Dios Rekocho i'kaasomu repatt'te.

—Asajit's. Ymupai chotena mu'uni ku'eme. 20Vuni caje ticuanana'me
saijit'e. Vajachumanejéi's. Chu'upi repanare raosi'’k#a'mue —chiniasoms Dios
Rekocho.

21Chikuna Pedro caje fiaks ija'che i'kaasomu repanare:

—¢Bque rate musanukona? ;Chu'uni ku'eche? —chiniasomu repau.
Chikuna repana i'kaasome.

22__(Capitén Corneliopi raosi'k#a'mut chukuna'te. Re'oké'mut repast. Diore
cuasaksna judiopai icuansko re'oja'che cutunaa'me repau'te. Dios raosi'ks
angelpi mu'uni soau chini chéi'rasomu repaw'te, mu'e chu'vachu'ore asaa'ku
chini —chiniasome repana. 23 Chitena asa,

—Jatt —chini— Kakaj@'a. Inami ivi'ena kaij&'s. Che'ro safilu —chiniasomu
repat.

Jo'e apefiatato k@ni veni Pedro {icuanana'me saniasom#. Chekuna
Jesucristo'te cuasana Jope v#'ejoopo cana te'ena ja'me saniasome repanare.
24Saiju jo'e chekwumucusena Cesarea vi'ejoopo ti'aasome repana. Ti'ato
Cornelio chekuna repas soisinana'me, repat majapaina'me repas'te kuefie
pa'ina jovo cha'ak# paniasomu repanare.

25Repaut Cornelio ficuatt vi'ena Pedroji sani ti'akana repauni tijila pojora
chini etaasoms. Eta repatt'te tijiia Diore cho'ocheja'che Pedro'te ti'jiiefie ro're
fiuniasom# Cornelio, repasni pojoks. 26 Ja'aja'fie cho'oks#na Pedro repau'te
chéa vaoasomu.

—Vauijéi's. Mu's pa'icheja'che pa'ikw'mu chu'a. Paiw'mu —chiniasomu repas.
27Chikuna vani cutuju ve'ena kakaasome repana, Pedrona'me Cornelio. Kaka
fiato pai jainuko chi'isina paniasome. 28 Pedro repanare ija'che i'kaasomu:

—Mausantkona chuakuna judiopdi pa'iche masime. Tiipaina'me chi'icu'amu
chukuna'te. Chukuna judiopdi cu'are cuheju tiipai va'fia kakamanaa'me.
Ja'ata'ni Dios chu'ure ija'che i'kasi'kwa'mu: “ ‘Tiipai cu'ame’, chiimanejé'a
mu's”, chiisi'kua'mu. 2°9Jd'ajekuna chu'ure sofiu chini sainare cuhemairo
raisi'kt#ta'mu chua's. Chura, ¢iquere cho'oa'ke chini soni raore musanttkona
chu'ure? chiimu chu'a.

30 Chiksna Cornelio ija'che i'’kaasomu repawt'te:
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—IJjarumu na'ito chu's vi'e pa'isi'e chura ticuaka'chapaumucujiiaa'me ie.
Repa na'ito chu's judiopdi pa'icheja'che du dima'fie Dioni séewt pa'isi’kua'mu.
Séeu Nato paiu ko'sijakdfa ju'ia chu'uni ti'jiiefie nukasi'’kea'mu. 31 Jd'aja'fie
ti'jiiefie nukaksji ija'che i'kasi'kea'mu repast chu'ure: “Mu's Repatt'te s€efie
asam# Dios. Chuova'na pa'iva'nare mu'a re'oja'che cho'okaiche naks mu'are
cavesama'mu Repau. 32 Ja'ajekuna Jope ve'ejoopona ch#'o saojé's mu'a.
Simén Pedroni soni raojé's, rani chu'vaa'’ke mu'are. Repas Simén Pedro
cheks Simdn vi'ere pa'imu. Va'i ca'ni kuenaks vitere chiara re'tuva'te pa'imu
repa#”, chiisi'’kea'mu. 33 J3'aja'fie i'kauna asa teana mu'uni soisi'k#a'mu
chu's. Sokuna cuhema'fie re'oja'che raisi'kea'mu mu's. Re'orepams. Chura,
Diopi ja'me pa'iana chi'i cha'ame chuku#na mu'are. Chukunani che'vaa'ks
chini Dios mu'are jo'kasi'ere che'o asafiu chiime chukuna —chiniasomu
Cornelio.

Pedro Cornelio vi'ena Dios chu#'o chu'vasi'ere kuamu

34 Jcuarumu Pedro repanare pai ija'che chu'vaasomu:

—Churana Diopi cho'okaizna ie masimu chu's: Dios pai icuanukore
{icuapa'ruvachi'a oike'mu. Ucuarepaame jd'a. 35Pii ficuanukore si'avajupai
pojomu Dios, Repauni cuasaju re'oja'che pa'ito. 36 Repau Dios Jesucristo'te
cuasache kuaachu'ore raosi'’kea'mu chukuna'te Israel jojosinare. Ija'chea'me
repa: Pai Ucuanukore Paaku Jesucristo cho'okaisi'ejekuna Dios mai cu'ache
cho'osi'e jo'e cuasamaneja'm#, Repatni cuasaju séeto. 37 Musantkona
chukuna judiopdi pa'icheja cho'osi'e peore asasinaa'me, Galilea cheja Juan
che'vaks okoro'vesi'ena'me cho'je cho'osi'e peore. 38 Diopi Jesure Nazaret
vu'ejoopo cakure Repau Rekocho'te raosi'kua'mu, Ucuarekochoji ja'me
pa'iana paire re'oja'che cho'okaau chini. Dios Rekochoji chéi'eskuna Repau
Jests si'achejiia ku'ie paire re'oja'che cho'okaiu pa'isi'kua'mu. Vatire paaju
jl'inare vasokaisi'kta'met Repau. Ja'aja'fie cho'oku pa'isi'’kea'mu Jesis, Diopi
Repauni ja'me pa'iuna. Jd'a asasinaa'me musantkona. 3° Chukuna Repau Jests
Jerusalén ve'ejoopo cho'osi'ena'me Judea cheja cho'osi'e peore fiasinaa'me.
Ja'aja'ne cho'okuna pai kurususé'verona jé'jo véasdosinaa'me Repau'te. 40 Jé'jo
véasosi'kureta'ni Diopi vasouna choteumucujiiana Repau'te tasichejapi
vajurani eta flosi'’kua'mu Repas chukuna'te. 41 Vajuraisi'kuta'ni judiopai
ticuanukore fiomanesi'kt#a'mue Repas. Chukuna'te Dios chéasinarechi'a
flosikua'mu Jesis chekunani kuaju paapu chini. Chukuna Ucuauna'me du
disinaa'me Repau jlini vajuraisiramu. 42J3'ajafie pa'ie chukuna'te pdire Dios
cht'ore, “Ija'che chu'vaju pa'iji'n”, chiit chéi'usi'’kia'mu Repau chukuna'te: “
‘Chet's icheja jo'e cajesiramu pai ficuantko cu'ache cho'osi'e Diopi ché'uuna
ro'iche ché'sja'mu. JlinisGsiva'na repava'na vajuramu cho'osi'ena'me,
Repau rairamu chuta'a vajuna cho'osi'e ro'iche chit'uja'mu chu's.’ Jd'aja'fie
chy'vajéi'e”, chiisi'kta'mu Repau chukuna'te. 43 Jestis chuta'a raimaramu Dios
che'o aperumu kuasina ticuaneko Repau pa'ijachere kuaju tocha jo'kasi'e
ija'’che chiimu:

P3i ficuanukore jlini ro'ikaisi'ejekuna
Repaut Mamaku'te cuasanare repana cu'ache cho'osi'e jo'e
cuasamaneja'ms Dios,
chiim# repana tocha jo'kasi'e —chiniasom# Pedro.
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Judio peonani Dios Rekocho raisi'ere ksamu

44Repatt chuta'a chu'vatona repaut ch#t'vache Dios ch#'o asanare {icuanttkore
Dios Rekocho cajeasomu. 45Cajewna fia Pedrona'me raisina judiopai
Jesucristo'te cuasana rua cuasajt ija'che i'kaasome:

—iDios inare judio peonareta’ni Repauw Rekocho raomu! —chiniasome
repana. 46 Judio peonapi tiipai ch#'o che'chemanesinapi tiipai chw'ore i'kaju,
“Dios peore masik&#'m#”, chiijuna jd'aja'fie i'kaasome repana judiopai.

47 Ja'aja'fie i'kajuna Pedro ija'che i'kaasomu:

—Churata'ni ina mai paacheja'che Dios Rekocho paame. Ja'ajekuna
repanare okoro'veche #isecu'amu# —chiniasom#. 48 Chini, repanare judio
peonare i'kaasomu repast.— “Jesucristo'te cuasanaa'me chuakuna”, chiijs,
okoro'vecojfioj&'s musanekona —chiniasomu Pedro repanare.

Ja'aja'fie i'’kauna ficuauni okoro'vecojioasome repana. Okoro'vecojiiocuha,

—Jo'e te'eumucujiarad canttka ja'me pa'ijé's chukuna'te —chiniasome
repana repas'te.

Simén Pedro Cesarea ve'ejoopo cho'osi'ere
Jerusalenna co'i kuasi'ere kuamu

1 1 1Repa Cesarea v'ejoopo cho'osi'e judio peonapi Dios che'ore asa
chéasi'e Jests saosinana'me chekuna Jesucristo'te cuasana Judea

cheja pa'ina asaasome. 2J3'aja'fie cho'osi'ere asa repau Pedroji Jerusalén
vit'ejoopona co'itna Jesure cuasana judiopdi te'ena ke'reasome repaw'te.
3Ke'reju ija'che séniasome repawu'te:

—¢Je'se pa'iuna mu's judio peonani sani fiakw ja'me au aka? Mai judiopai
ja'aja'fie cho'omanaa'me —chiniasome repana.

4Chitena Pedro repau cho'osi'e peore ija'che kitaasomu repanare:

5—Jope vi'ejoopo'te pa'it Dioni s€en pa'isi'’k#a'mu chu's. SEewna Dios
flofieji fiosi'kwa'mu chu'ure. Nato sabanakda sjakda cunaumupi chu's
fiu'ichejana cajesi'kua'mu, ficuaka'chapachéa'tirod qué'kesikdapi. 6 Nato,
cu'ava'na ficuattava'na riihiturupsjekuna sa'navi'te raa jainuko pa'isinaa'me.
Réni ku'iva'nana'me aflana'me pi'ava'na pa'isinaa'me. Airocava'na peore
pa'isinaa'me repakiaa sa'navs. 7J3'aja'fie fiaka Dios chu'ure i'kache ija'che
chiiche'te asasi'kwa'mu chu'a: “Vuijé's, Pedro. Vuni iva'nare vani aijé's”,
chiisi'kua'mua Dios chu'ure. 8 Chikuna i'kasi'kua'mu chu'a. “Ja'ka, va'ima'me
jd'ana. Cu'anaa'me. Ja'anare dima'kua'mu chw's, mu's aperumuna
@isesi'ejekuna”, chiisi'kea'mu chu's. 2Chikuna Dios chu'ure cunaumupi jo'e
ija'che i'kasi'kua'mu: “Chu#'upi Diopi, ‘Re'omsu ie’, chiito, smu'upi, ‘Cu'amw’,
chiija'#?”, chiisi'kea'mua. 1°Chotefiod ja'aja'fle Diona'me i'kasi'kua'mu
chu's. Chotefiod i'ka pi'niutna cinaumuna jo'e munisosi'kwa'mu repakaa.
11 Jcuarumu umupii chotena Cornelio raosina Cesarea v'ejoopoji rani
ti'asinaa'me, chukuna pa'ivi'ena. 12TT'arena Dios Rekocho chu'ure ija'che
i'’kasi'kwa'mu: “Ja'anare pai cuhema'iie ja'me saijé'e”, chiisi’kita'mut. Chikuna
repanare ja'me saisi'k#a'mu chua's. Ina Jesure cuasana, seirepana, ja'me
saisinaa'me chu'are. Sani ti'a repat Cornelio vi'ena kakasinaa'me chukuna.
13Kakarena Cornelio repau fiasi'ere kuasi'kea'mut chukuna'te, angel repau vi'e
kaka nukakwu i'kasi'ere. Ija'che i'’kaasomu dngel repaw'te: “Jope vi'ejoopona



LOS HECHOS 11 302

saojié's pdi, Sim6n Pedroni soijaapa. 14Soijani rarena ficuatji mu'ure
chu'vaja'mu. Chu'vasna asa chéarena mu'sna'me mu'e vi'e pa'inare peore
Dios musanttkonare chéa paaku vati toa sani uuche #isekaija'mu”, chiniasomu
angel repawu'te. 15 J3'ajekuna chu'e sani repanare jmamakars che'vatona Dios
Rekocho maire aperamu cajesi'eja'che cajesi’kia'mu repanare ja'me pasa chini.
16 Repanani ja'aja'fie cho'ouna Maire Paakw ija'che i'kasi'ere cuasasi'k#a'mu
chu'a: “Aperumu Juan pai jainukore re'oja'che okoro'vesi'k#a'mu. Churata'ni
Diopi musanukonare na'a re'oja'che cho'okaijamu. Dios musantkonare
rekofiodna Repat Rekocho'te raoja'mu ja'me paau chini”, chiisi'’kua'mu
Jestis aperumu maire. 17Ja'ajekana Dios repanare judio peonare repanapi
Maire Paakuni Jesucristoni cuasajina Repau Rekocho'te raosi'k#ta'my, maire
aperumu raosi'eja'’che. Dios cho'oche, ¢éiseja'che ch#'s? —chiniasom# Pedro
repanare.

18 J3'aja'fie i'kauna asa ke'reche cuhaso churata'ni Diore ficuanuko re'oja'che
i'kaasome repana.

—Rua re'oke'mu Dios. Judio peonarejati'ka repanapi cu'ache cho'oche'te
tihasorena Repatt pa'icheja saiche jo'kamu Dios, Repatna'me si'aramu ja'me
pa'ija paaps chini —chiniasome repana.

Antioquia vd'ejoopo pa'ina Jesure cuasache'te keamu

19 Aperumu Esteban chuenisorumu chekunare Jesis neenare {icuaja'che
cu'ache cho'oasome pii. Ucuanani cu'ache cho'ojuna fia Jestis neena eta
sanisoasome. Chekuna Fenicia chejana saniasome. Chek#na Chipre juupona
saniasome. Cheks#na Antioquia vt'ejoopona saniasome. Ja'achejhare sani
pa'iju Jesus pa'iche'te chekunani judiopaichi'a kuaju paniasome repana.

20 Chekunata'ni Jesure cuasana te'eva'na, Chipre raisinana'me Cirene
raisina ficuajoopona Antioquia ve'ejoopona sani ti'a judiopaire ch#'vaju judio
peonare {icuachi'a ch#'vaasome. Pai icuantkore Jests re'oja'che cho'okaisi'ere
kwaasome repana. 21 Ja'ajekana Diopi repanani raa re'oja'che cho'okaitna pai
rua jainuko Jesucristoni cuasajt jovoasome.

22Repacheja pa'ina Jesure jovosi'e Jerusalén vi'ejoopo pa'ina Jesucristo'te
cuasakuanups asaasome. Asasinajeju Bernabeni Antioquia v#'ejoopona
saoasome repana. 23 Ucuarumu repau Bernabé sani ti'a repanare Dios
re'oja'che cho'okaisi'ere na pojoasomu. Ja'ajek#na repanapi jo'kasoma'iie
Jesuni masi cuasaju paapw chini cha'vaasomu repau. 24Repau Bernabé
re'oja'che pa'ikajeku Jesucristo'te rea masi cuasaka Dios Rekocho ché'ufie
re'oja'che cho'ok# paniasomu. J3'aja'fie pa'ikuji repachejare pa'iuna na'a rua
jainuko pai Jesure cuasaju jovoasome.

25Na'a pa'isireumu repas Bernabé Tarso vit'ejoopona saniasomu Sauloni
ku'era chini. Repaw'te ku'e jfiaa Antioquiana saasomu repas. 26 Ucuajoopo'te
sani te'efisuramu pa'ija Jesure cuasakuanupuna'me chi'ija pai jainwkore
ka'chana che'choju paniasome repana. Repajoopo Antioquia vi'ejoopo pa'ina
Jesure cuasanare, “Cristo neena”, chiniasome. Aperumu repanare ja'aja'fie
ve'omaneasome pai.

27(Jcuaramu chekuna Dios chw'o kuana Jerusalenpi Antioquia vé'ejoopona
rani ti'aasome. 28 Repanare ja'me raisi'’ke Agabo Jesure cuasanare chu'o
raasom# kuara chini. Repanapi chi'irena vani nakaka Dios Rekochoji
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cho'okaiuna ija'che i'kaasomu repat: “Na'a pa'isiramu paiva'nare si'acheja
au karaja'mw”, chiniasoms. (Repau kuasi'e na'a pa'isiramuna Claudio
ch@'srumuna ti'jiiesi’kua'mu.) 29 Agabo i'kasi'ere asa Jesure cuasana Antioquia
pa'ina icuanuko kuri jovo Judea cheja pa'inani, Jesure cuasanani saofiu aure
koo daps chiniasome. Repanare isire'onttkors kuri jovo saofiu chiniasome
repana. 3Repana cho'ofiu chiisi'ere cho'oju Judea pa'inare, Jesure cuasanare
ché'unani kuri saoasome repana. Bernabena'me Saulo sakaniasome repakuri.

Santiago'te vanisosi'ena'me Pedro'te chéasi'ere kuamu

1 2 1Jcuarumu Herodes, Galilea cheja pa'inare chiéi'ukua, Jesure

cuasakuanups pa'inani cu'ache cho'ora chini te'enare chéafie
chéi'wasomu. 2Ja'aja'fie chii'uuna chéarena Juan majaa'chure, Santiago'te,
va'tipi vanisoche chéi'srasomu repau Herodes. 3Repau'te vanisosi'e judio
aina asa rua pojoasome. Ucuarumu Herodes repana pojosi'ere asa Pedroni
ficuaja'che chéaa'ju chini chéi'rasomua. Reparumu pascuaramu paniasoms,
judiopdi pa sawmanesi'e diramu. 4Ucuarumuna Pedroni chéarena pai
chéavy'ena cuao sotaopdire chii'e jo'’kaasomu Herodes, repatni pé€'jeaja chini.
Chit's jo'kauna sotaopai icuaka'chapakuanupua sa'fieju pé'jeasome repat'te.
Te'ekuanupu {icuaka'chapanachi'a paniasome. Pascuaramu caraisiramuna
Herodes pai naju'te Pedro'te cu'ache i'kakw vanisoche'te chéi'ara chiniasomu.
5Ja'aja'ne cho'ora chini Herodes Pedro'te pai chéavu'ere cuao paaasoms.
Ja'ajekuna Jesure cuasakuanups pa'ina Pedroji pai chéavu'ere pa'iena
si'aramu Dioni rua séekaiju paniasome.

6 Ucuarumu Pedro repau'te Herodes pai fiaju'te cu'a i'’kajaumucuse fiami
kaiuna repau kdiruups sotaopai te'eka'chapana pé'jeju repau jéijiana cunamea
ta'chesina paniasome. Chekuna sotao jatisa'aro'te pa'ija pé'jeasome. 7Repat
Pedro kanisoramuna Dios raosi'ka dngel peosichejapi teana rani pa'iena raa
miaasomu repau pa'iruups. Ucuarumu angel Pedro'te meakorichona jétupi
ta'ka vuo,

—Pesa vuijéi's —chiniasomu.

Angelpi i'kakuna Pedro j@ijiia ta'chesimed cunamed teana tusu
tud'tuaasoms. 8 Ja'aja'fie cho'o dngel jo'e i'kaasomu repaw'te.

—Mu'e kdnana'me cii'akorophe're sa'chejé's —chiniasom#. Chikuna
sa'cheasomu repas.— Ucuaja'che sé'seva mu'a ju'ikda mini sacha ja'me raiji'a
chu'ure —chiniasomu.

9Chiksna Pedro pai chéavd'e raa wjave'e dngel cho'jepi etake paniasoms.
Ja'aja'ne cho'oku'teta'ni dngel repau'te cho'okaichejé'e cuasomaneasomu
Pedro'te. “Rupw Dios fiofieji iomu chu'ure”, chiis cuasaasomu Pedro. 10Etaju
pé'jeku'te, charo nukak#'te carani, na'a cho'je nakaku'te carani, jatisa'aro
cunasa'arona ti'aasome repana. Ti'arena repasa'aro ficuate'esa'aroji vatatna
eta vi'ejoopo'te pa'iju te'ejoovet muaasome repana. Te'ejoova mua fiato angel
teana peoasoms. 11 Angel jo'ka sanisosirtmu churata'ni cuasoasomu repat'te.
“iDios raosi'ke dngel chu'ure etosi'e ficuarepaa'me! Herodes chu'ure pai
chéavu'e paache fisemu Dios. Ucuachi'a judio aina cha'ure cu'ache cho'ofiu
chiiche peore @isemu Repaw”, chini cuasaasomu Pedro.

12 Chini masi cuasaks, churata'ni Maria vd'ena muaasomu Pedro. (Maria
Juan paka'koa'mo. Repas Juan mami cheke Marcos.) Repavt'e pai jaintko
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Dioni séfiu chini chi'isina paniasome. 13 Ucuarumu Pedro mua ti'a jatisa'aro
tijiapacasa'aroji séniasomu repanare. S€euna asa repavi'e cho'oche
cho'okaiko, Rode, icuasa'arona raniasomo. 4Rani Pedro chu'ore asa masi
pojokota'ni vata iama'fie churi ve'veso chekunani k#aasomo repao.

—iPedro ve'sere nakam#! —chiniasomo repao.

15 Chikona,

—Vé'veo'mo mu's —chiniasome repao'te. Ja'ata'ni repao,

—ijJorema'mo chu'a! —chiio rua i'kaasomo. Ruarepa i'kakona, ija'che
i'kaasome repana:

—Aa, repauni vanisorena reko raicosom& —chiniasome repana.

16 Ja'a cho'oto repatt Pedro chuta'a ve'sere nikak# soitt paniasom#. Soittna
asa vata fia jianosoasome repana. 17Na jfiano repanapi raarepa i'kajuna
repatt i'’kache'te asaa'ju chini vevoasomu Pedro. I'kasi'e cuharena repau'te
Dios péi chéavu'e etosi'ere peore kuaasomu repau repanare. Kua pi'ni,

—Peore chu's kuasi'e Santiagona'me chekunare Jesure cuasanare
kuakaij@i'a chu'ure, asa masia'ja@ —chiniasomu repau. I'ka pi'ni eta tiichejana
saniasomu repas.

18 J3'a cho'oto sotaopai fiatauna fia Pedroji peoksna {icuanttko kukuso raa
cutuju paniasome.

—¢Jeechejare Pedro pa'ika? ¢Je'se ja's etaw? —chiiju sdifiechi'a séniasaja
paniasome. ®Repana s6taopdi vajachuaju cutuju pa'ijuna Herodes Pedroni
ku'e raa'ju chini chéi'vasomu. Chéi'suna repau'te ku'ete'easome repana.
Ku'ete'erena Herodes repanare soni ri#a séniasom#. Séni pi'ni chekanani
sOtaopdire chéi'wrasomu repas, Pedro'te masi pé'jemanesinani {icuanskore
vanisoa'ju chini. Chéi'a chueoso Judea cheja eta Cesarea vi'ejoopo'te sani
paniasomu repaa Herodes.

Herodes jii'isi'ere kuamu

20Reparuamu Herodes Tiro ve'ejoopo pa'inana'me Sidén vi'ejoopo pa'inare
pe'ruasomu. Repajoopod pa'ina si'aramu au kooja paniasome Herodes cheja
pa'inare. Jd'aja'fie au koonani Herodeji pe'ruku#na rea cu'aasomu repanare.
Chekuchejiia au koochejiajé'e peokuna Herodeni re'oja'che ja'me pafiu chini
repajoopoa pa'ina ficuantko repauni i'’kafiu chiniasome. Chini repat'te cho'oche
cho'okaikeni, Blastoni, i'’kaasome repana, repana i'kajaumucusere Blastoji
Herodeni séekaau chini. 21Repau séekaisiumucuse ti'auna repaa Herodes
pai chéi'una ju'ikafia re'ojakafare sa'che repau pai chéi'uke fiv'isaive'te fiu'in
i'kaasomu repanare pai. 221'ka pi'nitna pojoju raa cuiju ija'che i'kaasome repana:

—Rua masiw'mu ja's. Pai i'kacheja'che i'’kama'mu iku. ¢Dioa's iku? —
chiniasome repana, rups repau cuasaks i'kasi'ere. 23 Repauchi'a cuasaku
i'kasi'’kata'ni, “Dioma'mset ch&'®”, chiima'iie repana i'kache'te asa pojoasomu
repat. Asa pojosi'karetani angel Dios raosi'kapi rave cho'oasomu repau'te.
Rava cho'osna repaut ca'niva sanavsji afiapi dijuna jlinisoasomu repas.

24Herodes jlinisosiremu pai Dios chu'ore asa chéa Jesucristoni si'aramu
na'a jainuko jovoja paniasome.

25 Jcuaramu Bernabena'me Saulo Antioquia vu'ejoopo pa'ina jovosi'e kuri
Jerusalén pa'inani jo'kajani jo'e Antioquia vi'ejoopona co'iasome. Co'ija Juan
Marco'te saasome repana.
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Dios ch#'ore ch#'vaa'ju chini Bernabena'me
Saulo'te tiichejfiana saosi'ere kuamu

1 3 1Reparam# Antioquia ve'ejoopo Jesucristo'te cuasakuanups Dios

cht'o k#anana'me Jesure cuasanare che'chona paniasome. Iea'me
repana mami: Bernabe'ms, chija'is Simeon'mu, Cirene raisi'ke Lucio'mu,
Saulo'm#, Menaén chiirumu Herode'te ja'me pa'isi'kuna'me. (Repau
Herodes Galilea canare ché'uke paniasomu.) 2Reparamu Jesucristo'te
cuasana chi'i Dioni séej# au dima'fie paniasome Dioni pojoju. Ja'aja'fie
cho'ojuna Dios Rekocho ija'che i'kaasomu repanare: “Bernabena'me Saulo'te
chekuchejiiana saojéi's musantkona, ch#'e repanare jo'kasi'ere sani cho'oju
paapw”, chiniasoms. 3 J&'aja'fie i'kauna asa jo'e au dima'fie pa'ij& Dioni séeju
paniasome repana. Séni pi'ni repanare Bernabena'me Saulo'te ija'che i'kaju
j8jiiapi jaasome repana: “Diopi musanukonare re'oja'che cho'okaas, sani
Repau chtt'ore masi ch#'vaa'ju chini”, chiniasome. Ja'aja'fie i'’ka pi'ni repanare
Dios chu'ore ch#'vajaapw chini tiichejana saosoasome repana.

Chipre juupo pa'inare sani ch#'vasi'ere ksamu

4Ucuarumu Bernabena'me Saulo Dios Rekochoji repanani chii'a saouna
Seleucia ve'ejoopona caje ti'a choova #javyji tuni Chipre juupona jéniasome.
5Jé'eju Chipre juupo cajoopona Salamina vi#'ejoopona ti'aasome repana.
Ucuajoopo'te ti'a pa'iju judiopi chi'ivi'fia kaka Dios ch&'ore ché'vaju paniasome
repana. Juan Marcos repanani ja'me cho'okasa chini ja'me saniasoms.

6Peore repajuupo ku'ija chekuru'ru pa'ijoopo Pafos vi'ejoopo ti'aasome
repana. Ti'a judiopdit'te chaire tijiaasome repana. Chai mamia'me Barjess.
Repau Barjests, “Dios chu'o kaaka'mu chu'w”, chiis joreasomu. 7Jd'aja'fie
pa'ikyji repacheja pa'inare chii'uku'te Sergio Paulo'te rea masiku'te ja'me
paniasomu repat. Reparumu Sergio Paulo Bernabena'me Saulo'te soniasomu,
repanapi Dios chut'ore k#ajuna asara chini. 8 Jd'ata'ni repau chai repanapi
Sergio Pauloni Dios cht'ore chu'vafu chiijana #isera chiniasom#. (Repas chai
mami cheke Elimas, griegopai repau'te ve'oche.) “Pai ch#t'ukuji Dios chi'ore
asa chéa cuasakw#”, chini #&isera chiniasomu repau Elimas. ®J&'ata'ni Dios
Rekocho Saulo'te ja'me paniasom#. (Saulo mami griego ch#'o Pablo'mu.) Repatt
Pablo rorepa fiaasom# chaire. 19 Repauni rorepa fiaks, ija'che i'kaasomu Pablo:

—Muw'a vati chit'ufiechi'a cho'oka#'mu. Re'oja'che cho'oche peore cuheksw'mu
mu'e. Jorew'mu mu'e. Paipi Maire Paak#'te cuasafiu chiito @iseke'mue mu's.
Rua cu'ake'mu mu's. 11J3'ajekuna Dios mu'ure cu'ache cho'oja'mu. Mu'a
flakocad na'afie cho'oja'mu Dios. Iramupi miafiejé'e lamaneja'me mu'e na'a
pa'isiramujate'’ka —chiniasomu Pablo repatt'te chaire.

Chikuna repau Elimas teana na'asoasom#. Na'aso repat jéituna chéa kuhajanani
pai ku'easomu. 12Elimas na'asosi'ere fia jlanoasom# pai chéi'uku. Ja'are fa
jlianouna Pablo Maire Paaks Jesucristo pa'iche che'chosich#'opi repau'te raa
cuasoasomu. Cuasokuna Dios cht'o asa chéa Diore cuasaasoms repast pai chi'uku.

Pablona'me Bernabé Antioquia de Pisidiare sani chu'vasi'ere kuamu

13 pablona'me Bernabé Pafos v#'ejoopo eta caje choova tuni jo'e tiichejana
chiaraji jéniasome, Panfilia chejana. Jéni ti'a chiacha co'covena sani Perge
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vié'ejoopona ti'aasome repana. Juan Marcota'ni repanare jo'ka Jerusalenna
co'isoasomu. 14Perge ve'ejoopoji sani Pablona'me Bernabé Antioquiana Pisidia
cheja cajoopona ti'aasome. Sani ti'a pa'iju judiopai peaumucusena ficuana
chi'ive'ena mua kaka puuasome repana. 15 Ucuarumu repave'e chii'ana Dios
ch#'o aperamu tochasiphtroa pa'iche'te, Moisés tocha jo'kasi'ena'me chekuna
Dios chu'o kuasina tochasi'e fiaju i'kaasome. Naju i'ka pi'ni Pablona'me
Bernabere ija'che i'kaasome repana:

—Chukuna majapai, muasantkonapi chw'vaiiu chini i'kaj&'s inare pai
chi'isinare —chiniasome.

16 Chitena Pablo vuni nukak# vevoasomu repanare, asaa'ju chini. Repanare
ti'jiefie nekakw ija'che i'kaasom#u repau:

—Musanukona Israelpai, asarepajéi'a. Ucuachi'a musanukona tiipai Diore
vajuchuna, asarepajéi'a. 17Mai ficuanako judiopai Cuasakwji, Dios, mai
aipdire chdaasomu re'oja'che cho'okasa chini. Ucuawji re'oja'che cho'okaiuna
pai rua jainuko jojoasome repana Egipto cheja pa'iramu. Repanare Dios,
peore Cho'omasik#jeks, repacheja pa'isinare peore etoasomu. 18Eto pai
peochejana rao ruea cu'ache cho'onareta'ni cuarentarepatisaramu kuiraks
paniasomu Dios repanare repacheja pa'iramu. 1° Cuarentarepa@isaramsu pani
pi'nisiramuna Canaan cheja pa'inare tiipaire sieterepakuanupuare vanisoa'ja
chini chéi'sasomu Dios repanare, vanisorena repana pa'isichejare isira chini.
20 Peore cuatrocientos cincuentarepagisutramu ja'aja'fie cho'okait paniasomu
Dios repanare Israelpai.

"Repanapi Canaan chejare kaka pa'ijuna repanare pai chétanare jo'’kaasomu
Dios, repanare cuhena cu'ache cho'ofiu chini rairemuchi'a, ché'sju paapw
chini. Rua jeeramu ja'aja'fie cho'oju paniasome repana, Dios ch#'o kuajau
Samuel chuta'a peorumsu. 2! Samuel pa'iremuna repana Israelpai Dioni rua
séeju paniasome, repanare chiéi'tjasni masikuni, isiuna repanani si'aramu
chéi'sku paas chini. Séeju pa'ijuna repanare chéi'wjasre Cis mamakuni,
Saulni jo'kaasomu Dios. Repau Sail Benjamin jojosi'’k# paniasom#. Dios
pai chit'uiie jo'kasiramu Sadl cuarentarepafisuramu chéi'sasomu repanare.
22Repau ja'ajanukorepa@isurumu chiéi'usiramuna Dios pdi chii'uiie teaasomu
Saulre. Jd'ata'ni Dios Israelpdi ficuanukore ché'ujasre jo'e chekuni Davini
pai chéi'uku'te jo'kaasomu. Repau'te Davire ija'che i'’kaasomu Dios: “Isai
mamaku'te, Davire, chu'ure raa cuasake'te raa pojomu chi'e. Chu'a chii'uiie
peore cho'ojamu repaw”, chiniasom# Dios. 23 Chura Dios David Jojosi'kare
Jesure raocuhasi'k#a'mu maire Israelpdi vati toa sani uuche'te isekaast chini.
Apereparumuna cho'okasa chiisi'kejeka maire re'oja'che cho'okanicuhasika#a'mu
Dios. 24Jests chuta'a che'chomarumu# Juan Pai Okoro'vesi'ku Israelpai
ticuantkore Dios chit'ore chu'vaasom# repanapi asa chéa cu'ache cho'oche'te
tihaso okoro'vecojnoa'je chini. 25Repast Juan pai che'vache cuhapi'rarumu
ija'che i'kaasomu: “Musanttkona chua'tre masi cuasama'me. Diopi raosikua'mu
chu'are. J@'atani Dios Mamak#ma'mu chu's. Cheku pais na'a rea Masis cho'jepi
raijamu; ja'sa'mu Dios Raoku. Ichejana raipi'ramu Repay, paire che'chora chini.
Repatt'te Na, kuktjanaa'me pai. Chu'a Repati'te, ‘Peore Masit'm#t, chiit cuasaks,
‘Rua vesukt'mu chu'e, chiimu na'a jmamakara masikujekw”, chiniasom# Juan.

26’Chu's majapai, ie ch#'o musanukonare Abraham jojosinana'me tiipai
Repau'te vajuchunare raom# Dios, muasantkonapi asa chéa Jesucristoni
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jovorena musantkona rekofodre care'vakaas chini. 27Ja'ata'ni Jerusalén
pa'ina Jests pa'iche vesusinaa'me, repanare chéi'una ficuachi'a. Dios
chtt'o aperumu kuasina Jesis rani pa'ijachere kuaju tocha jo'kasi'e masi
asamanaa'me repana. Peaumucujiia pa'iche si'aramu repa tochasi'e faja
i'kanata'ni asavesanaa'me repana. Repatni cuheju vanisoa'ju chini chit'gju
tocha jo'kasi'e kwache fianata'ni {icuare cho'osinaa'me repana. 28 Repau'te
Jesure cu'ache cho'omanesi'kureta'ni, vanisoche'te ché'va'ka chini pai
chéi'ukw'te, Pilato'te rua i'’kaasome repana. 29Dios chu#'o kuasina Repau'te
cho'ojachere kuaju tocha jo'kasi'ere peore cho'o pi'nirena kurususé'vero
j€'josi'’kare caso, tdasome pai. 30Ja'ata'ni Repau'te Diopi tasichejapi vaso
etoasomu. 31 Aperamut Repau Jestis Galilea chejare paniasoms. Ja'achejapi
Repau neenana'me Jerusalén vu'ejoopona saniasomu Repau. Ucuajoopo'te
sani pa'iuna pai vanisoasome Repatt'te. Ja'atani Repau'te tasichejapi vajurani
eta ku'iana Repau neena flaasome Repau'te, aperumu Ucuauna'me ku'isina.
Repau vajuraisiramu cuarentarepaumucujiia pa'iec Repast neenare fioks
paniasomu Jests. Ja'aja'fie cho'okuna hasinajeju iramu mai majapai jainukore
pai kuaju pa'ime repana fiasi'ere.
32°Chw'o rua re'oja'chere ra keame chukuna musanukonare. Dios aperamu

mai aipai ija'che i'’kaasomu:

Mausanukona jojosinare rua re'oja'che cho'okaijamu chu's,
chiniasoms. 33 Irumu Dios maire repana jojosinare Repawu i'kasi'e
cho'okanicuhasi'’k#a'mu. Ja'are chini Jesure vaniso tacojiosi'kare vaso
etocuhasi'keta'mu Dios. Repat ch#'o aperamu tochasiphuaro, Salmos capitulo
dos, ija'che kaamu:

“Mu'a chu'a chiia'mu.

Churata'ni mu's chu's chii'ufieja'fie peore ché'eku pa'ijamu”,

chiniasomu Dios, Mamaku'te,
chiimu. 34Repatt'te Jesure vaniso tacojnosi'kare Diopi cho'okaitna repa
ca'niva ja'jumanesi'k#a'ms. Jo'e jli'imanejaiiere vajuraisi’keta'mu Repau.
Ucuare ija'che kuamu Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e:

“Chu'y, Dios, aperumu, ‘Mu's Jojosi'kure re'oja'che cho'okaija'mw),

chiisi’kta'mu Davire.
‘Cho'okaija'm#’, chiisi'ktjeks jorema'fie ficuarepa cho'okaija'mu chu'a
mu'ure”,

chiniasomu Dios, Mamaku'te,
chiims. 35Cheke na'a charo David tocha jo'kasi'e ija'che keamu:

Dios, Mu's Neekure re'oja'chechi'a cho'oku'te jinisdsiramu

Repau ca'niva jajufle @sejamu mu'y,
chiimu. 36 Diopi chéi'uk#na aperamu pa'isinare David re'oja'che
cho'okaniasomu. Dios repatt'te chii'asi'e peore cho'o pi'ni aireko jiinisoasomu
repat. Jiiniso#na paipi repau aipdi tacojiiosichejana tarena repat ca'niva
ja'jusoasomu. 37 Jd'ata'ni Jesus jlinisosiremsu tacojiiosi'’kata'ni Diopi vasoksana
repatt ca'nive jajumaneasoms. 38-39 Ji'ajek#na chu's musanukonare iere
chu'vams, masia'ju chini: Jestis maire jiini ro'ikaisi'ejeku#na mai cu'ache
cho'oche te'nesokaiche pa'imu maire chura. Dios chii'usi'e rua pa'ims.
Ja'ata'ni mai cuheju cho'oma'me repa. Dios chiiche re'oja'chere cho'omapu
si'aramu cu'ache cho'oju pa'inaa'me mai. Ja'aja'fie cho'onajeja Dioni
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pojoiiu chini jo'cha va'iva'nare si'aramu vani #oji pa'ime mai, cu'are
tunofiu chini. Ja'ata'ni ti'ama'mu ja'a. Ja'ata'ni Jesucristoji mai cu'a peore
ro'isokaisi'ejek#na Dios mai cu'ache cho'osi'e jo'e cuasamaneja'mu, maipi
Jesucristo'te cuasato. 40 Asarepajii's chu'st i'kache. Ie che'o asa jachama'iie
pa'ijé's. Musantkonapi jachato chekar#mu Dios ch#'o aperumu kwasina
tocha jo'kasi'e kuacheji cu'ache ti'jiieja'm# musantkonare. 41 I[ja'che chiimu
repana tocha jo'kasi'e:

“Asarepajit's, musanukona, chu'ure Diore cuasacuhena.

Asa kukujéi'a.

Cho'osgjanaa'me musantkona.

Chut's cho'oche musanskona chuta'a fiama'fiere cho'ojamu chu's.

Ja'are chu'a cho'ojachere paipi kuato jachara'ame musantkona”,

chiisi'’ke#a'ms Dios,

chiimu# —chiniasomu Pablo repanare pai.

42 Chu'va pi'ni Pablona'me Bernabé judiopai chi'ivi'epi etaasome. Etajuna
Pablo chu'vasi'e asasina rua i'kaasome repaw'te, chekasemana jo'e rani
pgaumucusena {icuare cha'vaa'ka chini. 43 Repavw'e etasirumu chi'isina
jainsko judiopdina'me tiipdi Diore vajuchuna ja'me tuha saniasome
Pablona'me Bernabere. Ucuanani ja'me saijuna Pablona'me Bernabé jo'e
chu'vaasome repanare Dios ch#'o asa chéasi'ere jo'’kasomanea'ju chini.

44Jcuaramu pai jo'e chekusemana paaumucusepi ti'auna Dios chu'ore
asafiu chini rua jaintko rani chi'iasome. Vu'ejoopo pa'ina pai peore
chi'ira'aasome, Pablo chu'vache'te asafiu chini. 45J3'ata'ni chekuna
judiopai Pablo'te pe'ruju ke'reju, “Joremu ikw”, chiniasome, “Repau ch#'ore
jairepanuko asaifiu chini chi'ime”, chini cuasaju. 46 Ke'renareta'ni Pablona'me
Bernabé vajuchuma'fie ija'che i'’kaasome repanare:

—Diopi ché'skuna musanukonare judiopdire charo Dios chu'o
chu'vasinaa'me chukuna. Ja'ata'ni muasanskonapi Dios ch#'ore asacuheju
jachajuna judio peonani ch#'vajanaa'me chuakuna chura. Dios pa'icheja
saicuheme musanskona. 47Ija'che ch#t'usi'kea'mu Dios chukuna'te:

Mu'are chu'a cht'ore chu'vaa'ks chini jo'’kamu chu's,

judio peonare so'fia pa'inani chu's pa'iche'te kuaa'kw chini,

kuatna asa chéa chu'uni jovoa'ju chini.

Repanani rua re'oja'che cho'okasa chini cho'omu chu's ie,
chiim# Dios ch#'o apera#mu tocha jo'kasi'e —chiniasome repana Pablona'me
Bernabé.

48 Chitena repana judio peona asa pojoji, “Dios ch#'o rua re'oja'imu”,
chiniasome. Ja'aja'fie i'’kaju Jesure ja'me sani pa'ijana ficuanuko teana cuasa
jovoasome Dios chu'ore asa chéani.

49 J3'aja'ne chwu'vajuna reparumu repacheja pa'ina jainweko Dios chw'o
asaasome. 50J3'ata'ni repana judiopai Pablona'me Bernabere raa cu'ache
cutuasome. Jd'aja'fie cutujena asa masiromi Diore vajuchunana'me wmupai
repajoopo pa'inare chéi'una cuheju na'a raa cu'ache cutuju repanare
licuachejapi etoasome. 51 Repanani etojuna Pablona'me Bernabé repana
cii'akorophe're chii'isi'e cha'o ti'to to'jiioju eta saniasome, paipi repajoopo
pa'ina cu'ache cho'osi'ena'me Dios ch#t'o asacuhesi'ere masia'ju chini. Eto
saorena Iconio vi'ejoopona saniasome repana. 52 J3'ata'ni repana etasijoopo
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pa'ina Jesucristo'te mama cuasana Dios Rekochoji ficuanani ja'me pa'iena rua
pojoasome.

Pablona'me Bernabé Iconio vi'ejoopo pa'inare sani chu'vasi'ere keamu

14 1Jcuaramu Pablona'me Bernabé Iconio vé'ejoopo sani ti'a pa'iju
judiopdi chi'ive'ena kaka Dios chu'ore chu'vaasome. Repanapi
rua re'oja'che chu#'vajuna judiopdina'me judio peona jainuko asa chéa
cuasaja Jesucristoni jovoasome. 2Ja'ata'ni chekuna judiopai te'ena Jesure
cuasacuhena rua cu'ache cutuasome repanare. Judio peonare ficuachi'a raa
jorech#'o i'kaasome repana, asa Jesure cuasanani pe'rua'ja chini. 3Ja'ajekana
repanapi Jesure cuasache'te jo'’kamanea'ju chini, Pablona'me Bernabé pesa
saimaneasome, repanani na'a che'chofiu chini. Vajuchuma'fie chu'vaju,
Jesucristo pai ficuanttkore re'oja'che cho'okaiche'te kuaju paniasome repana.
Ja'aja'fie cho'ojuna, Maire Paaks, Jesus, Diochi'a masiche'te cho'omasiche
jo'kaasomu repanare, paipi na, “Chtt'o icuarepare che'vanaa'me ina”, chiiju
masia'ju chini. 4Ja'ata'ni repajoopo pa'ina icuantko ficuate'e chiimaneasome.
Chekuna judiopdire chiniasome. Chekuna Jests saosinani chiniasome.
5Reparamu pai Pablona'me Bernabere cu'ache cho'ofiu chini, jainzko
judiopdina'me judio peonana'me repanare chéi'una chi'i cutuasome. “Repanani
catapi su'a véasoiiu”, chiniasome repana. 6 J3'ata'ni repanare cu'ache cho'ofiu
chiiche asaasome Pablona'me Bernabé. Asa tiichejana, Licaonia chejana
saniasome repana. Sani Listra vé'ejoopona'me Derbe v#'ejoopo repacheja
po'iia ficuachi'a kuniasome repana. 7Ja'achejiiare sani ku'ija Jesure cuasache
kuach#'ore cht'vaju paniasome repana.

Listra vi'ejoopo pa'inana'me Derbe v#'ejoopo
pa'inare sani chu'vasi'ere keamu

8Reparumu Listra vit'ejoopo sani ti'a pa'iju Dios ch#'o chu'vato pain
nttka ku'imava's fiu'is paniasomu. Chiiram#na teana cu'acii'a paava'are
jfiaacojfiosiva'sjeks# nika ku'imava's paniasomu repau. °Ja'aja'fie pa'iva'api
Pablo chu'vachw'ore fiu'ia asaka paniasomu repau. Nu'ia asakuna Pablo
repatt'te rorepa fiaky, repau rekocho cuasache naasoms. Ija'che cuasaasomu
repat ntetka ku'imava's: “Chekurumu Dios chu'ure vasoja'mu.” Ja'aja'fie
cuasakuna Pablo masikujeks, “Ikare vasore'om#t”, chini cuasaasomu. 19 Chini
cuasa repatt'te gjachw'opi ija'che i'’kaasomu repau:

—iVuni nuka ku'iji's ma's! —chiniasomu Pablo.

Chikuna teana vuni s#'a nuka kuniasomu repast. 11 Pabloji ja'aja'fie cho'ouna
fla repacheja Licaonia cheja pa'ina repana chw'opi ija'che i'kaju wjachwa'o
cuiasome:

—Iva'na diova'na cunaum# pa'inapi paijana caje fiome maire —chiniasome
repana.

12Bernabere, “lku# Zeua'm#”, chiniasome repana. Pablo'te, “Iku
Hermea'mw”, chiniasome, i'kasi'kujekuna.

13(Jcuajoopo kuefiere pii chi'i Zeure pojovu'e paniasomu. Repavu'e
kuirakaiks phairi, vacava'nare korosipa'pa ju'ivanani vi'ejoopo kakasa'arona
raasom#. Phairina'me repacheja pa'ina Jests saosinani pojoju, vacava'nani
vanisofiu chiniasome. !4Ja'ata'ni Bernabena'me Pablo repana cho'oiiu
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chiiche'te asa, cuheju repana ju'ikafia rueni che'reju pai kuanups joopona
va'va saniasome, repana cho'ofiu chiiche'te @isefiu chini. Gseju ija'che i'kajua
cuiasome repana:

15_;Je'se cuasa ija'che cho'oche ina? Chukuna rups paia'me. Muasantkona
pa'icheja'che pa'inaa'me chuakuna. Dioma'me. Rups musantkonani
Jesure cuasache kuach#'ore chu'vaiiu chini raisinaa'me chukuna icheja,
musantkonapi iere rupw t@iosiva'nare pojoche'te tihasoa'ju chini. Ja'ajekuna
musanukonare chukuna Diorepauni Si'arumu Pa'ikuni chejana'me
chiafiladna'me cunawmuna'me peore ja'achejfia pa'iche cu'amajiarua
Cho'osi'keni cuasaa'ju chini ch#'vame. 16 Apereparamupi iremujate'’ka pai
si'achejha pa'inare repana chiija cho'oche fisemaneasomu Dios. 17J3'ata'ni
Repau pa'iche'te masia'ju chini cheja pa'inare pai si'aramu cho'okaim# Repau.
Pii oiu re'oja'che kuirake'mu Dios. Oko ramu. Au kitiramua du chifio kéiimu.
Au pa'imua rea. Pojome pdi rekofiod. Peore jd'a Dios cho'okaichechi'aa'me —
chiniasome repana Pablona'me Bernabé.

18 J3'aja'fie i'kanareta'ni vacava'nare ficua vanisokafiu chiniasome repana.
Pablona'me Bernabé fisema'to vanisokaira'aasome repana.

19Na'a pa'isiremuna judiopai te'ena Antioquia v#'ejoopo pa'inana'me
Iconio vu'ejoopo pa'ina Listra vu'ejoopona raniasome. Ucuajoopo'te rani
pa'iju Pablona'me Bernabere cu'ache cutuasome repana, repajoopo pa'inapi
asa repanani pe'rua'ju chini. Jd'aja'fie cuturena asa pe'ruju Pablo'te catapi
rea su'aasome repana, repauni vanisofiu chini. Repatt'te su'a véa vi'ejoopo
ra'tevana jiiajiiu sa thaasome repana, “Jiinisocuhasi'’ke#a'mu ikw”, chini
cuasaju. 20J3'ata'ni Jesucristo'te cuasanapi sani repauni riithiso'koro chi'i
nukaju Natona cuasarani vuni jo'e vitejoopona kakaasomu repat.

Jo'e apefiatato Pablona'me Bernabé Derbe vu'ejoopona saniasome.
21Repajoopo ti'a pa'iju Jesure cuasache kuaach#'ore chu'vaasome repana
repajoopo pa'inare. Chu#'vajuna pai jainttko asa chéa Jesucristoni cuasaju
jovoasome. Ch#'va pi'ni jo'e Listra vi'ejoopona co'iasome repana. Ja'ajoopoji
Iconio v#'ejoopona co'iasome repana. Jo'e ja'ajoopoji Antioquia v&'ejoopo
co'iasome repana Pablona'me Bernabé. 22 Ucuajoopodna jo'e co'i repajoopoa
pa'inare Jesucristo'te cuasanare jo'e che'choju paniasome repana. Ja'aja'fie
che'choju repanare ija'che i'kaju rua chu#'vaasome repana Dios chw'o
cuasache'te thasomanea'je chini:

—Jmamakarujé'e Dios ch#t'o cuasache ihasomanej@i's rua pa'icu'ache
pa'itojé'e. Pai si'aramu pa'icu'ache cho'ome maire Jesucristo'te cuasanare.
Ja'aja'ie pa'imu maire Dios pa'icheja chuta'a saimarumua —chiniasome
repana Pablona'me Bernabé. 23 Ucuachi'a repajoopod pa'irumu Jesucristo'te
cuasanare kuiraju chéi'tjanani jiiaa jo'’kaasome repana, icuanapi chié'gjuna
si'aramu chi'ija¢ Jesucristoni jo'kama'fie cuasaa'ju chini. Repanare jiiaa
te'eumucuse au aima'ie pa'ija Jesuni séekaniasome, repana Cuasaksji Jesupi
repanani kuiraks re'oja'che cho'okaa# chini.

Pablona'me Bernabé Antioquia de Siriana co'isi'ere kuamu
24 Ja'aja'fie cho'o pi'ni Pisidia chejapi Panfilia chejana ma'api co'i ti'aasome
repana. 2°Panfilia cheja pa'ijoopona Perge vu'ejoopona sani Dios chu'ore
chu'vaasome repana. Chu'va pi'ni Atalia vi'ejoopona cajeasome repana.
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26 Atalia caje ti'a choovua tuni Antioquia vu'ejoopona aperamu repana
pa'isijoopona jéniasome repana. Aperamu Antioquia pa'inapi Dios chu'ore
chu'vaa'ju chini ija'che i'kaju saoasome repanare: “Diopi musanttkonare
kuiraku re'oja'che cho'okaas, muasanukonapi Repau chut'ore cha'vakaijuna”,
chiniasome repana. Repana chu'vajaijé'sa chiisi'e sani cha'va pi'ni co'iasome
repana. 27 Antioquia ve'ejoopo co'i ti'a Jesucristo'te cuasanare soni chi'i
repana ku'isi'ena'me Dios repanare cho'okaisi'e peore ksaasome repana.
Ucuachi'a judio peonapi Jesucristoni cuasaa'ju chini Dios cho'okaisi'e peore
kuaasome repana. 28 Kua pi'ni Pablona'me Bernabé rua jeerumu paniasome
repacheja Jesucristo'te cuasanana'me.

Jerusalén ve'ejoopona chi'i cutusi'ere keamu

1 5 1Ucuarumu umupidi te'ena Judea cheja pa'ina Antioquia

vé'ejoopona sani Jesucristo'te cuasanani ija'che chiiju che'choasome:
“Musanttkonapi judio peonapi Moisés chéi'a jo'kasi'ere jTkomu chéa'tiro
pa'ica'nira chuto twacojiioma'to Dios pa'icheja saicu'aja'mu.” Ja'aja'fie chiiju
che'choju paniasome repana Judea cheja raisina. 2 Pablona'me Bernabé repana
che'choche'te #iseju rua i'kaasome repanare. Ruarepa i'kajuna chekuna, Jesure
cuasana Antioquia v#'ejoopo pa'ina ija'che i'kaasome repanare: “Jerusalén
vi#'ejoopona sani Jesis saosinana'me ainani séniasaj&'s”, chiniasome. Ja'aja'iie
i'ka Pablona'me Bernabere saoasome repana, chekt#nare Jesure cuasanare
ficuachi'a. 3 Antioquia vi'ejoopo pa'ina Jesure cuasakuanupsji saojuna saija
Fenicia chejana charo ti'aasome repana. Ja'achejapi Samaria chejana ti'a
repachejiia pa'inare Jesure cuasanare peore kitaasome repana, judio peonapi
Jesure jovosi'e. Kaajuna asa rea pojoasome repana. 4 Repacheja carani saiji
Jerusalén vu'ejoopona ti'aasome repana Antioquia pa'inana'me Pablona'me
Bernabé. Ti'arena Jerusalén pa'ina Jesucristo'te cuasana peore pojoasome
repanare, Repau saosinana'me Jesure cuasanare chii'ana peore. Pojojina
Pablona'me Bernabé aperamu repana Dios ch#'o ch#'varumu repanare Dios
cho'okaisi'ere peore kaaasome.

5Ja'ata'ni fariseopai Jesucristo'te cuasana vani nakaju ija'che i'kaasome
repanare:

—Ija'che chéi'sjéi's repanare judio peonare: “Musanukonapi Jesucristo'te
cuasani jTkomu cha'tiro pa'icanira chuto teacojiio cheke Moisés chii's jo'kasi'e
peore cho'oju pa'iji's”, chiij&'s —chiniasome.

6 Chitena Jesucristo saosina Repat'te cuasanare chéi'enana'me chi'iasome
ficuare cutufiu chini. 7Chi'i repanapi jeereparumu cutujuna Pedro vuni
nukaks ija'che i'kaasomu repanare:

—Asarepajit's, chu's majapai. Aperumu chu'ure Diopi chéasi'kua'mu
chu'upi judio peonani Jesure cuasache kuwach#t'ore chu'vaka#na asa chéa
cuasajt repanapi Jesucristoni jovoa'ja chini. Masime musantkona ja'a.
8 Chu'upi Dios che'ore chu'vakuna asa chéa Jesucristo'te jovosinaa'me repana.
Ja'ajekuna Dios pdi rekofnod pa'iche Masikujeku repanare teana Repau
Rekocho'te raosi'kea'ms, judio peonareta'ni, maire aperums isisi'eja'che.
Ja'aja'fie cho'o repanare Repas pojoche fosi'kea'mu chukuna'te. °Dios
ficuantkore pai icuapa'ravachi'a oikt#'mu, mai judiopadina'me judio peonare.
Judio peonapi Jesuni cuasaju jovorena repana rekofiod care'vakaisi'’kwa'mu
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Dios, mai rekofiod care'vakaisi'eja'che. 10 ;Je'se cuasa musanttkona Dios
cho'oche jachache? Rua cuajare ché'sme musantkona judio peonare. Moisés
chiéi'usi'e peore masi cho'ovest#naa'me mai. Mai aipai ficuachi'a vesaasome.
Ja'ajekuna judio peonare, “Moisés chii'asi'e cho'ojéi's”, chiimanej&'s. 11 Maipi
Jesucristoni cuasajua jovoto re'oms. Judio peonare ficuachi'a re'omu. Peore
re'oja'’che cho'omanareta'ni Maire Paaku Jesucristo mai rekofiod re'oja'che
care'vakaik#'mu, maipi Repatt'te cuasato. Rekofiod care'vacojiiosinare Dios
pa'icheja saire'omu. Jd'a masime mai —chiniasom# Pedro repanare.

12Pedroji i'ka pi'nitna Pablona'me Bernabé repana ku'iju judio peonare
ch#'varamu cho'osi'ere ki#aasome. Reparamu Diopi repanani cho'okaitna
rua re'oja'chere Diochi'a cho'omasiche'te cho'oasome repana. Ja'are kuajuna
chi'isina i'kama'fie asaasome. 13Repanapi i'ka pi'nirena Santiago ija'che
i'kaasomu:

—Chu's majapai, asarepaj&'a. 14Charo Simén Pedro maire i'kasi'kaa'ms,
judio peonare Dios oiche'te kaku. Repatt Pedro chu'varamuna Dios judio
peonare te'eva'nare oia paara chini chéaasomua repanare. 15 Ucuachi'a
aperums Dios ch#'o kuasina ficuare kuaju tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:

16 “Chu's, Dios, na'a pa'isiramu jo'e rani David jojosi'ksni jiiaa,

paire ché'sa'ke chini jo'kaja'mu.

David jojosina rua jeerumu ché#'ama'me.

Ja'ata'ni jo'e peore care'vaja'mu chu'et David jojosi'kupi chéi'ua'ks chini.
17-18 J3'aja'fie cho'oja'mu ch#'s judio peonajé'e chu#'uni pojoju paapw chini.

Chu'api ja'aja'fie cho'oto che's chéa paana si'achejiia pa'ina ficuanttko

pojojanaa'me chu'are.”

Jd'aja'ne i'kamu Dios apereparumupi, paipi asa masia'ju chini.

Chw'o Gicuarepare i'’kak#'mu Dios,
chiims.

19°J3'aja'nejekuna chu'vamu chu'st ie Jesucristo'te mama jovosinani judio
peonani cuaja pa'iche'te ch#'wmaneifiu chini: 20 Cuaja peochechi'a ché'uiiu
repanare. Rupu téiosiva'nare jokasi'e du dimanej&'s. Ucuachi'a musanukona
umupai, romi musantkonare pa'imanare romineemanejé's. Musantkona romi
ficuachi'a musanukonare paamanare umupdi umuneemanej&'a. Ucuachi'a
chie tikumanejé's. Va'i rupu ruso véasiva'nare dimanejé's; chie paame
jd'ana. Peore ja'are cho'oma'to re'omus. 21 Ucuachi'a repanapi judio peonapi
ja'are cho'oma'to judiopai pojojanaa'me repanare. Mai judiopai pg#aumucujiia
si'arumu Moisés tocha jo'kasi'ere fiaju i'kaju che'chonaa'me. Ucuachi'a mai
judiopdi chi'ive'fia si'ajoopod pa'imu. Ucuave'fiana chu'vanaa'me mai.
Aperumupi iumucujiata'’ka ja'aja'fie cho'oju pa'inaa'me mai —chiniasomu
Santiago repanare.

Jerusalén pa'inapi judio peonani chu'ore tocha saosi'ere kaamu
22 J3'aja'ie chi'i cutu pi'ni te'eka'chapanare pai Jerusalén pa'inare
Antioquia vi'ejoopona saapu chini ficuantko ché#'sasome repana, Pablona'me
Bernabé repana pa'icheja co'irumuna ja'me saaps chini. Repana chi'i
cutusina Jesucristo saosinana'me Repaw'te cuasanare chéi'anana'me Jesure
cuasakuanups Jerusalén vu'ejoopo chi'ina paniasome. J3'anapi Judas
Barsabana'me Silare chéaasome, rua masinani. Jesure cuasana ticuanako
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repanare rua cuasaasome. 23 Ucuachi'a chu'o ija'che chiiche tochaasome
repana Jerusalén pa'ina, Judana'me Silas sakaap# chini:
Chukuna Jesucristo saosinana'me Repau'te cuasanare chii'tna, masantkona
majapdijana, ie ch#'o tocha saome musanukonare judio peonare.
Musanttkona, Jesure cuasana, Antioquia ve'ejoopo pa'inana'me Siria cheja
pa'inana'me Cilicia cheja pa'ina, ¢pa'iche?
24Jja'che asasinaa'me chuakuna: Chekuna pdi icheja pa'ina musansakona
pa'ichejhana sani chekere ija'che chiiju che'choasome: “Moisés chié'usi'ere,
jikomu cha'tiro pa'ica'nira chuto twachena'me cheke peore cho'oju pa'ijé's”,
chitena asa sumava'na pa'ija ficuattache cuasa cavesttsoasome musantkona.
Repana musanttkonare che'chosi'e chitk#na chit'asi'ema'mu. 25 Ja'are cuheju
chi'i cutusinaa'me chuksna. Cutu pi'ni pai te'enare chéasinaa'me chukuna,
musantkona pa'ichejiiana saofiu chini. Chukuna cuasanapi Pablona'me
Bernabé ficuachejana saijuna ja'me saaps chini saome chukuana. 26 Repana
Pablona'me Bernabé chueniso vajuachtnata'ni vajuchuma'iie icua Maire
Paaku Jesucristo pa'iche kuaju pa'ime. 2’ Ucuanana'me sani chukuna
tochasi'ere muasantkonani masi k#aa'ja chini Judana'me Silare saome
chukuna. 28 Musanuakonare rua cuaja pa'iche ché'ama'me chukuna, Dios
Rekocho {icuachi'a. J&d'ajekuna iechi'a chéi'ame chukuna musanukonare:
29Rupu t&osiva'nare jo'kasi'e du dimanej@'s. Ucuachi'a chie fikumanejd's.
Va'i rupu raso véasiva'nare dimanejé's; chie paame ji'ana. Ucuachi'a
umupii, romi musanakonare pa'imanare romineemanejié's. Ucuachi'a
romi, musantkonare paamanare #mupai #muneemaneji's. Peore ja'are
cho'oma'to rua re'omu. Re'oja'che pa'ijé's.
Ja'aja'fie chiiche tocha saoasome repana.
30Tocha pi'ni saojuna Antioquia vu'ejoopona saniasome repana
ficuaka'chapana. Sani ti'a Jesucristo'te cuasanare soni chi'i repanare saosina
tochasija'ova isiasome repana. 3!isirena Antioquia pa'ina repana tochasi'e
fia pojoasome. 32Na pojojuna Judana'me Silas Dios ch&'o kuanajeja Dios
chu'ore che'choasome repanare, repanapi na'a rua re'oja'che paapw chini.
33 Judana'me Silas repacheja pani pi'ni co'ijuna repacheja pa'ina, “Re'oja'che
saiji'a. Chw'o sa kuaj@i's musanukonare raosinare”, chiniasome repanare.
34(Ja'ata'ni co'ipi'rasi'kupi Silas Gicuachejare na'a pasa chini co'imaneasoms.)
35Pablona'me Bernabé Antioquia vi'ejoopo'te saima'iie pa'ij# paniasome.
Pa'iju chek#nana'me jainsko Jesure cuasache'te kuaaju Dios ch#'ore che'choju
paniasome repana Pablona'me Bernabé.

Pablo Dios chu#'ore ch#'vara chini jo'e saisi'ere kuamu

36 Na'a pa'isirumuttna Pablo Bernabere ija'che i'kaasomu:

—Aperamu# mai Dios ch#'o chu'vaju ku'isichejhare co'i, Jesucristo'te
jovosinani fiafiu. Sani repana pa'iche'te fia masifiu mai —chiniasoms.

37Chikuana Bernabé,

—Jau, safiu. Sani, Juan Marco'te safiu mai —chiniasomu.

38 Chikuna Pablo i'kaasoms.

—Paaiiu. Juan Marco'te samanefnu. Aperamu Panfilia cheja pa'iramu maire
jo'ka co'isosi'’kea'mu ja's. Jo'ka co'iso maire ja'me chut'va pi'nimanesi'k#a'mu
repat. Jd'ajekuna jo'e sacuhemu chu's repaw'te —chiniasomu Pablo.
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39Rua cutuasome repana. Ja'ata'ni {icuate'e cho'ofiu chiimaneasome
repana Pablona'me Bernabé. Jd'ajekuna jo'e jovo ku'imaneasome repana.
Bernabé Juan Marcona'me ku'ia Chipre juupona jéniasomu. 49 Pablota'ni
Silani chéaasom#, ja'me ku'ijaure. Silani chéauna chekuna Jesure
cuasana saoju ija'che i'kaasome Pablo'te: “Mu'upi sani chu'vakuna,
Maire Paaks, Jesucristoji, re'oja'che cho'okaas mu'ure”, chiniasome.
41J3'aja'fie i'ka saorena sani Siria chejana'me Cilicia cheja ku'ia Dios
chu'ore che'choks# paniasomu repas Jesucristo'te cuasanapi na'a rua
re'oja'che paapu chini.

Pablona'me Silas Timoteoni ja'me saju saisi'ere kuamu

16 1Ku'ija Derbe va'ejoopona ti'aasome repana Pablona'me Silas.
Ja'achejapi Listra v#'ejoopona sani ti'a chekure Jesucristo'te

cuasaku'te, Timoteo'te, tijiaasome repana. Repau Timoteo puka'ko ficuachi'a
Jesucristo'te cuasaasomo. Judiopdio paniasomo repao. Repas puka'ku
griegopait paniasomu. 2 Jesucristo'te cuasana Listra vé'ejoopo pa'inana'me
Iconio v#'ejoopo pa'ina Timoteo'te rua re'oja'che cutuasome.

3Pablo, ficuatni jame kuhau chini, Timoteo'te tijiia ja'me sara chiniasoms.
Timoteoni sara chini charo jTkomu cha'tiro pa'ica'nira chuto teaasomu Pablo
repachejia pa'inani judiopaire pojora chini. Timoteo puka'ku griegopaiujeku
mamaku'te chiiramu jikocha'tire chuto tstamaneasomu. Repachejna pa'ina
judiopai icuantko masiasome repa, griegopaitjeket mamakwu'te ca'nire chuto
teamanesi'e.

4Ja'aja'fie cho'o pi'ni sani jo'e kuniasome repana. Ve'fiajoopodre ku'iju
repajoopoa pa'inare Jerusalén pa'ina Jesus saosinana'me Repau'te cuasanare
chéi'una chiéi'usi'ere Jesucristo'te cuasanani kuaju paniasome repana, asa
cho'oju paaps chini.

5Kuajuna asaju Jesucristoni na'a masi cuasaasome repana. Ucuachi'a
si'aumucujiia na'a ruea jainako jovoju paniasome repana, Jesucristo'te
cuasakuanupuna.

Troas vi'ejoopo pa'irumu Dios fiofie'te Pablo fiasi'ere kuamu

6 Ucuaramu Pablo repau'te ja'me ku'inana'me Asia cheja pa'inani sani
chu'vafiu chiniasome. Ja'ata'ni Dios Rekochoji fiseasomu repanare.
Useuna Frigia chejana'me Galacia chejapi saiju paniasome repana.
7Repachejiia jéni Misia cheja tusu#sima'ana ti'aasome repana. Ja'ama'api
saiju Bitinia cheja safiu chiito Jesiis Rekocho jo'e fiseasomu. 8 Ja'ajekuna
Misia chejapi jéni chu's pa'ijoopona Troas vu#'ejoopona cajesinaa'me
repana.

9Caje ti'a ficuajoopona canukasinaa'me repana. Ucuajoopo'te pa'ia Pablo
Dios fiofie'te fiamina fiaasomu. Nato paia, Macedonia cheja cakuapi nukaku
Pabloni soniasom#. “Ichejana Macedonia chejana jéni re'oja'chere cho'okaijé's
chukuna'te”, chiniasom# repau repatt'te.

10pablo Dios ifiofle'te fiauna teana care'vasinaa'me chukuna,
Macedonia chejana jénu chini. “Dios maire soim# Macedonia cheja
canani jéni Jests pa'iche'te kwaa'ja chini”, chiisinaa'me chukuna
saifiechi'a.
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Pablona'me Silas Filipos v&#'ejoopo canare jéni ch#'vasi'ere kuamu

11 Jcuarumu chukuna Troas vu'ejoopoji caje choova tuni Samotracia
juupona riithife jé'esinaa'me. Kani vani jo'e jé'eju Neapolis ve'ejoopona
ti'asinaa'me chukuna. 12Ja'achejapi Macedonia cheja pa'ijoopona Filipos
vi'ejoopona saisinaa'me chukuna. Aperumu Roma vw'ejoopo pa'ina
Filipos vi'ejoopo pa'inani jainuko rani jovoasome. Filipos vit'ejoopo sani
te'eumucujfia pa'isinaa'me chukuna. Rea #jajoopo'me repajoopo.

13 Jcuajoopo'te paliju judiopdi praumucuse ti'auna va'ejoopo kakasa'aroji
eta chiachana cajesinaa'me chukuna, judiopai chi'i Diore s€echejana.
Caje nato romichi'a chi'i pa'isinaa'me chiacha r«'tava'te. Pa'ijuna chuku#na
ficuanana'me fiu'ije Dios ch&'ore ch&'vasinaa'me repanare romi.

14 Chukunapi ch#'vajuna repacheja fiu'iko, Lidia, asako pa'isi'koa'mo. Repao
Lidia, Tiatira va&'ejoopo pa'isi'’kopi rani pa'io pa'ipdi kanare chimaajakafiare
isiko paniasom o. Diore ru#a cuasasi'koa'mo repao. Ja'ajekuna Dios
cho'okaisi'’kita'mut repao'te Pablo chu'vachttore asa chéaa'ko chini. Asa chéa
ruta pojosi'koa'mo repao Lidia. 15 Asa chéa pojoko okorocojfiosi’koa'mo repao,
majapaina'me peore. Majapaina'me repao okoro'vecojiiosirams soisi’koa'mo
repao chukuna'te, repao vitere sani paapt chini.

—Musanukonapi chu'ure, “Jesure cuasarepako'mo mu's”, chiina pani chu'a
vd'ere rani pa'ijé's —chiisi’koa'mo repao chuakuna'te. Ja'aja'fie i'’kaona repao
v'ere sani pa'isinaa'me chuakuna.

16 Repao vH'e sani pa'iramu repana Diore s€echeja chiacha ru'tuva si'aramu
cajeju pa'isinaa'me chukuna. Cajeju romichiio'te vatire paako'te tijfiasinaa'me
chukuna. Vatipi kuakuna pai repanare ti'jiiejafiere kuako pa'isi’koa'mo repao.
Repao'te paanani rups cho'oche cho'okaio pa'isi’koa'mo repao. Repaoji paire
repanare ti'jiiejafiere kuakona repao'te paanani kuri ro'isinaa'me pai. Ja'are
kuakona rua kuri koosinaa'me repana, repao'te paana.

17Chukuna'te tijha cho'jepi tuhasi'’koa'mo repao. Cho'jepi tuhako ija'che
i'’kako cuisi'’koa'mo repao, vatini paako:

—Ina pdi Cunaw mu Pa'ika'te, Peore Ché'uku'te, Diore cho'oche
cho'okainaa'me. Dios chi#'o ch#'vanaa'me ina, repana ch#'vachw'o asa chéasinare
Diopi vati toa saiche @isea'’ka chini —chiio cuiko tuhasi'’koa'mo repao.

18 Si'aumucujia ja'aja'fie i'’kako cuiko pa'isi'’koa'mo repao. Jeereparamu
cuikona asa ca'maso Pablo churi fia i'kasi'’k#a'mu vatire.

—Jesucristoji chét'ek#na, i'kamu chu's mu'ure. Ikore eta saijit's, mu's, vati
—chiisi'kaa'mu Pablo repao'te pa'iku'te vatire.

Chikuna repao'te pa'isi'’ke vati teana eta saisi'ka#a'mu. 1°Eta sanisowna
chura repao'te paanare kuri koocu'asi'kea'mu. Ja'aja'fie cho'orena repao'te
paana pe'ruju Pablona'me Silare chéa jhajiusinaa'me vé'ejoopo plazajatu'ka,
pai chéi'una asaju'te repanani cu'ache i'kafiu chini. 20 Repanare jiajiiu ti'a pai
ch#t'una ti'jiiefiena nuko cu'ache i'’kasinaa'me repana.

—Ina judiopdi mai pa'ijoopo pa'inare cu'ache cho'ome. 21 Mai Romapai
cho'ovesuche'te che'chome ina maire. Ina che'choch#'ore maipi asa chéaru
cu'amu —chiisinaa'me repana.

22 Chitena asa chi'isina {icuaja'che icuanttko cu'ache i'’kasinaa'me repanare
Pablona'me Silare. Repanapi cu'ache i'kajuna asa repajoopo pa'inare chié'tnapi
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cu'ache cho'oaju chini séesinaa'me pai repanare. Jd'aja'fie séejuna pai ché'una
ija'che chéi'usinaa'me repanare:

—Inare kafare ti'te sui'suejé's —chiisinaa'me.

23Repanare r#a sui'sue pi'ni pai chéave'ena cuaosinaa'me repana. Cuao
repavtte pé'jeku'te, “Masi fajé'e inare”, chiisinaa'me repana. 24 Chitena asa
pai chéave'e pé'jeku na'a sa'navina repana cii'ana sepovdji tacho filooasoms.

25Tacho fioouna fiu'iju fiamirepa Dioni séeju paniasome Pablona'me Silas.
Ucuachi'a Dios ujare ujaasome repana. Repanapi ujajuna chekuna repava'e
pai chéavy'e pa'ina asaju paniasome. 26 Repanapi ujajana cheja te'eramu raa
piruche pirTuasoms. Pi'ruksna repavi'e kachapa ruaa fiw'kueche finkueasoms.
Ja'aja'fie nw'kuekuna jatisa'harod ficuate'esa'iarodpi teana peore vataasoms.
Ucuachi'a ch&acojfiosiva'nare tachosimed canamed {icuate'emeépi peore
tw'swasomu. 27Pi'rukuna repave'e pé'jeku jiano vaniasomu kaisi'ka. Jhano
vani jatisa'flarod peore vatasosisa'fiarodjekuna fia, “Chéacojfiosina peore
sanisocosome ie”, chini cuasa kukucajejaniso, va'ti mini mefie tota jiinisora
chiniasom# repat.

28 J3'aja'fie cho'ora chiizna Pablo cuiks i'kaasomu repau'te.

—iMeifie asi cho'omanejé'a! Pa'ime chukuna, ticuanako —chiniasoms.

29 Chikuna, asa chekunare,

—iMiafie'te rajé'a! —chiniasomu repas. Miafie rarena vu'va kaka
kukucajejaniso kurukurus Pablona'me Silas ti'jiiefiena ro're fiuniasomu repat.

30 Jcuaramu repanare etua séniasaasomu repas.

—¢Je'se cho'oja'che chu's Diopi che'sni vati toa saomanea’ks chini? Kuaji'n
chu'are —chiniasomu repau.

31Chikuna i'’kaasome repana.

—Maire Paakuni, Jesucristoni masi cuasaks jovojé's. Mu'api ja'aja'fie
cho'oto Dios m#t'a rekocho vati toa saomaneja'mu, mu't majapai icuachi'a
—chiniasome repana.

32Repauni Dios chttore chet'vaju repaut vi'e pa'inare {icuantkore ch#'vaasome
repana. 33 Dios cht'ore ch#'varena asa teana {icuafiamina, repanare juha sa
repana asimajiia choakaniasomu repast. Choa pi'ni repatt majapaina'me peore
okorocojiioasomu repau. 34Okoro'vecojiiosiramu pai chéavu'e pé'jekaisika
repatt vid'ena muva cuaa aure auasomu Pablona'me Silare. Peore Diore
cuasanachi'ajeju repatt majapaina'me pojosoasomu repat churata'ni.

35 Jo'e apefiatato pai ch#i'tna pai chéanare cht'o saoasome pai chéavu'e
pé€'jekuni, sa kuaa'ja chini. Saorena sani ija'che kwaasome repana: “Pai
chéavt'e pa'inare Pablona'me Silare eto saojé's”, chiniasome repana pai
chéana repatt'te. 36 Sa kuarena asa pai chéavu'e pé'jeku Pabloni kuaasomu.

—Pai chéi'una ch#'o raosinaa'me chu'ure musantkonani etoa'ks chini.
Eta saire'om# mu'ure Silana'me. Re'oja'che saijii's —chiniasomu repas.
37“Saij@i'e”, chiitota'ni saima'fie pa'iet pai chéanare ija'che i'kaasom# Pablo:

—Chuksna cu'ache cho'omanesinaa'me. Jd'ata'ni repana pai faju'te
sui'sueche ché'usinaa'me chuakuna'te. Chukuna Romapaia'me. Chukuna'te
Romapadire ja'aja'fie cho'oto cu'amu. Sui'sue pi'ni pai chéave'ena cuaosinaa'me
repana chukuna'te. Chura chekunarejé'e jhauma'iie rope'e saosonu chiime
repana chukuna'te. Cu'amu ja'a. Ucuanapi chukuna'te chéa cuaosinapi rani
etoa'jg, chiime chuk#na —chiniasomu Pablo repanare.
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38 Ja'aja'nie i'’kauna repana pai chéana co'i pai chii'unare kuaasome. Kuarena
repana pai chéi'una asa kukusoasome Pablona'me Silas Romapaijejuna. 39 Asa
kukuso Pablona'me Silas pa'ivitena pai chéave'ena mua pe'kers i'’kaasome
repana, repanapi pe'rumanea'ja chini. I'kaja repanare pai chéavu'epi
etuaasome repana. Etua,

—Mausantkonapi ijoopo ve'ejoopo eta sanisoto re'om#t —chiniasome repana.

40 Chitena Pablona'me Silas pai chéavu'e eta Lidia vié'ena muaasome. Mua
Jesure cuasanare chi'i jo'e chu'vaasome repana. Chu'va pi'ni sanisoasome
repana.

Pablona'me Silas Tesalénica ve#'ejoopo pa'inare sani chu#'vasi'ere keamu

17 1 Ucuaramu Pablona'me Silas saija Anfipolis va'ejoopoji caraniasome.
Ja'achejapi Apolonia vi'ejoopoji caraniasome. Ja'achejapi Tesal6nica
vitejoopona ti'aasome repana. Tesalénica ve'ejoopo judiopdi chi'ivie paniasoms.
2Pa'iuna Pablo ficuavitena muaasomu, paire chet'vara chini. Vi'iajoopoa kakani
si'arum# ja'aja'fie cho'oasomu repau. Veinterepaumucujiia icuajoopo'te pa'itt
chotefiod pwaumucujiiachi'a repavi'ena mua repavet'e chi'isinare pai ja'me
cutuasomsu repas. Dios chu'ore aperumu tocha jo'kasi'ere fiaka kw#aasomu
repau. 3 Ucuare fiaku i'kaka Dios Neekure raojachere kuache'te che'choasomu
repat repanare. Repau Dios Raosi'kt rani cu'ache cho'ocojiiosi'ena'me chueniso
tacojiiosi'ena'me jo'e vajuraisi'ere kiache peore che'choasomu repat.

—Jests pa'iche'te kaamu chu's musanukonare. Aperamu tocha jo'kasi'e
Dios cht#'o Repau pa'iche'te kaamu. Dios Repar Mamaku'te, Jesure, chejana
raosna rani pa'isi'k#a'me Repat —chiniasomu repau.

4Pabloji ja'aja'fie i'kaku chu'vauna asa chéa cuasaju jovoasome judiopai
te'ena Pablona'me Silare. Chekuna ficuachi'a jainuko Pablo chw'ore cuasaju
jovoasome, griegopai Diore cuasanana'me pai ché'tna réjoromi.

5Repanani paipi jairepantko jovojana chekuna judiopai Pablo cha'vachw'ore
jachaju pe'ruju chekunare cu'anare fiameju rup# pa'inani soni chi'iasome. Na'a
jaintko soni chi'i jovo cuija vi'ejoopoji Jasén ve'ena ve'veasome repana. Vi'v
kaka Pablona'me Silare ku'easome repana, chéa etua pai chenevana sa nakofiu
chini. Repanare ku'ete'e chekunani Jasonna'me Jesure cuasanare chéa jiajiiu
etua sa repajoopo chii'unare ti'jiiefiena nuko cuiju ija'che i'’kaasome repana:

—Pablona'me Silas si'achejfia ku'ij# cu'ache cho'ome. Repanapi i'kajuna pai
rita cavame. Chura ichejana mai pa'ijjoopona rani ticuaja'che cu'ache cho'ome
repana. “Repanapi ichejana ratena ik Jasén repau v'ere cuaa paamu
repanare. Ina ficuantko cu'ache cho'onaa'me. Maire ficuanskore chii'uku'te
Claudio Césa'te jachaju chekuni Jesuni cuasanaa'me ina, “Chukuna'te
paaku'mu Jests”, chiiju —Ja'aja'nie i'kaasome repana.

81'kajuna pai chi'isina repanare chéi'anana'me asa pe'ruju si'acairo i'kaja
cuiasome. 2Repana pai chéi'una Jasonre kuri séniasome, repat'te ja'me
pa'inare ficuachi'a. Repanani kuri s€tena ro'iasome repana. Ro'irena jiiuni
saoasome repanare.

Berea va'ejoopo pa'inare sani chu'vasi'ere kuamu

10Na'isosireumuna Jesucristo'te cuasana Pablona'me Silare Berea
vi'ejoopona saoasome. Saorena sani pa'ijg judiopdi chi'ivi'ena mua
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kakaasome repana. 11 Kaka Dios chit'ore chtt'vajuna asa chéa repajoopo pa'ina
Tesalénica pa'inare na'a re'oja'che paniasome. Pabloji che'vak#na asa pojoja
si'aumucujna Dios ch#'ore aperamu tocha jo'kasi'ere fiaju paniasome repana,
“;Pablo i'kach#'o licuarepaa'che?”, chiiji, ku'e jlaa masifiu chini. 12 Reparamu
judiopai jainuko Jesucristoni cuasaju jovoasome. Ucuachi'a griego masiromi
jainutko Jesure cuasaju jovoasome, griego smupdijata'ka.

13Jcuarumu Tesalénica vua'ejoopo pa'ina judiopai Pabloji Berea vu'ejoopo
pa'inani chu'vakana asa pe'ruju ficuajoopona sani rea cu'ache cutuasome.
Repanapi cu'ache cutujuna chekuna repajoopo pa'ina ticuachi'a Pablo'te
pe'ruasome. 4Pe'rujana Jesucristo'te cuasana teana chiarana casoasome
Pablo'te, choovsji tuni sanisoa'k# chini. Ja'ata'ni ja'me pa'isina Silana'me
Timoteo saima'fie ficuajoopo'te paniasome. 15Pablo'te ja'me saisina Atenas
ve'ejoopojatu'ka sani icuajoopoji co'iasome. Co'i Pablo i'kasi'ere chu'o
Silana'me Timoteo'te sa keaasome repana ija'che chiiju: “Raire'oto pesa rani
ja'me pa'ijii's chu'ure”, chiiv ch#'o saoasomu Pablo repanare.

16 pPablo ch#'o saosi'kajekst Atenas ve'ejoopo'te pa'ia cha'ake paniasomu
repanare. Cha'aku pa'ia fiato paijanare téosi'e raa paniasom# repajoopo.
Cu'ava'najanare t&osi'e ficuachi'a paniasom#. Repajoopo pa'ina rups
téosiva'nani fiajt pojoasome, “Dioa'me ina”, chini. Ja'are flauna Pablo'te
rea samaneasoms. 7 Ja'ajekena repanani oitt Dios che'ore rua che'vaasomu
repat. Judiopai chi'ivé'ena kaka judiopaire chu'vaasomu repau, griegopai
Diore cuasanare iicuachi'a. Ucuachi'a umucujiia pa'iche plazana mua
repacheja pa'inare Dios chit'ore chu'vaasom# repas. 18 Che'vakuna chekuna
epictireopdi kuasi'e che'chenana'me estoicopdi kuasi'e che'chena, pai
cuasachechi'a cuasaju pa'inapi ke'reasome repau'te. Ke'reju icuanachi'a
sdifiechi'a ija'che séniasome repana:

—:Bquere i'kaku iku? ¢Curuku? —chiniasome repana. Chekunata'ni,

—Tiidiova'na pa'iche'te kaacosomu ikt —chiniasome repatt'te. Pabloji Jests
pa'ichena'me repau jiini vajuraisi'ere kakuna ja'aja'fie i'’kaasome repana.

19 J3'aja'ie i'’kaju Aredpago aikiitina pai chi'i cutukiitina sa, repau'te pai
jainuko asaju'te ija'che séniasome repana:

—Mu's mamachu'ore che'choku pa'imu. Repachu'ore asafiu chiime
chakana. 20Mu'as che'choche rua tiiflea'me. Ja'ajekana asa masinu chiime
chukuna —chiniasome repana. 21Si'aremu licuasache'te chu#'o repana
asamanesi'ere asani sdifiechi'a cutuju paniasome repana. Ja'aja'fie paniasome
Atenas v'ejoopo cana, so'fia rani pa'ina tiipdi Gicuachi'a.

22 J3'aja'fie séejuna Pablo repana chenevyji vani nukaku ija'che i'’kaasomu
repanare, Aredpago aikiiti chi'isinare:

—Atenas v#'ejoopo cana, asarepajé's. Chu'upi flato diova'nare rua
cuasanaa'me musantkona. 23Jjoopo vit'ejoopo ku'it musanttkona diova'nare
pojochejna rua fiasi'’kea'mu chu's. Te'echeja, “Diova'are mai vesuva'ure
pojochejaa'me icheja”, chiiju tocha suosi'e pa'imu. Ucuau pa'iche'te kuara
chiimu chu't musanukonare. 24 Repau Dios, musanukona vesukd, chejana'me
cheja pa'iche cu'amajiiarud peore Cho'osi'’ke diove'iia pai cho'osive'fiachi'a
pa'ima'’kua'mu. Si'achejfia pa'iki'mu. Peore chéi'uki#'mu Repau, cunasmu
pa'inana'me cheja pa'inare. 25Pai {icuanukore kuirake# cuasache isiku
pai vasok#'mu. Pai paache peore Dios isiche'me ja'a. Ja'ajekuna Repawu'te
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kuiranare pai chiima'mu Repau. Paipi Repau'te kuirama'tojé'e karama'mu
Repau'te. Peore paak#'mu Repau. 26Repau Dios charo te'ew'te paiu'te
cho'oasomu. Diopi cho'osna charo pa'isi'ka pait jainskore jojoasomu cheja
pa'inare {icuanukore. Si'achejfia sani paapw chini, pai jaintkore jojoche
chét'sasomu Dios. Chuta'a pai peorumu pdi jilaacojfiojaumucujiiana'me
repana pa'ijachejiia jo'kaasomu Dios. 27J@'aja'fie cho'oasomw Dios, paipi
Repauni cuasaa'ju chini. Maipi Repauni cuasaju i'kato asamu Repaw, maire
si'arumu ja'me Pa'ikujeku. Séeto cho'okaimu Repaw. 28 “Diopi cho'okaiwna
pa'inaa'me mai pai. Diopi cho'okaitna vajunaa'me mai.” Musantkona majapai
ija'che tochaasome aperumu: “Dios neenaa'me mai”, chiija tochaasome.
Ucuarepaa'me jd'a.

29’Ja'ajekuna riihifie cuasafiu chura; Dios neenaa'me mai. Mai Ja'kse Dios
kuripi, oropi téosiva'ama'mu. Cata t&'tosiva'ama'mu. Ucuachi'a pai téiomasina
cuasa t@osi'kema'mu Dios. 30 Aperumu Dios téiosiva'nare cuasanare pai
rearepa pe'rumaneasoms, vesgjuna. Iramu canareta'ni pai ticuanukore,
ficuarachejiia pa'inare, “Cu'ache cho'oche {ihasoj&'s”, chiimu Dios.
31 Jcuachi'a Repau pai {icuanako cu'ache cho'osi'e ro'iche ché'sjaumucuse
care'vaasomu Dios. Ucuaumucusena Dios Repau Chéa Paaku'te pai cu'ache
cho'onare cu'achejana saoa'ka chini chéi'gja'mu. Repau Dios Chéa Paakuji
Jesupi jliniso tacojiiosi'kupi vajurak#na masime mai Repas pa'iche —
chiniasomu Pablo repanare.

32 Jesucristo jliniso tacojiiosi'kua vajuraisi'ere keauna asa te'ena jachaju
paisojt cu'ache i'kaasome repatt'te. Chekunata'ni re'oja'che i'’kaasome.

—Mu'a i'kasi'ere jo'e ficuare na'a rua asafiu chiime chukuna. Chekuarumu
rani jo'e ficuare chw'vajé's chukuna'te —chiniasome.

33 Chitena Pablo repanare jo'ka sanisoasomu. 34Ja'ata'ni repau chu'vach#'o
asasina te'ena Jesucristoni cuasajua Pabloni jovoasome. Areépago aikiiti chi'i
chéi'unare ja'me pa'iks, Dionisio Jesure cuasaku jovoasom#t. Cheko, Ddmaris,
ticuachi'a chekunana'me cuasaasomo.

Corinto v#'ejoopo pa'inare sani ch#'vasi'ere kuamu

1 8 1 Atenas vit'ejoopo chu'va pini eta Corinto vi'ejoopona saniasomu
Pablo. 2 Aperamu Aquila, Ponto cheja raisi'kupi, Italia chejare sani
paniasomu. Ucuachejare pa'iuna pii ché'uks, Claudio, Roma vd'ejoopo
pa'inare judiopdi ticuanukore eto saoasomu. Ja'ajekuna Aquila repaw
réijo Priscilana'me Corinto vé'ejoopona saniasome. Ucuajoopo'te pa'ijuna
Pablo sani tijiaasomu repanare. 3Repana Aquilana'me Priscila chivo rana
cho'osikdfiapi ve'fiare juhana paniasome. Pablo ficuaja'che cho'okujeku
repana vi'ena canwkaasomu, repanani ja'me pa'ia cho'oche cho'ora chini.
4Repajoopo pa'iramu Pablo, judiopdina'me judio peonare Jesucristoni
cuasaa'ju chini, pgaumucujna pa'iche judiopai chi'ivitena mua ch#'vaasomsu.
5Reparumu Silana'me Timoteo Macedonia chejapi ratena cho'oche
cho'oma'fie si'arumu Dios chwé'ore chu'vake paniasomu Pablo. Judiopéire
rua chu'vaasomu repau repanapi asa, “Dios mai cu'are ro'ikaau chini Jesure
raosi’k#a'mu. Cristoa'mu Repawt”, chiiju cuasaa'ju chini. 6 Jd'ata'ni repana Jests
pa'iche'te chu'vakuna asacuheju cu'ache i'kaasome repau'te. Repauni cu'ache
i'kajana asacuhek# cuhacho i'’kak# repast ju'ikdare fa'ufiauks i'’kaasomu Pablo.
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—Mausantkona cu'ache cho'oche ro'i toana sani cho'osojanaa'me
musantkona. Cha'e ch#'o peomu. Churata'ni judio peonani che'vajamu chu's
—chiniasom# repat.

7Chini judiopai chi'ivi'epi eta repavu'e kueie pa'ivi'ena mueaasomu repat,
Ticio Justo vi'ena. Repau Ticio Justo Diore rua cuasak# paniasoms. 8 Judiopai
chi'ive'e chéi'ake Crispo repas majapdina'me peore Jesure cuasaasom.
Chekuna, Corinto vi'ejoopo pa'ina ficuachi'a jaintko Dios chu'ore asa chéa
Jesuni cuasaja okoro'vecojiioasome.

90cuaramu fiami Dios fiofie'te fiaasomu Pablo. Nakuna Maire Paaku
ija'che i'kaasom# repau'te: “Vajuchuma'ne chu'a pa'iche che'vakse pa'ijé'a.
Uhasémanejii'u. 1Mu'ure jame pa'ia pai mu'ure cu'ache cho'oche éisemu
chu's. Ijoopo ve'ejoopo chu's paajana jainwkoa'me”, chiniasomu Jests
repatt'te. 11 Chikuna Pablo saima'fie te'efisuramu jo'e chekufisuramu joopo
licuachejare pa'in Dios che'ore chu'vak# paniasom# repajoopo pa'inare.

12 Jcuarumu Acaya cheja pa'inare Galién chié'uramu judiopdi rua jainuko
chi'iasome Pablo ch#'vache'te @sefiu chini. Chi'i repat'te chéa pai chéi'una
pa'ichejana sa ija'che i'’kaasome:

13 __Tku cu'ache che'chok#'mu. Musanitkona éiseche'te che'chomu ik, Diore
tiifie cuasache'te —chiniasome repana judiopai.

14 Chitena Pablo i'kapi'raasomu. I'kapi'ratona pai chéi'aka Galién charo
i'kaasomu repanare.

—Mausantkona judiopai chura kuasi'e asacuhemu chu's. Paipi cu'arepache
cho'ojuna {icuarepare ra kaatota'ni asara'amu chu's. 15>Musantkona aipai
chua'vacheja'che ch#'vamautna asacuheju pe'rume musantkona ika cha'vache.
Musanukonachi'a care'vajéi'e jd'a chit'o. Che'uta'ni care'vama'mu —chiniasomu
Galidn.

16 Chini repanare {icuavt'epi etoasomu repat. 17Etokuana pe'ruju repana
chi'ive'e chii'uku'te, Séstenere, chéa repavu'e ti'jiiefiena repana judiopai
sui'sueasome. Ja'ata'ni Galién repana cho'oche pe'ruma'iie rups asaasoms.

Antioquia de Siria jo'e co'isi'ere keamu

18 J3'aja'fie cho'osi'eta'ni ficuachejare na'a jeerumu paniasomu Pablo.
Jeerumu pa'isi'kupi, Siria chejana co'ira chini Corinto v#'ejoopo pa'inare
Jesure cuasanare jo'ka sanisoasomu repat. Sait Cencrea choo juosa'arona
caje repau sijopt pa'iche rafia peore ko'ssoasom#u repatt, Dioni pojora chini.
Aperumuna repau, “Jd'aja'fie cho'oja'mu chu's”, chiisi'ejekuna cho'oasomu
repatt. Cho'o pi'ni repau Pablo Priscilana'me Aquila choovsji tuni chiaraji
jéniasome. 19Jéni ti'a Efeso vu'ejoopona mani fiaasome repana. Ucuaramu
Pablo repanare Priscilana'me Aquila'te jo'ka judiopai chi'ivitena mua kaka
repavtte chi'isinare judiopai Dios ch#'ore ch#'vaasomu. 20 Repanani chu'vasna
asa, “Na'a pa'iji'a icheja”, chiniasome repana Pablo'te. Ja'ata'ni na'a jeeramu
pa'icuheasomu repas. 2! Saipi'raks repanare ija'che i'kaasomu repau:

—Saimu chu's. J3'ata'ni Diopi @isema'to jo'e rani fiaja'mu chu'a
musantkonare —chiniasomu Pablo repanare. Chini choo juosa'arona caje
choov# tuni Efeso vi'ejoopo pa'isi'’kapi sanisoasomu repat.

22Sain Cesarea vu'ejoopona jéni ti'aasomu. Ja'achejapi Jerusalén
vé'ejoopona maniasomu repas. Mani ti'a repajoopo pa'inare Jesure
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cuasakuanupu'te mua fla Antioquia vi'ejoopona jo'e co'iasomu repat. 23 Co'i
pa'it na'a pa'isirumu jo'e sani ku'ia Jesucristo'te cuasaju jovosinare peore
ku'in flaasomu repau, Galacia cheja pa'inana'me Frigia cheja pa'inare. Sani
ku'ia repanare jo'e che'choasom# repatt na'a rita re'oja'che cuasaa'ju chini.

Efeso vé'ejoopona'me Corinto ve'ejoopo Apolos sani chu'vasi'ere kuamu

24 Jcuarumu judiopidiu, Apolos, Alejandria ve'ejoopo raisi'ks, Efeso
vi'ejoopona saniasom#. Dios ch#'o aperumu tochasi'e rua masikua rua
chu'vamasiasom# repast. 25Maire Paaku pa'iche rua che'chesi'kajeku,
chu'vaneeks, riihifie chu'vake# paniasomu repaw. Repaw masichechi'a
peore cht'vaasomu repas. Jests pa'icheta'ni peore masimaneasoms. Juan
okoro'vesi'ena'me che'chosi'e masiasomu repas. 26 Judiopdi chi'ive'e kakani
vajachuma'iie chu'vakuna Priscilana'me Aquila repau chu'vache asaasome.
Chu'vauna asa pi'ni repana vi'ena muva repatt'te karache'te Dios pa'iche'te
che'choasome repana.

27Na'a pa'isiramut Apoloji Acaya chejana sasa chiitna Jesucristo'te cuasana,
“Jau, saijéi'e”, chiniasome repatt'te. “Saij@'s”, chini utija'ore tochakaniasome
repana Apolo'te, Acaya cheja pa'inani Jesure cuasanani sa fioa'ka chini.
Ija'che chiiche tochaasome repana: “Ikuare Apolo'te re'oja'che cho'okaijé's”,
chiiju tocha saoasome repana Efeso pa'ina. Saorena sani ti'a aperamu Diopi
cho'okaiuna Jesure cuasaju jovosinare rua re'oja'che che'choasomu repas.
28 Repacheja sani pa'iramu pai jaintko asaju'te Jesure jachanare judiopai
ruaa i'’kaasomu repatt. Dios cht#t'o aperamu tocha jo'kasi'ere fiaks Dios Jesure
raosi'ere keaasomu repas. Repana judiopdi cuasama'fiere re#a masi kwatna
repat'te sdifie i'’kavesuasome repana.

Pablo Efeso vi'ejoopo canare ch#'vasi'ere kuamu

19 1Repatt Apolos Corinto vi'ejoopo pa'iramu Pablo po'opi saia Efeso
vd'ejoopona ti'aasomu. Ti'a ficuachejana Diore cuasanare tijfiaasomu
Pablo. 2 Tijiia repanare ija'che séniasaasomu repas:

—Musanukona Cristo'te apecuasarumu, ¢Dios Rekocho musanukonare
rakua? —chiniasomu Pablo.

Chikuna,

—Paasi'kea'mua. Dios Rekocho pa'iche vestnaa'me chukuna. Ja'a
asamanaa'me —chiniasome repana.

3 Chitena,

—Ja'a pa'ito, ¢fiquere cuasaju okoro'vecojiiore musanttkona? —chiniasomu
Pablo repanare.

Chikuna,

—Juan che'chosi'ere cuasaju okoro'vecojiiosinaa'me chek#na —chiniasome
repana.

4Ja'aja'fie chitena Pablo jo'e i'’kaasomu.

—Juan ija'che chu'vaasomu: “Musanskona cu'ache cho'oche tihaso
okoro'vecojfioj#'s”, chiia chu'vaasomu. Ucuachi'a Cho'je Raijau pa'iche'te
kuaasomu Juan, Repauji rakuna paipi Repauni cuasaa'ju chini. Repaa Cho'je
Raija'mu chiicojiosi'ke ranicuhasi'k#a'mu. Jesua'ma Repaw —chiniasomu
Pablo repanare.
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5Jd'aja'fie i'kauna asa chéa, “Jesure Maire Paaku'te cuasanaa'me chukuna”,
chiiju okoro'vecojiioasome repana. ®Repana okoro'vecojfiosirum# Pabloji
repanani jéjiiapi jakena Dios Rekocho ja'me pasa chini raniasomu repanare.
Dios Rekochoji rani pa'it cho'okaitna repana che'chemanesi'ere tiipai ch#'ore
cutuasome repana. Ucuachi'a Dios Rekochoji cho'okaiuna Dios chu'ore kuaasome
repana. “Repana pai okorocojfiosina docerepana pa'icosome chekurams.

8 Ja'aja'fie cho'o pi'ni judiopdi chi'ivitena mua kaka Dios chit'ore ch#t'vaasomu
Pablo. Chotepdimia ficuachejare pa'ia vajuchuma'iie repavu'e chi'inare pai
si'aramu mua kaka cha'vakua paniasomu repas, repanapi Dios chii'ufie'te asa
chéa re'oja'che paapu chini. 2J3'ata'ni chekuna Pablo chu'vach#'ore asacuheju
jachaju pai jainuko asajt'te, “Jesure cuasache cu'amu”, chiijua cu'ache i'kaasome.
Ja'aja'fie i'kajuna Pablo Jesure cuasanare soni etua tiivé'ena muvaasoms,
Tirano utija'ove'ena. Ucuavd'ere pa'ia umucujfia pa'iche Dios chu'ore
chu'vaasomu Pablo. 19 Te'eka'chapatisuramu {icuachejare pa'it chu'vakana Asia
cheja pa'ina judiopdina'me griegopai ticuanttko asaasome Dios cht'o.

11Reparam# Pablo Diopi cho'okaizna Diochi'a cho'omasiche'te rua
re'oja'chere cho'oasom#. 12Repau Pablo chéasikadfiare pafiuelokafiana'me
ju'ikanare paipi ji'iva'nani sa isito ji'iva'na vajaasome. Vati paanani isito vati
eta sanisoasomu repanare.

13 Reparumu chekuna judiopdi vati paanani paire vatire etokafu chini ku'iju
paniasome. “Vati pai sa'navuaa pa'inare Jesucristo mamipi i'kaju eto saofiu”,
chiniasome repana. Ija'che i'’kaasome repana vatire: “Vati, asarepajé's. Pablo
Jesucristo pa'iche'te keamu. Chukunapi Jesucristo mamire i'kajuna ikure
pdid'te eta saijéi's mu's, vati”, chiniasome. #Judio phairipai ché#'uks, Esceva
mamachii sieterepana ja'ajafie cho'oja paniasome. 1>Repanapi jd'aja'iie i'kato
vati ija'che i'kaasomu repanare: “Jesucristo'te masiku'mua chu's. Ucuachi'a
Pablo'te masikw'mut chat's. Ja'ata'ni musanukona, ¢jeejanaa'fie?”, chiniasomu.
16 Chini, vatire paaku raa koka paakujeks ve'vet ku'is ticuanttkore chése ruaa
vaniasom#. Vakuna kafajé'e peova'na, chiechi'acana eta vi'vitsoasome repana.

17 Ja'aja'fie cho'osi'e Efeso pa'ina Jesure cuasamana judiopdina'me judio
peona asa kukuso, “Jesucristo rea masimw”, chiiju paniasome. 18J3'a cho'oto
chekuna Jesure cuasana jainuko rani ficuana cu'ache cho'osi'ere mefie suma'fie
cuasa pai asaji'te kaaasome. 19Chaina pa'isina utija'okorovua chai cho'oche
kuakorovuad ra pai naju'te sosoasome. Na'a pa'isiramu cuasa flato repana
wosikorovuad cincuenta milrepaumucujfia cho'oche cho'oche ro'ichentko
ro'icosom#. 2°Dios ché'ore asa chéa ja'aja'fie cho'oasome pai. Ja'ajekuna pai
Dios chtt'o asa chéasina na'a jainuko si'aramu jovoju paniasome.

21Ja'aja'fie cho'o pi'nisiramu Pablo repaw ku'ijachere cuasaasomu.
“Macedonia chejana'me Acaya cheja fiajani jo'e Jerusalén vu'ejoopona
co'ija'mu chu's. Ja'ac hejapi Roma vu'ejoopona sasa”, chiniasomu
Pablo. 22 Chini repau'te cho'oche cho'okainare Timoteona'me Erasto'te
te'eka'chapanare Macedonia chejana charo saoasomu repas. Repanare
saosiramu Asia chejare na'a jeerumu paniasom#u repat.

Efeso vi'ejoopo pa'ina rua pe'rusi'ere kuamu

23Reparumu Efeso vu'ejoopo pa'ina pdipi Jests pa'iche'te kuajuna rua
pe'ruasome. 24Repajoopo caks, Demetrio, pokuripi té#oks# paniasomu
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diova'ore Artemisare pojove'fiaradre. Repauna'me cho'oche cho'ona,
té'tonana'me téona, rua kuri kooasome. 25Reparumu Demetrio ficuantkore
chi'iasomu, diova'nare téionana'me diova'nare té'tonare chekunare
ficuajamajnarud cho'okainare ficuachi'a peore. Repanare chi'i ija'che
i'kaasom#u repau:

—Asarepajit's musantkona, Artemisare pojomajfiared cho'ona. Repao'te
pojomajharudre cho'oju rua kuri koonaa'me mai. 26 J3'ata'ni Pablo rua
cu'ache cho'omu# maire. Ija'che i'kamu repau: “Pai t#osiva'na jd'ana
dioma'm&. Rups cho'osi'ea'me ja'a”, chiima. Musanukona repau joreks
i'kache asame. Ja'ajekuna pai jaintko repau i'kache'te asa chéa t#osiva'nare
pojoche ihasome, ijoopo Efeso vi'ejoopo pa'inana'me Asia cheja pa'ina
peore. 27 Ja'aja'fie cho'oto r#a cu'amu. Mai cho'oche si'asoja'ms, t#osivanare
pojoche'te paipi peore cuhasoru. Ucuachi'a rea masiko'te Artemisare
cuasache {ihaso repao vi'e cavesusojanaa'me pai. Chura pai jainuko repao'te
pojome Asia cheja pa'inana'me chekuchejiia pa'ina peore. Ja'ata'ni Pabloji
cu'ache i'kakuna pai cuhejanaa'me repao'te —chiniasom#t Demetrio repanare.

28 J3'aja'fie i'’kache'te asajuna rua teache teaasomu repanare. Teakuna ija'che
i'kaju rea cuiasome repana: “Artemisare Efeso cakore rua masikoni chiime
chukuna”, chiiju cuiasome repana. 2°Cuijuna asa chekuna na'a rua jaintko
chi'i cuiasome. Repajoopo pa'ina ficuantko cuira'aasome. Repakuanupu
pai kuanups pa'inapi amupai te'eka'chapanare chéaasome, Gayona'me
Aristarco'te, Macedonia chejapi rani Pablona'me ku'inare. Repanare chéa pai
chi'ivié'ena gjave'ena jilajiiu muvaasome repana. 30 Ja'aja'fie cho'ojuna Pablo
pai kuanups sa'navsji kaka cutura chiniasoms. Ja'ata'ni cheksna Jesure
cuasana @iseasome repau'te. 31 P3i chéi'una ticuachi'a Pablo'te cuasana chu'o
raoasome, pdi chi'ivie'e kakamanea'ks chini. 32Repanare chéa jiajiiu cuaa
pai chi'ive'e sa'navyji rua jainuko si'acairo i'kaju cuijg# paniasome repana.
Chekuna jainwko repana pe'ruja cuiche'te vesaju rupwe cuija paniasome.
33Repakuanup# ja'me pa'ina judiopdiu'te Alejandro'te pai chenevena jjo
sao nakoasome. Ruarepa cuijuna repanani i'kara chini vevoasomu repas.
34 J3'ata'ni repaw'te judiopdigjekuna fiamasi jo'e ficuare i'kaju rua cuiche
cuiasome repana. “Artemisare Efeso cakore raa masikoni chiime chukuna”,
chiiju, ficuanuko te'eka'chapahora ja'aja'fie cuiasome repana.

35 Ja'aja'fie cuijuna repajoopo pa'ika utija'o tochakaike ficuamakarwa
cuiji's chiniasomu repanare. Cuharena repanare ija'che i'kaasomu utija'o
tochakaik:

—Efeso pa'ina, asarepajéi'a. Maire ijoopo vi'ejoopo pa'inare Artemisare
pojovu'e kuirache pa'imu, repao'te ficuachi'a. Pai ficuansko masime ji'a.
Mai cuasava'o téosiva'o r#a masio cinaumupi cajeasomo. 3¢ Jachacu'amu
ja'a. Ja'ajekuna musanukona pe'ruche churaso cu'ache cho'omanejé'y;
masi cuasajéi's aperamu. 37Ina pai musanskona rasina Artemisare
cu'ache i'’kamanaa'me. Ucuachi'a repao vu'e pa'iche flaasomanaa'me ina.
38 J3'ajekuna Demetriona'me chekuna diova'nare pojomajiiared cho'ona pai
cho'oche'te naju ke'reuwato icuanapi utija'o tochaa'ju, ke'reche kuaja'o. Pai
chéafie chii'una pa'ime chura. Repana pa'ivu'iia vatasiva'fiaame. Ucuanani
mua kuaa'ju. 3 Musanukonare jo'e i'kawato pai chéi'anani pe'kersji riihifie
kuaj@'s. 40 Musanukona cu'ache cho'osi'e ch#'tre ché'ana chekuramu asa
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pe'rujanaa'me. Repanapi pe'ruto sdifie i'’kavesyja'mu chu's. Rupu peoche
cu'ache cho'osinaa'me musanukona —Ja'aja'fie chiniasomu utija'o tochakaiks
repanare pai. 41I'ka pi'ni chi'isinare pai, “Re'om#”, chini eto saoasom# repas.

Pablo Macedonia chejana'me Grecia cheja jo'e saisi'ere kuamu

2 O 1Reparumu Pablo chekuchejana saipi'raks pai kuanups pe'ru churs

sanisosiram#na Jesure cuasanare soniasomu repanani chu'vara
chini. Chu'va pi'ni, “Saimu chu's”, chini repanare jo'ka Macedonia chejana
sanisoasomu repat. 2Macedonia chejare ku'ia ve'fiajoopoa ti'a repajoopoa
pa'inare Jesure cuasanare re'oja'che i'kaasom#t repast, repanapi pojojt paapt
chini. Ja'achejapi Grecia chejana sani ti'aasomu repat. 3 Repacheja saisiremu
chotepdimia paniasom# repat. Pani pi'ni Siria chejana co'ira chini choovs
tuhipi'raksji judiopai repacheja pa'ina repau'te cu'ache cho'ofiu chiiche'te
asa, “Choovu tusa”, chiisi'kupi tuhima'iie, “Jo'e Macedonia chejapi jéni
po'opi co'ira”, chiniasom# repas. 4Repauji po'opi saiwna chekuna ja'me
saniasome repatt'te: Pirro mamakua Sépater Berea vi'ejoopo raisi'kena'me
Tesalénica vu'ejoopo raisina Aristarcona'me Segundo, Derbe v#'ejoopo
raisi’ke Gayona'me Timoteo, Asia cheja raisina Tiquicona'me Tréfimo. 5Charo
sani Troas vi'ejoopona cha'asinaa'me repana chukana'te. ©Pa saumanesi'e
ani caraisiramuna, Filipos ve'ejoopo eta choo juosa'arona cajesinaa'me
chukuna. Ucuachejapi choovu tuni cincorepaumucujiia jé'eja charo saisina
pa'ijoopo Troas vi'ejoopona ti'asinaa'me chukuna. Repajoopo ti'asiramu
sieterepaumucujiia pa'isinaa'me chuk#na.

Pablo Troas v&'ejoopo cho'osi'ere kaamu

7Ucuarumu chukuna Jesucristo'te cuasana romicoramu Dioni pojofiu
chini repajoopo pa'inana'me chi'isinaa'me. Chi'irena Pablo Dios ch#'ore
chu'vasi'kua'mu repanare. Jo'e apefatato saijasjekw fiamirepajatu'ka
chu'vasi'kea'mu repas. 8 Chukuna chi'i pa'iruups #mu pa'iruups wopud raa
miasi'k#a'mu. 2Pablo ch#'vach#'ore Eutico pdsutt ventanasa'aro'te fiu'ie asaks
pa'isi'’lkea'mu. Ja'ata'ni jeereparamu nu'iv wokwakuna kaniso ficuasa'aroji
ve'sena pont tudni jlinisosi'’kua'mu repay, rea umu pa'isa'arojekuna. Tudkuna
chukuna va've caje eta miito jiinisosiva's ihisi'kaa'mu repau. 19Pablo caje fia
repauni sii'’kaks ija'che i'kasi'’kea'mu chukuna'te:

—Vajuchumanejéi'e. Vajumu ik —chini vasosi'’k#a'mu. 11 J3'aja'fie cho'o
Pablo ficuaruup#na jo'e muni au ani pi'ni flatachetw'ka jo'e chu'vasi'’kua'mu
chukuna'te. Chu'vaku fiata sanisosi'kea'mu repau. 12Repana pai chi'isina jlini
vajuraisi'kuare pOsutt'te repas vi'ena pojojt sasosinaa'me pai.

Troas v#'ejoopoji Mileto vi'ejoopona saisi'ere kaamu

13 J3'aja'fie cho'osiram# Pablo choovji saicuheka Aso va'ejoopona
po'opi saisi'k#a'mu. Saipi'raks chukuna'te ija'che i'kasi'k#a'mu repaw: “Aso
vi'ejoopona choovyji saiju twoju saijé's chu'ure”, chiisi'’kia'mu. Chikuna,
“Jaw”, chiisinaa'me chakana. Choo juosa'arona caje choova tuni Aso
v#'ejoopona saisinaa'me, Pabloni miiju safiu chini. 14 Chukuna repajoopo
ti'asirumu chukuna'te tijia choovena tuhisi'’k#a'mu repas. Tukéna Pablona'me
Mitilene vt'ejoopona jéni canukasinaa'me chukuna. 15-16 J3'achejapi jo'e
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apenatato saij& Quio juupo carani jo'e te'eumucuse saij# Samos juupo choo
jrosa'arona ti'asinaa'me. Pabloji Asia chejare pa'icuhekuna Efeso vé'ejoopo
canttkama'iie carani saiji jo'e te'eumucuse jé'eju Mileto va'ejoopona
ti'asinaa'me chuakuna. Jerusalén vi'ejoopona na'mi ti'ara chiisi'kea'mu repast
Pablo, Pentecostés fiesta cho'oramu ficuachejare pasa chini.

Efeso pa'inare Jesure cuasanare ché'anare Pablo chu'vasi'ere kuamu

17Reparamu Pablo Mileto vi'ejoopo'te pa'ie Efeso vi'ejoopo pa'inani ch#'o
saosi'’kua'mu, Jesure cuasanare chéi'enani, rani faa'ju chini. 18 Ch#t'o saouna
ratena repanare ija'che i'kasi'’kea'mu repau:

—Mausanukona ch#'s pa'iche masime. Chu's Asia cheja ti'aumucusepi
vtta che's musanukonare jame pa'is cho'osi'e peore masime musanakona.
19Re par umu judiopdi rua cu'ache cho'osinaa'me chu'ure. J3'ata'ni
musantkonani ois, “Peore masia'mu chu's”, chiima'iie Dios ché'ufiechi'a
cho'oku pa'isi'kita'mu chu's. 20J3'ajek#na vajuchuma'ne chu'vasi'kea'mu
chu's musanuakonare. Peore musantkona chiiche che'chosi'ks#a'mu chu'a
musantkonapi na'a re'oja'che paaps chini. Pai chi'ivé'ena'me pai vu'fa
che'chosi'k#a' mu# cha's Dios chu'o. 21 Musanukona pa'icheja pa'inare
judiopdina'me griegopai peore ija'che i'’kak# chu'vasi'k#a'mu chu'a: “Cu'ache
cho'oche tihaso Maire Paakuni, Jesucristoni cuasaju Dioni jovojé's”,
chiisi’k#a'm#t chut'a repanare. 22 Chura Dios Rekochoji chéi'akuna Jerusalén
ve'ejoopona saimu chit't. Repacheja sakuna chu'ure ti'jiiejafie vesumu chu's.
23Jechi'a masim#: Ku'ig ve#'fiajoopoa ti'ato Dios Rekocho si'aramu ija'che
i'kamu chu'ure: “Jerusalén vu'ejoopo'te sani pa'itna cu'ache ti'jiieja'mu
mu'ure. Pai chéavu'ena cuaojanaa'me pai mu'ure”, chiima Dios Rekocho
chu'ure. 24J3'ajé'e vajuchuma'mu chu's. Diopi chu'ure jii'ifie Tsito re'oms.
Ja'ata'ni Repatt chu'are cho'oa'’k#t chini jo'kasi'ere peore cho'o pi'nikasa chiimu
che'a. Ja'achi'a chiim&t chu's. Dios ch#'ure Repau chw'ore che'vaa'ka chini
jo'kasi'k#a'mu, pai ticuanttkore Repatt re'oja'che cho'okaiche'te kuaa'ks chini.

25’Asarepajii's, musanakona. Chura ie masimu chu's: Chu'a icheja cheja
pa'irumu Dios chié'ufle chu's che'choche asasina muasanukona ficuanuko
jo'e lamanejanaa'me chu'ure. 26 Chu's musanuakonare Dios ch#'ufie masi
che'chosi'kua'mut. Ja'ajekéna musantkona pa'icheja pa'inapi jiiniso vati toana
saito ch#'o peom#t chu'ure. 27 Chu't musanttkonare vajachuks cuhema'fie Dios
chiiche peore kuasi'kua'mu. 28 Asarepajéi's, masanukona pai chéi'una. Narepaju
pa'ija re'oja'che pa'iji's. Dios Rekocho musanukonare Jesure cuasanare
kuirache'te jo'kasi'ktta'mu, musantkonapi repanani re'oja'chere chu'vaju paapu
chini. Masi kuirajii'a repanare Jesure cuasakuanupu Repau jiini Ucuau chiepi
ro'ikani chéa paakuanups. 29 Chu'a sanisosiramu chai ovejava'nani anisonu
chini raicheja'che pai rani raa cu'ache cho'ojanaa'me repanare. 30 Jo'e na'a
pa'isiram# chekuna musantkonare ja'me chi'ina joreja, “Re'oja’chere che'chome
chuaksna”, chiiju cu'ache'te che'chojanaa'me, Jesure cuasanani twa paafiu chini.
31J3'ajekuna fiarepaju pa'iju chw's musanukonare ja'me pa'isi'e cavesamairo
pa'ij#'e. Chote@isurumua musanukonare jame pa'ia si'arama umucujiiana'me
flami cuhama'fie cht'vaks pa'isi’kea'mu che's, musanukonani ois.

32’Jo'ka saimu chu's musanukonare chura. Saiw musanakonani kuiraa'kua
chini Dioni jo'kamua cha'a. Ucuaja'che musanukonapi Dios chu'ore na'a rua
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che'cheju paap chini Dioni jo'kamu ch#'s musanukonare, na'a rua re'oja'che
pa'imasia'ju chini. Re'oja'che pa'ijauna Dios musanakonare raa re'oja'che
cho'okaija'mu, chekunare ficuachi'a Repau chéa paanare ticuanskore.
33 Musantkonare jame pa'iramu musanttkona paamajiartea séemanesi'kua' mu
chu's. Musantkona paache kafia kuri paasache fnamanesi'ks#a'mua chu's.
34Chu'u pa'iche masime musanuakona. Chu'ure karachena'me chu'are jame
ku'inare karache'te koora chini rea cho'oche cho'oku pa'isi'kua'mu chu'u
musantkona pa'icheja pa'iramu. 35Cho'oche rua paakuji si'arumu che'choku
pa'isi’ku#a'mu chu's musanukonare, chu's pa'iche'te fia chéa ficuaja'che
paapt chini. Maipi cho'oche'te raa cho'oju cht#ova'na pa'ivamani kuirafu.
Maire Paaku Jesus ija'che i'kaasomu: “Musantkonani chekanapi re'oja'che
cho'okaito pojojanaa'me musantkona. Jd'ata'ni muasantkonapi chekanani
re'oja'che cho'okani na'a rea pojojanaa'me”, chiniasomu Jestis —chiisi'ki#a'mu
Pablo repanare.

36 Repatt Pablo i'ka pi'niuna ficuanuko ro're fiu'ij@ Dioni s€esinaa'me.
37Diore séni pi'ni repauni oiju sii'ka pojosinaa'me repana. 38 Repast Pabloji,
“Chu'are jo'e iamanejanaa'me musantkona”, chiisi'ere cuasaju rua
samavana pa'isinaa'me repana. Cheku#nana'me cajesinaa'me repana choovu
ju'ichejatu'’ka.

Pablo Jerusalén vu'ejoopo saisi'ere kuamu

21 1Churata'ni repanare, “Saime chukuna”, chini choova tuni

saisinaa'me chuekuna. Charo Cos vi'ejoopo pa'ijuupona riihifie jéni
cantkasinaa'me chukuna. Jo'e apefiatato veni caje tuni Rodas juupona
sani ti'asinaa'me. Ja'achejapi Patara ve'ejoopona sani ti'asinaa'me chukuna.
2(cuachejana chekuvu choova ku'e jiaa Fenicia chejana jé'esinaa'me
chukuna. 3Jé'eju Chipre juupo suripu cakad'kopi carani saiju Siria cheja
cajoopo Tiro vi'ejoopona ti'a canttkasinaa'me chuaksna. Choova paanapi
ticuajoopona pdsere majuna chukuna {icuachi'a ja'me maisinaa'me. 4 Mani
Jesure cuasanare ku'e jilaa ficuanana'me sieterepaumucujfia pa'isinaa'me
chukuna. Pa'ijuna Dios Rekochoji kwtauna asa Pablo'te ija'che chu'vasinaa'me
repana: “Mu'api Jerusalén vu'ejoopona saito cu'ache ti'jiieja'mu mu'ure.
Saimanejit's”, chiisinaa'me repana. 5 Ja'aja'fie i'kanareta'ni repanare ja'me pani
pi'ni ficua saisinaa'me chek#na. Saijuna repana Jesure cuasana ficuantko
réjoromina'me mamachii ve'ejoopoji eta choo juosa'arona chuk#nana'me
cajesinaa'me. Caje mejavuana ro're fiu'ijg¢ Dioni ficuantko séesinaa'me
chukuna. 6Séni pi'ni, “Saime chukuna”, chini choovuana tutena fia repana
ve'flana maisinaa'me.

7Ucuachejapi Tolemaida vu'ejoopona sani ti'a choovu juo mani Jesure
cuasanare mua fasinaa'me chuk#na. Repanare te'eflami ja'me pa'isinaa'me
chuakuna. 8 Jo'e apefiatato jo'e saiju Cesarea vi'ejoopona ti'a mani Felipe
Dios chtt'o ch#'vake ve'ena canukasinaa'me chuakuna. Jesure cuasakuanupw
Jerusalén pa'ina aperumu pai sieterepanare jiaaasome va'jeva'nani dure
dua'ju chini. Felipena'me chekunare jiaaasome repana. Repau Felipe
chii ficuaka'chapanare paasi'k#a'mu, romichiichi'a. Repana romichii
Dios Rekochoji jo'kauna Dios chu'o kaana pa'isinaa'me. 19Repacheja
te'eumucujiiarea pa'itona cheks, Agabo, Dios chit'o kaaks Judea chejapi
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raisi'kea'mu. 1'Rani chukuna'te kuefie ti'a Pablo corejakda mini repau
cli'ana'me jéjiia mefe vée pi'ni ija'che i'kasi'kua'mu:

—Ija'che kaam#t Dios Rekocho: “Jerusalén pa'ina judiopai ikda corejakaa
paak#'te ija'che chéa vée judio peonani jo'’kajanaa'me” —chiisi'kaa'mu Agabo.

12 J3'aja'nie i'’kauna asa chukuna repacheja pa'inana'me rua i'kasinaa'me
Pablo'te, “Jerusalén saimanej&'s”, chiiju. 13J3'aja'fie i'kanareta'ni ija'che
chukuna'te i'’kasi'’kua'mu repas:

—Jd'aja'fie i'kamanej&'s. Musanukonapi ruarepa oijuna ra#a suma'mu
chu'ure. Jerusalén vu'ejoopo saivajgchuma'mu chu's. Véecojiioiiejé'e,
ficuajoopona jii'inejé'e vajachema'mu chu's, Jesupi Chu'are Paaksji chu'ani
pojoa’ks chini —chiisi’k&#a'mu repau Pablo.

14Repau'te i'kate'e jo'e i’kamanesinaa'me chukuna.

—Re'omu. Ikure Dios chiiche ti'jiea'’ke —chiisinaa'me chukuna.

15Chukuna nee pdse care'va pi'ni Jerusalén vu'ejoopona saisinaa'me
chukuna. 16 Cesarea vi'ejoopo pa'ina Jesure cuasana te'ena ja'me saisinaa'me
chukuna'te. Sani ti'a chukuna kaijavie Mnason ve'ena muvasinaa'me repana
chukuna'te. Repat Mnasén, Chipre raisi'ks, Jesure rea jeeramu cuasaks
paniasoms.

Pablo Santiago'te sani fasi'ere kuamu

17Chukunapi Jerusalén ve'ejoopona ti'arena Jesure cuasana tijia raa
pojosinaa'me chukuna'te. 18 Jo'e apefniatato Pabloji, “Santiagoni najafiu”,
chikena fafiu chini ja'me muasinaa'me chukuana. Mua ti'ato Jesure cuasanare
chéi'ana icuanuko Santiagona'me pa'isinaa'me. 1 Repanare séni pi'ni Dios
cho'okaisi'ere kuasi'kea'mu Pablo repanare ija'che chiia: “Chu'upi judio
peonani Dios chu#'ore cht'vakuna Dios repanare re'oja'che cho'okaisi'k#a'ms,
repanapi Jesuni cuasaju jovoa'ju chini”, chiisi'kta'mu Pablo. Dios re'oja'che
cho'okaisi'e peore kuasi'kt#a'mu repau. 20 Kuauna asa Diore, “Ja'ks, rua
re'ok#'mua mu'w”, chiiju pojosinaa'me repana. Ja'aja'fie i'’ka pi'ni Pablo'te ija'che
i'kasinaa'me repana:

—Chukuna majapaiu, asarepajéi'a. Judiopai ficuaja'che Jesure cuasana
jainukoa'me. Diopi ch@i'suna Moisés aperumu tocha jo'kasi'ere ticuansko
rua chiija cho'ome repana. 21 J3'ata'ni judiopdi Jesure cuasana chekuna
pai mu'are cutuche'te asajgasome. Ija'che cutujuasome pai mu'are: “Pablo
tiipai pa'ichejiia sani pa'inare judiopai, ‘Moisés ch#'uka tocha jo'kasi'e
musantkona cho'oche tihasojé's. Muasanukona mamachii jikora'murw
cha'tira pa'ica'nira chuto tuamanejé's. Judiopai pa'iche peore jo'kasojé's’,
chiia chu'vakwasomu”, chiijuasome pai mu'a i'kache jorena. 22Repana
judiopéi Jesure cuasana mu'a raisi'e asajanaa'me. ¢Je'se cho'ojanaa'iie mai
repanapi mu'eni cuasaa'ju chini? 23Ija'che cho'ojé's chiime chukuna mu'are:
Icheja cana umupai icuaka'chapana chukuna'te ja'me pa'ina, Dioni pojoju,
“Ija'che cho'ojanaa'me chukuna”, chiisinajeju cho'opi'rame. 24 Ucuanana'me
Dios vé'ena muajii's mu's. Mua judio phairi cho'okaiche ja'me cho'ocojiiojé's,
cu'are tunora chini. Ucuachi'a repanare rafia ko'akaichena'me phairi'te repana
isimajiiarua ro'ikaijé's. Mu'upi ja'aja'ie cho'oru pai mu'ure cu'ache cutusi'e
cuasamanejanaa'me. Dios chéi'afle mu's masi cho'ochechi'a masijanaa'me
repana. 25 Ja'aja'fie cho'oa’ks chini ch#'vame chukuna mu'are judiopaigjekuna.
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Ja'ata'ni judio peonapi Jesure cuasanare ja'aja'fie chi'amanaa'me chukuna.
Aperamau ja'are cutu pi'ni ch#'o tocha saosinaa'me chukuna repanare judio
peonare. Ija'che chiiche tocha saosinaa'me chukuna: “Té&osiva'nare jo'kasi'e
au dimanejé'e. Chie ikumanej&i's. Va'i rups ruso véasiva'nare dimanejé's;
chie paame jd'ana. Ymupai, muasantkona paamanare romi romineemanejé's.
Romi, musanukonare paamanare smupdi smuneemanejé's.” Jad'achi'a
chéi'anaa'me chukuna judio peonare —chiisinaa'me repana.

Dios vu'e pa'irumu Pablo'te chéasi'ere kuamu

26 J3'aja'ne i'karena Pablo, “Ja#”, chini jo'e apefatato repanare vmupai
ticuaka'chapanare muvaks Dios ve'ena muasi'’kea'mu. Mua judio phairi
cho'oche cu'are tunofiu chini cho'ocojfioasome repana. Dios vi'ena kaka
repavite chii'unare repanare cu'ache tuni si'ajaumucusere ka#aasomu Pablo
jo'cha va'iva'nare vani isijaumucusere.

27Te'esemana si'api'ratona judiopdi Asia cheja raisina Pablo'te Dios v'e
pa'ikuni flaasome. Repauni fia cu'ache i'kaju cuijuna repavt'e chi'isina pai
pe'rujua chéaasome repaw'te. 28 Jja'che i'kaju cuiasome repana:

—ilsraelpai, chukuna'te rani cho'okaij&'a! Ikani chéafiu. Rea cu'ache
che'chokw'mut iku. Si'achejiarua ku'ie maire cu'ache cutuké#'mu ikua. “Moisés
tocha jo'kasi'e cu'amu”, chiia che'choku'mu ika. Ucuachi'a, “Dios ve'e cu'amu”,
chiike'mu iks, ive'e. Ucuachi'a cu'ache cho'osi'’kaa'mu ika. Judiopiichi'a
chi'ivi'ea'me ivi'e. Ja'ajekuana judio peonare kakacu'amu ive'e. Ja'atani ik
griegopaire ivi'ena Dios vitena cuaasi'kaa'mu ive'epi cu'ache paast chini —
chiniasome repana Pablo'te.

29 (Aperumu repana Efeso raisi'’kare Tré6fimore Pablona'me pa'ikuni
flaasome Jerusalén vu'ejoopona. Nasinajeju, “Repau Pablo Tréfimore Dios
vd'ena cuaacosomu”, chini cuasaasome repana, cuaamanesi'ksni.)

30 Jcuarumu repajoopo pa'ina repanapi cuijuna asa pe'rujg vu'va
mua Dios vi'ena kaka chéaasome Pablo'te. Repau'te chéa ve'sena jhajiu
etuaasome repana. Etuarena Dios vw'e jatisa'arod peore jeosoasome pai.
31S6taopdi chéi'uku repau'te etua vaiche paipi kuarena asaasomu, Jerusalén
pa'ina ficuanuko tiifie cho'oche. 32 Ucuaramu sétao ai teana repau'te ja'me
chéi'unana'me sotao, Dios vi'ena vi've muaasome Pablo'te vaichejana.
Repanapi muajuna fia Pablo'te vaina cuhaasome. 33Mua ti'a Pablo'te chéa,
“Tkure canamead te'eka'chapamed tachojé's”, chiniasomu s6tao ai. Chini paire
ija'che séniasomu repau: “;Iku keeja'ia'a? ;Bquere cho'ou?”, chiniasoms.
34Chikuna ficuanuko rua asoche si'acairo i'kaju cuijuna Pablo cho'osi'e masi
asamaneasoms sOtao ai. Masi asamau sotaopdire chii'tasomu repas, batallén
vd'ena Pabloni muvaa'ju chini. 35S6taopdipi repavit'e mativena repasni muva
ti'arena pai Pabloni cuheju rua cuija rea cavaasome. Ruarepa cavajuna
sotaopdi ve'o muvaasome Pablo'te. 36 Ve'o muvajuna pai kuanups chuta'a raa
cuiju tuhaasome.

—Vanisojéi's ja'ure —chiiju cuiasome repana.

Pablo repau pa'iche'te pii kuanupuna kuasi'ere kuamu

37So6taopdi batallén vi'e repatt'te cuaapi'ratona Pablo ija'che i'kaasomu
sotao aire:
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—Mu'ure jmamakars i'kara chiime chu's. ¢Re'oku? —chiniasomu Pablo,
griego chw'opi.

Chikuna,

—:Mu'u griego chu'o i'kamasiku? 38 Aa, ;mu'a Egiptopaiuma’ku? ;jAiropai
chéi'skema'ka? Aperumu Egiptopdia pai chéi'unani cuheks chekunare pai
cuatro milrepanare soni chi'i paaasoms#, pai ch&'snani etora chini. Soni
chi'i repanare etua sa pai peochejiiare paaasomu repas. (Mu'a tlin'a? —
chiniasomsu sétao ai.

39 Chiksna Pablo i'kaasomsu.

—Jiju, tiiw'mu chu's. Judiopdiw'mu chu's. Tarso vi'ejoopo Cilicia cheja
cajoopoji raisi'’kea'mu chu's. Rua gjajoopo'me repajoopo. Chu'api inani paire
i'kato, ¢fisema'ke mu'e? —chiniasomu Pablo repau'te sotao aire.

40 Chiksna soétao ai, “Jaw, i'kajéi's”, chiniasomu. Chikuna Pablo repanapi
cuiche'te cuhaa'ju chini muiva'te nukaks vevoasomu repanare pai. Cuharena
judiopai i'kacheji, hebreo ch#t'opi ija'che i'kaasomu repau:

22 1_—_Musanukona, chu't majapai, posupdina'me aina asarepaji's.
Chu'a pa'iche'te masi keara —chiniasoms Pablo.

2Chini hebreo chw'opi i'kaks#na i'kama'fie asaasome repana. Repanapi
asajuna Pablo jo'e ija'che i'kaasomu:

3 —Chu'a judiopdin'mu. Cilicia cheja pa'ijoopona Tarso vu'ejoopona
jiiaacojiiosi'’kea'mu chu'e. Repajoopoji rani ichejana Jerusalén v#'ejoopo'te
pa'ia aineesi'kt#ta'mu chu'a. Ichejare pa'iuna Gamaliel mai aipdi ché'usi'e
peore che'chosi'’kia'mut chu'ure. Che'chok#na repa asa chéasi'’kea'mu chu's.
Chiirumupi iremujate'’ka Dios ché'ufie cho'oneekw'mu chu's, Dioni pojoks.
Mausanutkona irumu cho'oneefieja'fie Dios chéi'iie cho'oneek#'mu che'a. 4Dioni
pojora chini aperamu rua cu'ache cho'osi'’kea'mu chu's Jesure cuasanare.
Repanapi si'asoa'ju chini ku'e jiiaa chéa pai chéavi'ena cuaosi'k#a'mu chu's
repanare smupdina'me romi. 5Phairi aina'me judio aina ficuantko masime
ja'a. Repanani s€eto ktame repana. Repana chut'are utija'o tochakaisinaa'me.
Tochakatena Damasco v#'ejoopo pa'inani mai majapdire sa fiora chiisi'keamu
chu'a repaja'o. Jesure cuasanani chéa ichejana Jerusalén v#'ejoopona ra
cu'ache cho'ora chiisi'’k#a'mu chu's.

Pablo repau Jesure jovosi'ere kuamu

6’Ja'aja'fie cho'ora chini ma'api saitna nukarepat su'ito Damasco ve'ejoopo
ti'api'ratona te'erumu chua's nukachejachi'a riihiso'koro canaumupi rea
miafie sakasi'k#a'mu chu'ure. 7Miafle sukauna chejana téisi'’kea'mu chu's.
Tani Gthiw chu'ure i'kache'te asasi’kea'mu chu'e. “Saulo, Saulo, ¢je'se pa'iuna
mu's chu'ure si'arumu cu'ache cho'oks pa'iku?”, chiisi'kta'mu. 8 Chikuna,
“.Chu'ure Paaks, jeeja'in's mu'a?”, chiisi'kea'mu chu's. Chiiuna, “Nazaret
raisi'ke Jesua'mu ch#t's; mu'are cu'ache cho'ocojiioke'mu”, chiisi’ktta'mut Repat
cha'are. 9 Ch#'una'me saisina repa miafie fia raa kakasoasome. Jd'ata'ni Repas
chu'ure i'kach#'o asavestasome repana. 1°Repasji ch#'uni ja'aja'fie i'’kawna
asa ija'che séesi'’kua'mu chu's Repau'te: “Chu'ure Paaks, ¢fiquere cho'oja'che
chu'u?”, chiisi'k#ta'mu che's. Chiksana, “Vani Damasco vé'ejoopona sani
ti'auna mu's cho'ojache peore chéi's jo'’kaja'me chu's mu'are”, chiisi'’kwa'mu
Maire Paaku chu'ure. 11J3'ata'ni rearepa miafie fasi'k#jekuna fiakocaa
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flomanesi'kaa'mu chu'ure. Namauna chu'una'me saisinapi chu'ure jétuna
chéa Damasco vu'ejoopona juha cuaasinaa'me. 12 Ucuajoopo'te pa'iuna cheku
Ananias ch#'ure muta fiasi'k#a'mu. Repatt Ananfas Dios aperamu chit'asi'e
cho'oneeks peore masi cho'oks pa'ika'mu. Ja'ajekuna judiopai repajoopo
pa'ina ficuanuko si'aremu raa re'oja'che i'kasinaa'me Anania'te. 13Repau
Ananfias rani chu'ure kuefie nukaks ija'che i'kasi'k#a'mu: “Saulo, chura
mu's chu's majapdiuja'iu'mua.” Ucuachi'a, “Mu'a fiakocad fioa'ku mu'are”,
chiisi'’k#a'mu. Chikuna fiakocadpi teana care'ouna fnasi'k#a'mu chu'sn
repatt'te. 14 Ja'aja'fie i'ka pi'ni jo'e ija'che i'kasi'kua'mu repaw: “Dios, mai aipai
Cuasacojnoksji, chéasi'’kia'mu mu'ure. Repau chiiche'te masiku re'oja'chechi'a
Cho'okuni fiaku Repau i'kache'te asaa'’ku chini cho'o fiosi'kaa'mu. 15 Ucuasji
chéi'ukuna pai icuanukore mu's flasi'ena’me mu'a asasi'e sani kuaks pa'ijamu
mu'd. 16J3'ajekuna teana vuni okorocojioji'es. Maire Paaku'te séejii'e, mu'a
cu'ache cho'osi'ere tu'nesokaau”, chiisi'kua'mu Ananias chu'ure.

Repaw'te judio peonare sani chu#'vajit'u chiisi'ere kuamu Pablo

17-18’J3'aja'fie cho'osiramu Jerusalén ve'ejoopona co'isi’k#a'mu chu's. Co'i
pa'ie Dios vi'ena mua kaka Dioni séew Dios fiofie'te fiake Maire Paakuni
Jesuni fiasi'’kua'mu chu'a. Nakuna ija'che i'kasikua'mu Repau chu'ure: “Ijoopo
Jerusalén vd'ejoopo pesa eta saijé's. Mu'upi ijoopo pa'inani chu'a pa'iche'te
chu'vato jachajanaa'me repana mu'ure”, chiisi'kita'mu Repau. 19Chikuna
Repat'te ija'che i'kasi'k#a'mu chu's: “Chu'ure Paaks, chu'st cho'osi'e masime
repana. Cha's aperamu mu'are cuasanani chéa pai chéavt'ena cuao vasa
chini judiopdi chi'iva'fia peore mua kaka ku'esi’kua'mu. 20 Ucuachi'a ma'a
neekure Esteban'te, mu's pa'iche kuasi'kure, catapi vanisoramu pojoku
kuefiere nukaku fnasi'kwa'mu chu's, repau'te vaina ti'te tihasikafiare sé€'sevu
ju'isikanare fiakaiw”, chiisi'kua'mu chu's Repat'te. 21 Chikena Maire Paaks jo'e
i'kasi'kua'mut chi'are. “Pesa saijii's. So'fia pa'inani judio peonani chu'vaa'ku
chini saom#t ch&'s mu'ure”, chiisi'kta'mu Repau chi'are —chiniasoms Pablo
repanare pai.

Sotaopai chit'uku repaw'te paasi'ere kuamu Pablo

22 Ja'anukoruchi'a Pablo i'kache i'kama'iie re'oja'che asaasome repana.
Ja'ata'ni, “Judio peonani chu'vajaijé's”, chiisi'ere asa pe'ruju ija'che i'kaju
cuiasome repana: “jVanisoji'a ja'ure! jPa'ivesakuna vanisoto re'omu!”, chiiju
cuiasome repana. 23 Pe'ruju repana sé'seva ju'ikaa ti'te ticuakanapi vevoju
cha'ore amuna su'aja cuhama'ile cuiasome repana. 24 Ja'aja'fie cho'ojuna fia
sotao ai chii'wrasomu.

—Ikure batallén vi'ena cuaaji's —chiniasom# repatt neenani sotaopaire.
—Ucuachi'a, “;Je'se pa'iuna pai mu'are pe'ruju cuiche?”, chiija sui'sueji'a
repat'te, keaa'ke —chiniasomu sotao ai repanare.

25 Ja'ata'ni Pablo repau'te quéo suwo sui'suepi'ratona kuefie nukakuni
sotaopai cienrepanare chi'uk'te ija'che i'’kaasomu:

—Chu's Romapaiw'mu. Ja'ajekuna musanukonapi chu'st cu'ache cho'osi'ere
charo chekunani masi kaama'to vaicu'amu ch#'are —chiniasomu Pablo.

26 Chikuana asa repast s6taopdi cienrepanare chiéi'uku repatt'te chit'ukuni
sotao aini k#ajaniasoms.
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—¢Je'se cho'oja's mu's? Romapais'mu repast —chiiu sa keaasomu repat.

27Chiksuna asa repau sotao ai sani Pablo'te ija'che séniasaasoms:

—:Mu's Romapiiu'u? ;Ucuarepaa'che jd'a? —chiniasoms. Chikuna Pablo,

—J#ju, licua'mu chu's —chiniasomsu.

28 Chikuna so6tao ai,

—Chu'a licuachi'a Romapaiw'mu. Rua kuri ro'isi'’kea'mu cha's Romapaiu
pasa chini —chiniasoms. Chikuna, Pablo,

—Chw'uta'ni chiiremuna Romapaiu aineesi'kea'mu —chiniasomu repau'te.

29 J3'aja'fie i'’kauna asa repau'te sui'suenu chiisina vajuchuju sui'suema'fie
jose jo'ka saniasome. SGtao ai {icuachi'a kukwasomu, Pablo'te Romapaiu'te
canameapi tachoche chéi'usi'kujeks.

Pablo judio ainare i'kasi'ea'me

30 Jo'e apenatato repau sotao ai Pablo'te tachosimedre canamedre tw'sea'ju
chini chii'wasomu. Ucuachi'a judiopdi Pablo'te pe'ruche'te peore masirepa
asa masira chini, judio phairipai ch#'#nana'me judio aina ficuanstko chi'ia'ja
chini ch#'rasom# repas, Pablo cu'ache cho'osi'ere séniasaa'ju chini. Repanapi
chi'irena Pablo'te pai chéave'e pa'isi'’kare etua muva repana ti'jiefiena
nukoa'ju chini ché#'wrasomsu repas.

23 1Judio ainare tijiefie nukorena repanani fiaks ija'che i'’kaasomu
Pablo:

—Chu's majapai, irumujati'’ka Dios fiake'te cht's cuasache si'aremu
cho'ok#'mut chu's Repau chu'tare chéi'uile —chiniasomu Pablo.

2 Ja'aja'fie i'’kawna asa judio phairi ai, Ananias, Pablo'te kuefie nikanare
repau ch#'opona vaapu chini chéi'rasoms. 3 Ch#'uuna Pablo Anania'te ija'che
i'kaasomu:

—Ja'a pa'ito {icuachi'a Diopi vaat mu'ure sé'sevuchi'a re'oja'che pa'iksji
i'kaku'te. Nu'iu flaku ke'remu mu's chu'ure, “Dios chii'ufie jachasomu iku”,
chini. Mu'sta'ni Dios ch#t'uiie'te jachasoke# chu#'uni vaiche'te ché'amua —
chiniasomu Pablo.

4J3'aja'fie chikuna repaw'te kuefie nukana i'kaasome Pablo'te.

—Phairi aire, Dios chéasi'kure cu'ache i'’kamu ma's. ;Na kukuma'ka mu'a?
—chiniasome repana.

5Chitena Pablo jo'e i'kaasomu.

—Aa, chu'a majapii, vesuku i'kasomu chu's, phairi aini. Phairi aia'mu chini
ja'aja'fie i'kamanera'amu chu'a. Dios chtt'o aperamsu tochasi'e ija'che i'kamu:

Mausanukonare chéi'uku'te cu'ache i'’kamanejéi's,
chiimu. Ja'ajekuna repas'te cu'ache i'’kacuhemu che's —chiniasomu Pablo.
6 Chini repana aina pa'iche'te cuasa, “Aa, ina chekuna saduceopiia'me.
Chekuna fariseopdia'me”, chini cuasaasomu. Ja'aja'fie cuasa jo'e repanare
ainare #jach#'o i'’kaasomu repaw.— Chu's majapai, che'a icuachi'a
fariseo'mu. Chu's ja'ku fariseo pa'isi’kea'mu. Chu'upi pai jlinisosina jo'e
vajuraijache cuasakujekuna pai chu'ure chéa ichejana ra nuko séniasaju
pa'ime —chiniasomu.

7Chikuna repana fariseopdina'me saduceopai sdifiechi'a ke'reasome.
Pabloji, “Fariseo'm& chu's”, chikuna, fariseopaichi'a, chiniasome Pablo'te.
Chekunata'ni saduceopaijeju cuheasome repatt'te. 8 (Saduceopai, “Jlinisosina
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jo'e vajuraima'me”, chiiju cuasame. Ucuachi'a, “Angeles peome”, chiiju,
“Pai rekofiod peome”, chiime repana. Fariseopdita'ni jiinisosina jo'e
vajuraijachena'me dngel pa'ichena'me pai rekonoa paache cuasanaa'me.)
9Ucuanuko rua asoche cutuasome repana fariseopiiname saduceopii.
Fariseopdi judiopai che'chona te'ena vani nukaju ija'che i'kaasome:

—Iku cu'ache cho'omanesi'kesa'ma. Chekarumu 4ngelpi i'kacosomu
repatt'te, chekurumu pai rekocho —chiniasome.

10Chitena asa pe'ruju pai na'a rua i'kaasome. Ruarepa pe'rujuna sotao ai,
“Pabloni vanisoj&”, chini sotaopdire ché#'wasom#t kaka Pablo'te chéa etua
batallén v'ena jo'e muvaa'ju chini.

11Batallén ve'e muvasiremu flami peosichejapi rani Maire Paaks, Jests,
Pablo kuefiere nakak# ija'che i'kaasomu: “Vajuchumanejé's repanare.
Koka rekocho paaj@'a. Chu's pa'iche Jerusalén va'ejoopo pa'inare masi
chu'vasi’kea'me mu's. Na'a pa'isiramuna Roma v'ejoopona sani ficuaja'che
chyé'vaja'mu mu'a repajoopo pa'inare”, chiniasomu Jests repat'te Pablo'te.

Pablo'te vanisoiiu chiisi'ere ksuamu

12 Jo'e apefatato judiopdi te'ena Pabloni vanisofiu chini sdifiechi'a ija'che
i'’kaasome: “Pablo'te na'mi vanisofiu mai. Aujé'e dima'fie okojé'e fikuma'fie
pafiu mai repau'te vanisochetw'ka. Maipi ficuarepa cho'oma'to cu'ache
ti'jiea'ke maire”, chiniasome repana. 13 Cuarentarepana na'a jainuko
paniasome repana Pablo'te vanisofiu chiisina. ¥ Cutu pi'ni m&a judio
phairipai ch&#'snana'me judiopai ché'enare ks#aasome repana.

—Chukuna Pablo'te vanisofiu chiime. Repau'te vanisochetu'ka aujé'e
dimanejanaa'me chukuna. “Maipi ficuarepa cho'oma'to cu'ache ti'jiea’ku
maire”, chiime chuakuna sdifiechi'a. 1> Musanukona chukunani cho'okafiu
chini ija'che cho'ore'omu: Musantkona ainachi'a cutu pi'ni ficuanuko sotao
aini i'’kaj@'a. Ija'che i'’kajéi'a repat'te: “Pablo'te che'ro jo'e rajé's. Chukuna judio
aina repauni masi séniasafiu chiime”, chiij&'s. Masantkonapi ja'aja'fie cho'oto
pé€'je pa'iju raizna chuta'a ivee ti'ama'kuni repatt'te vanisojanaa'me chuakuna
—chiniasome repana.

16 J3'ata'ni Pablo majau'chas repana cho'ofiu chiiche'te asa batallén ve'ena
mua majacha'chani keaasomu. 17Kuauna asa Pablo cienrepanare s6taopai
ch#i'uksni soni rao ija'che i'kaasomu:

—Iku chu'uni ch#'ore kuara chini raisi'’k#a'mu. S6tao aini sajé's ikure
repauni kaaa'ke —chiniasomu Pablo.

18 Chikuna sotao cienrepanare chéi'uka Pablo majau'chatt'te muva sotao aire
ti'a i'’kaasoms.

—Mai chéasi'ks, Pablo, soisi'k#ta'mu chu'ure ikuni posttni mu'uni raa'ku
chini. Mu'ani ch#'ore kutara chini raigrasomu iké —chiniasomu repau.

19Chikuna soOtao ai posutt'te jéituna chéa juha sa séniasaasomu.

—iBquere mu'a chu'ure kuara chiika? —chiniasoms.

2021 Chikuna repas posuu i'kaasomu.

—Judiopai sdifiechi'a cutuju che'ro mu'uni séfiu chiijaasome mu'api Pabloni
muva judio ainare ti'jiiefie nekotna, repatni masi séniasanu chini. Repana
séefie cho'omanejéi's. Pablo'te séniasafiu chiima'me repana. Rups chekunapi
repauni vanisoa'ja chini séejanaa'me repana mu'are. Pai cuarentarepana na'a
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jainuko kati pé'jejeasome Pabloni vanisonu chini. Repatt'te vanisochetu'ka
dujé'e dima'fie okojé'e likuma'fie pa'ijuasome repana. “Ucuarepa cho'oma'to
cu'ache ti'jiea’ks maire”, chiniasome repana. Peore care'va pi'nicuhaasome
repana —chiniasomu posutt Pablo majau'chau sotao aire.

22 Chikuna, sotao ai ija'che i'kaasomu posutt'te:

—Aja. Chekunare mu'a chu'ure cutusi'e ksamanej@'a —chiniasomu. Chini
repat'te Sa0S0asom#.

Pablo'te Cesarea v#'ejoopona sasi'ere kuamu

23 Jcuaramu sotao ai te'eka'chapanare sétao cienrepanarechi'a chi'unani
soniasom#. Repanare soni rao ija'che chéi'rasomu:

—Ifiami, nueve pa'ito, Cesarea v#'ejoopona saiche pa'imu. Sotaopai
doscientorepanare cii'api saijanare care'vache ché'gjéi's. Kavacho
tuhinare setentarepanare care'vache ché'ujé's. Ucuachi'a sao saonare
doscientorepanare care'vache ché'ujii'a. 24Pablo tuhijaure kavacho'te
care'vakaijfi'a tuhia saau. Masi kuirajug, pai chii'ukua Félix ve'ena sa jo'kaji'a
repatt'te, paipi repatni vanisomanea'jt —chiniasomu s6tao ai repanare.

25Ch#'a pi'ni sOtao ai ija'che chiia ch&'o tochaasomu sotaopdipi pai
ch#t'ukuni sa isia'ju chini:

26 Chu'n, sotao ai, Claudio Lisiapi, ie chu'o tocha saomu mu'ure, raa

masikuni, Gobernador Félix. ;Pa'ike mu'a?

27 Judiopai ikure Pablo'te chéa vanisora'asinaa'me. Vanisopi'rajuna chu'a

neenare sotaopai saosi'k#a'mu, che'e repasni chéa vanisoche'te iseaju chini.

“Romapaia'mu ja'w”, chiiche asasi'’k#jeks jad'ajafie cho'okaisi'’kea'mu chu'a

repat'te. 28“;Je'se pa'iuna repana ikure pe'ruche?”, chini cuasa, masirepa

asa masira chini, judio aina pa'ichejana sasik#a'mu chu'a repaw'te, repanapi
repauni séniasaa'jut chini. 29 Chu'a asaku'te repauni séniasarena masimu chu'st
chura. Repana chiiche'te cho'omat repana aipai chit'asi'ere masi cho'omanetna
repat'te pe'rume repana. Cu'arepacheta'’ni cho'omanesi'’kea'mu repas.

Ja'ajekuna vanisoche chéi'uiie peoks ficuachi'a pai chéave'e cuaoche peomut

repatt'te. 30 Ja'ata'ni paipi repatt'te pé'je vanisoiiu chiiche'te asa teana mu's

paichejana saomu chw'at repatt'te. Ucuachi'a repati'te pe'runare mu's pa'ichejana

sani repatt cu'ache cho'osi'ere mu'uni kuaa'ju chini chét'asi’kea'mu chy'a.
Ja'aja'nie chiiche tocha saoasomu repau sotao ai.

31 Jcuarumu s6taopdi Pablo'te fiamipi Antipatris vu'ejoopojata’ka saasome

$

repana ai chii'usi'ejekuna. 32 Jo'e apefatato s6taopai cli'api saisinata'ni ficuana
pa'ivi'ena co'iasome. Kavachoji saisinata'ni Pabloni sasoasome. 33 Cesarea
vi'ejoopona sani ti'a pdi chii'uke vi'ena Pablo'te muva jo'kaasome repana.
Ucuachi'a sotao ai tocha saosija'ova pai chéi'ukuni sa isiasome repana.
34Isirena tochasi'ere fia pi'ni Pablo'te ija'che séniasaasom#u repau:

—¢:Mu'n keechejapi raka? —chiniasoms. Chikuna,

—<Cilicia chejapi raisi'’ke#a'ms ch#'s —chiniasomu Pablo.

35Chikuna asa jo'e i'’kaasomu pai chéi'uku.

—Mu'ure ke'renapi rani kuajuna asaja'mu chu's, ma's keachena'me mu'are
ke'rena rani kaache peore. Asa pi'ni mu'are cho'ojache chéi'sja'mu chu's —
chiniasomu repast. Chini repau'te pai chéaruupuna, Herodes vi'ekachapa
vd'evat pa'iruupana, muva caso pé'jea'ju chini chi#'sasomu repas.
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Pablo repau pa'iche'te Félini kuamu

2 4 1Cincorepaumucujia pa'isiram#na Ananias, judio phairi ai, Cesarea

vi'ejoopona chekuna ainana'me saniasomu. Ucuachi'a cheku
i'kakaijas, Tértulo ja'me saniasom#. Sani Pablo cu'ache cho'osi'ere kuafiu
chini, pai ché'eku'te Félire mua flaasome repana. 2Muarena pai ché'seks
Pabloni raa'ja chini ch&wasomu. Ucuaramu Tértulo Pabloni cu'ache i'kaku
Félire ija'che i'kaasomu:

—Chukuna'te paaks, mu'upi cho'okaiuna rua re'oja'che pa'ime chukuna
icheja. Rua jeerumu cavache peomu. Ucuachi'a rua chit'umasikujeku icheja
rua re'oja'che care'vakaisi'ke#a'mu mu's. Re'orepamsu jd'a. 3 Chukuna'te mu's
peore cho'okaiche ra#a pojome chuk#na. Rea masiké#'mu mu's, Félix. 4Re'omu.
Mu'upi asa ca'naku chini jmamakars i'kaja'mu chu's. Re'okujeku chu'an i'kache
asarepajit's. >Ika Pablo rua cu'ache cho'okw'mu. Si'achejiia ku'ia i'kakuna
judiopai raa cavame. Rua tiifie cuasanani chéi'amu ika Pablo, Jests Nazaret
raisi'’kare cuasanani. 6 Ja'aja'ie chéi'tkujeks ichejana rani Dios vi'ere cu'ache
cho'ora chiisi'k#a'mu ika. Ja'ajekuna chéasinaa'me chukuna ikare. Chukuna
aipai chéi'usi'e cuasanajeju, repana aipai chéi'usi'ere jachakuna ikure cu'ache
cho'ofiu chiisinaa'me chukuna. 7Ja'ata'ni s6tao ai Lisiapi chéi'suna s6taopai
jainuko rani tua sasinaa'me repaut'te. 8Ja'a cho'o pi'ni sotao ai chéi'usi'’kea'mu
chukuna'te, ma'uni rani ika Pablo cho'osi'ere kuaa'ju chini. Jad'ajekina mu'upi
repauni séniasajéi's. Repauji cu'ache cho'ouna chuakuna ke'reche'te kaakuna
asaji's —chiniasomu Tértulo.

9Chikuna cheksna judiopai,

—Chw'o ficuarepare i'’kamu ikw; Pablo raa cu'ache cho'osikua'ma —chiniasome.

10 Chitena pai ché'sku Pablo'te jétupi fiow vevoasomu i'kaa'ka chini.
Vevouna Pablo ija'che i'kaasomu:

—Félix, rua jeerumu icheja canare chéi'uk# pa'imu mu's. Si'aisuramu
pai ke'reche asa care'vakaika'mu mu's. Ja'ajekuna mu'upi chu'se i'kache'te
asaneekuna pojoks chu's pa'iche'te masi keara mu'are, paipi asa cha'uni,
“Cu'ache cho'omaneiiu ja'ure”, chiaps. 11 Chura docerepaumucujiiachi'a
panicuhamu chu's Jerusalén raisi'e. Mu'a séeto {icuate'ere kuajanaa'me pai.
Dioni pojora chini Dios vi*ena muasi'’kea'mu chu'a reparamu. 12-13 Mua kaka
chekunare judiopai i'kamanesi'k#a'mu chu'sa. [ja'che cutume pai chu'ure:
“Pablo Jerusalén vi'ejoopo peore ku'it Dios vi#'ena'me chukuna judiopai
chi'ive'fia kaka rua i'kamu, cavaa'ja chini”, chiime pai chu'ure. Chu'upi
ja'aja'fie cho'omauna chu's cho'oche pai fiamanesinaa'me. Peore ina chu'ure
cu'ache cutuche jorechw'oa'me jd'a. Ija'che pa'ike'mu chu's: Dios chu'o
Moisés tocha jo'kasi'ena'me aperamu Dios chtt'o k#asina tocha jo'kasi'e peore
cuasak#'mu chu'e. Ja'ajekuna chu's aipai Cuasacojiioku'te Diore cho'oche
cho'okaiku'mu chu's. Ina, “Jesure cuasache rua tiifiea'me”, chiinaa'me. Jests
chu'vasi'e pa'iku'mu chu's. 15Jd'ata'ni ina cuasacheja'che cuasakw'mu chu's,
Dios na'a pa'isiramu pai jiinisosiva'nare ficuantkore vasojache. Cu'ache
pa'isinana'me re'oja'che pa'isina peore jo'e vajuraijanaa'me. 16 Ja'ajekaena Diopi
pojoa'ks chini re'oja'chechi'a cho'ora chiike'mu chu'a. Ucuachi'a paipi pojoa'ju
chini chekunare pai re'oja'chechi'a cho'ora chiiké'mut chu's. Ja'aja'fie cho'ora
chini si'aram#u peore cho'ore'ochetit'’ka re'oja'che cho'omu chu's.
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17’Chu'e rua jeerumu chekuchejia ku'in pa'isi'’kupi ichejana chu'a
pa'ichejana jo'e co'isi'’kea'mu chuova'na pa'iva'nani kurire isira chini.
Ucuachi'a jo'cha va'iva'nani koo Dioni pojoku Repau ve'ena vani jo'kara
chini co'isi'’kea'mu chu's icheja. 18 Ja'aja'fie cho'okuni judiopai Asia cheja
raisina chéasinaa'me chu'uare, cu'are tunora chini judio phairi cho'okaiche
cho'ocojfiosi'’keni. Reparamu pai kuanupujé'e cuaamau pai cavachejé'e
chéi'umanesi'’kea'mu chu'e. 1°Ja'ajekuna repanapi ichejana mu'ure ti'jiiefie
rani nukaju chu's cu'ache cho'osi'ere kuaa'ju, chu's cu'ache cho'osi'e pa'ito.
20 Repanapi rani kiama'to icheja pa'inapi inapi keaa'ja mu'ure, aperamu judio
aina che'uni séniasafu chini chi'iramu, ch#'s cu'ache cho'osi'e asasina pani.
21Tja'chechi'a cho'osi'kta'mu ch#'s. Repanana'me pa'iramu gjach#t'o ija'che
i'kasi'kea'mu chu's: “Chua'upi pai jiinisosina jo'e vajuraijachere cuasakuna
chéa ra ichejana nuko séniasaju pa'ime pai chu'ure”, chiisi'’kta'mu chu's,
repanapi sdifiechi'a cavaa'ja chini. Jmamakara cu'amu ji'a —chiniasomu
Pablo.

22T'ka pi'niuna repau Félix, Jesure cuasana pa'iche rta masikujeks,

—Re'om#. Cuhajii's. Na'a pani cutufiu. Sotao ai, Lisiapi rani keakuna peore
asa masi ch#t'sja'mu chu'e ie —chiniasomu repaw. Chini pai chi'isinare peore
eto saoasomu repatt. 23Eto cienrepanare sotaopai chéi'uku'te Pabloni pé'jekaat
chini chéi'sasomu repau. Ja'atani— Repau cho'ora chiiche @isemaneji'a
repas'te. Ucuachi'a repau'te cuasana rani repauni kuiraiiu chiito éisemaneji'a
—chiiu chéi'rasomu repau Félix.

24Na'a pa'isirumu repas Félix réijona'me jo'e raniasomu. Repawu rijo,
Drusila, judiopdio paniasomo. Rani repau Félix, “Pablo'te rajé's”, chiniasoms.
Soni raouna Pablo Jesucristo'te cuasache'te peore kwaasomu repau'te.
25Tja'che kuaasomu Pablo repaw'te:

—Jesure cuasana Ucuauji cho'okaiuna re'oja'che pa'ija cu'achejé'e
cho'ocuhenaa'me. Ja'aja'fie pa'ijuna Dios pojomut chukuna'te. Ja'ata'ni Dios
na'a pa'isiramu Jesure cuasamanare cu'ache cho'osi'e ro'iche ché'sjamue —
chiniasomu Pablo. Jd'aja'fie kaakuna Félix asa kukuso Pablo'te i’kaasomu.

—Re'omu. Pai chéavu'ena co'iji's. Na'a pa'isiramu chu'ure asawaramuna
jo'e soija'mu chu's mu'are —chiniasomau. 26 Ucuachi'a, “Chekarumu repau
etara chini chu#'ure kuri rua isija'mu”, chini cuasaks, cha'ake repat'te
etomaneasomu repatt. Etomairo paaku ruarepafiod repat'te soni repasna'me
cutuksa paniasom#u repat.

27Te'eka'chapa#isuramu pa'isirumuna Félipi etasouna chekupi chéi'wasomu
repacheja Porcio Festoji. Repat etarumu Félix judiopdipi repauni pojoa'ju
chini Pablo'te pai chéavt'ena ficua jo'’kaasomu.

Festo ti'jiiefiena Pablo i'kasi'ere kuamu

25 1Jcuaramu Festo repacheja canani chié'ara chini Cesarea

vi'ejoopona raniasoms. Repajoopo choteumucujiia pani Jerusalén
vé'ejoopona saniasomu repat. 2Sakuna judio phairipai chii'anana'me judio
aina ficuachejana Pablo pa'iche rua cu'ache cutuasome. 3Jd'aja'fie cutuju
Festo'te Pabloni Jerusalenna jo'e chiéi'a raoa'’ke chini rea séniasome repana,
chéi's raokuna pé'je ma'ana vanisofiu chini. 4Ja'ata'ni Festo repanare ija'che
i'kaasomu:



LOS HECHOS 25 336

—Pablo Cesarea va'ejoopo pii chéave'ere pa'imu. Ucuachejana co'ipi'ramu
chu'a. 5Ja'ajekuna musanukonare ch&'una chu'una'me sani repau cu'ache
cho'osi'e ficuachejana kuaa'js, repast cu'ache cho'osi'e pa'ito —chiniasomu.

6Repau Festo Jerusalén vu'ejoopo ochorepaumucujna jd'apaani
dierepaumucujna pa'isiramuna, Cesarea ve'ejoopona jo'e co'iasomu. Co'i
jo'e apefiatato paire soniasomu repast, Pablo cho'osi'ere kuajuna asara chini.
Ucuachi'a Pablo'te pdi ch@avu'epi etua ra repau ti'jiefiena nukoa'ja chini
chéi'nasomu repau. 7Chéi'a raouna judiopdi Jerusalén raisina riihiso'koro
nukaju, joreju rua cu'ache i'’kaasome. Ja'ata'ni chekuana repana i'kache'te
asavesuju jachaju, “Ucuarepaa'me”, chiimaneasome.

8Repana i'ka pi'nirena Pablo ija'che i'kaasomu:

—Asarepajit's, muasantkona. Chu's cu'ache cho'omanesi'k#a'mu. Chakuna
judio aipdi chié'usi'e jachamau Dios vu'ejé'e cu'ache cho'oma'kua'mu
chu'a. Ucuachi'a maire chii'uku, Césare chii'ufiejé'e jachama'kea'mua chu'u
—chiniasomu.

9Chikuna Festo judiopaipi repauni pojoa’ju chini ija'che séniasomu Pablo'te:

—Jerusalenna sani judio ainana'me jo'e iere peore cutuiiu mai. Cutu
pinisiramuna mu'are cho'ojache cuasa chéi'aja'mu chu'a. ¢Je'se cuasake mu'a?
¢;Saija's? —chiniasomu.

10Chikana Pablo jo'e i'kaasoms.

—Saima'mu chu's. Icheja Cesarea vé'ejoopo pa'inapi César neenapi
séniasato re'omu chu'ure. Judiopai cu'ache cho'omanesi'k#ta'mu chu'e. Masimu
mu's ja'a. 11Cu'ache cho'osi'k#é pani jii'ifile cuthemanera'amu cha's. Ja'ata'ni
ina chua'are cu'ache i'kasi'e, icuarepa pa'ima'to inare judiopai jo'’kamanejé's
chu'ure. César pa'ichejana saojéi's chu'ure repayji chu'a cho'osi'ere peore asa
chu'are cho'ojachere chii'wa'kea —chiniasomu Pablo.

12Chikuna Festo repatt neenare masinajejuna séniasa pi'ni ija'che
i'’kaasomu:

—Jau. Césani sani fiara chiim# mu's. Saojamu ch&'es mu'are —chiniasomu
Festo.

Rey Agripana'me Festo cutusi'ere ktamu

13Na'a pa'isirumuna Galilea cheja pa'inare chit'uka, Rey Agripa majaa'cho
Berenicena'me Cesarea vé'ejoopona raniasome, Festoni pojofiu chini. Rani
pa'ijuna repanare Pablo pa'iche'te ija'’che kaaasomu Festo:

—Icheja Félix chéa jo'kasi'ka pa'ims. 15Chu's Jerusalén saisirumu judio
phairipai ché'snana'me judio aina rea cu'ache cutusinaa'me repatt'te. Chu'upi
repatni vanisoche'te chiiwa'’ku chini i'’kasinaa'me repana chu'ure. 16 J3'aja'fie
i'’kajuna asa ija'che i'kasi'’ktta'mut chu'a repanare: “Chukt#na Romapai ja'aja'iie
cho'omanaa'me. Pai cu'ache cutucojiiosi’kere vanisoche teana ché#'asmanaa'me
chuakuna. Charo repau cu'ache cho'osi'e ke'renapi repaut asaku'te pai chit'ukuni
kuame. Kua pi'nirena repana ke'recojiiokji repatt cho'osi'e peore kiamu. Keauna
chukuna Romapai chéi'unapi repat cu'ache cho'osi'ere asa jachama'to cu'ache
cho'oche chiéi'ure'omu repatt'te. Jachatota'ni cu'ache ché'scu'amu”, chiisi'’kua'mu
chu'a repanare. 17Ja'aja'fie i'kasi’kapi repanana'me ichejana rani na'a jeeramu
paima'fie teana jo'e apenatato pai cho'osi'e asaruupuna kaka soisi'’kia'mu chu's
repanare, repau cho'osi'ere kuajuna asara chini. Ucuachi'a reparumu Pablo'te
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raaku chini chii'usi'ksa'mu che's. 18Soni raouna repat'te ke'renapi vani nukaji
kuajuna asa, kukusi'’kaa'mu chu's. “Pablo rua cu'ache cho'osikacosomw”, chini
cuasasi'’kwa'met ch#'et aperumu. Jad'ata'ni chu'a cuasasi'ere kiamanesinaa'me
repana, Pablo cu'ache cho'osi'e. 1°Cu'arepache cho'omanesi'ere kuasinaa'me
repana. Jja'chechi'a kuasinaa'me: “Ika Pablo chuaksna aipai ché'asi'e masi
cho'oma'kua'mu. Ucuachi'a, Jesure jiinisouna tasi'kare, ‘Vajumw’, chiiku'mu
ikw”, chiisinaa'me repana. 20J&'aja'fie kuarena asa te'ew, ¢Je'se cho'oja'che
chu'w? chiisi'’kea'mu. Masi asamanesi'kujekua séniasasi'’k#a'mu chu'a repaw'te.
“:Jerusalén vi'ejoopona sani mu'are ke'rena asaju'te ktamaks mu's chu'ure?”,
chiisi'k#a'mut ch'st repatt'te. 21 Chikuna, “Saima'mu chw'e. Maire chi'uku César
ti'jiefiena i'kara chiimu ch#'w”, chiisi'k#a'mua repas. Chikuna repau'te pai
chéavw'ere paaaju chini chéi'usi'’kua'mu chu's, César pa'icheja saochetw'ka —
chiniasomu Festo Rey Agripa'te.

22 Chikuna Rey Agripa Festo'te ija'che i'’kaasomu:

—Repau i'kache'te asara chiimu ch#'s —chiniasoms.

Chikuna, Festo,

—Ja#, che'ro repau i'kache asaja'ma mu's —chiniasoma.

Pablo Rey Agripa'te i'kasi'ere kuamu

23 Jo'e apefiatato repatt Rey Agripana'me Berenice rua ro'ikanapi re'ojakana
ju'iju jainwko pai naju'te pai chi'iruupuna kakaasome. Chekuna ficuachi'a
ja'me chi'iasome s6tao ché'unana'me repajoopo aina peore. Repanapi
chi'irena Festo Pabloni raa'ju chini ch#'sasomu. 24Repawt'te rarena Festo
ija'che i'kaasomu repanare:

—Rey Agripana'me chekuna chi'isina, asarepajéi'a. Najii'a ikure. Judiopai
ficuanuko icheja canana'me Jerusalén v&'ejoopo cana cu'ache cutume ikure.
Cu'ache cutuju, cuiju, “Vanisojé's ikuare”, chiime repana. 25Iku pa'iche
peore séniasasi'’kea'mu cha's. Cu'ache cho'omanesi'kea'mu iks. Ja'ajekana
vanisoche ch#i'ufie peom#u ikure. Ja'ata'ni repasji Césani cutura chiitna
Roma v#'ejoopona saoja'mu chu'se ikure. 26 Jd'ata'ni maire chéi'ukw'te ikure
cu'ache i'kasi'e kaaks tocha saoche pa'imu. ¢Je'se tochaja'che chu'a? Cu'ache
i'kasi'e tochavesukujek#, Rey Agripa, mu'ure soisi'k#a'mua chu'w inare
peore, musanukonapi repau i'kache'te asa cha'a tochajachere kwaa'ju chini.
27Chéacojiosi'kure cu'ache i'kasi'e tocha saomairo saoto cu'acosomu. Ja'aja'iie
cuasam# chtt's —chiniasom#u Festo repanare pai.

2 6 1Chikuna Rey Agripa Pablo'te i'kaasomu.
—I'kare'omu mu'are chura. Pai mu'are cu'ache i'kasi'e, ¢je'se
chiike mu's? —chiniasomu.

Chikuna Pablo jéitu pe'cheku ija'che i'kaasomu:

2—Rey Agripa, my'are rtta masikuni, iumucuse che'ani ikare'okuna raa pojomu
chu#'a. Judiopdi chu'ure cu'ache cutusi'ere cht's pa'iche mefie riihifie k#ajamu
chu'a. 3Ucuachi'a ma'upi chukuna judiopdi pa'iche peore masiks, chukuna irumu
cutuchejate'’ka masikgjekena pojomut chu's. Ja'ajekuna mu'ure chu'n ikache
peruma‘tie asaa'’ka chini s€éemu chu's mu'are. Asarepajé's —chiniasomu Pablo.

Pablo repau aperumu pa'isi'ere kuamu

4Chini ija'che i'kaasomu:
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—Chu's chiiramupi p 6stu pa'irumujati'’ka judiopdi peore ja'me
pa'isi'’kea'mu, che's pa'icheja pa'iramuna'me Jerusalén vua'ejoopo sani
pa'iramu. Ja'ajekuna repana judiopai icuanuko chu's pa'isi'e masime.
5Chu'ure rua jeerumu masime repana. Ucuachi'a posaramupi chu'a fariseopai
chéi'ufie cho'oku pa'isi'e masime repana. Repanare kuatato ja'are kuaa'ja.
Chukuna fariseopai Dios chi#t'usi'ena'me judio phairipdi ché'asi'e chekunare
pai na'a rua cuasaju cho'onaa'me. ¢Dios aperumu Repas cho'ojachere
chukuna aipai kuasi'e rea cuasaka'mu chu's. Jd'a cuasakujekuna chura
ina chu'ure ichejana chéa rasinaa'me, pai chéi'una asaju'te chu'a pa'iche'te
cu'ache cutufiu chini. 7Chuksana aipaipi Dios cho'ojachere asa tocha jo'karena
chuk#na Israelpdi ticuansko {icuare cuasaju cha'ame. Cha'aju Diopi pojoa'’ks
chini Repau chéi's jo'kasi'e si'aremu umucujiiana'me fiami cho'okaija pa'ime
chukuna. Ja'ata'ni chu'upi ficuare cuasaks, “Dios cho'ocuhasiku#a'mu jd'a”,
chiiuna cu'ache i'kame ina chu'are, Rey Agripa. 8 ;Je'se pa'itna musantkona
jliniso tacojiiosi'k#re Dios vasosi'e jachache? ;“Dios vasovesamu”, chiiche
musanakona?

Jesure cuasanare repau cu'ache cho'osi'ere keamu Pablo

9’Aperumu cha's {icuachi'a, “Nazaret raisi'kare Jesure cuasanare rua
cu'ache cho'oto re'omu; peore cho'ore'ocheti'’ka cu'ache cho'ora repanare”,
chiiz cuasasi'kua'mu. 10J3'aja'ie cuasaka Jerusalén ve'ejoopo pa'inare Jesure
cuasanare rea cu'ache cho'osi'’kea'mu chu's. Judio phairipdi ché'unapi
chéi'sjuna Jesure cuasanare jaintkore chéa pai chéavs'ena cuaosi'kua'mu
chu's. Ucuachi'a paipi Jesure cuasanani vanisofiu chiito, “Vanisojé'u
repanare”, chiisi'’k#a'mu chu's chekunana'me. Chukunapi ja'aja'fie chét'uto
repanare vanisosinaa'me repana. 11 Chukuna judiopai chi'ive'fia si'aramu
mua kaka repanare chéa cu'ache cho'oku pa'isi’k#a'mut ch#'e. Repanapi Dioni
cu'ache i'kaa'ju chini raa cu'ache cho'osi'’kita'mut ch&'et repanare. Repanare raa
pe'ruche pe'ruks tiipai pa'ijoopodjati’ka repanani chéara chini ku'isi'’kea'mu
chu'sa.

Repau Jesure jovosi'ere kiamu Pablo

12°J3'aja'ne cho'oke judio phairipai ché'unapi ché'arena Damasco
v#'ejoopona paire chéara chini saisi'kea'mut chu's. 13 Asarepajéi's, Rey Agripa.
Chu's Damasco vt'ejoopo saima'api sait nikarepas st'itona canawmupi
rithiso'koro @isut'te na'a ruea miafieji sukakuna fiasi'kea'mu chu's, chu'ure
ja'me saisina ficuachi'a. 1*Ruearepa miakuana ficuantko chejana taisinaa'me
chukuna. Tani dihis hebreo chw'opi chu'ure i'kache ija'che chiiche'te
asasi'’kua'mu chu's: “Saulo, Saulo, ¢je'se pa'iana mu's chu'ure si'aramu
cu'ache cho'oks? Ja'aja'fie cho'ok# mu'api mefie cu'ache cho'oku pa'ima mu'w”,
chiisi'’k#a'ms. 15Chikuna, “Chu'ure Paaks, ¢keeja'it's mu'w?”, chiisi'’kea'mu
cha's. Chikuana, “Jesua'mu chu's; mu'ure cu'ache cho'ocojiioka'mu”,
chiisi’k#a'ma Maire Paaku# che'ure. 16 Chini jo'e i'’kasi'’k#a'mu chu'ure. “Vani
nukajéi'a. Mu'ure chu'a peosichejapi rani iomu chu's, mu'uni chéa paara
chini. Chu'uni cho'okaau chini cho'oche'te jo'kara chiimu chu's mu'are.
Iramu chu'ure Nasi'ena'me na'a pa'isiremu fiajafiere kwaa'ks chini chéamu
ch#'s mu'ure. 17 Judiopaina'me judio peona pa'ichejiia ch#'es mu'tre saosiramu
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mu'are cho'okaija'mu chu's, repanapi mu'uni cu'ache cho'ofiu chiito. 18 Mu'upi
sani repanani cha'e chi'ore cha'vakuna asa chéa cu'ache cho'oche'te tihaso
chua'ani cuasaju jovorena, repanare vati ai paanare tua paaks, repana cu'ache
cho'oche'te ti'neso repana rekofiodre care'vauna Dios chié'ufie'te cho'oja
paapt chini saoja'mu chu's mu'are”, chiisi'kaa'mu Jests chu'ure.

Jesupi chiét'uuna cho'osi'ere keamu Pablo

19°Rey Agripa, asarepaj@i'a. Jesis cunaumupi caje fioks i'kasi'kva'mu
chu'ure. Repau i'kaks chii'usi'e jachama'fie cho'omu che's. 20 Charo Damasco
vi'ejoopo pa'inani Dios ch#'o chu'vasi'’k#a'mu chua's. Ja'achejapi Jerusalén
ve'ejoopo pa'inare sani chw'vake Judea cheja pa'inare peore chu'vasi'k#a'mu
chy'y, judio peonarejata’ka. Repanapi cu'ache cho'oche'te ihaso Dioni cuasaja
jovo re'oja'che pa'ijuna, chekunapi repana Diore jovosi'ere fia masia'ja chini
chu'vasi'’kua'mu chu's. 21Ja'aja'fie chu'vaksji Dios vi'ena muauna judiopai
vanisofiu chini chéasinaa'me chu'ure. 22 Ja'ata'ni Diopi chu'uni jd'ine'te
fisekuna iumucujiiajati'ka chuta'a vajua pa'imua chua's. Diopi chu'sni
cho'okaiuna Repau pa'iche'te pai ficuanukore ktamu chu's, rea masinana'me
vesava'nare. Moisés chi#t'asi'ena'me Dios ch#'o aperamu kuasina tocha
jo'kasi'echi'a kuamu chu'a. Dios cho'ojachere kuasinaa'me repana. Repana
kuasi'e cho'ocuhasi'k#a'mu Dios. 28 Dios Raosi'ks rani ra#a cu'ache cho'ocojiio
vanisorena tacojfiosi'’kuata'ni jo'e vajuraisi'’kua'mu. Chekunare pai charo
vajuraisi’kea'mu Repau. Jo'e jlinisomanejafiere charo vajurani pa'ist re'oja'che
pa'iche'te Repatt majapai judiopaire chu'vasi'kea'mu Repas, judio peonare
ficuachi'a —chiniasom# Pablo repau'te.

Pablo Rey Agripa'te chu#'vasi'ere kuamu

24Pabloji repau pa'iche'te jd'aja'ie kaakuna asa Festo #jach#t'opi ija'che
i'kaks cuiasomu:

—Pablo, vé'veu'mua mu's. Ruarepa che'cheksa vé've cho'osoma mu's
—chiniasoms.

25Chikuna Pablo jo'e i'kaasomu.

—Chu'ure paaks, Festo, vé'veuma'mu chu'n. Vé'veu peokujeku chu'ure
cho'osi'ere ch#'o ficuarepare k#tamu chu'a. 26 [kat Rey Agripa chu's i'kache asa
masimu. Ja'ajek#na repat'te vajuchuma'iie kiamu chu's. Peore chu'a ksache
rope'e cho'osi'ema'mu. Ja'ajekuna peore asacosomu repas. 2’Rey Agripa, ¢Dios
cha'o aperumu kuasina tocha jo'kasi'e kuache cuasama'ke mu'e? Cuasamu
mu'e. Masimu chu's jd'a —chiniasomu Pablo.

28 Chikuna Rey Agripa Pablo'te ija'che i'kaasomu:

—Mu'api chu'vakana Jesure teana jovora'amu ch#'s —chiniasomu.

29 Chiksna Pablo i'kaasomu.

—Mu'api teana jovoto re'ora'amu. Ucuachi'a na'a pa'isiramu jovoto re'omu.
Diore séekaimu cht's, m#t'ana'me peore ina asana chu'a pa'icheja'che paapw
chini, ja'ata'ni chéacojioma'fie —chiniasoms repas.

30 Chikuna repau Rey vani nukaasomu, Festona'me, Berenice, repav'e chi'i
fiv'isina peore. 31 Vuani reparuups chi'i Au'isinapi etaju cutuasome repana.

—Iku cu'ache cho'omanesi'’k#a'mu. Ja'ajekuna vanisoche peomu ikure. Pai
chéavw'e cuaoche peomu {icuachi'a —chiniasome repana.
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32Rey Agripa Festo'te ija'che i'kaasomu:
—Repau, “Césani i'kara chiimu chu's”, chiima'to etore'ora'asi'kua'mu
repatt'te —chiniasomu Rey Agripa.

Pablo Roma v#'ejoopona saocojiiosi'ere kaamu

27 1Roma vu'ejoopona Pablo'te choova tutupi savuji saoche

care'vasiramu repau'te chéa paana Pablo'te chekunare
chéacojiiosinana'me sa cienrepanare sotao ch#i'ukuni jo'kasinaa'me. Pai chiiuksu
César Augusto pa'ijoopo pa'ikuanupy, sotao kuanupu jame pa'ike paniasomu
repau sotao chi'uku, Julio. 2Ucuarumu chukuana Julioni Pablo'te jo'kasirumu
choove# Adramitio vit'ejoopo raisi'vina tuhisinaa'me, Asia cheja choo
jrosa'fiarodna saipirakuna. Cheks Macedonia cheja caks, Tesalénica vi'ejoopo
raisi’ks, Aristarco, ja'me pa'isikea'mu chukuna'te. 3Saiju jo'e apefiatato Sidén
vi'ejoopona ti'a juosinaa'me chukuna. Repacheja ti'asiramu Julio, Pabloni
oit repatt'te re'oja'che cho'onapi repau chiiche'te kuiraa'ju chini mani nafie
isemanesi'kea'mu. 4Ja'achejapi choove tuni jo'e saisinaa'me chukuna.
Saijuna chuk#nani rearepa rache tutakuna, Chipre juupo ti'a tutamaka'kopi
caraisinaa'me chukuna. 5 Chipre juupona'me Cilicia chejana'me Panfilia cheja
carani Licia cheja pa'ijoopona Mira vi'ejoopona ti'asinaa'me chukuna.

6TT'a juo mani jo'e chekuvu'te choova ku'esi'’kwa'mu repau sétao ché'uks,
Julio. Ku'eku Alejandria ve'ejoopoji rani Italia cheja saipiravi'te jiiaa ficuavuna,
“Tuhij&'e”, chiisi'k#a'mu repatt chekuna'te. 7Repav tuni raa pe'kertt saisinaa'me
chukuna. Chukunani rearepa rache tutakuna rua saicu'asi'k#a'mu chukuna'te.
Ruarepaumucujiia pe'kers saija Gnido vw'ejoopo ti'jiiefiena ti'asinaa'me
chukuna. Chuta'a raarepa rache tutakuna Creta juupo chekuka'kopi safiu chini
ficuajuupo cha'tirona ti'jiefie jéni, Salmén cha'tiroji pachusinaame chukuana.
8Salmén chd'tiro carani juupo re'turyji pe'kerw saijt Buenos Puertos choo
jaosa'arona ti'a jaosinaa'me chutkéna, Lasea vi'ejoopo kueie pa'isa'arona.

9Jeerumu ku'ijuna okoramsu, ku'icu'arumsu ti'api'rasi'’kea'ms. Judiopai
du dimaumucuse caraisiramujeksana, chiara ku'inare rua asivajuchuache
pa'isi'’kea'mu rua tutarumujekuna. Ja'ajekuna Pablo chekunare pdi ija'che
chu'vasi'kua'mu:

10 _Ymupai, asarepajéi'e. Jo'e saimanefiu mai. Rea tutaramuna jo'e saito
chiara #jara cu'ache ti'jfieja'mua maire. Choovina'me pose cho'osoja'mu.
Ucuachi'a maire raa cho'osovajuchuache pa'ija'mu —chiisi'’kaa'mu.

11J3'aja'fie i'’kakuni sotao ch&'uke Julio jachasi'’k#a'mu. Pablo i'kache'te
asacuheku choova paaku chu'vachena'me choovu tachokaiks chu'vache'te
asasi'’kaa'mu repas. 12Okoramu pa'icu'asaarojekuna choova pa'ina jaintko jo'e
tiichejana safiu chiisinaa'me. Fenice choo jaosa'arona ficuajuupo pa'isa'arona safiu
chiisinaa'me repana. Fenice choo jaocheja ka'chasa'naroa pa'isikea'mu. Te'esa'aro
fisutt na'ika'’kore pa'imu. Chekusa'aro éisut muika'kore pa'ima. Okoramu raa
palire'omu repasa‘fiarod. Ja'ajekuna {icuasa'fiarodre sani pa'iju fisuramu ti'afie'te
cha'afiu chiisinaa'me repana. Chekunata'ni saicuhesinaa'me repacheja.

Chiara ku'inare cu'ache ti'jiiesi'ere kaamu

13 Ja'aja'ne cutusiraumu suripu cakad'kopi pe'kerw tutaké#na choove paana
safiu chini pojoju josesinaa'me. Jose jo'e saisinaa'me chukuna Creta juupo
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re'tavaji. ¥ Jmamakars saijuna co'covet cakd'kopi te'erumu juupo caka'kopi
rua tutache tutasi'kwa'mu. 15> Ruarepa tutakuna co'cova saicu'asi'kea'mu
chukuna'te. Tachocu'ache, tuta saok#na, rupst vavasinaa'me chuakuna. 16 Tuta
saokt#na Cauda juura naju chekuka'kopi caraisinaa'me chukuna. Ja'acheja
na'a pe'kerua tutakuna chekavu choove jmara'vara sjavena quéo rueo
sara'vard'te na'a masi rueni quéosinaa'me chukuna. 17Choovs gjave paana
jmara'vira na'a masi quéosiramu wjava pisi #jamedpi rithikorova repavji
véesinaa'me na'a jajaa'’ku chini. Jd'ajafie cho'o pi'nisirams, “Choovsji Sirte
cheja mejavena sani tunisok#”, chini repava tutasaokafare casososinaa'me
chuk#na choovwji na'a pe'keru saau chini. Repakéiia casosiram# na'a pe'kerst
saisi'kwa'mua choovs.

18 Jo'e apefiatato ficua cuhama'fie tutakena choove paana chiarana pose
rua séjososinaa'me. 19 Jo'e apefiatato chooviquee peore séjosinaa'me repana.
20Rua si'aumucujiia raa tutache tutasi'k#a'mua. Ruarepa tutake umucujiia
@suujé'e fiomanesikua'mu. Nami ma'jiokojé'e iomanesinaa'me chukuna'te.
Jeereparumu tutakuna, “Cho'osojanaa'me mai”, chiisinaa'me chukana
ticuansko.

21Choova paanapi jeereparamu dure dimapuna Pablo vani nakaks jo'e
chu'vasi'kea'mu repanare.

—UYmupai, asarepajé's. Chu's musanukonare aperamu i'kasi'kua'mu.
“Creta juupona canskafu”, chiisi'ere muasanukonapi jachamaneru ie
cu'a ti'jlemanera'asi'kea'me maire. Pdsejé'e cho'osomanera'asinaa'me
mai. Choovujé'e jonisomanera'ams. 22Cu'ache ti'jiecuhamu maire.
Ja'ata'ni vajachumairo pa'ijé's chiimu# ch#'s musanukonare. Mai te'ewjé'e
cho'osomanejanaa'me. Choovuchi'a cho'osoja'mu. 23 Chu's Diore cho'oche
cho'okaike'mu. Nami Repau, Chu'ure Paaku, Dios, dngelni raosi'’kua'mu
chu'ure. Raouna chu'ure kuefie nukaks ija'che i'kasi'’kwa'mu dngel chu'ure:
24“Pablo, cho'osoche vajuchumanej@'s. Roma vi'ejoopona sani César ti'jiiefie
nukaks i'kaja'mu mu's. Repat César mu's i'’kache asa pi'ni mu'are cho'ojache
cuasa ché'uja'mu. Ucuachi'a inare mu'ana'me ku'inare oiu {icuanukore
cho'okaija'mut Dios, cho'osomanea'ju chini”, chiisi'’kua'mu angel chu'ure.
25 Ja'ajekuna tutache vajuchumanejéi's musanukona. Chu'ure Repau i'kasi'e
cho'okaija'mu Dios. Repawt i'kache jachama'mu chu'a. 26 Chiarana runi
cho'osoma'iie juupona ti'ajanaa'me mai. Ja'atani choovuchi'a cho'osoja'mu
—chiisi'’kaa'ms Pablo.

27 Catorcerepaumucujiia ku'isiramu fiami chuta'a Mar Adriético chiara'te
vavaju pa'isinaa'me chukuna, tuta saocojfiova'na. Namirepana cheja kuefie
ti'asinaa'me chukuna. Choova paana fiamasinajeju kuasinaa'me chukuna'te.
28 Cheja kuenejekuna chiara ruiche'te masifiiu chini cunapu pisime
pa'ip#'te reosinaa'me repana. Reo Nato treinta y seis metros raisi'kea'mu
chiara. Jmamakars saiju jo'e rto Nato veintisiete metrochi'a ruisi'kua'ms.
29Péachejana rearepa na'mi ti'akana kukusosinaa'me repana. “Catapadna
ve'ejani joni runisojanaa'me mai”, chini choovua tutipuna rakumajia
ficuaka'chapamajiia qué'ke ru'sosinaa'me repana, choovyji na'a pe'kera
saatt chini. Qué'ke ru'so pi'ni Dioni rua s€esinaa'me repana, na'mi fiataa'ks
chini. 30Repavtt cho'oche cho'ona te'ena eta safiu chini jmara'vars'te choova
floma'fie jose casosinaa'me. “Choovji na'a pe'kers saatt chini jo'e rukuche'te
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qué'ke choo koovuna ru'sojanaa'me chukuna”, chini mua joreju jmara'vuru'te
jose casosinaa'me repana. 31 Jose casorena Pablo sdtaopdina'me repanare
chéi'uku'te kuasi'kea'mu.

—Inapi iva cho'oche cho'onapi etasoru cho'osojanaa'me musantkona.
Cho'oche cho'ona karasojanaa'me —chiisi'’k#a'mu Pablo.

32 Chikuna sotaopai repanapi saimanea'ju chini choova jmara'vara quéo
suosi'va chuto tua mevososinaa'me. 33 Natapi'ratona repaa Pablo choovu
pa'inare icuantkore jo'e chu'vasi'kea'mu, aure dapw chini.

—Maire ti'jiejanere chuova'na cuasaju catorcerepaumucujia au
jmamakarsjé'e aima'me mai. 34 Churata'ni du ani vajujé's musantkona.
Au aifieji karamu musanukonare. Te'ewjé'e cho'osomanejanaa'me mai —
chiisi'’k#a'mu Pablo repanare. 35Chini pap# mini Dioni, “Re'orepamu”, chini
repana faja'te pipu tu'se disi’kua'mu repau. 36 Aiuna fia vajuchuamauna
ficuantko pa mini ja'me aisinaa'me repana. 37 Chukuna choovs pa'ina peore
doscientos setenta y seirepana pa'isinaa'me. 38 Chajiche ani trigopuéare peore
séjosinaa'me repana, choovdji na'a ve'sajaas chini.

Choov# cho'ososi'ere kuamu

39Natauna vuni fiato cheja fiosi'kua'mua. Choo juosa'aro meja pa'isa'aro
pa'isi'’lkua'mu repacheja. Ja'ata'ni flavesusinaa'me chukuna aperamuna
repacheja lamanajeju. Mejava pa'isa'arona fia juofiu chiisinaa'me repana
choov# paana. 40 Juofiu chini repana qué'kesimajiia reke#majia chuto tua
raoso tachova'tire josesinaa'me repana. Jose pi'ni tutasaokaa charo nekakaare
tuupsna muo, quéo sto jaopi'rasinaa'me repana. 41 Ja'ata'ni chiaraji p€akana
choovu chuta'a ti'ama'vapi joopona tunisosi'ka#a'mu. Choo koovsji tunisouna
tutipa okopi fa'a ve'ejani joni ruosi'kua' mu.

42 J3'ajekuna sotaopai chéacojnosinare, “Chu'a jéni sanisoj&”, chini vanisofiu
chiisinaa'me. 43 J3'ata'ni repanare ché'uka Pabloji vajua'ke chini vaiche
@isesikua'mu. Use, chu'amasinare charo chiaraji mejavana chu'a maapu chini
chi#t'usi'kea'mu repau. 44Chekunare chu'avesunaretani chooko'fiapi choovu
pa'isimajiiapi chéa vavaju jéapw chini chit'usi’kia'mu repau. Ja'aja'fie chu'aju
runisoma'fie ficuaneko mejavana chu'a ti'asinaa'me chukuna.

Malta juupo pa'isi'ere kaamu

28 1Chukuna ticuanttko runisoma'fle mejavena chu'a ti'a repajuupo

pa'inani mani séeto, “Malta juupo'me ijuupo”, chiisinaa'me
repana pai. 2Repajuupo pa'ina chukuna'te ficuanukore rua re'oja'che
cho'okaisinaa'me. Reparumu okopi raku susukuna chukunapi kithapu chini
toa suhakaisinaa'me repana. 3 Ucuaramu Pablo jéka mini ra ficuatoana
suhasi'’ke#a'mua. Repasji suhakuna asu chuvokana va'va eta afia repau
jétuna kiini s#'isi'kua'mu. 4J@'aja'fie repauni afiapi tud'ima'ne kiini su'iana
fia repacheja cana sdifiechi'a ija'che cutusinaa'me: “Chekaramu ika Pablo
pai vaisi'kacosomu. Chiaraji choovu raisi'ke cho'osomairo eta pa'imu iks.
Ja'ata'ni pai vaisi'’kujeku afia kii'isi'ena jlinisoja'mu repau. Repau ro'ia'me
ja'a”, chiisinaa'me repana. 5J3'ata'ni Pabloji jéture sa'fakuna afia toana
tuni tud'isi'’kea'mu. Ana k#éosi'ke jii'imanesi'kwa'mu. ¢ Jéte jmamakarujé'e
kotomattna pai kukusosinaa'me. Jli'imauna rea jeeramut cha'ate'esinaa'me
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repana, “Jii'ija'mu ja'w”, chini. Ji'imauna cha'ate'e, “jDioa'mu iku!”,
chiisinaa'me repana churata'ni.

7Choo juosa'aro ru'tuva'te chejiia paasi'k#a'mu repajuupo pa'inare
ch#i'uks, Publio neechejiia. Repast Publio chitk&#na'te soni repatt vitere paaks
choteumucujia ra#a re'oja'che kuirasi'’kwa'ms. 8 Chukuna repavite pa'iramu
repatt Publio puka'ks cha'vochena'me fioaks jii'itt Gihisi'’kea'mu. Ja'aja'fie ji'ia
ruupw Ghikuni Pablo kaka fasi'kea'mu repau'te. Kaka fia Dioni séni pi'ni
j@jfiapi ja vasosi'kwa'mu repaw'te. °Ja'aja'fie cho'ouna asa repajuupo pa'ina
jl'ina Pabloji vasoa'ku chini raisinaa'me. Rani séejuna Pablo vasosi'kaa'mu
repanare. 19J3'aja'fie cho'ok#na repajuupo pa'ina pojoju {icuansuko rwa
re'oja'che cho'okaisinaa'me chukuna'te, repajuupo pa'irumu. Na'a pani
chukuna jo'e saipi'raramu chukuna chiiche peore rupu isisinaa'me repana,
chukunapi re'oja'che kuhapw chini.

Pablo Roma v#'ejoopo ti'asi'ere kuamu

11Re pajuupo chotepdimia pa'isirem#na choova jo'e chekuvwji tuni
saisinaa'me chukuna. Alejandria ve'ejoopoji rani juupona jaorena okoramu
si'achete'ka ju'ia pa'isi'kwa'mu repave. Repave choo koovw'te diova'na
té'tosiva'na te'eka'chapava'na nukasinaa'me. Repana diova'na mami
Castona'me P6lux. 12Choovw tuni saiju Siracusa choo jaosa'arona ti'a
choteumucujia pa'isinaa'me chukuna. 13 Jd'achejapi aipa ra'tuvaji saija Regio
v#'ejoopona ti'a jaosinaa'me. Jo'e apefatato suript cakd'kopi tutakena jo'e
saiju te'eumucuse sainapi Puteoli choo juosa'arona ti'asinaa'me chukuna.
14 Jcuachejana Jesure cuasanare mani mua fiasinaa'me chukuna. Mua fiajuna
repanani te'esemana ja'me paapw chini i'’kasinaa'me repana chukuna'te.
Ja'aja'fie i'’kajuna, “Jaw”, chini ficuanana'me te'esemana pani pi'ni Roma
vi'ejoopona cii'api saisinaa'me chukana. 15Roma vu'ejoopo pa'ina Jesure
cuasana chukuna saijache asaasome. Asasinajeju eta chak#nani tijiafiu
chini Plaza de Apio, pai chi'icheja “Choteva'fia” chiicojiiochejana raisinaa'me
repana. Rani tijiajuna Pablo repanare fia pojoka Diore, “Re'orepam#”,
chiisi'’k&#a'ms. 16 Tijiia icuanana'me Roma v#'ejoopona maisinaa'me chuakuna.
Mani ti'a s6taopdi cienrepanare chéi'akt chéacojfiosinare chekuni sétao aini
jo'kasi'kwa'mu. Ja'ata'ni sotao ai Pablo'te vit'e jiiaa te'ew pa'iche jo'kasi'kaa'mu.
Te'en pa'iku'teta'ni sotao pé'jekwu pa'isi’kea'mu repaw'te.

Pablo Roma v#'ejoopo pa'isi'ere kuamu

17Choteumucujfia pa'isiramuna repau Pablo repacheja pa'inare judiopai
ch#t'anare soisi'kaa'mu. Soni rao repanare ija'che i'kasi'’k#a'mu repau Pablo:

—Chw's majapai, asarepajit's. Chu's judiopaiw'me. Mai majapai cu'ache
cho'omanesi'ka amu chu's. Ucuachi'a mai judiopai pa'iche cu'ache
i'kama'kaa'mu chu's. Ucuachi'a mai aipai che'chosi'e jachama'kua'mu chu'a.
Ja'aja'fie pa'ikw'teta'ni Jerusalén pa'ina maire judiopdi ché'una chu'ure
chéa Romapaire jo'kasinaa'me, ch#'uni cu'ache cho'oa'ju chini. 18 J3'ata'ni
repana Romapai ch@i'una peore chu'ure séniasa pi'ni re'oja'che i'kasinaa'me.
“Ikure cu'ache cho'omanesi'k#jek#na vanisoche peomu”, chiisinaa'me
repana chua'ure. 19J3'ata'ni mai majapaipi ja'aja'ne i'kache'te asacuhejuna,
“Césani i'kara chiimu chu's”, chiisi'’kea'mu chu's, “Cha's majapdipi chu'eni
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vanisoj&”, chini. Cheke i'kache peosi'’kea'mu chu'ure. Chi'e majapaijejuna
cu'ache i'kacuhesi'’kua'mu chu'v. 20Ja'are kuara chini soisi'kua'mu
chu's musanukonare. Mai Israelpdi {icuanukore maire Dios re'oja'che
cho'okaijachere cha'ame. Ucuare che'chokujeku chéacojiiosi'ku pa'imu cha'a
chura —chiisi'kaa'mu Pablo. 21 J3a'aja'fie i'katna asa judiopai ché'ena ija'che
i'kasinaa'me:

—Judea cheja pa'ina chukuna'te mu's pa'iche kuaja'o utija'o tocha
raomanaa'me. Ucuachi'a mai majapai repacheja raisina cu'ache i'’kamanaa'me
mu'#re. 22Ja'ata'ni Jesure cuasanare si'achejiiarud cu'ache cutume
pdi. Ja'ajekana mu's cuasaku pa'iche'te asa masifiu chiime chukuna.
¢Keeja'chea'che ja'a musantkona mama cuasache? Kuajéi's chukuna'te; asafiu
chiime chuk#na —chiisinaa'me repana.

23 J3'aja'ne i'ka repana judiopdi chéi'ana repana asajaumucuse cutu
care'vasinaa'me, Pablo chu#'ore asafiu chini. Repaumucuse ti'auna Pablo
pa'iviena pai jainuko mutasinaa'me repau i'kache'te asanu chini. Apenatatoji
na'itojate'ka Dios ch#'o chu'vasi'kua'mu repaw repanare. Pai cu'ache
cho'oche iihasosinare Dios chéa paache'te kuasi'kea'mu repas. Moisés
tocha jo'kasi'ena'me Dios ch#'o kuasina na'a cho'je tocha jo'kasi'ere fiakwu
che'choku Jests pa'iche peore kuasi'kwa'mu repau. 24Pabloji kuauna te'ena
asa chéasinaa'me. Chekunata'ni asa jachasinaa'me. 25 Chekuna cuasacheja'che
cuasama'fie eta saipi'rasinaa'me repana. Saipi'rajana Pablo ija'che i'kasikta'mu
repanare:

—Dios Rekocho jorema'k#a'mu. Aperame musantkona aipais, Dios cht'o
kuasi'ks Isafas Dios Rekochoji chéi'ak#na tocha jo'kasi'e ija'che keamu:

26 Je ch#'o mu's majapaire kuajaijé'a:

“Asanata'ni asavesunaa'me musantkona.

Nanata'ni fiavesanaa'me.

27 Ina pai cu'arekofiodre paajt ch&'s ch#'o masi asama'me.

Repana rekofiod fiakocad ta'pisochena pa'ija chut'a pa'iche fia cuheme.

Asafiu chini asara'ame repana.

Nafiu chini fiara'ame.

Ja'aja'fie cho'oto vasora'amu chu'a repanare”, chiijé's mu's majapaire,
chiimu repa tocha jo'kasi'e. 28 Asarepajéi'a. Chura Dios musanttkonapi
asacuhejuna judio peonani chéa paaja'mu. Dios ch#'o asa chéajanaa'me
repana —chiisi'kua'mu Pablo. 29 Ja'aja'fie i'katna asa repana judiopai raa
cutuju etasinaa'me.

30Repau Pablo vd'e paaku'te kuri ro'iku te'eka'chapa@isurums pa'isi’kwa'mu
repavié'e. Reparamu pai icuawana mua fiaju pa'isinaa'me repau'te.
31 Jcuachi'a repave'e pa'iramu vajuchuma'fie Dios chu'ore, pii cu'ache
cho'oche tihasosinare Dios chéa paache'te si'arumu chu'vaks, Jesucristo
pa'iche'te kaaks pa'isi'kua'mu repau. Ja'aja'ie Dios ch#'o ch#'vaku'teta'ni pai
te'enjé'e isemanesinaa'me repau'te.



San Pablo Roma
vit'ejoopo pa'inare chw'o
tocha saosi'ea'me

Chwt'o tocha saosi'ea’'me

1 1Chu's, Pablo, Jesucristo ch#é'ufie cho'oche cho'okaika'm#. Repau

Jesucristo chu'are Dios ch#'o Repat'te cuasache kuachu'ore chu'vaks
paau chini chéa saosi'kua'mu. 2Aperumu Repau chu'o kuasina Ucuauji
chéi'ukuna ija'che i'kaju tochaasome: “Iramu kaache na'a pa'isiramu chu's,
Dios, péaire jorema'iie rua re'oja'che cho'okaija'mu”, chiiche tochaasome
repana. 3 Aperumu tochasi'e Dios ch#'o Mamak# pa'ijachere k#amu. Dios
Mamak# paia aineesi'kia'mu, aperamu pai chié'asi'’ke David Jojosi'ks. 4Dios
peore Masinjekst Re'ojarekocho Paakujeke Mamak#'te jliniso tacojiosi'kuare
vaso etoasoms, paipi ia, “Dios Mamaks'm# ja's”, chiijg# masia'ju chini. 5 Diopi
chit'ukuna Repau Jesucristo chu'are re'oja'che chéa saosi'k#a'my, si'achejiia
ku'in paire chu'vakuna asa chéa Repauni cuasajuna chéa paara chini,
repanapi icuanttko Repauni jovo Repau chit'uiie'te cho'oju re'oja'che paapw
chini. ¢ Musanstkonare ficuachi'a chéa paamu Jesucristo. ?Musantkonare
Roma vt'ejoopo pa'inare, Dios chiizt chéa paacojhonare icuantkore ie chtt'o
tocha saomu chu's. Maire Paaku Jesucristona'me mai Ja'ka Diopi cho'okaiuna
pojojt re'oja'che pa'iji'a.

Pablo Roma v#'ejoopo pa'ina Diore cuasache'te
asa sani fiara chiiche'te kuamu

8 Musanukonare charo iere kaamu chu's: Musanukona ficuanuko Dioni
re'oja'che cuasajuna pai so'fia pa'inapi kaajuna asa chu'ure Paak#'te Diore,
“Re'orepam#”, chiimu chu's, Jesucristoji cho'okaiwna. 9Repaw'te Diore
cho'oche cho'okaineekujeks cho'ore'oche peore cho'okaitt, Repat Mamaku
pa'iche kuakaiku'mu chu's. Ucuarepaa'me ji'a. Musanukonare si'arumu
Diore ruaa séekaimut che's. Dios masimu ja'a. 1 Musantkonani fiara chini
Repau'te ija'che i'kaku rua s€emu chu's: “Ja'ks, mu'dure saouato chu'ure
repana pa'ichejana saojé'a chura; sasa”, chiimu cha's. 11 Musantkonare sani
fara chiimu chu's, Dios Rekocho chu'ure cho'okaicheja'che musantkonani
cho'okaiuna cacu'ama'fie re'oja'che pa'imasia'ja chini. 12Mai {icuaja'che
cuasanajeju saifiechi'a re'oja'che cho'okaime. Musanukonapi chua's Diore
cuasaks pa'iche nani na'a re'oja'che cuasajanaa'me. Chu's ficuaja'che

345



ROMANOS 1 346

musanttkona Diore cuasana pa'iche fiani na'a re'oja'che cuasaja'mu. Ja'ajekuna
sani fiara chiimu chu's musanukonare.

13Jere masijé's musanuwkona, chu's majapdijana: Ruaarepafioa
musantkonare sani fiara chini cuasaku oiaw pa'ika'mu chu's. J3'ata'ni
churajate'ka saicu'amu chu'ure. Sani Jesucristo'te chuta'a cuasamanani
che'vara chiimu cha's musanukona pa'icheja pa'inare, Repauni cuasaa'ju
chini. Chekuchejiia pa'inare chu'upi ja'aja'fie chu'vakuna Repau'te jovoju
pa'ime. 4Diopi chu'ure ch@'usi'kua'mu si'achejiiarud sani ku'in pai
ticuanukore Jesucristo'te cuasache kuachu'ore chu'vaa'ku chini, mai chu'o
i'kanana'me tiich#'o i'’kanare, ficuachi'a masinana'me vestanare. 15J3'ajekuana
musanttkonare ficuachi'a Roma v#'ejoopo pa'inare Jesucristo'te cuasache
kuachw'ore rua cha'vasamu chua'ure.

Jesucristo'te cuasache ch#'vachw'ore ksamua

16 Jesucristo'te cuasache kuach#'o chu'vavajuchuma'mu chu's. Péaire
ch#'vakuana asa chéa Jesuni cuasaju jovoru Peore Masikyji Dios repanare
ticuantkore chéa paaks vati toa sani uuche #iseke'mu Repay, judiopaina'me
judio peonare. 17 Jesucristo'te cuasache k#achw#'o Dios maire cho'okaiche'te
kuamu. Repauji cho'okaiuna Ucuauna'me re'oja'che pa'ire'omu maire
Jesucristo'te cuasanare, cu'ache cho'onareta'ni, re'oja'chechi'a cho'onare
pa'ire'ocheja'che. Dios chit'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che kwamu:

Diopi fiato Repatt'te cuasana re'oja'che pa'ime.
Ji'ajekuna Repau'te cuasana Ucuauna'me si'aramu re'oja'che pa'ijanaa'me,
chiims.

Pai Diore cuasamana cu'ache cho'oche'te kuamu

18Pai Dioni jachaju rua cu'ache cho'ojuna fia pe'ruks, Dios repanare,
“Cu'ache cho'osi'e ro'ija paap#”, chiiz ché@'umua. Repana cu'achechi'a
cho'ojg# Dios chu'o ficuarepare asacuheme. °Diopi Repas pa'iche'te
piire fia chéare'oche'te peore fioku kuakuna fia, masime péi. 20 Ucuachi'a
Noma'kureta'ni Repau cho'osimajiiarudre fiani masire'omu Repau pa'iche.
Apereparamu cunatmuna'me cheja cu'amajiiared peore cho'o pi'nisiramu
irumujate'’ka Repau cho'osimajiarua re'oja'che fiok#na Dios si'aramu
pa'iche masire'omua. Ucuachi'a Repau peore Masikua pa'iche masire'oms.
Ja'ajekuna Repat'te cuasamana peore Cho'osi'kure, “Vesusi'ke#a'mu chu'w”,
chini joreme. 21Repas Dios pa'iche masinata'ni Repatt'te pojomanaa'me.
Ucuachi'a Repau repanare cho'okaiche, “Re'orepamu”, chiimanaa'me repana
Repat'te. Dioni jachaju cu'ache cuasaju pa'ija repana rekofiod cacu'aso raa
vesuna cariinisome. 22“Ru#a masime chukuna”, chiiju cuasanata'ni rua
vestme repana. 23 Diore Peore Masikyji Si'aramu Pa'ikani cuasache jo'kaso
jlinisojanani té&osiva'nare, pdijanana'me pi'ajanare réni ku'iva'najanare
afiajanare pojome repana, Diore pojocheja'che.

24 Ja'ajekuna Dios repana cho'ojachere masiku repana cu'ache cho'oche
ficuamakaru #iseasomu. Ucuasache repana cu'ache cho'owache cho'oa'ju chini
fisemauna vajuchuache sdifiechi'a cu'ache cho'ome repana, icuattanare ja'me
kaiju. 25Dios chtt'o licuarepare jachaju jorech#'ore asa chéame repana. Diore
pai si'aramu Pojocojiiok#'te cuheju Repau cho'osimajharaéchi'a pojome repana.
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26 P3ipi Repauni cuhejuna repanare ticuawache cu'ache cho'onache
fiseche'te cuhasouna na'a rua cu'ache cho'oju si'ache vajuchuache cho'ome.
Romi #mu pa'icuheju ficuajanani romire sdifiechi'a romineeja cu'ache
cho'ome. 27Hmupai Gicuachi'a romi paache cuasama'fie icuajanani #mupaire
sdifiechi'a #muneeju cu'ache cho'ome. Vajuchuwache cu'ache cho'oju
rekofiodna'me ca'nived cacu'asome repana. Repana cu'ache cho'oche ro'iame
ja'a. 28 Repanapi Dioni cuasacuhejuna Diopi s€jouna cu'arekonoa paaju si'ache
vajachuache cu'ache cho'ome. 29-30 Cu'ache cho'oche peore cho'ore'ochetu'’ka
cho'onaa'me repana. Ymupai repana paamanare romi ja'me kaija amupai
ficuajanani umuneeju si'ache cu'ache cho'onaa'me repana. Ucuachi'a romi
repanare paamanare #mupai ja'me kaija romi Gicuajanani romineejt si'ache
cu'ache cho'onaa'me repana. Re'oja'chejé'e cho'omanaa'me repana. Si'aramu
na'a raa pose paaneenaa'me. Peore cho'o@isechechi'a cho'onaa'me. Chekunani
re'oja’che tijieto pe'runaa'me. Chekunare pe'ruju cavaju vanisonaa'me. Rua
joreme. Chekunare cu'achechi'a cho'ofiu chiime. Chekunare rope'e te'ena
cu'ache cutume. Ucuachi'a ficuanuko asaja'te cu'ache cutunaa'me. Diore rua
cuheme. Pai chekunare cuheju, “Chu'echi'a re'oke#'mw”, chiime. Chekunare
si'arams ija'che i'’kanaa'me, “Chu's rea masigjeku rua re'oja'che cho'ok#'mu”,
chiime. Mefiechi'a cuasaju, icuasache cho'oju, chekunare cu'ache cho'ome.
Cu'ache cho'ofiu chini rua cuasame repana. Puka'kupaijé'e rua jachanaa'me.
31Repana rekofiod masi cuasama'me. Ucuarepajé'e cho'omanaa'me. Pii
cheku#nare cuasamanaa'me, ficuachi'a majapaijé'e. Cuhama'ne cavaju pai
fla oimanaa'me. 32 J3'aja'fie cho'onare, “Repana cu'ache cho'osi'e ro'i, vati
toare ai sani uuja paapw”, chiia chit'eke'mu Dios. Ja'aja'fie masinata'ni ficua
cuhama'fie cu'ache cho'oju pa'inaa'me. Ucuachi'a chekunapi ficuaja'che cu'ache
cho'ojuna fiani, “Re'oja'che cho'ome ina”, chiime.

Dios pai cho'oche fiani repana cho'osi'e ro'i
ch#'ani dicuarepa cho'oche'te i'lkamua

2 1Repanare, cu'ache cho'onare fiaju ija'che cu'ache cutume musanukona:

“Cu'ache cho'onaa'me repana. Cu'ache ti'jiieto repana ro'ia'me”, chiime
musantkona. Ja'aja'fie i'’kanata'ni repana cho'ocheja'che cu'ache cho'onaa'me
musanttkona. Ja'ajekuna, “J3'aja'fie cho'ona cu'ache cho'onaa'me; cu'ache
ti'jnea'ke repanare”, chini muasanukona cho'oche'te mefie i'kaju cu'ache
cho'osi'e ro'ifiu chini séefieja'fie cho'ome, {icuaja'che cu'ache cho'onajejs.
2Jere masime mai: Pai ficuawana jd'aja'fie cu'ache cho'ojuna Diopi fiani
repana cu'ache cho'osi'e ro'iju paaps chiiu ché'uni ficuarepa cho'omu
Repau. 3Jd'ajekuna musanukona ficuaja'che cu'ache cho'onapi chekuna
cho'oche'te naju cu'ache cututo Dios {icuaja'che musantkonare ro'iju paaps
chini ché'sja'mu. 4J3'ata'ni Dios musanuakonare rua re'oja'che cho'okaims.
Musantkonare cuhema'fie oitt cha'aks pa'ima Repas, chekaramu na'a
pa'isirem# musantkona cu'ache cho'oche'te suma'fie cuasa tihaso Repaw
ché'ufie'te cho'oa'ju chini. (Musanukona cuasama'ile ja'a? ;Ja'aja'iie
cho'okaikw#'te Diore vajuchuma'fie musanuekona? > Musanukona re'oja'che
cho'ocuheju cu'ache cho'oche tithasoma'me. Ja'ajeki#na repaumucuse na'a
ruaa ro'iche pa'ija'ma musanstkonare, pai ticuansko cho'osi'e ro'i Dios
chéi'gjaumucuse. Repaumucuse Dios, pai ticuantko fiaju'te ficuarepa chéi'uks,
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musantkonani cuheks, “Rua cu'ache ti'jiea'ks musanukonare”, chiija'mu.
6Reparumu pai ficuanukore repana cho'osinttkortchi'a ro'iche ché'gja'mu
Repau. 7J3'ata'ni pai mamaca'nivaa jo'e ji'ima'fie paasakuna, re'ojarekofioa
paawakuna Dios repanare pojoku re'oja'che cutua'ke chiija cuhama'fie
si'araum# na'a rua re'oja'che cho'ona Repau pa'ichejana sani si'aramu
Ucuauna'me re'oja'che pa'ijanaa'me. 8 Ja'ata'ni pai ficuasache cho'oja Repau
chw'o Gicuarepare jachaju cu'ache cho'onare rua pe'rumu Dios. Reparamd,
“Cu'ache cho'osi'e ro'iju pa'iji's”, chiiu chéi'sja'mu Repau. 9 Ucuanukore
cu'ache cho'onare rua cu'ache ti'jiieja'mu, repana cu'ache cho'osi'e ro'i,
judiopaina'me judio peonare. 10J3'ata'ni re'oja'che cho'onare rua pojoks,
“Inaa'me re'ona”, chiig, re'oja'che pa'iche'te isija'mu Dios, judiopaina'me judio
peonare. 11 Ja'aja'fie cho'omu Dios pai ticuantkore ticuaparavachi'a naksjeks.

12 Judio peona Dios chéi'ufie vesunata'ni re'oja'che cho'oche masinapi
cu'ache cho'onajeju vati toana sani uujanaa'me. Ucuachi'a judiopdi Repau
chéi'ufie masinata'ni cho'omanesinare fa, “Repana jachasi'e ro'iju paapw”,
chiia chéi'sja'mu Dios. 13Repau chiéi'uiie peore cho'onare pojomu Dios,
“Re'onaa'me ina”, chini. Cho'oma'fie rup# asaju pa'inareta'ni pojoma'ms.
14{Jcuauji chii'wana Moisés tocha jo'kasi'e vesanata'ni judio peona repana
rekofiod cuasachechi'a cho'oju te'efiod Dios ché'ufie cho'ome. Ja'aja'fie
cho'oto repana rekofiod cuasache Dios chié'ufieja'fie pa'imu repanare, Dios
ché'ufie vesunareta'ni. 1>Dios ch@'ufie cho'ona cho'ocheja'che repana
rekofiod cuasacheji re'oja'che cho'o fiome. Repana rekofiod Dios chii'ufie
masime, asamanata'ni. Repana rekofnoa re'oja'che cuasache'te cho'omaneni,
“Re'oja'che cho'omanesi'’ke#a'mu chw's”, chini cuasame. Repana rekofioa
re'oja'che cuasache'te cho'oni, “Re'oja'che cho'osi'keta'mu chu#'s”, chiie masime.
16 P3i ficuanuko cho'osi'e ro'i ch&#'sumucuse Diopi ché'ukuna Jesucristo pai
rekofiod cuasasi'ena'me foma'iie cho'osi'e peore fia, “Repana cu'ache cho'osi'e
ro'ija paapw”, chiiu ficuarepa chéi'tja'mu. Jesucristo'te cuasache kuachw'ore
chu'vaks ja'aja'fie chu'vake'mu chu'a.

Judiopai pa'ichena'me Diopi ché's#na Moisés tocha jo'kasi'ere kuamu

17 ;Musantkona te'ena judiopdia'fie? ¢“Dios chii'ufie'te masijuna Dios
cu'ache cho'omaneja'mu# chukuna'te. Ja'ajekuna vajgachumanaa'me
chukuna”, chiiche? ;“Dios chéacojiiosinajeju Repau'te masime chukuna;
musantkonata'ni Repau'te vesume”, chiiche musantkona judio peonare?
18 ;Dios chiiche masiche musanakona? ;“Diopi ch&'wuna Moisés tocha
jo'kasi'e che'chesinajeju re'oja'che cho'oche na masinaa'me chukuna”, chiiche?
19-20Tja'che i'kanaa'me musantkona: “Na'ava'nare juha kuhacheja'che rua
masinajeju vesuva'nare che'chonaa'me chukuna. Chijacheja pa'inare miafie
fiofieja'nie pa'ime chukuna. Diopi ch#i'sena Moisés tocha jo'kasi'ere ch#'o
ficuarepare paaju peore masinajeju chiiva'na rea jmava'na vesucheja'che
vesunani che'chore'omu chukuna'te”, chiinaa'me musanukona. 21 Ja'aja'fie
i'kanata'ni, ¢je'se pa'iuna chekunani che'choju che'chema'iie muasantkona?
“Pose haamanej@'s”, chiiju che'chonata'ni chekurumu pdse fiaanaa'me
musantkona. 22 “Umupai, muréijoromi peonare ja'me kdimanej&'s. Romi,
mudijupai peonare ja'me kdimanejé's”, chiinata'ni chekarem# muasanakona
fiseche'te ticuazanare ja'me kainaa'me musantkona. “Pai rupu t&osivanare
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Diore pojocheja'che pojomanejé's. Rea cu'amu ja'a”, chiinata'ni chekuramu
téosiva'nare jo'kasimajiared mini sa isij# kuri koonaa'me musantkona.
23“Dijos chi#i'uiie ruea re'oja'imu”, chiinata'ni Repau chii'uiie'te musantkonapi
jachajuna Diore cu'ache cutume pai. 24 J3'are kaamu Dios ch#'o aperamu
tochasi'e.
Mausanukonapi judiopdipi cu'ache cho'ojuna judio peona cu'ache cutume
Diore,
chiim# Dios chw'o.
25Djos chii'afie peore cho'onare Ucuau neenajejuna jikoramurs chi'tiru
pa'ica'nirae chuto tware'omu. Ja'ata'ni jikochd'tira chuto twacojiiosi'kuapi
Dios chit'ufie'te jachani cho'ocojiomanesi'ksja'it pa'ims. 26 Pain jikocha'tira
chuto twacojiiomanesi'’kapi Dios chit'aiie'te cho'oto repatt'te cho'ocojiiosi'kure
cuasacheja'che cuasamu Dios. 2” Musanukona judiopdi jikocha'tire chuto
tuwacojilosina Dios chéi'ufie masinata'ni Repau ché'ufle cho'omanaa'me. Judio
peona jikocha'tira chuto twacojiiomanesina te'ena Dios chéi'ufie vesunata'ni
cho'ome. Dios repanani fia musanttkona cu'ache cho'oche'te cuasa na'a
rua peruka Repau chiéi'ufie cho'omanajejuna ija'che i'kaja'mu: “Ina cu'ache
cho'osinajeju repana cho'osi'e ro'iju pa'ijanaa'me”, chiija'ms.
28Diopi fiato judiopdi ainee jikora'mura cha'tire pa'ica'nira chuto
teacojhosina ficuanuko judiopairepachi'ama'me. 29Diopi fiato judiorepaji,
“Dios raa re'oku'mw”, chiiw cuasaku, rekocho judioa'mu. Ucuau neekujekuna
Dios Rekochoji repat rekocho care'vasi'k#a'ms. Diopi chéi'aana Moisés
tocha jo'kasi'ere rups masikyji jachani repau rekocho care'vacojioma'ms.
Ucuachi'a paiu'te judiorepauji pai pojocojfioma'kure rekocho re'ojarekocho
care'vacojiiosi'kajekuna Diota'ni rea pojom# repat'te.
3 1 Musantkona judiopai aineesina ija'che s€ecosome chu'are: “Ja'a pa'ito,
¢je'se pa'iuna, ‘Judiopdi peoche judiopdi pa'icheji na'a re'omw’, chiiche
pai? ¢Joreche? Jikora'murs cha'tire pa'ica'nire chtito teacojiionata'ni re'oja'che
jilaamaneni, ¢je'se pa'iena cho'ocojiiore mai?”, chiicosome musantkona
chu'ure. 2Judiopdi pa'iche rua re'omu. Jorema'me repana. Judiopai peoche
judiopai pa'icheji na'a re'omu. Maire judiopai Repau chu'ore jo'kasi'kua'mu
Dios, maipi tocha paaja cho'oju chekunani paire che'choaju chini. Jd'ajekuna
judiopaijejuna maire re'oms. 3Ja'ata'ni judiopai jaintko Dios ch#'o jachame.
Ja'ajekuna pai chekuna ija'che i'kacosome: “Judiopaipi Dioni jachaju Repawt
ch#i'e jo'kasi'ere cho'omapuna, Repat, ‘Judiopai re'oja'che cho'okaija'mu chu'e,
chiisi'e cho'omaneja'm#”, chiicosome repana. 4Ja'aja'fie i'kani joreme repana.
Judiopai Repau'te masi cuasanare ficua Repau i'kasi'e jorema'iie re'oja'che
cho'okaija'mu Dios. Pai rua joreme. Diota'ni jorema'kua'mu. Ija'che keamu
Dios chw'o tochasi'e:
Ja'ku Dios, chu'st cu'ache cho'osi'ere mu'upi kuato asa,
“Ucuarepaa'me jd'a”, chiiju masijanaa'me pai.
Chu'ure, “Repau cu'ache cho'osi'e ro'ia'’kw”, chiia ché'ato,
“Repau cho'ora chiisi'e ficuarepare cho'omu Dios. Jorema'kua'mu
Repaw”, chiijanaa'me pai.
Ja'aja'nie chiimu Dios ch#t'o tochasi'e.
5Chekuna pai ija'che i'kajuasome: “Maipi Dios chit'usi'ere jachato re'oms.
Mai Diore jachanare paipi hato Dios pa'icheji na'a re'oja'che fiomu repanare.
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Ja'ajekuna maipi cu'ache cho'onajeju Dioni re'oja'che cho'okaime. J&'ajekuna
Dios maire Repau'te re'oja'che cho'okainani pe'ruks, ‘Musantkona cu'ache
cho'osi'e ro'iju pa'ijii'e, chiiz ch@'ani cu'ache cho'omu maire”, chiijgasome pai.
6Rua tiifie cuasame ja'aja'fie i'’kana. Repana i'kasi'e ficuarepa pa'ito repana
cu'ache cho'osi'e te'ew'terejé'e Na ro'iche chéi'uiie peora'amu Diore.

7Repana i'kasi'e, “Pai cu'ache cho'oto na'a re'omu”, chiisi'e ficuarepa pa'ito
judio peok#'te ija'che i'kare'ora'amu: “Chu'upi rupu téiosiva'nani pojokuna
Diorepat pa'icheji na'a re'oja'che fiomu chekunare pai. T&osivanaja'fie pa'imau
paire Diopi re'oja'che cho'okaittna fia na'a rita re'oja'che cutume pai Repas'te.
Ja'ajekana Diopi chu'uni nakws i'kani, ‘Cu'ache cho'omu ik t&osiva'nare
pojokw’, chini, cha'uni cu'ache cho'omw”, chiito re'omu. 8 Ucuanapi jorema'to
chekuna ija'che i'kana {icuarepare che'o i'kara'ame: “Cu'ache cho'ofiu re'oja'che
ti'jiea’kw”, chiime. Chekuna pai, “Ja'aja'fie i'kamu Pablo”, chiime chu'ure.
Ja'ata'ni repana ticuansko joreme. Repanare, “Musanttkona cu'ache cho'osi'e
ro'i, vati toare sani uuju pa'iji's”, chiiz ché&'ani ficuarepare cho'om# Dios.
Repana ro'ia'me.

Pai ticuanuko cu'ache cho'oju pa'iche'te kuamu

9Mai judiopdi chekunare na'a rua re'omanaa'me. Chura chu's
tochacuhasi'k#a 'mu jd'a. Pai ficuanuko cu'achechi'a cho'omasime
judiopdina'me judio peona. 1°Dios chu#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che
kuamu:
“Te'eyj€'e Dios chéi'uile cho'ona peome.
11 Dios chiiche cho'omasina peome.
Ucuachi'a re'oja'che pa'iju Dioni ja'me pafiu chiina peome.
12 pai ficuantko re'oja'che pa'iche thaso cu'ana cariinisdme.
Te'enwjé'e chekunare fia oina peome.”
13 “P3i ficuanttko rua cu'ache cutunajeju
pait'te tasicoje ta'pimacoje viocheja'che cu'am# repana cutuche'o. Rua
joreme.”
“Ana eo paaku kii'ifieja'fie repana ch#'opodpi cu'ache i'kaju chekunare
asi cho'ome.”
14 “Chekunare rua cu'ache i'kaju rava cho'ome.
Si'aramu rua ke'renaa'me repana.”
15 “Cheksnare pe'ruju vanisome.
16 Si'achejiiarua ku'ijua paire cu'ache cho'oju raa pa'ivesache cho'ome
chekunare.
17 Chekunare jmamakarujé'e re'oja'che cho'okaiche vesume repana.”
18 “Diore jmamakarujé'e vajuchumanaa'me repana.”
Ja'aja'fie keamu Dios ch#'o aperamu tochasi'e.
19Dios cht#'o aperamu tochasi'e mai judiopai pa'iche'te peore kaamu. Mai
judiopai masime jd'a. Ja'ajekuna ie Gicuachi'a masime: Mai judiopai te'eujé'e
re'oja'che cho'omanaa'me. Pai si'achejiia pa'ina ficuantko judiopaina'me judio
peona Diopi kaakuna mai cu'ache cho'osi'e asajanaa'me. Asato jachacu'aja'mu
maire. 20 Maire pai re'oja'che cho'oche si'ache ché'usi'’kia'ma Dios Moisés
tochasi'ere fia mai cu'ache pa'iche'te masia'ju chini. Maipi Repas aperumu
ch#i'usi'ere cho'oju cu'ache cho'osi'e ro'iche peoa'ju chini jo'’kamanesi'kea'mu
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Repau. J3'ajekuna Diopi, “Re'onaa'me ina”, chiau chini, Repau aperumu
chiéi'usi'ere cho'oni, cho'ote'eme pai.

Jesucristo'te cuasanare iicuanukore Diopi repanani
cho'okaiuna Repat'te ja'me pa'ire'oche'te keamu

21 Chura Diopi cho'okaittna iere masime mai: Dios maire fiani, “Re'onaa'me
ina”, chiim#, Repau ché'ufie peore cho'omanareta'ni. Aperumua Diopi
kuakuna irumu pa'ijachere tocha jo'kaasome Moisena'me chekuna Dios
cht'o kuasina. Ja'ata'ni chura Dios maire na'a asare'oche ka#amu. Ija'che
pa'imu: 22 Jesucristo'te cuasanare {ficuantkore Diopi cho'okaitna maire ja'me
pa'ire'omu Repatt'te, re'oja'chechi'a cho'onare pa'ire'ocheja'che, judiopaina'me
judio peonare. 23Pai {icuantko cu'ache cho'onajejuna mai pa'iche'te fia
pojoma'mu Dios, re'oja'che cho'ocheji karakuna. 24J3'ajekuna Dios maini
oiu re'oja'che cho'okasa chini Jesucristoni ch&'s#na mai cu'ache cho'osi'e
jiini ro'ikakuna re'oja'chechi'a cho'onare cho'ocheja'che mai cu'ache cho'osi'e
jmamakar#jé'e ro'iche ché#'umaneja'mua Repau maire. 25 Jesucristo'te Dios
raosi'’kea'mu, Repatt'te cuasana cu'ache cho'osi'ere chiere rao jiini ro'ikaas
chini. Repau ché&'uile jachanare ro'iche pa'iuna maini oiw Jesucristoni
ché'asi'’kea'mu Repaw'te cuasanani ro'ikaaw chini. Ja'aja'fie ro'ikakana
maire pe'ruche cuhasosi'kua'mu Repaw. Aperumu pa'isinare pdire oni
repana cu'ache cho'osi'e ro'iche chié'umanesi'kuta'ni, peore ticuarepa cho'o
fiosi'’kea'mu Repatst. 26 Chura Repaut cu'ache cuheche'te paipi masia'ju chini
repana cu'ache cho'osi'e ro'ia'jua chini ch&é'smu. Cu'ache cho'osi'e ro'iche
pa'iana pdire oni Jesucristoji jlini ro'ikaisi'ejeka#na Repat'te cuasanare maire
ficuantkore cu'ache cho'omanesinare cuasacheja'che cuasamu Dios cu'ache
cho'onareta'ni. Jd'ajekana, “Pai cu'ache cho'osi'e ro'iche paame”, chiisi'kuta'ni
maini oni cu'ache cho'onareta'ni cu'ache cho'omanesinare cuasacheja'che
cuasaks {icuarepa cho'omu Repau.

27 Ja'ajekuna ija'che i'kacu’'amu maire: “Re'oja'che cho'ok#jeks Dios
pa'ichejana saija'mu chua's”, chiina joreme. Maipi Dios ché'uile'te peore
cho'onita'ni, ija'che i'kare'ora'amu maire: “Re'oja'che cho'okujeks Dios
pa'ichejana saija'mu chu's”, chiire'ora'amu. Pai ficuanuko peore re'oja'che
cho'ovesunajejuna jd'aja'nle i'kacu'amu maire. Ja'ata'ni Diopi oiuna
Jesucristo'te cuasanachi'a Repatt pa'ichejana saijanaa'me mai. Ja'ajekuna
ficuachi'a ija'che i'kacu'amu maire: “Re'oja'che cho'onajeju Dios pa'ichejana
saijanaa'me chukuna”, chiicu'ams. 28 Dios maire cu'ache cho'onareta'ni cu'ache
cho'omanare cuasacheja'che cuasamu Repau'te cuasato. Maipi Repau'te
cuasama'iie Repau chéi'usi'echi'a cho'oto ti'amanera'amu ja'a. “Re'onaa'me
ina; cu'ache cho'osi'e ro'iche peomu inare”, chiimanera'amua Repas maire.
29Dios judiopdichi'a paama'mu. Ucuachi'a judio peonare paamu. 3°Dios
Ucuate'ew'mu. Judiopii jikora'mura cha'tiru pa'ica'nira chuto tuacojfiosinapi,
Repatt'te cuasato cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cuasamu Dios repanare.
Ucuachi'a judio peona jikochd'tiru chuto twacojiomanesinapi, Repau'te
cuasato cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cuasamu Dios repanare.
31J3'aja'iejekuna, ¢Repau'te cuasanajeju Diopi chéi'ukuna Moisés tocha
jo'kasi'e s€jojanaa'fie mai? jPaanu! jJa'aja'iie cho'omanenu! Mai Repaw'te
cuasana Moisés tocha jo'kasi'e re'oja'che cho'oche chéi'uile na'a r#a cho'ome.



ROMANOS 4 352

Abraham Diore masi cuasasi'ere kuamu

4 1Mai aipaiu'te Abrahamre, ;je'se cho'ouna pojou Dios? 2Diopi,
“Chua'a chéi'une cho'oku#jekuna pojomu chu'a ikure”, chiito, “Re'oja'che
cho'ok#'mut ch#'w”, chiire'ora'amu Abrahamre. Jd'ata'ni Dios asak#'te ja'aja'fie
i'kacu'amu. Asacuhemu Repau. 3 Ucuachi'a ija'che kuamu Dios ch&'o aperumu
tocha jo'kasi'e:
Abrahampi Dioni cuasakuna re'oja'chechi'a cho'okw'te cuasacheja'che
cuasamu Dios repat'te,
chiimu.
4Paiu cho'oche cho'okait kuri kooche rup# isima'fiea'me. Cho'oche cho'osi'e
ro'ia'me. 5J&'ata'ni Dioni cuasaju re'oja'che cho'onare Ucuauji repanani,
“Re'onajejuna ro'iche peomu inare”, chias chini cho'oma'me repana. Cu'ache
cho'oju Repat'te cuhesinareta'ni re'oja'che cho'onare cuasacheja'che cuasaks
ruptt cho'okaimu Dios Repau'te cuasanare. Repana re'oja'che cho'osi'e
ro'ima'fiea'me. ¢David ja'aja'fie kuasi'’kia'mu. Pai re'oja'che cho'omanareta'ni
Diopi re'oja'che cho'onare cuasacheja'che cuasakana pojoju pa'iche'te
kuasi'kea'mu. 7Iere tocha jo'kaasomu repaa David:
Dios chéi'ufie'te jachaju pai cho'osi'e Diopi cuasama'to rea re'omu
repanare.
Ucuachi'a repana cu'ache cho'osi'ere tunoto raa re'omu repanare.
8 Repana cu'ache cho'osi'ere ro'ia'ju chini Diopi chit'ema'to raa re'omu
repanare.
Ja'aja'fie tocha jo'’kaasom#u repat.
9Judiopai jikora'murw chéa'tiru pa'ica'nire chuto twacojiosinarechi'a
re'oma'mu ja'a. Judio peonare ficuachi'a cho'okaimu Dios. “Abrahamre
Repauni cuasakuna re'oja'che cho'oku'te cuasacheja'che cuasamu Dios”,
chii# Dios cht'o aperamu tocha jo'kasi'ere cuasaksa tochamu chu's ija'ova.
10 Abrahamre repau jikomu cha'tiro pa'ica'nire chuto twasiramuchi'a
jd'aja'fie cuasamanesi'ke#a'mu Dios repat'te. Aperumuna repau jikocha'tirw
chuta'a chuto twacojiomarumujé'e icuaja'che cuasasi'’kea'mu Dios repatt'te.
11 Abraham chuta'a jikoch&'tire chuto twacojfioma'kapi Diore cuasarumu
cu'ache cho'oma'kure cuasacheja'che cuasaasomu# Dios repat'te. Na'a
pa'isiramu jikomu cha'tiro pa'ica'nire chuto twache'te jo'kaasom# Dios
repatt'te, cho'oke Repau {icuarepa repau'te paache'te masia'ke chini.
Ja'ajekuna judio peona jikochd'tiret pa'ica'nira chuato twacojiiomanapi Diore
cuasanare {icuanuko aipdiuja'it'mu repau. Abrahamre cuasacheja'che
cuasamu Dios repanare, cu'ache cho'omanare cuasacheja'che. 12 Ucuachi'a mai
judiopai jikocha'tire chuto twacojiiosina Diore cuasana aipait'mu Abraham,
chuta'a repau jikocha'tira chuto twacojiiomarumu Diore cuasacheja'che
cuasanajejuna.

Dios Repatt'te cuasanare cho'okaija'mu chiisi'e
licuarepa cho'okaiche'te kuamu

13Diopi chéi'nna na'a pa'isiramu Abrahamna'me repau jojosinajana Diore
cuasana cheja pa'inare {icuanukore re'oja'che chéi'sjanaa'me. Dios ija'che
i'kama'mu: “Abrahamre chua's ch#i'asi'e cho'osi'’k#jekuana cho'okaija'mu chu'w”,
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chiima'ms Dios. Ja'ata'ni Abrahampi Repauni cuasakuna repa jojosinajanapi
ch#t'yju paapu chini cho'okaija'mu Dios, re'oja'che cho'oku'te cuasacheja'che
cuasaku. 1 Aperaumu Repau chiéi's jo'kasi'e cho'onare Diopi pai chié'ufie
jo'karu Repau'te cuasana peoche cuasara'ame. Ja'aja'fie peoche cuasato Dios
cho'oja'mu chiisi'e jorecht#'o pa'iraamu. 1>Dios Repau chi#i's jo'kasi'ere paipi
jachajuna pe'ruka cu'ache cho'osi'e ro'iche ché#'amu. Paire Repau chéi'usi'e
jo'’kamanesi'e pa'ito jachana peora'ame.

16 Aperumu Dios, “Chu'ure cuasanarechi'a re'oja'che pa'iche rupu isijamu
chu's”, chiniasomu. Repau i'kasi'e jorema'iie rupst isikt'mut Dios, ficuanttko
maipi Abraham jojosinajanapi repaw Diore cuasacheja'che cuasanapi
judiopdina'me judio peona re'oja'che paapw chini. Mai ficuantko aipaija'ie'mu
Abraham, Diore cuasana judiopaina'me judio peona. 7Ie Diopi i'’kaktana asaju
tochaasome pai:

Abraham, mu's jojosina rua jainuko pa'iju si'avajupai pa'ijanaa'me,
chiniasomu#t Dios Abrahamre. Repatt'te cuasakujeke Abraham Diopi nato
mai aipdie'mu. Repau Dios si'ache cho'omasik#'m#u. Jlinisosinare vasomu
paapu chini. Ucuachi'a pai chuta'a peorumu, “Paapu”, chikuna pa'ime
chura.

18 Dios repat'te Abrahamre ija'che i'kaasomu: “Mu'tt jojosina rua jainuko
pa'iju si'avajupdi pa'ijanaa'me”, chiniasomus Dios, chuta'a chii peokuni.
Dios i'kasi'e cuasavesacheta'ni cuasasi'k#jekana chura repau jojosina
si'avajupai pa'ime. 19-20 Cienrepafisuramu pa'ikyji rea aiva'suta'ni ticuachi'a
repau réijo Sara aiva'ojekona chii paacu'ache masikuta'ni icua Dios ch&'o
jachamaneasom#. “Dios peore masika'mu”, chiis cuasaasomu repau.
Dios i'kasi'ere jachamaneuna chii paacu'asinareta'’ni Diopi cho'okaiuna
chii paare'oasomu repanare. 21 Jachama'iie, “Dios Repau cho'ora chiiche
cho'omasik# cho'om#”, chiniasom# repau. 22Ja'aja'ie Abrahampi Dioni
cuasakuna, “Repau'te re'oja'chechi'a cho'ok#'te cuasacheja'che cuasamu
Dios”. 28 Abrahamre cuasachechi'a tochaa'ks chini ché#'amanesi'kea'mu Dios
Moisere. 24Ucuachi'a maire cuasache kuaku tochasikua'mu. Maire Paaku'te
Jesucristo'te jliniso tdcojiiosi'kure vasosi'kure Diore cuasanare ficuachi'a
re'oja'che cho'onare cuasacheja'che cuasamu Repau maire. 25 Jesucristo mai
cu'ache cho'oche'te ro'ikasa chini jiniso tacojnosi'ke jo'e vajaraniasoms,
Diopi maini cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cuasakuna.

Diona'me re'oja'che pa'iche'te kuamu

5 1Ja'ajekuna maire Jesucristo'te cuasanare Diopi re'oja'chechi'a cho'onare

cuasacheja'che cuasakuna Ucuauna'me re'oja'che pa'ime mai. Jesucristoji
paakuna pe'ruma'mu Repau maire. 2Jesucristoji maire jiini ro'ikakana
pojoks Repatt'te cuasanare Dios maire re'onare cho'osi'’k#a'm#ét. Cho'okakuna
Repau'te re'oja'che jame pa'ime mai chura. Ucuachi'a mai Dios pa'icheja'che
re'oja'che pa'ijachere cuasaju pojoju cha'ame mai. 3 Ucuachi'a maini cu'ache
ti'jieto pojoju pa'ime mai, maipi Repaw'te cuasache'te na'a raa che'cheju.
Pa'ivesache pa'itojé'e ihasoma'fie Repawt'te ficua cuasani na'a rua koka paaju
re'oja'che pa'iche na'a rua che'cheme mai. 4J3'aja'fie pa'ivesache pa'itojé'e
tihasoma'iie Repau'te icua cuasani rekofiod na'a re'ojarekofiod paajanaa'me
mai. Maipi re'ojarekofiod paani maire Dios re'oja'che cho'okaijachere pojoju
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cha'ajanaa'me mai. 3> Dios maire re'oja'che cho'okaijache ficuarepaa'me. Maini
cuasaku Repau Rekocho'te mai rekofiodna raosi'’kua'mu, maipi Repast maire
cuasache'te masia'ju chini.

6Ucuachi'a mai iere masiju Dios maire cuasache masime: Mai chuta'a
re'oja'che cho'ovesuju Diore cuherumu, Repau chiisiramu ti'awna jlini
ro'ikaniasoms Jesucristo maire. 7Pdix'te, icuarepa cho'oku'teta'ni, “Ikupi
vajut paaw; chu'upi chuenisora”, chiima'me pdi. Chekuramu rua te'efiod
pai chekunani rua re'onajejuna oni chuenisocosome, vajuna paapw chini.
8J3'ata'ni Dios maire na'a rt#a oimut. Repaw maire oiche ija'che cho'o
fiosi'kita'mu Dios: Mai chuta'a cu'ache cho'orumu Jesucristoji mai cu'ache
cho'oche'te jlini ro'ikaa# chini ch#t'asi'’kea'mu.

9Jesucristoji chie rao jiini ro'ikaisi'ejekuna maire re'oja'che cho'onare
cuasacheja'che cuasamu Dios. Ja'are masiju ficuachi'a Repatt maire na'a rua
re'oja'che cho'okaijachere masime mai ie: Pai repana cu'ache cho'osi'e ro'iju
paapt chini Repau chii'aramu, Jesucristo cho'okaisi'ejeksna ficuarepa cho'oku
maini oitt vati toa sani uuche'te fisekaija'mu. 19 Aperumu Diore mai cuheramu
Repat Mamakuji maini jiini ro'ikaau chini raouna Diona'me re'oja'che pa'ime
mai chura. Jesucristoji vajurani pa'is maire si'aramu re'oja'che cho'okaiuna
jmamakarujé'e pe'rumau cu'ache cho'omaneja'mu maire Dios, Repau'te
ja'me pa'inajejuna. 11 Ucuachi'a Jesucristoji cho'okaiuna, Dioni cuasaja raa
pojome mai. Maire Paaks Jesucristo jiini ro'ikaisi'ejeksna, Diona'me re'oja'che
pa'inaa'me mai.

Adan cu'ache cho'okaisi'ena'me Jesucristo re'oja'che cho'okaisi'ere kaamu

127ja' chea'me: Chareparo pa'isi'ka Adan cu'ache cho'osi'kujeku
jnisosi'’k#a'mu. Cu'ache cho'osi'e ro'ia'me jii'ifie. Ja'ajekuna mai aipdiu
Adan jojosinajeju cu'ache cho'oju icuantko jlinisonachi'aa'me mai. 13 Adan
pa'iramupi vaa pai cu'ache cho'oju paniasome, Dios chuta'a Moisere paipi
cho'oa'ju chini ché#'smarumu. Ja'ata'ni reparamu cu'ache cho'onareta'ni
Moisés chii'usi'e jachasi'e cuasamaneasoms Dios, chuta'a asamanajejuna.
14 J3'ata'ni Adan jojosina ficuanuko Dios chiéi'uiie Moisés chuta'a asamarumu
pa'isina Adan Dios ché'usi'e jachasi'eja'che jachamanesinata'ni jlinisoasome.
Repau Adan pai icuanukore cu'ache cho'okaniasom#. Na'a cho'je raisi'kupi
Jesucristo pai ficuantkore re'oja'che cho'okaniasoms.

15Adanna'me Jesucristo pai ticuantkore cho'okaniasome. J3'ata'ni
ticuaja'che cho'omaneasome. Addn Dios ché'usi'ere jachakw cu'ache
cho'oasomu. Te'eu Repauni jachauwna pai ficuanuko jinisome. J3'ata'ni
Repau Dios maire oiu chéi'sasomu, Jesucristo te'eyji pai ficuanuko cu'ache
cho'oche karama'iie jiini ro'ikaau chini. Ro'ikaicojiosinajejana maire si'aramu
cho'okaim#t Dios, maipi re'oja'che paap# chini. 1 Adanna'me Dios {icuate'e
cho'okaimaneasome. Te'es Adan Dios chi#t'usi'ere te'echo jachauwna pai
ticuantko cu'ache cho'osi'e ro'ia'ju chini chéi'sja'ms Dios. Pai ticuantko Repaw
chéi'ufie ruarepafiod jachasinareta'ni maire oia rupa cho'okaniasomu Dios,
Jesucristoji jiini ro'ikake#na, “Chw'epi fiato re'onajejuna cu'ache ro'iche peomu
inare”, chisa chini. 17Te'es Adan Repau chéi'usi'ere jachauna pai ticuantko
jlinisonaa'me. Ja'ata'ni Jesucristo Te'ewji maire jlini ro'ikakuna Dios maini oit
re'oja'che cho'onare cuasacheja'che cuasams. Ucuachi'a re'oja'che pa'iche Dios
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rupu isiche koonapi re'oja'che pa'iju Jesucristo pai ficuanttkore chéi'aramu
Repau'te ja'me ch#i'#janaa'me mai.

18 Ja'ajekuna te'ewji Dios chii'usi'ere te'echo jachasna si'avajupai repana
cu'ache cho'osi'e ro'iche paame. Ucuaja'che Te'ewji te'echo re'oja'che
cho'okakuna si'avajupdire Repatt'te cuasanare Diona'me si'aramu re'oja'che
pa'ire'omu, Diopi repanani cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cuasakuana.
19Te'es Adan Dios chii'usi'ere jachauna pdi Gicuanttko cu'ache pa'inaa'me
Diopi fiato. Ucuaja'che Jesucristoji te'ew Dios chi'usi'ere cho'ouna pi jainuko
re'oja'che pa'ime Diopi fiato.

20Djos re'oja'che chéi'wasomu paipi Repawu chiéi'usi'ere jachaju cu'ache
cho'onapi licuana jachache'te masia'ja chini. Ja'ata'ni Repaut ch#i'usi'e jachaju
si'aremu na'a rua cu'ache cho'onareta'ni ficuanani oit na'a rua re'oja'che
cho'okaisi'’k#ta'mut Dios. 21Pai icuanstko cu'ache pa'iju jlinisome. Ja'ajekuna
maini oiu jiini ro'ikaaw chini Maire Paaks Jesucristo'te raosi'kea'mu.
Re'oja'che cho'onare cuasacheja'che cuasak# mai jlinisosirumu Repau
pa'ichejana saja'mu maire, si'aramu ja'me paap# chini.

Jesucristo'te jovosinajeju cu'ache cho'oma'iie
re'oja'che pa'imasiche'te kuamu

6 1Pai chekuna ija'che i'kacosome: “J3'aja'fie pa'ito cuhama'fie ficua
cu'ache cho'ofiu mai, Diopi maini oia na'a re'oja'che cho'okaau”,
chiicosome. 2Jd'aja'fie cuasache rua cu'amu! jJa'aja'fie pa'imanefiu! Cu'ache
cho'oche ihasosinaa'me mai. Chura Diopi cho'okaigna cu'ache cho'oma'iie
pa'ire'om# maire. Re'oja'che pa'imasinata'ni, ¢jo'e cu'ache cho'oju pa'ijanaa'iie
mai? 3le ma51me musantkona: Aperamu pa'isi'e jo'kaso Jesucristoni,
“Chu'are paaj@i's”, chini Ucuauni jovo, Ucuauna'me jii'isinaja'fie pa'iju
okoro'vecojfiosinaa'me mai. 4 Maire Jesure jovosinare Ucuauji jiini ro'ikakuna
mai rekofiod cu'ache cho'owache s€jokaisi'ktta'mu Dios, Jesure jiinisowna
tasi'eja'che. Okoro'vecojfiosinajej jliniso tacojiio jo'e vajuraisinaja'fie pa'ime
mai. Ucuachi'a Dios peore Masiujeku Jesure jiinisosikure vasosi'eja'che mai
rekofod re'ojarekonod care'vakaisi'k#a'mu, maipi mama pa'iju re'oja'che
paapt chini.

5Maipi Jesucristoni jovo mai aperamu pa'isi'e jo'’kasosinaa'me. Ja'aja'fie
cho'osinajeju Ucuauna'me jiinisosinaja'fie pa'ime mai. Repau jiiniso
tacojiosi'kapi jo'e vajurakuna mai rekofiod care'vasirekofioare paaju jlini
vajuraisinaja'fie mama pa'ime mai. ®Ie ticuachi'a masime mai: Jesucristo
maire jiini ro'ikaisi'’kujeku Ucuauna'me jii'isinaja'fie pa'ijuna maire vati
paasinare tuasi'’kwa'mu, maipi cu'ache cho'oma'fie paapu chini. Jesucristoji
ja'aja'fie cho'ouna cu'achechi'a cho'omasisina chura re'oja'che pa'imasime
mai. 7Pai chekunare paaju chéi'ana repana koo paacojionapi jlinisoru jo'e
paacu'amu. Ucuaja'che maipi Jesucristona'me jil'isinaja'fie pa'ijuna vatipi
maini ficuamakars paasna chura Diopi cho'okaigna re'oja'che pa'imasija
cu'ache cho'omanaa'me mai.

8Mai Jesucristona'me JUISlnaja fie pa'iju iere masime: Repaji vajusjekuna
Ucuauna'me si'aramu re'oja'che pa'ijanaa'me mai. 9 Ucuachi'a iere masime
mai: Jlni vajuraisi’kujeks jo'e jli'imaneja'mu Repas. Jlinisoche jo'e peomu
Repatt'te. 10Pai cu'are peore jiini ro'ikaisi'’kejekana jo'e jii'ifie peom#t Repat'te.
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Jlini vajurani pa'iu Dioni re'oja'che cho'okaiut pa'imu Repau. 11Jja'che cuasaji's
musantkona: Jesucristo cho'okaisi'ejekana jlinisosina pa'icheja'che pa'iju
cu'ache cho'oma'fie pa'inaa'me musanttkona. Ucuachi'a musantkona Jesucristo
jlini vajurani pa'ia Diore re'oja'che cho'okaicheja'che vajuraisinaja'fie pa'iju
Diore re'oja'che cho'okaiju pa'ime.

12]cheja chejachi'a pa'ire'oca'nivaedre paajuna maire te'eflod chuta'a
cu'ache cho'owamu. Jd'ajek#na musanukonare, Diore re'oja'che cho'okaiju
pa'inare cu'ache cho'ouatojé'e cho'omairo pa'ijé's, chiima chu's. Cu'ache
cho'ona re'oja'che cho'ovessju repanare wachechi'a cho'omasinaa'me.
13Musanukonapi cu'ache cho'omanenu chini peore mefie #@sejéi's, cu'ache
cuasaju cho'owache peore. Musanukona ca'nividna'me rekofnoa Dioni isiji's,
Repatji cho'okaitna re'oja'che pafiu chini. Jmamakarsjé'e cu'ache cho'omairo
pa'iju jiini vajuraisina pa'icheja'che mama pa'iju Dioni re'oja'che cho'okaiju
pa'ij'e. ¥ Dios musanukonare re'oja'che cho'okaimu, re'oja'chere cho'omasiju
cu'ache cho'oma'fie paapu chini. Aperum#t musanttkona Dios pa'ichejana safu
chini Repau chii's jo'kasi'e raa cho'oju pa'isinaa'me. Ja'ata'ni chura ja'aja'iie
cho'oche chéi'uma'fie, rupt musanukonare oit cho'okani cu'ache cho'osi'e jo'e
cuasamaneja'ma Repau.

Re'oja'che cho'omasiche'te kuamu

15 J3'aja'fie pa'ito, Diopi maini oitt mai cu'ache cho'oche'te jo'e cuasamauna
Repau aperamu chii'a jo'kasi'e cho'omanata'ni, ¢cu'ache cho'ojanaa'fie mai?
jPaanu! jCu'ache cho'omanefiu mai! 16Ie masime musantkona: Musantkonare
ja'me pa'ik#ji chekuni, “Chu'are paajéi's; mu'a chiichechi'a cho'okasa”, chini
repatt'te paaku chiéi'uiiechi'a cho'okut pa'ija'mu repau. Ja'atani ja'aja'iie i'kato
repat'te cho'onache cho'ocu'aja'mu. Diore ja'aja'fie i'’kanata'ni re'oja'che
pa'ime, “Chu'are paajéi's; mu'a chiichechi'a cho'okasa”, chiina. Ucuaja'che
musantkonapi cu'ache'te cho'oju re'oja'che cho'oche cavesusoru re'oja'che
cho'onanareta'ni cho'ocu'aja'm#, muasanskonare vatipi paakuna. Ja'aja'fie
cho'onare cuheks s€jomu Dios. Aperamu musantkona Dios pa'ichejana safiu
chini Repau chiét's jo'kasi'e raa cho'oju pa'isinaa'me. Ja'ata'ni chura ja'aja'fie
cho'oche ché'ama'fie rupe musantkonani oia re'oja'che cho'okani cu'ache
cho'osi'e jo'e cuasamaneja'mu Repau. 7lere cuasaku Diore, “Re'orepamu”,
chiimua che's: Aperuwmu musantkonare vatipi paasi'kea'mu. Ja'ata'ni
musantkonare paipi Dios ch#'o re'oja'chere che'chojuna asa chéa pojoju Diopi
cho'okaittna peore cho'ojt pa'inaa'me. 8 Diopi cho'okaitna vati musantkonare
paasi'kupi teana jiu'isi'’kea'mu. Chura musanttkona Dios neenajeju Repau
chiichechi'a cho'ofiu chiime. 1°Ie asamasire'oche kaamu ch#t's musantkonare
na'a rea asa masia'je chini: Aperum# musanuakona cu'ache cuasaju
cu'achechi'a cho'oju si'aremu na'a raa cu'ache cho'oju pa'isinaa'me. Chura
re'oja'chechi'a cho'ofiu chini musanttkona ca'niviedna'me rekofiod Dioni isijé's,
Repayji cho'okaiuna re'oja'che cuasaju si'aramu na'a re'oja'che cho'oju pafiu
chini.

20 Musanukonare vati paarumu re'oja'che cho'ochejé'e cuasamanesinaa'me.
21 Aperaum# musantkonare sachechi'a cho'oju pa'isinaa'me, “Ja'aja'ne
cho'oni'te pojojanaa'me mai”, chini cuasaju. Ja'ata'ni masantkona chura
reparamu cho'osi'ere cuasani vajachéja pojoma'me. Aperemu musantkona
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cho'osi'eja'che cho'onare cuheks séjomu Dios. 22Ja'ata'ni chura Jesucristo
cho'okaisi'ejeketna Dios neenajeju vatipi jiiukena si'arumu na'a raa re'oja'che
cho'oju Diona'me si'aramu re'oja'che pa'ijanaa'me musanttkona. 23 Maire
cu'ache cho'onare cuheks sé€jomut Dios, mai cu'ache cho'osi'e ro'i. Ja'ata'ni
Maire Paaku'te Jesucristo'te jovosinare Diopi rupu cho'okaiuna Ucuauna'me
si'arams re'oja'che pa'ijjanaa'me mai.

Dios aperumu chii'u jo'kasi'ere Jesucristo'te
jovosinapi cho'oma'to ro'iche peomu

1 Asarepajéi's, chu's majapai. Dios chéi'usi'e masime musantkona.
Ucuaja'che masime ie: P4i vajuna cheja pa'irumuna, Dios chii'usi'ere
cho'oma'to cu'ams. Jii'isiram# cho'oma'fiea'me ja'a. 2Ija'chea'me. Ija'che
kuamu Dios chit'uiie: Romio umut'te vejani repaut jlinisoramujate'’ka umu
pa'imo. Repau jlinisoruta'’ni amu peoo'mo. Te'eo pa'imo repao. 3Repao #&ju
jlinisosiramuna chekuni umuwx'te vejani Diopi nato cu'ache cho'oma'mo.
Ja'aja'fie cho'oni Dios chiéi'uile jachama'mo repao. Ja'ata'ni @&ju chuta'a vajus
pa'itona chekuni #muw'te pani Diopi fiato cu'ache cho'omo repao.
4Ja'aja'fie pa'imu maire. Diopi chi#'wuna Moisés tocha jo'kasi'e &juja'fie
pa'isi'’kua'mu maire. Jd'ata'ni Jesucristo'te jovosinajeju Ucuauna'me
jl'isinaja'fie pa'ime mai. Jiinisosinaja'fie pa'ijana Moisés tocha jo'kasi'e mai
fijuja'ne pa'ima'mu chura. Jd'ajekuna aperame Repau ché'suna tochasi'e
peore cho'oma'to ro'iche peom#. Jesucristo jiini vajuraisi'’kepi paamu
maire, Dioni si'aramu na'a rua re'oja'che cho'okaiju paapw chini. 5 Aperumu
mai cu'arekofiodre paaju cu'ache cho'owakuna cu'achechi'a cho'osinaa'me.
Ja'ajekuna Dios cho'omanej@i'a chiisi'eta'ni asasinajeju ficuare cho'osakuna
cho'osinaa'me mai. Si'aramu na'a rua cu'ache cho'oju pa'isinaa'me. Ja'aja'fie
cho'oju vati toana saira'asinaa'me mai. ¢ Aperumu Diopi chéi'vana Moisés
tocha jo'kasi'e peore cho'omanerena ruaa cu'asi'ki#a'mu maire. Ja'ata'ni chura
Jesucristoni cuasaju jovosinajeja Ucuauna'me jii'isinaja'fie pa'iju Repasji
ché'nuna Moisés aperumsu tocha jo'kasi'e peore cho'omanareta'ni maini ois
re'oja'che cho'okaimu Repau. Chura Jesucristo chéa paanajeju, Dios Rekochoji
cho'okaitna mamarekofodre paajt cho'oche cho'okaime mai Repau'te.

Jesucristo'te cuasanata'ni iicua rekofioa cu'ache paache'te kuamu

7Ja'aja'fie pa'ito, ¢Diopi chit'vana Moisés tocha jo'kasi'e cu'aku? jCu'ama'mu!
Ja'aja'fie i'’kama'kea'mu chu's. Moisés tocha jo'kasi'ere peoni chu's rekocho
cu'ache pa'iche vesura'amu chu's. Ja'are fiaku che'chesi'kua'mu chu'a.
Ija'chea'me: Moisés tocha jo'kasi'epi, “Chekuna neemajfiarudre tua paasache
flamanejé's”, chiima'to chu'ure twa paawache vesura'asi'’kua'mu chu's.
8 Chu'ure, cu'ache cho'oneeksjekuna, “Ja'are cho'omanejé's”, chiito na'a raa
cho'onasi'’k#a'mu. Cheku#na neemajharua ficuatamajiiarea paauasi'kea'mu
chu'ure. Chéi'umanesi'e pa'ito jachamanera'asi'k#a'ms. -1 Aperamu Dios
chéi'usi'e chu'e vesurumu, “Re'okw'mu ch#'e”, chini pojoku cuasasi'kua'mu.
Ja'ata'ni Dios ché'asi'e che'chesiramu masikuata'ni cho'ocuhek# jachasikea'mu
chu's. Ja'arumupi jachakuna cuheku séjosi'’kwa'mut Dios chu'are. Dios maire
jd'aja'fie cho'oma'fie paapu chini chii'asi'kaa'my, maipi Ucuauna'me re'oja'che
paaps chini. Ja'ata'ni chu'upi Repat chéi'usi'ere asa jachakuana cuheks
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séjosi'kua'mu chu'ure. 11 Dios chéi'u jo'kasi'ere asani, cu'arekocho'te paaku
rithifie cuasamau ija'che cuasasi'’kua'mu chu's, vatipi jorekuna: “Dios chéi'usi'e
cho'oma'to ficua re'oja'mu ch&'are”, chini Repas chii'usi'e jachasi'k#a'mu
chua's. Jachaksna Dios cha'are cuheks s€josi'kua'mu.

12Dios ch#'a jo'kasi'e cu'ama'mu#. Ruaa re'omu. Re'oja'chere che'choms.
13 J3'aja'fie pa'ito, Dios ch#'uni cuheks séjofie'te kuaku, ;Repas aperamu
chiéi'a jo'kasi'e chu'ure cu'ache cho'oku? jPaamu! jJa'aja'fie i'kama'kua'mu
chu'u! Ija'chea'me: Chu'a cu'achechi'a cho'omasiche'te chu'api masia'ku chini
re'oja'che chi'usi'’kwa'mu Dios. Cu'ache cho'oku chu'a rekocho cu'ache pa'iche
masicuhamu chu's, Dios chii'asi'e re'oja'chere asani.

14Jere masime mai: Moisés tocha jo'kasi'e Dios Rekochoji chii'asi'ea'me,
maipi Repau chiiche re'oja'che cho'oju# paapt chini. Che'sta'ni chu'ure
cho'orache'te cho'oks vati ché#'ufle cho'ok#'mu. 15 Vesamu chu's cho'oche.
Chu'ure cho'owache re'oja'che cho'oma'kw#a'mu. Chu's cho'ocuhecheta'ni
cu'ache cho'ok#'m#u. 16Chu'u cu'ache cho'oche'te cuhekujeks iere masimu
chu's: Moisés tocha jo'kasi'e ja'aja'ie cho'oche'te éisechejeke rua re'oja'imu.
Ucuarepare chéi'amu. 17Chu's cu'ache cho'oche chu'ure cho'owachema'ms.
Cu'ache cho'ocuhem# chu's. Ji'ata'ni cha's rekocho chuta'a cu'ache pa'iu
chu'uni cu'ache cuasokuna ja'aja'fie cho'omu chu's. 18lere masimu chu'a:
Chu'uchi'a te'ew pani jmamakarujé'e re'oja'che pa'ima'ms, chuta'a chu's
rekocho cu'ache paaku. Rua re'oja'che cho'ora chiiku'teta'ni cho'ocu'amu
chu'are. 19Re'oja'che cho'ora chinijé'e cho'oma'm# chu's. Cu'ache cho'omanera
chini icua cho'omu chu's. 20Chu'upi cu'ache cho'oche'te cuheto chu'ure
cho'owama'fiea'me. Chua'as rekocho chuta'a cu'ache pa'ia chu'uni cu'ache
cuasokuna ja'aja'fie cho'omu chu's.

21Sj'arumau ija'che pa'ike'mu chu'a: Re'oja'che cho'ora chiikuta'ni ficua
cu'ache cho'oka'mut chu's. 22Diopi chéi'suna Moisés tocha jo'kasi'ere chu'u
rekochoji rea chii# cho'ora chiimu chu'a. 28 Ja'ata'ni chu's rekocho chuta'a
cu'ache pa'iuna jachaku cu'ache cho'om# chu's. Si'aramu chu's rekocho
cu'ana'me r#a cavamu. Cu'api cajejanisouna re'oja'che cho'ocu'amu chu'ure.
24jRua cu'amu chu'uva'ure! Cu'achi'a cho'oku#jekuna Dios chu'ure cuheku
séjojamu. ;Neepi chu'ure cho'okaijanaa'fie? Ruea oimu chu's. 25;J3'ata'ni
cho'okaik# pa'imu! Diopi chéi'suna Maire Paaks Jesucristoji cho'okaimu
chu'ure. Ja'ajekuna rua pojoks Diore, “Re'orepam#”, chiizt pa'imu chu's.

Chu'u i'kasi'e ija'chea'me: Chu#'s rekocho Dios chi#i'uiie peore cho'ora chiimu
chu's. Ja'atamni Diopi cho'okaima'to chu's rekocho chuta'a cu'ache pa'iuna
cho'ocu'aja'mu chu'ure.

Dios Rekochoji cho'okaiuna re'oja'che pa'iche'te i'lkamu

8 1Ja'ajekuna chura Jesucristo chéa paanare Diopi, “Re'onaa'me
ina”, chiiuna, cu'ache cho'osi'e ro'iche peomu. 2 Aperumu chu'ure
cu'achechi'a cho'omasik#na cuhek# s€josi'’k#a'mu Dios. Churata'ni Jesucristo
cho'okaisi'ejekuna Ucuauni cuasakua jovouna Dios Rekochoji cho'okaiuna
Ucuauna'me re'oja'che ja'me pa'imu chu's. 3Dios maire re'oja'chere
chii'usi'kua'mu, maipi re'oja'che cho'oju Ucuauna'me paapu chini. Ja'ata'ni
maire re'oja'che cho'ocu'asi'ke#a'mu, vatipi maini paakuna. J3'aja'ne
pa'inani Dios Repast Mamak#'te raosi'’k#a'my, mai cu'ache cho'onaja'inta'ni
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jmamakarujé'e cu'ache cho'oma'fie pa'it mai cu'are jiini ro'ikaaw chini. Diopi
ch#i'suna mai cu'are Jesupi jiini ro'ikakuna maire pe'ruche cuhasosi'ka#a'mu
Dios. Ja'ajekuna chura maire Repatt'te ja'me re'oja'che pa'ire'omu. 4Ja'aja'iie
Dios maire cho'okaisi'ktta'm#t, mai te'ena mefie cu'ache cuasaju cho'oche'te
cho'oma'fie pa'ija, Ucuau Rekochoji cho'okaiuna Repau chii'ufie'te cho'oju
paaps chini.

5Pai repana rekofnod cu'ache cuasachechi'a cho'ona repanare wachechi'a
cuasaj# cho'ome. Pai Dios Rekocho ch#'ufie'te cuasaju cho'onata'ni
Dios chiiche'te cuasaju cho'ome. ¢P3ai repana rekofoa te'ena cu'ache
cuasaju cho'onare cuheks sé€jomu Dios. Dios Rekocho chiiche cuasaja
cho'onata'ni Repasna'me si'aramu re'oja'che pa'ijanaa'me. 7Repanare
cu'ache cho'orachechi'a cuasana Dioni cuheju Repau chit'uiie cho'oma'me.
Chekurumu Repau chii'ufie cho'ofiu chiitojé'e ficua cho'ocu'ara'amu repanare.
8Pai repana rekofiod cu'ache cuasachechi'a cho'ona repanare wachechi'a
cho'oju Diore pojovesume. Jd'ajekéna repanare pojoma'mu Dios.

9Musantkonata'ni, Jesucristo chéa paanajeju Dios Rekocho'te paaju
Repau chiiche'te cuasajg@ musanskona cu'ache cuasache cho'oma'me. Pai
Dios Rekocho peonata'ni Jests neenama'me. 1° Musanukonare cu'ache
cho'ojuna cuheks séjosi'’kwa'mu Dios. Ja'ata'ni Jesucristo'te jovosinajeju
Ucuauna'me jii'isinaja'fie pa'ijuna Diopi musanukonani cu'ache cho'omanare
cuasacheja'che cuasakuna Ucuauna'me re'oja'che pa'ire'omu musanukonare
chura. 1 Ucuachi'a Jesure jiiniso ticojiiosi'’kare Vasosi'ka Dios Rekochoji ja'me
pa'ie cho'okaija'mu# musantkonare, jiinisosiram# vajurani mamacanivuare
koo paaa'ju chini.

12 Asarepaj@i'a, chu's majapaijana. Dios Rekochoji ja'me pa'imu
maire. Ja'ajekena maire cho'orwache cu'ache cho'oju pa'imanefiu mai.
13 Musanukonare s#achechi'a cuasaju cho'oju pa'ito cuheku s€joja'mu Dios.
Ja'ata'ni Dios Rekochoji cho'okaitna musantkonare cu'ache cho'ouache'te
jo'’kasoni Diona'me si'arem# re'oja'che pa'ijanaa'me muasantkona.

14Dios Rekocho chi#i'uile cho'ona {icuantko Dios chiia'me. 15 Musanskona
Jesucristo'te jovorumu Dios Repau Rekocho'te Tsisi'’kia'mu, musanukonapi,
“Repau chiia'me mai”, chiijg@ masia'ja chini. Aperumu cu'achechi'a
cho'omasisinaa'me musantkona. Churata'ni Repau chiijeja re'oja'che
pa'imasime. Jad'are masijut vajgchéma'me musanskona, cu'ache cho'osi'e
ro'imanejanajeja. Repat Rekochoji cho'okaizna, Repaw chiijeju, “Ja'kw”,
chiime musanukona Repaw'te. 1 Repar Rekochoji mai rekofiodna kuakuna,
“Dios chiia'me mai”, chiime. 17Repa# chiijejuna Dios rua re'oja'che isija'mu
maire, mai a'chure Jesucristo'te isisi'eja'che. Icheja cheja pa'irumu Dios
chiijeju mai a'chua Jesucristo cu'ache cho'ocojiosi'eja'che cho'ocojiiome mai.
Na'a pa'isiramuta'ni Repau pa'ichejana sani Repau pa'icheja'che re'oja'che
pa'ijjanaa'me mai.

Dios maire si'ache re'oja'che isijachere kuamwu

18 Chura samava'na pa'ime mai cu'ache cho'onajeju. Na'a pa'isiramuta'ni
Dios maire chekuna fiaju'te re'oja'chechi'a pa'inare cho'oja'mu. Re'oja'che
pa'ijuna Dios maire rea pojojamu. Ja'ajekéna iremu pa'iche cuasama'fie na'a
pa'isiramu pa'ijachere cuasaks pojomu chu's. 19“Reparumu na'mi ti'aa'kw”,
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chiija cha'ame ficuantko Dios cho'osina, Repau chii pa'ijachere masifiu
chini. 20P3ipi cu'ache cho'orena Dios ché'usi'e cu'ache si'ache pa'imu chura.
Peore si'asoche pa'imu. Jil'ifie pa'imua. Nafiafie pa'imu. Rupa pa'ima'mu
ja'a; Dios chii'usi'ea'me, pai cu'ache cho'osi'e ro'i. Repatt chiisiramujatu'ka
ja'aja'ne pa'ijamu icheja cheja. 21 Jd'ata'ni na'a pa'isiram#na Repau ché'usi'e
cu'ache peore séjoja'mu Dios. Si'asoche peoja'mu. Jii'ifie peoja'mu. Nafiafie
peoja'mu. Re'oja'chechi'a pa'ijjamu. Dios Repau chii re'oja'chechi'a pa'inare
cho'orumuna Repau cho'osi'e peore si'ache re'oja'che care'vasoja'mu. 22Dios
chéi'usi'e cu'a peore iramujate'’ka {icua cu'amu, romio'te chii jiiaapi'rako'te
asicheja'che. Ja'are masime mai. 23 Ucuachi'a mai rekofiodre Dios Rekochoji
apecare'vakana reparamupi na'mi ti'aa'ke chini cha'ame mai, chuta'a
cu'ache pa'iju oija. Reparumu Dios maire Repaw chii re'oja'chechi'a pa'inare
cho'oja'mu. 24-25Maire re'oja'chechi'a pa'inare Dios cho'ojachere cuasaju
Jesucristoni jovosinaa'me mai, Ucuauna'me si'aramu re'oja'che pafiu
chini. Re'oja'chechi'a panu chini cha'ame mai, rekofiodpi chuta'a cu'ache
pa'iena. Mai chuta'a paa fiama'nejekuna cha'ame mai. Pai repana paa faiie
cha'ama'me. Diopi cho'okaitna pojojt cha'ame mai.

26 Jcuachi'a pa'ivesanare Dios Rekochoji cho'okaimu maire. Mai rekofiod
cuasache'te maipi Dioni kuavesuto Repau Rekochoji kaakaimu maire. Mai
chu'opi Diore séevesuche Repau Rekochoji séekaimu. 27Dios mai rekofioa
pa'iche masimu, {icuachi'a Repas Rekocho cuasache. Ja'ajekana Repau
Rekocho Diorechi'a asare'ocheji Repatt chiiche'te séekaim#t maire Repau chéa
paanare.

Dios Repatt'te cuasanare maire re'oja'che
cho'okaija'm# na'a rua pa'imasia'ja chini

28Jere masime mai: Re'oja'che paapu chini Dios chéasinare Repau'te
cuasanare maire si'ache ti'jiiefie Repatt cho'oche'me, maipi si'aramu na'a raa
re'oja'che pa'imasia'ju chini. 22 Maire teana apereparam#na masicojiionare
ija'che i'kaasomu Repaw: “Repana ch#'e Neeks pa'icheja'che re'oja'che paaps.
Chu'u Chii charo cakujeks chu'ure cuasana ficuaneko majaa'che paaw”, chini
cuasaasomu Dios maire. 30 Apereparamuna maire masika chéasi'kwa'mu
Dios. Maire Repau chéasinare cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cuasams.
Ja'aja'fie cuasacojiionajejuna re'oja'chechi'a pa'inare cho'oja'mu Repau maire,
Repaa Mamaksu pa'icheja'che re'oja'che paapw chini.

31J3'are masiju ija'che cuasame mai: Maini Diopi oit maire cuhenare
cajejaimu. 32Repan Mamaku'te @isema'iie rupwu isisi'kwa'mu, maini
ficuantkore jiini ro'ikaaa chini. Mamaku'te éisema'fie Tsisi'k#jeku ficuachi'a
fisema'fie re'oja'chere si'ache rupu isija'mu Repau maire. 33 Diopi maini
cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cuasakéna maire Repau chéasinajejuna
chekuana mai pa'iche fia cuheju cu'ache i'kacheta'ni asamaneja'ma Repat.
34Diopi maire, “Re'onaa'me ina”, chiito, ¢neepi maire, “Cu'ache cho'osinaa'me
ina”, chiijanaa'fie? Jesucristo maire jlini ro'ikani jo'e vajurani pa'ia Diore
kuefie gjajéita cakd'kore fiu'ia séekaimu maire. 35 Jesucristo jmamakarujé'e
cuhama'fie cuasam# maire. Maire raarepafod cu'ache cho'ocojiioto oimu
Repau. Maire cu'ache si'arama ti'jiieto oimu#t Repat. Maipi Repauni cuasajana
pdipi maini cu'ache cho'oto oimua. Au peova'na pa'ito oimu Repaw. Maipi
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chuova'na pa'ija kdna peoto oimu. Maire asivajachuache pa'ito oimu Repau.
Paipi maini vanisofiu chiitojé'e oimu Repas maire. 36 Ija'che keamu Dios ch&'o
aperumt tocha jo'kasi'e:

Mu'uni cuasajuna chukuna'te pai si'aramu vanisénu chiime.

Ovejava'nare vanisdjava'nare cuasacheja'che cuasaju chukuna'te raa

cu'ache cho'ome repana,

chiimu. 37J&'aja'fie cho'ocojiionata'ni, Diopi maini oi#na Jesucristo
cho'okaisi'ejek#na Repasji cho'okaitna kokana cava cajejaicheja'che maipi
Repau'te cuasache'te thamap# na'a rua re'oja'che pa'ime mai. 38-3%Jere
masimu chu's: Jesucristo chéa paanajejuna Dios maire rea chiima. Maipi
jlinisoto ficua cuhama'fie cuasamu Repat maire. Maipi rta jeertmu vajana
pa'itojé'e licua cuhama'fie cuasamu Repau maire. Angeleji @isefiu chiitojé'e,
cuhama'fie cuasamu. Chekuruamau vatipi &sefiu chiitojé'e, cuhama'ie
cuasamu maire. Pai chéi'unapi #isefiu chiitojé'e, cuhama'iie cuasamu Repas.
Chura cho'ochena'me na'a pa'isiramu cho'ojachejé'e, cuhama'fie cuasamu.
Jesucristo chéa paanajejuna Dios maire cuhama'fie cuasam#, maipi
canaamu pa'ito ficuachi'a cheja pa'itojé'e. Cuhama'iie cuasam# Repast maire
Repau cho'osina te'ewjé'e jujama'fie #ésefiu chiitojé'e.

Dios Israel jojosinare chéa paache'te ksamu

1Jesucristo neekujeku jorema'fie {icuarepare i'kamua chu'a. Ucuaja'che

Dios Rekochoji che's rekochona kuakuna {icuarepare kitamasimu chu'a.
2 Chu's majapaire chu'a rekochoji judiopdire si'arem# oitna reta sema'mu
chu'ure. 3Chu'ure cho'ore'oto Jesucristo'te ja'me pa'ima'fie vati toa sani
uuks repana cu'ache cho'osi'e ro'iket pasa chiiraamu chu's, ch#'e majapaipi
Ucuauna'me paaps chini. 4Mai judiopdi aipdire Israel jojosinajejuna
Moisés pa'irame Repaw chii paapu chini chéa ja'me pa'in rua Miakyji
ija'che i'kaasomu Dios: “Musanukonapi chu's chii'ufie'te cho'oto ja'me pa'in
cho'okaija'mu chu'®”, chiniasomu Dios. Repau ch#i'ufie'te tochaa'ke chini
chii'wasomu Dios Moisere, tocha paaks repanani che'chok#na asa chéa
pa'imasia'ju chini. Repat vitena chi'i Repauni pojoche jo'kaasomu. Repanare
Repau cho'okaijache kaaasomut Repaut Dios mai judio aipai. >Israel mamachii
chukuna aipdia'me. Ucuaja'che Cristo, piiu ainee Israel jojocojfiosi'kua'mu.
Ucuauji Cristo Dioa'mu. Peore chi'ukujeku si'aramu pojocojfioke'mua Repau.
Jd'aja'fie paas.

6Dios Repau i'kasi'e jorema'fie Israelpdi cho'okaimu. Jd'ata'ni icuantko
Israel jojosina Diopi fiato repana rekofiod Israelpairepama'me. 7-°Jja'chea'me:
Abraham jojosina ficuanukore chéama'mu Dios. Abrahamre ija'che i'kaasomu
Dios: “Jo'e @isuramu chu's jo'e rani fiato chiire paaja'mo Sara”, chiniasomu.
Dios i'kasi'ka jojosina Dios chéasinachi'aa'me, Sara mamaku jojosina.
Abraham jojosina aineesina ficuanako Dios chéasinachi'ama'me. Ucuachi'a
Dios ija'che i'kaasomu repat'te: “Mu's jojosina {icuanttkore chéama'iie Isaac
jojosinarechi'a chéa paaja'mu chu's”, chiniasomu Dios Abrahamre.

10 J3'ata'ni Isaac jojosina ficuanuko Dios chéasinama'me. Repa r&jo Rebeca
chii teana ka'chanare jiaaasomo, mai aipaiu Isaac chii, Esauna'me Jacob.
11Chuta'a repanare jhaamaramu repana cu'achejé'e cho'oma'iie re'oja'chejé'e
cho'omaremu repat cho'ojache cuasama'kuta'ni Repatt'te #ache cho'ora chini
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Jacobni chéaasomu Dios. “Repaut aineesirtmu soija'mu chit'a repatt'te, chu'sn
neeku paau chini”, chiniasomu Dios. 12J3'aja'fie cho'ora chini puka'kore
Rebeca'te ija'che i'’kaasomu Dios: “Cho'jeu pa'ijas majaa'chuni chéi'sja'mu”,
chiniasom#. 13Na'a pa'isiram#t Diopi i'katna ija'che tocha jo'’kaasome pai:
“Jacobni chiia Esaureta'ni chéacuhesi'kua'mu chu's”, chiniasomu Dios.

14 Ja'ajekuna, ¢“Ja'aja'fie cho'oku licuarepa cho'omanesi'k#a'me Dios”,
chiiche mai? jPaame! jJd'aja'fie i'’kamanaa'me mai! 1>Moisere ija'che i'’kaasomu
Dios: “Chu'ure sanarechi'a oijamu chu's”, chiniasoms. 1®Dios Repau'te
oitanarechi'a oit chéamu. Ja'ajekuna pai, “Dios chié'ufie'te cho'oja'mu chu'y,
Diopi chu'uni chéaa'ks chini”, chiija# cuasana {icuarepa cuasamanaa'me.
17 Aperamu tochasi'e Dios ch#'o Repau chiiche cho'ora chini Repat'te nanare
chéaiie'te ija'che kwamu:

Egipto canare chii'uku'te ija'che i'kaasomu Dios, Israelpdi cu'ache
cho'oku'te:
“Chu'api mu'ure pai chit'uku'te jo'kasi'kea'mu, mu'upi repanare cu'ache
cho'okuna
chu'api re'oja'che cho'okaitna ch#'e cho'omasiche'te paipi masia'ja chini,
ticuaja'che pai si'achejiiarea pa'ina chu's pa'iche'te asa masia'ju chini”,
chiniasomu Dios repat'te,
chiimu. 18 Ji'ajekuna Dios Repau'te oizanare oimu. Ucuaja'che Repau'te
oitamanare cu'ache ti'jiiefie cho'omu, repanare wache cu'ache cho'oju
Repauni na'a raa cuhea'ju chini.

19 Chekuramu mu'e chu'ure ija'che s€emu: “Ja'aja'fie pa'ito, ¢je'se pa'iuna
pait'te, ‘Cu'ache cho'om#’, chiika Dios? Diopi Repat'te #ache cho'oto, ¢neepi
Dios cho'oche @isejanaa'fie?”, chiimu. 20 J3'aja'fie i'kaku'te ija'che i'kaja'mu
chu'w: ¢Jeeja'injeke mu'ure Cho'osi'’kure Diore ke'rekd mu'e? Pdiv'mu mu's.
Churupsji i'kamasini repapu t#&osi'kure ija'che i'kamanera'amua: “sJe'se
pa'iena mu'e chu'ure ija'ipw téiou?”, chiimanera'amu. 21 Toto téioku'te repat'te
twache téiore'omu. Churups rua re'oja'ipu téiouato téiore'omu repaw'te, paipi
fia, “Masiu'mu iku”, chiapu chini. Ucuachi'a cu'amajfiaradre mafara chini
licuate'eca'repyji cu'ara'pura téowato téore'om#u repaw'te.

22 Diore ficuaja'che toto t&okw'te ficuastache téore'ocheja'che Repau'te wache
cho'ore'omu. Ja'ajekuna maire Repaut cho'osinajejuna Repatt'te #ache cho'oku
pai cu'ache cho'osi'ere pe'ruk# ro'iche chii'uafiena'me Repatt cho'omasiche cho'o
fiora chini chuta'a cho'oma'iie cha'amu Repau, padi Repat'te pe'rucojiiona
séjouato, séjore'onare. 23 Ucuachi'a Repau oiu chéasinapi cu'ache cho'oche
tihaso Repauni cuasaju jovoa'ja chini cha'amu, re'oja'chechi'a pa'inare
cho'ouna paipi fia, “Peore masimu Dios”, chiiju# masia'ju chini. Ja'ajekena
aperumu Repau i'kasi'ere cho'ora chini Repaut pe'runare cu'ache cho'oma'rie
cha'amu. 24J3'aja'fie cho'ora chini Dios maire soisi'k&#a'mu, joopoachi'a,
judiopaina'me judio peonare. 25Diopi i'kakana ija'che tocha jo'kaasomu Oseas:

“Pai chu's neena pa'imanesinare,
‘Chu'a neenaa'me ina’, chiija'mu chu's.
Chu'a cuhesivajupaire, ‘Ivdjure chiimu chua's, chiija'mu.

26 ‘Musanukona icheja cana cht's neenama'me’, chiisicheja canare,

‘Chu'a Si'aremu Pa'ika chiia'me musanttkona’, chiijamu chu'w”,
chiisi'kea'mu Dios,
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chiimu Oseas tocha jo'kasi'e. 27Isafas Israelpdire Dios ch#t'ore che'vaks
ija'che i'kaasomu:
Israel jojosinare chiara mejave mejara'karudjanuko jainuko
pa'inareta'ni te'eva'nare oiu
chéa paakua Repat pa'ichejana saja'mu Dios.
28 Repau i'kasi'e jorema'fie peore na'mi cho'oja'mu Repau icheja pa'inare,
chiniasomu Isafas. 29 Aperumu repatt Isaias ija'che i'’kaasomu:
Dios, canatmu pa'inare icuantkore Ch#'uks, maire Israelpai
te'eva'nare jujama'to
Sodoma v#'ejoopo canana'me Gomorra vi'ejoopo cana cu'ache
cho'ocojiiofieja'fie
cho'ocojiiora'ame mai.
Israelvajupai peora'ame,
chiiche tocha jo'kaasomu repau Isafas.

Israelpai Jesucristo repanare cho'okaisi'e jachache'te kuamu

30 Ja'ajekena ija'’chea'me: Diopi Repat'te cuhesinani judio peonare cho'okaitna
chura Repasni cuasajuna cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cuasams.
31J3'ata'ni Israelpdi, Diona'me pafiu chini Repau chéi'usi'ere cho'ofiu chiinata'ni
cho'omapuna repanare pojoma'mu Dios. 32Repana judiopdi Repau ché'a
jo'kasi'ere cho'onu chiime, Diopi repana cho'oche'te fia pojoa’ks chini. Ja'ata'ni
repanani oitt Repatt rupu cho'okaisi'ere jachaju cacu'asosinaa'me repana. Pai
ma'a saija catapuna tota tdifieja'fie repanare rani Cho'okaisi'kéni cuheju
cho'osome repana. 32 Dios cht#'o aperam# tocha jo'kasi'e ija'che ja'are keamu:

Catapu paipi tota tdapu chini ma'ana ihafieja'fie

chu'ure cho'oche cho'okaik#'te Jerusalén ve'ejoopona raoja'mu chu's.

Raouna Repatt'te cuheju cacu'asojanaa'me pai.

Ja'ata'ni pai ticuatana chu's Raojaure cuasani pojoju pa'ijanaa'me,

repanare si'aramu cho'okaiuna,
chiims Dios ch#'o.
10 1 Asarepajii'e, chi's majapaijana. Chu'tt rekocho ija'che chiiut Diore s€emu

chu's: “Chu's majapai Israelpdi si'aramu mu'ana'me re'oja'che paapw”,

chiim# chu's. 2Repana pa'iche re'oja'che kwam#t ch's; Dios chiiche'te cho'onu
chiime repana. Ja'ata'ni Dios chiirepache cho'oiiu chiinata'ni ves#j# cho'oma'me
repana. 3Pai cu'ache pa'ina Dios re'oja'chechi'a pa'inare care'vakaiche'te cuheju
cho'okaicojfioma'iie repanachi'a cho'ocheji re'oja'che pafiu chiime repana, Dios
jokasi'ere cuheju. 4 Aperumu pai re'oja'che pafiu chiinare Diopi chii'nna Moisés
tocha jo'kasi'ere peore cho'oche paniasoms. Chura jd'ajafie cho'oche peoms ijache
cho'osi'ejekuna: Paire chii'naku chini Dios Raosi'ket Jesucristoji cho'okaisikaa'mu
maire, Repatt'te cuasanani ficuantkore re'oja'chechi'a pa'inare cho'ora chini.

5 Aperum# ija'che tochaasomua Moisés, pai Dios chiéi's jo'kasi'ere cho'oju
Diopi fiato re'oja'che pafiu chiina pa'iche'te kuaku:

Pai Dios ché'a jo'kasi'ere peore masi cho'ona

Ucuauna'me si'arumu re'oja'che pa'ijanaa'me,
chiimu. Ja'ata'ni pai te'ewjé'e Dios aperamu chii'a jo'kasi'e peore masi
cho'omanaa'me. ¢ Diopi fiato mai Repatt'te cuasanata'ni re'onaa'me. Diore
cuasanare Repatt'te re'oja'che ja'me pa'iche che'choche ija'che keamu:
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Ija'che cuasamanejé'a:
“¢Neepi cunaumu muni maire Cho'okaijaure Cristo'te casajanaa'fie?”
7 Ucuachi'a ija'che cuasamaneji'a:

“:Neepi jl'isina pa'icheja caje Cristo'te vaso etuajanaa'ie?”,
chiims#. Repau Jesucristo chejana caje pa'itt jiini vajuranicuhasi'ks#a'ms.
Ja'ajekuna ja'aja'fie cuasache chiima'ms. 8 Dios che'o ija'che keamu:

Mausanukona rekofiodpi Dios chu'ore asamasiwache cuasato masire'omu.

Ucuare asa cuasaju cutuja pa'ime muasanukona,
chiim#. Dioni cuasaa'ju chini mai ch&'vach#'oa'me ja'a. 9Musanukonapi
Jesucristo'te jiiniso tacojiiosi'kere Dios vaso etosi'ere masi cuasaj,
“Jesucristo Dios Mamaku ch#'ere Paak#'mu”, chiiju rekofiodpi cuasani
Dios pa'ichejana saijanaa'me. °Jja'chea'me: Dios Repaw'te masi cuasanare
re'oja'chechi'a pa'inare cho'omu. Dioni masi cuasaju, “Jesucristo Dios
Mamaku chu'are paake'mu”, chiiju rekofiodpi cuasana Dios pa'ichejana
saijanaa'me.

11Dios ch#'o aperamu tochasi'e ija'che kwamu:

Pai Repatt'te cuasanare {icuarepa cho'oja'mu Dios, paire cact'omanera

chini,
chiim# Dios ch#t'o. 12Diopi fiato judiopaina'me judio peona licuate'epaia'me.
Ucuate'eyji icuanukore Paaku, Repau'te séenare karama'fie isimu Repau.
13 Jcuaja'che Dios chu'o ija'che kaamu:

Diore cuasaju séena Repau pa'ichejana saijanaa'me,
chiimu. 14J4'ata'ni Repau'te cuasamaneni, ¢je'se séejanaa'fie? Ucuachi'a,
¢je'se cuasajanaa'fie Repau pa'iche asamaneni? Ucuachi'a, ¢;je'se asajanaa'fie
Dios chu'o cha'vana peoto? 15 Ucuachi'a, ¢je'se chu'vajanaa'fie Dios chu'o
chu'vanare Saoksji peoto? Dios chw'o aperamsu tochasi'e ija'che kuamu:

Dios ch#'o re'oja'che mai asamanesi'ere k#ana raito raa re'oms,
chiimu.

16 J3'ata'ni pai ficuarepanttko Dios ch#'o re'oja'che asa chéama'me. Isaias
tochasi'e ija'’che keamu:

Chu'ure Paaks, mai chu'vachw'ore jachaju cuasama'me pai,
chiimu. 17 J3'ajekuna ija'’chea'me: Jesucristo pa'iche'te kuajuna asa
chéanachi'a Diore cuasame.

18 Ja'ajekuna te'ew ija'che cuasaku i'kamu ch#'s: Chekuramu Dios ch#'o
asamanacosome repana Israelpdi. Jd'ata'ni asasinaa'me repana. Dios ch&'o
tochasi'e repana asasi'e ija'’che keamu:

Repana si'achejiiarua so'fia ku'iju chu'vajuna repachejiia pa'ina

asaasome,
chiims. 19 Jo'e te'ewt ija'che cuasaku i'kamu chu's: Chekuramu Israelpai masi
asamanacosome. Charo tochasi'ke Moisés ija'che kaamu ja'a:

Chut'y, Dios, judio peonare chu'ure cuhenare raa vesanare ch&'ani

cuasaa'ja chini cho'okaija'mu.

Ja'aja'fie cho'ouna musantkona judiopai fia pe'rujanaa'me repanare,
chiimu repau tochasi'e. 20Na'a pa'isiramuna Isafas vajuchuma'iie Dios ch#'o
i'kaku tochasi'e ija'che kwamu:

Chut's ch#'o asaneemanesinapi asa chéajanaa'me.

Ucuaja'che chu'are séemanesinani i'’kaja'mu chu'y,
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chiimu. 21Israelpai pa'iche'te kuaks ija'che tochaasomu Isafas:
Chu'are, Diore, cuheju jachana chu'uni cuasaa'ja chini
si'aramu re'oja'’che cho'okaiku'tetani icua jachame,
chiimu repau tochasi'e.

Teana aperamuna, “Ch#'e neenaa'me ina Israelpai”, chiis chéaasomu Dios

1 1 1Jo'e te'ew cuasaks i'’kamu chu's. (Chekurumu Dios Repas neenare
Israelpdi jo'’kasou? jPadamsu; jo'kamanesi'’kaa'mu! Chu'ure chéa paamu
Repau, Israelpiid'te, Abraham jojosikure. Ucuaja'che Benjamin jojosikujeku
ficuate'epdit'mu chu's. 2 Teana aperumuna, “Ch#'e neenaa'me ina Israelpai”,
chiiz ch€aasom# Dios. Ja'ajekuna irumujati’ka repanare jo'kasoma'fie paamu
Repas. Dios chi'o Elias cho'osi'e kitache asacosome musantkona, Dioni i'kaks,
Israelpdire repau cu'ache i'kasi'e. [ja'che i'’kaasomu repau: 3 “Chu'ure Paaks,
Israelpdi mu's chu#'o ku#anare vanisdju mu'ure isisimajilarud wochejiiajé'e
fiafiosdme. Chu'uchi'a chuta'a chuenisdoma'ne pa'imu. J3'ata'ni chu'ure
ficuachi'a repana vaniséiu chiime repana”, chiniasom# repas. 4 Chikuna
Dios ija'che i'’kaasomu repatt'te: “Mu'echi'a chi'ure te'et pojoma'mu. Bmupai
siete milrepanare paara chini chéasi'kea'mu chu's, rups téosiva'are Baal'te
pojoju ro're pumanarechi'a”, chiniasom# Dios. 5 Irumu {icuaja'che Dios paara
chini oia chéasina Israelpai te'eva'naa'me. ¢ Dios maire oia chéasi'kua'mu.
Mai re'oja'che cho'osi'e ro'ima'mu ja'a maire chéasi'e. Mai re'oja'che cho'osi'e
ro'ire chéaru Repau oitt chéacojiiosina peora'ame. Cu'ache cho'onareta'ni oist
chéasi'k#a'mu Repat maire.
7Ja'aja'fiejekuna Israelpdi repana chiiche jiaamanesinaa'me. Dios
chéacojiiosinata'ni repana chiiche jiiaasinaa'me. Chekunareta'ni Dios chi'ore
asa cuhejuna asa chéacu'aasoms. 8 Dios ch#'o tochasi'e ija'che kuamu ja'a:
Dios repana rekoflodna asoma'iie cho'ot#tna iramujati'’ka asama'ne
pa'ime.
Na chéamanea'ju chini repana fiakocadjé'e fioma'fie cho'oasoms.
Ucuaja'che asa chéamanea'ju chini repana c#jo asoma'fie cho'oasoms,
chiimu. Ucuaja'che David tochasi'e ija'che kuamu:
“Karama'fie si'ache paame chukuna”, chiija cuasanare cu'ache
ti'jieja'mu.
10 Repana fiakocad na'ava'na pa'icheja'che pa'iju mefie ta'tavesame
repanare ti'jfiejafie.
Si'aramu vajuchuju oiju simesinachi'a pa'ijanaa'me,
chiimu.

Dios Israelpai peonare chéa paache'te kuamu

11 Jo'e te'en cuasaku i'kamu chu'a. ¢Judiopdi ai cacu'asore? Paame. Ucuanapi
jachajuna judio peonare Dios pa'icheja saire'omu. Ja'aja'fie cho'oasomu Dios
Israelpdipi fia {icuaja'che pa'inakuna Jesuni cuasaa'ju chini. 12J3'ajekuna
judio peonare re'oja'che ti'jiemu judiopai cu'ache cho'osi'ejekuna. Jd'ata'ni
judiopaipi Dios Mamakuni cuasaju jovoto chekunare na'a rua re'oja'che
ti'jieja'mu.

13 J3'ata'ni musantkonare judio peonare ch#'o i'kache paamu chu's.
Dios chua'ure musanukonare Israelpdi peonani Repau ch#'ore chu#'vaa'ks
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chini raosi'kua'mu. Ja'ajekuna, “Rua re'omu ja'a”, chiimu chu's. 14 Chu'un
majapaipi asa chéa musanukona cuasacheja'che Dios Mamakuni cuasaja
Repau pa'ichejare ai sani paaps chini ja'aja'fie i'kamu cha'a. 15 Judiopdire
Diopi séjouna judio peonare Ucuauna'me re'oja'che pa'ire'omu. Ji'ajekuna
repana judiopaipi Dios Mamakuni cuasaja Repatni jovo pojocojiioni jiini
vajuraisina pa'icheja'che rua re'oja'che pa'ijanaa'me. 16Ija'chea'me: Judiopai
aipdia charo pa'isi'’kt Abraham Dios neekujekuna repau jojosina ficuaja'che
Repaut neenaa'me. Stikifia saivt'te Dioni isiru repafnu ka peore Dios neea'me.

17Diore judiopai te'ena ija'che cho'ocojiiome: Olivonu tasi'fgja'fie pa'ime
repana. Ja'ata'ni repana Dios Mamakuni cuasacuheju olivonu tasi'fie kare
te'sesosikaja'che pa'ime. Ja'ajekina muasanukona judio peona Repauni
cuasaja airo olivofiw kapi tdsi'fiu kare tu'seso ro'kesi'eja'’che pa'ime.
Ja'aja'fiejekuna ficuate'esaivuji aineesi'ia pa'ikaja'che pa'iju repanu ka
pa'icheja'che re'oja'che pa'ime. 18 Ja'ata'ni, “Repanare na'a re'oja'che pa'inaa'me
chukuna”, chiija cuasamanej@'a. Ja'aja'fie cuasani judiopai muasanukonare
re'oja'’che cho'okaisi'ere cuasajiéi's. Judiopaipi pa'ijuna re'oma musantkonare.
Musantkona cho'okaimanesinaa'me repanare.

19 Chekurumu musanukona ija'che i'kame: “Olivofis ka tw'sesocheja'che
judiopai jo'kaso chukunani paamu Dios. Ja'ajekuna chukuna chekuka
tu'sesichejfiana ro'kesi'eja'che pa'inaa'me”, chiime. 20 Ucuarepaa'me ji'a.
Olivonu kare tu'sesocheja'che jo'kasosi'kea'me Dios repanare Repau
Mamak#ni cuasamapuna. Musantkonatani Repae Mamakuni cuasaju
repana pa'ira'asi'ere pa'ime. Ja'ajekuna, “Chekunare na'a re'oja'che
pa'inaa'me chukuna”, chiima'fie vajuchuaju cuasaju pa'ijé's. 21 Judiopai
Repatt'te jachanajejuna fia oima'mu Dios. Musanukonapi ficuaja'che jachato
fia oimaneja'mu Repau. 22 Asarepaj@i'a. [ja'chea'me: Dios rua re'okw'mu. Pai
ticuanskore oiksta'ni te'enare cuheku séjomu, Repatt cho'okaiche cuhenare.
Musantkonare re'oja'che cho'okaimu. Ja'ajekuna Repau'te jo'kasoma'iie
cuasaju pa'iji'u. Musanukonapi Repau'te cuasache'te jo'kasoru Repau
ticuaja'che sdifie jo'kasoja'mu. 23 Ja'ajekuna judiopaipi Repas Mamaku'te
cuasamanesinapi cuasato olivonu ka tw'seso jo'e ficuakapi ro'kesi'eja'che jo'e
chéa paaja'mu Dios repanare, jo'kasosi'kuta'ni. Diochi'a cho'omasiche'me ja'a.
24 Musanttkona judio peona airo olivofia kapi tasi'fitt ka tw'seso ro'kesi'eja'che
pa'ime. Piijé'e cho'oma'fiea'me ja'a. Ja'aja'fie cho'o olivofia tasi'nu ka tw'se
s€joso jo'e ticuakapi ticuafiuna ro'kecheja'che judiopai jo'e chéa paache na'a
raa chiim# Dios.

Dios Israelpai iicuanstkore chéa paajachere kuamu

25 Asarepajii's, chw's majapaijana. Dios Repau cho'ojache aperamu Repau
kuamanesi'ere ch#'ani keastna musantkonani kuara chiime chu'e masia'ju
chini, “Repanare na'a re#a masime chuk#na”, chiiju cuasamanea'ja chini.
Irumu Israelpai jainuko Jesure cuasacuheme. Jd'ata'ni na'a pa'isiramu judio
peona Jesure cuasaifiu chiina ficuansko cuasaju jovosirumuna Israelpai
jainuko Jesure cuasaja jovojanaa'me. 26 Reparumu Dios Israelpdi jo'e chéa
paaja'mu. Repaut cht'o aperum# tochasi'e ija'che keamu:

Vati chéa paacojfionare Twakaijau Israelpait Dios Mamaku Jerusalén
ve'ejoopoji rani
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Jacob jojosinare Repatt'te jachache'te @iseja'mu.
27 Chu's, Dios, repanare cho'okaija'mu chiisi'e ija'‘chea'me:
Repana cu'ache cho'osi'e chu'api tunokaija'mu,
chiimu Dios chw'o.

28 Jesucristo'te cuasache kuach#'ore asacuheju judiopai Dios cuhecojfiona
pa'icheja'che pa'ime chura, muasantakonapi asa chéa jovoa'ju chini. Ja'ata'ni
Dios repana aipai chiisi'k#jeku ficuachi'a chiimu repanare. 2°Dios Repau
isisi'e teasomau ficuaja'che Repau soisinare cuhema'k#a'mu. 30 Aperumu
musanttkona judio peona Diore jachasinaa'me. Ja'ata'ni irumu judiopaipi
Dioni jachajuna musanttkonani oitt chéasi'ki#a'mua Repau. 31 Chura judiopaipi
musantkona jachasi'eja'che jachame, Dios paara chini chéasinata'ni. Na'a
pa'isiramuna musantkonare chura oit chéa paacheja'che repanare jo'e oist
chéa paaja'mu Repau. 32Dios si'avajupai icuapa'ruavachi'a oitt paara chiiuna
judiopdina'me judio peona Repauni jachajuna repanare cu'ache cho'owache
fisema'nie ficuanutkore ficuapa'rava jo'kaasoms. Repauni cuasaji jovoto oist
chéa paaja'mu Repau repanare.

33Dios cht'o aperumau tochasi'e ija'che kwamu:

Dios rua si'ache Masigjeks peore cho'omasiks'm#.
Piijé'e vesuche'te cuasamu Repas.
Repau cho'ora chiiche kuanajé'e peome,
chiimu. 34 Chekucheja ija'che kwamu:
Pai Ucuanukore Paaku cuasache te'ewjé'e masima'me.
Repau'te ticuanuko na'a rea vesunajeju chui'vanajé'e peome Repawt'te.
35 Paipi isima'tojé'e karama'mu Repat'te, peore paakuna.
Paipi ficuawache Repauni isiru siifie isiche peomu Repas,
chiimu. 36 Masizjeku Dios peore si'ache cho'osi'’k#a'm# paara chini. Si'aramu
pojocojiioa'’ks Dios. Ja'aja'fie paat.

Dios chiiche'te si'arumu cuasaju cho'oche'te kuamu

1 2 1 Asarepaj@t's, chu's majapdijana. Diopi maini oiu re'oja'che
cho'okaisna musantkonapi Repauni masi cuasaji cho'oa'ju chini iere
ch#'vamu chu's: Diopi musanukonare oit paaks cho'okaiuna re'oja'chechi'a
cho'oju Repawt chiiche'te si'arumu cuasajt cho'okaiju pa'ijé'a, pojoa'ks
musantkonare. 2Pai Diore cuasamana cuasache jo'kaso Dios chié'uiiechi'a
si'aramu na'a rua cuasaju pa'iji'a. Re'oja'che pa'iche Ucuauji jo'kauna re'oja'che
pa'ijit'n. Jd'aja'fie pani Dios chiiche re'oja'che masijanaa'me musantkona.
Repau chiiche rua re'oja'chejekuna ficuare cho'oni pojome pai.
3Diopi ch&'uni cho'okaiuna, iere ktamut chi's musanukonare ficuantkore:
Ucuauji cho'okaiana Diore cuasame musanukona. Ji'ajekana musanakona
pa'iche'te masi cuasajiéi's. Dios musantkonare Repatt'te cuasache jo'karamu
te'emajiiarad Repau'te cho'okaimasiche si'acairo jo'kasi'’k#a'mu {icuanukore.
Mausantkona cho'omasiche cuasaju, “Vesame chukuna”, chiiju cuasamanejé's.
Ucuaja'che musanukona cho'ovesache cuasaju, “Masime chukuna”, chiiju
cuasamanejii's. 4Ija'chea'me: Pdia ca'nive pa'imajiiarea ficuate'eca'nivata'ni
raarepamajiarad pa'imua. Repamajiiaraa si'ache cho'omasiku peore {icuate'echi'a
cho'oma'mu. 5Mai ficuaja'che jainakota'ni Jesucristoni cuasaju Repau
ca'nivaja‘fie pa'iju licuate'ewjakuanupy'me, Ucuate'eu'te cuasanajeju. Ucuachi'a
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licuate'eca'nivt pa'imajiiarud pa'icheja'che majapéija'fie pa'iju re'oja'che ja'me
pa'ime mai. ¢Dios maire Repaw'te isinache chekunare cho'okaimasiche'te
ticuanukore si'acairo jo'kasi’kia'mu. Diopi paiw'te ticuavaku'te Repau chu'o
kuamasiche Tsiru Repatt'te masi cuasani ficuaja'che chekunare Repau ch#'o masi
kuaa'ks. 7Chekunare re'oja'che cho'okaimasiche musantkonani isiru chekuanare
re'oja'’che cho'okaiju pa'iji's. Repat cht#'o che'chomasiche musantkonani isiru
si'aramu che'choju pa'ij's. 8Diopi cu'ache pa'inare re'oja'che ch#'vamasiche
isiru si'arumu re'oja'che chu'vaju pa'iji'a repanare. Chekunare kuirasache
isiru éisema'fie rita re'oja'che isiju kuiraju pa'iji'a repanare. Pai chit'amasiche
isiru flamema'fie masi chi'vju pa'iji'a. Cheova'na pa'ivanare na oiju re'oja'che
cho'okaiche siru pojoju cho'okaiju pa'iji's.

Jesucristo'te cuasanare chu'vache'te ksamua

9Musantkona rekofiodpi sdifiechi'a re'oja'che cuasaja cho'oj@'s. Cu'ache
cho'oche cuheju jo'kaso re'oja'chechi'a cuasaju cho'oju pa'ijé's. 19 Majapai
oicheja'che chekunare saifiechi'a oiju re'oja'che cutuju pa'ijié's. “Ina chu'are
na'a rea masinaa'me”, chiija, mefie cuasama'iie, chekanare na'a raa cuasaju
pojoju pa'ij@'a.

11Namema'fie pojoja peore cho'ore'ocheta'’ka Maire Paakuni si'arumu
cho'okaiju pa'ijd's.

12Dios cho'okaijachere cuasaju pojoju cha'aju pa'iji'a. Cu'ache ti'jiietojé'e
jo'kasoma'fie {icua cuasaju Dioni si'aramu séeju pa'iji'a.

13Diore cuasanare repana chiicheji karato musanukonapi repanare
karache'te paani isijé's repanare. So'fia pa'inapi musanskona v&'fiana raito
aifiena'me kaife isijé'a repanare.

14Musanukonare cu'ache cho'onare Dioni re'oja'chere séekaijé's. Pe'ruju,
“Diopi musanttkonare cu'ache cho'oa'’k#”, chiimanejéi'u.

15Pojoju pa'inare ja'me pojokaij&i'e. Oiva'nare ja'me oikaijé'a.

16 Jcuate'e cuasaju cavama'fie re'oja'che ja'me pa'ijé's. “Masinaa'me
chukuna”, chiima 'file vesuana pa'icheja'che pa'ije# veswnare ja'me
pa'icuhemanejéi's. Ruarepa mefie cuasama'iie pa'ijé's.

17Musanukonare cu'ache cho'onare siifie cu'ache cho'omanej&'a. Ucuachi'a
pai ticuantko, “Cho'ore'om#”, chiija cuasache si'arumu re'oja'che cho'oju
pa'iji'w. 18 Chekunana'me re'oja'che pafu chiiju peore cho'ore'ochetu'ka
cho'ojut ficuantkore re'oja'che ja'me pa'iji'se. 1° Chw's cuasana, muasantkonare
cu'ache cho'onare pai sdifie cu'ache cho'omanejé's. Diopi repanare ro'ia’k.
Dios chw'o aperumu tochasi'e ija'che kaamu:

“Pai cu'ache cho'osinare cu'ache ti'jiiejafie chu'api ch&#'tja'mu”, chiimu
Maire Paaku Dios,
chiims. 20 Jo'e ija'che ki#amu Dios chw'o:
Mu'ure cuhekuji, “Aucuhamu chu'are”, chiito du duji'a repau'te.
Ucuaja'che, “Okowamu cha'ure”, chiito oko {ikuajé'a repau'te.
Ja'aja'ne musanukonapi repatt'te re'oja'che cho'oru
Diopi repatt'te sdifie cu'ache ti'jiiejafie chi'ukaija'mu,
chiims. 21 Musanukonare cu'ache cho'onare pai saifie cu'ache cho'omanejii's,
cu'ana pa'itama'to. Re'oja'che cho'oju pa'ijii's, repanapi musantkona
pa'iche'te fia chéa re'oja'che paaps.
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1 3 I Musanukonare ché'unapi ché'uto jachama'fie cho'oju pa'ijé'a. Diopi
repanare pai chii'ufie'te jo'katna chii'ume. 2J3'ajekuna musanukonapi
pai chéi'una chiéi'ufe'te jachani Dios ché'ufie ficuachi'a jachame. Repanare
jachana cu'ache ti'jiiecojiojanaa'me, repana jachasi'e ro'i. 3Pai ché'una
re'oja'che cho'onare kukoma'iie cu'ache cho'onarechi'a ke#konaa'me. ¢Pai
ch#t'anare vajachuma'iie pafiu chiiche musanutkona? Re'oja'che cho'oto
musantkonare ché'unapi fa, “Re'oja'che pa'ime ina”, chiime. 4Dios
musanukonare re'oja'che pa'iche'te isira chini pai chéi'anare jo'kasi'kea'mu.
Ja'ata'ni cu'ache cho'oni vajuchuj@'a. Dios pai chéi'unare jo'kasi'’kaa'mu cu'ache
cho'onani ro'iche chéi'sa'ju chini. Rupsa pa'ima'me repana. 5Ja'ajekena Diopi
pe'ruke musantkona cu'ache cho'osi'e ro'i chii'amanea'ks chini pai ché'anare
jachama'fie repana ché'afie cho'oju pa'ijéi's. Ucuachi'a cu'ache cho'osi'e
ro'ichi'a vajuchuju cuasama'fie re'oja'che cho'ounache'te cuasaju pai chéi'unare
jachama'fie pa'ijéi'a. ® Musanukonare ch&'unapi Dioni si'aramu cho'oche'te
cho'okaijuna musanttkona repanare kuri ro'ime, si'aramu chié'aju paapu chini.
7Musanttkonare chéi'ana chit'uile peore masi cho'ojé's. Repanapi, “Kuri
ro'ijii'e”, chiito ro'iji's. Ucuanukore pai chéi'unare fia kukujé'a. Ucuachi'a
repanare re'oja'che cutuji's.

8 Musanukonapi chekunare posero'i paani na'mi ro'i pi'nijé's. Ja'ata'ni
chekunare oiju re'oja'che cho'okaiju pa'iche cho'o ca'nasoma'iie si'arumu
cho'okaiju pa'ijé's. Pai chekunare cuasana Dios chi#'ufie'te cho'ome. °Paipi
cho'omanea'ju chini Dios chit'ufie ija'chea'me:

Ymupai, murdjoromi peonare ja'me kaimaneji's.

Romi, mu#iju peonare ja'me kdimanej&'sa.

Pai vanisomanejé's.

Naamanejé'a.

Chekuna nee tua paasache cuasamanejit's,
chiimu. Ucuachi'a Dios chii'afie cheke ija'chea'me:

Musantkona mefie oicheja'che chekunare oiji's,
chiims. Ja'aja'fie cho'ona Dios chit'uiie peore si'ache cho'ome. 10Pai
chekunare oina cu'ache cho'omanaa'me repanare. Ja'ajekuna Dios chii'uiie
peore si'ache cho'ome repana.

11 j3'aja'ie cho'oju iere cavesuma'ile cuasaju pa'iji's: Maire Repau'te
cuasanare Dios pa'icheja Sajaw Jesis raiche na'a kuefiea'me chura. Mai
Repatt'te apecuasaramu, “Chuta'a Repau raiche raa karam#”, chiisinaa'me.
12Trumu pai cu'ache cho'ona rua jainttko pa'ime. Ja'ata'ni Jesucristo raisiremu
si'asoja'mu ja'a. Ja'ajekuna cu'ache cho'oche jo'kaso re'oja'chechi'a cho'oju
pafiu; Repau raiumucuse ti'api'racuhamsu. 13Paipi fiajuna cu'ache cho'omana
pa'icheja'che te'ena panijé'e cu'ache cho'omanefiu. Fiestaram#na cono jii'ij&
vé've cho'omanefiu. Romi icuasanare ja'me kdima'fie pafiu. Ucuauache
cho'omanefiu. Cavama'iie pafiu. Cheks#napi cu'amajharea mai peoche'te paato
teache fiamanefiu. 1#Jd'aja'fie pa'ima'fie maire Paakw Jesucristo pa'icheja'che
re'oja'che pa'iju pai pa'iche cu'ache cho'ousache cho'oma'iie pa'iji'a.

Jesucristo'te cuasanajeju majapaijanare ke'rema'iie pa'iche'te ch#'vamu

1 4 1Jesucristo'te cuasanapi chuta'a masi cuasama'to repanare cuhema'fie
repana cuasache ke'remairo cavama'iie pe'kers i'kajé's. 2I[ja'chea'me:
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Chekuna Jesucristo'te cuasana ija'che i'kame: “Au peore dire'omu”,
chiime. Chekunata'ni chuta'a masi cuasamaps, “Va'i dicu'ams”, chini
cu'amajfiaradchi'a diju va'itani dima'me. 3 Aifie si'ache peore dinapi peore
dimanare fia, “Masi cuasamanaa'me musanukona”, chiimanej&'a. Ucuaja'che
au peore dimanapi si'ache dinare fia, “Cu'ache cho'ome musanskona”,
chiimanej@'a. Ucuanuko Dios chéa paacojfionaa'me musanakona. 4 ;Mu'u
je'se pa'ikujeku cheku paakuni ke'reku? Chekurumu repaw'te paaku chiiche'te
cho'omu. Chekurumu repas'te paaku chiima'fiere cho'omu repas. Repau'te
paaku neea'me ja'a. Mu's neema'mu. Ja'ata'ni Maire Paakuji re'oja'chechi'a
cho'oa'kst chini cho'okaittna re'oja'che cho'oja'mu repas.

5Cheke ija 'chea'me: Cheks#na Diore cuasana ija'che i'kame:
“Te'eumucusechi'a D iore pojoche pa'imu”, chiime. Chekunata'ni,
“Si'aumucujiia ticuate'eumucuseja'chejekuna si'arumu Diore pojore'omu”,
chiime. Re'oja'che cho'owato musanukona cuasache'te, “Ija'che cho'oto
re'om#”, chiiju ficuare cho'ojé's.  Te'eumucusechi'a Diore pojona Dioni
cho'okaime. Ucuachi'a chekuumucujiiana Diore pojona Dioni cho'okaime.
Ucuaja'che du si'ache dina Diore, “Re'orepamu Ja'kw”, chiiju du dime, pojoaku
chini. Ucuachi'a 4u si'ache 4imana Diore, “Re'orepamu Ja'kw”, chiija du dime,
pojoa'ks chini.

7-8 Maire wachechi'a cho'oju pa'imanaa'me mai. Vajuna pani Jesucristo
neenaa'me mai. Ucuachi'a jiinisosina pani Ucuau neenaa'me mai. Vajuna
pani Maire Paakuni cho'okaiju pa'ime mai. Ucuachi'a jiinisoni Maire
Paakuni cho'okaijanaa'me mai. 2Pai vajunana'me jd'isinare paara chini, jiini
vajuraisi’kea'ms Jesucristo.

10,;Je'se pa'iuna musanttkona Diore cuasaju majapdija'fie pa'inata'ni
ke'reche? Ucuachi'a, ¢je'se pa'iuna majapdijanare chekunare vesuroiche? Na'a
pa'isirumu Jesucristo maire Repau ti'jiiefiena sani nakajuna mai ficuantko
cho'osi'e fia k#taja'mu, cu'ache cho'osi'ena'me re'oja'che cho'osi'e. 11 Aperumu
tochasi'e Dios ch#'o ija'che keamu:

“Chu'a Si'aramu Pa'ika che'o ticuarepare i'kaks iere musanskonare
kuwamu chu's:
Chu'ure Diojekuna pai ficuansko ti'jiiefie ro're fit'ija pojojanaa'me”,
chiimu Maire Paaku Dios,
chiims. 12J3'ajekuna Diopi mai cho'osi'ere séeto icuantko te'enachi'a mai
cho'osi'e kuajanaa'me.
Ke'rema'iie pa'iju majapaijanare cac#'oma'iie pa'iche'te kskamu

13 Ja'ajekuna mai ficuamakars sdifiechi'a ke'reju pafiu. Kerema'fie pa'iju
musantkona majapdijanare cact'omanejéi's. Repana, “Cu'am#”, chiiche'te
musantkonapi repana faju'te cho'oni cu'ache cho'ome repanare. Chekuramu
repanapi fia, “Cho'ocu'ams ie”, chiisi'ere, “Cho'ore'ocosom#”, chini cho'oni
cu'ache cho'ome. 14Jesucristo kuasi'ere cuasaku iere masimu cha'a: Au
dicu'achejé'e peomu. Ja'ata'ni paiji, “Iere ani cu'ache cho'omu che's”, chiisi'kupi
ficuare ani cu'ache cho'omu. 1> Musantkona majapaijanare cuasani repana,
“Aito cu'ache cho'omw”, chiiche repana fiaju'te dimanejanaa'me, repanapi
sama'fie cuasamanea'jt chini. Repana aima'fie du ani fiofeji cact'omanejii'a
repanare, Jesucristo jiini ro'ikaicojfiosinare. 16 Musanttkonare cho'ore'oche'te
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cho'ojuna chekunapi fia, “Cu'ache cho'ome ina”, chiiche jo'e repana faju'te
cho'omanejé'y, repanare cactomaneiiu chini. 7Dios neena pa'iche au aifiena'me
fikuchechi'ama'mu. Ija'chea'me: Dios Rekochoji cho'okaitna re'oja'che pa'iju,
pojoju, ke'rema'fie pa'ime. 18 Ja'aja'fie pa'ija Jesucristoni cho'okaito pojoja'mu
Dios. Pai licuaja'che, “Re'oja'che cho'onaa'me ina”, chiijanaa'me.

19 Ja'ajekuna peore cho'ore'ochete'ka cho'oju ke'rema'iie pa'ija re'oja'che
pa'iche'te che'che sdifiechi'a re'oja'che cho'okaiju Jesucristoni na'a ri#a masi
cuasafu. 20Diopi cho'okaiuna re'oja'che pa'inare repana dima'fie au ani
fiofieji cace'omanejé's. Ucuarepaa'me ji'a. Au peore dire'ochechi'a pa'imu.
Jesucristo'te cuasanare repana aima'fiere au ani foja cact'ocheta'ni cu'amsu.
21 Musantkona majapdijanani va'ire ani fioj# cactomanenu chini va'i aifie'te
jo'’kasoto na'a re'omu. Ucuachi'a conore fiku fioju cacw'omanefiu chini cono
tikuche'te jo'’kasoto na'a re'omu. Ucuauache'te cho'o fioju cace'omanefiu chini
cho'oma'to na'a re'omu. 22 Musantkonare cho'ore'oche cuasoche fioma'iie
cho'ojiéi's, Diochi'a faa'ka. Pai Naju'te cho'o Nomanejé's cact'omanefiu chini.
Pai repanare cho'ore'oche'te cho'oju cu'ache cho'omaneni pojoju pa'ime.
23 Paiyji, “Iere cho'ora, ch&'uni Diopi pojoa'k#”, chiia cuasache'te cho'oni
re'oja'che cho'omu. Ja'ata'ni, “Chu'api iere cho'oto pojomanejacosom# Repaw”,
chiia cuasache cho'oni cu'ache cho'om#. “Chu'upi iere cho'ora, Diopi ch&'uni
pojoa'kw”, chiia cuasama'fiere cho'oni cu'ache cho'oms.

Mai pa'ichechi'a cuasama'iie chekunare oiju pa'iche'te kaamu

1 5 1Mai Jesucristo'te masi cuasanapi na'a vesava'nani oija cho'okaiu,

maire wachechi'a cuasama'fie. 2Mai {icuaneko maire ja'me pa'inare
re'oja'che cho'okaiiu, pojoju Jesucristoni na'a r#a masi cuasaa'ju. 3Jesucristo
ficuachi'a Repau chiichechi'a cho'omanesi'’k#a'mu. Repau cho'ocojiiojafiere
kuaju tocha jo'kasi'e Dios ch#'o ija'chea'me:

Ja'ku, mu'ure cu'ache i'’kana chu'ure {icuachi'a cu'ache i'kame,
chiims. J3'aja'fie Repatt rani pa'iramu Dios chiichechi'a cho'oks, cu'ache
cho'ocojiiosi'’k#a'mu. 4Dios ch#'o aperamu tochasi'e peore maipi che'chea'ju
chini tochasi'ea'me, ficuare fiaju che'chejut jo'’kasoma'fie Repauni pojojut
cha'aa'ju chini. >Maire Diopi cho'okaitna Repat'te jo'’kasoma'fie cuasaja
pojoju pa'ire'omut. Musanukonare Repauji cho'okaas Jesucristo pa'icheja'che
re'oja'che pa'iju ficuate'egjakuanups pa'iju sdifiechi'a re'oja'che cho'oju
paapu. 6 Ucuanuko jd'aja'fie pa'iju {icuate'e cuasaju Maire Paaku Jesucristo
Puka'kure Diore pojoji, “Ruta re'oke'mu mu's”, chiiju pa'ijé's.

Dios judio peonare ja'me chéa paache'te kaamu

7Ja'ajekuna Jesucristo maire cuhema'iie chéa re'oja'che paacheja'che
chekunare cuhema'iie saifiechi'a pojoju pa'iji's, paipi fia Dioni re'oja'che
i'kaa'ju chini. 8 Jesucristo Repat majapai judiopdire cho'okasa chini
raisi'kea'mu, repana aipdire Dios cho'okasa chiisi'ere {icuarepa cho'o fiora
chini. 90cuachi'a judio peonani Diopi oia chéa paakuna repanapi fia, “Ja'ku
Dios, chukuna'te oiu re'oja'chechi'a cho'oké'mu; re'orepamu”, chiaps chini
raisi’k#a'mu. Dios ch#'o aperamu tochasi'e ija'che keamu:

Ja'ajekuna, judio peona asajt'te, “Dios rua re'okw'mu”, chiija'mu chu'st
mu'ure.
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Ucuachi'a mu'uni pojoku ujaja'mu chu's,
chiimu. 19Dios che'o tochasi'e pa'ipharo chekucheja ija'che kaamu:
iMusantkona judio peona Dios neenare jovo pojoju pa'ijé'a!
chiims. 11 Jo'e chekucheja ija'che keamu:
Ucuanuko judio peona si'avajupdi Maire Ucuanukore Paaku'te pojoju
paaps,
chiimu. 12 Ucuachi'a Isafas tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:
Isai Jojosi'kupi rani si'avajupai ch'vja'ms.
Ucuauni cuasaju Repau cho'okaijachere pojoju cha'ajanaa'me repana
judio peona,
chiims. 13 Diopi cho'okaitna maire Repau cho'okaijachere cuasaju pojoja
ca'nama'iie cha'are'om#. Musantkonare Repatt'te cuasanare séekaimu
chu'y, Repatji cho'okaittna reta pojoju re'oja'che paapu chini. Musanttkona
Repau Rekochoji cho'okai#na Repau cho'okaijachere cuasaju rea pojoju
cha'ajanaa'me.

14 Chu's majapaijana, muasantkona pa'iche masimu chu's. Re'oja'che pa'iju
Jesucristo pa'iche'te r#a masiju sdifiechi'a ch#'vamasime musantkona.
15Chu'ani Diopi chéa paaks cho'okaitna masinareta'ni i'kavajachuma'fie
te'emajiarud kuaku ija'ovana tochamu chu's musanukonapi fa cavesama'fie
cuasaa'ju chini. 1Dios chu'ure chéasi'kea'mu Jesucristoni cho'okaiu judio
peonani re'oja'che cho'okaau chini. Jesucristo'te cuasache kuaachu'ore
che'vamu chu's repanapi asa chéarena Repas Rekochoji re'onare
care'vakaiuna re'oja'che pa'ija Dios neena paap# chini.

17Ja'ajekuna Jesucristo'te cuasaku pojokujekw Diore cho'oche
cho'okaike#'mu chu's. 18 Judio peonapi asa chéa Repau chéi'ufie'te cho'oju
paapt chini Diopi cho'okaittna re'oja'che cho'o fioka chua'vamu chu's. Dios
cho'okaisi'echi'a kaara chiimua chu's. 1 Dios Rekochoji cho'okaiuna Diochi'a
cho'omasiche'te cho'osi'’kita'mu chu's, paipi Dios pa'iche'te ia masia'ju chini.
Ja'aja'ne cho'oku Jerusalén ve'ejoopoji eta sani si'achejiiaraa ku'ia Ilirico
chejajatw'ka Jesucristo'te cuasache kaachwu'ore chu'va pimicuhamu chu's.
20 J3'aja'fie aperamu Jesucristo pa'iche asamanesinani che'chora chini ku'is
che'vake'msu chu's, Dios chet'o pai chekuna ku'ije ch#'vamanesichejiia. 21 Dios
chw'o aperamu tochasi'e ija'che keamu ja'a:

Aperumu Repau pa'iche asamanesina asajanaa'me.
Ucuaja'che aperamu chu'vacojfiomanesina chu'vajuna asa chéajanaa'me,
chiims.

Pablo Roma v#'ejoopo saicuasache'te keamu

22 Ja'are cho'oka musanukonare sani fara chiikata'ni saicu'akana
saima'ke#a'me chu's. 23J3'ata'ni chura ichejiare chua's cho'oche'te cho'o
pinicuhasi'kyjeks saipi'ramu ch#'s, rea jeeramau sani fiara chiis cuasakujeks.
24Espafia chejana sais musanakona pa'ichejana canukara chiimu chu's.
Musanukonare chu'ure fiasasinare ja'me pani pi'ni saitna musanstkonapi
cho'okaito re'oja'che saija'mu che's. 25J3'ata'ni che'a charo Jerusalenna saimu
ticuacheja pa'inani Jesucristo'te cuasanani kurire sakaist. 26 Macedonia cheja
pa'inana'me Acaya cheja pa'ina kuri jovosinaa'me Jesucristo'te cuasanani
oiju Jerusalén pa'inani chaova'na pa'iva'nani saofiu chini. 27 Judio peonare
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judiopdipi Diore cuasache che'chosinajejuna repanare judiopdire oiju sdifie
repana chiiche'te cho'okafiu chini cuasa kurire jovosinaa'me. Ja'aja'iie
cho'oju repana re'oja'che cho'osinaa'me, chiim# chu's. 22 Repana jovosi'e
kuri chekunare sa isisiramu Espafa chejana saiw canstka naja'mu chu's
musantkonare. 29Ilere masimu chu's: Musantkona pa'icheja cha'api sani
ja'me pa'iuna Jesucristoji cho'okaiuna sdifiechi'a pojoju karama'fie rua
re'oja'che pa'ijanaa'me mai.

30 Asarepajéi'e, chu's majapdijana. Maire Paaks Jesucristo'te cuasanajeju,
Dios Rekochoji cho'okaiuna sdifie oij&, ja'me cho'oche cho'okaiju Dioni
séekaijii'e chu'ure. 31 Dioni séekaijéi's Judea cheja pa'ina Repat'te jachanapi
chu'ure cu'ache cho'ofiu chiito Ucuauji chu'are td'takaiu @isea'ka repanare.
Ucuachi'a Dioni séej&'a Jerusalén pa'ina Jesure cuasana chu'a sache kuri
pojoju kooa'ju. 32 J&'aja'fie Diopi cho'okaito chu#'t musanukona pa'ichejana
pojokw sani ti'auna ja'me pani vajusojanaa'me mai. 33 Re'oja'che pa'iche Tsikuji
Diopi musanukonare ficuantkore ja'me paas. Ja'aja'fie paat.

Cuharepacho ch#'o saosi'ea'me ie

16 1Mai majapdioja'io, Febe, Cencrea v#'ejoopo pa'inare Jesure
cuasanare cho'oche cho'okaikoji musanukona pa'ichejana saio ie
che'o sakaija'mo. 2Maire Paakw'te Jesure cuasana pa'iche pa'iju, majapaio'te
pojocheja'che pojojé'a repao'te. Repao chiiche peore cho'okaijé'a. Repao
chekunare jainukore cho'okaio chu'ure ficuachi'a re'oja'che cho'okaisi'koa'mo.
3Chw#'o sa kuakaijit's, ch#'ana'me Jesucristo'te cho'oche cho'okaisinare
Priscana'me Aquila'te. 4Pdipi ch&'uni vanisofiu chiijana chu'uni #&sechiiju
chuenisora'asinaa'me repana. Chu'uni @ésechitena Jesure cuasakuanupua
judio peona ilicuanstko ch#'una'me, “Re'orepamu”, chiime repanare.
5Ucuachi'a repana vu'e chi'inare Jesure cuasakuanupsa ch&'o sa kuakaijé'a.
Ucuachi'a chu's cuasaku'te Epeneto'te chu'o sa kuakaiji's, Asia cheja
pa'inare na'a charo Jesure cuasaku jovosikure. ¢ Ucuachi'a musanukonare
cho'oche rua cho'okaisi'kore Marfare sa kuakaij&'s. 7Ucuachi'a chu'a majapai
Andrénicona'me Juniare sa kuakaijéi's, chu'are pai chéavu'e ja'me pa'isinare.
Chu'are na'a charo Jesucristo'te cuasaji jovosinaa'me repana. Jestis saosina
re'oja'che cutume repanare.
80cuachi'a chu's cuasaka'te Ampliato'te sa kuakaiji'a cha'ana'me Jesure
cuasaku'te. ©Ucuachi'a Urbano'te maire ja'me Jesucristo'te cho'oche cho'okaiku'te
sa kuakaijéi'a, ficuachi'a chu's cuasaku'te Estaqui'te. 10 Ucuachi'a Apele'te repau
Jesucristo'te cuasaku pa'iche pai fia masicojiiokt'te sa kuakaijé'e. Aristébulo'te
chw'o sa kuakaijé's, repas majapai ficuachi'a. ' Ch#'s majapaiu'te Herodion'te
sa kuakaijéi's. Narciso'te sa kuakaijéi's ficuachi'a repat majapai Jesucristo'te
cuasanare. 12Maire Paaku'te cho'oche cho'okainare Trifenana'me Trifosa'te sa
kuakaijé'a. Ucuachi'a Maire Paaku'te cho'oche rua cho'okaiko'te mai ficuanuko
cuasacojiioko'te Pérsida'te sa kuakaijé's. 13Rufo'te Maire Paakws'te masi
cuasaku'te sa kuakaijit's, ticuachi'a repau puka'kore che'a ja'koja'che pa'iko'te.
14{cuachi'a inare chu'o sa kuakaijii'a: Asincrito'te, Flegontere, Herme'te,
Patroba'te, Herma'te; ficuachi'a repanare ja'me pa'inare, mai majapaijanare.
15Fil6logona'me Juliare Nereona'me cho'jeo'te sa kuakaiji'sa, ficuachi'a
Olimpana'me repanare ja'me pa'inare, ficuantkore Jesucristo'te cuasanare.
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16 Musanukona siifiechi'a chése pojoju pa'ijii's. Ucuanuko Jesucristo'te
cuasakuanupui chu'o saome musanukonare.

17Ch#'s majapaijana, Narepaju pa'iji's, chekaruamu paipi musanukonani
i'ka cacw'oju. Ja'aja'nie i'’kana musantkona che'chesi'ere jo'kaso saifiechi'a
ke'reju paapw chini i'kame. Jd'aja'fie i'kanare ja'me pa'imanejé's. 18 Maire
Paaks'te Jesucristo'te cho'okaimanaa'me repana, repanare #achechi'a cho'oju.
Ja'aja'nie pa'iju pai na'a vesuva'nare re'oja'cheja'che i'kaju cact'onaa'me
repana. !9Ucuanuko masime musanukona Jesds chéi'ufie lamema'fie
cho'okaiju pa'iche. Ja'ajekuna asa pojosomu chu'a. Ja'aja'fie cho'oju re'oja'che
pa'imasijéi'a. Cu'acheta'ni cho'oma'iie pa'iji's, chiime# ch&'s musanukonare.
20 J3'aja'fie cho'ojuna maire re'oja'che pa'iche isike Dios na'mi cho'okaija'mu
musanukonare, vati aini cu'ache ch#&'ucu'aa'’ks chini. Maire Paaku Jesucristoji
si'arumu re'oja'che cho'okait paaw musanukonare.

21Chua'una'me Diore cho'oche cho'okaik# Timoteo ja'me chu'o saomu
musanttkonare, ficuachi'a ch#'s majapai, Luciona'me Jasonna'me Sosipater.

22 (Ucuaja'che cha's, Pablo chii'ufie ija'ova utija'ova tochakaiksji Tercio,
musantkonare ch#t'o saomu Jesure cuasanare.)

23 Gayo f{icuaja'che ch#'o saoms# musanukonare. Repau vi'ere pa'imu
chu'a. Repau Gayo Jesure cuasanare chekuchejiia rainare icuanukore kaifie
isika'mu. Erasto {icuachi'a va'ejoopo kuri care'vakaika chu'o saomu. Ucuachi'a
mai majapaisja'in Cuarto chw'o saomu. 24 Maire Paaku Jesucristoji si'araemu
re'oja'che cho'okaat musanttkonare {icuantkore. Ja'aja'fie paat.

Dioni pojok# cuhacho tochasi'ea'me

25Diore, “Re'orepamu”, chiiju pafiu. Musanakonare Ucuasji cho'okaimu
Jestis pa'iche chu's chu'vachu#'ore Repaut chet'o re'oja'chere asa chéa re'oja'che
paapu chini. Repau chuta'a cheja cho'omaramuna Jesucristo cho'okaijache
ja'aja'ne cuasasi'kuta'ni ktkamaneasom#t Dios. Chura kuacuhasi'ea'me ja'a.
26Si'arum# Pa'iksji Diopi chéi'wuna Repas chu'o kuasina pdipi masia'ju
chini Repau cho'ojachere tocha jo'kaasome. Repau cho'ora chiisi'e aperamu
kuamanesi'e churana kuamu Dios, si'avajupai asa chéa Jesuni cuasaju Repau
chéi'ufie'te cho'oju paapw chini.
27Dijos Ucuate'ew'mu Masia. Jesucristoji cho'okaiuna pai ficuanuko si'aramu
rua pojoju paapt Repau'te. Ja'aja'fie paas. Re'omu.
Pablo



San Pablo Corinto
vitejoopo pa'inare charo
chd'o tocha saosi'ea'me

Chw'o saosi'ea'me

1Chu's, Pabloji, ie ch#'o tocha saom#, mai majapaigja'ie Sostenena'me.

Diopi ch#'suna Jesucristo chu'are saosi'kea'mua, Repaw chu'ore
che'vaa'ka chini. 2Musanukonare Corinto vi'ejoopo pa'inare, Jesucristo'te
cuasakuanupw'te, ija'ova tocha saomu chu's. Musanukonapi re'oja'che pa'iju
cu'ache cho'omairo paapu chini chéa paamu Jesucristo musanukonare.
Ucuachi'a chekunare, Jesucristo'te cuasanare chekuchejfia pa'inare tocha
saomu chu's ie, Naa'ja chini. Repau Jests, Maire Paakw {icuachi'a repanare
paam#. 3Mai Ja'ka Dios, Maire Paakua Jesucristona'me na'a rua re'oja'che
cho'okaijanaa'me musantkonare, re'oja'che paapu chini.

Jesucristo re'oja'che cho'okaiche'te ksamu

4 Jesucristoji musanttkonani re'oja'che pa'iche cho'okaitna musanttkona
re'oja'che pa'iche'te cuasak#, mai Ja'kure Diore pojoku, “Re'orepamu”,
chiike'mu chu's. 5Repau Jesucristo muasanuakonare si'ache isisi'kea'mu.
Dios ch#'o asa chéafiena'me Repas ch#'o chu'vamasiche sisi'kea'mu Repasu
musanakonare chek#nani masi che'vaa'ja chini.

6 Chukunapi Jests pa'iche'te musantkonani kuarena asa chéa Jesucristoni
jovosinaa'me musanukona. Jovorena Ucuauji musanukonani cho'okaiuna
re'oja'che pa'ijuna fia, “Pablo chu'vasi'e ch#'o ficuarepaa'me”, chiime
chekuna. 7Musantakonare Jesucristo jo'e raijache pojoju cha'anare Dios
isiche si'ache pa'iche re'oja'che karama'ms, Repas Rekochoji cho'okaitna.
8Repau Jesucristo, Maire Paaks, cuhama'ie re'oja'che cho'okaiu pa'imu,
maipi re'oja'che paapu chini. Maipi Repau rairamu cu'ache peona paapu
chini jo'e rairumujata'’ka re'oja'che cho'okaiu pa'ijamu Repas maire. 2Dios
Repau cho'ora chiiche jorema'fie peore {icuarepa cho'oku'mu. Ucuawji maire
chéasi'kea'mu, Repas Mamakuni Maire Paaks Jesucristoni ja'me re'oja'che
paaps chini.

Jesure cuasanata'ni saifiechi'a pe'ruche'te kuamu

10 Musanukonare, ch#'s majapaijanare, Jesucristoji ch&é'ukuna rua
chu'vamu chu's, icuamakarsa te'ekuanuchi'a pa'iju saifechi'a pe'ruju,

375
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“Chukunaa'me chekunare na'a re'oja'che pa'ina”, chiima'fie paapw chini.
Pe'ruma'fie Gicuachi'a ficuate'e cuasaju pa'ija {icuate'etjakuanups jovo
re'oja'che pa'ijé's. 11 Musanukona sdifiechi'a i'kaju cavache Cloé vu'e
pa'inapi kuasinaa'me chu'ure. 12 Te'ekuanuchi'a pa'iju sdifiechi'a cuheju
ticuantko ija'che i'kajgasome musanttkona: “Chekuana Pablo neenaa'me”,
chiijuasome te'ekuanupua. Chekukuanup#, “Apolos neenaa'me chuksna”,
chiijjuasome. Chekukuanupy, “Pedro neenaa'me chukuna”, chiijuasome.
Chekukuanups, “Cristo neenaa'me chukuna”, chiijeasome. 13 J3'aja'fie pa'iche
cu'am#. Jesucristo ca'nivi ficuate'eca'nive'me. Repas neena ficuaja'che
licuate'egjakuanupu'me. Chu'upi, Pabloji, musantkonare kurususé'verona
jlni ro'ikaimanesi'k#a'mu. Jesucristo'ma# musantkona cu'ache cho'oche
kurususé'verona jiini ro'ikaisi'ks. “Pablo'te cuasanaa'me chukuna”, chiiju
okoro'vecojiiomanesinaa'me musanukona. “Jesucristo'te cuasanaa'me
chukuna”, chiiju okoro'vecojiiosinaa'me musanskona. #Chu's inarechi'a
okoro'vesi'kua'mu: Crispona'me Gayo'te. Jaintkore okoro'vemanesi'k#jeku
Diore pojoks, “Re'orepamut”, chiim# ch#'s. 15 Chut'api chekunare na'a jainukore
okoro'vesi'ka pa'ito, “Pabloni cuasaju okoro'vecojiiosinaa'me chukuna”,
chiira'ame musantkona chu'ure. 16(Aa, ficuachi'a chekunare Estéfanana'me
repatt majapai okoro'vesi'’k#a'mu chu'e. Chekunareta'ni okoro'vemanecosoms
chu's.) 17Dios chu'ure paire okore ro'vea'ku chini raomanesi'kua'mu.
Musanukonani Repau chwé'ore ché'vaa'ke chini raosi'kea'mu che'ure.
Jesucristoji pai ficuanstkore kurususé'verona jiini ro'ikaisi'’kta'mu, Repauni
cuasajuna oitt cu'ache'te fisekasa chini. Musantkonare riithifie kuasi'kea'mu
chua's ja'a musanukonapi jliniso vati toana sani uuj& chini. Rithifie keama'rie
chu'a cuasachechi'a che'choru, Jesucristo maire cho'okaisi'e Dios pa'icheja
saimanera'ame musantkona.

Jesucristo peore masiche'te kuamu

18P&i Jesucristoni cuasamap# vati toa saijana icuansko, pai cu'ache
cho'oche'te Repaw jiini ro'ikaisi'ere paipi kwajuna asani, “Pai vesuna
i'’kache'me ja'a”, chiiju cuasame. Maireta'ni Repau pa'icheja saijanare ja'aja'fie
chu'vache'ore asato re'oja'imu. Ja'aja'fie cuasaju, “Dios peore masika'mu”,
chiime mai. Ja'ajekena Repau chtt'ore asaju Jesucristo maire jlini ro'ikaisi'ere
asamasi Repauni jovorena mai rekofoa care'vakaisi'’kita'm# Dios. 19 Dios chit'o
aperumt tocha jo'kasi'e ija'che keamu:
“Chu's, Dios, pai, ‘Rea masime chukuna’, chiinare repanajé'e vesuche'te
cho'o foja'mu.
Chu'upi #@iseto repana masiche repajé'e peoja'mu”, chiimu Dios.
Ja'aja'fie chiimu Dios ch#'o aperums tocha jo'kasi'e.
20P3i r#a masinare fani, “Rua vestme ina”, chiim# Dios. Aperatmu Repau
ch#i'usi'e judiopai che'chonare hani, “Masi che'choma'me ina”, chiims Dios.
Pai, repana cuasacheja'che cuasamanani repana cuasache'te asa chéaa'ju
chini i'kamasinare fiani, “Peoche i’kame ina”, chiim# Dios. Repauji fiato pai
ticuanuko rua vesunachi'aa'me. Pii si'ache masinare fiani, “Chuta'a masiche
rita karamu inare”, chiimu Dios. 21 Dios peore Masigjeks pai icuantkore
cho'osi'’kea'mu. Ja'ata'ni maire pai peore masinare cho'omanesi'k#a'mu
Repau. Mai cuasachechi'a cuasani Dios pa'iche vesara'ame mai. Diopi maire
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Repau pa'iche'te kaama'to vesura'ame mai. Jd'ata'ni maini oitt, Repau pa'iche
kuaku'mu Repau. Ucuauji kuakuna pai chekunare Repau chu'ore chu'vame
chukuna. Chu'vajuna asaju, “Peoche i'kame ina”, chiime pai chukuna'te,
Repau'te cuasamana. Ja'atani Repatt chit'ore asa chéa Jesucristo'te cuasanare
vati toa sani uuche @isemu Dios.

22 J3'ata'ni pdi rua jachame. Judiopai Dios cho'omasiche'te fiafiu chiime.
Dios chet'o chu'vanapi ja'aja'fie cho'o fioma'to repana ch#'vache asacuheme
repana. Judio peonata'ni rea masina i'kach#'ore asafiu chiime. Dios chu'o
ch#'vanapi rua masina i'kach#'ore i'’kama'to asacuheme repana. 23 Jd'ata'ni
chukuna pai cu'ache cho'oche'te Jesucristo kurususé'verona jiini ro'ikaisi'ere
ficua kuaju pa'inaa'me repanare. Ja'are chu'vajuna asaju judiopai,
“Asawama'fie i'kame ina”, chiime chuakuna'te. Ja'a cho'oto judio peona, “Rua
vesuna i'kache'me ja'a”, chiime chukuna kuache'te asani. 24Ja'ata'ni Dios
chéasinata'ni asa chéa Jesucristo jfini ro'ikaisi'ere cuasaju, “Dios peore
Masiujeks peore cho'omasike'm#”, chiiju cuasame judiopdina'me judio peona.
25P3i te'ena, “Dios raa vesat'mu”, chiinaa'me. Jd'ata'ni Dios peore masiks#'mu.
Pai rua masinare na'a raea masike'mu Repas. Chekuna pai ija'che i'kame:
“Dios peoche i'kaka#'mu. Repau cho'ora chiiche cho'ovesuk#'mu Repaw”,
chiime repana, jachaja. Dios peore cho'omasik#'mu. Pai te'ewjé'e cho'ovesuche
cho'ok#'mut Repas.

26 Asarepajéi'a, chu's majapaijana. Dios musanttkonare chéasi'ere cuasajit'a.
Reparumu Dios musantkonare vesttva'nani na'a jainwkore chéasi'kea'mu.
Pai masinare jainwkore ché€amanesi'k#a'mu Repau. Kurinare jainukore
chéamanesi'kaea'mu. Pai ch#t'unare jainwkore chéamanesi'’kea'mue Repas.
27Diopi vesuva'nani fla chéa paaku che'chouna ruwa masinare na'a rua
masime repana chura. Ja'aja'le cho'omu Dios pai vesuva'nare, chekunapi,
“Masinaa'me chuakuna”, chiisinapi fia repana pa'iche mefie cuasa, vajuchuju,
“Maita'ni rea vesume”, chini masia'ju chini. Re'oja'che pa'ivesunare {icuaja'che
chéasi'kea'mu Dios. Chéa paaku Repasji si'arumu cho'okaiana chekunare
na'a re'oja'che pa'imasime repana chura. Ja'aja'fie cho'omu Dios pa'ivesuinare
pdi, chekunapi, “Re'oja'che pa'imasinaa'me chukuna”, chiisinapi fia repana
pa'iche mefie cuasa, vajuchuju, “Maita'ni re'oja'che pa'ivesanaa'me”, chini
masia'ju chini. 28 Repast Dios péire paara chini chéamu. Ja'ata'ni chekunare
pai re'oja'che cutucojionare chéama'mu Repatt. Ija'che pa'iva'nani, “Paasramu
chu'are”, chini chéamu Dios: Chuova'na pa'iva'nana'me vesuva'nare pai
cuhecojiiova'nare ch€amu Repau. Pai chekunare re'oja'che cutucojiionareta'ni,
“Paatamanaa'me chu'ure”, chiimu Dios. Ja'aja'fie cho'ok#'mu Dios, re'oja'che
cutucojiionapi vajachuaju chini. 29Pai chéa jad'ajafie cho'ok#'mu Dios repanapi
meifie ija'che i'kamanea'ja chini: “Rua masija rua re'onaa'me chukuna”,
chiimanea'ju chini. Ja'aja'fie i'’kache r#a cuhemu Dios. 39Diopi cho'okaitna
Jestis neenajeju na'a rea masime mai chura. Chura Dios maire re'oja'chechi'a
cho'onare cuasacheja'che cuasamu. Ucuachi'a re'oja'che pa'ire'omu maire.
Aperumu vati ai paasinare chura Jesucristoji tua re'oja'che paamu maire.
31 J3'ata'ni maipi, “Re'onaa'me chukuna”, chiija paaps chini tua paama'mu
Jesucristo maire. Dios cht#'o aperumu tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:

Meiie, “Re'ok#'m#t ch&'w”, chiima'iie Diorechi'a pojoju re'oja'che i'kaju
pa'ijé'a.
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Ja'aja'ne kuamu Dios cht'o aperumu tocha jo'kasi'e. Ja'ajekuna, “Peore
cho'omasike#'mu mu's”, chiiju pa'iji's Maire Paaku'te.

Jesucristo jiini vajuraisi'ere kuamu Pablo

2 IMusantkona aperamus asamanesi'ere Dios chu'ore kuara chini

saisi'’k#a'mu chu's musanukona pa'icheja. Sani r#a masina chu'opi
musanttkonare Dios ch#'o che'vamanesi'kaa'mu chu's. 2 Musantkona pa'icheja
saipi'raramu ija'che cuasasi'kwa'mu chu's: “Sani Jesucristo pa'ichechi'a
kuaja'mu chu's, Repau kurususé'vero jlini ro'ikaisi'ere, repanapi masia'ju”,
chini cuasasi'’kaa'mu che'a. 3 Vajuchurekocho paakusji musantkonare ja'me
pa'ie kurukurus che'vakse pa'isi'’kea'mu chua'e. 4-5“Chu'api pai rea masina
i'kache ch#'o i'kato Dios chw#'ojé'e cuasama'iie rupa pai cuasachechi'a
cuasacosome jd'ana”, chini cuasa, saisirumu ja'ajach#'o i'’kamanesi'kea'mu
chu's musanuakonare. Chu'uni Dios peore Masiksji Repaw Rekochoji
cho'okaigna masi cht'vasi'’kea'mu ch#'s musanukonare, Jesucristoni cuasaa'ju
chini. Musanttkonare ficuachi'a Dios Rekochoji cho'okaitna cha'e che'vache
asa chéasinaa'me.

Dios Rekochoji cho'okaiuna Repa# ch#t'o asamasiche'te kaamu

6J3'ata'ni Jesucristo'te masi cuasanare Dios ch#'o na'a vesacheji
che'chonaa'me chukuna. Pai cuasacheja'chere che'chomanaa'me chukuna.
Ucuaja'che irumu cana pdi chéi'ana cuasaju chié'ufieja'fle cuasaju
che'chomanaa'me cheku#na. Repana irem# pdi chéi'una si'asojanaa'me.
7Aperumu Repawu chuta'a cheja cho'omarumu Dios maire iramu icheja
pa'inare cuasaku ija'che te'ewji i'kaasomu: “Re'oja'che cho'okaijamu chu'a
repanare, icheja chu'tt pa'ichejare rani paaps chini”, chiis cuasaasomu, maipi
Repauni cuasaju Repau pa'ichejare sani paap# chini. Aperemu Repatji ja'are
peore keamauna vesusinaa'me pai. Churata'ni Repau keamanesi'ere maire
cho'okaiche'te chura Ucuauji kuauna asa pai ticuanukore kaame chukuna.
8 Chukuna kuache asanata'ni iramu cana pai ch#i'ana {icuansko Diore
cuhena asavesuju asa chéama'me. Dios ch#'o aperumuna asa chéasina pani
Maire Paaku'te Jesure peore Masia'te kurususé'verona jé'jo nuko v€asoche
chéi'amanera'asinaa'me repana. 2Jja'che keaamut Dios ch#'o aperumu tocha
jo'kasi'e:

Dios Repatt'te chiinare raa re'oja'chere care'vakaims,

pai te'ewjé'e iama'fiena'me asama'fie pai rekofodjé'e cuasama'fie.

Repau re'oja'che cho'okaijache Ucuauji kuamauna chuta'a vesume pai,
chiimu Dios ch#t'o. 19Churata'ni chukuna'te Dios Repau pai re'oja'che
cho'okaijachere Repatt Rekochoji k#acuhasi'kea'ms. Dios Rekocho peore
Masirekochojeks Repau cho'ok# pa'iche peore masimu. 11 Chekana cuasache
vesame pii. Repana rekofiodta'ni masimu repana cuasache. Ucuaja'che Dios
cuasache Repau Rekochochi'a masimu. 12Djos maire Repaw'te cuasamana
rekofiodja'fiere isimanesi'’kea'mu. Repatt Rekocho'te Tsisi'’kw#a'mu Dios maire,
maini Repat Rekochoji ja'me pa'iz cho'okaiuna Repau maire cho'okaiche'te
peore masia'ja chini. 13 Chuekunapi Dios chi#'ore Repatt Rekocho paanani
kuani Repatt Rekocho che'choche'te kaame. Pai cuasaju che'chocheja'chere
kwamanaa'me chukuna.
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14Dios Rekocho che'choche'te ch#'vajuna paipi asani, “Vesuna i'’kache'me

ja'a”, chiime Dios Rekocho peona, repana i'kache'te asavesuju. Repana
rekofiodare Dios Rekochoji peoks#na asacu'amu repanare. Dios Rekocho
paanarechi'a asare'om# Dios ch#'o, Repat Rekochoji cho'okai#na. 15Dios
Rekocho paanata'ni Repaw Rekochoji cho'okaiuna si'ache cuasaju peore
flamasime. Dios Rekocho peonareta'ni Dios Rekocho paana pa'iche te'ett'terejé'e
cuasa fiacu'ams. 19Dios chtt'o aperuamu tocha jo'kasi'e ija'che kuamu:

Dios, rekocho cuasache masicu'amu maire.

Ucuaja'che Repaw'te te'enjé'e che'chovesume mai,
chiimu. Maita'ni Repaa Rekocho'te paaju Jesucristo cuasacheja'che
cuasame mai rekofiod, Repatt Rekochoji cho'okaitna. Jd'ajekuna Dios chtt'o
asamasime mai.

Dios chi#'aiie cho'ona Repaw'te ja'me cho'oche cho'okaina pa'iche'te kuamu

3 1Chukuna musanttkonare ja'me pa'iramu, musantkonapi Jesucristo'te
apecuasanajejana Repau'te masi cuasanare che'chocheja'che
che'chomanesinaa'me. Reparamua musanttkona chuta'a Diore cuasamana
cuasacheja'che cuasaju pa'isinaa'me. Jesure cuasanata'ni chiiva'na
vesucheja'che masi cuasavesusinaa'me musanakona. 2Ja'ajeku#na chukana
musantkonare vesajuna na'a rea vesache che'chomanesinaa'me. Reparamu
musanttkona Dios ch#'o jmamajfiareéchi'a asamasisinaa'me. Chiiva'a ojechi'a
chiisuku va'i divesucheja'che Dios ch#'o na'a vesache asavesusinaa'me
musantkona. Irumujate'’ka musanukonare chuta'a karams asamasiche.
3Chuta'a musanakona Diore cuasamana cuasacheja'che cuasaju sdifiechi'a
ke'reju cuheju Jesure cuasamana pa'icheja'che pa'ime. 4Ija'che i'kajaasome
musantkona: “Chukuna Pablo neenaa'me”, chiijuasome chekuna. Chekuna,
“Apolos neenaa'me chukuna”, chiijgaasome. Ja'aja'fie i'kaju, chekuanani
saifiechi'a cuheju Jesure cuasamana pa'icheja'che pa'ijaasome musantkona.
5Chu'una'me Apolos rta masinama'me. Chaka#na Diore cho'oche
cho'okainaa'me. Chuakunapi che'vajuna asa chéa musanskona Cuasaku'te
Diore cho'oche cho'okainaa'me. Chukuna'te Repau chu'ore chu'vaa'ju chini
jo'kasi'’kea'mu. 6Chu'va'me musanukonare Dios chw'o charo chu'vasi'ks.
Apolos cho'je che'chosi'’kea'mu. Ja'ata'ni Dioa'ma musanttkonare cho'okaiky,
asa chéa Jesuni jovo re'oja'che pa'iche na'a rua che'cheju paapu chini.
7Musantkonare Diopi cho'okaima'to ch#'vate'era'asi'kia'mu chu's. Vesuke'mu
chu'a. Ucuachi'a musanukona asa chéamanera'asinaa'me, Diopi cho'okaima'to.
Apolos ficuaja'che vesak#'mu. Diopi cho'okaima'to che'chote'era'asi'kua' mu
repat musanukonare. Che'chemanera'asinaa'me musanukona Diopi
cho'okaima'to. Paipi Repaut chu'ore asa chéa Jesuni jovoa'ja chini cho'okaim#
Dios, Repatji cho'okaiuna re'oja'che pa'iche'te che'cheju paapw chini.
8 Chukuna Dios ch#'o charo chu'vanana'me cho'je che'chona ficuate'ere
cho'ome. Chukuna cho'osi'e ro'i Diopi ro'ikuna ficuanuko koojanaa'me,
charo ch#'vanana'me cho'je che'chona. °Ija'chea'me Dios cho'oche: Chukuna
Diore cho'oche cho'okainajeja musanukonani Repau chwu'ore che'chome.
Musantkonare Repau neenare re'ojarekofiod care'vakaimu Repau.
10 Che'uni Diopi cho'okaitna re'oja'che chu'vasi'’k#a'mu ch#t'es musantkonare.
Chut'a che'vasi'ere Dios chttore asa chéarena chekuna jo'e na'a rea che'chome
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musantkonare, na'a rea masia'ju chini. Repanapi che'choni cuasarepaja masi
che'choa'ju, “Chekarumu mai tiifie che'chocosome”, chini cuasaju. 11 Aperamsu
ch#'s musanukonare Jesucristo maire jiini ro'ikaisi'ena'me Repau péi re'oja'che
chéa paache kuasi'kwa'mu. Ja'aa'me charo che'vache. Ja'are paipi charo asa
chéama'to na'a rua che'checu'amu repanare. 12Charo chaku#na Jesucristo
maire jlini ro'ikaisi'ena'me Repau pai re'oja'che chéa paache che'chosiramu
chekunapi cho'je che'chome. Repana pai Dios chtt'o asa chéa Jesure jovosinare
cho'je che'chona te'ena masi che'chome. Chekanata'ni masi che'choma'me.
13Repana cho'osi'e Jesucristo jo'e raiumucuse peore masijachea'me ja'a. Repau
ch#'o masi che'chosinare pojok#, “Ina masi che'chosinaa'me”, chiija'ms Dios.
Masi che'chomanesinare, “Ina masinata'ni, masi che'chomanesinaa'me”,
chiija'mu Dios repanare rua pe'rukua. 1#Masi che'chona che'chosi'epi ai
pa'ijamu. Ja'ajekuna repanare masi che'chosinare ro'ijamu Dios. 15Masi
che'chomanesinareta'ni ro'imaneja'mu Dios. Ro'icojfilomanesinata'’ni ficua
saijanaa'me repana Dios pa'icheja. Jesucristo'te cuasamanesina pani vati toana
saira'asinaa'me repana. Jd'ata'ni Jesucristo'te cuasanajejt saimanejanaa'me.

16Dios Rek och oji musanukona rekofiodre ficuanskore ja'me pa'itna
musantkona rekofod Dios vi'eja'‘chea'me Repau'te cuasarekonodjeks. ¢Ja'a
musanukona cuasama'iie? 17 Musanukona Jesucristo'te cuasakuanupu icuantko
saifiechi'a oiju pa'ito re'omu. Ja'aja'fie cho'oto Dios rea pojomu. Ja'atani paipi
musantkonare Repatt neenani cac#'ofiu chini sdifiechi'a cuheche'te chu'vato raa
perums Dios repanare. Peruke Repat neenare cact'onare vati toana saoja'ms.
Repatt viteja’che paamu Dios musantkonare. Ja'ajeki#na musanttkonare Repat
vi'eja'che pa'inajejuna paipi cact'oto rea pe'rumu Repas.

18R{hifie cuasaju pa'iji's musanukona. Te'ena ija'che cuasacosome
musantkona: “Pai che'choche rua che'chesinajeju rea masinaa'me chukuna”,
chiija cuasacosome. Ja'aja'fie cuasanare ija'che paapw chini ch#'vamua chu'a:
Vesuva'na pa'icheja'che pa'ija Dios chitore che'cheju pa'ijii'sa. Ja'aja'fie cho'oto
Dios Rekochoji che'choja'mu musanukonare. 19Pai Jesucristo'te cuasamana
che'choche ija'che i'kamu Dios: “Pai vesuna che'choche'me jd'a”, chiimu.
Ucuachi'a Repau chu'o aperumu tocha jo'kasi'e ija'che kuamu:

Pai rua masina repana masichechi'a cuasame.
Ja'aja'fie cuasaju cu'ache cho'ofiu chiisi'e Diopi cho'okuna, ficuanani
cu'ache ti'jiems,

chiima. 20 Ucuachi'a ija'che kuamu:

Pai rua che'chesina cuasache Diopi fiato repajé'e peoche tiifiere cuasame,
chiimu repa. 21 Musantkona chekunare Jesure cuasanare cuasama'fiie
musantkona chiinarechi'a te'enare cuasaju pa'ime. Rea cu'ams jd'aja‘iie
pa'iche. Musanutkonare re'oja'che che'vanare ficuanukore cuasaju pa'iji'a.
Jainskoa'me repana. 22 Dios chukuna'te, ch#'una'me Apolona'me Pedro'te
musantkonani isisi'kta'ms, iena'me: Chejaa'me, vajuche'me, jil'ijafiea'me,
iremu pa'iche, na'a pa'isiramu pa'ijjachea'me peore ja'a musanukonare Dios
isisi'ea'me. 23 Musantkona Jesucristo neenaa'me. Jesucristo Dios Neekua'mu.

Jests saosina Diore cho'oche cho'okaiche'te ktamu

1Chukuna Jesucristo'te cho'oche cho'okaina pa'iche cuasajéi'sa.
Dios Repau aperumut ks#amanesichu#'ore pdire masi kuaa'ja chini
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chéasi'kua'mu chukuna'te. 2Chukuna Dios saosinapi cho'oa'ju chini Dios
jo'kasi'ere cho'oma'to cu'ams. 3-4Ja'ata'ni musanukonapi chu'ure re'oja'che
cutuma'tojé'e oima'mu chu's. Pai chekuna chu'ure cu'ache cutuchejé'e
cuasama'mu chu'a. Jja'che cuasak#'mu chu': “Chekuramu Dioni jachamau
re'oja'che pa'icosoms chu'®”, chiia cuasaka'mu. Ja'aja'fie cuasakuta'ni
chekaramu chua's rekocho cu'ache pa'ike'mu. Vesumu chu's. Maire Paaks
Jesucristota'ni masimu chet's rekocho pa'iche. 5 Ja'ajekuena chukana cho'oche
faju keremanejé'a. Jesucristoji chuta'a jo'e raima#na vesame musanakona
chukuna rekofiod pa'iche. Repau jo'e raisirumuta’ni Ucuauji i'ka jfiaukuna mai
ficuantko mai vesusi'e peore masijanaa'me, chekuna rekofiod pa'iche peore.
Reparamu pai cho'osi'ere fiani re'oja'che pa'inare, “Re'orepam#”, chiija'mu
Dios. Na'a re'oja'che pa'inare, na'a rea pojok# i'kaja'mu Repas.

6 Musantkonare chu't majapdijanare, iere tocha saomu chu's,
musantkonani che'choks. Che's pa'ichena'me Apolos pa'iche kwamu
chu#'s, musanukonapi Dios chu'o chéi'ufiechi'a asa chéa cho'oju paapw
chini. Musanttkona Dios ch#'o che'chonare fani ija'che cuasamanea'ju
chiimu che's: “Dios che'o che'choku'te ikurechi'a chiinaa'me chukuna. Iku
neenajejt masinaa'me chukuna. Chekunareta'ni cuheju repanare chiinare
ficuachi'a cuhenaa'me chukuna”, chiiju cuasamanejé's musantkona. Ja'aja'ie
cuasamairo Dios chu'o che'chonare ficuanukore pojoju pa'ijé's. 7Ja'ata'ni
ija'che i'kajaasome musanukona: “Chekunare na'a masiju na'a raa re'onaa'me
chukuna”, chiijuasome musantkona. ¢Je'se pa'itna ja'aja'ie cuasache?
Musanakona cho'omasiche peore Dios cho'okaisi'ea'me. Diopi cho'okaima'to
jmamakarujé€'e masina pa'imanera'ame musantkona.

8Jja'che cuasacosome musanttkona: “Peore che'chesinajeju peore masiju
si'ache karama'iie paanajeju pai ché'unaa'me chukuna chura”, chiiju
cuasacosome. ¢Je'se pa'iuna jd'aja'e cuasache? ;Chukunapi peojuna pai
chéi'una cariinisocuhare? Musantkonapi pai chéi'ana pa'ito re'ora'amu.
Musantkonare pai ch@i'aramu ti'ato chikuna {icuaja'che ja'me chéi'sjanaa'me
reparamu. Iramu Diopi jo'kasna mai Jesucristo'te cuasanapi pai icuanukore
ché'arumu pa'ito re'ora'amu. Ja'ata'ni reparumu chuta'a ti'ama'mu.
9Reparums ti'ato na'a re'oja'che pa'ijamu chukuna'te. Chura chukuna'te
Jesucristo saosinare rua cu'ache ti'jiemu, pdina'me angeles naa'ju chini.
Re'oja'che pa'inareta'ni cu'ache pa'inare cuhecheja'che cuheme pai chukana'te.
“Ja'a Dios cho'ochecosom#”, chiitt cuasamu chu's. 19 Chukunapi Jesucristoni
pojojt Dios chet'ore che'vajuna, “Vesupaia'me ja'ana”, chiime musanskona
chukuna'te. Musanukonata'ni, mefie cuasaju i'kani, “Jesucristo neenajeju
masinaa'me chukuna”, chiijuasome. Chukunata'ni Dios chu'o chu'vani
vajachuva'na ch#'vanaa'me. Musanukonata'ni vajuchuma'iie, ;“Peore
cho'omasime chuk#na”, chiiche? Musanukonare r#a re'oja'che cutujgasome
pai. Chukuna'teta'ni rea cu'ache cutujaasome repana. 11 Musantakona
mefle i'kaju, “Si'ache paanaa'me chakuna”, chiime. Chukunata'ni ja'aja'fie
pa'imanaa'me. Iramujatie'’ka ducuhava'na pa'iju, okowava'na pa'iju, si'ache,
kanajé'e peova'na pa'ime chukuna. Si'arumu ku'ichechi'a pa'iju ve'iia
pa'iva'fiajé'e peonaa'me chukuna. Ucuachi'a pai cu'ache cho'ome chukuna'te.
12Sj'areparamu cho'oche'te cho'oju ca'nasome chukuna. Pai chukuna'te
cu'ache i'kanare, “Diopi musantkonare re'oja'che cho'okaaw”, chiinaa'me
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chukuna repanare. Pai chukuna'te tuha cu'ache cho'orujé'e i'kamanaa'me
chukuna. 13Pai chukuna'te cu'ache i'kanare siifie re'oja'chere i'kanaa'me
chukuna repanare. Irumujate'ka pai ficuanuko ruea cuheme chukuna'te.
Repanapi nato chi'ca pa'icheja'che pa'icosome chuksna.

14Musanukonani i'ka kukora chini tocha saoma'mu chu'st ie. Muasanukonani
chu's chiijanare chua'vaks tocha saomu chu's, musanukonare cuasaks.
15 Chu's musantkonare Dios ch#'o charo che'chouna asa chéa Jesucristoni
jovosinaa'me musantkona. Ja'ajekuna muja'kuja'ivmu chu's. Musanukonare
che'chona rua jainttkoa'me. Jd'ata'ni chu'a te'et'mut muja'kyja'iv. 16 J3'ajekuna
ria ch#'vamu chua's musanuakonare, chi'st pa'iche'te fia chéa chu's pa'icheja'che
paapt chini. 17Ja'are chini Timoteo'te chu'v chiija'itni, musanskona
pa'ichejana saomu chu's musanskonani che'choa'kua chini. Rea cuasamu
chu'a repat'te. Re'oja'che pa'ia Diore si'arumu rua cuasaku pa'ike'mu repau.
Ucuasji che'chouna chu'a Jesucristo'te cuasaka pa'iche asa cuasajanaa'me
musanakona. Ucuare si'achejfia ku'ia Jesure cuasana chi'ive'fiana si'aramu
che'choks pa'ike'mu chu's, Jesucristo'te cuasaju pa'iche.

18 Cheku raumu musantkona chu'ure te'ena ija'che cuasacosome: “Jo'e
raimaneja'mu repaw”, chini cuasaju i'kavajuchuma'fie, “Pablo'te na'a rua
masinaa'me chuku#na”, chiija cuasacosome. 1°Ja'ata'ni Diopi &isema'to
churepara saija'mu ch#'s musantkona pa'icheja. Sani pa'is musanukona
pa'iche'te masi fiake# musanukona cho'omasiche'te faja'mu chua's. Chu'ure
cu'ache cutuna cutuchechi'a asake# pa'imaneja'mu chu's. 20Dios neena
ch#'ochi'a cutuju pa'imanaa'me. Diopi cho'okaitna re'oja'che pa'iju re'oja'chere
cho'oju pa'inaa'me. 21Sani pa'ie musantkona ficua cu'ache pa'ito fia pe'ruja'mu
chu'a. ¢Ja'aja'fiere chiiche musantkona? Ja'apdani musanukonapi re'oja'che
pa'iuna, ¢oiu pe'kers i'kaa'’ku chiiche? ;Je'sere chiiche musantkona?

Te'eu rua cu'ache cho'osi'ere kuamu

5 I Musanttkona pa'iche cu'ach#t'o asa kukusi'kea'mu ch#'e. Musantkonare

ja'me pa'iks, paiw, puka'ka réjoni paakwasoms. Diore cuasamanajé'e
cho'oma'fiea'me ja'a. 2Jd'aja'fie cu'ache cho'oksji musanukonare ja'me pa'imu
repau. Jd'aja'fie pa'inata'ni, “Ucuanuko rua re'oja'che pa'inaa'me chukuna”,
chiinaa'me musanukona. Ruea cu'amu ja'a. ¢Je'se pa'iuna musanukona
repat cho'oche masinata'ni repatni cuhemaptna ja'me chi'ike repaw?
Repau cho'oche'te cuasaju oiju pa'ito na'a re'omu. Jesucristo'te cuasanare
ja'me pa'icu'amu repas'te. 3Chu's iramu musanukona pa'icheja ja'me
pa'ima'kuta'ni musanukonani cuasacajejaniso chu's rekochoji musanukonare
ja'me pa'icheja'che pa'imu chu's. Ja'aja'fie cuasaky, “Repau cho'oche rua
cu'am#”, chiim# che's, musanukona pa'icheja ja'me pa'ie fiama'kata'ni.
4-5Musanttkonare raa cuasakua pa'imu chu's. Musanttkona Jesis chiéi'uiie'te
cho'ofiu chini chi'irame chua'® rekocho musantkonare ja'me pa'icheja'che
pa'ike'mu chu's. Musanukonare Maire Paaku Jesucristoji ché#'skuna chéi'umu
che's, musanukonapi cu'ache cho'okuni ija'che cho'oa'ju chini: Musantkonani
Jesupi cho'okaisna, cu'ache cho'oku'te jo'kasojéi's. Vati aini jo'kajé's repau'te
cu'ache cho'oa'ka. Chekarumu repauji cu'ache cho'ocojioni kukua cu'ache
cho'oche tihasocosomu repas. Repasji cu'ache cho'oche'te {ihasoni rekocho
Dios pa'ichejana saija'm#, Jests jo'e raiumucuse.
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6 Musanttkona pa'iche meiie cuasaju ija'che i'kajuasome: “Chekunare na'a
re'oja'che cho'onaa'me chukuna”, chiijaasome. Cu'amu jd'a. Ie masicosome
musantkona: Pa sauche jmaca'rersji harinaca'repst #jaca'repina mafa ja'meru
peore repaca'repu kosa na'a wjacarepa saumu. Ucuaja'che musanukonare
ja'me pa'ie cu'ache cho'okuni jo'kasomaneni na'a pa'isiram# na'a jainako
cacu'aso cu'ache cho'oju pa'ijanaa'me musantkona. 7Jd'ajekana jo'kasojé's
repatt'te. [ja'chea'me: Chukuna judiopdi pascuarumu ti'api'rato chukana ve'iia
pa'iche pa sauche peore séjonaa'me cu'are cuheju. Musanukona ficuaja'che
pai cu'ache cho'onare jo'kasojéi's pa sauche s€jofieja'fie, re'onachi'a pafiu
chini. Cacu'amanejéi's; re'oja'che pa'ime musanttkona. Chuku#na judiopdi pa
kosa saumanesi'e diremu pascuaramu ovejachiini vani dinaa'me Dioni cu'are
tunocojfiofiu chini. Churata'ni Jesucristoji maire ovejachii jiini ro'ikaicheja'che
mai icuantko cu'ache cho'oche te'ewji peore jiini ro'ikaisi'’kea'mu. 8 Ja'ajekuna
re'oja'che pa'inachi'a pa'ije Dioni pojofiu chini pa sausi'e séjofieja'fie cu'ache
cuasanana'me cu'ache cho'onare ja'me pa'imanefiu mai. Pa saumanesi'eja'che
pa'ija Dios chiichechi'a ficuarepa cho'oj& pafiu mai.

9 Aperum# chu's musanuwkonare, “Cu'ache cho'onare pai ja'me
pa'imanejéi's”, chiia che'o tocha saosi'ksa'mu. “Pdi repana r#éjoromi peonare
ja'me kiinare ja'me pa'imanej@'a. Ucuachi'a romi repana &jupai peonare ja'me
kdinare ja'me pa'imanejéi's”, chiiche tocha saosi'’ki#a'mu chu's musanukonare.
10Repanapi chuta'a Diore cuasamana pa'ito ja'aja'fie i'’kamanera'asi'’kaa'mu
chu#'s. Diore cuasamana si'ache cu'ache cho'onaa'me. Chek#na repana
réfjoromi peonare ja'me kdime. Romi ficuachi'a repana #jupai peonare jame
kdime. Chekuana repana neema'iie pose rta sache flame. Chek#na pose
flaasome. Chekuna pai rupu téiosiva'nani pojoju pa'ime, “Dioa'mu ikw”,
chini. Diore cuasamanapi ja'aja'fie pa'inare ja'me pa'imanejé's chiima'mu
cha's. Musanukonapi Diore cuasamanani ja'me pa'icuheto pai peochejana
saiche pa'iraamu# musanukonare. 11Jja'cheta'ni cho'omanea'ja chini i'kaks
tochamu chu's musanukonare: Paiu, “Jesucristo'te cuasaku'mua chu's”,
chiiksji rearepa cu'ache cho'oto jo'e ja'me pa'imanejé's repat'te. Romi &jupai
peonare ja'me kdinare, umupai réijoromi peonare ja'me kainare, kurineenare,
rupu téosiva'nare pojonare, raarepa ke'reneenare, si'aramu cono jii'inare,
pOse flaanare jmamakarujé'e pojomanejii's repanare, jd'aja'fie pa'inapi,
“Jesucristo'te cuasame chukuna”, chiito. Ucuaja'che jd'aja'fie pa'inare aujé'e
ja'me fiv'ij# dimanej@'s repanare. 1213 Jesure cuasamana pa'iche cuasa fiaiie
chu's cho'ochema'm#. Dioa'mu jd'aja'fie cho'oka. Musantkonata'ni Jesure
cuasaju musanttkonare ja'me chi'ina cu'ache pa'iche cuasa fiajé's. Cu'ache
cho'oku'te jo'kasojéi's, chiimu chu'a.

Jesure cuasana repana majapaijana pa'iche'te
Jesure cuasamanare sa kuasi'ere kuamu

6 1Diorejé'e masi cuasama'fie rua tiifie cho'ojgasome musanukona. Te'ena
ja'me pa'inani pe'ruju pai chéafe ché'ukuni Diore cuasama'kuni sa
kuajuasome musanukona. ¢Je'se pa'iena Jesucristo'te cuasanani sa kuama'iie
Diore cuasama'kuni sa kuache, repauji asa, te'eu'te, “Ikapi cu'achu'o
paamu”, chiaw chini? Ija'che cho'oto na'a re'om#: Pe'runapi Jesucristo'te
cuasanani sa kaaru asa, “Ikupi cu'a ch#'o paam#”, chiijanaa'me repana. 2Mai
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Jesucristo'te cuasana Diopi chéi'akuna pai ficuanuko cheja pa'ina cho'oche
peore cuasa fa ku#ajanaa'me. Aperumu ch#'s musantkonare kuasi'kua'mu
ja'a. Ja'aja'ie cho'ojache asasinata'ni, ¢je'sejekuna musanukona sdifiechi'a
cu'ache cho'omajfiarua care'vavesuche? 3 Angeles pa'iche'te cuasa fia kaache
pa'irasomu maire. Jd'aja'fie cho'ojanajejuna pai cheja pa'ina cho'omajfiaraa
cuasache na'a vesama'mu maire, chiimu chu's. 4Ja'ajekuna musanukonare
ja'me pa'inapi jo'e chekunani sdifie pe'runi Diore cuasamanare sa kaama'fie
Jesure cuasakuanup pa'inani, raa vesava'nachi'a pa'itojé'e icua sa kuajé'y,
care'vakaapus. 5Musanukonapi vajachua'ju chini i'kam#t chu's. Musanukona
ke'reche care'vamasina, ;te'eujé'e peoche? Pa'ime. ¢ Musanukona,
“Jesucristo'te cuasanaa'me chakana”, chiinata'ni sdifiechi'a ke'reju
pa'ijgasome. Majapaijanapi sdifiechi'a ke'reju cho'osi'e care'vama'iie Jesure
cuasamanani sa keajeasome musanukona, repanapi care'vakaap chini.

7Jd'aja'fie cho'oju cu'ache cho'ome musanskona. Sdifiechi'a pe'ruju
Jesucristo'te cuasamana cho'ocheja'che cho'ome musantkona. Musantkonare
ja'me pa'inapi cu'ache cho'oto sdifie cu'ache cho'omanejé's. Musantkona
paache'te repanapi tuasoto sdifie pe'rumanejé's repanare. Cu'ache cho'oche'te
jevoto na'a re'omu. 8Jd'ata'ni musanekona majapdijanachi'api sdifie rua
cu'ache cho'ojuasome. Joreju repana paache'te tea paafu chini pai chéafie
chéi'ukuni i'kajuasome musantkona, repayji tuakaau chini.

9Riihifie cuasaju pa'iji's musanukona. ¢le vesache musanttkona? Cu'ache
cho'ona Dios ch#i'ufle asa chéamapu Repau pa'icheja saima'me. Vejamanapi
cu'a cho'ona, rééijoromi peonare ja'me kaina, ficuachi'a &jupai peonare
ja'me kdina, emupai {icuajanare smuneena, ticuachi'a romi ticuajanare
romineena, kuri koofiu chini ja'me kdinana'me t&osiva'nare pojona Dios
pa'icheja saima'me. 1° Ucuachi'a pai chekuna paamajfiarua fiaasonana'me,
kurineena, si'aramu cono jii'ina, ke'reneenana'me jorena Dios pa'icheja
saima'me. 11 Aperamu# musantkona te'ena ja'aja'fle cho'oju paniasome.
Ja'ata'ni Diopi musantkonare chéa paaka musantkona cu'ache cho'osi'e
te'nesokaisi'’k#a'mu. Ja'ajekena chura musantkona rekofiod meno peomu Dios
Rekochoji cho'okaitna. Chura Dios musanttkonare, cu'ache cho'omanesinare
cuasacheja'che cuasamu, Maire Paaks Jesucristo cho'okaisi'ejekuna.

Jesucristo'te cuasana ca'nivad Repau neeca'nivéja'‘iie pa'iche'te kuamu

12Te'ena ija'che i'kanaa'me musanskona: “Chu#'ure wache peore
cho'ore'omu”, chiinaa me musanukona. Ucuarepaa'me jd'a. Ja'ata'ni
chekurumu chu'upi chu'ure wache'te cho'oni mefie re'oja'che cho'oma'msu.
Ji'ajekana chu'are wache cu'ache cho'ocuheku'mu chu's. Ucuaja'che chu'api
chu'are cho'ouache'te te'emajiiaraéchi'a cho'oks che'chesouna na'a pa'isiremu
chu'ure tihasora chiik#'teta'ni ihacu'amu. 13Te'ena ija'che i'kanaa'me
musantkona: “Maipi dure aija paapt chini mai cutarod cho'okaisi'kea'mu
Dios. Ucuachi'a du cho'okaisi'kua'mu mai cutarodna ani mevoa'ja chini”,
chiinaa'me musanukona. Jd'ata'ni duna'me pai cutarod si'asojachea'me. Icheja
pa'irumuchi'a paache'me ji'a. Ucuachi'a ija'che i'’kanaa'me musanakona:
“Dios mai ca'nivaa cho'okaisi'kea'mua maipi icuavanare ja'me kaija paapu
chini”, chiinaa'me musantkona. Muasantkona ja'aja'fie i'kache jorech#'oa'me.
Dios mai ca'nivadre Jesucristoni jo'kara chini cho'osi'kua'mu. Ucuachi'a
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Maire Paaka maipi re'oja'che paap# chini cho'okaisi'k#a'mu. 14 Dios peore
Cho'omasikujeks Jesucristo'te jiniso tacojiiosi'kure vasosi'eja'che maipi
jlinisoru {icuaja'che vasoja'm# maire, maipi vajurani Repau pa'ichejare sani
re'oja'che paapu chini. Ja'ajekana mai canivid mefie cu'ache cho'omaneiu.

1516 Mai Jesucristo'te cuasana {icuantko Repau ca'nivaja'fie pa'ijgasome.
Ja'ajekana maipi Repau'te cuasanapi si'uromire ja'me kaito cu'amu. Maipi
ja'aja'ie cho'oni Jesucristo ca'nivina cu'ache cho'ocheja'che cho'ome. Dios
chw#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:

Pai te'eka'chapana ja'me kani {icuate'egja'che pa'ime,
chiimu. Ja'a musantkona masime, paia si'uromio'te ja'me kani repaona'me
ficuate'eca'nivaja'ie pa'iche. Ja'ajekuana musanukonapi Jesucristo
ca'nivuja'fie pa'inapi si'uromire ja'me kani ticuao ca'nivyji Jesucristo
ca'nivena ficuate'eca'niveja‘fie cho'ome. 17J3'ata'ni paia Jesucristo'te jovoni
Repauna'me {icuate'egja'che pa'ia Repau cuasacheja'che re'oja'che cuasaku
pa'imu.

18 Musanttkona #mupdi muréijoromi peonare ja'me kaifie rua cuhejii's.
Ucuaja'che romi mu#ijupii peonare ja'me kiifie rua cuhejéi'a. Piiu repau
réjoromi peonare ja'me kaiks repau caniva'te cu'ache cho'omu. Cu'ache
cho'oche si'ache pa'imu, ja'ata'ni canive cu'ache cho'oma'fie. Pai ija'chechi'a
cu'a cho'ona repana ca'nivedre meifie cu'ache cho'ome: romi repana
@ijupai peonare ja'me kdinana'me wmupai repana réijoromi peonare ja'me
kdina. 1Dios Rekocho ja'me pa'imu# musantkonare, Repaua Raosirekocho.
Musanttkona ca'nivid Dios Rekochoji ja'me pa'ietna Repau vu'eja'chea'me.
¢Jd'a cuasama'fie musanskona? Repas neenaa'me musanukona. Jd'ajekuna
ficuasache cho'ocu'amu# musanukonare. 20Repat Mamakuni jo'kasi'kua'mu,
jini ro'ikaké#na maini paara chini. Ja'ajekena musanukona re'oja'chechi'a
cho'oju pa'iji's, paipi musanttkona pa'iche'te fia, “Dios peore masika'mu”,
chiija# masia'ja.

Pai romi vejache chu'vache'te kuamu

7 1Chura musanuakona chu'ure séniasaju tocha raosi'ere kuaku
tochapi'ramu chu's. Ymupdi romi vejama'iie pa'iche cu'ama'mu.
2Musanttkona pa'icheja cana wmupai rua jaintko romineej& cu'ache cho'ona
pa'ijuasome. Ja'ajekena wmupaipi réjoromi peonani cu'ache cho'ocuheni
romire veja paaa'ju. Muasantkona #mupai romi veja muréjoromina'me pa'ijé's.
Musantkona romi {icuachi'a #mu veja mu#ijupaina'me pa'ijé's. 3Bmun
romio'te vejasi'ke re'oja'che paa ti'aa'’ku repau vejasi'kore. Romio ficuaja'che
umuu'te vejasiko re'oja'che pani ti'aako repao vejasi'kure. 4Romio amuu'te
vejasi'ko #juna'me pa'imo. Repao ca'niva &ju neeca'nivi'me. Cuhema'iie
paao repao. Ymuu lcuaja'che romio'te vejasi’k réjona'me pa'imsa. Repau
ca'nive rijo neecanivame. Ucuachi'a cuhema'fie paau repau. 5 Gjuna'me réjo
saifiechi'a chiiju pani cuhemanej&'s. Jmamakars cu'a cho'omairo pa'ija Dioni
séeju pa'ito re'omu. Séni pi'nisiremuta'ni jo'e cho'oju pa'iji's. Musanukonapi
jeereparumu cu'a cho'oma'fie pani vatipi chéi'skuna juvo koka